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Saateks

Kéesolev Eesti Akadeemilise Ajakirjanduse Seltsi
aastaraamat on jérjekorras tiheteistkiimnes. Meie
aastaraamat on pingeline erakordsete olude tottu —
kuigi kokkusaamisi oli vahem, siis mottelongad on
muutunud pikemaks ja painduvamaks.

Oleme piitidnud mérgata ajakirjandusprotsessi
olulisi jooni, ajakirjanikutegevuse uut olukorda vii-
mastel aastatel. Aastaraamatust loete manipuleeri-
misest, eksitavast ja vadrinfost, poliitkorrektsusest,
alternatiivmeediast, COVID-i infost jm.

Eesti ajakirjanduse moistmiseks on oluline ka
viliseesti ajakirjanduse ja kultuuri teema, sest on
aeg 1944. aastal poliitiliselt lahku sunnitud eesti kul-
tuuriosi tihele pildile tagasi kokku panema hakata.

Kaks iilevaadet on ajakirjandusseltsi koosole-
kutest. 12. veebruaril 2021 koosolekul ,,Eesti ajakir-
jandus aastal 2020 anti iilevaade koroona mojust
toimetuste toole, lehelugemise ja -tellimise digita-
liseerumisest, samuti telemaastiku muutumisest
2003—2020. 13. septembril 2020 tutvustati autori-
oiguse kiisimusi, rohutati nende tundmise olulisust.
Kokkuvotte autoridigustest kirjutas Helle Tiikmaa.

Kéesolevas aastaraamatus on esmakordselt vord-
levalt analiiiisitud Baltimaade meedia arengut,

toodud on lithiversioonid kahest ajakirjas Journal
of Baltic Studies peatselt ilmuvast artiklist. Ragne
Kouts-Klemm ja Mihhail Kremez annavad oma
artiklis Venemaa meedia kohta pohjaliku iilevaate
ilevenemaalistest uudisteportaalidest.

2020. aastal tdhistasime Eesti pohiseaduse 100
aasta juubelit. Ajakirjanikul on oma t66s iilioluline
tunda nii kehtivat pohiseadust (1992) kui ka Eesti
Vabariigi esimest pohiseadust (1920), mille alusel
kujunes Eesti ajakirjanduse uus, omariiklik 6igus-
raam, kodanike diguste ja tthiskonna toimimise filo-
soofiline ja juriidiline alus. Esimese pohiseaduse
saamisloo arhiividokumente uurib Maarja Lohmus.

Aasta 2020 oli koroona-aasta nii {thiskonnas kui
ajakirjanduses, samuti meie seltsis. Seltsi koosole-
kuid peeti arvult vidhem, kuid {tha rohkem veebis.
Uha tihtsamaks muutuvad aastaraamatu veebi-
versioonid seltsi kodulehel https://sisu.ut.ee/eaas/
véljaanded.

Taname Ekspress Gruppi ja Aripieva, kes on aasta-
raamatu véljaandmist toetanud.

Peeter Vihalemm, Maarja Lohmus
14. juuni 2021
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Eesti pohiseadus kui
idealismi, eneseteadvuse ja
identiteedi kvintessents

Maarja Lohmus

Kuidas siinnib kultuuri ja poliitikasse uus alus-
dokument, pohiseadus? See siinnib ajastu méte-
test, mille koondab kokku ajastu kollektiivset motet
esindav ekspertkogu. Selles ithendatakse tervikli-
kuks alustekstiks komponendid, mille juured véi-
vad olla ajaliselt ja ruumiliselt erinevad. Aga samas
peab ka iga komponent kandma iseseisvat motes-
tust, olema suhestatud teistega viisil, et see hol-
maks tithiskonna eksistentsi kvintessentsi — et eri
paragrahvid oleksid iiksteisele nii kontekstiks kui
vajadusel ka kommentaariks.

Kas Eesti pohiseadusega saabus ka uus olukord
ajakirjandusele? Kindlasti, kuivord selles on otse-
selt sonastatud ajakirjandust toetavad riiklikud
raamid (§ 13), aga veelgi olulisemad on pohisea-
duslikud vaéartused. Vaba ithiskond on erakordne
vadrtus. Ajakirjandusele on koige olulisem pohi-
seaduses avalikkuse normiks kehtestatud sona-
vabadus ja mottevabadus kui ajakirjaniku keskkond
ja toovahend.

15. juunil 1920 vastu voetud ja 21. detsembril
1920 joustunud Eesti esimene pohiseadus koosneb
preambulist ja 89 paragrahvist.’ Seaduse teksti ise-
loomustab napp, selge, poeetiline keel. Preambulis
on koos juriidiline seaduspohi ja poeesia ilu.

Eesti rahvas, koikumatus usus ja vankumatus taht-
mises luua riiki, mis on rajatud diglusele ja seadusele
ja vabadusele, kaitseks sisemisele ja vilisele rahule
ning pandiks praegustele ja tulevastele pélvedele nende
tthiskondlikus edus ja tiletildises kasus, vottis vastu ja
maddras Asutava Kogu kaudu jargmise pohiseaduse.

See hiimniline voidutekst kostab, kui kannaks seda
Kristjan Jaak Petersoni ood ,, Kuu“ (Kas siis selle
maa keel ..., 1820), Andres Tiido , Eesti Sdalaul®
(1882), kus esmakordselt kolab sonapaar Eesti Vaba-
riik (Sest priius laigib meie eel / Ja Eesti vabatriigi
peal), ja Juhan Liivi ,Kas néditad” (iikskord — kui
terve mote — / iikskord on Eesti riik!, 1905). Eesti
esimene pohiseadus algab kui hiimn, toob ideaalid
lauludest maa peale:

§ 1 Eesti on iseseisev, rippumatu vabariik, kus riigi-
voim on rahva kaes.”

Lugedes 1919.—1920. aasta Asutava Kogu loodud
pohiseaduse komisjoni to6 dokumente, ndeme nelja
suurt pohimotet.

Esiteks, Eesti ithiskond pidi olema oma pohisea-
dusega maailma koige demokraatlikum riik, kus
kodanikele on antud oma ajas enneolematult laiad
oigused ja tthiskondlik aktiivsus.

Teiseks, Eesti diguse aluseks on loomudigus,
konstruktiivne suhe maailma ja olemise printsiipi-
dega — loov, mitte hévitav; integreeriv, mitte haju-
tav; pohiseaduse abil tihistunde loomine ja riik kui
tthine looming ning tihine tdhendus.

Kolmandaks, tthiskonna liikmeid taielikult vord-
sustav printsiip:

§ 6. Koik Eesti kodanikud on seaduse ees iithetaolised.
Ei voi olla avalikoiguslikke eesdigusi ja pahedigusi,
mis olenevad siindimisest, usust, soost, seisusest voi
rahvusest. Seisusi ja seisuslikke tiitleid Eestis ei ole.

1 Asutava Kogu poolt 15. juunil 1920 vastu voetud Eesti Vabariigi pohiseadus. — Riigi Teataja, 09.08.1920. Vt https://www.riigiteataja.ce/

failid/1920.html.

2 Vrd § 1 séna ,rippumatu” 1920. aasta pohiseaduse tekstis ja 1919. a ajutises pohiseaduses (§ 1. Eesti on iseseisev rippumata demokraatlik
vabariik). Ndeme, et ,rippumatu” on tugevam kui ,rippumata“ ning samuti on 1920. aastal ,,demokraatia“ sisu lahti kirjutatud — ,,v6im on rahva

kies”.
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Neljandaks, Eesti pohiseaduslike printsiipide igavi-
kuline mo6de — igavikulisus tulevastele polvkon-
dadele. Igavikuline moode konetab meid, praegu
elavat polvkonda, otseselt.

Eesti esimene pohiseadus on niide, kuidas unis-
tus, luule ja tthine tegevus viivad unistuste téitu-
misele. Omariikluse kujunemine on teekond lébi
sajandite, mille kaudu tihest ,omarahvast“ kujuneb
riigirahvas. Eesti astus sellega nende tuhandete rah-
vaste hulgast, kel puudub oma riik, nende sadade
hulka, kel on oma riik. 1920. aasta pohiseadus kui
rahva elu ja riigikorralduse pohi oli alusraam ka
ajakirjandusele. Oma riigi ja oma pohiseadusega
astusid ajakirjandus ja ajakirjanikud uude sei-
susse — lisandusid uued teemad, uuenesid suhted
tihiskonnas ja poliitvaljal. Riik sai kandva toimiva
tiiviteksti, millest hakkas lahtuma Eesti elu, sh
ajakirjandus. Ajakirjandusele pithendatakse pohi-
seaduse paragrahv 13.

§ 13. Eestis on vabadus omi motteid avaldada sonas,
trikis, kirjas, pildis voi kujutuses. Seda vabadust voib
kitsendada ainult kolbuse ja riigi kaitseks. Tsensuuri
Eestis ei ole.

Ajakirjanikku puudutab pohiseadus tidini. Eesti
vaba ajakirjanduse toeks on seaduslikkuse noud-
lik raam.

§ 3. Eesti riigivoimu ei saa keegi teostada muidu, kui
pohiseaduse voi pohiseaduse alusel antud seaduste
pohjal.

§ 4. Keegi ei voi end vabandada seaduse mitte-
teadmisega.

§ 5. Eesti Vabariigi riigikeeleks on Eesti keel.

Pohiseadusesse pandi kirja kompleksne aja-
kirjandusregulatsioon, eriti 2. peatiikis ,,Eesti
kodanikkude pohidigustest®. §-d 6—26 valmistas
pohiseaduse komisjonis ette Peterburi iilikoolis
juristiks oppinud Jiiri Uluots. Uluotsa pohiseadus-
loome kis aastal 1919 koos ta praktilise ajakirjani-
kuto6ga Maarahva Liidu paevalehes Kaja. Kodanike
oiguste seadusloomet toetas ka ajakirjaniku tun-
netus. 29-aastase Uluotsa siht oli sdnastada Ees-
tile maailma koige demokraatlikum pohiseadus,
mille kandvaks alusideeks sai kodanike iihetaoli-
sus seaduse ees.

§ 6. Koik Eesti kodanikud on seaduse ees iihetaolised.
Ei voi olla avalikoiguslikke eesdigusi ja pahedigusi,
mis olenevad stindimisest, usust, soost, seisusest voi
rahvusest. Seisusi ja seisuslikke tiitleid Eestis ei ole.

§ 8. Isikupuutumatus on Eestis kindlustatud. Kedagi
ei voi jalgida muidu kui seadustes ettendhtud juhtu-
mistel ja korras. Vilja arvatud kuriteolt tabamisel, ei
voi kedagi vangistada voi kitsendada isikulises vaba-
duses muidu kui kohtuvéimude otsusel [---] Uhtki
kodanikku ei voi vastu tema tahtmist temale seaduse
poolt midratud kohtu alt iile viia teise alla.

§ 9. Eestis ei voi karistada kedagi tema teo parast ilma,
et see tegu karistusvadriliseks oleks tunnistatud seadu-
ses, mis enne selle teo kordasaatmist maksma hakanud.

§ 10. Kodu on puutumatu. Ei voi olla tungimist elu-
asemesse voi selle ldbiotsimist muidu kui juhtumis-
tel ja nduete tditmisel, mis on seaduses tdhendatud.

§ 11. Eestis on usu ja siidametunnistuse vabadus.
Keegi ei ole kohustatud korda saatma usutunnistus-
likke tegusid, olema usutunnistusliku ithingu liige ega
kandma selle kasuks avalikke kohustusi. Usuliste tali-
tuste tditmine on takistamatu, kui see ei kéi avaliku
korra ja kolbluse vastu. Usutunnistus ega ilmavaade
ei voi vabanduseks olla kuriteo kordasaatmisele voi
kodaniku kohuste taitmisest korvalehoidmisele. Riigi-
usku Eestis ei ole.

§ 12. Teadus, kunst ja nende 6petus on Eestis vaba.
Opetus on kooliealistele lastele sunduslik ja rahva-
koolides maksuta. Vihemusrahvustele kindlustatakse
emakeelne 6petus. Opetusandmine seisab riigi iile-
valve all. Korgemaile 6ppeasutustele kindlustatakse
autonoomia neis piirides nagu seda ette nédeb nende
asutuste seadusandlikul teel kinnitatud pohikiri.

§ 14. Eestis on kindlustatud sonumite ja kirjade sala-
dus, mis edasi antakse posti, telegrahvi ja telefoni voi
monel muul iildtarvitataval teel. Erandeid teha on
oigus kohtuvoimudel seadustes ettendhtud juhtumistel.

§ 15. Eestis on kindlustatud 6igus poorata kaebustega ja
palvetega vastavate avalikkude asutuste poole. Poora-
miste kaasas ei tohi kdia mingi surveabinou. Vastavad
asutused on kohustatud asjale andma seadusliku kéigu.

§ 16. Ei ole tarvis mingisugust eelluba riigiametnik-
kude kohtulikule vastutusele votmiseks.



§ 17. Liikumine ja elukoha muutmine on Eestis vaba.
Selles vabaduses ei voi kitsendada ega takistada kedagi
muidu kui kohtuvéimude poolt. Tervishoidlikkel poh-
justel voivad seda vabadust kitsendada voi takistada
ka teised voimud vastavais seadustes ettendhtud juh-
tumistel ja korras.

§ 18. Koigil Eesti kodanikkudel on 6igus avalikku rahu
rikkumata koosolekuid pidada séjariistadeta. Uhin-
guisse ja liitudesse koondumine on Eestis vaba. Streigi
vabadus on Eestis kindlustatud. Neid digusi voib sea-
dus piirata ainult avaliku julgeoleku huvides.

§ 19. Eestis on kindlustatud vabadus elukutset valida
ja ettevotteid avada ning kasutada pollut6os, kauban-
duses, toostuses, samuti muil majandusaladel. Sel-
les vabaduses ei voi kedagi kitsendada voi takistada
muidu kui seaduste pdhjal ja piirides.

§ 20. Iga Eesti kodanik on vaba oma rahvuse mééra-
mises. Juhtumistel, mil isiklik maaramine mitte voi-
malik ei ole, siinnib see seaduses ettendhtud korras.
§ 21. Eesti piirides elavate vihemusrahvuste liikmed
voivad ellu kutsuda oma rahvuskultuurilistes ja hoole-
kande huvides sellekohaseid autonoomseid asutusi,
nii palju kui nad vastu ei kai riigihuvidele.

§ 22. Neis kohtades, kus elanikkude enamus ei ole
Eesti, vaid kohalikul vihemusrahvusel, voib kohalik-
kude omavalitsusasutuste asjaajamise keeleks olla selle
viahemusrahvuse keel, kus juures igal ithel 6igus on
tarvitada neis asutustes riigikeelt. Kohalikud oma-
valitsusasutused, kus vihemusrahvuse keel tarvitusel,
peavad riigikeelt tarvitama lédbikaimises riiklikkude
asutustega, kui ka nende teiste omavalitsusasutus-
tega, kus ei ole tarvitusel sama vahemusrahvuse keel.

§ 23. Saksa, Vene ja Rootsi rahvusest kodanikkudel on
oigus poorata riiklikkudesse keskasutustesse kirjali-
kult oma keeli. Eriseaduses méaratakse ligemalt nende
rahvuste keelte tarvitamine kohtus ja kohalikkudes
riiklikkudes asutustes, kui ka omavalitsusasutustes.

§ 24. Eraomandus on Eestis igale kodanikule kindlusta-
tud. Ilma omaniku nousolekuta voib seda voorandada
ainult iileiildistes huvides seaduste pohjal ja seadustes
ettendhtud korras.

§ 25. Majandusliku elu korraldamine Eestis peab vas-
tama digluse pohimotteile, mille sihiks on inimese-
védrilise tlespidamise kindlustamine sellekohaste

MAARJA LOHMUS

seaduste 14abi, mis kiivad harimiseks maasaamise, elu-
aseme- ja to0saamise, samuti emakaitse, to6joukaitse
ning nooruse, vanaduse, to6vdimetuse voi dnnetuste
puhul tarviliku toetuse saamise kohta.

Lisaks kodanikuodigustele on tédhtis 3. peatiikk
»Rahvast®, milles méaratletakse rahvale vdaga suu-
red 6igused oma voimu teostamiseks. Kuna sama-
laadsed kiisimused on kone all ka 100 aastat hiljem,
anno 2020—2021, toon vordluseks mone 1920. a
pohiseaduse paragrahvi. §d 27—28 kisitlevad pohi-
seaduse subjekti, méaratlevad rahva.

§ 27. Riigivoimu korgemaks teostajaks Eestis on rahvas
ise oma héalediguslikkude kodanikkude néol. Haéle-
oiguslik on iga kodanik, kes on saanud kakskiimmend
aastat vanaks ja on olnud vahetpidamata vihemalt
iihe aasta Eesti kodakondsuses.

§ 28. Haaleoiguslikud ei ole kodanikud: 1) kes seadus-
likus korras on tunnistatud nddra- voi hullumeelseks
ja 2) pimedad, kurttummad ja pillajad, kui nad on
eestkostmise all. Haédledigusest jaetakse ilma moned
liigid kuritegijaid Riigikogu valimisseaduse pohjal.

Rahvahailetust kui iiht valitsemise tavavahendit
kasitletakse tervelt kuues paragrahvis (§-d 29—34).
Neid paragrahve métlikult uurides ndeme Eesti
esimeses pohiseaduses kajastuvat ithiskonna vaa-
rikuse moodet, pakkudes usaldavat 6igust iihis-
konna olulistes kiisimustes nii rahvaalgatustena
kui rahvahailetusena. Meil on 100 aastat hiljem
pohjust oppida riiklikku vaérikust Eesti iseseisvuse
algusaegade juristidelt ning samuti ajakirjanikelt.

§ 29. Rahvas teostab riigivoimu: 1) rahvahédéletamise,
2) rahvaalgatamise ja 3) Riigikogu valimise teel.

§ 30. Iga Riigikogu poolt vastuvoetud seadus jaab vilja-
kuulutamata kahe kuu kestes tema vastuvotmise pée-
vast arvates, kui seda nduab kolmas osa Riigikogu
seaduslikust koosseisust. Kui selle aja jooksul kaks-
kiitmmendviis tuhat héélediguslikku kodanikku néuab,
et nimetatud seadus esitakse rahvale vastuvotmiseks
voi tagasiliikkamiseks, siis oleneb pérastine véljakuu-
lutus rahvahiéletuse tagajargedest.

§ 31. Rahvaalgatamise korras on kahelkiimnelviiel
tuhandel hééleosiguslikul kodanikul 6igus nouda, et
seadus antakse, muudetakse voi tunnistatakse maks-
vusetuks. Sellekohane ndoudmine antakse véljatootatud
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seaduseelnduna Riigikogule. Riigikogu voib eelnou
seadusena vilja anda voi tagasi litkkata. Viimasel juhtu-
misel pannakse eelnou rahvale ette vastuvotmiseks voi
tagasiliikkamiseks rahvahéaletamise korras. Tunnis-
tab rahvahaéletusest osavotjate enamus eelnou vastu-
voetuks, omandab ta seadusliku jou.

§ 32. Kui rahvas liikkkab tagasi Riigikogu poolt vastu-
voetud seaduse voi votab vastu Riigikogu poolt
tagasiliikatud seaduse, kuulutatakse vilja uued Riigi-
kogu valimised, mis voetakse ette hiljemalt seitse-
kiimmendviis pdeva pérast rahvahééletamist.§ 33.
Rahvahiiletused siinnivad Riigikogu juhatuse iile-
valvel. Rahvahédiletamise alused ja kord maaratakse
eriseaduses.

§ 34. Rahvahdiletamisele ei kuulu ega voi rahva-
algatamise teel otsustamisele tulla eelarve ja lae-
nude tegemine, maksuseadused, sdjakuulutamine ja
rahutegemine, kaitseseisukorra viljakuulutamine ja
l6petamine, mobilisatsiooni ja demobilisatsiooni vélja-
kuulutamine, samuti ka lepingud vooraste riikidega.

Airemarkusi ajastu pdhiregulatsioonide
vaidluste kohta 1919-1920

4. juunil 1919 vottis Asutav Kogu vastu ajutise pohi-
seaduse ,Eesti Vabariigi valitsemise ajutine kord*?
Ajutise pohiseaduse komisjon, mida asus vedama
kogenud poliitik ja ajakirjanik Jaan Tonisson,
alustas Eesti maa, kodanike ja riigi aluste maarat-
lemisest. Jiiri Uluots rohutas kohe komisjoni t66
alguses, et tema erakond (Eesti Maaliit) nduab
kodanike 6igusi ja voimude lahutamist.

Voitlust pohjustasid rohkem voi vihem mitmed
paragrahvid. Niiteks selle poolt, et pohiseaduses
oleks madratletud riigikeelena eesti keel, hddletas
komisjoni kaheteistkiimnest liikmest kiimme. Aju-
tises pohiseaduses oli riigikeel ja kohalike vihemus-
rahvuste asjaajamiskeel koos paragrahvis kolm.

§ 3. Eesti vabariigi riigikeeleks on Eesti keel. Nendes
kohtades, kus elanikkude enamus mitte Eesti, vaid
kohalisel vihemus-rahvusel on, v6ib kohaliku oma-
valitsuseasutuste asjaajamise keeleks olla selle vahe-
mus-rahvuse keel, kusjuures igaiithel digus on neis
asutustes riigikeelt tarvitada, Kohalikud omavalitsus-
asutused, kus vahemus-rahvuse keel tarvitusel on,

peavad riigikeelt tarvitama omas labikéimises riikliste
asutustega, kui ka nende teiste omavalitsusasutustega,
kus mitte sama vahemus-rahvuse keel tarvitusel ei
ole. Kohalikkudest vihemusrahvustest kodanikkudel
on digus riiklistesse keskasutustesse kirjalikult omas
keeles poorata. Vihemus-rahvuste keelte tarvitamine
kohtu ja kohalikkudes riiklistes asutustes madratakse
ligemalt eriseadustes.

Mirkus: Kohalikkudeks vihemus-rahvusteks peetakse
sakslasi, venelasi, rootslasi ja litlasi.

Vordluseks, 1920. aasta pohiseaduses lahendati
keeltekiisimus hierarhiliste siatetega: tildsdtete
paragrahv viiele ,,Eesti Vabariigi riigikeeleks on
Eesti keel” lisati ajutises pohiseaduses tépsustusi.
Kohalike vihemuskeelte kasutuse kohta tehti koda-
nike pohidiguste osas eraldi paragrahvid 22 ja 23.

§ 22. Nendes kohtades, kus elanikkude enamus mitte
Eesti, vaid kohalisel vahemus-rahvusel on, voib koha-
liku omavalitsuseasutuste asjaajamise keeleks olla selle
vahemus-rahvuse keel, kusjuures igaiihel 6igus on neis
asutustes riigikeelt tarvitada, Kohalikud omavalitsus-
asutused, kus vihemus-rahvuse keel tarvitusel on,
peavad riigikeelt tarvitama omas labikdimises riikliste
asutustega, kui ka nende teiste omavalitsusasutustega,
kus mitte sama vahemus-rahvuse keel tarvitusel ei ole.

§23. Kohalikkudest vahemusrahvustest kodanikkudel
on digus riiklistesse keskasutustesse kirjalikult omas
keeles poorata. Vihemus-rahvuste keelte tarvitamine
kohtu ja kohalikkudes riiklistes asutustes maaratakse
ligemalt eriseadustes.

Markus: Kohalikkudeks vihemus-rahvusteks peetakse
sakslasi, venelasi, rootslasi ja latlasi.*

Vaidlused ja muudatused ajutise pohiseaduse
sonastuses peegeldavad mottelaadi muutusi ja
tthiskonna kiiret arengut. Néiteks korrigeeriti sona
»maareform® neutraalsemaks ,maakorralduseks®.

Asutav Kogu seab oma tilesandeks: Vilja anda Eesti
vabariigi pohiseadus iihes kodanikkude diguste ja
vabaduste aluste kindlaksméédramisega; tihtlasi kind-
laks méérata maakorralduse ja tahtsamate tihiskond-
liste uuenduste alused.

% Riigi Teataja nr 44, 9. juuli 1919. — https://dea.digar.ee/cgi- in/dea?a=d&d=AKriigiteatajal9190709.2.3.
* 1922. aastal oli Eesti Vabariigis 92,5% eestlasi, 1,7% sakslasi, 3,7% venelasi, 0,8% rootslasi, 1,3% muud. — http://entsyklopeedia.ee/artikkel/

rahvuskoosseis_eestis.



Teine ndide — viljend ,,annab juhtnoore” asendati
sonadega ,annab tarvilisel korral juhtnoore®. Valit-
suse vastutuse kiisimuses rohutas Jiiri Uluots:

Valitsust ei saa vastutusele votta, kui valitsus Asutava
Kogu juhtnooride jarele kdib. Aga kui jdtame Asutava
Kogu juhtnooride punkti tildse éra, siis ei saa valitsus
enese padlt vastutust éra liikata.

Lui Olesk oli arvamusel, et ehk voivad valitsusel
moned olulised sammud tegemata jaada, kui Asu-
tav Kogu endale juhtnooride andmise digust ei jdta.

Selleks et referendumit oleks diguseparane
nouda, pakkus Hans Kruus vajalikuks 10 000 ini-
mese algatust, Olesk aga 25 0oo, mistottu pakuti
vahevariandina 15 ooo. Uluots toi seepeale esile
ohu, et kui véike arv kodanikke rahvale referen-
dumi peale surub, siis see pigem voorandab rahvast
voimust — 25 000 juurde jaadigi.

Ajutise pohiseaduse § 13. Asutava Kogu seadused,
millel edasilitkkamatuse iseloom puudub, peab ette
pandama rahvale vastuvotmiseks ehk tagasilitkka-
miseks, kui 25.000 héilediguslist kodanikku ehk 1/3
Asutava Kogu liikmetest seda nduavad.

Asutav Kogu médrab tingimused ja tdhtajad, mis
rahvahdiletamisel tditmisele votta. Eesti kodanik-
kudele kindlustatakse seaduste algatusoigus, kui
sellekohane ettepanek tehtakse vihemalt 3000 hééle-
oigusliku kodaniku poolt, korras, mis lahemalt maa-
ratakse sellekohases seaduses.

Viga pohimotteline arutelu kéis Eesti Vabariigi piiri-
desse kuuluvate alade nimetamisel, sest enne Tartu
rahulepingu s6lmimist 2. veebruaril 1920 ei olnud veel
ihised piirid Noukogude Venemaaga paigas. Lahtuti
Venemaa Ajutise Valitsuse poolt 12. aprillil (vkj 30.
martsil) 1917 Eestimaa kohta vilja antud seadusest.®
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Vastavalt sellele holmati Pihkva kubermangust
Petserimaa eestlaste asuala etnograafilistes piirides.
Eesti idapiiri pohjapunktiks pakuti alguses vilja
Luuga joe suue, aga ajutise pohiseaduse 16plikus
tekstis médratleti idapiir siiski Narva (Narova) joe
suudmega.®

Haruldaselt tthehéélselt voeti vastu Karl Oskar
Kurmiste ettepanek Petserimaa koik vallad ajutises
pohiseaduses iiles lugeda: ,,Petseri linn {ithes Pet-
seri, Irboska (Isborski), Pankovitsa ja Labotka (Slo-
botka) vallaga“. Litiga oli kdimas piirikomisjoni t60,
latistatud Ipiku taheti kindlalt taastada, anda sellele
eestipirane nimi Oébiku, aga seadusesse kirjutati:
,Parnumaa iihes Opiku (Ipiku), Laatre (Moisakiila),
Araveste, Metskiila ja Heinaste vallaga.”

Hans Kruus noudis, et teiste loomulike kodaniku-
oiguste korvale peab tulema ,isikuvéirilise tilal-
pidamise digus®. Huvitava ettepaneku lisas Juhan Jans:

Keegi Eesti Vabariigi kodanik ei voi teisel viisil omale
tilespidamist saada kui isiklise t606 l4bi.

Léabiraakimised toimusid selle iile, et tooseadus
olgu iileiildine, aga mitte ainult ,neile, kes nélja-
sed”. Need arutelud kajastusid ajutise pohiseaduse
paragrahvis 7.

Eesti Vabariigis tuleb kindlustada igale kodanikule
inimvadrilise iilespidamise digus sellekohases seaduses
madratud korras; selle diguse teostamiseks tuleb kind-
lustada kodanikkudele 6igus maad saada harimiseks ja
eluasemeks ning voimalus t66d saada, samuti ema- ja
toojoukaitse ning nooruse, vanaduse, to6voimetuse
ja onnetuste puhul tarviliku toetuse saamine riigilt.

Villem Ernits esitas mitu radikaalsemat ette-
panekut, mis enamasti jdid ajutisest pohiseadu-
sest vélja. Ernits tegi ettepaneku, et Eesti Vabariigis
oleks algharidus vihemalt seitsme dppeaasta kestel

5 Dekreet ,Eestimaa kubermangu administratiivse valitsemise ja omavalitsuse ajutise korraldamise kohta®, mille alusel ithendati Eestimaa
kubermang ja Liivimaa kubermangu pohjaosa tihtseks rahvuskubermanguks eesotsas kubermangukomissariga, nduandva organina tuli
moodustada Ajutine Maandukogu. Vt nt https://meieparlamentjaaeg.nlib.ee/1917-maapaev ja https://pohiseadus.ee/sisu/3561.

® RA ERA 15.2.361, protokoll 20.

7 Ajutine pohiseadus § 2. Eesti vabariigi maa-alasse kuulub: Harjumaa, Liéinemaa, Jirvamaa, Virumaa ithes Narva linna ja iimbruskonnaga,
Tartumaa tihes Piirisaarega, Petserimaa (Petseri linn ithes Petseri, Irboska (Isborski), Pankovitsa ja Labotka (Slobotka) vallaga, Vorumaa iithes
Vana-Laitsina vallaga, Viljandimaa, Pirnumaa ithes Opiku (Ipiku), Laatre (Méisakiila), Araveste, Metskiila ja Heinaste vallaga, Valga linn
tithes Valga, Paju, Sooru, Luke, Oomuli, Pddeli ja Ergmée vallaga ning muud piiriddrsed mannermaakohad, kus Eesti rahvas elamas; Saaremaa,
Hiiumaa, Muhumaa, Ruhnu, Kihnu, Vormsi, Osmussaar, Pakri saared, Naissaar, Aigna, Pranglisaared, Suur- ja Viike-Tiitarsaar ning teised
Léddne mere, Riia ja Soome lahe saared ja leetseljakud, mis seespool jargmist piirkonda: Alates Heinaste valla 16unapiirilt laheb l6una poolt
Greetagrunti labi Grnw. ida pik. 23° 16’ ja p. 1. 57° 40’ punktini, p66rab sealt Kalgrundi peale ida p. 22° 45’ ja p. l. 58° punktini, laheb sealt

Sorvesddre leetseljaku otsa, ida pik. 22° ja p. 1. 57° 46’ punktini, laheb sealt paralleli m66da kuni 21° meridianini, sealt meridiani mé6da kuni p.
L. 59°-ni, sealt p6orab Soome lahte ja liheb digel joonel pohja poolt Revelsteini leetseljakut ida p. 25° ja p. 1. 59° 53’ punktini, ldheb sealt paralleli
mo06da pohja poolt Suurt Titarsaart kuni 28° 10° meridianini. Eesti vabariigi piiride 16pulik kindlaksméaramine naabririikidega mannermaa ja
mere poolt siinnib rahvusvaheliste lepingute l4bi ja tingimustel, mis lepingutes ette nihtakse.
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sunduslik ja maksuta; kool oleks kirikust lahutatud
ja emakeelne; et riik toetaks koiki rahva haridus-
plitideid, ,isedranis proletaariliste haridusorgani-
satsioonide omi‘; et kesk- ja korgem haridus peaksid
olema tasuta ning kéttesaadavad koigile, kel selleks
tahtmist ja andi; et ,,oleks keeldud igasugune alko-
holiliste jookide miiiik, piiritustodstus oleks lubatud
ainult tehnilisteks ja arstlikkudeks otstarbeteks®.

15. juulil 1919, pérast ajutise pohiseaduse kehtima
hakkamist alustas t66d pohiseaduskomisjon, mis
moodustati Asutava Kogu liikmetest. Komisjon
tootas labi paljude Euroopa riikide (Soome, Taani,
Saksa, Sveitsi, Venemaa jt) konstitutsioonide ideed
ning saatis pohiseaduse lopliku eelndu Asutava
Kogu tdiskogule 1920. aasta mais.

Pohiseaduskomisjoni peamised voitlusvil-
jad olid haridus ja vihemusrahvuste digused;
kodanikuvabaduste teemad koos s6na-, usu- ja
koosolekuvabaduse ning eraomandi kaitsmisega;
karistuspohimotted (fookuses surmanuhtluse luba-
mine voi keelamine); streigivabadus ja vordoigus-
likkus; aumérkide kitssimus — kodanike ja riigi
ametliku vadrtussiisteemi loomine.

Voitlust pohjustasid vadrtuspohised ja maailma-
vaatelised erinevused. Vasakpoolsed rohutasid
seisuste kaotamist ja sotsiaalse kaitse digust, parem-
poolsed eraomandi ja isikupuutumatuse teemasid.

Tuliselt arutatud surma- ja ihunuhtluse kiisimus
ning kogu vara konfiskeerimise keeld jéeti pohi-
seaduse lopptekstist vilja. Samas pandi streigivabadus
ihe viimase parandusena viimsel hetkel siiski sisse.

Ajaleht Sotsiaaldemokraat, mis oli saanud pohi-
seaduse eelnou teksti selle esimese lugemise 16ppe-
mise jérel 21. detsembril 1919 ning jalgis komisjoni
tooprotsessi, rohutas pohiseaduse loppviimistluse
olulisust: ,Asutav Kogu ei peaks enam ,juhus-
likke parandusi“ tegema ja sellega sitete kooskola
kaotama.®

Kolmas lugemine pohiseaduse komisjonis kes-
tis 14.04—11.05.1920, pohiseaduse komisjoni lopliku
eelnou avaldasid ajalehed Sakala ja Kaja.

Pohiseaduse motestamine Asutava
Kogu taiskogus 27. mail 1920

Asutava Kogu tédiskogu tootas pohiseaduse eel-
nouga kokku seitsmel korral. Pohiseaduskomisjoni
eelnou andis Asutavale Kogule iile Ado Anderkopp
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27. mail 1920, seejuures pohjalikult selgitades pohi-
seaduse loomise printsiipe. Lugedes Anderkopi sel-
gitusi,” moistame paremini saja aasta tagust Eesti
tthiskonna kujundamist, Eesti riigile ja tthiskonna
elule seaduslike raamide ehitamist.

Komisjon on aluseks votnud ja algmdistena iiles sead-
nud need kolm algelementi, mis igas riigis tarvilikud,
kui riik kui niisugune olema peab. See on koigepealt
riigi olemasolu fikseerimine ja tema elementide éra-
madramine, see tihendab maa-ala, rahvas ja voim.
Neist kolmest pohiméttest vdlja minnes on alus pan-
dud meie pohiseaduse struktuurile ja sellest olenebki
meie pohiseaduse tehniline ehitus. [---]

Ei ole vist asjata inimkonna parem mattetark Kant
pohimatte tiles seadnud, et iiksikute kodanikkude vaba-
dust tuleb piirata selleks, et koikide vabadus voimalik
oleks. See pohimote peab ka meil maksev olema. [---]

Peab iitlema, et meie endi pohiseaduses Ameerikat
iiles leida ei suutnud ega ei saanudki. Meil tuli tarvi-
tada paratamata tagavara, mida rahvad seni tarvitusele
on votnud. Meil tuli votta iihte ja teist pohiseadusesse
tihe ja teise rahva juurest, meil tuli otsida, tuli imber
tootada meie olude kohaselt, vastu votta seda, mis meil
soovitav oli ja korvale jdtta, mis meile kolbmata, ning
kooskélasse seada need ideedega, mida viimasel ajal
riigiteadus ja tihiskondlik arenemine péevavalgele on
toonud, et oma rahvale ja maale vastavat kompleksi
seadusi ellu kutsuda. [---]

Suurem kiisimus, mis lahkuminekuid siinnitas, oli
pohiseaduse eelnou § 16, mis kdneleb surmanuhtlu-
sest, ihunuhtlusest ja kogu vara konfiskeerimisest.
Uhelt poolt tihendati, et meil praegusel ajal ja ka lihe-
mas tulevikus inimkonna meeleolu parandamiseks
ei suudeta sarnast teed leida, et meie sarnaseid kuri-
tegusid suudaksime kaotada, mille drahoidmiseks ja
mille korvaldamiseks ainuiiksi surmanuhtlus kaasa
aidata voiks. Teisest kiiljest tdhendati aga, et sagedasti
inimeste saatuse ja elu kohta tilekohtune eksiv otsus
tehakse, mida pérast parandada voidakse, kuna aga
surmanuhtluse korral véimalus voetud on iilekohtust
otsust digeks teha.

Uhiskonna toimimise mehhanismide paragrah-
vide juures pohjendas Anderkopp rahvaalgatuse ja
rahvahéiletuse punkte:

8 7. W. Millal pohiseadus valmis saab? — Sotsialdemokraat, 05.03.1920.

°  Asutava Kogu protokoll nr 133 (14), 27.5.1920. —https://www.digar.ee/arhiiv/et/raamatud/12509.



Siin pidi pohiseaduse komisjon selleks teed leidma,
kuidas rahvale véimalust anda neid seadusi lopulikult
maksma panna, mida ta soovitavaks peab. Seda on
pohiseadus katsunud teha rahvaalgatuse instituudi
vastuvotmise teel, mis voimaluse annab iga seadust,
mis maksma on hakanud, muuta voi dra kaotada, voi
jalle uusi seadusi, mida kas riigivolikogus arutamise
alla ei taheta votta ja mida rahvahédletamise korras
otsekohe sona tosisemas mottes voimalik lébi viia
ei ole, rahvaalgatuse korras ellu kutsuda ja maksma
panna. Igal 25.000 haélesiguslikul kodanikul on 6igus
noduda, et mingisugune seadus saaks antud, muude-
tud voi maksvusetaks tunnistatud.

Pohiseaduse enda muutmise kiisimust kommen-
teeris Anderkopp nii:

On pohiseaduse muutmine tleliigselt raskendatud,
siis on ta enda pea peale alalise revolutsiooni koue-
pilve koondanud, mis alati tegevusse voib astuda, kui
pohiseadus elule jalgu ette jadb. On seaduses mingi-
sugune norm piisima jadnud, mis ei vasta enam elu-
nouetele, siis pithib elu ise selle dra. [---]

Pohiseaduse muutmise {ile otsustamine peab tingi-
mata rahva enda kitte jddma.

Pohiseaduse eelnou arutamise istungil esitas parast
Ado Anderkopi esinemist tdhenduslikke ajastumot-
teid Juhan Jans:

Ma jadksin koigepealt § 6 juurde peatama, mis jarg-
miselt kolab: ,, Koik Eesti kodanikud on seaduse ees
ithetaolised. Ei voi olla avalikke digusi, eesdigusi ja
pahedigusi, mis olenevad siindimisest, usust, sugust,
seisusest ja rahvusest. Eestis seisusi ja seisuslikke tiit-
leid ei ole.”

Kui meie niitid vaatame seda paragrahvi, kas siin on
koik need asjaolud iiles loetud, millest diguslikud
lahkuminekud oleneda voiksid, siis leiame, et siin on
jdetud nii mitmed asjaolud téhele panemata, néiteks
tuletame meelde varanduslikku tsensust. Niisama ei
ole ka hariduslikku lahkuminekut kodanikkude vahel.
Ajaloost teame meie selle kohta dige mitmesuguseid
néhtusi, kuidas varandusliku ja haridusliku tsensuse ja
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ka ametijirkude abil 6iguslikke lahkuminekuid konst-
rueerida voib. Siin meie pohiseaduse projektis ei ole
selle asjaolu peale mingisugust tiéhelpanu pooratud.

Anatole France tdhendab kuskil viga pilkeliselt sea-
duse erapooletuse kohta vaeste ja rikaste vahel: ,,Oma
majesteetlikus erapooletuses keelab seadus nii vaesele
kui ka rikkale &ra silla all magada, uulitsal kerjata ja
leiba varastada.”

Pohiseaduse eelnéu kommenteerides arutles pea-
minister Jaan Tonisson muu hulgas pohiseaduse
rolli tile kiiresti muutuvas maailmas.

Rahvaste elu muutub niiiidsetes arenemise oludes nii
ruttu, et muutused tulevikus tarvilikud on ka pohi-
seaduses. Valitsuse seisukohalt oleks tarvilik, et see
seadus voimalikult ruttu labi viiakse. Mis niiiid tiksi-
kutesse asjadesse puutub, siis on siin vahest monda
pohimotet liig sirgjooneliselt katsutud tabada. On
demokratismi hiitidsona majul liig palju katsutud riik-
likus elus iihtlustada, selles mottes on paris loomulik,
et ajaloolised seisused ja eesdigused kaduma peavad.

Pohiseaduskomisjon pidas 16. juulist 1919 kuni 1.
detsembrini 1920 kokku 86 koosolekut.

Lugedes pohiseaduskomisjoni istungite steno-
gramme aastatest 1919—1920, ndeme ithiskonna ja
juriidilise motte kujunemist, ajastu mentaliteetide
pingeid ning vanade seisuste ja koloniaalsuhete
16ppu, vadrika kodanikukeskse riigi kehtestamise
plidu.

Lopetuseks

Praegugi on poliitikutel palju 6ppida, kuidas koos-
seisult tilimalt erinevate poliitiliste suundadega
komisjonis itht tthishuvi motteselgelt kokku seada.
Motete koondamise hiigeltoo tegi Jiiri Uluots.™®

Aga ajakirjanikud? Kui vaatame seadusloomet
aastatel 1919—1920, pohiseaduskomisjoni protokolle,
ndeme protsessi tugevate juhtidena nii poliitikute
kui ajakirjanikena tegutsenud Jaan Ténissoni ja Jiiri
Uluotsa.

Pohiseaduse komisjonis domineerisid juristid,
filigraanset t66d tegid Ado Anderkopp, Lui Olesk,

19 Midagi on seejuures jainud motteseemneks iile aegade. Jaan Poska on kirjeldanud Uluotsa ideaali — tiidesaatva voimu andmist Senatile,
kuhu valitaks inimesed maakondadest ja suurlinnadest, et vihendada valitsemise parteilisust ja tagada, et tegusamad kohalikud joud saaksid
kohalikke huve kaitsta. Poska sedastab seejuures, et Uluotsa Senati-printsiibile oponeerisid pohiseaduskomisjonis sotsiaaldemokraadid ja
rahvaerakondlased, mistottu see jaeti korvale. Vt Kiillo Arjakas. Jaan Poska Asutava Kogu liilkmena ja Eesti Vabariigi pohiseadust loomas. —
Kiillo Arjakas (Toim). Jaan Poska oma ja meie ajas. Artikleid ja mélestusi. Tallinn: Konstantin Pétsi muuseum, Tallinna linnaarhiiv, 2010, 1k 338.



EESTI POHISEADUS

Tonis Kalbus, Jaan Poska, Juhan Jans, Kaarel Parts,
Otto Strandman, Hugo Kuusner, Jiiri Uluots. Kriiti-
liselt lugesid ja andsid rohkeid soovitusi Riigikohtu
liikmed Paul Beniko ja Roman Koemets, Tallinna
ringkonnakohtust Jaak Reichmann ja Asutava Kogu
taiskogu saadikud.

Eelnou korduv kriitiline tilelugemine ja korri-
geerimine oli lihvinud eestikeelse juriidika keelt, oli
lihvinud kaalutletult tapseks pohiseaduse, millelt
loodeti praktilist jargimist voimaldavat digusraami.

Kasutatud allikad

Asutawa Kogu poolt 4. juunil 1919. a. wastuwdetud
Eesti wabariigi walitsemise ajutine kord. — Riigi Tea-
taja, nr. 44, 9 juuli 1919. Vt https://dea.digar.ee/cgi-bin/
dea?a=d&d=AKriigiteataja19190709.2.3

Asutava Kogu poolt 15. juunil 1920 vastu voetud Eesti
Vabariigi pohiseadus. —https://www.riigiteataja.ee/fai-
lid/1920.html

Asutava Kogu protokoll nr 133 (14), 27.5.1920. https://
www.digar.ee/arhiiv/et/raamatud/12509

RA.ERA 15.2.360—361. Asutava Kogu ajutise pohiseaduse
komisjoni stenogrammid

RA.ERA. 15.2.372—376. Asutava Kogu pohiseaduse komis-
joni stenogrammid

RA.ERA 15.2.601-602. Kirjad Asutava Kogu pohiseaduse
komisjonile, aprill 1920

RA.ERA. 15.2.957. Asutava Kogu pohiseaduse komisjon,
juuni 1920

RA.ERA.15.2.1020. Kirjad Asutava Kogu pohiseaduse
komisjonile, juuni 1920

RA.ERA.15.2.1063. Kirjad Asutava Kogu pohiseaduse
komisjonile, sept.—okt. 1920

RA.ERA.15.2.1619. Asutava Kogu pdhiseaduse komisjon,
veebruar- juuli 1919

Seadusandlik delegatsioon. — https://et.wikipedia.org/
wiki/Seadusandlik_Delegatsioon

Vene Ajutise Valitsuse 12. aprilli (vkj 30. mérts) 1917. a dek-
reet ,,Eestimaa kubermangu administratiivse valitsemise
ja omavalitsuse ajutise korraldamise kohta“. — https://
meieparlamentjaaeg.nlib.ee/1917-maapaev
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Milline oli Eesti ajakirjandus

aastal 2020?

Ulevaade EAAS-i koosolekust

12. veebruaril 2021

Sirli Homuha, Louna-Eesti
Postimehe peatoimetaja: Kohalike
lehtede tegevusest 2020. aastal

Eelmine aasta oli ka meediaviljaannetele teistsugune
ning keegi ei osanud selleks valmis olla ega seda olu-
korda ette ndha. Mis siis muutus maakonnalehtedes
seoses koroonaviirusega? Eelkoige muutusid mértsis
lehe teemad. Uhtikki muutus sisu koroonat kajas-
tavaks. ,Nakatunud peoline viis Voru linna ohu-
reziimi® ,Eriolukord sundis tuhandeid inimesi koju
jaama“, ,Eesti ja Lati vahel ldks piir kinni® ,Piiri
sulgemine pooras ettevotete to0 pea peale” — need
on esimesed lood, mida kriisi alguses Louna-Eesti
Postimehest lugeda vois. Veebis alustasime koroona-
blogiga. Lugejad vajasid seda informatsiooni ja maa-
konnalehtede t66 muutus eriti oluliseks.

Esimeste nakatumisteadete peale kollektiivi-
des, aga monel pool ka ettevaatusabinouna viidi
maakonnalehtede t66 toimetustest kodukontori-
tesse, olenevalt véljaandest kas téielikult voi osali-
selt. Paljude toimetuste jaoks oli tegemist tdiesti uue
viljakutsega. Enamik maakonnalehti to6tas seni
keskses kontoris, kus koosolekud toimusid tihise
laua taga ja inimestel oli voimalik silmast silma
suhelda. Niitd tuli aga kiirelt liikuda kodukonto-
ritesse. Toimetuste koosolekud hakkasid toimuma
veebis. Oli nii neid, kes uue olukorraga rahul, kui
ka neid, kellele selline tookorraldus oli raske, sest
kodudes olid karantiinis ja distantsoppel ka lapsed.
Oluliseks muutusid ka kodune internetikiirus, mas-
kide olemasolu, distantsi hoidmine, turvalisus ja
see, et tuli olla negatiivne. T66d tuli aga teha roh-
kem kui varem. Usna pea t66 nii-6elda koliti tagasi
kontoritesse, ent nii monedki toimetused jatkasid

50 protsendi ulatuses kodukontoritest. Seda t66stiili
kasutatakse praegugi, taielikult ei olda toimetus-
tes tagasi. Iga toimetus on praeguseks hetkeks oma
kompromisslahenduse leidnud ja koik ka péris tiht-
moodi ei toota.

Louna-Eesti Postimehes tookorraldus oluliselt
ei muutunud, kuna koosolekud olid ka juba enne
koroonaaega veebis ja ajakirjanikud tootasid piirkon-
nas hajutatult oma kodudest. Nii oleme oma lugeja-
tele ja siindmustele voimalikult lahedal. See annab
hea piirkonna katvuse ja tundmise. Samas tuli meilgi
asjaoludega kohaneda: kuidas karantiinitingimustes
lugu teha, kuidas viirust véltides ikkagi allikatega
suhelda; paljud tiritused jaid éra ja paljudesse kodu-
desse ei saanud enam siseneda. Tuli leida uusi viise ja
lahenemisnurki, et suhelda ja lugude jaoks materjali
koguda. Nditeks persoonid toéime toast due, emade-
péeva kingitus lennutati kohale drooniga, stindmu-
sed kolisid veebi. Kohaneda tuli ka reklaamimiitigi
langusega. Ara jiid iirituste reklaamid lehes ning ka
muus osas tdommati raha koomale.

Tellimustes me suurt koroonamuutust ei tahel-
danud. Eraisikud paberlehe tellimusest m66dunud
aastal kriisi ajal ei loobunud. Kiill oli ajutisi telli-
muste peatamisi juriidiliste tellijate poolt. Kuna
paljud tookollektiivid liikusid kodukontoritesse, jaid
postkastid lehti tédis ning seetdttu peatasid ettevot-
ted ajutiselt tellimusi. Suviti on seda ka varem teh-
tud, kuid niitid oli seda veidi rohkem. Kuid stigisest
olukord stabiliseerus ja peatatud tellimustega jat-
kati. Selles valguses voib Gelda, et meil on ldinud
suhteliselt hésti.

Elu léks aasta teises pooles nii-6elda lahti ja pii-
rangud lodvenesid. Louna-Eesti muutus ka Eesti
moistes populaarseks paigaks, kuhu tuldi nii-6elda
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pagendusse. Kui me andsime aasta l16pus vilja oma
ettevotluslehe, siis paljud ettevotted itlesid, et
kokkuvottes ldks neil see aasta paris hésti.

Just lojaalsed tellijad annavad maakonnalehte-
dele stabiilsuse ning teevad meid tugevaks. Paber-
lehtede tiraazid ja tellijad on aastaid vihenenud.
Seevastu digitellimused on hakanud liikuma toéusu-
joones. Postimehe Grupis on digitellimuste arv iile-
tanud paberlehe tellijate arvu. Kui paberlehe lugejate
arv on kerges languses, siis mobiilist ja arvutist luge-
jate hulk kasvab. Veebi kiilastatavus on suurenenud
ja mobiilist loetakse uudiseid rohkem kui arvutist.

Maakonnalehtede pohieesmérk on teenida oma
piirkonna lugejate huve ning muidugi anda ka iile-
jadanud piirkondadele teada, kuidas meie kandis ela-
takse, millega tegeletakse. Meie puhul on selleks
voimaluseks suure Postimehe olemasolu. Meie aja-
kirjanike lood jouavad lugejateni tile Eesti sageli ka
Postimehe kaudu.

Kui vaadata natuke laiemalt, voib-olla ka paari
aasta tagusesse aega, siis on maakonnalehed tihti-
peale ujunud vastuvoolu. Kui juba aastaid tagasi
tiritati ennustada, millal ilmub viimane paberleht,
siis — nad ilmuvad siiani edasi.

Louna-Eesti Postimees on tédnaseks ilmunud
kolm aastat. Oli péris palju neid, kes arvasid, et sel-
lise lehe tegemine on véimatu. Louna-Eesti Posti-
mehe loomine jddb haldusreformiga samasse, 2017.
aastasse. Juba enne seda oli Valgamaal kolm tunta-
valt erinevat piirkonda, mis hoidsid tiksteisest eraldi:
Valga, Torva ja Otepdd. Valgamaalase® ajal oli tunda,
et Otepad lugejat ei huvita see, mis toimub Valgas, ja
vastupidi. Kui tulemas oli haldusreform ja Valgamaa
pidi veelgi viaiksemaks muutuma, sest andis tiiki
endast dra Tartumaale, siis voisime ju eeldada, et
inimesed loevad vanast harjumusest kiill Valgamaa-
last edasi, kuid tekkis kiisimus, et kui piirid nagunii
muutuvad, voiks hakata motlema lehe nime muut-
misele. Laual oli mitu varianti, jdime Louna-Eesti
Postimehe juurde. Seda toetas ka ajalugu. Ajaleht
Louna-Eesti ilmus aastatel 1921—-1940 algul kaks
korda, hiljem kolm korda nidalas. Seega voib 6elda,
et tegu ei olegi niivord uue lehe loomise kui pigem
tagasipoordumisega oma juurte juurde. Muutusega
suutsime kasvatada tiraazi ja tellijate hulka, mida
iseenesest voib nimetada vastuvoolu ujumiseks ajal,
mil peaaegu koik paberlehed on languses.

Me négime, et maakonna piirid ei ole niivord olu-
lised, need ei mééra piirkonna tegelikku identiteeti.

Seega otsustasime, et piirid ei ole need, mis voiksid
meie lehe puhul levikut takistada. Kaasasime toime-
tusse Louna-Eesti parimad ajakirjanikud ja muut-
sime ka sisu. Maakonnaleht peab kindlasti olema
hasti kohalik. Esialgu kiisiti meilt, kui kohalik suu-
dab olla kolme maakonna leht. Meil on tegelikult
see iihisosa tdiesti olemas. Maakonna piir ei sea siin
piiranguid. Pigem on kujunenud tugevad erinevad
keskused, mis lehe eelkdija, Valgamaalase ajal olid
samuti olemas. On péris palju tihiseid teemasid, mis
pole otseselt ithe maakonnaga seotud. Meie veergu-
del on tihti kolme maakonnaga seotud lood. Lisaks
oleme koostanud erinumbreid, kus oleme valinud
Louna-Eesti kauneimaid paiku, Louna-Eesti pari-
maid tooteid ja ettevotteid ning koostanud Louna-
Eesti mojukate inimeste edetabelit.

Aastal 2020 lugejate vajadus usaldusvéirse info
jirele kasvas. Uhiskonnas levib palju valeinfot nii
sotsiaalmeedias kui ka internetis. Ja eelkoige just
suure meediamiira keskel vajatakse usaldusvéarset
infokanalit. Seetottu on ka lugejad hakanud akt-
septeerima tasulist sisu ja digitellimuste arv kas-
vab. Viljakutseks ongi kindlasti digiplatvormidega
edasi tootamine ja veebi arendamine, kuna lugejad
paratamatult liiguvad rohkem veebi.

Kokkuvéottes voib delda, et maakonnalehed on
tildiselt tugevatel jalgadel ja teevad oma t66d hasti.
Véga suuri muudatusi méddunud aastal maakonna-
lehtedega ei toimunud. Nendega on ennast sidu-
nud nii-6elda pika lugemisharjumusega lugejad, kes
soovivad teada saada oma piirkonnas toimuvast.
Tugevuse annavad maakonnalehele ka head to6ta-
jad ja ajakirjanikud; jarjepidevus, usaldusvéérsus ja
kindlasti ka erapooletus. Ukski omavalitsuse leht
ei suuda selles kindlasti voistelda maakonnalehega.

Mari-Liis Riiutsalu, Ekspress Grupi
juhatuse esimees: 2020 oli toimetustele
digitaliseerumise meistriklass

Mulle algas kogu see kevadine koroonapaanika het-
kel, kui soitsin 6htul koju ja pidin jargmisest pée-
vast minema puhkusele. Mulle helistas Ohtulehe
tegevjuht ja iitles, et neil on nakatumised. Joudsin
koju, ja oli selge, et mu puhkus jaéb &ra. Sest helistas
meedialiidu juht ja iitles, et pressipeol olid nakatu-
mised, ning teatavasti oli meie meediamajadest seal
peol péris palju inimesi, kaasa arvatud ma ise. See

! Louna-Eesti Postimehe eelkiija Valga maakonnalehena. — Toim.
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tdhendas, et me pidime poole paevaga koik meie toi-
metused, kogu meie dripoole Narva maantee majast
kodukontoritesse saatma.

Eelmise aasta algus oli meile vdga hea. Juba veeb-
ruari 1opus, kui olukord maailmas laks suhteliselt
arevaks, joonistasime grupi juhatusega kriisiplaani
valmis. Aga selle plaani esimesed kaks sammu
pidime vahele jitma, sest teema rullis meist nonda
intensiivselt iile. Olime juba ajast maha jadnud ja
laksime kohe kriisiplaani number kolm juurde.

Meil toimus digitaliseerumise meistriklass.
Poole pievaga pidime koik inimesed kodukonto-
risse saatma. Kuidas neid seal to6le panna? Kuidas
Opetada inimestele selgeks vajalikud keskkonnad?
Kuidas tildse tekitada ettevottele keskkonnad, kus
saab pidada koosolekuid?

See oli aeg, mil nii juhtide norkused kui ka tuge-
vused 16id véga hasti vilja. Ja moned inimesed meie
meediagrupis — meil on ju palju ettevotteid — ei
saanudki sellega hakkama. Samas enamik juhte
ikkagi kohanes olukorraga viga kiiresti.

Seda koike tuli teha turbokiirusel: inimeste
huvi meedia vastu oli tol hetkel ju tohutu. Meil ei
olnud aega minna joonistama mingeid plaane ja siis
hakata vaatama, kuidas neid ellu viia. Samal ajal,
kui meie joonistasime, pidid need plaanid olema
juba meie toimetuse laual.

Ja siis tuli meeletult jarsk reklaamikaibe kukku-
mine. Kohe kriisi esimesest pdevast hakkasid klien-
did tellimusi iiles titlema ja péris suur hirm tekkis.
Tagantjirgi 6eldes ennustasime esimeste markide
jargi veel palju suuremat kiibe kukkumist, kui see
16puks tuli.

See, et kiirete otsuste puhul on inimestele koige
tdhtsam kommunikatsioon, oli ka mulle uus koge-
mus. Pidin teatama palgalangetustest, istudes kodus

MILLINE OLI EESTI AJAKIRJANDUS AASTAL 2020

diivani peal ja rddkides tiihja eetrisse, kus tthegi ini-
mese silmi mulle vastu ei vaadanud. Selliseid ras-
keid otsuseid kommunikeerida on péris raske.

Aga kui me tegime aasta lopus uuringu, nagu
me seda igal aastal teeme, siis selgus, et ettevotetes
on rahulolu té6andjaga selle aasta jooksul suurene-
nud. See niitab, et midagi tehti digesti, kommuni-
katsioon oli paigas, inimestele réadgiti otsused lahti,
anti tulevikuperspektiiv, ettevote pidas koikidest
lubadustest kinni.

Kui selgus, et reklaamikiibe langus on stabili-
seerunud ja me oleme kvalifitseerunud riigi paku-
tavale abile, taastasime to6tajate palgad.

Olen joonistel 1 ja 2 vilja toonud ka kaks vii-
kest graafikut — veebiviljaannete kiilastajad ja lehe-
kiilgede vaatamised nddala 16ikes veebruari l1opust
(8. nédal) juuni alguseni (22. nédal).

Joonisel ndeme selget jonksu, kiilastajate arvu
suurenemist mértsis 2020. Esmapilgul see jonks
voib-olla ei tundugi eriti markimisvaarne. Aga tege-
likult on sellist jonksu iiliraske saavutada. Delfis ja
Postimehes kdib suur osa Eesti kirjaoskajatest luge-
jatest igal nédalal, Delfis tile 600 000 inimese (ja
ma radgin reaalsetest inimestest, mitte arvutitest).

Mirtsi algusest kuni juunini kiilastamise tase
muudkui kerkis ja jdigi korgemale.

Ja kui me vaatame lehekiilje vaatamiste arvu
arvutist (joonis 2), siis see tousis meeletult. Ini-
meste infojanu oli tol hetkel viga suur. Nonda juh-
tus see enamikus keskkondades: tuldi Delfisse,
mindi Postimehesse, siis kdidi ERR-is.

Ja meie pidime kodudest koige sellega hakkama
saama, pluss kodudest ka ajalehtede triikivéljaan-
deid ilmutama!

Kohe kriisi algul hakkasime Meedialiidu kaudu
raakima riigiga, et saada meediale toetusi. Siiski

Joonis 1. Kiilastajaid nadala |5ikes
veebruarist juunini 2020 (tuhandetes)
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Joonis 2. Veebilehekiilgede vaatamine nadala
[Gikes veebruarist juunini 2020 (miljonites)
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Riik Otsene meediatoetus Koroonapandeemiast | Kogu toetus 2020 Kdibemaksu-
2020 (€) tulenevad lisatoetused (€) (€inimese kohta) maar (%)
Rootsi 72582762 66 666 667 13,47 0
Norra 54358675 27985075 15,34 0
Taani 81925503 24161074 18,2 6
Soome 15000 000 7500000 4,1 10
Eesti 1780000 450 000 1,7 9
Tabel 1. Riigipoolne meediatoetus PShjamaades ja Eestis 2020.
Esimeses tulbas on tavaparased toetused erameediaorganisatsioonidele, v.a ERR
jai koroonapandeemia aegne meediatoetus tisna 140000
tagasihoidlikuks. Tabelist 1 ndeme vordluseks
toetusmeetmeid Péhjamaades. 105000
Me survestasime riiki nende toetuste asjus paris 0000
palju, kdisime labiradkimistel, kohtumistel veebi
teel. Ja kui meil on praegu ainus toetus eramee- 35000
diale kojukandetoetus maapiirkondades, ca 1,8 mil- .
jonit eurot aastas, siis erakorraline toetus 450 0oo jaan  marts  mai juuli sept  nov  jaan

eurot tuli taas kord kojukandele ja jaotati koikide
erameediafirmade vahel. Tegelikult ei maksa mui-
dugi dra unustada sedagi, et digitellimuste kéibe-
maks toodi 20 protsendi pealt iiheksa protsendi
peale. See oli meile tegelikult suureks abiks.

Hiljuti tellis Soome valitsus raporti, kuidas
saaks Soome veel paremini just omakeelset mee-
diat toetada. Olen selles esitatud ettepanekutest
tumedas kirjas esile toonud need punktid, millest
meie oleme kogu aeg rddkinud: toetused kohali-
kule meediale, toetus uurivale ajakirjandusele,
toetus digiviljaannetele (et digipoore oleks kiire)
ja ka maksusoodustused.

Kui ma tulen tagasi mirksonade juurde, mis
2020. aastast meelde jadvad, siis jargmine on digi-
tellimuste plahvatuslik kasv.

Rédkisin juba sellest, kuidas me pidime harjuma
uue tookorraldusega. Suvel taastus reklaamikaive
tillatavalt kiirelt, just veebis. Ent ma arvan, et koik
organisatsioonid tajusid — ajalehtedega on teine
teema.

Kbdigepealt paari sonaga taustsiisteemist. Tege-
likult on Eestil vdaga hea stardipositsioon. Ma olen
ikka raakinud, et Eesti on rohkem kaldu Skandi-
naavia riikide, mitte Ida-Euroopa poole. Ida pool
on selgelt valdav eeldus, et internetis on koik tasuta.
Laéne pool ollakse jarjest rohkem tippveebisisu eest
maksmisega harjutud.

Joonis 3. Digitellimused Eestis jaanuarist 2020
jaanuarini 2021 (Meedialiidu statistika)

Ja nii meie kui ka teiste riikide eest on sellised
tilemaailmsed iilipopulaarsed teenused nagu Net-
flix, Spotify, Youtube Premium é&ra teinud suure
to0 — jarjest rohkem inimesi on valmis veebisisu
eest maksma.

Kui me rdadgime digitellimustest, siis Eesti on
siin Latist ja Leedust mitme-mitme aastaga ees.
Létis ja Leedus olid Ekspress Grupi ettevotted esi-
mesed, kes 16id poolteist-kaks aastat tagasi maksu-
mitri. Ehkki projekt on tegelikult ldinud péris
kenasti lendu, rdagime siiski alles kiimnetest tuhan-
detest tellimustest.

Suur pohjus peitub selles, et ajalehtede olukord
on seal vdaga kehv. Voib-olla on ka siinolijate seas
inimesi, kes ei tea, et nditeks Leedus igapdevast
lehte enam ei ilmugi, kolm korda nédalas on koige
tihedam ilmumine. Latis on viga kehv seis tiraazi-
dega: ka suurimate iileriiklike lehtede tiraazid jaa-
vad alla 10 ooo. Kui te vordlete neid Eesti omadega,
siis ndete, et inimeste usaldus meedia vastu on seal
oluliselt madalam.

Ja ma vaga tahaks, et hakkaksime koguma digi-
tellimuste statistikat kogu Euroopast, siis saaksime
ennast vorrelda ka teiste riikidega. Téna meil neid
andmeid tihtsel kujul esitada ei ole. Mo6dunud
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aastal otsustasime hakata Eestis digitellimuste and-
meid koguma. Oluline on madista, et me radgime
siin ainult tasulistest tellimustest (tellimustest, mis
maksavad vihemalt {ihe euro) ja ei arvesta sinna
sisse tasuta ja kampaaniatellimusi.

Kui me eelmise aasta jaanuaris alustasime
umbes 80 ooo digitellimuse pealt, siis tdnavu jaa-
nuari lopuks oli see number pisut alla 140 0oo. Kasv
on piris kena, aga meil on ikkagi veel paris palju
minna, selleks et suudaksime tulevikus pabertelli-
mustest tekkiva puudujadgi katta. Vordluseks: New
York Timesil on 6,7 miljonit digitellimust. Nende
eesmirk on aastaks 2025 jouda 10 miljonini.

Norras tiletas digitellimuste koguarv eelmisel
aastal miljoni piiri. Nii et kui Eestiga vorrelda, siis
isegi suhtarvuna on meil péris kovasti kasvuruumi.
Ja kui me radgime Eesti turu potentsiaalist, siis ma
arvan, et see voiks olla vihemalt 300 000 — 350 0oo0.
Ma tahaksin, et nii nagu vanasti igas haritud leib-
konnas kiis pdevaleht, peaks niitid samamoodi igal
intelligentsel eestlasel olema vahemalt iihe vélja-
ande digitellimus.

Joonisel 4 on toodud Ekspress Meedia suure-
mate ajalehtede tiraazide ja digitellimuste diinaa-
mika 2020 jooksul.

Kui ma réadgin valjakutsetest, siis paberlehtede
reklaamikiive toendoliselt ei naase enam mitte
kunagi koroonaeelsele tasemele.

Ajalehtede iiksikmiiiik on kannatada saanud,
véga loogiline, inimesed kdivad poes palju vihem.
Ja me kardame, et tiksikmiitiik ka ei taastu — ini-
mestel kaob dra leheostmise harjumus.

Joonis 4. Paberlehtede tiraazid ja digitellimused 2020
-=- Ekspress — Maaleht — Pdevaleht ---- Digitellimused
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Digitellimuste potentsiaal on suur. Siin on ka
ohte ja keegi ei tea veel, kus see tellimuste lagi on.

Suur probleem on kojukanne. Valitsus peab
tegema otsuse, kas perioodika kojukanne on Ees-
tis oluline teenus vai ei ole. Kui see on oluline, siis
tuleks siin selgelt votta positsioon ja suurendada
dotatsiooni, eriti maapiirkonnas. See aitaks meil
pikendada ajalehtede eluiga. Toendoliselt te koik
teate vdga hasti, et ajalehte ei jaeta tellimata mitte
ajalehe enda parast, vaid sellepérast, et see ei joua
koju, kojukanne on kehv. Loodan viga, et saame siin
uue valitsusega sel teemal tempokalt edasi liikuda.

Eelmisel aastal esitas erameedia Euroopa
Komisjonile kaebuse ERR-i rahastuse kohta.
Palun mitte segi ajada — me ei ole end kuidagi oma
voitluses positsioneerinud ERR-i vastu ja kaugeltki
mitte sealsete ajakirjanike voi edastatava sisu vastu,
vaid rahastuse vastu. Ja miks ma sellest nii suurt
numbrit teen? Me oleme muutumas. Meie drimudel
on muutumas reklaamirahastuselt tellija rahastu-
sele, mis tdhendab, et kui veebis pakutakse tasuta
sisu, siis see parsib meie arengut, meie voimekust
investeerida ajakirjanikesse, ajakirjandusse ja meie
digipoordesse.

Viimases kogumikus ,Baltic Media Health
Check 2019—2020“* on pikk ja pohjalik aruanne
Baltimaade meediaorganisatsioonide kéekaigust
just 2020. aastal. Sealt on ndha, et tegelikult on
Baltimaade koige suurem meediaettevote Eesti
Rahvusringhdiling, teine on Leedu vastav orga-
nisatsioon, kolmas Postimees Grupp. See on piris
pretsedenditu. Kui me votame néiteks Soome, siis
Sanomate kontsern on kaibelt kaks korda suurem,
kui on YLE. Suurbritannias peaks BBC olema kas
neljandal voi viiendal kohal. Seda, et rahvusring-
hadling on kordades suurem kui erameedia, ei tule
ette véga paljudes riikides.

Kolmas, paljurddgitud ja tildsegi mitte unikaalne
teema on megaplatvormide maksuvaba tegutse-
mine terves maailmas. Me tahaksime, et Eestis
koheldaks vordselt ettevotteid, kes miiiivad rek-
laami. Kuna moned ettevotted saavad siin tegut-
seda maksuvabalt, siis oleme kiisinud valitsuse
kiaest maksusoodustust, voitleme maksumaara lii-
kumise eest iiheksalt viie protsendi peale. Eks niis,
kuidas me selle teemaga edasi liigume. Aga tegeli-
kult on maailmas ponevad ajad ka selles valdkon-
nas. Austraalia on péris pretsedenditult hakanud
kiisima raha ka platvormide (Google, Facebook jt)

% Baltic Media Health Check 2019-2020. Stockholm: Baltic Centre for Investigative Journalism. Re: Baltica, 2020. Vt https://www.sseriga.edu/

baltic-media-health-check-2020.
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kéest. Eks ole ndha, kuidas niiiid laheb. Samad plat-
vormid on ju lubanud Austraalias meediaettevotete
sisu kinni keerata.?

Ei tahaks kuidagi nende hadade ja murekohta-
dega lopetada. Kindlasti on meil potentsiaali kiill
javeel. Kirjastajate fookuses on taas tellija, see on
véga positiivne. Aastaid on meediat, eriti veebimee-
diat, siitidistatud klikijanus. Niiiid on ka veebimee-
dia tahelepanu liikunud selgelt tellijale.

Téna ei ole joudnud veel radkida podcast’idest.
Taskuhailing on praegu tousev formaat: meil néi-
teks kuulati eriolukorra ajal , Eriolukorra erisaadet”
rohkem kui 150 0ooo korda! Tavaliselt jaib selliste
saadete, niiteks ,Mehed ei nuta®“ kuulamiste arv
20 000 piiresse.

Paari sonaga rédgiti siin ka sellest, et sotsiaal-
meedia usaldusviaidrusviirsus on langustrendis ja
samas ajakirjanduse usaldusviirsus kasvab. M66-
dunud aastal suurenes oluliselt ajakirjanduse funkt-
sioon faktikontrolli tegijana. Sest platvormid mitte
tiksnes ei jata Eestisse mitte iihtegi maksueurot,
vaid nad suudavad siin levitada ja kiilvata sellist
surma ja segadust, mille kasimise ja timberliikka-
misega peab samamoodi tegelema ajakirjandus.

Ulimalt rodmustav on olnud niha, kuidas digi-
tellimuste hangetega on mindud siigavuti: jalgitakse
kliendisuhte eluiga, klientide rahulolu, on hakatud
tellimuste katkestamise pohjuseid uurima. See on
uus nihtus kogu maailmas, kellelegi pole ette kir-
jutatud, kuidas seda peaks tegema. Samamoodi on
ka ajakirjanikul tekkinud suur huvi vaadata, kui
palju tellijaid on tema lugu esile toonud, kui palju
inimesi on tema lugu lugenud, kui kaua nad on seda
lugu lugedes veetnud.

Paberajakirjanduse puhul ei olnud seda kunagi
nii selgelt voimalik ndaha. Kui viis-kuus aastat tagasi
ajakirjanikud oma lugu sotsiaalmeedias jagasid, siis
nad vabandasid ette ja taha, kui lugu oli maksu-
miiiiri taga. Ténapéeval on aga ajakirjanikud uhked
selle tile, et nende to06 eest kiisitakse raha. Nii see
tegelikult peakski olema.

Arutelu parast ettekannet

Andres Joesaar: Kui avadiguslik meedia ei tohi vee-
bis tasuta uudiseid edastada, siis kas see tahendab,
et uudiseid saavad tulevikus lugeda ainult need ini-
mesed, kes erameediale maksavad?

Mari-Liis Riiiitsalu: Tegelikult on ka era-
meedias koik tilduudised tasuta. Vaid pikemad,

analiitisivamad lood on tasu eest. Seetottu ma ei
nde, et inimesed, kellel ei ole mitte kuidagi voima-
lik endale tasulist digitellimust lubada, jadksid kui-
dagi vaesemasse seisu, kui nad olid aastaid tagasi.
Miks siis ei ole rahvusringhdaling kakskiimmend
aastat tagasi hakanud ajalehte vilja andma? Meie
peame veebiportaale, uudismeedia portaale ikkagi
ajalehtede jareltulijaks.

Kiisimus: Mida siis teie arvates rahvusring-
hadling peaks tegema? Neile on pandud seadusega
kohustus anda ja vahendada infot.

Mari-Liis Ritiitsalu: Ma olen Rahvusring-
hadlingu seaduse korduvalt 1abi lugenud. Tegeli-
kult on see seadus ka muus osas ajale véga jalgu
jadnud, aga kui me vaatame niiiid seadust sona-
sonalt, siis pole seal mitte iihtegi sona sellest, et
rahvusringhdiling peaks iildse veebis uudiseid
tegema voi uudisteportaali omama. Seadusele vii-
dates voiks isegi Oelda, et tegemist on seadusvastase
tegevusega. Aga ma moonan muidugi, et see seadus
on ajale jalgu jadnud, seda tuleks muuta. Aga meil
pole selles valdkonnas turutdrget ning meie arva-
tes praegune rahastus kui selline on ebaseaduslik
ja rikub konkurentsi.

Kiisimus: Raadio-televisioon-online on pohi-
motteliselt koik elektrooniline meedia, mis tahen-
dabki seda, et ERR ei hakka vilja andma ajalehte,
Aga mis on selle online’i tegelik probleem? On ju
selge, et lile maailma lahevad avadiguslikud ring-
héadlingud internetti.

Mari-Liis Riiiitsalu: Véga 6ige kiisimus, viga
oige mirkus. See ei ole mitte kuidagi Eesti uni-
kaalne probleem. Samasuguse kaebusega on p6or-
dunud Euroopa Komisjoni kaugelt iile kiimne riigi
ja paljudes riikides on see juba iseseisvalt dra lahen-
datud. Nonda ka Saksamaal, kus Deutsche Welle
oma veebis nditab oma raadio- ja teleuudiseid kas
siis audio- voi videoformaadis koos mone tutvus-
tava lausega, aga nad ei konkureeri kirjalike uudis-
portaalide turul.

Kiisimus: Teiselt poolt on ette ndhtud, et ring-
hadling on ka Eesti kultuuri vahendaja, looja, siili-
taja. Mis on siin praktiline lahendus?

Mari-Liis Riiiitsalu: Euroopa Komisjon ei kir-
juta mitte kunagi ette, kuidas riigid peavad kédituma.
Euroopa Komisjon otsustab, kas riigiabi on seadus-
lik voi ebaseaduslik, ja tema ei title, kuidas naiteks
Soome puhul tehakse otsuseid. YLE tegevus veebis
ei vasta Euroopa Liidu seadustele ja see tuleb riigi

%Vt nt Austraalia peab Google'i dhvardust riigist lahkuda sisutiihjaks. — Novaator. https://novaator.err.ee/1608086467/

austraalia-peab-google-i-ahvardust-riigist-lahkuda-sisutuhjaks.
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sees lahendada. Lahendusvariante on erinevaid, ja
tiks, mille oleme vélja kdinud, on seesama Deut-
sche Welle naide. Need valdkonnad, mis te mai-
nisite — eesti kultuuri sdilitamine, maluasutus —,
mitte keegi ei vaidlusta seda. See ongi rahvusring-
hadlingu tilesanne. Seal on paljudes valdkondades
selgelt turutorge ja seal tuleb toimetada tépselt nii,
nagu rahvusringhdilingu seadus ette néeb.

Jiiri Pihel, Kanal 2 juhatuse esimees:
Eesti telemaastik,
vaadates aastale 2020

Sotsioloogid ja ajakirjandusteoreetikud on arva-
nud, et televisioon kui niisugune peaks olema juba
paarkiimmend aastat kadunud ning asendunud
uute ndhtustega. Selle asemel, et selle vaatega kaasa
minna, votsin kitte ja hakkasin hoopis iihe suure
meediakontserni kiiljest lahti ithendatud telekana-
lite kaasomanikuks. Loin uue Eesti ettevotte DUO
Media Networks, mis tegutseb alates 1. detsemb-
rist 2020.

DUO Mediasse kuuluvad praegu kolm Posti-
mees Grupist lahti tthendatud telejaama: Kanal 2,
Kanal 11 ja Kanal 12. Kohe lisandub sinna terve hulk
viikeseid telejaamu endisest Kids Network Televi-
sion grupist, néiteks Kidzone’i ja Filmzone’i nime-
lised telejaamad ning uus imetore tarkadele lastele
moeldud hariva sisuga Smartzone. Need on kana-
lid, mis on ndahtavad koigis kolmes Balti riigis ja osa
lausa Saudi Araabias. DUO Mediaga liituvad viis
raadiojaama, nende hulgas Eesti vanim eraraadio-
jaam Kuku ning ka Elmar.

Enne ettekandega alustamist tdpsustan, et slai-
dide kaasautorid on Margus Paas ja Peeter Teedla.
Siinkohal tuleb tdhele panna, et andmeid on meil
kanalite kohta, mis kas miitsid reklaami voi mak-
sid enda mootmise eest.

Teleturu kokkuvotet vaadates vaib delda, et tege-
likult ladheb meil véiga hésti. Reklaamiturul liigub
aastas umbes 25 miljonit eurot. Viike raha liigub
ka veel niinimetatud kaablimaastikul, radkides siin-
juhul kolmest-neljast suurest telekanalist. Eestis on
niha veel mitmeid telekanaleid, milles liigub telli-
musraha. Niisiis on tthel pool kanalid, mille eest
inimesed maksavad tdies ulatuses ehk puhas tasu-
line televisioon, ja teises otsas on otsekui tasuta
kitte tulev Rahvusringhéélingu televisioon. Sel
koosolekul ei keskendu me uutele tellimusteenus-
tele, vaid traditsioonilisele televisioonile.

MILLINE OLI EESTI AJAKIRJANDUS AASTAL 2020

Praegu on televisiooni kuldaeg ja seda mitte
ainult COVID-19 tottu. Meie viimased andmed
nditavad, et vorreldes 2019. aastaga ei kaotanud
me reklaamiraha mottes peaaegu midagi, kui, siis
iks-kaks protsenti. Kuigi olime 2020. aasta keva-
del ehmunud, siis stigis, aastavahetus ja 2021. aasta
esimesed kuud olid reklaami mottes viga edukad.

Joonisel 1 on ndha nn weekly reach ehk siis kui
palju iiks voi teine telekanal inimesi nédala jook-
sul tabab. Kirjutava pressi puhul néitab see tegelike
lehelugejate arvu. Naiteks kui lehe tiraaz on 40 0oo
nddalas, aga tegelikult loeb seda 120 000 inimest,
siis see arv on weekly reach.

Votame ETV 2003. aasta vordluseks ette. 2003.
aasta esimeses pooles oli weekly reach 76,7% ehk
plisivalt vaatas vihemalt kord nédalas Eesti Tele-
visiooni 76,7% kogu Eestis elanikkonnast. Eesti
Televisiooni vaatajate keskmine vanus toona oli
47 aastat.

H 2003 M 2020

77
73 73

Joonis 1. Eesti peamiste telekanalite nadalane
vaadatavus 2003 ja 2020 (weekly reach — % elanikkonnast)
Allikas: Kantar Emor

Niiiid vaatame turuosa, see tdhendab ETV osa-
kaalu kogu vaatamisajast (joonis 2). Selle arvutame
nii, et votame nddala jooksul vaadatud minutid ja
jagame need kanalite vahel dra. Eestis elavate koi-
gist rahvustest inimeste vaatamisajast moodustas
Eesti Televisioon toona 18%. Kanal 2 vaatajate kesk-
mine vanus oli 44 aastat, vaatamas kdis umbes 73%
Eesti elanikkonnast. Toona suurima telekanali, TV3
vaatajate keskmine vanus oli 39 ja weekly reach jdi
enam-vihem samaks, mis teistel.

2003. aastal naidati koikides telekanalites 66-
paevas kokku 642 reklaamklippi ja Eesti inimene
(taiskasvanud, lapsed, vanurid kokku) négi toona
umbes 55 klippi pdevas ehk ligi kiimme protsenti
reklaamidest joudis oma sihtmargini vélja.
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Joonis 2. Eesti peamiste telekanalite osakaal
2003 ja 2020 (% vaatamisajast)
Allikas: Kantar Emor

Néeme 2003. aastast tinapéeva liikudes, kuidas
kolm suurt kanalit — ETV, Kanal 2 ja TV3 kaota-
vad aastast aastasse vaatajaid. Samal ajal lisandub
pildile védikeseid jaamu, mis kiill kasvavad, aga ei
muutu tohutult suureks. Samas aga ei ole muutu-
nud 17 aasta jooksul véga see, kui palju rahvas kulu-
tab televiisori vaatamisele aega. Kui midagi, siis see
number on pigem kasvanud, kui vihenenud. Olu-
line muutus on see, et praegu naidatakse péevas 15
000 klippi toonase 642 asemel ehk keskmiselt ndeb
inimene 93 klippi péevas. See on drastiline muutus.

Vaataja keskmine vanus on ETV-s praegu 58,
Kanal 2-s 52 ja TV3-s 52 aastat (joonis 3). TV3 turu-
osa, mis oli 2003. aastal 24%, on praegu 8,6%; Kanal
2 turuosa, mis oli umbes 20%, on praegu umbes
tiheksa protsenti (joonis 2). Televiisori vaatamine
kui niisugune pole eriti muutunud; muutunud on
kanalite arv, hulk ning voimalused. 2015. aastal
moodustas jarelvaatamine vaatamisajast ainult kaks
protsenti, praegu on see 11 protsenti. Samas tagur-
pidi lugedes: 89% teleka vaatamisest toimub otse.

Miks vaatab inimene telekat? Inimene vaatab
televiisorit hoopis teisel pohjusel, kui ta vaatab tel-
litud kanaleid, tellitavat sisu. Ta vaatab televiisorit,
sest ta on vésinud ja mugav; ta tahab, et tema eest
valitakse ja talle pakutakse, mida vaadata. Selles ei
ole mitte midagi halba. Traditsiooniline lineaarne
televisioon on pooraselt tugev just sellel pohjusel,
mis on tema norkus: sul pole eriti voimalust tema
pakutavasse sisusse sekkuda, sa saad valida kana-
lite vahel, mis sisu pakuvad.

Rahvusringhéélingut vaatab vihemalt kord
nddalas ca 53,7% (2020. aasta teine pool). Kui saate-
kava ja teleedetabelit vaadates tundub, et ainus, kes
on suur ja domineerib, on Rahvusringhaaling, siis

VEEBRUARIL 2021 29

H 2003

W 2020

0

Joonis 3. Eesti peamiste telekanalite vaatajate
keskmine vanus (aastates) 2003. ja 2020. aastal
Allikas: Kantar Emor

17 aastaga on ka ETV-ga toimunud muutused. ETV
on kaotanud absoluutvaatajate arvus, nagu teisedki
kaks suurt kanalit — ta on iganddalaseks vaatamis-
harjumuseks 53,7%-le inimestest, 2003. a 77%-le. Ta
vaatajate keskmine vanus on tousnud 47-It 58-le.
Tédnu vanemate inimeste vaatamisharjumusele, kes
plisivad rohkem tihe kanali peal ja vaatavad teda
kauem, tundub ETV olevat ainus voidumees sellel
turul. Tegelikult on voidumees televisioon kui nii-
sugune oma kanalite kobaraga. Rahvusringhaaling
on viga head t66d teinud, sdilitades olulise koha
inimeste iildises meediatarbimises ja kogu teleri-
vaatamise ajas, aga tema osakaal ei ole tegelikult
kasvanud.

Kokkuvotlikult: suured telekanalid kaotavad vaa-
tajate arvus, aga jadvad siiski suurteks. Vaikesed ei
saa suurteks, aga on iildises kogumis tiha olulise-
mad. ETV on kaotanud vaatajate arvus, aga sum-
maarne vaatamisaeg on sama. Kanal 2 ja TV3 on
kaotanud vaatajate arvus ja summaarses vaatamis-
ajas. Fragmenteerumine on tdsiasi: kommerts-
kanalite grupid mdaravad summaarselt teleturu
jouvahekorra.

Eestis on kaks telereklaamimiiiigiga tegelevat
meediamaja, need on Postimees Grupp ja Bal-
tic Media Alliance. Kogu kommertstelereklaam
miiiiakse kahest kontorist. Gruppe vaadates néeme,
et TV3 Group saab kitte 43% vaatamisajast ja Duo
Media Networks 57%. Duo Media vaatajaskond
on n-0 pisut lojaalsem kui TV3 Groupi oma: Duo
Media kanaleid vaatab 31% inimestest vihemalt 60
minutit pdevas, TV3 Groupi 25%.

Liigume edasi TV PUT-i juurde ehk persons
using television, mis viljendab, kui palju inimesed
tiletildse summaarselt keskmiselt telekat vaatavad.
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2019. a jaanuarist kuni 2021. a jaanuarini vaatas
18,1% Eesti elanikkonnast iga pdev telekat (rohkem
kui viie minuti jooksul keskmises veerandtunnis).
Kell tiheksa 6htul on koige rohkem inimesi teleka
ees, siis vaatab 55% Eesti elanikkonnast telekat.

Kas COVID-19 mojutas seda, kui palju inimesed
summaarselt telekat vaatasid? Jah, mojutas. 2020.
aasta veebruaris oli TV PUT 17%, sama aasta mart-
sis tousis 18,4%-ni. Suvel vaadatakse telekat oluliselt
vihem, aga iildiselt telekavaatamise trend tervikuna
pigem touseb, kui langeb. Inimesed veedavad endi-
selt teleekraani ees tohutult palju aega, sest valik on
mitmekesine ja voimalusi palju.

Millised on kolme suure kanali vaatajad? ETV
puhul on viga lihtne, kokkuvotlikult voib elda,
et pilisivaataja on justkui Tallinna pensionir. See
tdhendab, et suurlinna osakaal ja keskmine vanus
on vaatajate hulgas korged, noorte inimeste osakaal
on pigem madal. TV3 ja Kanal 2 on dominantsed

MILLINE OLI EESTI AJAKIRJANDUS AASTAL 2020

kanalid maal, keskmine vaataja vanus on veidi
madalam kui ETV-1.

Meie oleme kiillaltki optimistlikud. Mingeid
véga suuri mullistusi ja muudatusi me teleturul ette
ei nde. Tood tehakse koikides meediamajades pale-
higis ja ma arvan, et nii drilises kui ka enesetoesta-
mise mottes tehakse t66d pika perspektiivitundega
ja tosisemalt kui varem. Noored vaatavad iildiselt
véga vihe telerit, aga voib 6elda, et nad on endiselt
alles. Kui tahad koos midagi teha, siis mida sa ikka
ohtul muud teed, kui vaatad telekat.

Praegune televisioonitrend, mulle tundub,
liigub juurte juurde tagasi. Traditsiooniline
lineaartelevisioon peab tegema lineaartelevisiooni
ja mitte piiidma muutuda millekski muuks. Mitte
méngima veebi voi podcast’i, vaid tegema seda,
mis on talle tunnetuslikult ja olemuslikult omane.
Seda dra kasutades ndeme, et vaataja usaldus on
olemas.
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Balti riikide meedia sailenotkus

Ragne Kouts-Klemm), Anda Rozukalne,

Deimantas Jastramskis

Uleilmne meediaturg on muutumises. Inter-
neti ja sotsiaalmeedia pohjustatud muutused on
stigavamad, kui esialgu arvatud. See mojutab nii
auditooriumi meediaeelistusi kui ka n-6 rahvus-
meediat — riigis registreeritud ja makse tasuvate
meediaorganisatsioonide toimetulekut. Ka meedia
puhul saab iiha olulisemaks sdilendtkuse (resilience)
moiste, selgitamaks meediainstitutsiooni potent-
siaalset vastupanuvoimet digiarengutega kaasneva-
tele riskidele, nagu nt valeuudiste levik ja tileilmsete
platvormide ohjeldamatus. Sdilenotkuse kasitlus
voimaldab lisada meediasiisteemide muutumise
analiiiisi tavaparastele teguritele, nagu meediaturu
olukord, ajakirjanduse kui ametiala areng, riigi sek-
kumine meediavaldkonda, elanikkonna meedia-
eelistused jms," ka meediasiisteeme viljastpoolt
mojutavad tegurid. Uleilmsetes tormituultes pakub
huvi kiisimus, kas riigitasandil kujunenud ja toi-
miv meediasiisteem suudab endiselt jaédda demo-
kraatia tugisambaks. Analiitisid on ndidanud,”
et Balti riikide meedia on toetanud {ihiskondade
demokratiseerumist ning meedial on olnud elu-
terve suhe riikide poliitiliste siisteemidega. Niiiid,
uute ja mojuvoimsate protsesside taustal on 30 aasta
jooksul toimunud ithiskonna ja meedia muutumise
kokkuvottena otstarbekas vaadata toimuvat uue

pilguga ja kiisida, milline on Balti riikide meedia-
stisteemide sdilenotkus.

Meediat ei ole sdilendtkuse seisukohast kuigi
palju analtisitud. Seda on kasutanud poliitilise
kommunikatsiooni kontekstis ,vana Euroopa® rii-
kide vordlemiseks Humprecht ja tema kolleegid®
ning siigavamalt Soome meedia analiilisiks Bjola
ja Papadakis*. Humprecht jt osutasid, et suurem
on selliste meediasiisteemide vastupanuvoime, mis
tegutsevad suhteliselt védikestel turgudel, kus on
sdilinud suhteliselt korge usaldus meedia vastu,
avaodigusliku meedia positsioon turul on endiselt
tugev, elanikkonda iseloomustab madal poliitiline
polariseerumine ja sotsiaalmeedia kasutamine ei
ole véga levinud.”* Tugevama vastupanuvdimega
riikide hulka kuuluvad nende jérgi samad riigid,
kes esindavad Hallini ja Mancini meediasiistee-
mide liigituses liberaalset voi demokraatlik-kor-
poratiivset tiitipi (nagu nt Soome, Taani, Holland,
Saksamaa, Suurbritannia, Norra, Belgia ja Sveits).
Bjola ja Papadakis rohutasid sédilenotkuse kuju-
nemises eraldi vajadust analiiiisida struktuuri ja
indiviidi tasandi tegureid. Nad jareldasid Soome
niitel, et ,Soome vastupanuvdoime suurenemine
on toimunud eelkdige makrotasandil, kus on kuju-
nenud tohusad institutsioonid, mis rakendavad

Liihendatud ja tiiendatud versioon ajakirja Journal of Baltic Studies poolt avaldamiseks vastuvoetud artiklist.

!Vt Daniel Hallin, Paolo Mancini. 2004. Comparing Media Systems: Three Models of Media and Politics. Cambridge: Cambridge University
Press, 2004; Zrinjka Perugko, Dina Vozab, Antonija Cuvalo. Digital Mediascapes, Institutional Frameworks, and Audience Practices Across
Europe. — International Journal of Communication, 2015, Vol. 9, 1k-d 342-364; Michael Bruggemann, Sven Engesser, Florin Buchel, Edda
Humprecht, Laia Castro. Hallin and Mancini Revisited: Four Empirical Types of Western Media Systems. — Journal of Communication, 2014,

Vol. 64, nr 6, 1k-d 1037-1056.

2 Z. Perusko, D. Vozab, A. Cuvalo, 2015; Boguslawa Dobek-Ostrowska, 25 Years After Communism: Four Models of Media and Politics in
Central and Eastern Europe. — Boguslawa Dobek-Ostrowska, Michat Glowacki (Toim). Democracy and Media in Central and Eastern Europe
25 Years On. Frankfurt am Main, New York: Peter Lang, 2015, 1k-d 11-45; Jan Zielonka (Toim). Media and Politics in New Democracies: Europe

in a Comparative Perspective. Oxford: Oxford University Press, 2015.

3 Edda Humprecht, Frank Esser, Peter Van Aelst. Resilience to Online Disinformation: A Framework for Cross-National Comparative Research.
— The International Journal of Press/Politics, 2020, Vol. 25, nr 3, Ik-d 493-516.

* Corneliu Bjola, Krysianna Papadakis. Digital Propaganda, Counterpublics and the Disruption of the Public Sphere: The Finnish Approach to
Building Digital Resilience. — Cambridge Review of International Affairs, 2020, Vol. 33, nr 5, lk-d 638-666.

® E.Humprecht jt, 2020, Ik-d 11-12.
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labipaistvaid ja proaktiivseid poliitikaid“° aga indi-
viidi tasandil ei ole vastupanuvéime kujunemine
olnud nii selge.

Kesk- ja Ida-Euroopa riikide meedia vastupanu-
voime analiiiisid on alles t60s ja oletatavasti saab
pilt kirju, sest uurimisobjekt, Kesk- ja Ida-Euroopa
meedia, leiab ennast viga erinevatest arenguprot-
sessidest. Ka Balti riikides toimuv ei kujuta endast
tihtset arenguvoogu, kuigi nende meediasiisteemid
eristuvad teistest samalaadse ajalooga siisteemi-
dest. Naiteks Mancini’ toob vilja, et Eesti, Liti ja
Leedu ,kui suhteliselt véikese elanikkonnaga riigid
olid suutelised looma histi arenenud internetisiis-
teemi, mis kujundas markimisvéarselt imber kogu
riikide meediamudeli“. Mil maaral on neis riiki-
des vilja kujunenud meediasiisteemid, mis endiselt
taidavad thiskonna demokraatlikku arengut toe-
tavat rolli, kisitlemegi sdilenotkuse moiste kaudu
ning analiiisime viimastel aastatel Eestis, Latis ja
Leedus toimunud muutusi mitmest perspektiivist:
1) muutused meediaturul, 2) muutused meedia
omanikeringis, 3) avadigusliku meedia positsioon
meediaturul, 4) elanike meediakasutuse muutu-
mine ja 5) meediapoliitika reaktsioonid muutustele.
Toimuvate protsesside avamiseks kasutame uurin-
gufirma Kantar Media (Kantar Emor, Kantar TNS
LT ja TNS/Kantar Latvia), riikide statistikaametite
ja meediaekspertide kogutud andmeid.

Muutused Balti riikide meediaturgudel

Balti riikide meediaturud on iiles ehitatud duaalse
turu pohimottel, kus avaodiguslik ja erameedia taga-
vad koos toimides mitmekesisuse ja infopakkumise
paljususe. 2007.—2008. aasta majanduskriis moju-
tas koigi kolme riigi meediaturgu viga tugevalt just
reklaamimahtude piistloodis kukkumisega ja ka
veel praeguseks ei olda péris kriisieelsele tasemele
joudnud.® Sellel on mitu pohjust, aga iiks ilmse-
maid on sotsiaalmeedia platvormide ja iileilmse
internetireklaami turu monopoliseerumine — n-6
FAANG-i (Facebook, Amazon, Apple, Netflix ja
Google (praegu Alphabet)) uus ja edukas drimudel.
Uleilmne #ri voistleb rahvusmeediaga auditooriumi

Kanal Reklaami-
turu
osakaal (%)

Bannerreklaam Leedu veebilehtedel 31

Facebook 14

Google AdWords Search 10

Google Display Network (bdnnerreklaam 17
veebilehtedel Leedust valjaspool)

Mobiilireklaam 11

Videoreklaam Leedu video veebilehtedel

Videoreklaam YouTube’is 9
Muu 1

Tabel 1. Internetireklaami jagunemine Leedus 2018. a
Allikas: Kantar Emor

tahelepanu ja reklaamiraha péarast, kuid molemat
on riikide turgudel piiratult.

Eesti reklaamituru maht oli 2018. aastal 104 mil-
jonit eurot, Litis 85 miljonit ja Leedus 116 miljonit.’
Kogu viimase kiimnendi jooksul on traditsiooni-
line meedia, s.t raadio, televisioon ja tritkkimeedia
reklaamisissetulekuid tildpildis pigem kaotanud
ja internetimeedia pigem kasvatanud. Kui kolmes
Balti riigis on internetituru osakaal kogu turust
Kantari andmetel suhteliselt sarnane — 20 ja 25%
vahel —, siis teistes sektorites on niha suuri eri-
nevusi. Leedu turul kuulub suurim osakaal tele-
visioonile (iile 50%), Eestis ja Litis on see vaiksem.
Eestis on suure osakaaluga ka tritkkimeedia turg
(18%), mis on samas mahus Leeduga (17%). Seevastu
on Litis just tritkimeedia turg kaotanud viimastel
kiitmnenditel enim (selle maht 2018. a oli vaid 4%
koguturust).

Uleilmsete platvormide Balti turult viljaviidud
ressursid on seevastu jarsult kasvanud. 2018. a hin-
nati Eestis globaalsetele platvormidele liikunud
internetireklaami mahtu vahemalt poolele kogu
internetireklaami turumahust: Facebook ja Google
said Eesti internetireklaami turu 20 miljonist eurost
endale 13 miljonit. Lati reklaamitegijate liit hindab
kasvu samuti jarsuks: 2018. a teenisid riigis mitte-
registreeritud internetiettevotted reklaamimiiii-
gist umbes 81,7 miljonit eurot ja 2019. a esimese
kiimne kuuga juba 104,5 miljonit eurot (arvesse

6 C. Bjola, K. Papadakis, 2020, lk 638.

7" Paolo Mancini. The News Media Between Volatility and Hybridization. — Jan Zielonka (Toim). Media and Politics in New Democracies.
Europe in a Comparative Perspective. Oxford: Oxford University Press, 1k 31.

8Vt Dzina Donauskaité, Madara Fridrihsone, Marju Himma-Kadakas, Aija Krataine, Alina Lastovska. Baltic Media Health Check 2018-2019:
Protecting Media Freedom. Riga, Tallinn, Vilnius: The Baltic Center for Investigative Journalism Re:Baltica, 2019. https://www.sseriga.edu/
sites/default/files/inline-files/Baltic%20Media%20Health%20Check%202018-2019.pdf.

? Kantar: Baltic advertising market grows 4.4% in 2018. — The Baltic Times, 1 Mai 2019. https://www.baltictimes.com/

baltic_advertising_market_grows_4_4_in_2018/.
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on voetud ka otseostude osakaal). Leedu meedia-
agentuuride hinnangul vdis erinevate internetika-
nalite kdibemaht 2018. a olla ligikaudu 33 miljonit
(aga siin ei ole arvesse voetud reklaamitulu, mis
liikus online-kanalitesse otseostude teel). Ka Kan-
tari véljatoodud bannerreklaami osakaalu 31% (vt
tabel 1) hinnatakse siiski tegelikust korgemaks, sest
kaalukas osa reklaami liigub Facebooki, Google voi
YouTube’i kanalitesse ilma vahendajateta ning sta-
tistikasse jalgi jatmata.

Turumuutused ajendavad klassikalisi meedia-
ettevotteid otsima uusi drimudeleid. Ka Euroopa
Liidu tasandil on arutatud ja otsitud lahendusi ,rah-
vusmeediale” ja globaalse haardega meediaettevote-
tele vordsemate konkurentsitingimuste loomiseks.
Eraldi voetuna napib nii vdiksematel meediaette-
votetel kui ka Balti riikide valitsustel suutlikkust
suurte korporatsioonidega lébi radkida; Baltimaade
riigieelarved on vdiksemad kui méne FAANG-i
ettevotte aastaeelarve (nt 2019. a oli Facebooki
kédive 70,7 miljardit USA dollarit = u 60,9 miljar-
dit eurot,'® Eesti riigieelarve maht oli samal aastal
11,6 miljardit eurot™). Vahem ressursse riigisisesel
meediaturul on probleemiks eriti siis, kui oleks vaja
teha suuremahulisi uuendusi, nagu nt maakonna-
lehtede digiinnovatsioon."

Meediaomand

Balti riikide meediaturgudel on viimase 30 aasta
jooksul médnginud olulist rolli Skandinaavia meedia-
ettevotted — nende kées on olnud olulisemad/suu-
rimad meediakanalid. Osa uurijatest véidab, et see
aitas tuua postsovetlikku ajakirjandusse ladne stan-
dardeid," aga leidub ka vastupidise seisukoha pool-
dajaid."* Tdnaseks on mitu Skandinaavia omanikku
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oma tegevuse Balti riikides kokku tommanud ning
omanikeringi on lisandunud mitu uut inimest, kes
pole varem meediadriga seotud olnud. Muude éri- voi
poliitiliste huvidega omanikud meediadris on Kesk-
ja Ida-Euroopa riikides olnud probleemiks ka varem,
nt Ungaris, Poolas jm.”* Meedia instrumentaliseeru-
mise taga ongi niahtud meediaomanike motiivi kasu-
tada avalikku aruteluruumi enda huvides.

Eestis, Litis ja Leedus on meediaomandiga seo-
tud olukord olnud erinev. Leedus on meediaomand
kuulunud kodumaisele kapitalile tisna taasiseseis-
vumisest peale, aga Eestis ja Latis toimus 199ondate
alguses mirgatav viliskapitali sissevool."

Balti riikide suurimad erameediaettevotted aasta-
kéibe alusel on 2019. a andmetel Postimees Grupp
(37,9 mln eurot), All Media Lithuania (27,5 mln),
Laisvas ir Nepriklausomas Kanalas (LNK, omanik
MG Baltic, 25,1 mln), All Media Latvia (23,3 mln)
ja Ekspress Grupp (23,9 mln)."” Postimees Grupp ja
Ekspress Grupp tegutsevad koigis kolmes Balti riigis,
tilejadnud toovad oma tulu valdavalt iihe riigi turult.

Viimastel aastatel ei ole Leedu meediaettevotete
omanikestruktuuris olulisi muutusi toimunud,
kuigi moni vaiksem siiski on. Viie telekanali omanik
(LNK grupé telekanalid, mille omanik oli MG Bal-
tic) miiiis 2017. a veebilehe alfa.lt ettevottele Baltic
Media Ltd. Kohalike ja ileriigiliste ajalehtede vald-
konnas tegutsev Respublika grupé muutis 2018. a
oma osalust uudisteagentuuris ELTA GM Media
Investi kasuks. Meediagrupp Lietuvos rytas miiils
2019. a Uleriigilise telekanali Lietuvos rytas ette-
vottele Singing Fish. Koik uued omanikud on koha-
likud. Nende muutuste tulemusel vihenes Leedu
meediaturu meediasektorite kontsentratsioon.

Eestis miilis Schibsted oma osaluse tollases
Postimehes 2013. a ja niiiid on molemal suuremal

10Vt https://www.statista.com/statistics/268604/annual-revenue-of-facebook/.

I Vit https://www.stat.ee/53713.

2 vt Ragne Kouts-Klemm, Halliki Harro-Loit, Indrek Ibrus, Signe Ivask, Marten Juurik, Andres Joesaar, Madis Jarvekiilg, Sten Kauber,
Viino Koorberg, Silja Lassur, Urmas Loit, Kiilliki Tafel-Viia. Meediapoliitika olukorra ja arengusuundade uuring. Tartu, Tallinn:

Kultuuriministeerium, 2019. https://kul.ee/uuringud#meedia.

3 Inka Salovaara, Janis Juzefovics. Who Pays for Good Journalism? — Journalism Studies, 2012, Vol. 13, nr 5-6, Ik-d 763-774

4 Robert Picard. Commercialism and Newspaper Quality. — Newspaper Research Journal, 2004, Vol. 25, nr 1, Ik-d 54—66; Epp Lauk. How
Will it all Unfold? Media Systems and Journalism Cultures in Post-Communist Countries. — Karol Jakubowicz, Miklés Stikosd (Toim). Finding
the Right Place on the Map: Central and Eastern European Media Change in Global Perspective. London: Intellect, 2008, 1k-d 193-212.

15 Elda Brogi, Iva Nenadic, Mario Viola de Azevedo Cunha, Pier Luigi Parcu. Assessing Certain Recent Developments in the Hungarian Media
Market through the Prism of the Media Pluralism Monitor. Research Project Report. European University Institute, 2019.
https://cadmus.eui.eu/bitstream/handle/1814/64284/Hungarian_media_market.pdf?sequence=1&isAllowed=y; Beata Klimkiewicz. Monitoring
Media Pluralism in the Digital Era: Application of the Media Pluralism Monitor in the European Union, Albania and Turkey in the Years 2018—

2019. Country report: Poland. European University Institute, 2020.

https://cadmus.eui.eu/bitstream/handle/1814/67813/poland_results_mpm_2020_cmpf.pdf?sequence=1&isAllowed=y.

16 Marju Lauristin, Peeter Vihalemm. The Transformations of Estonian Society and Media: 1987—2001. — Peeter Vihalemm (Toim). Baltic
Media in Transition. Tartu: Tartu University Press, 2002, 1k-d 17-63; Inta Brik$e, Ojars Skudra, Rolands Tjarve. Development of the Media in
Latvia in the 1990s. — Peeter Vihalemm (Toim). Baltic Media in Transition. Tartu: Tartu University Press, 2002, lk-d 65-102.

7" D. Donauskaité jt, 2020.
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erameedia kontsernil, Ekspress Grupil ja Postimees
Grupil, kodumaised omanikud. Selle perioodi jook-
sul on molemad teinud lébi nii konsolideerumise
kui ka konvergentsi protsessi; mh on nende drimu-
del holmanud ka rahvusvahelistumist — liikumist
Lati ja Leedu turgudele, kus on omandatud oluline
turuosa.”® Kodusel turul on nende traditsioonilise
meedia tegevused, eelkoige triiki- ja telepakkumine,
olnud pigem kahjumis. Néiteks teavitas Postimees
2019. a trikimeedia sektori 8,9 mln euroni ulatu-
vast kahjumist."

Latis algas suurem omanikemuutus 2008. aas-
tal, kui Bonnier miiis seni talle kuulunud Lati
suurima péevalehe Diena. Moodustati Diena mee-
diagrupp, mille iile said kaudselt kontrolli kolm
Liti oligarhi: Andris Skéle, Ainars Slesers ja Aivars
Lembergs. Selle muutuse tulemusena jai Lati ilma
soltumatust tleriigilisest paevalehest, kuna teine
suurem viljaanne Neatkariga Rita Avize on ette-
votte Mediju Nams omandis, mis on samuti seotud
Aivars Lembergsiga. Lisaks kuulub Liti iileriigi-
line konservatiivne ajaleht Latvijas Avize Lembergsi
arikonkurendile Oleg Stepanovile. Nende muu-
tuste tulemusel on Liti suurim ajaleht venekeelne
MK-AarBus, mis on Vene kirjastuse MockoBckuii
Komcomoaer osa. Kuigi oligarhidele kuuluvate aja-
lehtede kahjumid ulatuvad juba mitmendat aastat
miljonitesse, saavad nad tegutsemiseks tuge teistest
aridest eesmérgiga mojutada avalikku arvamust ja
riinnata oma éride konkurente.*

Latis kulmineerus omanikevahetus 2017. aastal
Modern Times Groupi Balti dride miitigiga USA
investeerimisfondile Providence Equity Partners.
Sellele lisaks vahenes eratelekanalite arv, 2016. a
suleti Lati vanima uudistepakkuja venekeelne kanal,
samuti reorganiseeriti 2019. aastal LNT (Latvijas
Neatkariga Televizija). Rahvusvaheliste meedia-
ettevotete lahkumine turult ei ole suurendanud
kodumaiste meediaomanike arvu. Uued omani-
kud on périt naaberriikidest. Kéesoleval hetkel kuu-
luvad Lati suurimad digimeedia ettevotted Delfi
ja TVNET ning riigi uudisteagentuur LETA Eesti

meediaettevotetele, vastavalt Ekspress Grupile ja
Postimees Grupile. Muutusi omanikeringis saab
ennustada veelgi. 2019. a detsembris kanti Vents-
pilsi linnapea Aivars Lembergs Magnitski nime-
kirja ja temast sai seeldbi globaalsete sanktsioonide
sihtmark. Aivars Lembergsi moju Léti poliitikas on
seotud tema meediaettevottega Mediju Nams ja
ajalehega Neatkariga Rita Avize.

Eesti ja Lati meediaturul toimuvad muutused
on olnud seotud teistegi poliitiliste teguritega —
Ukraina siindmustest tulenevate Euroopa Liidu
sanktsioonidega Vene kodanike vastu, kellele kuu-
lub nendes riikides meediaomandit. Baltic Media
Alliance (BMA) pidi Iopetama oma tegevuse 2020. a
alguses. BMA produtseerib 25 telekanalit ning Létis
ja Eestis ka kohalikke teleuudiseid. BMA peamine
kasusaaja on Venemaa kodanik Juri Kovaltsuk.
Sanktsioonide tagajirjel lopetas BMA oma tege-
vuse Litis, samuti sulges Eesti uudisteprogrammi.
Sanktsioonidel on kindlasti ulatuslikud tagajarjed
Balti riikide meediaturu venekeelsele sektorile.

Avaoiguslik meedia

Uldjuhul on avadiguslik meedia Euroopas olnud
meediategevuse standardite seadja ning mitme for-
maadi eestvedaja, nagu kvaliteetsed lasteprogram-
mid ja uuriv ajakirjandus. Avadiguslikul meedial on
uuringute jargi moju ka erameedia uudiste mahule
ja kvaliteedile.** Balti riikides on see olnud meedia-
pluralismi ja paljususe oluliseks alussambaks, sest
riigieelarvest rahastatud meedia panustab ka mitte-
kasumlikesse meediasektoritesse.

Erameedia keerukuse taustal on avaodiguslikul
meedial olnud voimalus parandada oma posit-
sioone meediaturgudel. Digitaliseerimine on aida-
nud siseneda veebimeediasse, kuid samas néuab ka
avadigusliku meedia rolli imbermotestamist, et
maédratleda uuesti, millist spetsiifilist rolli tdidab
avaodiguslik meedia riikide meediasiisteemides.**
Teisalt on aga tildine ressursside viljavool rahvus-
riikide meediaturgudelt ja avadigusliku meedia

8 Vit ibid.

1 Postimees Grupp teenis 8,9 miljonit eurot kahjumit. — ERR uudised, 30.10.2019. https://www.err.ee/997673/postimees-grupp-teenis-8-9-

miljonit-eurot-kahjumit.

20 Ajja Krataine, Inga Springe, Dzina Dounauskaité, Marju Himma-Kadakas. Baltic Media Health Check 2017-2018: How the Media
Organisations across the Baltics are Embracing the Digital Age. Riga, Tallinn, Vilnius: The Baltic Center for Investigative Journalism Re:Baltica,
2018. https://www.sseriga.edu/sites/default/files/inline-files/Baltic_media_health_check_2017-2018.pdf.

2 Toril Aalberg, James Curran. How Media Inform Democracy. A Comparative Approach. London: Routledge, 2012.

22 Karen Donders. Public Service Media beyond the Digital Hype: Distribution Strategies in a Platform Era. — Media, Culture & Society, 2019,
Vol. 41, nr 7, 1k-d 1011-1028; Andres Joesaar, Ragne Kouts-Klemm. Is the Role of Public Service Media in Estonia Changing? — Baltic Screen

Media Review, 2019, Vol. 7, nr 1, Ik-d 96-116.
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sisenemine veebimeediasse toonud kogu Euroo-
pas kaasa kirglikud debatid 6iglase konkurentsiolu-
korra teemal.”® Erameedia mured on méistetavad,
sest Baltikumi avadiguslikud organisatsioonid on
oma kdibemahtudelt vorreldavad suurimate era-
meedia ettevotetega.>* Teisalt on empiiriliselt
keeruline tdestada, et avadiguslik meedia norges-
tab erameediat, pigem arvavad Sehl jt,** et ilm-
selt on eraettevotted sellest isegi kasu saanud, et
turul tegutsevad histirahastatud avaodiguslikud
meediaorganisatsioonid.

Eestis on Eesti Rahvusringhédling tugev nii tele-
kui ka raadiosektoris. ERR-i programmid ETYV,
Vikerraadio ja venekeelne Raadio 4 on enim jal-
gitavad programmid Eestis. Online-kanalites on
ERR vihem esil — kuigi ta edastab veebiuudiseid
eri keeltes, on kasutajate hulk Kantar Emori and-
metel méarkimisvadrselt vaiksem kui Delfi.ee-l ja
Postimees.ee-l. ERR ei konkureeri reklaamiturul
juba 2001. aastast.

Létis on avaodigusliku meedia eksistents keeru-
line erakordselt viikese eelarve tottu, kuid nende
auditoorium ei ole kuigi palju muutunud. Lati
televisioon pakub kahte kanalit (LT V1 ja LTV?7)
ning haldab uudisteportaali Ism.lv. LTV holmab
nddalasest auditooriumist 40% ja vaatamise kogu-
ajast 16%. LTV on olnud suuteline konkureerima
eratelekanalitega tédnu sotsiaalselt vastutustundli-
kele uuriva ajakirjanduse projektidele ja korge véar-
tusega kultuuriajakirjandusele. 2019. aastal joudis
LTV1 20 aasta jérel taas enim vaadatud kanaliks —
9,6% vaatamise koguajast.”® Liti avadiguslik raadio
hélmab kogu raadioauditooriumist ca 35%. Sellel
on kuus kanalit ja mitmekesine programm: iildau-
ditooriumile suunatud juturaadio léti ja vene kee-
les (LR1 ja LR4), populaarse ja klassikalise muusika
kanal (LR2 ja Classic), noortekanal (LR5) ja alterna-
tilvmuusika kanal (LR6). 2012. a loodud avadigus-
like organisatsioonide iihist uudisteportaali Ism.lv
on arendatud diinaamiliselt; 2018. a joudis see poole
miljoni unikaalse kasutajani ja oli jalgitavuselt Lati
neljas uudisteportaal.””

Létis ei ole avadiguslikku meediat puudutavad
muudatused loppenud: luuakse uus avaliku meedia
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noukogu, Liti raadio- ja teleorganisatsioon liitu-
vad ning 2021. aastal viljutakse reklaamiturult.
Siiski ei ole selge, kust leitakse muutuste tegemi-
seks vajalikud ligikaudu 14 miljonit eurot, nagu
hindavad eksperdid. Siiani on Léti elektroonilise
meedia jarelevalvega tegelnud riiklik elektroonilise
massimeedia néukogu, mis tdidab nii regulaatori,
arendaja kui ka osaniku/aktsiondri rolli. Selline ise-
enda tegevuse monitoorimine peaks niiiid 16ppema,
samuti soltuvus parlamendist, mis on siiani sellesse
kogusse esindajaid valinud.

Leedus konkureerib Leedu rahvuslik raadio ja
televisioon (LRT) eraettevotetega nii tele- kui ka
raadioturul ning auditooriumi jaoks on Kantar TNS
LT andmetel hetkel tegemist tahtsuselt kolmanda
meediakanaliga (televisioonil on see positsioon
aastast 2015, raadiol aastast 2017). Avadigusliku
organisatsiooni uudisteportaal Irt.It hakkas olu-
liselt koguma auditooriumi aastast 2019, kuid on
kiilastatavuselt endiselt viies uudisteportaal Lee-
dus.”® LRT ei konkureeri reklaamiturul aastast
2015, v.a rahvusvaheliste iilekannete lepingutest
tulenevad kohustused ning kultuuri-, spordi ja hari-
dusstindmuste info. Reklaamikeeld hakkab 2021.
aastast kehtima ka avadiguslikule veebilehele. Kuigi
Leedu auditoorium veedab LRT-ga vahem aega kui
erameedia kanalite seltsis, on auditooriumil LRT
vastu suur usaldus. Meelelahutuslikuma suunitlu-
sega erameedia sisu saab kiill suurema osa auditoo-
riumi tahelepanust, aga sellest hoolimata ei pélvi
suuremat usaldust.

Viimastel aastatel on avadigusliku meedia rahas-
tamine Balti riikides brutosummas kasvanud. Viie
aastaga on see Litis suurenenud 23%, Eestis 25% ja
Leedus 88% (vt tabel 2). Leedu nii suur kasv tuleneb
muutunud rahastamismudelist — alates 2015. aastast
on avadigusliku ringhaélinguorganisatsiooni rahas-
tamine seotud riigi- ja omavalitsuste eelarvetega
(tulumaks ja aktsiisid). Suurenenud eelarve on voi-
maldanud rohkem investeerida sisu kvaliteeti ja luua
2018. a uuriva ajakirjanduse tiksuse. Seevastu Litis,
kus rahastamine on madalaim, puudub organisat-
sioonil ressurss mitmeks vajalikuks uuenduseks.

23 Annika Sehl, Richard Fletcher, Robert Picard. Crowding Out: Is there Evidence that Public Service Media Harm Markets?: A Cross-National
Comparative Analysis of Commercial Television and Online News Providers. — European Journal of Communication, 2020, Vol. 24, nr 1, Ik-d 5-26.

24 A, Krataine jt, 2018.
% A. Sehl jt, 2020, 1k 21.

26 .SM/Kantar. Pirmo reizi 20 gados LTV — skatitakais kanals. 9.01.2020, https://www.lsm.lv/raksts/zinas/latvija/pirmo-reizi-20-gados-Itvl-

gada-skatitakais-kanals.a344233/.

* LR gada parskats 2018. 30.01.2020. https://www.neplpadome.lv/lv/assets/documents/Darbibas%20parskati/LR.%202018_gada_parskats.pdf.
2 Gemius Audience 2020: Estonia. Lithuania. — https://rating.gemius.com/.
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Aasta Eesti Lati Leedu
2018 39,3 29,5 39,2
2017 40,3 27,7 36,1
2016 40,3 26,5 32,9
2013 30,5 24,0 20,9

Tabel 2. Avadiguslike meediaorganisatsioonide
eelarvemahud Balti riikides 2013-2018 (miljonit
eurot). Allikas: European Broacasting Union

Euroopa Ringhéddlingute Liit on toonud vélja
korrelatsiooniseose avadigusliku ringhédalingu
rahastamise, sellele kuuluva turuosa ning demo-
kraatianditajate vahel — tugev avadiguslik
ringhéiling on oluline kogu meediasiisteemi vas-
tupanuvoime jaoks.*® Siiski on selge, et avadigus-
liku meedia olukord on seotud meediapoliitika
eesmirkide ning tildiste toimimiskokkulepetega
riikide meediaturul. Avadigusliku meedia kohalolu
veebis on Eestis, Litis ja Leedus endiselt 1opuni labi
arutamata. Selle atraktiivne ja oluline ajakirjandus-
lik sisu ei tohi kahjustada ka erameedia tegevust
samas sektoris.

Muutused meediakasutuses

Ka Balti riikide elanike meediakasutuses on selgelt
nidha suundumus online-maailma, nagu suuremas
osas teisteski riikides.>* Igapdevane suurenev inter-
netikasutus on kooskolas langusega traditsioonilise
meedia kanalite — ajalehtede, ajakirjade, raadio ja
pakkumispohise teleprogrammi jalgimises.

Eestis on triikiajakirjanduse jalgimine kiimne
aastaga peaaegu poole vorra vihenenud (2008. a
luges ajalehti 9o% tdisealisest elanikkonnast, aas-
taks 2017 oli Kantar Emori andmetel neid alles 51%),
kuid samal ajal on joudsalt kasvanud online-vilja-
annete lugemine — 2018. a luges neid 47%. Raadio-
kuulamise aeg on olnud languses (2008. a 4 tunnilt
3 minutilt 2017. a 3 tunnile 14 minutile), kuid samas
ei ole televaatamise aeg kiimne aasta jooksul olu-
liselt muutunud (4 tundi ja 8 minutit 2017. a). See-
vastu on internetikasutajate hulk Kantar Emori
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andmetel kasvanud 2008. a 67%-1t 90%-le aastal
2017. Huvi uudiste vastu on Eesti elanikkonnas
puisinud iisna suur: rohkem kui 61% tdiskasvanutest
titlesid 2014. a, et jilgivad uudiseid iga péev voi isegi
mitu korda pdevas.*' Ajakasutuse jagunemine erine-
vat tlitipi meedia vahel on Kantar Emori andmetel
jargmine: suurima osa ajast votab internetikasutus
(4:59), seejdrel televaatamine (3:36) ning raadiokuu-
lamine (2:02) (vt tabel 3). Internetitegevuste hulgas
kulub uudiste jélgimisele siiski vaid véike osa ajast
ning rohkem aega pithendatakse teistele tegevus-
tele, nagu nt méngudele, muusika kuulamisele, You-
Tube’i vaatamisele ja suhtlusele.

Sarnaseid mustreid elanikkonna meediakasu-
tuses on nédha Litis. Kuigi digikanalite kasutamine
kasvab Litis pidevalt, nditab meediakasutuse struk-
tuuri analiiiis traditsioonilise ja digimeedia suurt
kombineerimist. 72% latlastest jalgib regulaarselt
lineaar-TV programmi (Euroopas mahu poolest
neljandal kohal Soome, Luksemburgi ja Rootsi
jarel), kolmandik elanikkonnast vaatab telerit iga
pdev voi mitu korda nddalas. 72% kuulab raadiot
iga péev voi mitu korda nédalas, 63% loeb ajalehti
iga pdev voi mitu korda nédalas. Rohkem kui 60%
Lati elanikest saab igapdevast infot liti keeles ja 32%
vene keeles ning 2,5% jalgib meediat inglise keeles.>*

Laiti tdisealisest elanikkonnast kasutab internetti
iga pdev 80%. Peamiselt kédiakse online’is video- ja
sotsiaalmeedia lehtedel. Euroopa Liidu vordluses on
Lati elanikud aktiivsed sotsiaalmeedia kasutajad,
olles 64% kasutajaskonnaga kuuendal kohal Rootsi
(73%), Taani (74%), Malta (68%), Hollandi (73%) ja
Suurbritannia (65%) jarel.>

Ka Leedus on Kantar TNS LT andmetel ndha
viimase kiimne aasta jooksul toimunud interneti-
kasutuse kasvu taustal langust triikivédljaannete
(ajalehtede ja ajakirjade) lugemises ning samas
moningast langust raadiokuulamises (3 tunnilt
2008. a 2 tunni 38 minutini aastal 2018). Ajaleh-
tede ja ajakirjade lugejaskond vihenes 95%-It aastal
2008 74%-le aastal 2018. Samas on teleauditoorium
jadnud stabiilseks ning aastaks 2018 oli vaatamise
aeg isegi monevorra kasvanud (2018. a 3 tundi 34

2 Vt A. Joesaar, R. Kouts-Klemm, 2019, 1k 98.

30 Nic Newman, Richard Fletcher, Antonis Kalogeropoulos, Rasmus Kleis Nielsen. Reuters Institute Digital News Report 2018. https://
reutersinstitute.politics.ox.ac.uk/sites/default/files/2019-06/DNR_2019_FINAL_0.pdf.

31 Peeter Vihalemm, Ragne Kouts-Klemm. Meediakasutuse muutumine: Internetiajastu saabumine. — Peeter Vihalemm, Marju Lauristin,
Veronika Kalmus, Triin Vihalemm (Toim). Eesti ithiskond kiirenevas ajas. Uuringu Mina. Maailm. Meedia 2002-2014 tulemused. Tartu: Tartu

Ulikooli kirjastus, 2017, lk-d 251-278.

32 Standard Eurobarometer 90, 2018: Media Use in the European Union. https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/a575c1c9-
58b6-11e8-ab41-01aa75ed71al; Latvijas Fakti, 2018.— Pétijums par Latvijas iedzivotaju interesém, dienaskartibu un uzticésanos medijiem.
https://www.neplpadome.lv/lv/assets/documents/Petijumi/Mediju_lieto%C5%Alana_atskaite_08.2018_%20(002).pdf.

33 Standard Eurobarometer 90, 2018.
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min, 2008. a 3 tundi 23 min). Sotsiaalmeedia kasu-
tajaskond on sel perioodil rohkem kui kahekor-
distunud — vihemalt kord kuus sotsiaalmeediat
kasutanute hulk kasvas elanikkonnas 2008. a 32%-1t
66%-le 2018. a.

Leedu elanike meediapdeva andmed voimalda-
vad samuti eri tiilipi meedia holmatuse vordlust.
Pdevas suurima osani joudis 2018. a televisioon —
84% elanikkonnast, millele jargnes internet (71%),
kolmandana raadio (50%) ja madalaim pé@evane hol-
matus oli trikimeedial (24%). Kui vaadata lahemalt
seda, millega tegeletakse pédeva jooksul interne-
tis, siis on néha, et sotsiaalvorgustikes veedetakse
umbes kaks korda rohkem aega kui uudisteportaali-
des. Uldisemalt kaotab triikimeedia inimeste tihe-
lepanu aasta-aastalt itha rohkem internetile, mis
selgitab ka reklaamituru muutumist.

Nii Eesti kui ka Leedu elanike meediapdeva and-
med voimaldavad jireldada, et uudistemeedia jélgi-
mine on pigem meelelahutust ja sotsiaalvorgustikes
ajaveetmist tdiendav tegevus, mitte vastupidi (vt
tabel 3).

Kokkuvotvalt voib Gelda, et Balti riikide elanikud
on aktiivsed traditsioonilise ja digimeedia kasuta-
jad. EL-i keskmisega vorreldes vaatavad Eesti, Lati
ja Leedu elanikud vdhem telerit, samas kui EL-i 28
liikmesriigiga (EL28) vorreldes on Balti riikides suu-
rem sotsiaalmeedia kasutajate hulk, Eestis ja Litis ka
internetikasutajate osakaal. EL28 keskmisega vor-
reldes on lisaks Eestis ja Létis rohkem raadiokuula-
jaid ning Eestis ka triikkimeedia lugejaid (vt tabel 4).

Siiski erineb suurel méaral see sisu, mida jalgi-
takse, sest auditoorium on oma konkreetsete kana-
lite eelistustes pigem killustunud. Eestis ja Litis on
lisaks ka erinevus venekeelse ja riigikeelse elanik-
konna meediakasutuses.
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Eesti | Lati | Leedu | EL28
Lineaar-TV jalgimine 72 73 75 78
TV vaatamine internetis 11 20 14 14
Raadiokuulamine 57 57 44 46
Triikimeedia lugemine 30 15 14 26
Internetikasutus 73 73 63 66
Sotsiaalmeedia kasutus | 52 55 51 43

Tabel 4. Meediakasutus Balti riikides novembris 2018
vorrelduna Euroopa Liidu 28 riigi keskmisega

(% taisealisest elanikkonnast, kes kasutab meediumi
iga pdev vGi peaaegu iga paev)

Allikas: Standard Eurobarometer 90, 2018

Teiselt poolt saame jdreldada, et Balti riikide
meedia tiks peamisi ,ressursse” on nende auditoo-
riumid. Traditsiooniline meedia naudib endiselt
tisna korget usaldust — vorreldes EL28 keskmisega
on Eestis, Litis ja Leedus usaldus meediakanalite
vastu korgem (vt tabel 5). Voi voime ka teistpidi
Oelda — siin on usaldus langenud vihem kui mujal
Euroopas. Kui tolgendada usaldust kui iiht sédilenot-
kuse tegurit, nagu Humprecht jt** on vilja pakku-
nud, siis on Balti riikides olukord pigem julgustav.

Sailendtkuse seisukohast on oluline ka auditoo-
riumide kditumine infokiilluse olukorras. Meedia-
padevus on meediasiisteemi vastupanuvoime iiks
oluline osa, nagu vdidavad Humprecht ja tema kol-
leegid.** Uuringud on ndidanud, et Balti riikide ela-
nike meediapddevus on iipris suur — Eesti asub
meediapadevuse indeksis viiendal kohal 70 punk-
tiga, Léti 17. kohal 54 punktiga ja Leedu 19. kohal
52 punktiga.*® Meediapidevuse indeks liigitab Balti
riigid kahte koige meediapadevamate elanikkon-
dadega riikide klastrisse: Eesti koos Soome, Taani,
Hollandi, Rootsi, lirimaa, Belgia ja Saksamaaga

Leedu Eesti
Holmatus (%) Aeg Holmatus (%) Aeg Tabel 3. Meediatiitipide
TV 84 3:52 82 3:36 paevane holmatus ja
Internet: 71 2:56 92 4:59 a!akulu vas'ta?va.le mee-
- uudisteportaalid, n.a. 0:47 47 0:59 diale (tunnid:minutid)
- sotsiaalmeedia, n. a. 1:26 58 1:52 Leedus ja Eestis 2018. a;
- muud tegevused n. a. 1:12 n. a. 2:08 taisealised vastajad;
. (n.a.—andmed puuduvad)
R 1:32 2:02 .
a”ad.lo T >0 3 >9 0 Allikad: Kantar TNS LT
Triikimeedia (aja- 24 0:16 29 0:23 (2020); Kantar Emor (2018)
lehed, ajakirjad)

3% E. Humprecht, 2020.
* Ibid.

36 Marin Lessinski. Just Think About It: Findings of the Media Literacy Index 2019. — Policy Brief 55, November 2019. Open Society Institute
Sofia. https://osis.bg/?p=3356&fbclid=IwAR2gvob-nqr]DJfHT5QJuKtEarZtKMrHiZ7xF6 XxVnN7zB0a3e6 BEk2rpG4&lang=en.
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Eesti Lati | Leedu | EL28

Raadio 63 62 56 55

TV 66 60 57 54 Tabel 5. Usaldus meedia vastu Balti riikides
Triikitud ajalehed ja ajakirjad 63 56 47 53 2018. a (% vastajatest, kes usaldab v&i pigem

- - . usaldab vastavat meediatiilipi)

Online-ajalehed ja -ajakirjad 56 48 40 42 Allikas: FL464: Fake News and Disinformation
Video veebilehed ja podcast’id 27 34 37 25 Online (Euroopa Komisjon, 2018)
Sotsiaalvorgustikud ja suhtlusapid 35 36 32 24

on esimeses klastris, Liti ja Leedu koos Islandi, Eesti | Liti | Leedu
Luksemburgi, Portugali, Suurbritannia, Austria, Kiibemaksumasr suuremale 20 21 21
Sloveenia, Prantsusmaa, Hispaania, Poola, Itaa- osale kaupadele ja teenustele
lia ja TSehhiga teises klastris. Eristatud klastrid Triikiviljaannete (ajalehed ja 9 12 5
kombineerivad iisna samal moel riike, mida ka ajakirjad) kdibemaksumaar

Humprechti jt meedia vastupanuvdime uuringus Digimeedia toodete kéibe- 20 21 21
klasterdati, kuigi viimases ei olnud kaasatud Kesk- maksumaar

ja Ida-Euroopa riike.

Meediapoliitika

Euroopa riikide meediapoliitikale heidetakse ette,
et see tugineb endiselt ringhddlingu ajastu maail-
male.*” Selles suhtes ei ole erandiks ka Balti riigid —
meediat puudutava regulatsiooni iildpohimétted on
suures osas parit 199ondate algusest, mil uute rii-
kide seadused tuli harmoniseerida Euroopa Liidu
seadustega, ning pérast seda on toimunud véikse-
maid kohendamisi, aga mitte kannapoordeid alus-
pohimotetes. Praegusel ajal puudutab valitsusi
meediakeskkonna kujundamisel koige poletava-
malt kiisimus riigi meediasektori majanduslikust
jatkusuutlikkusest ning selle tagamisest digitali-
seerumise ja platvormistumise tingimustes nii, et
ei sekkutaks erinevate pakkujate elutervesse konku-
rentsi. Sekkumiseks oleks kasutada viga erinevaid
vahendeid: meediaseadus voi ajakirjandusseadus,
maksupoliitika, subsideerimine ja sihttoetused voi
EL-i tasandi mojutushoobade kasutamine. Balti rii-
kides on harrastatud pigem sekkumise véltimist ja
mitteprotektsionistlikku poliitikat,® riike on iseloo-
mustanud ,hiibridiseerumine, kommertsialiseeru-
mine ja vaba meedia, kus majanduskasu domineerib

Tabel 6. Kdibemaksumaar (%) Balti riikides, 2019
Allikas: Euroopa Komisjon 2019

poliitilise tile“3® Peamiseks toetusmeetmeks on tea-
tavad maksupoliitilised soodustused (vt tabel 6).

Euroopa Liidu raamistik voimaldaks riigil Ees-
tis, Ldtis ja Leedus meediamaastiku kujundamises
mairksa joulisemalt osaleda. Olulisi marke riigi rolli
suurenemisest ei ole praegu siiski néha.

Latis tajub avalikkus meediasektori ees seisvaid
véljakutseid teravalt. Lati meediapoliitika meet-
med piitiavad tugevdada massimeedia ja avalikkuse
vastupanuvoimet valeinfole ning suurendada info-
keskkonna turvalisust. Lati meediapoliitika plaa-
nide jargi*® on koige olulisemad eesmargid pakkuda
mitmekesist ja korge kvaliteediga professionaalset
ajakirjandust, ajakirjanduse vastutuse votmist ning
meediaprofessionaalide erialase arengu voimalusi.
Meediapoliitika algatusi ei saa siiski pidada edukaks
selles osas, mis mojutaks meediaregulatsioone voi
meediamajandust. 2016. a sdnastatud prioriteedid
jaid deklaratiivseks, sest ithiskonnal ei 6nnestunud
regulatsiooni kaudu hoida meedia mitmekesisust ja
tagada turul toimetuslikku séltumatust. Euroopa
meediapluralismi indikaatorid osutavad Léti mo6-
dukale riskile turu paljususe vihenemiseks ning

37 Robert Picard, Victor Pickard. Essential Principles for Contemporary Media and Communications Policymaking. Report. Reuters Institute

for the Study of Journalism, 2017, 1k 5.

https://reutersinstitute.politics.ox.ac.uk/our-research/essential-principles-contemporary-media-and-communications-policymaking.

3 Urmas Loit. The Estonian Media Landscape. — Georgios Terzis (Toim). European Media Governance: National and Regional Dimensions.
Bristol, Chicago: Intellect, 2007, Ik 351-362; Ilze Sulmane. The Latvian Media Landscape. — Georgios Terzis (Toim). European Media
Governance: National and Regional Dimensions. Bristol, Chicago: Intellect, 2007, lk 375-386; Audroné Nugaraité. The Lithuanian Media
Landscape. — Georgios Terzis (Toim). European Media Governance: National and Regional Dimensions. Bristol, Chicago: Intellect, 2007, 1k

387-398.
39 B. Dobek-Ostrowska, 2015, 1k 38.

0 Ministru Kabinets. 2016, 8th November. Par Latvijas mediju politikas pamatnostadném 2016.-2020. gadam.
https://likumi.lv/ta/id/286455-par-latvijas-mediju-politikas-pamatnostadnem-2016-2020-gadam.
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korge riskinditajaga on kaks tilejadnud indikaato-
rit: omandi kontsentratsioon ning majanduslik ja
omanike moju ajakirjanduslikule sisule.*' Praeguse
meediaregulatsiooni analiiiis nditab, et see ei vasta
kaasaegse meediamaastiku nouetele. Uut meedia-
seaduse projekti on visandatud 2017. aastast ning
selle kohaselt oleks pidanud tugevdatama avadigus-
likku meediat — sellele piiiiti luua uut rahastamis-
mudelit, eneseregulatsiooni institutsioone ning tuge
innovatsioonile. Praeguseks on Liti meediapoliitika
fookuses eelkoige mikrotasand (nt professionaalne
ajakirjanduslik t60, eetika ja meediaprofessionaa-
lide elukestev ope), aga ka kesktasand (toimetuse-
to0 printsiibid ning meediapadevuse 6pe koolides).
Lati meediapoliitika seab ajakirjanikele ja tavako-
danikele (nii dpetajatele kui ka meediakasutajatele)
ebaproportsionaalselt korge ootuse nii neile esita-
tavate noudmiste kui ka vastutuse puhul, kuid ei
tegele piisavalt makrotasandi probleemidega, nagu
meediaomandi kontsentreerumine, struktuuriline
paljusus, meediaomanike ja kasusaajate vastutus.
Leedu meediapoliitika on olnud viimasel kiim-
nel aastal pigem ebajérjekindel. Selle raames on
meediat puudutavat maksupoliitikat 2008. aas-
tal alanud tleilmsest finantskriisist alates pide-
valt vihem liberaalseks muudetud. Esmalt pandi
autoridiguste alusel tootavatele meediatootajatele
peale sotsiaalkindlustuse tasumise kohustus. Tei-
seks kaotati tritkimeedia kdibemaksusoodustus,
mis oli varem 5%. Madalam maksumaéar viidi uuesti
sisse 2013. a ja fikseeriti 9% juures ning 2019. a algu-
ses langetati taas 5% peale. Lopuks, 2021. aastast
viidi sisse madalam kdibemaksumaér (5%) ka digi-
taalsetele ajalehtedele ja perioodikaviljaannetele.
2018. aastal kehtestati Leedus alkoholireklaami
keeld. Enne seda hindasid meediaorganisatsioonid
alkoholireklaami tuludeks ligikaudu kuus miljonit
eurot ning monele juhtivale meediaorganisatsioo-
nile oli see {isna suur osa nende reklaamituludest.
Naiteks Leedu suuruselt teise veebilehe 15min.lt
jaoks oli see nende kiibest tiks viiendik,** mis aitas
rajada uuriva ajakirjanduse tiksust. Keelu tagajérjel
meediaorganisatsioonide tulud vahenesid ning osa
alkoholireklaami tuludest liikus iileilmsetele plat-
vormidele ja vilisomanikele. Uleilmsete platvor-
mide Leedu turult saadavad tulud on kasvanud.

BALTI RIIKIDE MEEDIA SAILENOTKUS

Kuigi Leedus tegutseb juba 1996. aastast sol-
tumatu pressi, raadio ja televisiooni toetamise
fond (PRTSF), mis jagab riigieelarvest saadud raha
meediaettevotete hariduslikele, kultuuri- ja meedia-
padevuse projektidele, on fondi jagatavad summad
viikesed — seda just vordluses 2008. a majandus-
kriisi pohjustatud reklaamituru kadudega. 2008.
aastal oli toetus 1,7 miljonit eurot, 2009. aastal 3,4
miljonit, 2010. aastal 2,2, miljonit ning aastatel
2011—2018 vahemikus 2,6 kuni 2,7 miljonit eurot.
Suurem osa neist toetustest on ldinud traditsioo-
nilisele meediale.

Eestis ei ole iseseisvuse aja meediapoliitikas kan-
napoordeid toimunud. Mitmed eelkirjeldatud Léti ja
Leedu viimaste aastate pohimotted on siin kehtinud
juba pikka aega (reklaamikeeld avadiguslikus mee-
dias, alkoholi- ja poliitilise reklaami piirangud jms),
kuid valdav on siiski olnud liberaalne, turu regu-
leerida jéattev lahenemine, kus tehtud valikud on
toetanud osa ekspertide hinnangul pigem eramee-
diaorganisatsioone. Moned turutorke valdkonnad,
nt kultuurimeedia, on riigi iilalpidamisel — lisaks
avaodiguslikule meediaorganisatsioonile ERR rahas-
tab riik ka sihtasutust Kultuurileht, mis annab vilja
spetsiifilistele rithmadele ja valdkondadele moeldud
valjaandeid (nt kord néddalas ilmuv kultuurileht Sirp,
lasteajakiri Tdaheke, Opetajate Leht, noorautorite
viljund Virske Rohk jm). Uldine tritkimeedia saab
toetusi kaudselt — eelkoige kojukande tagamiseks.
Uldiselt oodatakse, et erameedia eneseregulatsioon
toimib tohusalt ka riigi sekkumiseta. Siiski on olu-
kord muutunud seoses globaalse meedia moju kas-
vamisega Eesti turul ning uuringutes tuuakse vilja,
et tegemata meedia regulatsioonides muudatusi,
mis mojutaksid ka majanduskeskkonda, ei pruugi
vordsed konkurentsitingimused erinevatele toimi-
jatele enam tagatud olla.** See omakorda mojutab
meedia mitmekesisust ja paljusust ning pikemas
perspektiivis meedia voimet jiatkata demokraatiat
toetava rolli tditmist.

Kokkuvotteks:
Balti riikide meedia vastupanuvoime

Oleme maaratlenud meedia vastupanuvoime kui
suutlikkuse toimida ka ressursside vihenemise

“ Anda Rozukalne. Media Pluralism Monitor 2018. Monitoring Media Pluralism in Europe: Application of the Media Pluralism Monitor 2017
in the European Union, FYROM, Serbia & Turkey. Country report: Latvia. Florence: CMPF, 2018.
https://cadmus.eui.eu/bitstream/handle/1814/61146/2018_Latvia_EN.pdf?sequence=1&isAllowed=y.

2 NS 2017. Alkoholio reklamos draudimas: gamintojai ir Ziniasklaida iesko isei¢iy.
https://www.delfi.lt/m360/naujausi-straipsniai/alkoholio-reklamos-draudimas-gamintojai-ir-ziniasklaida-iesko-iseiciu.d?id=76171911.

3 R. Kouts-Klemm jt, 2019.
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Eesti Lati Leedu
Meediaturu suurus, Vaike Vaike Vaike
reklaamituru maht (2018) 105 mln eurot 90 mln eurot 120 mln eurot
Platvormidele ldinud hinnanguline 13 mln eurot 82 mln eurot 33 mln eurot
summa (2018)
Meedia poliitiline instrumentalisee- Keskmine Korge Keskmine/kdrge

rimine

Avaoigusliku meedia positsioon turul

Tugev (stabiilne)

Nork (muutuv)

Moodukas (tu-
gevnev)

Pressivabadus (2019)*

Vaba (11. koht,

Pigem vaba (24.

Pigem vaba (30.

langev) koht, paranev) koht, paranev)
Usaldus meedia vastu (2018)? Kdrge (stabiilne) K&rge (vdhenev) Keskmine (sta-
biilne)
Sotsiaalmeedia kasutajad, 52% 55% 51%

% taisealisest elanikkonnast paevas
(2018, EL-i keskmine 43%)

Meediapadevuse indeks?

1. klaster (5. koht)

2. klaster (17. koht)

2. klaster (19. koht)

Meediapoliitika uuendamine Puudub Mé&odukas Aktiivne
Siilendtkuse hinnang® Kdrgem vas- Madalam vas- Madalam vas-
tupanuvdime tupanuvGime (pa- | tupanuvdime (pa-
(vdahenev) ranev) ranev)

Tabel 7. Balti
riikide meedia
sailenotkuse
indikaatorid

Markused ja allikad:

! Reporters Without Borders, https://rsf.org/en/ranking

2 Standard Eurobarometer 90, 2018

®The Media Literacy Index, https://osis.bg/?p=3356&lang=en

*Vastupanuvdime hinnangud tuginevad Humprechti jt 2020. a analiiiisi eeskujule: 1. klastri (tugev vas-
tupanuvoime) riikide meediat iseloomustab suur usaldus meedia vastu, tugev avadiguslik meedia, vdike
fragmenteerumine; 2. klastri (polariseerunud, madalama vastupanuvdimega) meediat iseloomustab
vahem professionaalne ajakirjandus, nérgem avadiguslik meedia ja vdiksem usaldus meedia vastu.

tingimustes ning toetada usaldusvéérset, ldbipaist-
vat ja mitmekesist inforuumi. Vaatame jargnevalt
struktuuriliste ja kontekstiliste tegurite muutumise
tagajargi Balti riikide meedia vastupanuvoimele
(tabel 7).

Meedia sdilendtkuse voib saavutada vaga eri-
nevate tegurite kombinatsioonis. Konkreetse riigi
meedia sdilendtkus soltub mitmest struktuursest
tegurist ning erinevatest toimijatest. Balti meedia-
turul voistleb tarbijate tdhelepanu ja raha pérast
palju erinevaid toimijaid. Konkurentsiolukord ei ole
riigi seadusruumis tegutsevatele ja tileilmsel tasan-
dil tegutsevatele ettevotetele vordne. Siiski on rii-
kide meedia olukord tervikuna véttes pigem tugev
tanu 199ondatel tehtud valikute kestvale mojule.
Koigis riikides on avadigusliku meedia olukord tra-
ditsioonilistes meediasektorites suhteliselt hea, see-
vastu internetimeedia puhul tuleb nende uus roll ja
innovatsioonipotentsiaal alles leida. Eesmérk oleks
jouda eluterve konkurentsini nii, et nii avadiguslik
kui ka erameedia panustaks avalikus sfaéris vajaliku
paljususe ja mitmekesisuse olemasolusse.

Riikide vaates eraldivoetuna on Eesti mee-
dia vastupanuvdime tugevaimaks tugisambaks
auditoorium (suur usaldus meedia vastu ja suur
meediapddevus) ning avadiguslik meedia; seevastu
norgimad tegurid on kasvanud ohud pressivaba-
dusele ning puudulik valmisolek tegeleda mee-
diapoliitika kohandamisega vastavalt muutunud
oludele. Vastupanuvoime siilitamiseks tuleks toi-
mijate koostos leida lahendused, kuidas 1) valtida
ressursside kaotamist tileilmsetele platvormidele,
2) pakkuda auditooriumile innovaatilist ja atrak-
tiivset sisu ja 3) suurendada meedia toimimise
labipaistvusest.

Latis on meediaettevotted alates 2008. aasta
majandussurutisest otsinud uusi drimudeleid ja
sissetulekuallikaid. Hoolimata véikesest eelarvest
on ka avadiguslikul meedial 6nnestunud jouda
auditooriumini ning pélvida elanikkonna usaldus.
Meediaturu iilevaated osutavad tihedale konku-
rentsile, kasvanud kontsentreerumisele ja profes-
sionaalse ajakirjanduse mojujou vihenemisele. Lati
meediaomanike ringist on kadunud mitu mojukat
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kodumaist omanikku ning meediakeskkonna aren-
gut mojutavad vilisomanike tehtud otsused ja
arihuvid. Léti meediapoliitika ei tegele meedia-
regulatsiooni korrastamisega ja meediakeskkonna
kommertsialiseerumise vihendamisega. Professio-
naalsuse, vastutuse ja kvaliteedi ootused pannakse
ajakirjanike 6lgadele. Tulemuseks on suletud ring,
kus mitmed meediakeskkonna protsessid (arimudeli
muutumine, meediakasutuse muutused, meedia
tooturu ebastabiilsus, platvormistumine jt) moju-
tavad ebasoodsalt ajakirjanike to6tingimusi, kuid
poliitikameetmed ei holma ajakirjanike korval teisi
meediakeskkonda kujundavaid toimijaid ja tegureid.

Leedu meediasiisteem on samuti pigem siile-
notke, kuigi osa selle sektoreid vajab suuremat
tdhelepanu. Leedu avadiguslik meedia voistleb era-
meediaga televisiooni-, raadio- ja internetiturul.
Reklaami edastamisest loobumine LRT tele- ja

BALTI RIIKIDE MEEDIA SAILENOTKUS

raadiokanalites pakkus erameediale tdiendava sisse-
tuleku voimalust. Lisaks on LRT viimastel aastatel
suurenenud rahastamine pakkunud tdiendavaid
voimalusi tootmisfirmadele korgekvaliteedilise
audiovisuaalse produktsiooni tootmiseks ning levi-
tamiseks. Siiski ei ole otsesed ja kaudsed toetused
erameediale piisavad, tagamaks nende elujoulisust
ileilmsele konkurentsile avatud maailmas. Samal
ajal on kasvanud oht, et suureneb poliitiline méoju
meediale (seda just kohaliku meedia puhul). Selles
olukorras méngib Leedu avadiguslik meedia olulist
rolli tasakaalustaja ning kvaliteetsisu pakkujana.
Koigis kolmes riigis on siiski aktuaalne risk, et
kui ressursid Balti riikide meediaturgudel edas-
pidigi vdhenevad, ei ole kodumaine meedia enam
voimeline looma atraktiivset ja ithiskondlikult olu-
list kvaliteetsisu, mis toetaks elanikkonna infor-
meeritust ja kultuurilist jatkusuutlikkust.
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Baltimaad kiirenenud
kommunikatsiooni ajastul:

umberkujunevad

meedia okosusteemid

Aukse BalCytiene, Kristina Juraite

Tolkinud Ilmar Anvelt

Muutuvad Balti meedia okosilisteemid

Peamistes akadeemilistes analiiiisides iseloomus-
tatakse Baltimaid kui eliidile orienteeritud demo-
kraatiaid, kus kodanike kaasatus avalikesse ja
poliitilistesse protsessidesse on vordlemisi vihene.!
Rahvas iildiselt tdidab oma rolli kodanikena vali-
miste ajal, hddletades iihe voi teise partei poolt.
Valimiste vahel ei ole kodanikel peaaegu mingit
kontrolli valitud poliitikute tile, kuid meedia toi-
mib sel ajal institutsioonina, mis {iritab poliitikuid
kontrollida. Teine eliidile orienteeritud demokraatia
iseloomulik joon on iihiskonna suhteliselt vahene
poliitiline teadlikkus. Rahval on toesti raske mas-
siliselt osa votta poliitilisest diskursusest ja kont-
rollida poliitikuid, kui neil ei ole piisavalt teadmisi
demokraatia méngureeglitest voi laiematest iihis-
kondlikest probleemidest. Baltimaades seostatakse
demokraatiat sageli majandusliku 6itsengu ja sot-
siaalmajandusliku stabiilsusega ning rahva kaasa-
tust kiisimustesse, mis neid otseselt ei puuduta, ei
peeta paljudel juhtudel tiahtsaks.?

Seega kiisimus, mida tahaksime siin kiisida,
tuleks formuleerida jargmiselt: mida konelevad

demokratiseerimise (voi vastupidi — demokraatia
vahenemise) trendid selles idapoolse Kesk-Euroopa
osas autoritaarsuse parandist, piisivatest konflikti-
dest erinevate poliitiliste kujutelmade vahel, tihen-
duslikest erinevustest, lootustest ja muutuvatest
vadrtussiisteemidest tinapéeva tithiskondades?
Ses suhtes tuleb erilist tdhelepanu poorata mee-
dia toimimisele. Nagu tdheldame, seisab uudis-
meedia koigis Euroopa riikides (kaasa arvatud
kolmes Balti riigis) silmitsi samade probleemidega
(jatkusuutlike drimudelite otsimine, vaarinfoga
voitlemine, kommunikatsioonidiguste ja véljendus-
vabaduse tagamine jne), sest intensiivistuva platvor-
midele iilemineku tottu® muutub uudiste levitamine
ja kogumine iiha globaalsemaks ja rahvusvahelise-
maks koos kasvava fookusega tanapdeva kommuni-
katsioonipraktikate personaliseerumisele.*
Kolmekiimneaastane demokraatlike muuda-
tuste ajalugu Balti regioonis néitab, et Balti meedia
reageerimine demokraatia vajadustele ja nouetele
on olnud tisna ambivalentne — koéigis Balti riiki-
des on meedia harva funktsioneerinud puhta ja
tegeliku kaasaaitajana demokraatia vajadustele ja
avaliku hiive ideaalidele. Avalikkuse pettumust

Lithendatud tolge Auksé Balcytiené ja Kristina Juraité artiklist “Baltic Countries in the Era of Accelerated Communication: Reconfiguring
Media Ecosystems and Civic Agency’; mis on ilmumas ajakirjas Journal of Baltic Studies.
! Kjetil Duvold, Sten Berglund, Joakim Ekman. Political Culture in the Baltic States: Between National and European Integration. Basingstoke:

Palgrave Macmillan, 2020.
2 Duvold et al., 2020.

% Jose van Dijck, Thomas Poell, Martijn de Waal. The Platform Society: Public Values in a Connective World. Oxford: Oxford University Press,
2018; Indrek Ibrus, Ulrike Rohn. Small Size Matters: Audiovisual Media Industries around the Baltic Sea. — Indrek Ibrus. (Toim) Emergence of

Cross-innovation Systems. Bingley: Emerald Publishing, 2019, lk-d 41-58.

4 Terje Rasmussen. Internet-based Media, Europe and the Political Public Sphere. — Media, Culture & Society, 2013, Vol. 35, nr 1, lk-d 97-104.
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demokraatia tildises funktsioneerimises on poh-
justanud ka meedia ja poliitika kasvava kommert-
sialiseerumise ja turule orienteerumise omavahel
seotud protsessid, nagu on néha strateegilise poliiti-
lise kommunikatsiooni ning polariseeritud ja popu-
listliku varjundiga ajakirjanduse tekkimisest, mida
voib margata Latis ja Leedus. Neid trende on kinni-
tanud samasugused kogemused teistes nooremates
Euroopa demokraatiates, naiteks T$ehhis ja Slovee-
nias, mis niitab, et avalikkuse usaldus demokraa-
tia vastu ja demokraatia kvaliteet vihenevad, kui
meedia liigub jark-jargult poliitilise ja majandus-
liku véimujagamise ning klientide instrumendiks
muutumise teele (voi tombavad teda sellele konku-
reerivad huvid).’

Nagu néha tabelist 1, voib kolmes Balti riigis
niha aastatel 2018—2019 iildisi trende, nagu nih-
kumine demokraatlikumate ja pluralistlikumate
tthiskondade poole, mida nditavad poliitiliste, {ihis-
kondlike ja meediaarengute indikaatorid. Naiteks
on vabaks hinnatud demokraatia ja meedia tegevus
jadnud suhteliselt stabiilseks hoolimata poliitilis-
test, majanduslikest ja sotsiaalsetest muutustest
igas riigis. Teised tdhtsad nditajad, nagu sotsiaalne
kapital ja korruptsiooni tajumise tase, on viimastel
aastatel paranenud. Vaga konkurentsitihedad Balti
meediaturud on seisnud silmitsi ka mitmesuguste
poliitiliste, majanduslike ja tehniliste raskustega.
Andmed niditavad muutuvaid tarbimisharjumusi,
sealhulgas traditsioonilise meedia kasutajaskonna
langust ja lilkkumist internetimeedia, kaasa arvatud
sotsiaalvorgustike ja netiuudiste tarbimise suunas.

Koiki asjaolusid arvestades toestavad need and-
med ja hinnangud, et isegi vdaikseimates riikides,
kus globaliseerumise ja digitaliseerumise taga-
jarjed peaksid olema véga sarnased, voib ilmneda
kultuuriline mitmekesisus nende muudatuste
kasitlustes selles mottes, millised meedia liigid
domineerivad ja milliseid institutsioone usalda-
takse. Niiteks on Eestis ajalehed siilitanud oma
lugejaskonna ajalooliste traditsioonide ja avalik-
kuse usalduse tottu, samas kui Litis ja Leedus on
tritkimeedia turg kokku tdmbunud.® Digitaalsete
muudatuste tottu on Balti meediaauditooriumile

UMBERKUJUNEVAD MEEDIA OKOSUSTEEMID

saanud kattesaadavaks uued meediakanalid, mis
on muutnud selle valivamaks ja fragmenteeritu-
maks. Elustiilid ning meediatarbimisharjumused
nihkuvad selle poole, et eelistatakse internetimee-
diat, kaasa arvatud netiuudised ja sotsiaalvorgus-
tikud (vt tabel 1).

Nagu néha, on koigis kolmes riigis meedia ja
demokraatia funktsioneerimisele tihiseks piiran-
guks just turu suurus. Vaatamata paranevatele
makromajanduslikele niitajatele koigis kolmes
Balti riigis (nt kasvav SKP ja meedia reklaamiturg)
jadvad meediakanalid finantsiliselt ebakindlaks ja
haavatavaks. See ei mojuta mitte ainult igapdevast
demokraatiat ja tithiskondlikku elu igas riigis, vaid
ka majanduslikke otsuseid, mida meediakanalid ja
uudistetoimetused peavad tegema, samuti ajakir-
janduse professionaalsust. Ajakirjaniku elukutse
on norgalt institutsionaliseeritud,” kutseorganisat-
sioonid enamasti norgad ja ajakirjanikud tegutse-
vad omaette, mis omakorda toob kaasa suurema
vajaduse tihedamateks sidemeteks poliitiliste voi
arihuvidega koigis neis riikides.

Muutuvas meediakeskkonnas navigeerides on
vaja poorata erilist tahelepanu eksisteerivatele sot-
siaalsetele riskidele ja pikaajalistele ithiskondlikele
arengutele. Tabelis 1 esitatud andmed toestavad, et
Balti riikide ithiskonnad on véidelnud kasvava sot-
siaalse polariseerumisega, elanikkonna vananemi-
sega, suureneva sissetulekute ebavordsusega (eriti
Leedus ja Latis) ning korge migratsioonitasemega
(eriti Leedus).® Ka usaldus poliitiliste institutsioonide
ja digussiisteemi vastu on Eestis suurem kui Litis ja
Leedus ning see korreleerub ka korgema korruptsioo-
niteadlikkusega. Need trendid on olulised meedia
arengu ja demokraatia funktsioneerimise sotsio-
kultuurilise konteksti jalgimiseks ja moistmiseks.

Kommunikatsiooniviisid ja
demokraatlik dialoog Balti riikides
Ulesanne anda siistemaatiline iilevaade meedia
tegelikust olukorrast ja muudatuste sotsiokultuu-
rilistest tagajargedest kolmes riigis ei ole toesti
kerge. Meedia ja iithiskonna muutumisest on kolme

® Viclav Stetka. The Rise of Oligarchs as Media Owners. — Jan Zielonka. (Toim) Media and Politics in New Democracies: Europe in a
Comparative Perspective. Oxford: Oxford University Press, 2015, 1k-d 181-197.

® Dzina Donauskaité, Madara Fridrihsone, Marju Himma-Kadakas, Aija Krtaine, Alina Lastovska. Baltic Media Health Check 2018—2019.
Protecting Media Freedom. Riga, Tallinn, Vilnius: The Baltic Center for Investigative Journalism, 2019. https://www.sseriga.edu/sites/default/

files/inline-files/Baltic%20Media%20Health%20Check%202018-2019.pdf.

7 Stanistaw Mocek. Journalists as Critical Change Agents and Popular Disseminators. — Jan Zielonka. (Toim) Media and Politics in New
Democracies: Europe in a Comparative Perspective. Oxford: Oxford University Press, 2015, lk-d 181-197.
8 Justinas Mickus, Piret Kuusik. The Baltic Risk Landscape. Assessment of Risks and Trends Facing the Baltic Region. Vilnius: Vilnius Institute

for Policy Analysis, 2019.



AUKSE BALCYTIENE, KRISTINA JURAITE

Tabel 1. Meedia ja demokratiseerumise
naitajad Balti riikides 2018-2019

EESTI

LATI

LEEDU

ULDISED NAITAJAD

Rahvaarv (Eurostat 2019)

1,32 miljonit

1,92 miljonit

2,79 miljonit

Peamised keelelised ja
rahvusriihmad (2019)

69% eestlased, 25%
venelased, 3% ukrainlased
ja valgevenelased, 3%
teised rahvused

62% latlased, 25%
venelased, 3% val-
gevenelased, 2% ukrain-
lased, 2% poolakad, 5%
teised rahvused

86% leedulased, 6%
poolakad, 6% venelased,
3% teised rahvused

parlamendivalimistest
(IDEA)

SKP inimese kohta 15 700 eurot 12 500 eurot 13900 eurot
(Eurostat, 2019)
POLIITILISE JA UHISKONDLIKU ELU NAITAJAD
Valijate osavétt viimastest 64% (2019) 55% (2018) 51% (2016)

Usaldus poliitiliste
institutsioonide vastu

43% parlament,
46% valitsus,

21% parlament,
31% valitsus,

20% parlament,
46% valitsus,

(0Sl,2019)*

(Standard Eurobarometer 20% parteid 8% parteid 14% parteid
91,2019)
Poliitikahuvi indeks 15% tugev, 12% tugev, 17% tugev,
(Standard Eurobarometer 59% keskmine, 50% keskmine, 52% keskmine,
91, 2019) 12% madal, 22% madal, 13% madal,
14% huvi puudub 16% huvi puudub 18% huvi puudub
Sotsiaalse kapitali indeks 68 (602018) 112 (101 2018) 97 (124 2018)
(Maailmapank, 2019)*
Korruptsiooniindeks 74 (732018) 56 (58 2018) 60 (59 2018)
(Transparency Inter-
national, 2019)?
MEEDIAKULTUURI JA MEEDIATURU NAITAJAD
Meediakirjaoskuse indeks 70 (69 2018) 54 (56 2018) 52 (54 2018)

Meedia usaldamise indeks
(Standard Eurobarometer
92,2019)

26% korge usaldus
43% keskmine usaldus
31% madal usaldus voi

usaldus puudub

21% korge usaldus
49% keskmine usaldus
30% madal usaldus voi

usaldus puudub

28% korge usaldus
37% keskmine usaldus
35% madal usaldus voi

usaldus puudub

Igapdevane meedia-
kasutus (Standard Euro-
barometer 92, 2019)

69% vaatab telerit
57% kuulab raadiot
31% loeb triikiajakirjandust
76% kasutab internetti
55% kasutab sotsiaalvor-
gustikke

69% vaatab telerit
53% kuulab raadiot
14% loeb triikiajakirjandust
73% kasutab internetti
55% kasutab sotsiaalvor-
gustikke

75% vaatab telerit
44% kuulab raadiot
17% loeb triikiajakirjandust
68% kasutab internetti
57% kasutab sotsiaalvor-
gustikke

Netiuudiste lugemine
(Eurostat, 2019)

89%

78%

91%

Meedia reklaamiturg
(Kantar, 2018)

104,3 miljonit eurot

85,2 miljonit eurot

116 miljonit eurot

MEEDIA JA DEMOKRAATIA TOIMIMISE NAITAJAD

indeks
(Reporters Without
Borders, 2019)°

Globaalne vabadusindeks 94 (94 2018) 89 (87 2018) 91 (91 2018)
(Freedom House, 2019)*
Maailma pressivabaduse 11(122018) 24 (24 2018) 30(362018)
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Markused:

! Hinnangud ulatuvad
1-st 139-ni, kusjuures
kdrgeim hinnang sot-
siaalsele kapitalile on 1.
2 Hinnangud ulatuvad
1-st 100-ni, kdrgeim
hinnang 100 naitab,
et riigis korruptsiooni
eiole.

% Hinnangud ulatuvad
1-st 100-ni, kdrgeim
hinnang 100 naitab
meediakirjaoskuse
kdrgeimat taset.

* Hinnangud ulatuvad
1-st 100-ni, korgeim
hinnang demokraatiale
jainimeste vabadusele
riigis on 100.

® Hinnangud ulatuvad
0-st 100-ni, parim
voimalik hinnang on 0
ja halvim 100.
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aastakiimne jooksul avaldatud palju késitlusi, mis
koik kinnitavad, et lisaks maadevahelistele erine-
vustele voib neis leida ka sarnaseid suundumusi.’

Kéesolevas uuringus oleme defineerinud erine-
vusi kui kestvaid riske ja arutleme meedia olukorra
tile kolmes riigis konkreetsetes poliitilis-majandus-
likes ja sotsiaalsetes kontekstides méédratletud ris-
kide kaudu.

Selleks otstarbeks kasutame Meedia Pluralismi
Monitori (MPM), mis uurib kriitiliselt nelja laia
faktorit — oiguslikku, poliitilist, turunduslikku
ja sotsiaalset —, et méératleda riskid meedia plu-
ralismile. Kdigis kolmes riigis avalduvate trendide
tdpsem analiiiis vdimaldab siistemaatilisemat tile-
vaadet iildiste meedia ja demokratiseerimise tren-
dide kohta regioonis. Lihem vaade riigisisestele
hinnangutele toob esile ka kultuurilisi erijooni.

-]
Uks tendents, mida véib selgesti niha koigis kol-
mes riigis, on formuleeritud kui risk, mis on seotud
turu piiratud mitmekesisusega. Voib oletada, et see
tuleneb sellistest {isna objektiivsetest tingimustest
nagu turu suurus. Nagu teame, on viiksel, keeleli-
selt piiratud meediaturul oma erijooned. Viimastel
aastakiimnetel pole Balti meediat tabanud olulised
raskused mitte ainult {ileilmse majanduskriisi tottu,
vaid lisaks sellele on pohjusteks olnud ka meedia
kontsentratsiooni ja konkurentsi reguleerimatus,
ariline ja omanike moju toimetuste loodud sisule
ning meediaomandi labipaistmatus. Nagu néha, on
ohud meediaturu mitmekesisusele aja jooksul koigis
Balti riikides piisinud ja isegi veidi suurenenud ning
jadvad selgelt peamiseks riskifaktoriks ka tulevikus.
Ka on ilmne, et digirevolutsiooni méjud, nagu glo-
baalsete platvormide moju kohalikule sisule jne, on
teine faktor, mis olukorda veelgi halvendab.
Kolme riigi meedia 6kosiisteemid on sarna-
sed selle poolest, et meedia poliitiline sdltuma-
tus on jadnud suhteliselt tagasihoidlikuks riskiks.

UMBERKUJUNEVAD MEEDIA OKOSUSTEEMID

Peamisteks muredeks on siin toimetuse autonoo-
mia puudumine ning kasvav kaudne poliitiline
surve ja kontroll meediakanalite iile, kaasa arva-
tud avaoiguslikud ringhéélingud.”®

Teine téhtis riskide valdkond Balti meedia plu-
ralismile on ithiskonna kaasatus. Pohinedes meedia
kattesaadavuse mootmistel mitmesugustes sotsiaal-
setes ja kultuurilistes gruppides, sealhulgas naiste,
rahvusviahemuste, kohalike kogukondade ja puue-
tega inimeste hulgas, holmab see valdkond ka mee-
diakirjaoskust kui eeltingimust meedia efektiivseks
kasutamiseks ja seetottu meediapluralismi tahtsat
elementi. Vaatamata avalikkuse kasvavale tihele-
panule ja mitmesugustele meediapoliitika tasemel
rakendatud meetmetele jaab meediakirjaoskus tosi-
seks mureks, sest siistemaatilisem ja pohjalikum
lahenemine meediakirjaoskusele puudub.

Uks vihestest valdkondadest, kus riskihinnang
koigis kolmes riigis on tagasihoidlik, on meedia-
vabaduse ja -pluralismi kaitse, mille alla kuulub
eneseviljendus- ja informatsioonivabaduse pohi-
seaduslik kaitse, meediaasutuste soltumatus, ajakir-
janduslike standardite kaitse ja meedia universaalne
kattesaadavus. Piiratud riski selles valdkonnas voib
ndha kui tunnistust efektiivsest demokraatlikust
institutsionaliseeritusest.

Seega pluralismi seisukohalt piiravad [---] dis-
kursiivset vélja Balti riikides koige enam majandus-
likud pohjused. Eelnimetatud riskid on praeguseks
ilmselt kestnud juba aastaid. Ka kiire digitalisee-
rimine ja selle tagajirjed ei korvalda, vaid pigem
suurendavad neid.

Nagu juba mainitud, on meedia loonud ja kai-
gus hoidnud inforuume, millel on loomulik kaldu-
vus toimida virtuaalsete kujuteldavate ruumidena,
mis véljendavad ja sdilitavad inimeste vajadusi sot-
siaalse ldheduse ja kollektiivse mélu jarele. Kuigi
uurijad on radkinud meedia toetatavatest ,kujutel-
davatest kogukondadest” voi ,huvigruppidest®, mis
on olulised demokraatlikuks tahendusloomeks,"

 Auksé Bal¢ytiené, Epp Lauk. Media Transformations: The Post-Transition Lessons in Lithuania and Estonia. — Informacijos Mokslai,

2005, Vol. 33, Ik-d 96-109; Peeter Vihalemm. (Toim) Baltic Media in Transition. Tartu: Tartu University Press, 2002; Peeter Vihalemm, Marju
Lauristin, Ragne Kouts. Trends in Estonian Media Landscape in 2000-2012. — Media Transformations, 2012, Vol. 6, 1k-d 12-63; Auksé
Bal¢ytiené. Culture as a Guide in Theoretical Explorations of Baltic Media. — Daniel C. Hallin, Paolo Mancini. (Toim) Comparing Media
Systems beyond the Western World. Cambridge: Cambridge University Press, 2012, Ik-d 51-72; Deimantas Jastramskis, Anda Rozukalné,
Andres Joesaar. Media Concentration in the Baltic States (2000-2014). — Informacijos Mokslai, 2017, Vol. 77, lk-d 26-48; Indrek Ibrus, Ulrike
Rohn. Small Size Matters: Audiovisual Media Industries around the Baltic Sea. — Indrek Ibrus. (Toim) Emergence of Cross-innovation Systems.

Bingley: Emerald Publishing, 2019, 1k-d 41-58.

10 Ragne Kouts-Klemm, Halliki Harro-Loit, Indrek Ibrus, Signe Ivask, Marten Juurik, Andres Joesaar, Madis Jarvekiilg et al. Meediapoliitika
olukorra ja arengusuundade uuring [Study on the State of Affars and Development Trends of Media Policy]. Tartu—Tallinn: Eesti Kultuurkapital,
2019. https://www.kul.ee/sites/kulminn/files/2019_meediapoliitika_olukord_arengusuunad_aruanne.pdf.

I Daniel C. Hallin, Paolo Mancini. Comparing Media Systems: Three Models of Media and Politics. Cambridge: Cambridge University Press,

2004.
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on ainult moned neist'” vaadelnud subjektiivseid
aspekte (nagu individuaalsed kaasamisvoimed, ene-
sekindlus ja isikutevaheline usaldus) raamistikuna,
mille taustal suhtlejate tegevust tuleks analiiiisida.

-]

Diskussioon

-]

Kuigi kolme Balti riigi inimesed kasutavad iildiselt
aktiivselt meediat ning info- ja kommunikatsiooni-
tehnoloogiat ning paésevad ligi infole loendamatu-
tes meediakanalites, on nende poliitilised valikud
demokraatia normatiivsest vaatepunktist kiisita-
vad ja moju demokraatlikule elulaadile tisna vas-
tuoluline. [---]

Kuigi tildisi riske pidevalt arenevatele vahenda-
tud kommunikatsiooni 6kostisteemidele hinnatakse
kolmes Balti riigis tagasihoidlikeks, on koige tavali-
semad trendid koigis kolmes riigis meediaomandi
suurenev kontsentratsioon, kasvav rivaliteet mee-
diakanalite vahel, avalikkuse jatkuv killustumine
ja vihenev usaldus institutsioonide vastu. Neid
puudusi voib defineerida kui piisivaid iithiskond-
lik-poliitilisi tingimusi, sest nende pdhjusteks on
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meedia kontsentratsiooni ja meedia omandi ldbi-
paistvuse vihene reguleeritus, kaudne poliitiline
kontroll meediakanalite iile, alaarenenud meedia-
kirjaoskus ning piiratud toetus regionaalsele ja
kogukonnameediale.

Demokraatiat tuleb esmajoones vaadelda kui
avalikel suhetel pohinevat ja diskursiivset, seega kui
kommunikatiivset ndhtust. Demokraatiad vajavad
sellele hailestatud inimesi, onnelikku thiskonda
ehitavad vabad ja usaldavad kodanikud. See oli
meie artikli keskne idee ja sellest lahtudes piistita-
sime teesi, et pluralistlik meedia kui ithiskondlike
dialoogide vahendaja on demokraatliku kommu-
nikatsioonikultuuri ja kodanike osaluse arenguks
kriitilise tdhtsusega.

Et edasi arendada meie arusaama timberkuju-
nevate meedia 6kosiisteemide vabastavast ja demo-
kraatlikust potentsiaalist, on vaja siinergilist vaadet
nii individuaalse kui ka strukturaalse tasandi ise-
arasustele. [---] Uued uuringud ja tegevuskavad, 16i-
mides normatiivseid ja empiirilisi teadmisi, peaksid
esile tostma meedia rolli kodanikuaktiivsuse aren-
gus ja kaasamises kui demokraatliku valitsemise
pohielementides.

12 Peter Dahlgren. The Political Web: Media, Participation and Alternative Democracy. Basingstoke: Palgrave Macmillan, 2013; Henry Jenkins,
Neil Andersen. Henry Jenkins Interviewed by Neil Andersen. — The Journal of Media Literacy, 2017, Vol. 64, nr 1-2, 1k-d 4—11; Paul Mihailidis.
Civic Media Literacies: Re-Imagining Human Connection in an Age of Digital Abundance. London, New York: Routledge, 2018.






AUTORI0IGUS I



50

oNJ e

Autorioiguse kaks palet.

oNnNJ e o

Autorioigus aj

kirjanduses —

kirjasona ja reaalsus

Helle Tiilkmaa

Mida on kuulda?

Kui iihte lausesse pannakse ajakirjandus, autori-
oigus ja selle kaitse, siis enamasti peetakse silmas
vaid teoste kasutamist ajakirjanduses ja nende auto-
rite diguste kaitset. Kuigi see on oluline ja oma
probleemidega teema, on see siiski vaid autori-
oiguse ajakirjandusest viljapoole pooratud pale.
On ka teine, sissepoole pooratud pale, mis puudu-
tab seda, mida tehakse ajakirjanikule endale kui
loojale. Sellest teisest raakides tuleb aga tihti vas-
tuseks — mis neist digustest, mis kaitse? Ma annan
ju koik oma oigused dra tooandjale, viljaandjale,
kanalile, meediamajale. Olen kohanud veelgi dar-
muslikumat arvamust, et ajakirjanik ei olegi autor,
mis oigustest siin radkida. Ei ole autor, sest tal on
ju tooleping. Voi ei ole autor, sest ei ole ju tegemist
kauni kunstiga, vaid ajakirjandusega, millele igaiiks
voib kiilined taha ajada. Vai siis on kiill autor, aga
mitte digustega, sest tegemist on ju ikkagi ajakir-
jandusega. Et ajakirjanduslik teos kuulub tegelikult
nditeks pdevalehele voi kanalile, kus see avaldati.
Oiguste aluseks on seadus, selle lugemine aga
kunst omaette. Jarjekordne katse ajakirjanike ning
autoridiguse vahekordi selgitada sai tehtud moo-
dunud aasta septembris EA AS-i koosolekul teo-
reetikuist ja praktikuist juristide toel. Koosolekul
osalesid ettekannetega kolm asjatundjat:
B Kért Nemvalts, justiitsministeeriumi oigus-
poliitika osakonna intellektuaalse omandi ja
konkurentsidiguse talituse nounik;

B Peeter Motskiila, Triniti biiroo advokaat ja Tartu
tillikooli intellektuaalomandi 6ppejoud;

® Liina Sulg, ERR-i digus- ja teabehaldusosakonna
juhataja.

Seaduse selgroog

Autoridiguse seadus (A6S) on Eestis iiks vanemaid
ja seni tédieliku uuenduskuurita. Juba 1992. aasta
detsembris kehtima hakanud autoridigus on iiks
varasemaid reguleeritud valdkondi taasiseseisvu-
nud vabariigis. Tegemist on ka esimese péris oma
autorioiguse seadusega Eestis. Varem on meil keh-
tinud teiste (Tsaari-Venemaa, Noukogude Liidu)
tehtud seadused. Loomulikult on seda seadust aas-
tate jooksul enam kui 30 korral tdiendatud, kohen-
datud, parandatud. Seadusesse on praeguseks iile
voetud 12 Euroopa Liidu direktiivi ja kaks maarust,
kaheksa rahvusvahelist lepingut ja konventsiooni."
Koik see lappimine ja lisamine on ekspertide hin-
nangul muutnud teksti raskesti loetavaks.* 2006.
aastal avaldas oigusteadlane Heiki Pisuke arva-
must, et ammu oleks aeg seadus uueks ja mood-
saks kirjutada:

Selleks on aga vaja poliitilist tahet, kultuuriminis-
teeriumi aktiivset asjaajamist ja piisavalt raha. Head
seadust ei saa ilma sellesse ja selle mojude analiiiisi
investeerimata.’

Inspireeritud EAAS-i koosolekust 18. septembril 2020.

! Ettekande pidamise ajal viimase kahe direktiivi {ilevotmise protsess alles kiis, kuid muutused kinnitati detsembris ja need hakkasid kehtima

1. aprillil 2021.

2Vt niiteks Eeva Migi. Autor peab end aktiivselt kehtestama. — Sirp 6.02.2015; Kirt Nemvalts. Moningaid autoridiguse seaduse
ajakohastamise aspekte: teose vaba kasutamise regulatsioon. — Juridica VII. Tartu: Sihtasutus Iuridicum, 2012.
® Heiki Pisuke. Viis valemiiiiti autoridiguse kohta. — Sirp 24.11.2006, https://sirp.ee/sl-artiklid/c9-sotsiaalia/viis-valem-ti-autori-iguse-kohta/.



HELLE TITKMAA

Tanaseks on muutunud see, et kultuuriminis-
teeriumi asemel tegeleb autoridigustega justiits-
ministeerium, kuid kehtib siiski sama seadus.

Seaduse eesmirk on kahepalgeline — tagada kul-
tuuri jarjepidevus ja kultuurisaavutuste kaitse, aga
ka luua raam loodavate teoste kasutamiseks. Ehk
siis teisisonu luua win-win olukord, kus kasutajad
on saanud teose ning autorid tasu. Justiitsminis-
teeriumi nouniku Kéart Nemvaltsi sonul on seaduse
keskne objekt just autor. Ja seadus sétestab:

B kirjandus-, kunsti- ja teadusteoste autoritele
spetsiifilise diguse (autoridiguse), kaitse oma
loometd6 tulemustele;

B isikute ringi, kes voivad omandada 6igusi autori
poolt loodud kirjandus-, kunsti- ja teadusteos-
tele, ning nende isikute digused;

B oigused teoste esitajatele, fonogrammitootjatele
ning televisiooni- ja raadioteenuse osutajatele
(autoridigusega kaasnevad digused);

B andmebaasi tegija digused, teostamise tingimu-
sed ja kaitse;

B filmi esmasalvestuse tootja ning teiste kéesole-
vas seaduses nimetatud isikute autoridigusega
kaasnevad 6igused.*

Seaduse § 28 sedastab, et teose autoriks on fuii-
siline isik voi fuusilised isikud, kes on selle teose
loonud, ja § 4 paneb paika, et autoridigus tekib
kirjandus-, kunsti- ja teadusteostele, mis on origi-
naalsed ja mahuvad kindlate liikide alla.* Looduks
tunnistab seadus teose, kui sellel on mingi vorm,
mida saab kéega katsuda, silmaga vaadata, korvaga
kuulda, aga ka uuesti edastada, paljundada voi fik-
seerida.® Samas voib teos olla nii avalikkusele/iild-
susele kittesaadav voi peidetud sahtlipohja, korge
kultuurivddrtusega voi tahtsusetu kribu-krabu.”
Peeter Motskiila sonul:

Autoridigus on selline tore digus, mis tekib ilma mingi-
suguse tdiendava pingutuseta. Kui loote asja, mis kva-
lifitseerub autoridiguse seaduse maistes teoseks, siis
selle teose loomise hetkel on teil autoridigus tekkinud.
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Teoste nimekiri loetleb kahekiimne punkti all
mitmesuguseid nimetusi, kuid ei ammenda Kért
Nemvaltsi hinnangul siiski veel koiki voimalusi.
Olekski ebareaalne tahta koiki voimalikke teose
formaate, praeguseid ja tulevasi, iihte seadusepiiga-
lasse mahutada, ja 6nneks pole seadusandja seda ka
diritanud. § 4 kolmanda punkti nimekirjas leiduvad
nditeks publitsistika kirjalikud teosed, populaar-
teaduslikud teosed (artiklid), mitmesugused suuli-
sed teosed, stsenaariumid, audiovisuaalsed teosed,?
fotograafiateosed ja nende analoogid, arvamused ja
retsensioonid, teoste tolked ja kohandused, teoste-
kogumikud ja informatsioonikogumikud.® Viimane
nimetus loetelus on ,muud teosed*, mis jatab ukse
lahti.”° Voi praokile, sest jargmises paragrahvis loet-
letakse neid, mida ei kaitsta: ideed, teooriad, rah-
valooming — ja mis ajakirjanduse puhul on koige
olulisem — pdevauudised ja faktid." Selle juurde
tuleme hiljem tagasi.

Minu, tema ja nende digus

Kaks palet on seaduses ka oigustel, mis auto-
rile kuuluvad, jagunedes proosaliselt isiklikeks ja
varalisteks.”

Isiklikke 6igusi on nimetatud iiheksa, mis Kart
Nemvaltsi sonul on iiks pikimaid katalooge taolis-
test maailmas. Autoril on 6igus:

B autorsusele ehk olla tunnustatud kui teose looja;

B autorinimele ehk ise valida, kas olla kodaniku-
nimega, autorimargiga, varjunimega voi hoopis
nimetuna;

B teose puutumatusele ehk otsustada, kas ja mida
tohib muuta;

B lubada lisada oma teosele teiste autorite teoseid,
nditeks illustratsioone voi skeeme;

B oma au ja vadrikuse kaitsele, mis teisisonu on
digus vajadusel tosta tiili vigade, moonutuste ja
ka ebaausate hinnangute puhul;

B otsustada, millal teos on nii valmis, et seda voib
tildsusele esitada;

B juba avaldatud teost tiiendada ja parandada;

Autoridiguse seadus, § 4 (1-2).
Autoridiguse seadus, § 7.
Autoribiguse seadus, § 6 ja 8.

® N o v

Autoridiguse seadus, § 1 (2). Vt https://www.riigiteataja.ee/akt/119032019055.

Audiovisuaalteos on tipsustatud § 33 esimeses punktis: ,Audiovisuaalseks teoseks loetakse mis tahes teost, mis koosneb korrapiraselt seotud

kujutistest koos neid saatvate helidega voi ilma helideta, ja mis on ette ndhtud naitamiseks vastavate tehniliste vahenditega (kinofilm, telefilm,

videofilm jne)
°  Autoridiguse seadus, § 4 (3).

10" Autoriigusega kaitstavate teoste alla ei kuulu tehnikavaldkonnas loodu, seda kaitstakse toostusomandina.

B Autoridiguse seadus, § 4 (3).
12 Autoridiguse seadus, § 11.
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B teos kasutusest tagasi votta;
B nouda oma autorinime korvaldamist kasutata-
valt teoselt.”

Kolme viimase punkti 6iguse kasutamine tuleb
autoril vajadusel kiill oma isiklikust taskust kinni
maksta."* Koik need isiklikud 6igused on autori isi-
kust lahutamatud ja seega ei saa iihtegi neist auto-
rilt ka dra votta, ja mis veel tdhtsam, neist ei saa
ka loobuda. Peeter Motskiila toi vilja ainsa moo-
duse, kuidas autor oma isiklikest digustest vabaks
saaks — see on lakata olemast. Kuigi périselt vabaks
ei tee ka surm. Siis hakkab autoridiguste kehtivuse
16pu poole tiksuma 70-aastane tihtaeg.”

Varalised 6igused, millega peaks tagatama, et
autor oma teosest ka tulu saab, sama raudkindlalt
autori kiiljes ei ole. Neid saab lepinguga iile anda
taielikult voi osaliselt, piiratud voi piiramatuks
ajaks. Monel juhul, nditeks otseste too6iilesannete
taitmisel loodud teose puhul saab fiiiisilisest isikust
autori juriidiline to6andja need endale juba seadu-
ses kirjapandu alusel. Ka varaliste diguste nimekiri
ei ole meie seaduses just lithike. Muu hulgas leiab
sealt autori diguse lubada voi keelata reprodutsee-
rimist, levitamist, to6tlemist, tolkimist, esitamist
ja palju muud. Seda koike tasusaamise eesmargil.
Ja kuigi ka tiks on voitlusviljal sodur, on tihisrinne
siiski tulusam ja efektiivsem. Nii on {ihiselt autorite
oiguste teostajad ehk kollektiivsed esindusorgani-
satsioonid mitte ainult lubatud, vaid seaduses terve
peatiikiga ka paika pandud. Lopuks on kiisimus ju
rahas, mille lilkumine peab olema selge, labipaistev
ja vajadusel jalitatav, viljaselgitatav."”

Aga kuidas AdS ja ajakirjandus omavahel kokku
sobituvad? Otsesonu on seda nimetatud vaid sea-
duse iithe paragrahvi ithes punktis, nagu toi vilja
Peeter Motskiila:

§ 19 Teose vaba kasutamine teaduslikel, hariduslikel,
informatsioonilistel ja digusemdistmise eesmarkidel.

Punkt 4) pdevasiindmuste kajastamisel siindmuste
kaigus nahtud voi kuuldud teose ajakirjanduses rep-
rodutseerimine ja tildsusele suunamine motiveeritud
mahus, vormis ja ulatuses, mis vastab pdevastindmuste
kajastamise vajadusele.

Tosi kiill, raadiot, televisiooni ja meediateenuse
pakkujat nimetatakse monevorra enam, kuid kui
tehnilist platvormi voi teoste edastamisega tegelejat
(ringhdalinguorganisatsiooni, meediateenuse osu-
tajat), kes hoolitsevad, et teosed laia auditooriumini
ehk iildsuseni'® ka jouaksid ega lauasahtlitesse kopi-
tama jadks. Samas rithmas paiknevad fonogram-
mitootjad, filmi esmasalvestuse tootjad. Nendel on
autori korval oma kiht 6igusi, mida on nimetatud
kaasnevateks digusteks. Nii on raadio- voi teletee-
nuse osutajal 6igus keelata voi lubada teose taas-
esitamine, salvestamine, médrata tasumisreeglid ja
seejérel lubada selle levitamine.” Need digused keh-
tivad 50 aastat ning ka neid saab iile anda ja parida.

Valjapoole pooratud pale

Ajakirjanikule abiks moeldud lithikédsiraamat , Aja-
kirjaniku oigustest ja kohustustest” puudutab ka
autoridigusi, kuid tihes kindlas votmes. Kasulaud
number kiimme iitleb, et ajakirjanik jargib autori-
oigusi. Jargnevast selgub, et peamiselt peetakse
silmas teiste autorite oigusi ja vaid méodaminnes
ajakirjaniku enda loodu kaitset:

Meedias avaldatud sisu on tldprintsiibina kaitstud
autoridigusega. Ajakirjanikud ja meediavéljaanded,
nagu ka koik teised isikud, on kohustatud jérgima artik-
lite ja muude materjalide avaldamisel autoridiguse reeg-
leid ning valtima teose autori autoridiguste rikkumist.*

Kui autoridigusi rikutakse, kui teost loata kasuta-
takse, siis on kuri karjas. Motskiila kirjeldas oma
ettekandes kaht erinevat ndidet autoridiguste rik-
kumiste kaasustest Eesti kohtupraktikas. Tiina

13 Autoridiguse seadus, § 12 (1).
4 Autoridiguse seadus, § 12 (2).
15 Autoridiguse seadus, § 38.
16 Autoriviguse seadus, § 32.

17" Autoridiguse seadus, 9. ptk. Eestis on 12 kollektiivset esindusorganisatsiooni. Vt http://www.autor.ee/autorioiguse-organisatsioonid-
eestis/. Spetsiaalselt ajakirjanike esindajat nende seas ei ole, kuid Eesti Ajakirjanike Liit voiks sarnaselt mone teise loomeliiduga selle tilesande

eesmirgiks votta.

18 Uldsuseks loetakse mééramata isikute ringi viljaspool perekonda ja lahimat tutvusringkonda.

1 Autoridiguse seadus, § 73.

20 Ajakirjaniku Gigustest ja kohustustest: Eestis kehtivat meediadigust tutvustav lithikisiraamat ajakirjanikele. Re:Baltica ning Media Centre of
Riga Stockholm School of Economics. Stockholm: School of Economics, 1k 17. https://www.sseriga.edu/sites/default/files/inline-files/estonian_

legal_guide_for_journalists_estonian.pdf.
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Tammeri kaebuses Peeter Raidla ja AS-i Ténapéev
vastu kohtusid isikuandmete kaitse ja autoridiguste
seadus.” Tammeri véitel rikuti tema autoridigusi,
sest tema intervjuu avaldati raamatus ,otse-
konena viisil, kujul ja tonaalsuses, milles see pol-
nud antud“*. , Kostja leidis kiill seda, et ajakirjanik
on intervjuu autor ja ajakirjanikule antud vastused
ei ole justkui autoridigusega kaitstavaks teoseks,”
titles Motskiila. Kohus toi aga vélja, et autoridigu-
sega on kaitstud koik fiiiisilise isiku intellektuaalse
loomingu originaalsed tulemused, sealhulgas ka
suulised teosed, nagu koned ja loengud. Ka neid
nagu muidki teoseid voib kasutada kas autori loaga
voi kui loata, siis ainult vabakasutuse erandi alusel,
mis reeglina eeldab korrektset autorile viitamist,
selgitas Motskiila. Kui vabakasutuses olevat loo-
mingut tsiteeritakse voi refereeritakse, kohustab
seadusepiigal, et edasi antakse teose dige mote.*

AJS lubab autoril vilja nduda mitte ainult
saamata jadnud tasu, vaid ka talle tekkinud mit-
tevaralise kahju.>* , Kohtus saab au ja véarikuse rii-
vamisele hinnasildi kiilge panna,” titles Motskiila.
»See tuleb kohtutel veel eraldi dra hinnata, kui suur
oli konkreetse rikkumise iseloomu arvestades see
ang ja hingevalu, mida autor sai teose loata kasuta-
mise eest.” Lihtsamini moistetav ja hinnakirjadega
seostatav varaline tasu (nt litsentsitasu) mittevara-
list kahju ei sisalda.

Autoridiguse rikkumise vabanduseks ei saa
olla, et kasutaja arvas olevat teose kaitsmata. Sea-
dus iitleb, et autor ei pea toestama oma 6igusi, vaid
vastupidi — autoridiguste puudumist peab suutma
toestada kasutaja. Ka on kasutada soovija asi selgi-
tada vilja, kes on teose autor, ja taotleda kasutus-
luba. Seda ka siis, kui teos on internetist leitav. Just
teadmatust autorioiguslikust kaitsest {iritas véita ja
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sai selle eest kohtu poolt noomitud Keskerakonnaga
tihedaid sidemeid omava MTU Vaba Ajakirjandus
vdljaanne Kesknddal protsessis USA fotograafi Jill
Greenbergi foto kasutamise iile.” Motskiila sonul
leidis kohus, et kui tegemist on professionaalse aja-
kirjandusvaljaandjaga, siis tema hoolsuskohustus
on laiem kui suvalisel koolipoisil ja ta peab teadma,
et teosed on vaikimisi autoridigusega kaitstud ehk
siis seda kaitset eeldatakse. Ehk teisisonu peab aja-
kirjandusorganisatsioon, olgu see suur voi viike,
autorioigustega korralikumalt iimber kdima ja
lepinguid solmima.

ERR-i autoridiguste praktikat tutvustades alus-
tas jurist Liina Sulg oma ettekandes samuti sellest,
kui suurel hulgal s6lmib ringhééling lepinguid auto-
ritega, kes ei ole ajakirjanikud, ja kinnitas seejuu-
res: ,Iga viimane kui saade, kus on moni teos, peab
olema lepingutega kaetud.“ Ajakirjanikud, kes saa-
teid teevad, teavad teiste autorite digusi kaitsta, sest
sel teemal neid nii koolitatakse kui ka noustatakse.

A06S-i moistes on autorileping voi litsents autori
antud luba kellelegi tema teost kasutada. Mois-
tagi peab seal olema selgelt kirjas, mis teost kasu-
tatakse ja mis tingimustel, mis on lubatud ja mis
mitte ning ennekdike mis tasu eest.*® Ajakirjan-
dusorganisatsioonid nagu ERR, kel tuleb palju ja
erinevate autorite kiest luba saada, kasutavad voi-
malusel raamlepinguid ja suhtlevad meelsamini
kollektiivse esindusorganisatsiooniga, et ei peaks
iga tiksiku autoriga iga tiksiku lepingupunkti iile
pikki lébirddkimisi pidama. Naiteks Meediaettevo-
tete Liidul (varem tuntud Ajalehtede Liiduna) on
Autorite Uhinguga kunstiteoste kasutamise piiride,
hinna ja vaidluste lahendamise kohta juba 2004.
aastast hea tava ehk teineteisemoistmine.”” Koike
muidugi ei ole voimalik raamlepingus ette niha,

2! Tiina Tammer kaebas 2015. aastal kohtusse raamatu ,Enelin, tema glamuursed legendid ja skandaalid” autori Peeter Raidla ja kirjastuse AS
Ténapéev, kuna tema kinnitusel omistati temale seal tsitaate, mida ta olevat 6elnud teistmoodi. 2017. aastal selgitas riigikohus, et eraeluliste
andmete avaldamine olla isikuandmete kaitse seaduse rikkumine, aga samas iilekaaluka avaliku huvi puhul meedias lubatud. Tammer ndudis
lisaks hivitisele autoridiguste rikkumise eest esialgu ka raamatu turustamise 1opetamist. Turustamise keelamise noudest ja noudest kirjastuse

vastu ta loobus.

Vt Riigikohus saatis Tammeri hagi Raidla vastu uueks arutamiseks. 30.03.2017 ERR. https://www.err.ee/587151/riigikohus-saatis-tammeri-hagi-

raidla-vastu-uueks-arutamiseks

22 Riigikohus saatis Tammeri hagi Raidla vastu uueks arutamiseks. 30.03.2017 ERR. https://www.err.ee/587151/riigikohus-saatis-tammeri-hagi-

raidla-vastu-uueks-arutamiseks.
23 Autoridiguse seadus, § 19 (1).
24 Autoridiguse seadus, § 817 (1).

% Kohtuvaidlus algas 2014. aastal, kui maailmakuulus USA portreefotograaf Jill Greenberg noudis Keskerakonnalt ja Kesknidalalt hiivitust
lehes kolm aastat varem tema loata propagandistlikel eesmirkidel kasutatud foto eest. Kesknidalas oli kasutatud Greenbergi iiht lapseportreed
Arma talu vastases kampaanias, mis viis lehe tellimishinnakirjale. Kasutamisele lisaks oli teost ka muudetud. Greenberg néudis 57 000 eurot,
Kesknédal pakkus alguses 10, siis 20 eurot. Vaidlus 16ppes alles 2019. aastal kokkuleppega, koigist nduetest loobuti.

Vt https://www.delfi.ee/artikkel/72643225/maailmakuulus-fotograaf-nouab-kohtus-keskerakonnalt-propaganda-
tarvis-loata-kasutatud-foto-huvitamist-partei-pakkus-huvitiseks-vaid-pisku?. https://www.pealinn.ee/newset/

kesknadala-pildivaidlus-sai-lopu-koikidest-nouetest-loobuti-n24:6170.

26 Autorisiguse seadus, VII ptk.

% Hea tava kokkulepe kunstiteoste reprodutseerimisest ajalehtedes, https://meedialiit.ee/hea-tava-lepped/#1592405173043-14.614c2e-63d0.
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koik autorid ei ole kollektiivselt esindatud ja siis
tuleb leida konkreetse autoriga tihine keel. Voi siis
jaab see leidmata.

Aga alati ei pea ajakirjandusorganisatsioon teose
kasutamiseks selle autorilt luba kiisima. Eespool
vilja toodud ajakirjandust nimetav § 19 lubab repor-
teril mond pédevauudist kajastades kasutada autori
teost motiveeritud mahus ja vormis. See ei kata igat
ajakirjanduslikku véljundit, igat ajakirjaniku loo-
dud teost, vaid toepoolest ainult uudistekajastusi.
Mis aga on motiveeritud maht? Eks nii palju, kui
uudisele vaja. Meediaettevotete kunstiteoste kasu-
tamise heas tavas leidub ka tasuta kasutamise rida,
tingimusega, et kunstiteos ei moodusta kujutuse
ehk foto p(')himotiivi.28 Peeter Motskiila hoiatas,
et kunsti kajastamisega ei mindaks iile piiri. Uudis
ei ole ju kaks tundi maailmakuulsa primadonna
kontserti, vaid ehk ménikiimmend sekundit selleks,
et dra tunda, milline staar, kus ja millal. Sarnasele
seisukohale asus ka riigikohus 2005. aastal Eesti
Autorite Uhingu ja Eesti Pdevalehe vaidluses foto-
graafide loata fotode avaldamise asjas. Kohus leidis,
et pdevasiindmus on auditooriumi informeerimine
ja sellevorra voib teost ka kasutada, aga mitte maa-
ramatus mahus.* Nii et ei seadus ega kohus ei pane
paika kindlat piiri ega saagi seda teha kasvoi juba
seepdrast, et voimalikke teoseid ja erinevaid kajas-
tusviise on palju. Nii eksisteerib omajagu piiripeal-
seid juhtumeid, kus selle tuvastamine, kelle poolel
tode parajasti on, annab Métskiila sonul juristidele
monusasti vorsti leiva peale.

Sel toel on veel teinegi juriidiline pale, mille tile
vaielda. Kui pdevauudise kajastamise ulatuses on
teost lubatud kasutada autorilt luba saamata, siis
ei saa autor ajakirjanikku takistada oma teosest,
olgu see siis suuline, kirjalik voi pildiline, uudist
tegemast. Kui on olemas uudisvéértus, avalik huvi
teema, stindmuse voi millegi muu suhtes, peab
olema ka uudis. Autoridiguse kaitsele viidates ei
saa selle eest suuri summasid sisse kasseerida.>°

Sissepoole pooratud pale

»Ajalehed kui pohilised meedia sisu tootjad on kogu
maailmas itha enam huvitatud, et nende poolt loo-
dud materjali kasutataks diguspéraselt ning nende
huve mitte kahjustades,” seisab Eesti Ajalehtede
Liidu aastal 2000 avaldatud soovitustes autoridi-
guse jargimise ja refereerimistava kohta. Kui keegi
soovib ajalehes avaldatut kasutada, peab seda
lubama véljaandja voi peatoimetaja. Vaid autorite
loast ei piisa, sest nad on loovutanud oma varali-
sed digused toimetusele.*' 2015. aastal tehtud viike
kiisitlus peamiste meediaorganisatsioonide seas
nditas, et koik to6lepinguga ajakirjanikud loovuta-
vad oma varalised digused to6andjale, monel juhul
(ERR, Ekspress Grupp) lisatakse litsents isiklike
oiguste kasutamiseks. Vabakutseliste autorite puhul
eelistas enamik tthekordse avaldamise litsentsile-
pinguid, vajadusel s6lmiti aga palgaliste tootajate
omaga sarnane diguste loovutamise leping.®*

Liina Sulg viitas oma ettekandes seadusepii-
galale, mis annab todiilesannete tditmisel loo-
dud teoste varalised digused tooandjale juhul, kui
lepingus pole 6eldud teisiti.** Enamasti ei ole. Sulg
rohutas, et ERR-il on erameediast erinevad iiles-
anded ja seega ka vajadused: ,Meil [ERR-il] on sea-
dusega pandud kohustus sisu luua, seda siilitada
ja vahendada. Ja kui me niitid hakkaksime koikide
autoritega, kes osalevad audiovisuaalse teose voi
audioteose tootmisel, vaidlema ja jitma sama teose
raames mitmele autorile erinevad digused, siis muu-
dab see teose kasutamise voimatuks,” titles ta. See
on oluline naiteks siis, kui telesaadet voi osi sellest
tahetakse avaldada ka veebis.

Samas iitles Sulg, et ega ajakirjanikud olegi viga
huvitatud oma autoriodiguste iile vaidlemisest: ,Nad
on ERR-i patrioodid ja toodavad avadiguslikku sisu,
mida ei miiiida raha eest.” Kuna lood ja saated on
moneti piiratud keele- ja kultuuriruumiga, siis on
ERR enamasti Ioppedastaja ega anna tehtud teoseid
edasi, vaid kasutab neid oma kanalites — raadios,

28 Ibid.

2 Vit Riigikohtu lahend piiras ajalehtede pildikasutust. https://www.aripaev.ee/uudised/2005/03/22/riigikohtu-lahend-piiras-ajalehtede-

pildikasutust.

30.2019. a juunis toimus terviseameti poolt ohtlikuks tunnistatud klooriithendi MMS teemaline vestlusohtu, mille puhul vandeadvokaat Robert Sarv
saatis ajakirjanikele hoiatuse, milles 22 000-eurose trahvi dhvardusel keelati vestlusohtul raggitut kajastada. Seepeale kinnitasid vandeadvokaadid
Karmen Turk ja Kaupo Lepasepp Postimehele, et sellist kajastamispiirangut ei ole ajakirjanikele voimalik seada. Robert Sarv selgitas parast tiritust,
et ajakirjanik sai hoiatuskirjast valesti aru. Vt MMS-i vestlusohtu korraldajad dhvardavad ettekannetest radkimise korral 22 000-eurose trahviga.
https://www.postimees.ee/6699253/mmsi-vestlusohtu-korraldajad-ahvardavad-ettekannetest-raakimise-korral-22-000-eurose-trahviga.

3 Vt Soovitused autoridiguse jargimise ja hea refereerimistava kohta. — https://meedialiit.ee/soovitused-autorioiguse-jargimise-ja-hea-

refereerimistava-kohta/.

32 Helle Tiikmaa. The Author’s Rights in the Estonian Journalism: Understanding, Interpretation and Practices. — Media and Communication,

2015, Vol. 2, nr 4, 2015, 1k-d 111-122.
33 Autoridiguse seadus, § 32.
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teles ja veebis, erandiks ehk moni film. Suurem
probleem on vanemate, arhiivivdiartusega saade-
tega. Kui Noukogude autoridigus seisnes pigem
neist digustest moodavaatamises, siis 199ondatel
eksisteeris kiill juba Eesti oma seadus, aga selle
praktiline teostamine kippus lonkama. ,,Otsime
diguste omajaid taga modda maailma ja sugulaste
kaudu — péris keeruline on olnud,” selgitas Sulg.

2000—2016 Ohtulehte peatoimetanud Viino
Koorberg viitis arutelu kaigus tisna kindlalt, et ka
erameediamajad radgivad oma tootajatele autori-
oigustest. Ennekoike toolepingu sdolmimisel, kui
tootaja oma varalised digused tooandjale loovu-
tab. Voimalusel kiputakse ka isiklike diguste kallale.
»Ma toon alati niite, et presidendi kone autoril ei
pruugi olla 6igust autorsusele, sest see on presidendi
kone, mitte presidendikone autori tekst,” selgitas
Koorberg. Métskiila oli teisel arvamusel. Kuigi Ees-
tis ei ole autoridiguse seaduses variautorsust maini-
tud ja seega on see keeruliselt realiseeritav, on autori
isiklikud 6igused voorandamatud. ,See on nagu iiks
hdda, mis jaab sulle kiilge ja millest sa ei saa lahti
ka siis, kui tahad. Autorina, kui olen kirjutanud
kone presidendile, saan ma presidendi kantseleiga
solmida voladigusliku lepingu, milles luban mitte
kunagi mitte kusagil teostada oma 6igust autorsu-
sele,“ pakkus Motskiila lahenduse.

Uks isiklike diguste osa on igus otsustada, kas
ja kuidas teost muudetakse. Ajakirjandusmaailmas
on see seotud toimetamise ja pealkirjastamisega.
Ajalehtede Liidu 2000. aasta soovitused autorioi-
guse hea tava kohta iitlevad nii:

Seadus ei tee ajakirjandusele erandeid teose puutu-
matuse osas, seega lithendamised, pealkirja ja teksti
muutmised (v.a ajakirjanduse spetsiifikast tingitud
toimetamine) saavad toimuda vaid autori eelneval
nousolekul. Juhul, kui véljaanne on teinud néhtaval
kohal vastava klausli, mis voimaldab toimetusel teha
muudatusi, tahendab autori poolt kaast66 saatmine
noustumist sellise klausli tingimustega.®*

See ndib puudutavat pigem vélisautoreid, sealhulgas
vabakutselisi ajakirjanikke. Kuidas on lugu toime-
tuste tootajatega? Meediamajadel voivad olla eri-
nevad praktikad, arvas Sulg ja kinnitas, et ERR-is
konsulteeritakse saate voi ka veebiartikli autori ja/
voi toimetajaga, juhul kui mingil pohjusel on vaja
teha muudatusi. Naiteks kui on milleski eksitud voi
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on probleemiks iisna rangeks krutitud isiklike and-
mete kaitse. Koorbergi sonul ldheb toimetaja t66-
lepinguga ajakirjaniku isiklike 6iguste kallale ehk
vajadusel toimetab autori teost: ,Ajakirjandus tdhen-
dab vajadust ka tekste toimetada, sest iihest kiiljest
paneb selle kohustuse meile seadus ja teisest kiiljest
ajakirjanduseetika koodeks, mis iitleb, et ajakirjanik
vastutab oma sonade ja loomingu eest. Aga ajakir-
jandusorganisatsioon kannab hoolt, et ei ilmuks eba-
tdpne, moonutatud voi eksitav informatsioon. Siin
on iithte pidi need tootmisprotsessi isedrasused, et
meil ei ole pikka aega ldbiraakimisi pidada autori
isiklike diguste iile — ajakirjandus on kiire t66.”
Maarja Lohmus piistitas kiisimuse, kas ajakirja-
nik peabki sellega leppima, et tema t66d muudetakse,
sh pealkirjastatakse: ,Mulle kui tsensuuriuurijale
pakub see suurt huvi — see ei ole tsenseeritud, aga
muudetud, pealkirja ja koike muud. Kas autoril on
praktiliselt ikkagi 6igus ja ainudigus see algupédrane
tekst endale jatta? Ei saa ju olla, et ma samastun selle
toimetatud tekstiga, ma neelan selle alla, pika ham-
baga, aga ma ei legitimeeri seda enda jaoks.“ Muut-
mise digus tekitab Eesti autoridiguses probleeme
lihtsal pohjusel — see on nii isiklik kui ka varaline
oigus. Ehk siis ithtaegu justkui nii vodrandamatu kui
ka tileantav. Kdrt Nemvalts selgitas, et sellele Eesti
oiguse suhteliselt unikaalsele probleemile lahendust
otsides ja ka teiste riikide praktikaid uurides sai vahe
selgeks. Isiklike diguste puhul on muutmise keela-
mine ja lubamine seotud autori au ja vdarikusega,
mida ei tohi riivata. Aga naiteks tolkimine, stsenaa-
riumist filmi tegemine v6i muu taoline on pigem
varaline 6igus. ,Natuke skisofreeniline olukord selle
muutmisoiguse pinnalt,“ hindas Nemvalts.
Toimetamine oma ajakirjandusorganisatsiooni
sees on iiks asi, kuid toimetamine teiste, n-6 valiste
joudude poolt hoopis teine. Aeg podrduda tagasi § 5
kuuenda punkti juurde. Kui péevauudise kajastami-
seks on ajakirjanikel 6igus kasutada teiste teoseid, siis
kuidas on paevauudise kui teosega? AdS-i § 5 punkt
kuus {itleb, et pdevauudis on autoridigusega kaits-
mata intellektuaalse tegevuse tulemus. Kuid see, mida
paevauudis siinkohal téhistab, pole sama, mis pdeva-
uudise kajastus vabakasutuse paragrahvis. Termin
périneb Berni kirjandus- ja kunstiteoste kaitse kon-
ventsiooni artiklist 2.8:
Kéesolevas konventsioonis ettendhtud kaitse ei kehti
paevauudistele voi mitmesugustele teistele faktidele,
mis omavad vaid pressiteabelist iseloomu.*

3* Soovitused autoridiguse jargimise ja hea refereerimistava kohta. — https://meedialiit.ee/soovitused-autorioiguse-jargimise-ja-hea-refereerimistava-kohta/.

35 Vit https://www.riigiteataja.ee/akt/13101723.



56 AUTORIOIGUS AJAKIRJANDUSES — KIRJASONA JA REAALSUS

Konventsioonis on niisiis pdevauudis vordsusta-
tud faktiga — moeldud on stindmust ennast, mitte
selle kajastust. Eesti seaduses on péevauudis ja fakt
eraldi punktides. Nii on pdevauudise sona seaduses
tolgendatud kui paevakajaliste ajakirjandusteks-
tide, videote voi fotode autoridiguse kaitse puudu-
mist ning seega igaiihe digust neid vabalt kasutada,
oma drandgemise jirgi paljundada, muutagi. Kuigi
see on pigem teemaga mitte kursis olijate seonduv
seisukoht, siis on punkti nii tdlgendanud ajuti ka
juristid.?® 2000. aastast on parit juhtum, kus Pos-
timees triikkis dra Eesti Pdevalehe online’is ilmu-
nud intervjuust kopsaka osa, viites, et tegemist oli
péevauudisliku materjaliga, mida voib korraliku vii-
tamise korral loata kasutada. Eesti Pdevalehe jurist
vaidles vastu, sest seaduses ei ole terminit ,pée-
vauudislik materjal ja loata refereerimist regulee-
rib seadus hoopis mujal.¥”

Nemvalts iitleb, et autoril oleks hea teada, et
on siiski voimalusi, kuidas tema teost ilma temalt
eraldi luba kiisimata voib kasutada ehk kuidas toi-
mib vabakasutus. Pdevauudiste kajastamine on sea-
duses nimetatud informeerimise osaks. Lisaks on
vaba kasutamine lubatud teaduslikel, hariduslikel ja
digusemdistmise eesmirkidel, aga ka puuetega ini-
meste jaoks ning l6puks karikatuuris, paroodias ja
pastisis sel eesmargil motiveeritud mahus. Sellise
vabakasutuse puhul tasu ei maksta, drilisi eesmérke
ei tohi taotleda, allika ja teose nimi tuleb kindlasti
dra markida.*® Erandi moodustavad eespool jutuks
olnud refereerimine ja tsiteerimine, kus ériline kasu
on lubatud. Meediaettevote Liit nouab oma 200s5.
aastal vastu voetud artiklite refereerimise heas
tavas viitamist ja seda ka uudisteagentuuride ning
portaalide materjalide puhul. Pédevauudiste kajas-
tamise vabadus on lubatud, kuid tildiselt piiratakse
refereerimise motiveeritud maht pealkirja ja tthe
lausega.** Erandid on voimalikud, kui eraldi kokku
leppida.

Vaba kasutamise 6igus autori erilise loata, tasu
maksmiseta ja ka endale drilist kasu saamata on
lubatud ka avalikule arhiivile, muuseumile ja raa-
matukogule, et oleks voimalik vadrtuslikku loomin-
gut séilitada, asendada kaotsildinu, digiteerida ja ka
kogudes voi néitustel tutvustamiseks demonstree-
rida. Aga tutvustamine ei tihenda koige olemas-
oleva vabalt avalikuks tegemist, vaid on jalle seotud
suhtelise moistega ,,motiveeritud maht“.** Ka tut-
vustamisega tuleb piiri pidada ja avaldades mitte
unustada autorit lisada, sest luba voi mitte, autori
isiklik digus olla teosega seotud ei kao kuhugi.
Praktikas voib see tdhendada keerulisemat, roh-
kem siivenemist noudvat ja seega enam aega vot-
vat tood. Selle kivi otsa komistas naiteks aastal 2017
muuseumide tthisportaal www.muis.ee, kui kiire
plaanitditmise eesmargil digiteeriti ja tehti veebis
avalikuks sadu ajakirjanduslikke fotosid ilma autorit
mérkimata.*' Pressifotograafidel on aastakiimneid
olnud tavaks oma paberfotod tagakiiljel kas signee-
rida voi varustada autoritempliga.**

2019. aastal pandi lopuks paika reeglid,** kui-
das peab kultuuripdrandi digiteerimisprojekti raa-
mes teostega kdituma ning millel on ja millel pole
autoridiguslikku kaitset. Ajakirjanduslikel tekstidel,
fotodel ja saadetel on koigil autor voi autorid, kuid
soltuvalt ajast, millal teos loodi, kditutakse kogude
tutvustamisel veebis nendega erinevalt. Aastani
1900 ilmunud teosed on iildiselt vabad, sest auto-
ridiguste tihtaeg on moodunud. Noukogude aja
ehk 1940-1990 perioodika viidetakse olevat loodud
ENSYV asutuste poolt, kellel pole digusjérglasi, kelle
oigusi saaks riivata, nii et ka neid voib avaldada.
Tosi, mérgitakse éra, et vabakutseliste pressifoto-
graafide puhul tuleb diguste omajatega — autorite
voi périjatega solmida kokkulepped. Ringvaadete
puhul puudub jérelturg ja seega ei nihta ka nende
avaldamises probleemi. Motiveeritud maht on arut-
luse teema ja protsent kdigub kiimnest sajani. Kuna

36 Nt Triin Reinmaa 2015. a Tartu iilikooli digusteaduskonnas tehtud magistritoos ,,Fotod autoridiguses” viidetakse, et kuna paevauudislikud
fotod annavad teavet siindmusest, mis ongi seaduses ,pdevauudise” sisu, ei laiene neile autoridiguslik kaitse (Ik 45). https://dspace.ut.ee/
bitstream/handle/10062/48186/reinmaa_ma_2015.pdf?sequence=1&isAllowed=y.

Usna sarnase viite esitas ka jurist Eeva Magi Ajakirjanike Liidu autoridiguse seminaril 20.03.2015, selgitades materjalide vabakasutuse printsiipi.
37 Vit Postimees kinnitab, et jargis autoridiguse seadust. — https://www.delfi.ee/news/paevauudised/eesti/postimees-kinnitab-et-jargis-

autorioiguse-seadust?id=829518.
38 Autoridiguse seadus, § 19.

3 Artiklite refereerimise hea tava, kinnitatud EALL-i ndukogus 28.04.2005. Vt https://meedialiit.ee/hea-tava-lepped/#1572471848069-

alO0de7ad-e5ba.

0 Autoridiguse seadus, § 20. — Riigi Teataja. Vt https://www.riigiteataja.ee/akt/104012021020#.

* https://www.kul.ee/et/digitaalne-kultuuriparand.

2 Vit Kultuuriministeerium rikub pressifotograafide autoridigusi portaalis muis.ee. — http://eal.ee/pr/25042017.html; Ajakirjanikud réhutavad
autoridiguste jargimise kohustust digiteerimisel. — http://eal.ee/pr/12032018.html.
3 Vt Kultuuriparandi digiteerimine 2018—2023, autoridiguste parima praktika juhend. — https://www.kul.ee/sites/kulminn/files/parimate_

praktikate_juhend_kultuuriparandi_digiteerimine.pdf.
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puudub nii seadusepiigal kui ka kohtupraktika, siis
soovitatakse koik avaldada, vajadusel tehniliselt
vihendatud suuruses, kasutades kolmeastmelist
testi.** Digiteerimisprobleem oleks ehk viiksem,
kui see ei tdhendaks avaldamist veebis, laia ja uut
auditooriumi (A6S-i maoistes tildsust), kes autori
loomingust osa saab. Uhelt poolt on see hea, teosed
levivad laiemalt, kaugemale ja kiiremini kui kunagi
varem, teiselt poolt on netimaailm kaasa toonud ka
ootuse, et koik ongi seal vaba, kasuta nagu tahad ja
maksma ei pea selle eest sentigi.

Uusi ilmeid — internet

Maailm on muutunud, autoridiguse seadus jaanud
paljuski samaks. Peeter Motskiila rohutas oma
ettekandes: ,Kirjapandud autoridigus on loodud
lahtuvalt sellest motteviisist ja mottemudelist, et
kui keegi tegeleb millegi loomisega, siis on see t66
nagu iga teinegi ja seda tootegijat tuleb véaariliselt
tasustada ja tunnustada.” Kuid on tekkinud vald-
kondi, tehnilisi lahendusi ja voimalusi, millega sea-
dus enam korralikult hakkama ei saa.

Esmalt vaatame taas autoridigustele otsa aja-
kirjaniku kui teiste teoste kasutaja vaatenurgast.
Viide, et koik inimesed on autorid, ainult suurem
osa ei tea seda,* on netiajastul problemaatilisem
kui kunagi varem. Sotsiaalmeedia ja muud inter-
netivoimalused tihendavad aina suuremat hulka
teoseid, mis on kittesaadavad, aga autoridigusli-
kult keerulises seisus. Nagu varem deldud, ei pea
autoriks saamiseks midagi tegema peale teose loo-
mise. Teos on viga lai moiste intellektuaalse tege-
vuse tulemuste kohta. Ja autorite isiklikud 6igused
on voorandamatud ning varalised 6igused lepin-
guga tileantavad — kumbki neist ei kao iseenesest
enne, kui autor on surnud ja surmastki on mé6du-
nud 50 voi koguni 70 aastat. Peeter Motskiila nagi
oma ettekandes suurt probleemi selles, et luuakse
aina enam teoseid, mille autorit kas pole voimalik
kindlaks teha, voi kui ongi, ei vaevuta kasutamiseks
kiisimise korral luba andma, kas siis teadmatusest
voi lihtsalt huvipuudusest. Autoridiguste rikku-
mise korral ei saa tiili tdsta keegi muu kui autor.
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Ajakirjanduse ja meediaviljaannete huvi on just
selline asi, mis voib dratada mone seni uinunud,
oma diguste suhtes iikskoikse autori, kes tagantja-
rele leiab, et oleks ikka pidanud teose kasutamise
eest tasu saama, ja seejérel probleeme tekitab.

Nii monelegi ajakirjanikule on sotsiaalmee-
diast saanud allikas, kust leida mitte ainult fakte
ja arvamusi, vaid ka otseseid materjale, nagu foto-
sid, videoid, tekste. Luba nende kasutamiseks kiisi-
takse erineva edukusega. Alati ei saa end kaitsta ka
paevauudise kajastamiseks vajaliku erisusega, sest
riigikohus on viitnud, et avaldatud pilt peab olema
seotud teksti sisuga. Ja muidugi peaks ajakirjanik,
kes on nditeks Instagramist pildi leidnud, kindel
olema, et digus seda jagada on just sel, kes postitas.*®

Motskiila sonul lahendaks palju see, kui sotsiaal-
meedia autorid varustaksid oma teosed kohe creative
commons zero* tihistusega voi mone muu vabaka-
sutusse andmise méarkega. Kuid see néuab autorilt
teadlikku otsust, et tema tehtu on vabaks antud, ja
teatavaid lisaliigutusi, mida iga postitaja vaevalt et
tegema hakkab. Muidugi vihendaks segadust ka see,
kui iga kasutusloa kiisimine ka vastuse saaks.

Ajakirjanikud ei saa netist vaid ainest. Netiava-
rustesse lahevad kergesti hulkuma ka nende teosed,
mis on avaldatud ajakirjandusorganisatsioonide vee-
bivéljaannetes, muu hulgas siis ka érilise kasu saa-
mise eesmargil, nagu nditeks uudisteagregaatorite ja
meediaseire teenuseid pakkujate platvormidel. 2015.
aastal Ajakirjanike Liidu autoridiguste seminari ava-
des iitles toonane justiitsminister Andres Anvelt:

Uhelt poolt peame parandama meie autorite posit-
siooni Euroopa voistleval thisturul, teisalt tuleb meil
kaitsta iiht taiesti ainulaadset kogukonda — eesti kee-
les motlevaid ja loovaid autoreid, keda maailmas on,
olgem ausad, kaduvviike hulk. Selles osas ei ole tege-
mist ainult 6igusliku kiisimusega, vaid sellel on ka aja-
loolis-kultuuriline sénum.**

Euroopas 16ppes aastaid kestnud piikide murdmine
2019. aasta aprillis, kui EL-i Noukogu vottis vastu
selleks ajaks juba kurikuulsaks saanud autoridiguse
direktiivi. Liikmesriikidele jéi selle oma seadusesse

** Testiga hinnatakse vaba kasutuse kooskola diguste omaja digustatud huvidega, samuti seda, kas tegemist on teoste tavapirase kasutamisega

vastuolevas oleva tegevusega. — Ibid.

5 Heiki Pisukese tsitaat veebilehekiiljel autor.ee http://www.autor.ee/.

6 Gethe Rohumigi. Teadmatus voi tahtlik vargus?: Eesti staaride isiklikud fotod levivad ebaseaduslikult. — https://diktor.geenius.ee/rubriik/
eesti/teadmatus-voi-tahtlik-vargus-eesti-staaride-isiklikud-fotod-levivad-ebaseaduslikult/.

7 Creative Commonsi avaldatud litsentsid voimaldavad teose autoril osast oma digusest loobuda avaliku kasutamise jaoks. Oiguste loovutamise
tasemed on erinevad, 0 ehk zero tihistab avalikku omandit. Vt https://et.wikipedia.org/wiki/Creative_Commons.

8 Vt https://www.ekei.ee/et/uudised/justiitsminister-autorioigus-pole-uksnes-juriidiline-vaid-ka-ajaloolis-kultuuriline-teema.



58 AUTORIOIGUS AJAKIRJANDUSES — KIRJASONA JA REAALSUS

sisseviimiseks aega kaks aastat. Eestis said muuda-
tused paika 2020. aasta 16puks ja parandused hak-
kasid kehtima aprillis 2021 — just kaks aastat péarast
esialgse direktiivi kinnitamist. Kért Nemvalts {itles,
et direktiiv reguleerib digimaailma jaoks peaaegu
koike, mida autoridigusega iildse reguleerida saab.
Ajakirjanduse ja ajakirjanike jaoks on tdhtis vaid
osake tervest direktiivist. Esiteks saavad ajakirjan-
dust vdljaandvad kirjastused endale seni puudunud
kaasnevad autoridigused, sest nagu néiteks fono-
grammitootjad, aitavad nemadki teoseid iildsusele
kattesaadavaks, kuuldavaks, nédhtavaks teha. ,Digi-
taalmaailmas on tegemist niisuguse sektoriga, mis
saab véga palju kahju sellest, et on olemas Google
News ja portaalid, mis sisuliselt ilma valjaandeid
kompenseerimata nende sisu kasutavad,” selgitas
Nemvalts. Niiiid saavad véljaandjad pidada oma aja-
kirjandusliku sisu kasutamise tile labiradkimisi, sol-
mida lepinguid ja nduda tasu.

Wikimedia Eesti juhatuse liikme Eva Lepiku
hinnangul tihendab see direktiiv ,ettevotjatele
kasvavaid o6igus- ja tehnikakulusid, kasutajatele
aeglasemat veebikasutust ning kultuurilises mot-
tes vaesemaks muutuvat internetti“. Probleemide
hulgas on just ajakirjandusvéljaannetele lisandu-
nud digused.*® Postimehe praeguse peatoimetaja,
Ajalehtede Liidu endise tegevjuhi Mart Raudsaare
arvates ei tohiks vaba jagamismajandus iiles kaaluda
autorite oigust saada oma teoste kasutamise eest
tasu: ,Ajakirjanduse majanduslik vee peale jadmine
on seotud sellega, kas me suudame liitia punnid
aukudesse, kust vesi sisse tuleb.”*® Peab markima,
et direktiiv ei puuduta uudiste lithivéljavotteid.>

Eesti seadusemuudatuse ithe eesmérgina on
kirjas oiglase ja jatkusuutliku turu voimaldamine
loovisikutele, loometodstusele ja ajakirjandusele®.
Ajakirjanikele jadvad alles koik digused, mis neil
oma teostele on olnud, kinnitas Nemvalts. Lisan-
dub aga voimalus, et kui vdljaanne s6lmib mone
kasutajaga (nagu nt Google News) lepingu, siis peab
sellest tulust asjakohase osa saama ka teose otsene
autor, ajakirjanik. Milline see asjakohane osa just
on, seda seadus ei méaratle, vaid jétab selle auto-
rite voi nende esindusorganisatsiooni ja véljaandja

vaheliste labirddkimiste teemaks. Seaduseparan-
duse seletuskiri margib, et tasu peab olema diglane
ja proportsionaalne.”® Kui véiljaandjad suvatsevad
autoritega iildse mingeid labiraakimisi pidada, on
iksikud autorid sellises olukorras paratamatult nor-
gem pool ning vajaksid paremat kollektiivset esin-
datust. Kui ajakirjanikud seda tahaksid, voiks seda
pakkuda Ajakirjanike Liit.

Nemvalts toi ka vilja, et autorite kasuks on
punkt, kus teoste kasutajat kohustatakse vahemalt
kord aastas loojatele teavet andma, kuidas nende
teoseid on kasutatud. Autori huvides on voimalus,
et kui teos osutub eeldatust ootamatult edukamaks,
siis voib nouda varem sdlmitud lepingu timbervaa-
tamist (nn best-seller voi better-seller klausel). Eesti
seadusandja on kindel, et sisseviidud parandused
mojuvad ajakirjandusele hésti — kasvab ajakirjan-
dusvéljaannete mojukus ja paraneb ajakirjanike
olukord.>* See viimane vajab kiill veel toestamist.

Mida me naeme

Viéljapoole vaatab autoridiguse nagu ajakirjanduses
tosisel ilmel, jalgides, et ei rikutaks ajakirjanduse
viliste autorite digusi, ja kombates piire, leidmaks,
kus teiste teoste kasutamise reeglid on paindlikud
voi puudulikud. Sest tugevamad autorid dhvardavad
kohtukulliga ning ldhevad rahakoti ja maine kallale.
Tasi kiill, norgemad ei tee midagi voi protestivad
vaikselt omaette. Siiski on targem mitte lolli mén-
gida ja vdita, et ei teadnud, vaid pigem luba kiisida
ning vajadusel lepingud s6lmida.

Sissepoole vaataval ndol voib tabada rohkem eri-
nevaid ilmeid, tikskoiksest murelikuni.

Eksivad need, kes tolgendavad seadust nii, et vaid
kirjanduse, kunsti ja teaduse alal tegutsejad voivad
olla autorid, luua teoseid ja kaitsta autoridigusega
oma loomingut. Kuigi ajakirjanikku ja ajakirjandus-
likku loomingut pole otsesonu nimetatud, loome
ometi autoridiguslikke teoseid. Palgal olemine
vOi mitteolemine ei muuda tihegi ala autori sidet
oma isiklike digustega. Need on ja jadvad. Vara-
lised digused on iileantavad ja enamik ajakirjan-
dusviljaandeid/organisatsioone neid nii voi teisiti

* Eva Lepik. Game over? Autoridiguse moderniseerimisest Euroopas. — Miiiirileht, 15.05.2019. https://www.muurileht.ee/game-over-

autorioiguse-moderniseerimisest-euroopas/.

¢ Mart Raudsaar. Ajakirjanik pole Jeesus. — Postimees, 4.07.2018. https://arvamus.postimees.ee/4513959/mart-raudsaar-ajakirjanik-pole-jeesus.
! Euroopa Parlament vottis vastu digiajastu jaoks kohandatud autoridiguse normid. —https://www.europarl.europa.eu/news/et/press-
room/20190321IPR32110/euroopa-parlament-vottis-vastu-digiajastu-jaoks-kohandatud-autorioiguse-normid.

52 Autoridiguse seaduse muutmise seaduse (autoridviguse direktiivide tilevotmine) eelndu seletuskiri. — https://advokatuur.ee/uploads/files/

SK_AutOS_12_10_2020.pdf.
%% Ibid.
5 Ibid.
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(toolepinguga, tovotulepinguga, litsentsilepinguga)
endale ka tahavad. Kas tiheks korraks voi igaveseks,
Eesti piirides voi laialt iile ilma, see soltub teosest,
viljaandest ja lepingust. Ajakirjaniku ja organisat-
siooni labiraakimistel on ajakirjanik alati norgem
pool, kuid sugugi mitte lootusetult. Samas ei seisa
ajakirjanike autoridiguste eest keegi muu kui me ise.
Isegi usaldusvaarse todandja puhul tuleb lepingud
alati korralikult 1abi lugeda, kiisida ja selgeks saada,
mida meie loominguga siis ikkagi tehakse. Vastu-
seid saab nii ametiithingu usaldusisikult (ERR-il on
need olemas) kui ka teemaga tegelevatelt juristidelt.
Hilisem protestimine on keeruline.

Kuna tegemist on viljaandja leiva, vorsti ja voiga,
siis on ajakirjandusorganisatsioonide reeglid aja-
kirjanike loodud teoste teiste poolt kasutamiseks
kirjas voi on seadusest ldhtuvalt maaratletud, mis
on vabakasutuses ja mis mitte. Pdevauudis, mil-
lele autoridigus ei kehti, on seaduse tekstis jatkuvalt
endises sonastuses, kuid kes votab vaevaks lugeda
seaduse kaaskirja, saab selguse majja:

Pievauudiste puhul tuleb mirkida, et seda tuleks tol-
gendada nii, et kaitstavad ei ole pdevauudised mahus,
mis vastab konkreetse pdevasiindmuse kajastamise
vajadusele. Pdevasiindmus on konkreetsel ajal aset
leidnud siindmus kui niisugune ja selle kajastamise
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monopoli ei saa anda iihelegi ettevatjale, koik soovi-
jad voivad pédevastindmusi kajastada. See tdhendab,
et pdevasiindmus n-0 pressiteabelist iseloomu omava
infona ei vasta teose kriteeriumidele ega ole kaitstav.
Kill aga on ilmselgelt kaitstavad artiklid, mis seda
péevastindmust analiiiisivad ja kajastavad.*

Tolgendamise teema on kiill pressiteadete ja lithiuu-
diste paiknemine sellel skaalal.

Mitte koik ajakirjanikud, nagu paljud teisedki
inimesed, ei tea seda ja ajuti ka ei hooli sellest, et
neil on autoridigused. Neid kas ei ole liialt kuritar-
vitatud voi on ajakirjanikele selgeks tehtud, et toi-
metuste kditumismudelit muuta ei ole iihe tiksiku
autori voimuses. Et liigse protestimisega voib t66
hoopis dra kaduda. Arutelukoht on, kas ajakirjani-
kud vajaksid kollektiivse esindatuse organit oma
erialaste teoste kaitseks, nagu see on olemas monel
muul alal. Samuti tuleks selgeks saada, kas muudab
midagi virske seaduseuuendus, mis lubab autoritele
lisatulu, kui téoandjad selle suurte digiplatvormide
kéest vilja suudavad raakida.

Lopetan motliku ndoga. Nagu ajakirjanduses
tldiselt, ei ole ka ajakirjanike autoridiguse puhul
rumalaid kiisimusi, kuid on kiisimata kiisimu-
sed. Teema ei ole veel lopetatud ja tdiesti selgeks
raagitud.

5 Ibid.






VAARINFO AJAKIRJANDUSE S I



62

Vaarinforiskide

hindamisest meediaturul

Global Disinformation Indexi (GDI)

raport Eesti kohta

Andres KOnno

Ilmselt on enamik meist kokku puutunud erinevate
tileilmsete mooddikutega, mis vordlevad Eestit mone
meile omase tunnustekimbu tldistamise kaudu
teiste maade ja rahvastega. Eri tunnuste kombi-
neerimist moel, mis voimaldavad nende vordlemist
teiste maade ja rahvaste kohta kiivate andmetega,
nimetatakse indekseerimiseks.

Uldjuhul on tegemist vaadetega, mille iildistus-
joud on piisavalt suur, et voimaldada kaugete maade
ja kultuuride vordlemist pingerea alusel, sellised on
Gini indeks, inimarengu indeks, to6tuse méaar, SKP
jt. Traditsioonilisemate moodikute korval eksis-
teerib ka palju alternatiivseid, tileilmselt toimivaid
vorgustikke, mis eri eesmérkidel koguvad informat-
siooni maade ja rahvaste kohta, olgu teemaks siis
sona- ja pressivabadus, meediapluralism, sooline
vordoiguslikkus voi erinevad digiarengu aspektid
digitaalsest 1ohest ja majanduse digivalmidusest
meediakirjaoskuseni. Koikidel viidatud juhtudel
on tegemist indekseerimise kui tildistamisega, mis
voimaldab lihtsustada iimbritsevat keskkonda nii,
et see muutub liigsete joupingutusteta vorreldavaks
ja moistetavaks.

2020. aasta siigisel valminud raporti ,Vaarinfo-
riskid Eesti meediaturul” vaade ei ole selles mottes
erand. Konesolev védrinforiskide vordleva hinda-
mise projekt viidi labi esimest korda. Lisaks Eesti
vaatele voib GDI kodulehelt’ leida ka nditeks Argen-
tina, Prantsusmaa, Gruusia, Saksamaa, Lati, India,
Louna-Aafrika, Suurbritannia ja USA raportid,
samuti uuringuid vaarinfo levikut soodustavatest
meedia rahastamise mudelitest. Lisaks allakirju-
tanule osales selle raporti ettevalmistamises ka
Andres Joesaar Tallinna Ulikoolist. GDI-st pak-
kus tuge peamiselt Craig Fagan, kes 16i tingimu-
sed nende ettevalmistatud meetodi rakendamiseks
Eesti oludes.”

Kéesoleva lihenemise eelis on suhteliselt lihtne
metoodika, mis voimaldab tildistada vaarinfo leviku
potentsiaali eri maades. Samas on sellise vaatluse
illdistus piiratud vaid vaatluse hetkega, mis tihen-
dab, et GDI meetod ei voimalda hinnata uudispor-
taalide tegevust retrospektiivis, samuti puudub
voimalus hinnata vaarinfo levikut erinevate lugude
ja juhtumite vaates.

Artikli aluseks on uurimisraport ,Viirinforiskid Eesti meediaturul“ — https://disinformationindex.org/wp-content/uploads/2020/10/
GDI-RiskRatingsReport_Estonian.pdf. Vt ka ingliskeelset versiooni https://disinformationindex.org/wp-content/uploads/2020/10/
CONFIDENTIAL_Estonia-Risk-Ratings-Report_ ENGLISH_Confidentialpdf.pdf.

! https://disinformationindex.org/research/.

2 Olgu siinkohal institutsionaalse selguse huvides nimetatud ka konesoleva MTU ja selle meetodi loomise juures olnud asutused ja
inimesed. GDI on Uhendkuningriigis paiknev poliitiliselt sdltumatu mittetulundusiihing, mille 16id tuntud uuringufirmade uurijad. Nende
tooprotsessi aitas selles uurimisraamistikus kirjeldada Alexandra Mousavizadeh (uuringujuht, Tortoise Media ja GDI kaasasutaja). Praktilise
uurimisraamistiku loomises 16id kaasa Ben Nimmo (Graphika), Camille Frangois (Graphika), Miguel Martinez (asutaja ja andmeteadlane
ettevottes Signal Al), Nic Newman (Reuters Institute of Journalism), Olaf Steenfadt (Reporters Without Borders), Cristina Tarddguila (The
Poynter Institute’s International Fact-Checking Network), Amy Mitchell (Pew Research), Scott Hale (Meedan and Credibility Coalition), Finn

Heinrich (The Open Science Framework) ja Laura Zommer (Chequeado).
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GDI-l on védrinfo indekseerimiseks viis lahtekohta.

1. Vairinfo levimise hindamiseks on tdnapéeval
koige sobilikumad online-keskkonnad.

2. Meediakanalite usaldusvaarsus téhendab nende
labipaistvust. Meediakanalite t66 labipaistvus on
auditooriumi jaoks poordvordelises seoses toe-
néosusega puutuda kokku vaarinformatsiooniga.

3. Kanali usaldusvaarsust auditooriumi jaoks voi-
vad suurendada toimetuse mitmesugused prak-
tikad, néiteks erinevad tagasisidevoimalused,
kanali omanikeringi labipaistvus, voimalus tut-
vuda toimetusesiseste uudiste toimetamise reeg-
litega jne.

4. Vaidrinfo leviku téendosuse hindamisel tuleb
uurida ka auditooriumi, ennekoike selle
demograafilist struktuuri, hoiakuid ja meedia-
tarbimise eelistusi.

5. Parim viis vddrinfo leviku tokestamiseks on vahen-
dada reklaamiandjate soovi kasutada ebausaldus-
vadrsete kanalite teenuseid. Viimati nimetatud
aspekt voimaldab mittetulundusiithingul ka oma
tegevust rahastada — GDI vahendab reklaamiand-
jatele infot ebausaldusvaarsete kanalite kohta.

Eesti puhul vaarib siinkohal esiletdstmist digitaal-
sete tellimuste suurenemine, mis sai alguse seoses
COVID-19 pandeemiaga 2020. aastal. Eesti Meedia-
liidu kodulehelt? voib leida statistika, mille kohaselt
on liidu liikkmesvéljaannete digitellimuste arv suu-
renenud 2020. aasta veebruari 87 435 digitellimu-
selt tihe aastaga (s.t 2021. a veebruariks) 142 225-le.
Sisuliselt viitab rohkem kui poole vorra kasvanud
digitellimuste arv uuenevale drimudelile, mis GDI
madratletud vaatepunktist tdhendab ka tarbijate
deklareeritud usaldust online-ajakirjanduse vastu.
Eesti digikultuuri raportis* avaldatud intervjuus
todeb meedialiidu tegevjuht Merle Viirmaa-Trei-
feldt, et reklaamimudelil pohineva ajakirjanduse
roll ning paberviljaannete tulude osakaal vihene-
vad ja digitellijate osakaal suureneb. Et toimetused
saaks end majandada vaid digitellimuse tuludest,
oleks tarvis umbes kolm korda suuremat digitelli-
jate arvu. Intervjuu leidis aset oktoobris 2020, 2021.
aasta veebruariks oli digitellijate koondarv suure-
nenud veel 25 000 vorra.

Seda on raske prognoosida, millisel hetkel digi-
tellijate arvu kasv aeglustub, aga reklaamirahast
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vihem soltuva ajakirjanduse esile kerkimine voib
ajakirjanduse labipaistvuse seisukohast olla hea
uudis. Siiski, ainuiiksi ajakirjanduse d@rimudeli
muutumine ei pruugi vaarinforiskidele erilist moju
avaldada. Vairinfo leviku tegelikkus on tunduvalt
keerukam kui see viiest muutujast kokku pandud
mudel ja selle paremaks peegeldamiseks vajab kone-
alune indeks veel kindlasti arendamist.

Uurimismetoodikast

Protseduuriliselt tugineb GDI raport neljale tegevu-
sele, mis viitamisi kajastati eelnevas loetelus.

1. Populaarseimate internetidomeenide vil-
jaselgitamisel lahtub GDI Alexa.com-i statistika-
mootorist, mille enim kiilastatud internetisaitide
nimekiri on sisendiks populaarseimate uudistesai-
tide valikule.” Lopliku valiku tegid siiski kohalikud
eksperdid. Eesti valimisse kuulus kokku 33 veebi-
véljaannet, sh ka lenta.ru, ria.ru ja regnum.ru. Vii-
mati nimetatud ru-domeeniga viljaanded kuuluvad
Alexa nimekirjas Eestist kiilastatud saitide esimese
kahesaja sisse ja toendoliselt avaldavad siinsele rek-
laamiturule ka mérkimisvéarset moju.

Loplik valim oli jargmine: aripaev.ee, delfi.ee,
eluz4.ee, ekspress.delfi.ee, epl.delfi.ee, err.ee, geenius.
ee, harjuelu.ee, jarvateataja.postimees.ee, lenta.ru,
lounapostimees.postimees.ee, maaleht.delfi.ee,
meiemaa.ee, mke.ee, objektiiv.ee, online.le.ee, parnu.
postimees.ee, pohjarannik.postimees.ee, posti-
mees.ee, prospekt.ee, regnum.ru, ria.ru, rus.delfi.ee,
rus.err.ee, saartehaal.postimees.ee, sakala.posti-
mees.ee, seti.ee, severnojepoberezhje.postimees.ee,
stolitsa.ee, uueduudised.ee, virumaateataja.posti-
mees.ee, vorumaateataja.ee ja ohtuleht.ee.

Olgu 6eldud, et nimetatud 33 veebiviljaandest ca
kaks kolmandikku enim kiilastatud 500 veebilehe-
kiilje sisse tegelikult ei mahu. Kiill aga leidub Alexa
pingerea esiviiekiimnes tervelt kuus eestikeelset
uudistesaiti. Need on delfi.ee (pingereas 3.), postimees.
ee (4.), err.ee (12.), harjuelu.ee (18.), ohtuleht.ee (24.)
ja elu24.ee (42.).

2. Sisukategooria koosneb muutujatest, mille
abil on voimalik kirjeldada uudisteportaali tegevuse
soltumatust ja usaldusvéarsust. Artiklite tonaalsus
on hea indikaator, mille abil ennustada uudistepor-
taali vadrinforiskide seost teiste muutujatega. Siin

3 Vit https://meedialiit.ee/statistika/statistika-2020/#digi ja https://meedialiit.ee/statistika/#digi.
* Digikultuuri raport. — Eesti digikultuuri motestamine anno 2020: Poliitika kujundamise viljakutsed. Tallinn: Meediainnovatsiooni ja
Digikultuuri Tippkeskus, Tallinna Ulikool, Balti Filmi- ja Meediakool, 2020. Vt https://www.digar.ee/arhiiv/et/raamatud/157807.

® Vt https://www.alexa.com/topsites/countries/EE.
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on oluline rohutada, et artikli tonaalsus ja vadrinfo
esinemise tdendosus on tugevalt seotud.

Artiklite kodeerimine toimus kahes etapis.
Metoodika nigi ette iga valimisse kuulunud por-
taali kiimne anoniimiseeritud artikli hindamist (s.t
artikli teksti hindamist, ilma et sellele oleks lisa-
tud autor, allikas, kuupéev ja kanal). Hinnati artik-
lite tonaalsust, zanri (uudis, arvamus, reportaaz,
satiir vm), pealkirja ja sisu vastavust, paevako-
hasust ja seotud poolte arvamuste vordset kajas-
tamist. Kodeerimise teises etapis loeti artikleid teist
korda nende online-keskkonnas ja uuriti, kas teksti
autor ja tema staatus (nt ekspert, poliitik, ajakirja-
nik) on tuvastatavad. Artiklid valiti pohimottel, et
tegemist oleks koige sagedamini jagatud lugudega
andmekorje perioodil. Artikleid hindasid teinetei-
sest soltumatult kaks analiititikut, hinded anti skaa-
lal o (vdga halb) kuni 100 (vdga hea).

Uldvaates niitavad Eesti meediaturult kogutud
andmed suhteliselt tagasihoidlikku vaarinforiski
seoses pealkirjade ja sisu vastavuse, lugude autori-
tele viitamise ja hiljutiste sindmuste kajastamisega.
Parima tulemuse — 96 punkti sajast — saavutas
postimees.ee.

3. Uudisteportaalide labipaistvust hinnati
lahtudes Journalism Trust Initiative’i (JTI)® maa-
ratletud kategooriatest veebiviljaannete ldbipaist-
vuse mootmiseks: portaali omanike tuvastatavus,
portaali majandustegevuse selgus ja labipaist-
vus, kindlate reeglite olemasolu kommenteerijate
ohjamiseks ja tuvastamiseks, vigadest teatamise
ja nende parandamise protseduuride olemasolu ja
samuti vastus kiisimusele, kas uudistesait dekla-
reerib enda soltumatust/soltuvust monest maail-
mavaatest vms.

Olulisema tulemusena selgus, et toendosus kohata
eksitavat sisu Eesti meediamaastiku populaarsei-
mates online-uudisteportaalides on minimaalne.

Madalaima vadrinformatsiooni leviku riskiga
keskkondadeks on Eesti Rahvusringhééalingu lehe-
kiiljed www.err.ee ja venekeelne www.rus.err.ee ning
majandusuudiste portaal www.aripaev.ee (vt joonis 1).

ERR-i toimetatud eesti- ja venekeelsed kanalid
pakuvad usaldusviérset sisu ning nende toimetuse-
sisesed reeglid uudiste toimetamiseks (ja ka luge-
jate tagasisidestamiseks) on selged ja labipaistvad.
Samuti hindavad lugejad ERR-i brandi selgelt mee-
diaturu ttheks koige usaldusvaarsemaks. Naiteks
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75% kiisitlusele vastanutest hindas ERR-i korgelt just
tdpsuse ja uudiste mitmekesisuse aspektist lihtudes.
Majandusuudiste portaali www.aripaev.ee tostis
82% kiisitletutest esile kui ldbipaistvat, neutraalset
ja tapset uudiste vahendajat, millel on selged toi-
metuse to0 ja lugejate tagasisidestamise reeglid.

Korgeima vaidrinfo edastamise riskitaseme
omistasime iihele neljandikule meie poolt uuritud
uudisteportaalidest (joonis 1). Valdavalt on tegemist
peavoolust vilja jadvate uudisteportaalidega, mille
puhul suur osa nende lugejatest ei usalda mingeid
teisi meediakanaleid. Siia kuuluvad Vene portaa-
lid regnum.ru, ria.ru, lenta.ru, aga ka kodumaised
uueduudised.ee, objektiiv.ee ning samuti seti.ee,
mis vahendab peamiselt Vene inforuumi kuulu-
vaid portaale. Suurema téendosusega elavad nende
kanalite lugejad nn informatsioonimullis ja toetu-
vad oma otsustes uudistele, mille potentsiaal sisal-
dada vadrinfot on korgeim.

Ennekoike kasvab sellest tdhelepanekust vilja
soovitus, et koik Eesti meediaorganisatsioonid, kes
tahaksid parendada toimetuste t66d ja suurendada
oma tegevuse labipaistvust, voiksid oma t66 planeeri-
misel lahtuda JT1 standarditest. Seda soovitust toetab
ka auditooriumiuuringust selgunud online-uudiste
lugejate kalduvus pidada usaldusvidrsemaks neid
veebilehti, mille tegevuspohimotted auditooriumiga
suhtlemiseks on selgelt esitatud ja mis on deklareeri-
nud léhtumist teatud eetilistest standarditest.

Kaks kolmandikku ehk suurem osa meie valimi
online-uudisteportaale paigutub keskmise riski
kategooriasse (joonis 1). Sellesse gruppi kuulub
suur hulk regionaalseid ja tileriiklikke veebilehti.
Keskmise riski hinnang tuleneb sellest, et nendel
lehtedel puuduvad selgelt sonastatud viited uudiste
toimetamise, ajakirjandusliku so6ltumatuse ja luge-
jatega suhtlemise reeglitele. Siinkohal voib todeda,
et toimetamise ja meediaorganisatsioonide struk-
tuuri kirjeldamise reegleid on vaarinfo leviku tokes-
tamise aspektist vaadates muuta koige lihtsam,
kuivord need puudutavad toimetuste igapédevast
to0d ja selle paremat peegeldamist auditooriumile.

Tuleb nentida, et paljudel meie valimis olnud
veebilehtedel esines suuri vajakajaamisi. Nditeks
vaid kolm kanalit (aripaev.ee, err.ee ja rus.err.ee)
deklareerivad end soéltumatute vdljaannetena.
Samuti ei pea enamik kanalitest vajalikuks viidata
oma igapédevases to0s ajakirjaniku séltumatuse

® Journalism Trust Initiative (JTI) on Euroopa ajakirjanike algatatud liikumine. JTI mirgib, et nende standardite jargimine suurendab
viljaannete usaldusvairsust avalikkuse silmis, julgustab traditsioonilisi meediaviljaandeid timber hindama oma tegevust digitaalse ajakirjanduse
ajastul ning nditab uutele viljaannetele ldbipaistva tegevuse eeliseid; vt https://jti-rsf.o/en/.
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reeglist kinnipidamisele. Samas on teada, et suu-
rem osa uuringus vaadeldud véljaannetest, millel
see puudus tuvastati, on Eesti Meediaettevotete
Liidu liikmed ja on seega aktsepteerinud ka Eesti
ajakirjanduseetika koodeksit.

4. Meediakanalite usaldusvéirsust ja auditoo-
riumirithmade eripéra hindas Norstat Eesti. Pea-
miselt oli fookuses see, kuidas eesti- ja venekeelne
auditoorium tajub eri meediabrdandide usaldus-
vadrsust. Tarbijate hinnangud muutuvad pigem
aeglaselt, s.t ennekoike radgime siin muutustest
n-0 keskpikas perspektiivis. Seda just selleparast,
et auditoorium kaldub olema hinnangutes stereo-
tiitipne ja ei ole aldis muutustega kaasa minema.
Statistiline analiiiis naitab eeskitt seda, et vasta-
jate tajud online-keskkondadest on korrelatsioonis
erinevate muutujatega kanalite sisus, toimetustes
ja organisatsioonistruktuuris.

Suuremat vaarinfo riski tajuti nende uudiste-
portaalide puhul, mis kasutavad lugejate meelita-
miseks pealkirjades nn klikimagneteid ja millel
puuduvad selgelt deklareeritud tegevused lugejate
tagasisidestamiseks — ennekoike artiklis esinevate
voimalike vigade parandamiseks. Uuring néitas, et
klikimagnetina mdjuvatest pealkirjadest loobumi-
sel on selgeid eeliseid. Neid Eesti uudisteportaale,
mida tajutakse tdpsemate ja usaldusvidrsematena,
iseloomustavad vihem sensatsiooniline sisu, neut-
raalsemad pealkirjad ja tasakaalustatud hinnangud
kasitletavatele teemadele ja subjektidele. Meediavél-
jaandeid, mille tegevused toimetuse vigade paran-
damiseks olid selgesti sonastatud, hindasid lugejad
tohusamaks ka uudiste ja arvamuste eristamises.
Samuti said need uudisteportaalid paremaid hin-
deid toimetusstandardite olemasolu eest.

Vastajad tunnistasid usaldusvaarseimaks avaoi-
guslikule ringhédlingule kuuluva veebiportaali err.
ee, mis on loetav nii eesti kui ka vene keeles. Pea-
aegu pool vastanutest liigitas selle vdga usaldus-
véadrseks. Absoluutselt koige usaldusvaarsemaks
allikaks pidasid vastajad err.ee keskkonda seoses
poliitika, tervise (mh ka COVID-19 teema) ja kesk-
konnaga seotud uudiste kajastamisel.

Veel tahelepanekuid auditooriumi-
uuringu tulemustest

Uldine teadlikkus meediaviljaannetest on suurem
nooremate inimeste seas (18—34 a) ja ka korghari-
dusega auditooriumis.
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Eesti- ja venekeelse meedia vordluses on konekas,
et venekeelne auditoorium on eestikeelsete kana-
lite sisuga oluliselt paremini kursis kui eestikeelne
auditoorium venekeelsete viljaannete sisuga. Samuti
voib todeda, et COVID-19 pandeemia on seda ten-
dentsi veelgi sitvendanud. Ka varasemad uuringud
on kinnitanud, et Eesti muukeelse elanikkonna mee-
diatarbimine on mitmekesisem kui eestlastel.

Uldine kursisolek meediasisuga ja erinevate vil-
jaannetega suureneb nii vanusega kui ka haridus-
taseme tousuga. Vanemad kui 45-aastased, samuti
korgharidusega inimesed on suurema toenédosu-
sega aktiivsemad meediakasutajad kui nooremad
ja/voi vahem haritud. Ehkki nooremad (18—34 a)
on teadlikumad erinevatest meediavéljaannetest, ei
ole nad pigem nende sisuga kursis. Nooremate ini-
meste meediatarbimise sagedus ei ole nii suur kui
vanematel. Eesti kodakondsuseta inimesed eelis-
tavad Vene meediakanaleid (lenta.ru, yandex.ru)
voi venekeelseid kohalikke kanaleid (nt Stolitsa ja
Severnoje Poberezje).

Vastajatel oli tihti raskusi meediaviljaannete
tapsuse ja usaldusvddrsuse hindamisel. Nende
osakaal, kes vastasid ,raske 6elda“ voi ,ebaselge”,
oli mitmel juhul suurem kui 50% koikidest vastus-
test. Sama iildistus padeb ka vastajate voimekuse
kohta eristada online-ajakirjanduses arvamus- ja
uudislugusid.

Selgus, et pohiliseks kriteeriumiks valjaande tap-
suse ja usaldusvéérsuse iile otsustamisel on erapoo-
letute (s.t mittepoliitiliste ja neutraalsete) lugude
olemasolu ja teadmine, et vdljaanne ei ole olnud
varem segatud monda vadrinfo levitamise juhtumisse.

Kbige usaldusviadrsemad online-viljaanded on
Eesti Rahvusringhéélingul (ERR), seda nii eesti-
kui venekeelsete vastajate hinnangul. Teistest tun-
tud viljaannetest said usaldusvéirsuse ja tdpsuse
eest korgeid hindeid Postimehe, Aripdeva ja Eks-
press Meedia veebiviljaanded. Vahem tuntud vélja-
annetest peeti viga usaldusvaarseks ka Geenius
Meedia lehekiilgi.

Mairkimisvaarselt palju madalaid hindeid said
delfi.ee ja ohtuleht.ee usaldusvéirsuse ja tdpsuse
eest seoses nn clickbait-pealkirjade laialdase kasu-
tamisega. See iildistus padeb nii eesti- kui ka vene-
keelse auditooriumi antud vastuste kohta.

Uldine teadlikkus sellest, et meediaviljaannete
toimetusi on ebatédpse loo korral voimalik tagasi-
sidestada ka parast loo ilmumist, on vdga viike.
Vastused sellele kiisimusele olid 70% ulatuses kas
~raske oelda“ voi ,ebaselge”.
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Kokkuvotteks

Vaidrinfost radkides on tihti kiusatus taandada
see erinevate juhtumite analtuiisimisele. Tohu-
samate meetmete viljatootamiseks tuleb esmalt
otsida vastuseid iildistele kiisimustele. Véérinfo-
riskide raport todeb, et vadrinfo leviku tokestami-
sel on kolm sdlmkohta: a) ajakirjanduse pakutava
informatsiooni usaldusvairsuse suurendamine, b)
toimetuste t60 labipaistvuse suurendamine audi-
tooriumi jaoks (s.t vastused kiisimustele, kes toi-
metavad ja kuidas toimetatakse meieni joudvat
informatsiooni ning millised on lugeja véimalu-
sed toimetuse t60 tagasisidestamiseks) ja c) audi-
tooriumi jaoks peaks olema labipaistev ka see, kes
on édrilises mottes uudiste- ja meelelahutustoostuse
l16plikud kasusaajad.

Vaadates Eestit teiste sarnaste raportite kon-
tekstis, torkab silma suhteliselt pikk keskmise riski-
tasemega platoo, mille iihes otsas on moned véga
usaldusvéirsed ja teises moned viga ebausaldus-
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vadrsed kanalid. Nagu Eestiski on enamikus maa-
des selle skaala esimene, viga usaldusvddrne 16ik
toesti lihike. Erinevalt Eestist on tihti ka keskmise
riskitaseme platoo palju lithem ja vaarinfo potent-
siaali mottes korge riskitasemega kanalite nimekiri
palju pikem.

Eestis on online-meediaviljaannete usaldus-
vadrsust ja ldbipaistvust voimalik suurendada
mone lihtsa ja vihekuluka meetmega, mis eeldavad
viikeseid tdiendusi e-véljaannete kodulehekiilge-
del ja voib-olla ka toimetuset6o sisemises korral-
duses. Ténu vdiksusele on Eestis iildjuhul teada
ka siin tegutsevate meediavéljaannete omanikud,
v.a juhul, kui nende otsesed kasusaajad paiknevad
piiri taga.

Védrinfo riskide raportis esitatud kiisimustega
tegelemine tihendab lithemas perspektiivis eri-
nevate toimetusesiseste meetmete rakendamist.
Pikemas perspektiivis peaksid siia lisanduma ka
meediaorganisatsioonide labipaistvust suurenda-
vad poliitilised meetmed.
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Eesti ajakirjanike oskused ja
padevused tunda ara eksitavat
ja valeinformatsiooni

Indrek Ojamets

Uurisin Eesti ajakirjanike oskusi ja padevusi, mille
abil on voimalik dra tunda eksitavat ja valeinformat-
siooni. Kuna oskused ja padevused voivad olla plat-
vormiti erisugused, oli bakalaureuset66 eesmark
vorrelda, kuidas erinevad veebi-, tele- ja raadioaja-
kirjanike oskused ja padevused. Seda teemat pole
Eestis varem uuritud.

Eksitav ja valeinfo levib inforohkes ithiskonnas
tisna holpsasti. Palju teavet levib sotsiaalmeedia
kaudu, kus pole tohusat filtrit, mis suudaks eris-
tada toese info valeinfost. Kuivord ajakirjanduse
funktsioon on edastada allikatele tuginevat ja kont-
rollitud informatsiooni, siis eksitava ja valeinfor-
matsiooni levik paneb ajakirjanikud proovile — kas
nad suudavad edastada lugejale korralikku infor-
matsiooni? Ajakirjandus eristub arvamustest ja
fiktsionaalsest sisust just faktipohisuse ja info kont-
rollimise poolest.

Lahtuvalt t66 eesmarkidest olen piistitanud jarg-
nevad uurimiskiisimused.

m Milliseid oskusi ja padevusi ajakirjanikud kasuta-
vad, et tunda dra eksitavat ja valeinformatsiooni?

m Milliste oskuste ja pddevuste puudulikkuse tottu
voib juhtuda, et ajakirjanikud avaldavad eksita-
vat voi valeinfot?

B Kas ja kuidas erinevad ajakirjanike valeinfo dra-
tundmise oskused ja padevused platvormiti?

Et uuringut struktureeritumalt ldbi viia, kaardis-
tasin koigepealt info kontrollimiseks vajalikud

oskused, vottes aluseks Carpenteri' ning Orne-
bringi ja Mellado® oskuste ning padevuste jaotuse.

B Kriitiline moétlemine. Kriitilise motlemisega
seostuvad minu t60s pohiliselt allikakriitilisus
ja faktidesse kriitiliselt suhtumine. Infotootle-
misel on kriitiline moétlemine labivalt oluline.
Veel seostub kriitilise motlemisega visuaalne
padevus. Avgerinouw® on kirjutanud, et visuaalne
padevus holmab selliseid kognitiivseid funkt-
sioone nagu kriitiline vaatamine ja métlemine,
pildistamine, visualiseerimine, jaireldamine ja
tahenduse konstrueerimine.

B Uudise hindamine. Uudise hindamine seos-
tub kriitiliselt motlemisega, kuid see on
spetsiifilisem ning sellest oleneb néiteks toi-
metuseni joudvate pressiteadete voi teistes vil-
jaannetes avaldatud teabe edasine késitlemine
ja avaldamine.

B Ajakirjaniku teadmistest vilisel alal oleva info
hindamise oskus. Ajakirjanik ei saa teada koiki
fakte peast, samuti peavad ajakirjanikud sageli
tegelema teemadega, mille kohta neil puudu-
vad stigavamad teadmised. Seega on see oskus
ajakirjanikule oluline just vooraste teemadega
tegelemisel. Ajakirjaniku teadmistest vélisel alal
oleva info hindamise oskusega voib seostuda ka
fotomanipulatsiooni tuvastamine. Seoses foto-
manipulatsiooni voimaluste ja ohtudega on vaja-
lik vastavaid teadmisi pidevalt uuendada.

Artikli aluseks on 2020. a juunis Tartu Ulikooli ithiskonnateaduste instituudis kaitstud bakalaureuset66 (juh Marju Himma-Kadakas).

Vt https://dspace.ut.ee/handle/10062/67736.

! Serena Carpenter. An Application of the Theory of Expertise: Teaching Broad and Skill Knowledge Areas to Prepare Journalists for
Change. — Journalism & Mass Communication Educator, 2009, Vol. 64, nr 3, Ik-d 287-304.
2 Henrik Ornebring, Claudia Mellado. Valued Skils among Journalists: An Exploratory Comparison of Six European Nations. — Journalism,

2016, Vol. 19, nr 4, lk-d 1-19.

3 Maria D. Avgerinou. A Mad-Tea Party No More: Revisiting the Visual Literacy Definition Problem. https://www.researchgate.net/
publication/313470038_A_MadTea_Party_No_More_Revisiting_The_Visual_Literacy_Definition_Problem
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B Uurimisoskus / infootsingu oskus (faktikont-
roll). Kui ajakirjanik on kriitiline ja leiab, et tal
on mone teema voi fakti kohta puudulikud tead-
mised, kerkib esile informatsiooni otsingu oskus,
mille alla liigitan ka oskuse kontrollida fakte.
Kuigi Ornebring ja Mellado ning Carpenter
infootsingut otseselt faktikontrolliks ei nimeta,
on seegi tegelikult infootsing.

B Teadmised sotsiaalmeediast. Kuna tthismeedia
on muutunud laiaulatuslikuks infovahetamise
platvormiks, peab tdnapdeva ajakirjanikul sellest
tilevaade olema, et saada ideid uudiste koosta-
miseks. Uhelt poolt on vaja teada, kuidas sot-
siaalmeedia toimib, kuid eriti tahtis on osata
tthismeediast infot koguda, seda hinnata ja selle
toelevastavust kontrollida.

B Seaduste tundmine. Seaduste tundmine on koi-
kidest teistest nimetatud oskustest koige spetsii-
filisem, kuid fakte kontrollides ja infot toodeldes
tuleb seadustega arvestada.

® Carpenter ning Ornebring ja Mellado ei kisitle
andmekirjaoskust, mida on uurinud Ragne
Kouts-Klemm.* Tema uuringust selgus, et aja-
kirjanikud peavad andmekirjaoskust tuleviku-
ajakirjanduses vajalikuks, kuid tegelikult on
ajakirjanike andmekirjaoskuse tase madal.

Meetod ja valim

Valimisse olid voetud nelja Eesti suurima meedia-
maja (Ekspress Meedia, Eesti Rahvusringhéaling,
Postimees Grupp ja Aripiev) ajakirjanikud: iiksteist
veebi-, kaks raadio- ning kolm teleajakirjanikku.
Uuringus kasutasin kvalitatiivseid uurimismee-
todeid. Koostasin kahest osast koosneva poolstruk-
tureeritud intervjuu, mille esimeses osas uurisin
ldiselt, kuidas ajakirjanik on kokku puutunud eksi-
tava ja valeinfoga. Teises osas palusin ajakirjanikel
analiitisida nelja juhtumit think-aloud-meetodil.
Think-aloud-meetod tihendab inimeste kiisit-
lemist nii, et nad peavad probleeme lahendades ja
analiiisides oma motteid suuliselt sonastama. Palju-
des olukordades on think-aloud-meetod tunnetus-
liku protsessi uurimise ainulaadne allikas.® Leian,
et ajakirjanduses on info kontrollimine tunnetuslik

protsess, sest pole olemas kindlat retsepti, mille abil
saaks dra tunda eksitavat ja valeinformatsiooni.

Juhtumid

Esitasin vastajatele analiitisimiseks neli juhtumit:
kolm uudist ja iihe lithikese arvamusteksti.
Juhtum 1. Vastajad pidid analiiiisima kiireloo-
mulist infot lennudnnetusest, millest avaldas uudise
konkurentviljaanne. Uudise juures olev foto® (vt
foto 1) on vastuolus tekstis esitatud andmetega —
lennuk on niivord véike, et sinna ei saa mahtuda 30
reisijat. Fotol on kiill sarnasus Eesti ja Liti loodusega,
aga tegelikult on see tehtud USA-s Michigani osarii-
gis 2019. aasta septembris. Pilt on tehtud varastigisel,
aga intervjuud toimusid novembrist aprilli alguseni,
mil Eesti loodus niisugune ei paista. Juhtumi pohjal
on voimalik hinnata fotomanipulatsiooni paljasta-
mise oskust, uudise hindamist ja kriitilist motlemist,
viahesel médral ka info kontrollimise oskust.

Foto 1. Juhtumis oli foto allkirjaks ,Alla kukkunud reisi-
lennuk Veclaicene kiilas (Latis, Eesti piiri lahedal)“

Juhtum 2. Info vdidetav allikas on Veterinaar- ja
Toiduameti blogi, kus ilmub uudis, et soja sisalda-
vatest toodetest leiti ohtlik bakter. Uudise tekstis on
rohkelt eksitavat ja valeinformatsiooni. Uhtlasi on
juhtumile lisatud Veterinaar- ja Toiduameti Twit-
teri-postitus, milles on selged vastuolud, sest kon-
tol on tiks jalgija, kuid postitusel on meeldimisi 354.
Juhtumiga on voimalik hinnata kriitilist motlemist,
uudise hindamist, ajakirjaniku teadmistest vilisel
alal oleva info hindamise oskust, infootsingu oskust
ja sotsiaalmeedia tundmist.

* Ragne Kouts-Klemm. Data Literacy among Journalists: A Skills-assessment Based Approach. — Central European Journal of

Communication, 2019, Vol 12, nr 3, 1k 299-215.

® Maarten W. van Someren, Yvonne Barnard, Jacobijn Sandberg. The Think Aloud Method: A Practical Approach to Modelling Cognitive.

London: Academic Press, 1994.

® Craig Lyons, Megan Banta, Justin L. Mack. 3 Dead, 3 Critically Injured in Plane Crash near Airport in Michigan, Sheriff Says. — USA
Today, 3 October 2019. https://eu.usatoday.com/story/news/nation/2019/10/03/3-dead-3-injured-plane-crash-west-michigan-airport-

sheriff/3855922002/.
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Juhtum 3. Minu véljamdeldud uuringufirma Eesti
Sotsioloogilised Uuringud on saatnud pressiteate
uuringust, millest selgus, et eestlased ei toeta
homoabielude seadustamist. Tegemist ei ole kor-
rektse sotsioloogilise uuringuga, kuna kiisimu-
sed on kallutatud. Naiteks oli tiks kiisimus selline:
»Miks ei peaks Eestis homoabielusid seadustama?“.
Niisugune kiisimus suunab selgelt vastusele, et
homoabielusid ei peaks seadustama. Uudises on
vastuolulist ja ebaloogilist informatsiooni, néiteks
protsendijaotus annab kokku 104 protsenti. Uht-
lasi on pressiteatele lisatud Turu-uuringute AS-i
sotsioloogi Juhan Kivirdhki tsitaat, mis ei saa olla
loogiliselt vottes voimalik, sest ta ei kommenteeriks
sellisel moel mone teise uuringufirma tulemusi.
Veelgi enam, Kivirdhk ei kommenteeriks ka eba-
korrektset sotsioloogilist uuringut.

Juhtumiga on voimalik hinnata uudise hinda-
mist, kriitilist motlemist, andmekirjaoskust, uuri-
misoskust/infootsingut ja ajakirjaniku teadmistest
vilisel alal oleva info hindamise oskust.

Juhtum 4.

Alustame siisinikuneutraalse Eesti arendamist
Kividlist

Olen Mirjam ja 6pin Kivioli Eesti giimnaasiumi 12.
klassis. Poordusin meediasse, sest Eesti keskkonna
olukord on muutunud nii minule kui ka mu sépradele
véljakannatamatuks. Elan Kiviélis, kus on suur Kivioli
Keemiat6ostus, mis pakub t66d ainult monesajale ini-
mesele. Leian, et Kivioli keemiatoostus on viga kesk-
konnakahjulik ettevotte. Kas monesajale t66d pakkuv

keemiat66stus on oluline ettevote, arvestades, et lin-
naelanikke, kelle tervis kannatab t60stuse toimimise
all, on kokku ligi 10 ooo. Umbes 30 aastat tagasi oli
keemiatoostus todandja viga paljudele linnaelanikele,
kuid niitid on aeg edasi ldinud ja todstus pakub t66d
viiksele osale linna elanikkonnast. Kiiremas korras
peaks hakkama iile minema taastuvenergiale. Prob-
leemi peaks kindlasti késitlema laiemalt, sest ilma riigi
sekkumiseta on raske midagi korda saata. Lugedes sea-
dusi, mis keskkonna saastet reguleerivad, tuleb nutt
kurku, sest stisinikdioksiidi (CO,) saastetasumaar tonni
kohta on kaks eurot. Seega tasuks alustada elemen-
taarsest — muutkem keskkonna saastet reguleerivaid
seadusi, sest kumb on riigile olulisem, kas majanduslik
edu voi rahva tervis. Olen eluaeg Kividlis elanud, hin-
ganud sisse seda saastunud 6hku, niiiid on mul moot
téis saanud, seega on aeg muutusteks. Me vajame kohe
stisinikuneutraalset Eestit!

Tegemist on justnagu noore keskkonnaaktivisti
arvamusartikliga, milles on hulganisti valeinfor-
matsiooni. Niiteks Kivioli Eesti glimnaasiumi ei
ole olemas, Kiviéli linna elanike arv on vale, tekstis
viidetud 10 0ooo asemel elab linnas tegelikult vaid
ligi 5000 elanikku. Viide seadusele on kiill dige,
ent tolgendus on meelevaldne. Juhtumiga on vai-
malik hinnata kriitilist motlemist, arvamusartikli
hindamist, ajakirjaniku teadmistest vélisel alal
oleva info hindamise oskust, infootsingu oskust
ja seaduste tundmist voi vihemalt neile tahele-
panu podramist.
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Peamised tulemused

Nii alla kukkunud lennuki foto kui ka Twitteri pos-
tituse analiiisist selgub, et raadio- ja teleajakirja-
nike visuaalse info hindamise oskused on selgelt
paremad kui veebiajakirjanikel. Voib-olla seisneb
pohjus selles, et osa raadio- ja teleajakirjanikest oli
juhtumeid analiiiisides pohjalikumad.

Uldiselt suhtuti kiireloomulisse infosse (uudis
alla kukkunud lennukist) kriitiliselt, kuid neid aja-
kirjanikke, kes moistsid fotot vaadates kohe, et tege-
mist on vastuolulise infoga, oli uuringus vahe. Aga
et info kontrollimine peab olema prioriteet, jouaks
ajakirjanik pohjalikumalt uurides varem voi hiljem
jalile, et tegemist on valeinfoga.

Sotsioloogilist uuringut hindasid peaaegu koik
ajakirjanikud kriitiliselt. Uuringufirma Eesti Sot-
sioloogilised Uuringud olemasolu seadsid paljud
uuringus osalenud ajakirjanikud kahtluse alla,
sest nad polnud varem sellisest ettevottest kuul-
nud. Samuti paistis paljudele silma sotsioloogilise
uuringu véike valim, kusjuures raadio- ja teleaja-
kirjanike hulgas poorati sellele rohkem téhelepanu.
Vihem pandi tihele seda, et kiisitlus on l4bi viidud
ainult veebis. Peaaegu koik uuringus osalenud aja-
kirjanikud olid uuringu suhtes kriitilised ja seega
on sotsioloogiliste uuringute hindamiseks vajalikud
oskused ja padevused olemas.

Kodige enam margati, et kiisimused ei ole kor-
rektsed, kuid raadio- ja teleajakirjanikud poora-
sid kallutatud kiisimustele rohkem téhelepanu kui
veebiajakirjanikud.

R13: [---] nagu see teine kiisimus on, et miks ei peaks
homoabielusid seadustama, et sulle ei antagi nagu
voimalust kuidagi selle poolt olla. Véi noh, radkimata
sellest, et on kiisitletud 800 inimest ja siis 6eldakse,
et 70% eestlastest.

Peensustele poorasid ajakirjanikud vihem tédhele-
panu. Mitte keegi intervjueeritavatest ei tdheldanud,
et protsentjaotus annab esimesel joonisel kokku
104% ja et uuring viidi labi tisna lithikese aja jooksul.

Veterinaar- ja Toiduametit usaldavad ajakirja-
nikud korgelt, mis voib tekitada olukorra, et riik-
likke allikaid usutakse pimesi ega kontrollita nende
edastatud infot voi tehakse seda alles pérast esi-
algse info avaldamist, mis tahendab, et valeinfo voib
ikkagi ilmuda. Nimetatud suundumust on margata
just veebiajakirjanike puhul, sest kiireloomulisest
toost tingitud pealiskaudsuse tottu jaab osa infot
kontrollimata.

Uuring nditas, et uudistes esitatud faktidele p6o-
rasid kiisitletud ajakirjanikud rohkem tdahelepanu
kui arvamusartikli infole. Need, kes arvamusartikli
faktidesse ei siitivinud, piirdusid loo argumentat-
siooni ja lilesehituse hindamisega, mis viitab arva-
musartikli kui Zanri tundmisele, kuid vajaka jaab
just info kriitilisest hindamisest. Arvamusartikli
argumentatsiooni aluseks olevatele véidetele ja fak-
tidele tdhelepanu pooramisel ei ilmnenud selget
erinevust raadio- ja teleajakirjanike ning veebiaja-
kirjanike vahel.

Seaduste tundmist aitas vélja selgitada neljan-
das juhtumis esitatud saastemééra fakt, mille p66-
ras tihelepanu ainult kaks ajakirjanikku. Ulejiaanud
piirdusid arvamusartikli argumenteerituse ja iiles-
ehituse hindamisega, mis viitab jillegi arvamusar-
tikli kui zanri tundmisele, kuid samas ei peeta
vajalikuks infot kriitiliselt hinnata.

Intervjuusid analiitisides selgus, et toimetusse
saabuva info esialgset hindamist mojutab oluliselt
viis, kuidas info ajakirjanikeni jouab — kas tege-
mist on loogilise ja tavaparase kommunikatsioo-
niahelaga. Kui see ei ole loogiline, voib info toele
vastavuse osas tekkida kahtlusi. Pohiliselt leidsid
intervjueeritavad ebaloogilise kommunikatsioonia-
hela teisest juhtumist — Veterinaar- ja Toiduamet
ei kommunikeeriks niivord olulist uudist Twitteri
vahendusel.

Koolitus on iiks vdoimalus, kuidas ajakirjanik
saaks oma oskusi ja pddevusi arendada. Seetottu
uurisin intervjuu esimese osa lo6pus koikidelt, kas
tooandja on neile vilja pakkunud koolitusi eksi-
tava, valeinfo voi muu selletaolise jaoks. Niisugus-
tel koolitustel oli kdinud kolm uuringus osalenud
ajakirjanikku. Koolitusi kiill korraldatakse, kuid
ajapuuduse tottu neis ei osaleta.

Jareldused

Eksitava ja valeinformatsiooni tuvastamise jaoks
vajalikud oskused on kriitiline métlemine ja uudise
hindamine. Sageli on need kaks oskust omavahel
poimunud. Uudise hindamisel on olulise tdhtsu-
sega info esmane vaagimine, millest oleneb, kas
teave avaldatakse sisuliselt muutmata kujul, kas
seda hakatakse pohjalikumalt uurima voi ei aval-
data iildse. Hinnangu uudisele voib langetada, eriti
veebiajakirjanike puhul, pealiskaudse vaatluse poh-
jal ja seega on voimalik ka valeinfo avaldamine.
Ajakirjanike oskused ja padevused on just uudise
hindamise osas kujunenud valdavalt varasema
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kogemuse pohjal. Siinkohal ei saa tuua otsest seost,
et kauem ajakirjanikuna tootanud intervjueerita-
vad analiiiisisid juhtumeid pohjalikumalt ja leidsid
rohkem vastuolusid. Leidus ka pika to0staaziga aja-
kirjanikke, kes juhtumeid siivitsi ei analiiiisinud ja
oleks avaldanud ka kontrollimata infot.

Ajakirjanike andmekirjaoskus on hea, kuna
paljud mairkasid, et ebakorrektse sotsioloogilise
uuringu valim pole piisav, kiisitlus toimus veebis
ja kiisimused olid kallutatud. Aga niisugune jarel-
dus voib olla moneti petlik, sest kolmas juhtum,
mille pohjal andmete lugemise oskust analiiiisisin,
oli liiga ldbinihtav ja sarnane Uhiskonnauuringute
Instituudi probleemsete uuringutega, mida kajastati
meedias kriitiliselt moni aasta tagasi.

Allika ebakriitiline hindamine ja liigne usalda-
mine on iiks pohjus, miks ajakirjanikud voivad aval-
dada eksitavat ja valeinfot. Leidus ajakirjanikke, kes
usaldasid riiklikku allikat ja oleksid avaldanud vas-
tava info seda kontrollimata. Eksperthinnangu puhul
teadis osa ajakirjanikest oma varasemast kogemu-
sest, et tegemist on kogenud eksperdiga, ja nad hin-
dasid kogu info usaldusvaérseks. Teine osa teadis
samuti, et ekspert on usaldusvéérne, aga pidas kaht-
laseks, et asjatundja toetab puudulikku uuringut.

Selles tods ma faktikontrollile ei keskendunud,
sest ajakirjanikud guugeldavad ja kasutavad andme-
baase, vaid uurisin, millistele faktidele poorati tihe-
lepanu, nii et neid peeti vajalikuks kontrollida. Info
kontrollimise esimene samm, kontrollimist vajava
info eristamine, oli uudises esitatud info hindamist
arvestades iildjoontes hea. Ajakirjanikud mérka-
sid, millise info kohta on vaja kiisida tapsustavaid
kiisimusi ja mis dratas kahtlust. Tuleb aga todeda,
et uuringus osales ka neid, kes oleksid avaldanud
kontrollimata infot.

Uudises esitatud fakte kontrolliti hoolikamalt
kui arvamusteksti infot. Paljuski piirdus arva-
musartikli analiiiis autori argumentatsiooni hin-
damisega, mistottu ei pooratud argumentatsiooni
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aluseks seatud faktidele piisavalt tdhelepanu. Siin-
juures on oluline markida, et uuringus osalesid
pohiliselt uudistega tegelevad ajakirjanikud, valimis
ei olnud iihtegi arvamustoimetajat. Jarelikult ei saa
kusitletute puhul eeldada arvamusartikli professio-
naalsel tasemel analiiiisi. Pealegi ei ole arvamuste
toimetamine iildjuhul raadio- ega teleajakirjanike
too osa.

Koige selgemad erinevused veebi- ja teleajakir-
janike vahel ilmnesid visuaalse info hindamisel.
Teleajakirjanikud markasid fotot tekstiga vorreldes
rohkem vastuolusid. Veebiajakirjanike seas p66-
rati visuaalsele infole selgelt vihem tdhelepanu.
Uhelt poolt voib pohjus seisneda selles, et erine-
valt teleajakirjanikest ei puutu veebiajakirjanikud
visuaalse info analiilisimisega pidevalt kokku. Tei-
salt, visuaalset infot tootlevad ka veebiajakirjani-
kud, sest veebis avaldatud ajakirjandusliku sisu
juures on sageli ka foto, vahel video vo6i moni muu
visuaalne materjal (graafikud, kaardid jpm).

Toendoliselt on teleajakirjanikud oma visuaalset
péadevust t606 kéigus rohkem arendanud, kuid veebi-
ajakirjanikud peaks sellega rohkem tegelema. Huvi-
tava nliansina voib vilja tuua, et visuaalset infot
hinnates olid isegi raadioajakirjanikud veebiaja-
kirjanikest pisut osavamad, kuigi nende t606s ei ole
visuaalse materjaliga tootamine igapdevane.

Kindlasti vajaks edaspidi pohjalikumat uurimist
ajakirjanike visuaalne padevus just infokorrastatuse
aspektist. Siinses uuringus kasitlesin seda pogusalt
ja piirdusin vaid fotode analiiiisiga, kuid edaspidi
tasuks uurida, kuidas ajakirjanikud tunnevad &dra
valeinfot audiovisuaalsest materjalist. Veel vajaks
pohjalikumat uurimist arvamusartiklites leiduva
eksitava info avastamise oskused, siinkohal voiks
intervjueerida nditeks arvamustoimetajaid, kellele
on see igapdevatoo osa. Kdesolevast uuringust sel-
guvad kiill mitmed suundumused, ent siit oleks
vajalik minna edasi kindlate oskuste ja/voi pade-
vuste uurimisega.
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Kuidas kasutatakse
poliitkorrektsuse moistet Eesti
avalikus kommunikatsioonis?

Henri KOiv

Sissejuhatus

Uks Eesti parlamendierakond on kasutanud ava-
likkusega suhtlemisel pidevalt vooraparast mois-
tet ,poliitkorrektsus®. Eesti Ekspressi peatoimetaja
Erik Moora on nimetanud seda EKRE-le omaseks
refradniks, loetledes oma juhtkirjas niiteid sellest,
kuidas Mart ja Martin Helme on poliitkorrektsust
kirjeldanud ,hoomamatu hiidmonstrumina®’

Ka minule jai EKRE poliitikute sonavottudes
korduv moiste dpingute ajal silma, kuid tihtlasi
ndgin moistet vilksamas ka EKRE-ga mitteseotud
arvamusliidrite artiklites. Nende arvamusliidrite
ihiseks nimetajaks oli minu jaoks teatav konserva-
tiivne hoiak, mis véljendus ka nende artiklites, kus
poliitkorrektsuse moistet kasutati tihti liberaalide
kritiseerimiseks. Seejuures on tegemist huvitava
paradoksiga, kus neid, kes toetavad maailmavaadet,
mis nime poolest peaks vidrtustama vabadusi, sh
isiku-, sona- ja ajakirjandusvabadust, siiiidistatakse
tsensuuri kehtestamises voi toetamises.

Soovisin seda paradoksi natuke lahemalt uurida,
et moista, mille iile poliitkorrektsuse debattides
tildse arutletakse. Milliseid teemasid selle maiste
kaudu tostatatakse? Milliseid tdhendusi poliitkor-
rektsusele viidates edasi anda soovitakse? Ja kas
analiitis tildse kinnitab silmajddnud trendi, et see
moiste kuulub konservatiivse hoiakuga arvajate
sonavarasse?

Uurijana paelus mind ka voimalus analiiii-
sida seda, kuidas avalikud arutelud on muutunud

jarjest iileilmsemaks ning teemad, motiivid, néi-
ted ja sonavara randavad iihest riigist ja konteks-
tist teise, muu hulgas ka selliste poliitiliste joudude
seas, kes vaenavad globaliseerumist, propageerivad
protektsionismi ja riigipiiride sulgemist ning tos-
tavad esile rahvuslikke vaértusi. See oli teine para-
doks, mida soovisin lihemalt uurida. Teoreetikud
on sellist ndhtust nimetanud paremaarmuslikuks
transnatsionalismiks,” mille theks viljendusvor-
miks voiks pidada ka rédndavaid konefiguure.

Teoreetilised lahtekohad

Ameerika lingvist Robin Lakoff joudis poliitkor-
rektsuse erinevaid definitsioone vorreldes jareldu-
sele, et see moiste libiseb sonastamisel kédest ning
analiiiitilise tdpsuse saavutamise asemel pakub defi-
neerimisakt endas voimalust poliitika tegemiseks.?
Lakoffi vaitel katab poliitkorrektsuse termin uusi
keelekasutuse viise, mis esindavad nende gruppide
maailmavaadet ja kogemusi, kellel varem puudus
voim luua keelt, kehtestada interpretatsioone ja
kontrollida tahendusi. 198ondate Ameerikas, mil-
lele Lakoff oma raamatus keskendub, olid sellisteks
gruppideks mustanahalised, seksuaalvihemuste
esindajad ja paljudes valdkondades ka naised.
Poliitkorrektsuse kriitikutele osutades on too-
dud vilja moistega kaasnev negatiivsus, liialdused
ja piirangud. Arusaam, et poliitkorrektsusega min-
nakse liiale, on vaidetavalt moistekasutuse keskne

Artikli aluseks on 2020. a juunis Tartu iilikooli ithiskonnateaduste instituudis kaitstud magistrit66 (juh Sten Hansson). Vt https://dspace.

ut.ee/handle/10062/67846.

! Erik Moora. Henn P6lluaas ja sdbrad, te palusite kaua, et teid karu persse saadetaks. — Eesti Ekspress, 12.07.2020.

2 Manuela Caiani ja Patricia Kroll. The Transnationalization of the Extreme Right and the Use of the Internet. — International Journal of
Comparative and Applied Criminal Justice, 2015, Vol. 39, nr 4, 1k-d 331-351.

® Robin Tolmach Lakoff. The Language War. Berkeley: University of California Press, 2000, Ik 94.
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tunnus, mida tuuakse esile poliitkorrektsust pil-
kavates sonavottudes.* Poliitkorrektsuse tottu on
moonutatud ja &drmustesse viidud palju maistlikke
ja aktsepteeritud ideid ja praktikad, mis poliitkor-
rektsuse koverpeeglis paistavad ,dogmaatiliste,
autoritaarsete ja koletislikena“?

Seega on poliitkorrektsuse puhul tegemist mit-
metdhendusliku moistega, millega kdib enamasti
kaasas hinnangulisus. See annab alust viita, et ole-
muslikult on tegemist on vaidlustatud moistega,
millele on osutanud ka varasemad uurijad.® Termin
périneb filosoofilt ja keeleteadlaselt Walter B. Gal-
lielt, kelle viitel” eristab selliseid maisteid teistest
asjaolu, et neid pole voimalik ratsionaalsete argu-
mentide voi toendite abil 16plikult defineerida, vaid
neid saab alati vaidlustada.

Sotsiolingvist Deborah Cameroni hinnangul
sisustavad poliitkorrektsuse moistet need, kes on ise
selgesonaliselt selle moistega kirjeldatud praktikate
(multikultuurne oppekava, mittediskrimineeriv
keelekasutus jne) vastu. Samas eitavad ka need, keda
kirjeldatakse kui ,poliitkorrektsuse liikumise jiing-
reid”, visalt, et selline liikumine kirjeldatud kujul
tiletildse eksisteerib. Nad kiill ndustuvad, et nime-
tatud praktikad on olemas, aga keelduvad kasitle-
mast neid poliitkorrektsuse {ihisnimetaja kaudu.®

Sagedamini kasutavad poliitkorrektsuse termi-
nit konservatiivid ning Donald Trumpi néitel on see
joudnud tema kui tthe parempopulisti retoorikas
kesksele kohale. Uhte sellele retoorikale iseloomu-
likku tunnust nimetas Ruth Wodak ignorantseks
tlbuseks (arrogance of ignorance). See on parempo-
pulistide seas omaks voetud arusaam, et retoorikas
tuleb apelleerida tervemadistuslikkusele ja antiintel-
lektualismile.® Vajadus just seda tiitipi seisukohtade
jarele tuleneb parempopulistlike liidrite kuvandile
pandud ootustest. Selliste erakondade juhid peavad
nii poliitlava peal (frontstage — teledebatid, ava-
likud esinemised) kui ka selle taga (backstage —
labirdiakimised, ametlikud kohtumised) olema oma
toetajate jaoks autentsed.
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Parempopulistlikud poliitikud soovivad jatta
muljet, et ollakse iiks rahva seast, s.t ollakse kur-
sis, kuidas motleb nende keskmine valija, kelle sei-
sukohti ja uskumusi populist ka oma sonavottudes
iritab jarele aimata. Iga hinna eest tuleb viltida
rahvast distantseerumist, mis on omane eliidile ja
intellektuaalidele. Parempopulistid kasutavad oma
poliitoponentidele osutamiseks tihti moisteid, nagu
»~Washingtoni biirokraat®, ,Briisseli tehnokraat®,
sliberaalne eliit” voi ,korrumpeerunud siisteem®,
millega Wodaki sonutsi viidatakse metafooriliselt
domineeriva poliitilise siisteemi sissepoole suuna-
tusele.” Sellele vastukaaluks tiritavad parempopu-
listid olla nédoga rahva poole.

Poliitkorrektsust on seotud ka kodeeritud
kommunikatsiooniga ehk kommunikatsiooniga,
mis on strateegiliselt disainitud selliselt, et see
jouaks moeldud kujul sihtgrupini, kuid véldiks
vilisgruppi.’ Ruth Wodaki véitel on parempopu-
listidele omane teadlikult mitmemotteliste sonu-
mite kaudu meediaskandaalide provotseerimine,
et seelédbi tihelepanu dratada ning oma agendaga
meediapildis domineerida.

Wodaki viitel asetavad parempopulistid joulist
retoorikat kasutades ajakirjanduse kahvlisse: kui
meedia ei kajasta nende véljaiitlemisi, jaab mulje, et
nad annavad solvavatele seisukohtadele omalt poolt
heakskiidu; véljaiitlemistele reageerides antakse
parempopulistidele aga rohkem eetriaega, muu hulgas
ka selleks, et need saaksid ennast lahvatanud skan-
daalis ohvritena ndidata, viidates néiteks asjaolule, et
neid siiiidistatakse alusetult rassismis voi ksenofoo-
bias. See annab omakorda voimaluse sdnavabadusest
ning poliitkorrektsusest konelemiseks, mis iithelt poolt
aitab raamistada teemat parempopulistide jaoks sobi-
vamaks (kiisimus pole enam konkreetse véljaiitlemise
sisus, vaid voimaluses mingeid seisukohti avalikkuses
tiletildse esitada), teisalt tugevdab poliitkorrektsusele
viitamine populistide kui rahva eest konelejate kuvan-
dit. Seelébi antakse moista, et parempopulist viljen-
dab ennast nii, nagu ,meie” ehk rahvas motleb.™

* Mary Talbot. Political Correctness and Freedom of Speech. — Marlis Hellinger, Anne Pauwels (Toim). Language and Communication:

Diversity and Change. Berliin: Mounton de Gruyter, 2007, lk-d 9-10.

5 Angela McRobbie. The Aftermath of Feminism: Gender, Culture and Social Change. London: Sage, 2009, 1k 37.
¢ Solveig Granath, Magnus Ullén. “The Elevation of Sensitivity over Truth”: Political Correctness and Related Phrases in the Time Magazine

Corpus. — Applied Linguistics, 2019, Vol. 40, nr 2, 1k 266.

7 Walter B. Gallie. Essentially Contested Concepts. — Proceedings of the Aristotelian Society, 1956, Vol. 56, nr 1, 1k-d 167-198.

8 Deborah Cameron. Verbal Hygiene. London: Routledge, 1995, Ik 124.

° Ruth Wodak. The Politics of Fear. What Right-Wing Populist Discourses Mean. Los Angeles: Sage, 2015, 1k 2.

0 1bid., 1k 29.

1 Michael Rosenblum, Juliana Schroeder, Francesca Gino. Tell It Like It Is: When Politically Incorrect Language Promotes Authenticity. —
Journal of Personality and Social Psychology, 2020, Vol. 119, nr 1, Ik-d 75-103.

12 R. Wodak, 2015, Ik-d 19-20.
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Uurimisklisimused

Minu uurimuse eesmaérk oli kaardistada poliitkor-

rektsuse moiste kasutamist Eesti avalikus kom-

munikatsioonis. Lahtuvalt sellest eesmérgist olid

uurimiskiisimused jargmised.

B Kuidas kasutatakse poliitkorrektsuse moistet
Eesti avalikus kommunikatsioonis?

B Kes moistet kasutavad?

Mis eesmairke selline maistekasutus kannab?

B Milliste teemadega seoses poliitkorrektsuse
moistet enamasti kasutatakse?

B Kuidas seostub moistekasutus poliitkorrektsuse
ajaloo ja kasutuskontekstiga valismaal?

Meetod

Oma magistrito6 uurimiskiisimusele vastamiseks
valisin diskursusanaliiiisi meetodi, mida teiste rii-
kide lingvistid on poliitkorrektsuse uurimiseks pea-
miselt kasutanud.” See tihendab, et keskendusin
valimisse kuuluvate tekstide lahilugemisele ning
otsisin lingvistilisi tunnuseid, mille alusel poliit-
korrektsuse erinevaid kujutusviise kategoriseerida.

Kujutusviisi ehk raamistuse méaératlemisel 1dh-
tusin arusaamast, et tegu on tajutavate struktuu-
ridega, mis defineerivad ja piiritlevad teemat ning
arutelu, seades sellega raamid, mille piires koik poo-
led kaituvad.'* Nende tajutavate struktuuride alla
kuuluvad niiteks vastandused, metafoorid, inten-
sifikaatorid, ldbivad teemad, moistete koosesine-
mine, mis ongi eelnevalt mainitud lingvistilisteks
tunnusteks.

Kujutusviiside kirjeldamine ise ei anna siiski
otsest vastust kiisimusele, mida mingi koneaktiga
saavutada iiritatakse, sest erinevate raamistuste
kasutamise voimalike eesmérkide moistmiseks on
vaja uurida koneakti konteksti: kes-kellega-mil-
lest, millises situatsioonis ning millise voimaliku
mojuga koneleb. Seega piitidsin oma t66 analiiiisi
osas avada ka esitatud tekstindidete konteksti ning
nende autorite tausta. Lisaks olen poliitkorrektsuse

erinevate kujutusviiside eesmérkide analtiisimisel
juhindunud kommunikatsiooniteadlaste varasema-
test toodest, milles on kirjeldatud stiidistavaid,"
digustavaid,’ ja halvustavaid'” koneakte ning nende
lingvistilisi tunnuseid.

Valim

Valimisse haarasin Eesti koige loetumad paeva-
lehed: Ohtuleht (tiraaz mirtsis 2020: 39 700),
Postimees (36 700), Eesti Pdevaleht (12 800) ja
kiilastatuimad uudisteportaalid (Delfi, ERR, pos-
timees.ee). Kuna valimisse polnud voimalik votta
koiki Eestis ilmuvaid véljaandeid, siis tundus pii-
ritlemine lugejate arvu jérgi asjakohane.

Uurisin nelja aasta pikkust ajavahemikku sep-
tembrist 2014 kuni septembrini 2018. Viimane kuu-
paev markeerib uurimist66 alustamise perioodi,
kuid sellise ajavahemiku eelistamisel oli ka sisuline
pohjendus. Nimelt jdid sellesse ajaraami stindmu-
sed, millest konelemisel kasutati sageli poliitkor-
rektsuse maistet: Euroopat tabanud pagulaskriis,
terroririinnakud Euroopas, Donald Trumpi vali-
misvoit Ameerikas, parempopulistliku EKRE
esmakordne parlamenti paasemine Eestis ja sellele
eelnenud Jiirgen Ligi ministrikohalt tagasiastumine
solvava sonakasutuse pérast 2014. aasta stigisel.

Andmestiku koostamisel kasutasin Station.ee
rakendust, mis voimaldab marksona kaudu meedia-
monitooringut teha. Mérksonadena kasutasin sonu
»poliitkorrektsus®, ,poliitkorrektne®, ,poliitiliselt
korrektne“ ja ,poliitiliselt ebakorrektne”. Marksona-
otsing andis kuue kanali peale 16puks 304 vastet.
Kui valimit kanalite jargi grupeerida, siis selgub, et
koige sagedamini ehk kokku 122 korral esines poliit-
korrektsuse moiste Postimehe veergudel.

Tulemused

Diskursusanaliiisi meetodeid kasutades tuvas-
tasin analiitisi kdigus iiheksa poliitkorrektsuse

13 Sally Johnson, Stephenie Suhr. From “Political Correctness” to “politische Korrektheit”: Discourses of “PC” in the German Newspaper Die
Welt. — Discourse & Society, 2003, Vol. 14, nr 1, Ik-d 49—-68; Sally Johnson, Jonathan Culpeper, Stephenie Suhr. From “Politically Correct
Councillors” to “Blairite Nonsense”: Discourses of “Political Correctness” in three British Newspapers. — Discourse & Society, 2003, Vol. 14, nr

1, Ik-d 29—47; S. Granath, M. Ullén, 2019.

* George Lakoff. The Political Mind: Why You Can’t Understand 21st-Century American Politics with an 18th-Century Brain. New York:

Penguin, 2008, 1k-d 13-14.

15 Zohar Kampf, Tamar Katriel. Political Condemnations: Public Speech Acts and the Moralization of Discourse. — Donal Carbaugh (Toim).
The Handbook of Communication in Cross-Cultural Perspective. New-York: Routledge, 2016, lk-d 312—326; Sten Hansson. The Discursive
Micro-Politics of Blame Avoidance: Unpacking the Language of Government Blame Games. — Policy Sciences, 2018, Vol. 51, nr 4, lk-d 545-564.
16 Theo van Leeuwen, Ruth Wodak. Legitimizing Immigration Control: A Discourse-Historical Analysis. — Discourse Studies, 1999, Vol. 1, nr 1,
1k-d 83-118; Theo van Leeuwen. Legitimation in Discourse and Communication. — Discourse & Communication, 2007, Vol. 1, nr 1, lk-d 91-112.
17 John Richardson. Analysing Texts: Some Concepts and Tools of Linguistic Analysis. — John Richardson (Toim). Analysing Newspapers: An
Approach from Critical Discourse Analysis Basingstoke: Palgrave Macmillan, 2007, 1k-d 46-74.
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kujutusviisi ehk raamistust. Esinemissageduse
jarjekorras on need: 1) poliitkorrektsus kui toe var-
jamine; 2) poliitkorrektsus kui lddanelik néhtus; 3)
poliitkorrektsus kui tsensuur; 4) poliitkorrektsus
kui eliidile omane praktika; 5) poliitkorrektsus kui
argus; 6) poliitkorrektsus kui diskrimineerimise
véltimine; 7) poliitkorrektsus kui ideoloogiline
konstruktsioon; 8) poliitkorrektsus kui millestki
korvale hiilimine; 9) poliitkorrektsus kui viisakus.
Enamasti kasutati poliitkorrektsust negatiivse voi
habimargistava terminina, mida minu valimi artik-
lite pohjal mitte keegi otsesonu ei poolda.

Samas illustreerivad need iitheksa raamistust,
et poliitkorrektsus pole Eesti avalikus kommuni-
katsioonis sugugi kindlapiiriline moiste. Pigem
kirjeldavad need kujutusviisid moiste ,poliitkor-
rektsus” erinevaid tdhenduskihte, mida on voimalik
vastavalt vajadusele moistet kasutades esile tosta.
Selleks tuleb méiste timbritseda sobivate lingvisti-
liste tunnustega, sest eraldiseisvalt jadb see tithjaks
tahistajaks, mille ainsaks omaduseks on negatiivse
tildhoiaku esitamine. Seda ilmestab ka suur hulk
neid tekstinditeid, mida polnud véimalik tihegi
kujutusviisi alla koondada, sest moistet imbritse-
nud kontekst ei selgitanud, mida poliitkorrektsuse
all oli silmas peetud. See kinnitab eelnevalt esita-
tud arusaama poliitkorrektsusest kui olemuslikult
vaidlustatud moistest, mida on voimalik konelejast
soltuvalt erinevalt defineerida ning mille peamiseks
tunnuseks on hinnangulisus.

Oma t606s tuvastasin kaks keskset poliitkorrekt-
suse moiste kasutamise eesmérki — siitidistamine
ja halvustamine. Levinud lingvistiline vahend siiii-
distuse esitamiseks oli poliitkorrektsuse maistet
kasutades grupipohiste vastanduste loomine, nii et
poliitkorrektsus on antipood sellele, mida koneleja
esindab voi védrtustab. Selliste vastanduste loomine
oli omane mitmele poliitkorrektsuse kujutusviisile.
Raamistuse ,poliitkorrektsus kui toe varjamine®
puhul vastandus poliitkorrektsusele tode, ausus ja
objektiivsus. Kujutusviisi ,,poliitkorrektsus kui tsen-
suur” puhul avatus, kujutusviisi ,poliitkorrektsus
kui argus” puhul julgus ja kujutusviisi ,,poliitkor-
rektsus kui eliidile omane praktika“ puhul rahvas.

Teine lingvistiline vahend siitidistuse esitami-
seks oli poliitkorrektsuse maiste kasutamine korvuti
mone intensifikaatori voi metafoorse véljendiga, mis
muudab poliitkorrektsena kirjeldatud siindmuse voi
olukorra tonaalsust, nditeks vorreldes keelekasutust
normeerivaid ettepanekuid végivallaga voi pidades

7

reaktsioone diskrimineerivatele véljaiitlemistele
»perversseks” {ilereageerimiseks.

Teine poliitkorrektsuse kasutusviis — halvus-
tamine — sarnaneb paljuski siiidistamisega. Ka
selle puhul loodi grupipohiseid vastandusi ning
kasutati intensifikaatoreid loodud vastanduste voi-
mendamiseks. Peamine erinevus oli asjaolu, et hal-
vustamise puhul esineb poliitkorrektsus enamasti
nimisdnana, millele on negatiivsete hinnangute
andmiseks lisatud halvustavaid omadussénu voi
laiendeid. Analiiisist ilmnes, et selle kdigus kiputi
poliitkorrektsusele monikord omistama agentsust,
s.t inimeste loodud konstruktsioon hakkas oma
loojate tegevust suunama, piirama ja kontrollima
(,deklareeritud poliitkorrektsus noudis®, ,poliitkor-
rektsus hoiab meid kindlas raamis®). Selle pohjuseks
vois olla soov kujutada poliitkorrektsust nii moju-
voimsana, nagu see oleks ka oma loojate kontrolli
alt védljunud. Lisaks kaovad sellise vottega pildilt
tegelikud aktorid.

Véhesel méairal leidus valimis ka selliseid teksti-
niiteid, kus poliitkorrektsust digustati. Seda kuju-
tusviiside ,poliitkorrektsus kui diskrimineerimise
véltimine“ ja ,poliitkorrektsus kui viisakus“ puhul.
Nendele néidetele oli iseloomulik poliitkorrekt-
suse moistega tdhistatavad praktikad téhistajast
endast lahti siduda, kasutades poliitkorrektsuse
asemel neutraalsemaid termineid nagu ,elemen-
taarne viisakus®, ,korrektsus®, ,kombekus* voi ,,kul-
tuursus®. Sellega demonstreeriti soovimatust votta
omaks moiste, mis on ideoloogilistel eesmarkidel
tthepoolselt defineeritud. Poliitkorrektsuse kaitsjad
kasutasid enda digustamiseks eetilistele vadrtustele
osutamist, samas kui poliitkorrektsuse kriitikud
nimetasid neid vaartusi poliitkorrektsuse vastan-
diteks. Siin ilmneb, kuidas poliitkorrektsus on ole-
muslikult vaidlustatud méiste: terminit kasutades
ei padse hinnangulisusest ning hinnangud ise voi-
vad tiksteisest kardinaalselt erineda, kuid erinevate
hinnangute toetuseks leidub alati seletusi.

Tehtud uuring kinnitas védlismaa uurijate vai-
det, et moiste ,,poliitkorrektsus” on levinud eelkoige
nende isikute retoorikas, kes sellele vastu seisavad.
Kui moiste kasutajate nimistut analiiiisida, torkavad
koneisikutena silma EKRE poliitikud. Nendelt parit
tekstinditeid oli valimis kokku 30, millest poolte
autoriks oli erakonna endine esimees Mart Helme.
Kodige rohkem ehk 20 korda kasutas seda moistet
aga valispoliitika analiiiitik Toomas Alatalu. EKRE
poliitikute jérel kasutas poliitkorrektsuse moistet

8 Michael Toolan. Le Politiquement Correct Dans le Monde Francais. — Discourse & Society, 2007, Vol. 14, nr 1, Ik-d 69-86.
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poliitikutest enim endine reformierakondlane Igor
Grazin (kaheksa korda). Vahemalt viie tekstinii-
tega esineb valimis veel kirjanik Mihkel Mutt (kuus
korda) ja kolumnist Tarmo Pikner (viis korda).

Poliitkorrektsuse puhul on tegemist Eesti kul-
tuuriruumi imporditud moistega, kuid uurimus
nditas, et ithes moistega on — ilmselt seoses trans-
natsionaalse parempopulismi arenguga — valis-
maalt kaasa tulnud ka kontekst ehk teemad, mille
raames poliitkorrektsusest konelemine on asjako-
hane. Seejuures on tegemist ajakohastatud kon-
tekstiga, s.t poliitkorrektsuse varajast ajalugu
198ondate Ameerika iilikoolides tematiseeriti vali-
mis harva. Kéige rohkem kasutati poliitkorrekt-
suse sdona immigratsioonist radkimisel. Osalt vois
selline rohuasetus olla ka tingitud uuringu perioo-
dil Euroopat tabanud pagulaskriisist, mistottu
immigratsioon teemana oligi keskmisest rohkem
avalikkuses pdevakorral.

Poliitkorrektsust kasitlenud artiklite keskseks
tegelaseks oli Donald Trump. Temast oli pohjust
radkida peaaegu koigi poliitkorrektsuse kujutusvii-
sidega seoses. Eelkoige tunnustati tema autentsust:
»ta radgib asjadest nii, nagu nad on" teda iseloo-
mustas ,ausus ja silmakirjalikkuse puudumine®,
»ta on tdiesti siiras”. Koigil neil juhtudel 16id auto-
rid vastanduse Trumpi kéditumise ja poliitkorrekt-
suse vahel, kasutades valimis koige enam levinud
raamistust ,poliitkorrektsus kui toe varjamine®
Laialdase leviku tottu voiks seda pidada peamiseks
poliitkorrektsust defineerivaks omaduseks Eesti
avalikus kommunikatsioonis. Samas oli Trumpi
kaudu voimalik osutada ka teistele poliitkorrektsuse
kasutusviisidele, nagu eliidivastasus, sellega kaas-
nev julgus voi kriitika diskrimineerimist vihenda-
vate praktikate suhtes. Seejuures on nende artiklite
puhul tegemist enamasti Trumpi soosivalt suhtu-
vate késitlustega, mis toovad tema tugevusena vilja
just poliitkorrektsusele vastandumise.

Trump on osa globaalsest eliidivastasest ten-
dentsist, mille tiheks véljundiks Euroopas on Briis-
seli-vastasus. Just Briisseliga seoses kasutavad
Euroopa parempopulistid tihti maistet ,poliitkor-
rektsus®. Ténu internetile on Euroopa parempopu-
listide puhul tegemist suuresti transnatsionaalse
vorgustikuga, kes vahetavad omavahel infot, ideid ja
strateegiaid, mistottu leiab uuritud valimist sarnase
argumentatsiooniliini kasutamist ka EKRE esinda-
jate sonavottudest. Eliidivastasuse ja euroskeptili-
susega haakusid kaks tuvastatud poliitkorrektsuse

kujutusviisi: ,poliitkorrektsus kui lddnelik ndhtus®
ja ,poliitkorrektsus kui eliidile omane praktika®.

Lisaks sellele otsivad parempopulistid poliit-
korrektsusest ettekadnet, et digustada oma vahe-
musgruppide suhtes vaenulikku konepruuki, nii et
populist ise jadb justkui ohvri rolli. Vastuoluliste
tsitaatide parast riinnaku alla sattudes on populisti-
del pohjust kasutada kujutusviise ,poliitkorrektsus
kui tsensuur” (ohus on sonavabadus), ,,poliitkorrekt-
sus kui ideoloogiline konstruktsioon® (tsensuuri on
kehtestanud liberaalid), ,poliitkorrektsus kui toe
varjamine“ (meie, paremkonservatiivid, pakume
ausat infot) ja ,poliitkorrektsus kui argus” (sellise
info edastamine nouab julgust).

Tasub mainida, et kuigi valimisse kuulusid ainult
arvamuste voi Eesti uudiste rubriigis ilmunud
artiklid, késitleb enamik naidetest ikkagi vdlismaal
toimuvat, mis laheb hésti kokku poliitkorrektsuse
moiste esinemismustriga Prantsusmaal.” Vilismaa
kontekst imbus sisse kommentaarides ja analiiii-
sides, kus kirjeldatakse tegelasi ja siindmusi, mis
toimusid valjaspool Eestit voi olid oma olemuselt
globaalsed (pagulaskriis, #MeToo liikumine). See
justkui annaks alust viita, et Eestis esineb vihe sel-
list, mida saaks nimetada poliitkorrektseks, kuigi
leidus ka selliseid niiteid.

Konkreetsetest Eesti ndidetest pakkus poliit-
korrektsusega seoses koige rohkem koneainet Jiir-
gen Ligi tagasiastumine parast Jevgeni Ossinovski
solvamist Facebookis. Valimis seda teemat kasitle-
nud artiklites nahti Ligit pigem kannatajana, kes oli
sunnitud tagasi astuma avalikkuse iilereageerimise
tottu. Selle kdigus vastandati ajakirjanduses Ligi
joulisi maneere teistele poliitikutele omase poliit-
korrektsusega voi seostati poliitkorrektsust kerge-
kéelise solvumisega.

Tegemist oli esimese uuringuga, mis vaatles
poliitkorrektsuse moiste kasutamist Eesti ava-
likus kommunikatsioonis. Seega pakkusin oma
magistritoos valja esialgse raamistiku poliitkor-
rektsuse motestamiseks Eesti avalikkuses, mida
saab jatku-uuringutega tépsustada ja valideerida.
Samuti pakkusin kujutusviisidepohise kategorisee-
rimise kujul vilja uue metodoloogilise tooriista,
mida poliitkorrektsuse uurimiseks saab kasutada
nii Eestis kui ka mujal. Lisaks panustasin kidesoleva
magistritooga parempopulistliku retoorika motes-
tamisse, andes tulevastele uurijatele ithe voimaliku
lahtekoha uuringuteks, mis keskenduvad parempo-
pulistide sonavabaduse kontseptsioonile.
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Argumentatsioon poliitilistes

suumangudes 2019. aastal loodud

valitsuse naitel

Ege Tamm

Kui néiteks ehitaja soovib oma tookohta séilitada,
siis peab ta oma t66d hésti tegema. Vastasel juhul
voib tooandja ta parema vastu vilja vahetada. Polii-
tik seevastu aga saab teoreetiliselt teha aastaid oma
t60d kehvasti, ilma et tema ,tilemus” ehk valija sel-
lest aru saaks. Nimelt saavad poliitikud osava keele-
kasutusega oma tegemisi ja tegematajatmisi peita
ja avalikkusele esitleda just sellist reaalsust, nagu
neile endale koige kasulikum on.

Enda heast kiiljest nditamine on pikka karjaari
soovivale poliitikule elutdhtis, sest kui valijad tema
poolt ei haileta, tuleb avaliku voimu juurest lah-
kuda. Aga demokraatlikus tithiskonnas peab koda-
nikel just avaliku voimu teostajate tegemistest ja
tegematajatmistest olema reaalsele elule vastav aru-
saam ja teadmine. Vastasel juhul ei saa kodanikud
olla informeeritud valijad, nagu demokraatia eeldab.
Niisiis tekibki paradoksaalne olukord: voimulolijad
tahavad sdilitada oma head négu, ent avalikkusel on
oigus teada ka nende halbadest tegudest.

Olukorra lahenduseks kipub sageli olema stiii-
méng ehk enda 6lule langeva siiii véltimine ja teise
stiidlase otsimine.' Siitiméngu mangimise vahend
on strateegiline keelekasutus, mille abil on voimalik
avalikkuse tahelepanu hajutada, inimesi mojutada
ja eksitada ning seelébi parssida kriitilist avalikku
diskussiooni. Sestap on oluline maista, milliste kee-
leliste votetega nimetatud siilimdngu méngitakse
ning millist reaalsust poliitikud kriitika alla sattu-
des konstrueerivad.

Nii otsustasingi oma magistritoos uurida keele-
kasutust poliitilistes siiiméngudes. Neid saab aga
motestada mitmest ldhtepunktist. Minul aitas polii-
tikute keelekasutust piltlikult 6eldes lahti pakkida
argumentatsiooni analiiiis. Seda on niiteks teinud
ka Sten Hansson® Uhendkuningriigi kommuni-
katsioonijuhtumite peal. Eesti poliitikute stitiman-
gudes kasutatavat argumentatsiooni ei ole varem
uuritud.

Argumentide esitamine, kaitsmine ja iimberliik-
kamine on poliitilise elu ja kommunikatsiooni lahu-
tamatu osa. Poliitikud kasutavad argumentatsiooni
nii laiema auditooriumi (nt teledebati vaatajad) kui
ka teiste poliitikute veenmiseks (nt koalitsiooni
loomiseks). Just veenmine ongi argumentatsiooni
pohiline eesmirk, nii saab viiteid igustada voi neid
proovile panna.?

See saab eriti ilmsiks néiteks poliitilistes debat-
tides (televisioonis, parlamendis jne), kus poliiti-
kud peavad iiksteisega viideldes oma seisukohti
kaitsma. Ka siiimange voib pidada debatiks. Aga
arutelu ei kii otseselt konkureerivate ideede iile,
vaid selle iile, kes/mis ja kuidas on milleski stitidi.

Fookuse valik

Magistritoo fookuses oli 2019. aastal Eestis toi-
munud parlamendivalimiste jarel moodustatud
valitsuskoalitsioon. Fookuse valiku tiks pohjusi oli
aktuaalsus, sest to6 kirjutamise ajal oli ametis just

Artikli aluseks on 2020. a juunis Tartu iilikooli ithiskonnateaduste instituudis kaitstud magistrit66 (juh Sten Hansson). Vt https://dspace.

ut.ee/handle/10062/67804.

! Cristopher Hood. The Blame Game: Spin, Bureaucracy and Self-preservation in Government. Princeton: Princeton University Press, 2011.
2 Sten Hansson. Analysing Opposition-Government Blame Games: Argument Models and Strategic Maneuvering. — Critical Discourse

Studies, 2018, Vol. 15, nr 3, Ik-d 228—-246.

3 Martin Reisigl. Argumentation Analysis and the Discourse-Historical Approach: A Methodological Framework. — Cristopher Hart, Piotr
Cap (Toim). Contemporary Critical Discourse Studies. London: Bloomsbury, 2014, 1k 67-96.
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see — Keskerakonna, Isamaa ja Eesti Konservatiivse
Rahvaerakonna (EKRE) valitsus.

Teiseks pohjuseks oli aga see, et uue valitsuse
loomise ajal ja jérel tekkis avalikkuses hulk konf-
likte ja skandaale, mille puhul tasus siiiiménge lahe-
malt uurida. Nimelt oli mitme avalikkuses tekkinud
konflikti pohjuseks oli see, et iiks loodud valitsus-
koalitsiooni partneritest oli rahvuskonservatiivsete
vaadete esindaja, Eesti Konservatiivne Rahvaera-
kond (EKRE). Nii sai Eesti itheks mitmest Euroopa
riigist, kus valitsuses vottis koha Euroopa-vastase,
antiliberaalse ja rahvusliku retoorikaga partei.

Rahvuskonservatiivsete parteide retoorika eri-
neb teiste poliitiliste joudude omast nii vormilt kui
ka sisult. Tavaliselt konstrueerivad selliste parteide
erakonnad hirmu ja loovad nii-6elda patuoinaid,
kes voi mis on ithiskonnale ohuks. Peamiselt esit-
letakse ohtlikuna monda etnilist, usulist, keelelist
voi muud vihemust ning omistatakse neile vastutus
peaaegu koigi aktuaalsete hidade eest. Ohustatuks
on iildjuhul ,, meie” voi ,meie riik“ ja ohu tekitajaks
on ,nemad”*

EKRE esiletous on Eesti avalikus arutelus tekita-
nud nihke. Muutuse kese seisneb peamiselt selles,
et avalikus debatis ei arutleta niivord uute ideede
tile, vaid omavahel vastanduvate (konservatiivsed
vs. liberaalsed) vaartuskiisimuste tile. Marju Lau-
ristin ja Peeter Vihalemm® on kirjutanud, et 2019.
aasta kevadel moodustatud valitsuse loomise jarel
sai hoolimata maailmavaatelistest erinevustest
mitme sotsiaalse ja majandusliku probleemi puhul
opositsiooni tihiseks iilesandeks voidelda rahvus-
konservatiivide katsetega lammutada liberaalse
demokraatia fundamentaalseid printsiipe: sona-
vabadus, inimoéigused ning meedia, digusorganite
ja tlikoolide soltumatus.

Uurimisviis
Minu magistrito6 eesmérk oli uurida, milliseid

argumenteerimisvotteid kasutasid siiimadngudes
tulevased / ametis olevad ministrid 2019. aastal

ARGUMENTATSIOON POLIITILISTES SUUMANGUDES

valitsust moodustades. Sealjuures analiiiisisin nii
stitidistajate kui ka siitidistatavate argumente. Olu-
line on rohutada, et magistritoo eesmark ei olnud
votta kohtuniku rolli selgitamaks vélja ja hinda-
maks, kes on voi ei ole tegelikult siiiidi. Eesmark
oli tuvastada, kuidas viljenduvad siitidistamine ja
sttt valtimine keeleliselt.

Toetudes teoreetilistele allikatele,® jagasin ana-
liiisi kolme etappi. Esmalt analiitisisin argumendi
struktuuri ehk sonastasin analiiiisitavate nédidete
puhul kolm peamist argumendi elementi: viite,
toendusmaterjali ja jareldamisreegli.

Stiiméngudes kasutavates argumentides keerle-
vad viited tildiselt selle timber, keda v6i mida peaks
voi ei peaks teatud negatiivse siindmuse eest siiii-
distama. Viite kinnituseks kasutatakse toendusma-
terjali, milleks voib olla nditeks see, kas siitidistatav
tegutses tahtlikult, kas tal oli voimalik halba stind-
must dra hoida, kas konealusel siindmusel ja siiii-
distataval oli iildse seos jne.” Jareldamisreegel loob
seose viite ja toendusmaterjali vahel. Selliseid jarel-
damisreegleid ei viljendata alati otsesonu, kuid neid
saab nii-6elda ilmsiks tuua, kasutades pohjuslikke
parafraase, nagu nditeks ,kui toimub see, siis juh-
tub see véi ,tuleb teha nii, sellepirast et“®

Niiteks poliitik titleb vastuseks tema pihta esi-
tatud siitidistusele, et teda ei peaks siitidistama
(vdide), sest ta ei soovinud oma tegudega halba
(toendusmaterjal). Nii ei sonasta ta selgelt jarelda-
misreeglit. Tema lootus on, et kuulajad tdidavad ise
jareldamisreegli (,kui kahju on siindinud tahtma-
tusest, siis ei ole ta siiiidistusi vdart“) ja teevad kok-
kuvotte (,seega ei peaks teda stitidistama®)°.

Teine analiiiisietapp oli argumendi hindamine.
Selleks tuvastasin analiiiisitavates tekstiloikudes
arutlusvigu ehk argumente, mida kasutades ei ole
tildjuhul tegemist ratsionaalse debatiga."

Analiisi kolmandas etapis otsisin, milliseid
veenmis- ja digustamisvotteid on koneleja veel
kasutanud. Selleks uurisin strateegilist manodver-
damist, mis on osa pragmaatilisest argumentee-
rimisest ja poliitilisest retoorikast. Strateegilise

* Ruth Wodak. The Politics of Fear: What Right-Wing Populist Discourses Mean. London: Sage, 2015.
® Marju Lauristin, Peeter Vihalemm. The ,Estonian Way*“ of the Post-Communist Transformation through the Lens of the Morphogenetic
Model. — Marju Lauristin, Veronika Kalmus, Signe Opermann, Triin Vihalemm (Toim). Researching Estonian Transformation: Morphogenetic

Reflections. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2020.

® Hansson, 2018a; Sten Hansson. The Discursive Micro-Politics of Blame Avoidance: Unpacking the Language of Government Blame
Games. — Policy Sciences, 2018, Vol. 51, nr 4, lk 545-564; Ruth Wodak. Blaming and Denying: Pragmatics. — Keith Brown (Toim).
Encyclopedia of Language & Linguistics, 2006, Oxford: Elsevier, lk 59-64; Ruth Wodak. Argumentation, political. — Gianpetro Mazzoleni. The

International Encyclopedia of Political Communication, 2016, Wiley.
7" Hansson, 2018a.

8 Reisigl, 2014.

° Hansson, 2018a.

1 Wodak, 2006.
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manooverdamise kategooriate moodustamisel vot-
sin aluseks David Zarefsky'' nimetatud manodver-
damisviisid. Nendeks voivad olla teema vahetamine,
asjakohase publiku suuruse muutmine, raamistused
ja narratiivid, koigile meeldivate sonumite edas-
tamine, 160vate stimbolite ja tugevate loosungite
kasutamine.

Uuritava perioodi kaardistamine

Analiiiisiks sobivate probleemteemade valimist
alustasin kaardistusest. Selleks tegin tilevaate rii-
gikogu valimiste jarel ajakirjanduses kolapinda
leidnud teemapiistitustest seoses loodava/loodud
valitsuse ja nende liikmetega. Meediapildi kaardis-
tamisel votsin abiks meediamonitooringu raken-
duse Station.

Otsinguperioodi algusajaks valisin 3. mértsi 2019
ehk pdeva, mil selgusid riigikogu valimiste tule-
mused. Lopuajaks valisin 31. mai 2019, sest tolleks
hetkeks oli valitsus valmis saanud riigi eelarvestra-
teegia, mis oli varskelt ametisse astunud valitsuse
esimene keskne strateegiline dokument, milles muu
hulgas avalduvad valitsuse prioriteedid, kuhu ja kui
palju raha suunatakse. Selle avaldamisega panin
mottelise punkti valitsuse moodustamise ja t66
algusajale, sest nii said valitsuserakondade poliiti-
lised eesmargid ja valimislubadused numbrite kujul
reaalse néo.

Kaardistamisel kasutasin otsingumootoris loo-
dava/loodud valitsusega seostuvaid marksoénu. Nen-
deks olid ,koalitsioon” (2077 vastet) ja ,valitsus”
(6182 vastet). Sirvisin labi koik saadud vastete peal-
kirjad ning noppisin nendest vélja artiklid, lahtu-
des kahest kriteeriumist: (1) info puudutas Eestis
loodavat koalitsiooni voi valitsust ning (2) tegemist
oli olukorraga, kus valitsust/valitsuse liiget siitidis-
tatakse voi ta vastab kriitikale.

Kogusin kriteeriumitele vastavad artiklid eraldi
tabelisse, kokku tuli 243 artiklit. Olles teemad kaar-
distanud, valisin vélja konkreetsed konfliktid, mille
puhul peatseid voi ametis olevaid ministreid siiii-
distati ning millele nad vastasid. Valimisse jdi viis
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stiiméngude juhtumit ja kaksteist argumenti. Soe-
lale jdid just need juhtumid, sest minu hinnangul
tulid siitidistused ja siiil torjumine nende konflik-
tide puhul keeleliselt koige paremini esile.

Analuiisitavad juhtumid

Esimene analiiiisitav siiiméngude juhtum oli konf-
likt Reformierakonna juhi Kaja Kallase ning Kesk-
erakonna juhi ja peaminister Jiiri Ratase vahel, mis
leidis aset parast seda, kui 11. mértsil 2019 sai tea-
tavaks, et Keskerakond soovib koos EKRE ja Isa-
maaga valitsust moodustada. Riigikogu valimised
voitnud erakonna juht Kallas stitidistas samal pée-
val Ratast oma blogipostituses sonamurdmises,
viidates, et too vilistas enne parlamendivalimisi
koost66 EKRE-ga, ent niitid on valmis nendega koa-
litsiooni looma. Ratas ei votnud siitidistust omaks
ning kasutas 14. martsil 2019 valitsuse pressikon-
verentsil'? enda kaitsmiseks mitmeid argumentee-
rimis- ja digustamisvotteid.

Teine juhtum puudutas peatset rahandusmi-
nistrit Martin Helmet. Nimelt tuli 14. martsil 2019
avalikuks Helme antud intervjuu Saksamaa teleka-
nalile Deutsche Welle, milles ta samastas Euroopa
Liitu Noukogude Liiduga. Niiteks viitas Helme,
et Euroopa Liidus valitseb tsensuur nagu Nouko-
gude Liidus, sest inimesi on vangi pandud vihakéne
eest.” Sellest intervjuust tingitult siiidistas sotsiaal-
demokraatliku erakonna liige Katri Raik Helmet,
et niisugune avaldus on ohtlik Eesti julgeolekule.'*
Helme aga viitas, et tema vdide Euroopa Liidu kohta
on normaalne, sest sarnast seisukohta esindavad ka
teised parteid Euroopas.”

Kolmas analiiiisitav juhtum puudutas peatse
rahandusministri Martin Helme konflikti naiste-
arstidega abortide teemal. Nimelt leppisid valit-
sust moodustavad erakonnad koalitsioonikonelustel
kokku, et loodava valitsuse tiks eesmirk saab olema
vahendada aborte, sest nii soovis aborte mittesoo-
siv EKRE. Et valitsus otsustas sellisesse poliiti-
lisse dokumenti nagu koalitsioonileping kirjutada
meditsiini puudutava eesmirgi, pani naistearstid

' David Zarefsky. Strategic Maneuvering in Political Argumentation. — Argumentation, 2008, Vol. 3, nr 3, Ik-d 317-330.
12 Vabariigi Valitsuse pressikonverentsi stenogramm. Vabariigi valitsuse kodulehekiilg, 14.03.2019. https://www.valitsus.ee/et/uudised/

vabariigi-valitsuse-pressikonverentsi-stenogramm-14-marts-2019.

13 Agaate Antson. Taismahus eesti keeles: Deutsche Welle intervjuu Martin Helmega. — Postimees, 14.03.2019. https://www.postimees.
ee/6545504/taismahus-eesti-keeles-deutsche-welle-intervjuu-martin-helmega.
™ Katri Raik: Martin Helme viljaiitlemised on hiibriidsoja ilming. — Eesti Paevaleht, 14.03.2019. https://epl.delfi.ee/arvamus/katri-raik-martin-

helme-valjautlemised-on-hubriidsoja-ilming?id=85601497.

> Martin Helme oma DW intervjuust: ,Andsin selle vahetult peale valimisi, kui me ei osalenud veel koalitsioonikdonelustel* — Delfi, 14.03.2019.
https://www.delfi.ee/news/paevauudised/eesti/martin-helme-oma-dw-intervjuust-andsin-selle-vahetult- peale-valimisi-kui-me-ei-osalenud-

veel-koalitsioonikonelustel?id=85601571.
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reageerima. 18. martsil 2019 p66rdus naistearstide
selts peaminister Jiri Ratase poole siitidistusega,
et kaasates tervishoidu poliitilised vaated, ohusta-
takse naiste digusi.’®

Poordumisele reageeris tulevane rahandusmi-
nister Martin Helme, kes hakkas valitsust kaitsma
ritnnakuga naistearstide vastu. Nimelt viitas ta, et
naistearstide stiidistusi ei tasu tosiselt votta, sest
kuna nemad sooritavad aborte, siis ei ole neil digust
inimoigustest radkida."” Seejarel astus naistearstide
kaitseks vilja arstide liit, kes stitidistas Martin Hel-
met riigikogu liikmele (juhtum toimus enne valit-
suse ametisse astumist) sobimatus kiitumises.'®
Sedapuhku kirjutas Martin Helme 22. mértsil 2019
oma erakonna héaélekandjas Uued Uudised avalda-
tud arvamusloos,” et arutelu abordi iitmber on osa
ideoloogilisest sojast kultuurimarksistidega.

Neljas analiitisitav juhtum puudutas valiskau-
banduse- ja infotehnoloogiaministrit Marti Kuu-
sikut. Nimelt ilmus 29. aprillil 2019 — péeval, mil
valitsus ametisse astus — ajalehes Eesti Ekspress
lugu, milles anoniitimsed allikad stitidistasid Kuu-
sikut ldhisuhtes vigivallatsemises.*® Kuusik eitas
oma siiiid ja nimetas toimuvat infooperatsiooniks.”

Jargmisel paeval, kui ka politsei ja prokuratuur
olid siiidistuste uurimiseks kriminaalmenetluse
alustanud, astus Kuusik ministriametist tagasi.**
Ta t6i pohjenduseks, et soovib ametist loobumisega
sadsta erakonda, valitsust ja oma perekonda ning
keskenduda oma hea nime taastamisele.

Viies uuritav juhtum puudutab teadusrahastust.
Nimelt selgus 30. aprillil 2019, mil valitsus aval-
das oma esimese riigi eelarvestrateegia jargmiseks
kolmeks aastaks, et teadusrahastus ei touse the
protsendini sisemajanduse kodutoodangust, nagu
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peaminister Jiiri Ratas oli teadlaste ja ettevotlus-
organisatsioonidega 2018. aasta detsembris kokku
leppinud.”® Selle teate peale korraldasid teadlased
nii Tallinnas kui ka Tartus meeleavaldusi. Uhe
protestiaktsiooni nimeks sai ,Teaduspohise Eesti
matused”, mille korraldas Eesti Noorte Teaduste
Alkadeemia. Noorteadlased siitidistasid peaminister
Jiri Ratast sonamurdmises ja tal paluti koos valit-
susega tagasi astuda.”*

Peaminister Juri Ratas vastas kriitikale, viidates
muutustele finantsolukorras.® Juhtum on huvitav,
sest erinevalt teistest nédidetest ei ole siinkohal tege-
mist néditeks sonaskandaali voi vaartuskonfliktiga,
vaid siitidistuste keskmes on juttu valitsuse sisuli-
sest poliitikast.

Milliseid toendusmaterjale
stiimangudes kasutati?

Analiiiisi esimene etapp oli argumendi struktuuri
analiiiis. Kuna minu t66 fookuses olid stitimangud,
siis on peaaegu koigi juhtumite puhul vilja valitud
viited selle kohta, kes on voi ei ole milleski stitidi.
Mitme uuritava juhtumi puhul panustasid kone-
lejad toendusmaterjalide esitamisel sellele, et audi-
toorium jagab nendega sama arusaama. Néiteks
viitis Martin Helme, et naistearstidel ei ole 6igust
valitsust siitidistada, ning toi oma véite toenduseks
asjaolu, et naistearstid rikuvad aborte sooritades
Hippokratese vannet. Esiteks voib seda toendus-
materjali pidada eraldiseisvaks viiteks, mida oleks
tarvis omakorda toestada, sest tildise meditsiinilise
konsensuse jirgi ei ole abordi tegemine arstivande
rikkumine. Et uuritava juhtumi puhul kasutab
koneleja nimetatud véidet aga toendusmaterjalina,

16 Johanna-Kadri Kuusk. Eesti naistearstide selts po6rdus peaminister Ratase poole: oleme mures Eesti inimeste, eriti naiste diguste
pérast. — Ohtuleht, 18.03.2019. https://www.ohtuleht.ee/952250/eesti-naistearstide-selts-poordus-peaminister-ratase-poole-oleme-mures-

eesti-inimeste-eriti-naiste-oiguste-parast.

17 Esimene stuudio. ERR, 19.03.2019. https://etv.err.ee/917499/esimene-stuudio.

18 Arstide liit: Martin Helme viljaiitlemised on sobimatud! Ta volgneb naistearstidele vabanduse. — Delfi, 20.03.2019. https://www.delfi.ee/
news/paevauudised/eesti/arstide-liit-martin-helme-valjautlemised-on-sobimatud-ta-volgneb-naistearstidele-vabanduse?id=85654383.

19 Martin Helme: aborditeema on paljudele peegli silme ette tostnud. — Uued Uudised, 22.03.2019. https://uueduudised.ee/arvamus/martin-

helme-aborditeema-on-paljudele-peegli-silme-ette-tostnud/.

20 Marti Kuusiku suur saladus: peretuttavad raagivad, et uus minister on viga vigivaldne ja on kahel korra purustanud oma naise

kaeluu. — Eesti Ekspress, 29.04.2019 https://ekspress.delfi.ee/kuum/marti-kuusiku-suur-saladus-peretuttavad-raagivad-et-uus-minister-on-
vaga-vagivaldne-ja-on-kahel-korral-purustanud-oma-naise-kaeluu?id=86056291.

2 Marko Reikop. Marti Kuusik koduvigivalla viidetest: tegemist on infooperatsiooniga. — ERR, 29.04.2019. https://www.err.ee/934778/marti-

kuusik-koduvagivalla-vaidetest-tegemist-on-infooperatsiooniga.

22 Fotod ja video: Marti Kuusik astub ministrikohalt tagasi. — Postimees, 30.04.2019. https://poliitika.postimees.ee/6651965/fotod-ja-video-

marti-kuusik-astub-ministrikohalt-tagasi.

% Valitsus taganes plaanist tosta teaduse rahastamine iihe protsendini SKT-st. — Delfi, 27.05.2019. https://www.delfi.ee/news/paevauudised/
eesti/valitsus-taganes-plaanist-tosta-teaduse-rahastamine-uhe-protsendini-skt-st?id=86339775.
! Teadlased kogunesid teadmistepohise Eesti matustele. — ERR, 30.05.2019. https://novaator.err.ee/947069/teadlased-kogunesid-

teadmistepohise-eesti-matustele.

%% Vabariigi Valitsuse pressikonverentsi stenogramm. — Vabariigi Valitsus kodulehekiilg, 30.05.2019. https://www.valitsus.ee/et/uudised/

vabariigi-valitsuse-pressikonverentsi-stenogramm-30-mai-2019.
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siis voib arvata, et tdendoliselt eeldab ta, et auditoo-
rium jagab tema arusaama sellest, et abordi tege-
misega rikuvad naistearstid Hippokratese vannet.
Seega voib oletada, et koneleja eesmirk oli end
siitist vabastada eeskdtt oma valijate ees, sest vas-
tuseis abortidele on rahvuskonservatiivsete vaar-
tustega poliitilistele joududele ja nende toetajatele
omane, kuna olulisel kohal on traditsioonilise pere
vadrtustamine®®,

Sama juhtumi puhul voib néiteks tuua ka arstide
liidu avalduse, milles siitidistatakse Martin Helmet
riigikogu liikmele sobimatus kaitumises. Sobimatu
kditumise toendusmaterjaliks toid arstid selle, et
Martin Helme siitidistas naistearste inimoiguste ja
arstivande rikkumises alusetult. Sellise toendusma-
terjali kasutamisel eeldab koneleja jéllegi, et kuulaja
jagab tema arusaama sellest, et abordi labiviimine
ei ole arstivande rikkumine ning seega on ka selle-
sisulised stitidistused alusetud.

Nii néhtub ka siiimidngude argumentatsiooni
uurimise keerukus. Hansson®” on kirjeldanud, et
vdide, millega kedagi siitidistatakse voi siiiist vabas-
tatakse, voib olla toetatud argumentide ahelaga. See
tahendab, et koneleja voib kisitleda eraldiseisvalt
infot, mis puudutab negatiivset siindmust, ja infot,
mis seob selle siitidistatavaga. Teoorias eeldab sel-
liste allargumentide kasutamine esmalt nende ja
seejarel oma peamise viite kaitsmist. Magistritdos
uuritud juhtumite puhul allargumente eraldiseis-
valt ei pohjendatud, vaid pigem panustati sellele, et
auditoorium juba noustub teatud viitega.

Uuritud argumentides kasutatud tdendusmater-
jalidest néhtub ka see, kuidas sama toendusmaterjali
saavad iihel ajal kasutada nii siitidistaja kui ka stiii-
distatav. Naiteks Katri Raik stitidistas Martin Hel-
met Eesti julgeoleku ohustamises ning toi selle tiheks
toendusmaterjaliks asjaolu, et Martin Helme omaga
sarnaste avaldustega esinevad ka teised parempopu-
listlikud erakonnad Euroopas. Sedasama tdendus-
materjali kasutas Martin Helme aga siiii torjumiseks.
Ta viitas sellega oma avalduse normaalsusele, sest
sarnane seisukoht on levinud ka teiste seas.

Et toendusmaterjalid voivad vaidlevatel opo-
nentidel olla samasugused, néditab, et [dhtuvalt oma
taustast ndhakse teatud asju erinevalt — mis iihe
jaoks voib olla positiivne, voib teise jaoks olla jallegi
negatiivne. Nii voib tekkida aga olukord, kus naiteks
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debatis on keeruline oponenti voi tema pooldajaid
enda poolele voita, sest enda seisukohta pohjenda-
des kinnitatakse paradoksaalselt hoopis oponendi
oma. Aga sel juhul debatti tekkida ei saagi, sest iiks
kvaliteetse kriitilise diskussiooni kriteeriumitest on
see, et osaleja peab olema valmis oma seisukohta
muutma.”®

Milliseid jareldamisreegleid
sutimangudes kasutati?

Jareldamisreegel jai koigi uuritud argumentide
puhul konelejal otseselt vilja titlemata. Kas keegi
vadrib voi ei véari siitidistusi, pidi kuulaja toen-
dusmaterjali pohjal oma peas ise jareldama. Et
jareldamisreeglid ka nii-6elda paberil ndhtavaks
teha, rekonstrueerisin need, kasutades pohjuslikke
parafraase nagu nditeks ,kui asjaolu X on nii, siis
tegelast Y ei peaks siitidistama®“ voi ,.kui tegelane X
tegi tegevust Y, siis védrib ta stitidistusi®.

Stitidistajate kasutatud jareldamisreeglid peegel-
dasid, mis on ajendanud kedagi siiiidistusi esitama
ja miks: rikutud on teatud sotsiaalset voi moraalset
reeglit voi normi. Uuritud juhtumitest oli naiteks
kahel juhul — mélemad Jiiri Ratase puhul — nor-
miks see, et inimene kaitub oma sonade/lubaduste
jargi. Teadusleppe ndite puhul vois tajutud normi-
rikkumisele kaalu lisada ka see, et tegemist ei olnud
sonalise lubadusega, vaid mitme poole allkirjasta-
tud kokkuleppega.

Ka teiste uuritud juhtumite puhul voisid siitidis-
tuste tekkimisele kaalu anda lisategurid. Naiteks toi
arstide liit aborti puudutava juhtumi puhul vilja, et
naistearstide alusetu solvamine ei ole riigikogu liik-
mele sobilik. Eeldatakse, et parlamendisaadiku kii-
tumisele on korgemad standardid, millele Martin
Helme oma aborditeemaliste avaldustega ei vastanud.

Stitidistuste valtimise teeb keeruliseks see, et sol-
tuvalt inimesest erinevad normid ja reeglid, mille
rikkumine siiiidistusi kaasa toob. Nagu uuritud nai-
detest ilmnes, et samastades Euroopa Liitu Nou-
kogude Liiduga, ei rikkunud Martin Helme enda
arvates mingit normi ega reeglit, ent Katri Raigi
sonade jargi kill.

Niisiis ilmnes ka jareldamisreeglite puhul
konelejate eeldus, et kuulaja jagab temaga teatud
teema kohta sama arusaama. Niiteks teadusleppe

26 Andres Kasekamp, Mari-Liis Madisson, Louis-John Wierenga. Discursive Opportunities for the Estonian Populist Radical Right in a Digital

Society. — Problems of Post-Communism, 2019, Vol. 66, nr 1, lk-d 47-58.

*7 Hansson, 2018a.
28 Reisigl, 2014.
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juhtumi puhul eeldas Jiiri Ratas kuulajalt, et kui
miski negatiivne on pohjustatud viliste tegurite
tottu (,finantsolukord on muutunud®), siis ei ole
temal ega valitsusel selle iile kontrolli, ning kui kel-
lelgi ei ole millegi tile kontrollj, siis ta ei ole siiiidi.

Milliseid arutlusvigu
stiimangudes kasutati?

Ehkki uuritud néidetes esines arutlusvigu nii siiii-
distajate kui ka stiii torjujate argumentides, on niha,
et rohkem kasutasid vigast argumentatsiooni end
kaitsma pidanud konelejad. Osalt voib seda ka loo-
giliseks pidada, sest poliitiku eesmérk on avalik-
kuse silmis heas valguses paista. See tihendab, et
kui heast argumenteerimistavast juhindudes ei ole
voimalik positiivset kuvandit sédilitada — naiteks
on ebatdendoline, et poliitik on valmis siitidista-
jaga oma siiii osas ndustuma —, siis tulevad maine
padstmisel kasutusele ka teised vahendid.

Uks enim tuvastatud arutlusvigadest oli opo-
nendi isiklik riindamine (argumentum ad homi-
nem). Seda ei saa just tillatavaks pidada, sest nagu ka
Hood* on kirjutanud, siis siiimédngudes on min-
gija sageli tihel ajal nii stitidistatava kui ka siitidis-
taja rollis. Ainus stiiidistaja, kes isiklikku riinnakut
kasutas, oli Kaja Kallas, kes viitas Jiiri Ratase soo-
vile iga hinna eest peaministritoolist kinni hoida.
Naiteks samuti siitidistaja rollis olnud Katri Raigi
ja teadlaste kohta ei saa sama oelda, sest Raik kri-
tiseeris Martin Helme sdnavéttu ning teadlased ja
naistearstid valitsuse tegevust laiemalt.

Siitidistatavatest hakkasid kriitikuid riindama
Martin Helme ja Marti Kuusik. Toenéoliselt oli see
teadlik tegevus, mis juhindub EKRE tldisest kom-
munikatsioonistrateegiast, mida Martin Helme on
iseloomustanud provotseeriva, eskaleeriva ja mit-
tevabandavana.>* Nende stitidistustele antud vas-
tustes oli mérgata ka seda, et enda kaitsmisel asuti
siiidistama rahvuskonservatiivsete erakondade
silmis juba tiitipilisi patuoinaid. Nii said stitidis-
tuste osaliseks meedia, feministid, vasakpoolsed
ja kultuurimarksistid. Uhest kiiljest véiks seda tol-
gendada kui soovi kinnistada oma poolehoidjate
seas juba levinud vaenlas(t)ekuvandit. Teisalt voib
see olla ka lihtsam viis enda siitid torjuda, sest kui
valijad juba peavad teatud inimesi halbadeks, siis

ARGUMENTATSIOON POLIITILISTES SUUMANGUDES

ei pruugi nad poliitikult toekamaid téendeid oma
stitituse toendamiseks vajadagi.

Uuritud argumentides oli levinud arutlusviga
ka ,hernehirmutis“ ehk 6eldu moonutamine. Seda
votet kasutasid ainult sittidistatava rollis olnud Jiiri
Ratas ja Martin Helme. Vaarib markimist, et kui
»hernehirmutist” tehakse iildiselt pigem oponen-
tide sonadele, siis uuritud juhtumite puhul tegid
konelejad seda ka iseenda varem 6eldud sonadele.
Naiteks viitas Martin Helme, et stiidistused Eesti
julgeoleku ohustamise kohta tekkisid selleparast, et
ta suhtus Deutsche Wellele antud intervjuus tor-
juvalt plaani Euroopa Liitu foderaliseerida. Tegeli-
kult selles intervjuus foderaliseerimisest voi liitriigi
loomisest otseselt juttu ei olnudki. Teemaga téieli-
kult mitte kursis oleval kuulajal voib Martin Helme
vastust lugedes jadda aga mulje, et kui teda stiiidis-
tatakse millessegi torjuvalt suhtumises, siis stitidis-
tajad ehk ongi tema mottekdike iile paisutanud ja
tiletildse paanikakiilvajad.

Arutlusviga, mille puhul viidatakse oma viite
kinnitamiseks enamuse arvamusele (argumen-
tum ad populum), kasutas Martin Helme kahe
juhtumi kahes argumendis. Esiteks digustas ta sel
viisil oma sdnavottu Euroopa Liidu aadressil, sest
titles, et ka paljud teised Euroopas arvavad nii nagu
tema. Teisel juhul kasutas ta seda aborti puudutavas
konfliktis, kui sedastas, et abordi olemust teadvad
inimesed muutuvad selle vastaseks.

Arutlusviga, mida vois néha nii siitidistajate kui
ka siitidistatavate keelekasutuses, oli vddrate ana-
loogiate/iildistuste kasutamine. Naiteks sedastasid
noorteadlased, et kui Juri Ratas on murdnud iihe
lubaduse, siis murrab ta ka koik teised, ja see ongi
vadr tldistus. Abordijuhtumi puhul aga 16i Martin
Helme tildise meditsiinilise konsensusega vastuolus
oleva seose, nagu tihendaks abortide sooritamine
arstivande rikkumist.

Ebaselgeid, mitmetdhenduslikke ja arusaama-
tuid véljendeid kasutasid ainult siiiid torjuvad kone-
lejad. Kahes argumendis kasutas seda Jiiri Ratas,
ithes Martin Helme. Selliseid viljendeid iseloomus-
tab tildisus (,,finantsolukord on muutunud® — Jiiri
Ratas), kujundlikkus (,kultuurimarksistid vange ei
vota“ — Martin Helme), sonastamata tegutsejad ja
hinnangud (,ei ldhe koalitsioonileppesse, kus on
véadrtushinnang sees“ — Jiiri Ratas).

2 Hood, 2011.

39 Martin Helme seletab EKRE haaret Eestis: kontrollime agendat provotseerides, eskaleerides, improviseerides. — Delfi, 6.12.2019. https://
www.delfi.ee/news/paevauudised/eesti/martin-helme-seletab-ekre-haaret-eestis-kontrollime-agendat-provotseerides-eskaleerides-

improviseerides?id=88302493
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Milliseid strateegilise manoover-

damise viise silimangudes kasutati?
Parast argumendi elementide kirjeldamist ja argu-
mendi hindamist otsisin analiiiisi kolmandas etapis,
milliseid veenmis- ja digustamisvotteid on kone-
leja veel kasutanud. Uuritud argumentides esines
mitu Zarefsky®' kirjeldatud strateegilise man66-
verdamise viisi, ent need erinesid soltuvalt juhtu-
mist. Néiteks abordijuhtumi puhul kasutas Martin
Helme asjasse puutuva publiku suurendamist: esi-
algu siiiidistas ainult naistearste, ent hiljem nimetas
kiisimust abordist laiemaks ideoloogiliseks voitlu-
seks juba oma poolehoidjatele tuntud vaenlastega
ehk feministide ja vasakpoolsetega.

Nende juhtumite puhul, kus konelejat siiiidis-
tati mingi konkreetse tegevuse parast — néiteks Jiiri
Ratast EKRE-ga koalitsiooni loomise tottu ja Marti
Kuusikut lahisuhtes végivallatsemises —, kasutati
teema vahetamise strateegilist manddvrit. Nai-
teks Marti Kuusiku puhul vois fookuse vahetamise
pohjuseks olla ohvrikuvandi vahetamine kangelase
kuvandi vastu, sest tagasiastumise jarel sai infoope-
ratsiooni ohvrist justkui erakonda paéstev kangelane.

Strateegilise manooverdamise puhul uurisin ka
Deborah Stone’i** kirjeldatud pohjuslikke narratiive
ehk tegevuste ja tegutsejate raamistamist. Pohjus-
likud lood hakkasid enim silma nende juhtumite
puhul, mis olid seotud konkreetsete poliitiliste otsus-
tega — nditeks valitsuse moodustamine ja teadus-
leppest taganemine. Sonaskandaalide (aborditeema,
Euroopa Liidu samastamine Noukogude Liiduga) ja
isiklike siitidistuste puhul (ldhisuhtes vagivallatse-
mine) sellist pohjuslikku raamistust ei esinenud. See
on ka moistetav, sest niiteks sonaskandaalide puhul
on ebatdendoline, et keegi viitaks, et neid oleks sun-
nitud midagi iitlema voi neil ei ole oma sonade iile
kontrolli. Sonaskandaalide puhul saaks pohjuslikest
narratiividest ehk kasutada teadmatuse narratiivi —
nditeks koneleja saab viidata, et ei teadnud solvava
sona tahendust voi motles seda hoopis kiitusena.

Kuidas motestada

poliitilisi suimange?

Magistritoos uuritud juhtumite pohjal ei saa teha
pohjapanevaid jareldusi 2019. aastal loodud valit-

suse eesmarkide, tegevuse ega retoorika kohta. See
ei olnud ka t66 eesmirk. Kiill aga annab see t66
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aimu, millised stitimadngud valitsuse moodustamise
ajal ja jarel avalikkuses esile tousid, ning voimal-
dab ndha, milliseid argumenteerimisvotteid poo-
led kasutasid.

Ehkki siiidistamine on konfliktne, ei saa seda
pidada tiksnes negatiivseks ndhtuseks ithiskonnas.
Voiks 6elda, et demokraatlikus riigikorralduses on
isegi tervitatav, kui avaliku véimu kandjaid suu-
natakse stitidistustega avalikkusele oma tegemisi
pohjendama. Aga paratamatult toimub poliitikas
pidev voimuvditlus, mis ithelt poolt tekitab ohu, et
stiidistatakse ka pohjuseta, ning teiselt poolt annab
sitidistuste alla sattunutele voimaluse voimuvait-
luse silti kasutades enda pihta kéivat kriitikat illegi-
tiimseks kuulutada. Selles t66s uuritud juhtumitest
paistis see vdlja Martin Helme ja Marti Kuusiku
sonavottudest, sest ehkki juhtumid olid erinevad,
viitasid molemad sellele, et neid riinnatakse polii-
tilise voimu jagamise tottu.

Kirjeldasin magistrit66 analiiiisi ja jarelduste
osas arutlusvigu ja mitmeid mandoverdamisviise,
mida poliitikud siiii hajutamisel kasutavad. Nii aga
tekkis kiisimus, kas siiimdnge on voimalik méan-
gida ka ausamalt, ilma vigadeta. Uhest kiiljest véiks
viita, et poliitilisse kommunikatsiooni on siiii torju-
mine sisse kirjutatud, kui arvestada sellega, et pikka
karjddri soovivatele poliitikutele on elutéhtis olla
avalikkuse silmis heas kirjas. See v6ib panna polii-
tikuid (ka alusetult) siiiidlast otsima nii loodusjou-
dude kui ka oma valijate seast.

Teisalt voib Gelda, et poliitikul on alati valik,
mis infot ja kuidas ta esitleb. Leidsin, et oma tege-
miste (ka negatiivsete) asjus on voimalik selgitusi
jagada reaalsust moonutamata ja diskussiooni l6pe-
tamata. Naiteks on alusetute siitidistuste korral voi-
malik oponendi isiku riindamise asemel torjuda
stiid adekvaatse tdendusmaterjaliga ning pohjusega
siitidistuste puhul vabandust paluda.

Vastasel juhul hakkab teravalt silma paistma
Brian McNairi** nimetatud demokraatliku ithiskon-
nakorralduse norkus: info esitamine oma huvidest
ldhtuvalt vahendab avaliku sfddri ausameelsust. See
muudab kodanikud manipulatsioonile haavatavaks
ning voib viia selleni, et valitakse poliitikuid ja polii-
tikaid, mida tegelikult ei soovita.

Lisaks muutub sellisel juhul kaduvaks nahtuseks
avalik kriitiline diskussioon, mis on {iks demokraat-
liku riigikorra peamine toimemehhanism. Néiteks

3l Zarefsky, 2008.

32 Deborah A. Stone. Causal stories and the formation of policy agendas. — Political Science Quarterly, 1989, vol 104, nr 2, Ik 281-300.
33 Brian McNair. An Introduction to Political Communication. — Communication and Society, London: Routledge, 2011.
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mitme uuritud juhtumi puhul ei radkinud siitidis-
taja ja stiidistatav samast asjast ehk diskussiooni
kahe poole vahel otseselt ei tekkinudki. Néiteks kui
naistearstide selts saatis valitsusele avaliku kirja,
milles tundis muret naiste diguste pérast, siis oleks
saanud sellele poordumisele koos selgitusega vas-
tata, et muretsemiseks pole pohjust. Martin Helme
aga otsustas sellele reageerida nii-6elda jouliselt,
viidates, et naistearstidel justkui ei olekski digust
valitsust kritiseerida. Selle juhtumi puhul v6ib arut-
leda ka selle iile, miks ta just nii otsustas reageerida.
Uhe tolgendusena voib oletada, et kuivérd EKRE-1
oli programmiline lubadus votta abortidelt riiklik
rahastus, ent see ei joudnud koalitsioonileppesse,
siis vois Martin Helme proovida sellelt tihelepanu
ara juhtida. Kui avalikkuses seisab EKRE poliitik
tugevalt abordi vastu, siis ei pruugi valija tédhelegi
panna, et reaalset tegevust jutule ei jargnenud.

Et siiimdngudega ei kaasne alati reaalseid siind-
musi — néiteks uut poliitilist otsust, senise korra
muutmist, kellegi ametist lahkumist v6i muud —,
pole ebatavaline, seda eriti sonaskandaalide puhul.
Niiteks Euroopa Liidu samastamine Noukogude
Liiduga Martin Helme poolt voi Jiiri Ratase kok-
kuleppest taganemine ei toonud vahetuid tagajérgi.

Kaudseid seoseid voib luua néiteks sellega, et kui
2019. aasta veebruaris oli Keskerakonna toetusrei-
ting uuringuettevotte Kantar Emori kiisitluse jargi
24,7%, siis maikuus oli see oluliselt vdiksem — 14,7%.
Sama kiisitluse jargi vihenes koalitsiooni loomise ja
vahetult selle jargsel perioodil ka EKRE toetus. Kui
veebruaris oli see 21,3%, siis maikuus 15%.

Selles t60s uuritud juhtumitest oli vaid iihel
selge tagajarg: Marti Kuusik loobus ministriame-
tist ja ajalehes esitatud siitidistuste pohjal alusta-
sid tema suhtes kriminaalmenetlust ka politsei ja
prokuratuur.
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Stiimangude uurimise olulisus

Magistrito6 voiks huvi pakkuda ajakirjanikele, kes
iga pdev siiimédnge vahendavad ja métestavad. Ena-
masti on just ajakirjanikud filtriks selle vahel, mis
info ja millisel kujul kodanikeni jouab. Sestap on
oluline, et ajakirjanikud oskaksid ndha lébi poliiti-
kute kaitsvast konest, arutlusvigadest ja katsetest
avalikkusega manipuleerida, sest demokraatliku
ithiskonnamudeli toimimise eelduseks on koda-
nike voime teha oma poliitilisi valikuid teadlikult
ja ratsionaalselt. Aga kui poliitilise kditumise alu-
seks olev info on moonutatud, vaheneb kogu siis-
teemi legitiimsus.

Sealjuures on ajakirjanikel oluline seda mitte
ainult 1abi ndha, vaid ka teistele ndhtavaks teha. See
ei tahenda, et koigi stiiméngude korral peaks selle
magistritdoga sarnase analiiiisi esitama. Heale arut-
lustavale mittevastavale argumentatsioonile saab
tahelepanu juhtida ka kiisimustega. Naiteks Marti
Kuusiku juhtumi puhul meediakaardistust tehes
ei taheldanud ma, et temalt oleks noutud toendus-
materjali, miks ta ikkagi kindlalt arvab, et tegemist
on infooperatsiooniga, voi kes on tema arvates selle
ritnnaku tema vastu korraldanud.

Mina arvan, et isegi kui vastus monele kiisimu-
sele (ka nimetatud niite puhul) voib tunduda ilm-
selge, siis kiisida tasub ikka. Vastasel korral voib
juhtuda, et ka ajakirjanikud ning sellest tulenevalt
ka suurem hulk inimesi (kes ajakirjanduse vahen-
dusel infot saavad) tdidavad infoaugud oma peas
ise. See on mugav viis siiiid véltivale tegelasele, sest
seda vdiksem on voimalus piltlikult eldes end sisse
raakida.

T66 voiks huvi pakkuda ka argumentatsiooni-,
keele- ja kommunikatsiooniuurijatele. Uhest kiiljest
sellepérast, et see on esimene Eesti poliitilistes siiii-
maingudes kasutatava argumentatsiooni uurimus;
teisest kiiljest ka sellepérast, et teemat on voima-
lik edasi uurida. Naiteks saaks jdlgida argumentat-
siooni muutumist stitimangudes pikema aja jooksul,
uurida stiiménge reaalajas nditeks teledebattide
vahendusel ning to6tada vilja kompaktse lahen-
duse voi toodriistakasti, mida ajakirjanikud saaksid
sarnase analiiiisi tegemiseks kasutada.
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Uudisteajakirjandust
mittejalgivate sotsiaalmeedia
kasutajate infohankimine
COVID-19 pandeemia ajal

Maarit Stepanov

Vabariigi valitsus kuulutas 2020. aasta 12. mértsi
hiliséhtul vélja eriolukorra. SARS-CoV-2 viiruse
leviku takistamiseks paluti inimestel piisida tead-
mata ajani kodus. See tdhendas paljude jaoks elu
tiielikku iimberkujunemist. Ohus oli korraga palju
teadmatust ja kiisimusi.

Osa inimesi muutis sellises olukorras oma
meediakditumist — uuringufirma Kantar Emori
statistikast nahtub, et juba enne eriolukorra vélja-
kuulutamist kasvas ohtuse , Aktuaalse kaamera“
vaatajate arv. Poolteist nddalat enne eriolukorra
véljakuulutamist vaatas uudistesaadet 198 000 ini-
mest, nddal enne 261 000, ja kui eriolukord oli vilja
kuulutatud, tousis vaatajate arv 284. 0oo inimeseni.!
Ainuiiksi selle saate vaatajate arvu taga voib ndha
inimeste vajadust informatsiooni jarele, mis aitaks
neil muutunud oludes orienteeruda.

Kuid alati on neid, kes ise kavakindlalt teavet ei
otsi. Sealhulgas on inimesi, kes katavad oma info-
vajadust pelgalt tthismeedia kasutamisega — seda
ka muutlikes oludes. Reutersi Instituudi teadlaste
tehtud kiisitluse jargi toetus koroonaviiruse leviku
alguses ainuiiksi sotsiaalmeediast saadavale infole
iga seitsmes vastanu.”

Kuna sotsiaalmeedia kasutamine on levinud, on
oluline piiiida moista tthismeediaga seotud néh-
tusi, sealhulgas nende inimeste hinnanguid oma
informeeritusele, kes ise aktiivselt uudismeediat

ei jalgi, kuid kasutavad sotsiaalmeediat. Seetottu
valmis magistrit6o, mis keskendus koroonakriisiga
seotud informatsioonile — mida mérkasid ja mil-
list infot vajasid seoses koroonakriisiga enda sonul
need Eesti sotsiaalmeedia kasutajad, kes eriolukor-
ras uudismeediat ei jalginud.

Andmete kogumiseks viidi 2020. aasta aprillis ja
mais ldbi semistruktureeritud intervjuud kaheksa
uudismeedia mittejalgijaga. Saadud tulemused ei
konele ainuiiksi koroonaviirusega seotud infotar-
bimise harjumustest kaasaegses iihiskonnas, vaid
annavad ka teavet, mille pohjal on voimalik lange-
tada info edastamisega seotud otsuseid jargmise
voimaliku kriisi valguses.

Teoreetilised ja empiirilised
lahtekohad

T66 esimeses osas on toodud esile hiljutised mee-
diatarbimisega seotud arengud ja kirjeldatakse
uudiste tarbimisega seotud praktikaid. Muu hul-
gas keskenduti ka juhuslikele kokkupuudetele
uudistega sotsiaalmeedias, uudismeedia mittetar-
bijate motiividele ja sotsiaalmeedia kasutamisele
kriisiolukorras.

Uhismeedia kasutajatele méeldes tuleb tead-
vustada nende isikupédra. Denis McQuail on kir-
jeldanud, et ettekujutus auditooriumist kui iihtsest

Artikli aluseks on 2020. a augustis Tartu iilikooli ithiskonnateaduste instituudis kaitstud magistrit66 (juh Ragne Kouts-Klemm).

Vt https://dspace.ut.ee/handle/10062/69795.

! Kantar Emor. Nédala TOP 10 vaadatavamat saadet. — https://www.kantaremor.ee/nadala-top-10-vaadatavamat-saadet/.

2 Meediatarbimist uuriti Argentinas, Saksamaal, Louna-Koreas, Hispaanias, Uhendkuningriigis ja USA-s.

Rasmus Kleis Nielsen, Richard Fletcher, Nic Newman, J. Scott Brennen, Philip N. Howard. Navigating the ‘Infodemic’: How People in Six
Countries Access and Rate News and Information about Coronavirus. — Reuters Institute Report 36, 15.04.2020. https://reutersinstitute.
politics.ox.ac.uk/infodemic-how-people-six-countries-access-and-rate-news-and-information-about-coronavirus.
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massist hakkas lohenema 1970. aastate 1opus. Kai-
bele tuli algne internet, inimestel avanes voimalus
hankida satelliittelevisioon ning saada sonumeid
tekstitelevisiooni vahendusel. Seetottu hakati raa-
kima sellest, et meediatarbijad teevad infokiilluses
oma tarbimisvalikuid ise.?

Praeguse aja inimesel on info tarbimiseks palju
erinevaid voimalusi. Sealhulgas on igapédevaelu
lahutamatuks osaks kujunenud internet, mille
pakutud voimaluste laialdane kasutamine on loo-
nud meediapubliku, mida Sonia Livingstone on kir-
jeldanud kui selektiivset ja ise otsustavat, kes tekste
vastu vottes kujundab neid ka ise.*

Magistritoos keskenduti sotsiaalmeediale, mis
on paljude jaoks muutunud oluliseks teabeallikaks.
Naiteks tuli kaks aastat tagasi korraldatud Statista
kiisitlusest esile, et Poolas kasutab sotsiaalmeediat
uudistekanalina 60% uuringus osalenutest.” Eestit
sellesse uuringusse ei kaasatud, kuid varasematest
uuringutest on selgunud, et ithismeediat kasutab
siin vihemalt 67% internetikasutajatest. Nii oli see
2014. aastal.’

Ent infokiillase sotsiaalmeedia kasutamine ei
tahenda, et internetikeskkonnas jagatavale poora-
taks erilist tdhelepanu ja seal jagatavaid veebilinke
ka avataks. Uhe uuringu jirgi avatakse Twitteris
vaid 41% seal jagatud linkidest ehk 59%-le linki-
dest ei klopsa mitte kunagi mitte keegi.” Sotsiaal-
meedias tehtud klopsud ja ka klopsamata jatmised
mojutavad aga seda, mis jouab edaspidi kasutaja
uudistevoogu — algoritmid koostavad uudistevoo
varasemate klopsude, laikimiste voi jalgimahakka-
miste jirgi.® Niisiis on sotsiaalmeedia kasutajani
joudev info tugevas seoses sellega, kuidas ta enda
kasutatavates keskkondades kaitub.

Uurimisklisimused ja metoodika

Magistritoo eesmérgiks oli selgitada traditsioonilist
uudismeediat mittekasutavate inimeste voimalusi
olla informeeritud riigis kehtestatud eriolukor-
rast. Kuidas joudis kriisiinfo nende inimesteni, kes
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traditsioonilist uudismeediat ei kasuta, ning kas ja
kuidas pidid nad oma meediakditumist muutma
siis, kui sotsiaalmeedia ei vdimaldanud neil olla pii-
savalt informeeritud? Vastuste leidmiseks juhenduti
kahest kesksest uurimiskiisimusest.

1. Millistel pohjustel kasutavad intervjueeritud
ainult sotsiaalmeediat?

2. Kas ja kuidas muutis intervjueeritavate mee-
diakasutust COVID-19-ga kaasnenud eriolukord?

Molemad kiisimused kétkesid endas alakiisi-
musi, mis selgitasid traditsioonilise uudismeedia
mittekasutamise tagamaid, sotsiaalmeedia uudis-
tevoo ja selles nihtava info kontrollimise meeto-
deid, koroonaviirusega seotud informatsiooni ja
seda jaganud allikaid. Uhtlasi uuriti, kas ja kuidas
on eriolukord muutnud intervjueeritavate suhtu-
mist traditsioonilisse uudismeediasse.

Eriolukorra (12. mértsi — 18. mai 2020) jook-
sul viidi 14bi kaheksa semistruktureeritud interv-
juud inimesega, kes traditsioonilist uudismeediat
ei kasuta. Uuringusse dnnestus kaasata valdavalt
koérgharidusega voi seda omandavaid noori (vanus
jai vahemikku 20-34 a), kaks neist olid mehed ja
kuus naised.

Intervjueeritute leidmiseks tegi t66 autor sot-
siaalmeediakanalis Facebook iileskutse uuringus
osalemiseks. Uhtlasi kasutati n-6 lumepallimeetodit
ehk paluti jagada teavet teistestki sihtrithma sobida
voivatest sotsiaalmeedia kasutajatest.

Intervjueeritute dratundmise véltimiseks ei
kasutatud t60s neile otseselt viitavat infot. Nimede
asemel on nende eristamiseks kasutatud tdhiseid
M1, M2, N1, N2, N3, N4, N5 ja N6.

Eriolukorra tottu toimusid intervjuud Skype’i
voi telefoni teel. Uldiselt kulus iihele intervjuule
umbes 40 minutit, kuid oli ka neid, mis olid lithe-
mad voi pikemad. Transkribeeritud intervjuude
analiiisimiseks kasutati kvalitatiivse sisuanaliiiisi
meetodit, info eraldamiseks andmeanaliitisiprog-
rammi NVivo.

Vastustest eraldati andmed viide suuremasse
kategooriasse, milleks olid ,, Infokanalid®, ,Sotsiaal-

% Denis McQuail. The Media Audience: A Brief Biography — Stages of Growth or Paradigm Change? —Communication Review, 2013, Vol. 16,

nr1/2,1k 11.

* Sonia Livingstone. The Challenge of Changing Audiences: Or, What is the Audience Researcher to Do in the Age of the Internet? — European

Journal of Communication, Vol. 19, nr 1, 1k 79.

® Statista. Usage of social media as a news source worldwide 2019. — https://www.statista.com/statistics/718019/social-media-news-source/.
© Ragne Kouts, Pille Pruulmann-Vengerfeldt, Andra Siibak, Marju Lauristin. Internetikasutus ja sotsiaalmeedia kasutus. — Peeter Vihalemm,
Marju Lauristin, Veronika Kalmus, Triin Vihalemm (Toim). Eesti tthiskond kiirenevas ajas: Uuringu ,Mina. Maailm. Meedia“ 2002-2014

tulemused. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2017, lk-d 289-290.

7 Maksym Gabielkov, Arthi Ramachandran, Augustin Chaintreau, Arnaud Legout. Social Clicks: What and Who Gets Read on Twitter?
Proceedings of the 2016 ACM SIGMETRICS International Conference on Measurement and Modeling of Computer Science. — SIGMETRICS

16, 1k 179-192. https://hal.inria.fr/hal-01281190/document.

8 Annika Bergstrom, Maria Jervelycke Belfrage. News in Social Media.— Digital Journalism, 2018, Vol. 6, nr 5, Ik-d 583-598.
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meedia kasutamise pohjused”, ,Infovoo
kontrollimine®, ,Infovajadus” ja ,Infor-
meerituse hindamine®. Koige enam alam-
kategooriaid kogunes ,Infokanalite” alla.
Neist omakorda osutus koige mahuka-
maks ,Uudistevoogu joudev info“. Selle
all eristati koroonaviiruse voi eriolukor-
raga seotud infot, Facebooki gruppidest

périnevat infot, info usaldamise ja vaarin- vaike
infovajadus

foga seotud vastuseid, viiteid piltidele ja
videotele, viiteid suurtele uudisteportaa-
lidele jm. Seevastu polnud ,Informeeri-
tuse hindamise” ja ,Infovajaduse” juurde
alamkategooriate loomine t66 autori hin-
nangul tarvilik.

Kategooriad kujunesid kiillaltki subjek-
tiivselt. Kuna juba intervjuude tegemise
kaigus kerkisid esile olulised marksonad,
nagu ,koroona“, ,uudistevoog” vdi ,sotsiaalmee-
dia“ toimus kodeerimine pohimoéttel, et kategoo-
riad oleksid piisavalt laiad ja samas ka konkreetsed,
nii et nad oleks abiks vastuste analiiiisimisel ja
tolgendamisel.

Tulemused

Infotarbimise kaardistamine
To606 tarbeks oli vaja tapsustada, milliseid tihis-
meedia platvorme intervjueeritud kasutavad ning
millele nad teabe saamisel tuginevad. Ilmnes, et
intervjueeritute seas oli kdige populaarsemaks iihis-
meedia kanaliks ja koige olulisemaks infoallikaks
Facebook. Uks inimene t6i peamisena esile Twitteri.

Infotarbimise selektiivsust ja kasutatavate
kanalite mitmekesisust puudutavates kiisimustes
tulid intervjueeritute kditumises esile darmused.
See voimaldas koostada joonisel 1 toodud skeemi.
Intervjueeritud paigutusid kahe ristuva telje alusel
moodustunud ruumis iihelt poolt vastavalt info-
vajaduse suurusele, jilgitavate infokanalite mitme-
kesisusele (vaike infovajadus, vihe kanaleid vs. suur
infovajadus, palju kanaleid) ning teiselt poolt info-
tarbimise selektiivsusele (madal selektiivsus, viike
kontrollivajadus vs. korge selektiivsus, suur kontrol-
livajadus). Skeem aitab visualiseerida intervjuee-
ritute meediatarbimisharjumusi ja uudistevooga
timberkédimist ning paremini moista nendeni joud-
vate uudiste voimalikku juhuslikkust.

Uuringus osalenuid voib selle alusel iseloomus-
tada jargmiselt.

Vahe
kanaleid,

Korge selekfiivsus,
kirge kontrollivajadus

()
(=)

kanaleid,

suur
infovajadus

(=)

Madal selektiivsus,
madal kontrollivajadus

Joonis 1. Sotsiaalmeedia kasutajatiiiibid infotarbimise
selektiivsuse ja kasutatavate kanalite mitmekesisuse alusel

M1 — véga valiv infotarbija, teadlik sotsiaalmee-
dia uudistevoo toimimispdhimotetest. Erinevalt
teistest kasutab ta peamise sotsiaalmeediakanalina
Twitterit. Kontrollib oma uudistevoogu selliselt, et
seal oleks esindatud vaid informatsioon, mis teda
huvitab. Jalgib sotsiaalmeedias toimuvat vastavalt
sellele, millist infot ta parasjagu soovib. Naiteks kui
ta Twitterit kasutab eesmérgiga saada teavet maail-
mas toimuva kohta, siis Imguri avab selleks, et saada
sealt meelelahutuslikke postitusi. Sotsiaalmeedias
oleva teabe selekteerimiseks kasutab ta erinevaid
tooriistu, niiteks Twitteri enda rakendust Tweet-
Deck, mis voimaldab kasutajal infot filtreerida, jal-
gides hashtag'e ehk teemaviiteid. Suhtub saadavasse
teabesse kriitiliselt, otsides esitatud véidetele kin-
nitust, ja kontrollib postitajate padevust enne, kui
nende sOnavotte tdoe pihe votab. Ise sotsiaalmee-
diasse pohimaotteliselt ei postita.

M2 — vihese infovajadusega vihekriitiline
sotsiaalmeedia kasutaja. Tarvitab sotsiaalmeediat
peamiselt meelelahutuseks. Poorab viahe tahele-
panu infoallikatele ning pole saadava info suhtes
kuigivord kriitiline. Teabe digsuse iile otsustami-
seks piisab tema jaoks sellest, kui postituse juurde
on lisatud mingi link. Oma uudistevoogu joudvat
informatsiooni ei kontrolli.

N1 — suure infovajadusega, kuid infovoogu
kontrolliv kasutaja. Soovib olla maailmas toimu-
vaga hasti kursis, kuid selleks, et oma infotarbi-
mist kammitseda, kasutab peamise infokanalina
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sotsiaalmeediat. Jalgib sotsiaalmeedias vdga palju-
sid kanaleid ja kuulub paljudesse Facebooki grup-
pidesse. Teeb ka teadlikke valikuid, et koguda oma
uudistevoogu huvitavat infot — niiteks jalgib sel
eesmairgil talle huvipakkuvaid inimesi. Muu hul-
gas plitiab uudistevoost ka ebameeldivaid postitusi
eemaldada. Et otsustada info digsuse iile, ptitiab sel-
lega kokku puutudes hoida kriitilist meelt. N1 arvab,
et koiki neid meetodeid kasutades jouab temani olu-
line teave.

N2 — info suhtes kriitiline, kuid mitte eriti
suure infovajadusega kasutaja. Koguda sotsiaalmee-
diast teavet iithiskonnas toimuva kohta pole tema
jaoks selliste keskkondade kasutamise peamine
eesmirk. Tahab néha vaba aja veetmisega ja tut-
tavatega seotud postitusi. Ei soovi, et tema uudis-
tevoogu jouaksid suurte meediamajade postitused,
sest toimetused teevad neid tema arvates liiga tihti.
Tuttavate kaudu jouab tema uudistevoogu siiski ka
uudisliku sisuga infot. Eemaldab oma uudistevoost
ebameeldivaid postitusi ja inimesi, ebameeldivate
postituste viltimiseks piitiab valida, mida sotsiaal-
meedias meeldivaks markida.

N3 — otsib sotsiaalmeediast peamiselt meele-
lahutust, kuid teatud mééral jouavad temani ka
uudised kas tuttavatelt voi iiksikute tema poolt
jalgitavate infokanalite kaudu. Usaldab oma sop-
rade jagatud teavet. Ootab koroonaviirusega seoses
peamiselt praktilist, igapdevaelu mojutavat infot.
Huvitub eelkoige oma kodukohas toimuvast —
selleks jalgib ta sotsiaalmeedias ajalehte Sakala.
Toob esile, et ithismeedias on palju infomiira ning
vajalikku informatsiooni on keeruline katte saada.
Peidab postitusi siis, kui talle miski ei meeldi, aga
2020. aasta koroonaviiruse leviku ajal ta seda ei tei-
nud. Jagab edasi teavet, mis on tema hinnangul on
oluline.

Ny — valiv infotarbija, kes otsib sotsiaalmeediast
eelkoige to6ga seotud informatsiooni. Tema jaoks
on viga oluline, et info, mida ta uudistevoost saab,
oleks kasulik ja hariv. Jalgib sotsiaalmeedias tema
jaoks huvitavat informatsiooni pakkuvaid lehekiilgi,
kuulub gruppidesse ning kontrollib, et tema uudis-
tevoogu ei jouaks postitused, mis talle korda ei ldhe,
nditeks virskete vanemate pildid oma lastest. Usub,
et sotsiaalmeedia aitab tal iihest kohast kitte saada
tooks vajaliku informatsiooni. On uudistevoogu
joudva sisuga rahul ning jagab oma ettevotte konto
alt postitusi edasi.

N5 — viikese infovajadusega, tutvub uudistega
vaid siis, kui see on mingil pohjusel vajalik. Lubab
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oma sotsiaalmeedia uudistevoogu vaid Stenbocki
maja postitusi. Tema eesmérk on saada eriolukorras
kehtivate reeglite kohta vaid koige hédavajalikumat
informatsiooni. N5 uudistevoogu péaasevad iiksikute
sotsiaalmeedia kasutajate postitused — tilejadnud
on ta blokeerinud. On varem olnud agar sotsiaal-
meedia kasutaja, kuid on arvamusel, et selle kaudu
on raske vajalikku infot saada.

N6 — tunneb maailmas toimuva vastu huvi.
Temani jouab iildisem teave maailmas toimuvast
eeskatt lahedaste kaudu, kes talle seda sotsiaalmee-
dia kanalite kaudu saadavad. Ei loe uudiseid, sest
arvab, et traditsioonilises meedias kaldutakse liig-
sele emotsionaalsusele ja hirmu kiilvamisele. Uht-
lasi toob esile, et infovoog on liiga kiire ning see
teeb tdpse info saamise keeruliseks. Suhtub sot-
siaalmeedia uudistevoogu joudvasse infosse pigem
skeptiliselt. Ta ei moista, kuidas postitused temani
jouavad, ja astub oma uudistevoogu mojutavaid
samme harva. N6 teab, et ta ei ole maailmas toi-
muvaga tapselt kursis. Jélgib sotsiaalmeedias mitut
tervishoiu ja riigiasutustega seotud kanalit ja usal-
dab nende jagatavat infot.

Intervjueeritud otsisid sotsiaalmeedia kanali-
test eelkoige meelelahutust, kuid neid kasutades
said nad koik informatsiooni, mille sisu voib pidada
uudislikuks voi eriolukorras vajalikuks. Intervjuee-
ritute kirjeldustest tuli esile seegi, et nii monigi
neist usub, et sotsiaalmeedia annab voimaluse tut-
vuda neile olulise informatsiooniga ja koondada
teavet. Kuid millist informatsiooni nad neist kesk-
kondadest otsivad voi naevad, on inimeseti erinev.

Traditsiooniliste meediakanalite

vdltimise péhjused

Intervjueeritud toid esile vdga erinevaid pohjusi,
miks nad on otsustanud traditsiooniliste meedia-
kanalite tarbimisest loobuda. Uhest kiiljest on need
seotud sotsiaalmeedia pakutavate voimalustega,
teisalt asjaoludega, mis intervjueeritutele praeguse
ajakirjandusmaastiku juures ei meeldi.

Uks motiiv traditsioonilisest uudismeediast
hoiduda on soov kontrollida endani joudva teabe
hulka. Kiirel ja infokiillasel meediamaastikul orien-
teerumine voib olla moneti keeruline. See on tiks
pohjustest, mis on intervjueerituid pelutanud tra-
ditsioonilise uudismeedia sihilikust tarbimisest
eemale. Info hulka aitab piirata sotsiaalmeedia
kasutamine. Sealjuures pakuvad sotsiaalmeedia
kanalid voimalusi kasutajani joudvat infot veel oma-
korda selekteerida.
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Veel toodi esile, et sotsiaalmeedia abiga on voi-
malik koondada end huvitavat teavet ning keskkon-
dades teadlikke valikuid tehes on voimalik saada
informatsiooni kiirelt ja lihtsalt. Uks intervjueeri-
tutest paistis silma sellega, et on kujundanud enda
vajadustest ja soovidest lahtuvalt terve inforuumi,
jalgides vaid kindlaid isikuid, asutusi, teemaviiteid
jmt. Kuna sotsiaalmeedias on aktiivsed ka paljud
riigiasutused ja uudistekanalid, kasutab vihemalt
kaks intervjueeritut ithismeediat teadlikult sel-
leks, et saada kindlaid kanaleid jalgides tooga seo-
tud teavet.

Traditsioonilisest uudismeediast loobumise
pohjusena voib ndha ka seda, et mitu intervjuee-
ritut kirjeldasid, et neil pole meediakanalite jalgi-
miseks lihtsalt aega. Téheldati, et uudiste sisu on
pidevas muutumises ja lugemise hetkel ei pruugi
saada tépset informatsiooni. Néiteks avaldas tiks
intervjueeritu arvamust, et uudiseid tasub lugeda
alles 6htul. Vaatamata sellele tddemusele on ta
otsustanud uudiste jdlgimisest sootuks loobuda.
Pohjus on seotud emotsioonidega — ajakirjandu-
ses kajastatakse palju sensatsioonilisi, negatiivseid
teemasid ning see tekitab temas hirmu ja lootuse-
tuse tunnet.

Lisaks titles moni intervjueeritu, et traditsiooni-
listes meediakanalites pole neid huvitavat infot —
uudistekanaleid peeti igavaks, monel juhul isegi
halvustavalt kollaseks. Uks intervijueeritu iitles,
et talle ei ole uudised kunagi huvi pakkunud ja ta
usub, et eri meediaviljaannetes ilmub samasugune
informatsioon. Niisiis puudub motivatsioon neid
jalgida.

Uudistevoo ja info kontrollimine
Enamik t606 tarbeks intervjueeritutest teadvustas,
et neil on voimalik oma uudistevoogu joudvaid pos-
titusi mingil maaral ise kontrollida ning ebameel-
divate postituste ilmumist dra hoida. Intervjuudes
osalenud kaheksast inimesest seitse oli rakendanud
meetmeid, kuidas kellegi voi millegi postitusi valtida.
Ent vaid kaks inimest teadvustas, et iiks viis, kuidas
nendeni joudvat sisu kontrollida, on hoiduda posti-
tuste meeldivaks mérkimisest. Kolm inimest véljen-
das jéllegi seda, et nad ei saa péris tépselt aru, mille
pohjal informatsioon nende uudistevoogu jouab.
Intervjueeritute sobralistides olid peamiselt
nende isiklikud tuttavad ja to6ga mitteseotud kon-
taktid. Seetéttu voib jareldada, et sisu, millega nad
sotsiaalmeedias kokku puutuvad, on suuresti mdju-
tatud soprade huvidest.
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Lisaks personaalsetele kontaktidele jélgiti tihis-
meedias ka avalikke postitusi tegevaid ajakirja-
nikke ja avaliku elu tegelasi, muu hulgas mainiti
itht suunamudijat. Tuleb aga tapsustada, et iildi-
selt ei méletatud, keda tapsemalt jélgitakse, ning
eriolukord polnud neid méojutanud selliselt, et nad
oleksid hakanud jalgima mond sellega seoses silma
paistnud inimest. Asutustest tuleb tépsemalt juttu
edaspidi.

On huvitav, et koikide intervjueeritute sonadest
koorus vilja, et neile kittesaadava informatsiooni
suhtes on nad mingil mééral kriitilised. Kahtlused
info digsuses tekkisid enamasti juhul, kui saadud
teave ei allunud loogikareeglitele, ei {thildunud juba
omandatud teadmistega voi kui see mojus emotsio-
naalsena. Info 6igsust kontrollisid intervjueeritud
koige sagedamini tavalise otsingumootori abiga,
kuid kahtlused edastatud teabe suhtes tekkisid eri-
nevatel hetkedel. Néiteks piisas iihele intervjuee-
ritule info 6igsuse iile otsustamiseks sellest, kui
postituse juures oli koige iildisemas tahenduses
mingi viide. Samas oli neidki, kes otsustasid, kas
midagi usaldada, selle pohjal, et vaatasid, kes on
postituse autor ja millised on tema padevused.

Koroonakriisiga seotud informatsioon
Koroonaviirust puudutava informatsiooniga olid
sotsiaalmeedias kokku puutunud kéik intervjuee-
ritud. Kaheksast seitse olid ndinud infot, mille toe-
pérasus tekitas neis kiisimusi. Niiteks olid peaaegu
koik intervjueeritud silmanud postitust, milles kir-
jeldati, et koroonaviiruse levik on seotud 5G leviga.
Mitu inimest mainis ka infot, mille kohaselt olevat
koroonaviirus biorelv, mis aitab hiinlastel saavutada
maailmas tilemvoimu.

Kuid sotsiaalmeedia kaudu saadi ka praktili-
semaid teadmisi. Naiteks toodi esile sellise info
levik, mis aitab viiruse edasikandumist tokestada
(kdte pesemine, desinfitseerimine, kiditumisreeglid,
nagu karantiinis piisimine, distantsi hoidmine jne).
Seejuures markis aga mitu inimest, et mone sellise
meetodi kohta olid nad saanud sotsiaalmeediast
eksitavat voi segadust tekitavat teavet. Uks inimene
toi esile, et tal ei tekkinud arusaama, kas ja kuidas
peaks kasutama ndomaski.

Koroonaviirusega seotud infot saadi nii sopra-
delt kui ka jalgitavate lehekiilgede kaudu. Mitmed
intervjueeritud maérkisid aga, et nende tuttavad
koroonaviirusega seoses postitusi ei teinud. Niisiis
saadi viiruse ja selle leviku takistamise kohta tead-
misi Facebooki gruppidest — teiste seas toodi info
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allikana esile isegi autohuvilisi koondav Street.ee
grupp.

Jalgitavaid gruppe ja lehekiilgi mainiti veel. N&i-
teks: Eesti Odede Liit, Tervise Arengu Instituut,
Tooinspektsioon, Politsei- ja Piirivalveamet, Sot-
siaalministeerium jne. Aga nii nagu sotsiaalmeedias
jalgitavate isikutegi puhul ei tulnud esile ka gruppe,
mida mitu intervjueeritut oleks koroonakriisi val-
guses kasitlenud olulise teabe allikana, ehk igatiks
sai informatsiooni erinevatest allikatest.

Grupid ja lehekiiljed, mille intervjueeritud esile
toid, peegeldavad osaliselt seda, millised kanalid on
koroonaga seotud informatsiooni eriolukorras edasi
andnud. Aga ildiselt voib tiéheldada, et eriolukord
inimeste kditumismustreid ei muutnud ja esile too-
dud lehekiilgi jalgitakse ka tavaolukorras. Vaid kaks
intervjueeritut olid eriolukorras otsustanud monda
kontot koroonaga seotud info saamiseks teadlikult
jalgima hakata: tihel juhul osutus valituks Haige-
kassa, teisel juhul Stenbocki maja.

Sotsiaalmeedias oli ndhtud ka suuremate meedia-
véljaannete postitusi (Delfi, Postimees, Ohtuleht,
ERR). Kbige sagedamini mainisid intervjueerita-
vad, et nende uudistevoogu jouab Delfi, kuid nad
ei olnud kindlad, kas nad seda ka laikisid. Kaks ini-
mest toid esile, et olid juba varem meeldivaks mar-
kinud regionaalsete vdljaannete kontod (Sakala ja
Virumaa Teataja), sest need aitavad olla kursis neis
paigus toimuvaga, kus elavad nende ldhedased.

Meediaviljaannete sotsiaalmeedia postitustest
toodi koige sagedamini esile infot, mis oli seotud
koroonaviirusesse nakatunute arvuga, kuid sarna-
selt ndomaskide kandmise teemaga ajasid ka need
sonumid segadusse. Moni intervjueeritu markis, et
nakatunute arvu drastiline kasv kahandas nende
usaldust meediaviljaannete vastu. Meediavilja-
andeid, eelkoige Delfit, siitidistatati ka eksitavates
pealkirjades.

Kuid koroonaviirusega seotud info korval olid
intervjueeritud marganud ka sellega seotud meele-
lahutuslikke sotsiaalmeedia postitusi. Eriolukorra
ajal levisid meemid ja videod néiteks maskidega
inimestest, aga ka lood stidamlikest juhtumitest
elust enesest. Niiteks kirjeldas tiks intervjueeritu,
et mirkas uudist isast, kes oli hankinud tostuki ja
tousnud sellega haigla akna taha, et ndha oma naist
ja vastsiindinud last. Monel juhul oli meelelahutus
seotud kasulikuga. Uks intervjueeritu toi esile, et
markas Instagramis youtuber Deanabanana videot
koroonaproovi tegemisest ja sellest saadud infor-
matsiooni pidas ta vajalikuks. Teine intervjueeritu
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oli aga saanud Imgurist naljakaid pilte otsides tea-
vet USA poliitilise olukorra kohta.

Eriolukord suhtumist ei muutnud

Intervjuude pohjal ei saa jareldada, nagu oleks sona
saanute suhtumine traditsioonilisse uudismee-
diasse eriolukorra ajal muutunud. Uldisemalt véib
jareldada, et koroonaga seotud teabe sisu kiire tei-
senemine ei aidanud kaasa usalduse tekkele mee-
diakanalite vastu.

Oma meediakiitumist muutis eriolukorras mar-
kimisvadrselt vaid tiks intervjueeritu. Ta hakkas
taudi puhkedes lugema Ohtulehe veebiversiooni,
sest soovis teada, kas tema tookorralduses voib tulla
muudatusi. Samas jdi selline kditumine tiirikeseks,
sest veebis avaldatud info ei tundunud talle huvi-
tav. Muudest meediakanalitest ta informatsiooni ei
otsinud, kuid markis Facebookis infoallikana meel-
divaks Stenbocki maja konto.

Niisiis, kui tiks lihiajaline erand vélja arvata,
siis magistrit60 jaoks intervjueeritud inimeste kai-
tumine koroonaviiruse leviku survel ei muutunud.
Niisamuti ei saa jareldada, et nad oleksid pandee-
mia valguses muutunud sotsiaalmeedias leviva
informatsiooni suhtes tavapérasest kriitilisemaks.
Vaid iiks intervjueeritu todes, et kuna koroonavii-
rusega seoses on ithiskonnas esile kerkinud palju
emotsioone, on ta teabe suhtes ettevaatlikum. See
tahendab, et voimalusel eelistab ta teistele teabeal-
likatele riigiasutuste voi suurte organisatsioonide,
nagu Maailma Terviseorganisatsiooni (WHO) jaga-
tavat infot.

Diskussioon ja kokkuvote

Magistritoo koostamise algfaasis oli 6hus hiipotees,
et traditsioonilise uudismeedia eiramine pandee-
mia valguses on seotud sooviga viltida koroo-
naviirusega seotud negatiivse sisuga teavet. Ent
intervjuude tulemusi analiiiisides selgus, et tradit-
sioonilise uudismeedia mittejalgimise pohjused pei-
tusid muus: uudised ei olnud piisavalt huvitavad,
olid liiga kollased, muutusid liiga kiiresti voi tun-
dusid liigsele emotsionaalsusele kalduvat.

Voiks arvata, et uudismeediast hoidumine resul-
teerus intervjueeritute informeerituses ehk teisi-
sonu oli pohjust eeldada, et need, kes katsid oma
infovajadusi vaid sotsiaalmeedia kasutamisega, jdid
ilma teabest, mis oli oluline selleks, et eriolukor-
ras toime tulla. Aga magistrit66 jaoks intervjuee-
ritud inimesed viljendasid hoopiski rahuolu oma
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infoviljaga. Seega puudus neil motivatsioon oma
kéditumist muuta — see ei muutunud isegi siis, kui
nad tajusid, et saadud informatsioon oli ebapiisav
voi eksitav.

Kuna viimaste aastate uuringud on nédidanud,
et sotsiaalmeediat ja laiemalt internetti intensiiv-
selt kasutavate inimeste arv on endiselt tousuteel,
voib koigi tihiskonnaliikmete hoidmine tihtses

inforuumis osutuda viljakutseks, mida ei saa lahen-
dada vaid sellega, et eluliselt olulist teavet levita-
takse ainuiiksi harjumuspérastes uudistekanalites.
Elutdhtsa informatsiooni levitamisest huvitatud
asutustel ja koneisikutel tuleb pidevalt moelda sel-
lele, kuidas kasvatada ja hoida jalgijaskonda, et krii-
tilistel hetkedel oleks piisavalt teabesaajaid.
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Valiseesti ajakirjanduse ja kultuuri

joudmine tagasi Kodu-Eestisse:
pagulaseesti kasitlusi loomeliitude pleenumil

aastatel 1988 ja 2021

Maarja Lohmus

Kirjutan véliseesti kultuurist ja ajakirjandusest,
viheholmatud teemast, mis on vaja Eesti ajakir-
jandusvaljale ja kultuuri tagasi tosta.

Paguluse kultuurisuhet ja ajakirjandust ise-
loomustab hésti 1976. aastal kirjastuses Maarja-
maa 200 eksemplaris avaldatud iilevaade viliseesti
perioodikast." See matrikkel Eesti ajakirjandusest
eksiilis holmab tile 500 perioodilise viljaande, mis
on ilmunud maailma eri paigus. Samal ajal oli kodu-
eesti ajakirjandus suuresti voorideoloogia poliitt6o6-
riist, tsensuuriga karmilt méaératud ja kontrollitud.

Annan moéne néitega iilevaate Eesti NSV ja
paguluseesti vastasseisust, mis kujunes vilja
20. sajandi teisel poolel, olles kogu soveti-
perioodi poliitiliselt keelatud teema. See kas-
vas loplikuks avalikuks vastasseisuks 1988. a
loomeliitude pleenumil sel mééral, et pleenumi
l6ppedes ohkas elukutseline tsensor kergendunult:
»Nild see koik, mida me valvama ja keelama
pidime, on avalikult vélja 6eldud; niiiid tuleb vali-
seesti kultuur tagasi, niiiid on tsensorit66 16pp.*

Samas on perioodil 1988—2021 viga vihe tegu-
sid tehtud, et viliseesti kultuuri ja eriti ajakirjan-
dust edaspidi Eesti iihise ja ihtse kultuuriruumina
kasitleda. Mitmed olulised iihisalgatused on katke-
nud, ent aeg lihvib liita eesti kultuuri osi omasoodu
niikuinii. Kahjuks pole viliseesti ajalehtede toime-
tajaidki nende ajakirjanikut6o praktikate kohta
intervjueeritud, hulk kultuurimélu on hévinenud
voi hdavinemas. Praegu kiib voidujooks ajaga.

Viimaseid aastaid, 2019—2020, on néhtud pagulas-
eesti kultuuri ithe ajajargu muundumisena, eriti
stimboolne on olnud Toronto Eesti Maja miiiik 2020.3
Kéesolevas kirjutises keskendun pagulaseesti kul-
tuuri Kodu-Eestisse tagasitoomise temaatikale loo-
meliitude pleenumi murrangulistes konedes ja toon
intervjuudes esile pohikonelejate 1988. aasta voit-
luste tdnase tdhenduse.

Uldseis: eesti kirjandus ja

ajakirjandus 1940-1988

Eesti kultuurilise ja poliitilise arengu ldbiloikamine

pérast 1940. aasta riigipooret algas kohe sama aasta

stigisel, mil suleti ajakirjandusvéljaandeid ning koi-

gile Eesti NSV-s ilmuvatele triikivdljaannetele keh-

testati GLAVLIT- tsensuur, mis kestis pool sajandit.
Richard Antik, kes 1932. aastal avaldas teose

»Eesti ajakirjandus 1776-1930% rohutas ajakirjan-

duse erilist tahendust eesti tihiskonnale:

Ometi on eesti ajakirjandusel olnud téita kaugelt suu-
rem ja laialdasem iilesanne, kui seda ndeme tavaliselt
suurrahvaste ajakirjanduse juures. Meie ajakirjandus
on olnud suurel méairal rahva kasvatajaks kultuurili-
selt ja poliitiliselt. Késitledes meie haridus- ja kultuu-
rilugu, rahvusliku ja poliitilise ning iildse meie avaliku
elu arengut, ei saa mooda ajakirjandusest, mis pakub
selleks esmajirgulist ja asendamatut materjali.*

1 Hugo Salasoo, Vello Salo. (Koost) Vilis-Eesti perioodika 1944—1975. Rooma: Maarjamaa, 1976.

2 Autori intervjuu tsensor Sildamiga, 2. aprill 1988, loomeliitude pleenumi jarel.

% Vaado Sarapuu 31. detsembril 2020. — Estonian World Review online. https://www.eesti.ca/moodunud-2020-aasta-uskumatute-sundmuste-
eestlaste-pagulaskultuuri-sumbolite-kaotamise-malestuseks-torontos/article57736.

4 Richard Antik. Eesti ajakirjandus 1776-1930. Tartu: Eesti Rahva Muuseum, 1932, 1k 3.
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Perioodil, kui kodueesti sovetitsensuuri-ajakir-
janduse ja pagulaseesti ajakirjanduse mentaalsus
kardinaalselt erinesid, voime neid vaadata ka kui
kahte erinevat semiosfaéri, ithist primaarset ja eri-
nevaid sekundaarseid modelleerivaid siisteeme.
Viliseesti ajakirjandus tekkis ja kujunes selle
tohutus ulatuses vélja 1940ndatel iile maailma.
1940ndate teine pool ja 1950ondad aastad olid eesti
pagulaskultuuri oitsev ajajark, mil Eesti NSV-s
toimus kultuurijarjepidevuse katkestus ja kul-
tuurirahva represseerimine ning parast 1950. a
martsipleenumit hakkas voorvoim Eesti kultuuri-
tthiskonda lausa totaalselt politiseerima. Vaba aja-
kirjandus Kodu-Eestis puudus.

Vaba ajakirjandus jatkus paguluses perioodiliste
véljaannetega, millest suur osa on olnud albumid
ning Eesti seltside véljaanded. Eestlased hakkasid
Saksamaal vilja andma ajalehte Eesti Rada (1945,
Augsburg-Hochfeldi DP-laagris), Rootsis ajalehti
Teataja, Vilis-Eesti ja Stockholms-Tidningen
Eestlastele (1944, Stockholmis), Ameerikas Vaba
Eesti Sona (1949, New York), Vaba Eestlast (1952,
Toronto), Meie Elu (1950, Toronto) jt.

Eesti rikkalik kultuuriajakirjade jarjepidevus
jatkus paguluses: Eesti Looming (1944-1946), Kodu-
maa Haidled (1944-1951), Sona (1948-1950), Tuli-
muld (1950-1993), Vikerlane (1949-1950), Mana
(1957-1999), naisteajakiri Triinu (1952—1995), skau-
tide ajakiri Tulehoidja (1946—-1996), tildpoliitiline
Rahvuslik Kontakt (1957—). Hugo Salasoo ja Vello
Salo koostatud iilevaates on kokku 510 kirjet, neist
409 perioodikavéljaannet on Austraalia Eesti-ar-
hiivis (Eesti Arhiiv Austraalias) olemas; lisaks veel
101 nimetust, mis seal puuduvad.6 Oluline on fakt,
et kogu Salasoo ja Salo loetelus sisalduv, kogu vili-
seesti kirjandus ja perioodika oli ENSV-s keelatud.

Eesti kultuuril pohinev perioodika ilmus vabas
maailmas, aga mitte Eesti NSV-s, kus kehtisid keela-
tud véljaannete siisteem, kuues raamatukogus’ olid
véljaannete eriosakonnad. Et saada aimu totaalse
tsenseerimise ulatusest, esitan néitena teoste hulga,
mida 196ondatel hoiti raamatukogude eriosakonda-
des ja mis kiimnenditega vaid kasvas:
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Eesti kirjandus | Valiskirjandus
ENSV TA raamatukogu 20067 16 080
ENSV Riiklik raamatukogu 14788 48434
ENSV Parteiajaloo 2861 63
Instituut
ENSV Vilisasjade 943 476
Ministeerium
TRU raamatukogu 26615 66 899
ENSV Kirjandusmuuseum 32200 8780

Alates 1987. aastast hakati kirjandust erifondi-
dest jille vihehaaval avalikuks tooma, alustati
lasteraamatutest.®

Ka 1988. aasta loomeliitude pleenumil jat-
kus viliseesti kultuuriga ideoloogiline vastasseis
meie-nemad.

Pagulaseesti ja kodueesti
manifestne lihendamine 1988. aasta
loomeliitude pleenumil

Eesti NSV loomeliitude juhatuste tihispleenum Tal-
linnas oli poore suletud tthiskonnast avatud iihis-
konna suunas, poore kodueesti ja pagulaseesti
tthendamise suunas.

Pleenumil pithendati pagulaseestile suurt téhe-
lepanu, seati eesmérgiks lopetada pagulaseestlaste
aastakiimneid kestnud poliitiline ménitamine. Tei-
seks sihiks sai pagulaskultuuri taash6lmamine Eesti
kultuurivéljale, poliitiliselt lahku sunnitud kultuu-
risuundade ithendamine. Pleenumi kriitilises kok-
kuvottes sovetiaja genotsiidist ja kultuurihévitusest
kolas labivalt 1944. aastal eksiili pogenenud eestlaste
kultuuri ja kodueesti kultuuri ithisena késitlemine.

Aga EKP Kekkomitee ideoloogiasekretér Ind-
rek Toome piitidis oma pleenumikones® pagulas-
eesti taassisenemist emamaa kultuuri jatkuvalt
takistada. Toome soovitas kiiliniliselt pagulaseesti
teoste avaldamisel konkureerida kodueesti oma-
dega ega ndinud vahimatki volga hévitatud ja kat-
kestatud tervikkultuuri taastamisel. Kuigi uutmine
ehk perestroika pidi vihendama valgeid laike, oli

® Thomas Sebeok. In What Sense is Language a ,Primary Modeling System“? — Henri Broms, Rebecca Kaufmann. (Toim) Semiotics of

Culture. Helsinki: Arator Inc. Publishers, 1988.
¢ Vt H. Salasoo, V. Salo, 1976.

7 Piret Lotman. Raamatukogu roll sojajirgses Noukogude Eestis: Tsensor Eesti raamatukogus. — Eesti Rahvusraamatukogu Toimetised, nr 2.

Tallinn: Eesti Rahvusraamatukogu, 1991.
8 Ibid.

® Indrek Toome. Uutmine on koigi ja igaiihe asi. — Eesti NSV loominguliste liitude juhatuste iihispleenum 1.—2. aprillil 1988. Koned. Tallinn:

Eesti Raamat, 1988, Ik-d 7-24.
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pagulaseestlaste taasliitmine Indrek Toome kones
veel lootusetu teema.

Indrek Toome nimetas viliseestlust emigrant-
likuks kultuuriks, noudis eksiilkultuurisfiaari sor-
teerimist ja kitsendavate tingimuste seadmist,
tthesonaga jatkas vastandamist. Eestis héavitatud
ja keelatud raamatud, havitatud voi KGB erihoid-
latesse surutud kultuur ei tiletanud jatkuvalt pere-
stroika vaikusesfddri. Toome vottis koigi eestlaste
nimel kahelda, kas eestlased vialiseesti autoreid
tildse oma lugemislauale ootavad. Toome vastan-
das meie-nemad vormis eesti pagulaskultuuri ja
Kodu-Eestit, identifitseerides end ,meiega“ pagu-
luseestlaste kui ,,nende” vastu.

Toome sonumi tolgendus: poliitilisi ettekddndeid
avanemise takistamiseks leidku professionaalsed
kunstiliidud ise, EKP KK kutsub loomeliite jatku-
valt vastanduma pagulaseestlastele ning piirama
nende avaldamist Eestis.

Indrek Toome:

Kogu meie tdnase kultuurielu kontekstis on paeva-
korras teravamalt kui kunagi varem kultuurisuhete
probleemid, nende osa meie rahvuskultuuri senises
arengus ja tulevikuperspektiivides.

Meie praeguse kultuurisituatsiooni itheks iseloo-
mulikuks jooneks on ptiid méératleda meie suh-
tumist emigrantlikku kultuuri ning intensiivne
tahe integreerida vilismaal eestlaste poolt loodud
kunst meie rahvuslikku varamusse. Huvi aasta-
kiimneid saladuslikkuse varjus olnu suhtes on loo-
mulik ja tdiesti normaalne ndhtus. Meie kultuur on
praegu avatud ja valmis integreerima koike, mis sel-
leks sobib ning mida kultuur on valmis vastu votma
ja mis toepoolest haakub hidsti rahvuskultuuriga.
On hea ja halb kunst, on see, mis ei ole iileiildsegi
kunst, ja emigrantliku kunstiga rikastamine voi viirt-
sitamine ei saa toimuda dekreedi alusel, vaid peab
toimuma normaalses kultuurivahetuse protsessis. Ka
selliseks vahetuseks on praegu paremad voimalused
kui kunagi varem. Mis aga puutub emigrantlike auto-
rite teoste kirjastamist voi monel muul teel avaldamist
Eestis, siis on vaja jélgida vaid koige elementaarse-
maid kultuuri impordi reegleid. Vélismaal olev autor
peab siin avaldamisega nous olema, publitseeritav teos
peab meile pakkuma kunstilist voi teabelist huvi. Kui
me millegi uue kallale asume, siis peame teadma, et
koige eest, mida me saada tahame, tuleb maksta, iga

uue ettevotmise puhul peab teadma, mille arvel see
toimuda saab.

Naiteks hakkab viliseestlastest autorite avaldamine
minu arvates kulgema sedamo6oda, kuidas need auto-
rid on suutelised konkureerima kodumaal elavate kir-
janike loominguga ja ka nende tolketeostega, mida
eestlased oma lugemislauale ootavad.

Sama kehtigu ka kunsti- ja muusikateoste kohta. Elu
on ndidanud, et nende proportsioonide kindlaksmaa-
ramisel suudaksid loomingulised liidud osutada vaga
vajalikku professionaalset abi. *°

Indrek Toome kone ,,emigrantliku” késitluse vastu
votsid pleenumil sona kirjanikud Rein Veidemann
ja Jaak Joertiiit.

Jaak Joerut:

Ja iiks tabuteemadest on olnud koik, mis on seotud
viliseestlastega, vilja arvatud ehk nende s6imamine.
Tuleb pidada loomulikuks ja meile mitmeti 4drmiselt
vajalikuks normaalsete sidemete loomist ulgueestlas-
tega, nagu moned neist ennast nii laidriliselt nimeta-
vad. Siin on olukord lausa paradoksaalne! Eraelus,
inimeste vahel, perekondades on enamasti side sii-
linud, me saame rédkida jarjepidevusest, me saame
radkida mélust, aga avalikkuse tasand meenutab siin,
hoolimata ajakirjanduse viimase aja kenadest pingu-
tustest, tegelikult suurt lumega kaetud lagendikku,
mida kirjavad ainult moned tiksikud jéljed ja mida
martsipdike ei ole veel sulatama hakanud. Niisiis tuleks
meil koigepealt avalikustada vélismaal elavate eest-
laste loodu ja tehtu nii kaunites kunstides kui ka tea-
duses, éritegevuses, spordis ja esimene samm peaks
muidugi olema viliseesti ajakirjanduse ja kirjanduse
erifondide avamine. ™

Rein Veidemann:
Karl Ristikivi [opetab oma 1954. aastal ilmunud ,,Eesti
kirjanduse loo“ fragmendiga Uku Masingu luuletu-
sest, mis kolab nii:
Pillipuhujad oleme need, kellelt kodu voet, naine ja
laps,
on vaid valendav pilvedetriip ja hobuse kérnane saps.
Ainult sinetav laotuseveer ja tolmune konarais tee,
siis kui maad pole enam meil jérgi voime stitidata
merede vee.
Need read sobivad piltlikustama meiegi hetkeseisu. Sest
toepoolest, pagulane omal maal — see on masendav

0 Ibid., 1k-d 17-18.

! Jaak Joeriiit. — Eesti NSV loominguliste liitude juhatuste {ithispleenum 1.—2. aprillil 1988. Koned. Tallinn: Eesti Raamat, 1988, 1k-d 151-152.
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perspektiiv, mille ees seisame, vottes kokku kaotused
ja ummikteed, mille on parandanud sotsialismi ideed
pohjalikult kompromiteerinud stalinlik reziim ja selle
pidevalt ilmnevad restauratsioonikatsed tanases ajas.
Meie koned, aga juba ammu meie métted néditavad, et
tunneme teravat tarvidust viltida pagulaseks sattu-
mist, tiletada see oht, taastada jarjekestvus, ilma mil-
leta pole inimesel vdimalik end identifitseerida, selles
mottes, et drkame mingist somnambuulsest unest.
-]

Praeguseks on reljeefselt eristunud kolm tegevusvald-
konda, mis koik omavahel tihedalt p6imunud: poliiti-
line, majanduslik ja kultuuriline iseolemine.

-]

Ei, tthiskonnas ja ithiskonnaga juhtuv ei saa olla ene-
sestmoistetav. Ja on toesti tilim aeg see hibi lunastada.
Selleks aga vajame eesti rahvuskultuuri kontinui-
teedi taastamise programmi. Selle programmi osad
peaksid seisnema vdhemasti jargmistes sammudes.
1. Massiliselt havitatud kirjavara taastamine. Selleks
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kokkupanekuks selle kirjanduse enda publitseerimis-
tingimuste avardamise korval. Ekslik tundub mulle
seisukoht, nagu peaksid viliseesti teosed avaldami-
sel konkureerima kodueesti omadega. See voimaldab
otsemaid demagoogilisi otsustusi. Ei, selle kirjanduse
publitseerimiseks tuleb eraldada erivahendid, mitte
aga teiste arvelt voi teistega voisteldes.

Kontaktide avardamine maailma kultuurikeskustega.
Selleks: a) tuleks senisest tunduvalt enam eraldada
valuutat humanitaar- ja kultuurialase kirjanduse ning
perioodika ostmiseks meie raamatukogudele, ja b)
tihendada otsekontakte stipendiaatide ja stazeerijate
néol. **

Téiesti imber tuleb vaadata rahvusteaduste ja Eestimaa
probleemidele orienteeritud teaduslike institutsioo-
nide koht ning seisund ENSV Teaduste Akadeemias.
Tean, et see on olnud tagasihoidlik, kuigi ENSV TA
loodi eeskatt rahvusteaduste akadeemiana. Selle esi-
mesed instituudid olid Keele ja Kirjanduse, Ajaloo,
Zooloogia ja Botaanika Instituudid.

tuleb koostada nimekirjad raamatutest, mis hévitatud,
kui- palju, plaanida taastamise teed ning tirazeerimine.
Asja voisime lugeda, et erifondist on iildfondidesse iile
viidud sadu raamatuid. Kuid seni, kuni neid on seal
1—2 eksemplari, ei ole neil reaalset toimet.

2. Viliseesti kultuurikogemuse sisenemiseks emamaa-
kultuuri véimalikult soodsate ja avarate tingimuste
loomine. Sellele osutas oma sonavotus ka Jaak Joertidit.
Kirjandusinimesena rohutaksin konesoleva punkti
allvajadust moodustada keskse finantseerimisega
ajutine toogrupp viliseesti kirjandusloo voi tilevaate

1988. aastal voetud kultuuride thendamise suund,
pagulaseesti ja emamaa ithendamine pole olulisel
madral onnestunud. Mitme polvkonna looming
teaduses ja kunstis on ikka veel jadnud teineteisele
suuresti tundmata.

Siiski annavad pleenumil vastuvoetud otsuse
19 punkti® tunnistust poordest. Mitmes nendest
nduti kultuuri avanemist.'* Teise pdeva lopuks oli
kultuuripleenumist kujunenud Eesti uus poliiti-
line avalikkus.

12 Rein Veidemann. — Eesti NSV loominguliste liitude juhatuste iihispleenum 1.—2. aprillil 1988. Koned. Tallinn: Eesti Raamat, 1988, lk-d 190-193.
13 EKP Keskkomiteele, Eesti NSV Ulemnaukogu Presiidiumile, Eesti NSV Ministrite Noukogule, Eesti NSV loomingulisele intelligentsile. —
Eesti NSV loominguliste liitude juhatuste ithispleenum 1.—2. aprillil 1988. Koned. Tallinn: Eesti Raamat, 1988, 1k 230.

'* Pleenum kutsub iiles vabariigi loovintelligentsi rakendama oma ande, oskused ja loomepotentsiaali partei uuenduskursi elluviimisele,
ldahtudes NLKP XXVII kongressi suundadest ja pohimoétetest. Selleks teeb pleenum jérgmised ettepanekud.

1. Vabariigi seadusandlikel organitel avaldada initsiatiivi tileliidulise ja vabariigi pohiseaduse muutmises eesmérgil tagada Eesti NSV majanduslik
ja kultuuriline iseseisvus, digus eelkdige ise otsustada oma asju.

[...]

4. Vabariigi juhtorganitel ja loovliitudel astuda konkreetseid samme kultuurielu detsentraliseerimiseks Eesti NSV-s.

5. Aastakiimneid kestnud mahajdamusest tilesaamiseks rakendada tdiendavaid vahendeid sotsiaal-kultuurilise sfadri materiaalse baasi kiireks
arenguks.

6. Taastada rahvusteaduste prioriteetsus meie vaimses kultuuris, suurendada nende finantseerimist ja teadlaste ettevalmistamist.

7. Riiklikult toetada teadus- ja kultuurikontaktide arendamist véljaspool Eestit elavate rahvuskaaslastega.

8. Tagada kogu vabariigi elanikkonna eelnev ja objektiivne kursisolek koigi Eestimaaga seotud probleemide ja projektidega nii eesti- kui ka
venekeelsetes infokanalites.

[
13. Avalikustada koik 1940. ja 1950. aastatel havitamisele kuulunud raamatute nimekirjad. Votta konkreetseid meetmeid meie
raamatukogufondide taastamiseks neisse nimekirjadesse kuulunud ja havitatud emakeelse vaértkirjandusega.

[...]

17. Teha koik vajalik Tartu kui kultuurikeskuse tahenduse taastamiseks. Likvideerida takistused Eesti Rahva Muuseumi ehituskavade
realiseerimiselt.

18. Oluliselt muuta kirjastamise ja eestikeelse kirjanduse triikkkimise olukorda, loobudes suuretiraazilistest ileliidulisse raamatulevisse
suunatavatest viljaannetest, mis kulutavad meie paberifondi ja tritkkivoimalusi. Laiendada kirjastamise digus loomingulistele liitudele, seltsidele,
korgkoolidele ning teadus- ja kultuuriasutustele. Ibid.
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Eesti anno 2021: kuidas on lainud
Eesti pagulaskultuuri ja pagulasaja-
kirjanduse iuhendamine Eestiga?

Eesti riik on olnud 30 aastat taastatud. Kuidas on
taastatud Eesti kultuuriline terviklikkus? Kuidas
kommenteerivad oma 1988. aastal peetud kultuuri-

lisi

voitluskonesid Rein Veidemann ja Jaak Joertiit?
Rein Veidemann anno 2021, 4. mail antud intervjuus:

Kone tihendus avanes koigepealt kontekstis. Kone-
leja oli ajakirja Vikerkaar peatoimetaja. Ajakiri ise tol
hetkel avangardne platvorm nii ajaloo, kaasaja avatuse
ja kui ka tulevikupiirgimuse suhtes. Koos Sirbiga oli
véljaanne tiks avaliku arvamuse valjundeid (téna usku-
matult suurena tunduva tiraaziga: 40 000 — 60 000
eksemplari). 1987. a stigisel oli ilmunud artikliseeria
Savisaarelt — ,Voitlus motteviisi parast”, (muide, Savi-
saar sai 1988. a oma artiklite eest Smuuli kirjandus-
preemia!), Mati Hindilt ,Vaateid kakskeelsusele ilma
roosade prillideta® olid artiklid MRP-st, Pitsist. Kone
tdhendus oli ehk ka selle ihes provokatiivses noudes
Bruno Sauli tagasiastumiseks peaministri kohalt, mida
too on késitlenud siiani kohutava iilekohtuna tema
suhtes, oma malestustes seda ka kirjutanud. Aga
olulisim tahendus avanes kone fookuses: taastada
eesti kultuuriline jdrjepidevus. Siis veel polnud juttu
oiguslikust jarjepidevusest. See aktualiseerus 1989.
Havitatud voéi vangistatud kirjavara taastamine ja
vabastamine! Jah, koik on niiid olemas, mis oli veel
alles jadnud, kittesaadav paljuski digitaalselt. Aga kul-
tuur saab olla jarjepidev, kui katkestused mitte ainult
ei tdideta draolevaga, vaid sidustatakse olnuga. Ilmu-
nud on uued kirjanduslood, kus vahepeal varjus olnud
autorid ja nende looming on leidnud késitlemist, 2008
ilmus ka ,Eesti kirjandus paguluses”.*

Ent haavad jadvad. Nad iiksnes armistuvad. Suurem
jagu pagulasautoritest jaab vaid nimedeks, suurem jagu
1920.—1930. kirjandusest (see, mis vangistati) on ilma
retseptsioonita voi on retseptsioon endiselt ndukoguli-
kest rangidest ahistatud. Eesti kirjandusliku motte aja-
lugu on endiselt puudu, ehkki ,Eesti mottelugu” katab
osa sellest. Ent mottelool oleks vaja omakorda tagasi-
sidestust. Seda on vihe voi sporaadiliselt, seoses iihe
voi teise autoriga. Puudu on ka eesti kriitika ajalugu.
Kontaktide avardumine muu maailmaga. Jah, siin
leidis juba 1990ondatel aset plahvatus , Avatud Eesti

raamatu” sarja ndol. Ja avaldatud on tohutult palju
maailmakirjandust, kaasaja suurnimesid, aga ka
meelelahutuslikke raamatusarju. Nimetuste jargi on
eesti kirjanduskultuuris taielik itseng. Aga kvanti-
teet petab dra. See on, nagu istuksid suure toiduga
taidetud vaagna ees, aga ei oska valida. Sest mis on
puudu — teejuhid ja lugemisopetused. Ilukirjanduse
lugemisharjumus hédbub ekraanide ees.

Puudu on kirjandus- ja laiemalt vottes kultuurha-
ridus! Kes siis nii viga tahab 6ppida kirjandusopeta-
jaks, toimetajaks, referendiks, tolkijaks — teda ootab
ees niljapajuk. Motivatsioon saab tulla ainult mis-
sioonitundest. Pohiseaduse preambul seda ei tekita.
Puudub endiselt riiklik programm ,,Eesti kultuu-
riline jarjepidevus“ Riigi 6iguslik jarjepidevuski on
ju osutunud retooriliseks figuuriks. Niiiid siis veel see
katk,"® mis koige valusamalt on 166nud interpretat-
siooni (kontserdielu, teatreid) — see on uus haav, mille
armistumine votab aega. Ja rahvusteadused (Tartu iili-
koolis isegi professuur) on ikkagi rohkem garneerin-
guks. Kéib viimne voitlus inglistumise vastu. Kes Eesti
teadlastest viitsib v6i jouab olla veel missioonitundest
kakskeelne? Venelastelt me seda nduame. Aga ise?
Nii et pleenumi otsustest on mitmed endiselt, polv-
kond hiljemgi veel aktuaalsed. ,Objektiivne kursisolek”
— see on ju niliid hoopis pihustunud uute meediumite
lisandumisega. Réadkimata meedia ja osalt kultuurigi
kommertsialiseerumisest. Jah, meediakultuur — on’s
niisugune asi olemas? Ja missugune see on?
Arutluskultuur tihiskonnas s6ltub paljuski keelekasu-
tusest — diskursusest ja retoorikast. Sotsiaalmeedia,
mille Marju Lauristin arvas olevat liitva kiilakogu-
konna, on hajunud mullideks ja kélakodadeks. Mis
meid (veel?) ithendab, integreerib? Meid endid, ma
pean silmas? Loimumine vene kogukonnaga jaab jérg-
miste polvkondade viljakutseks. See ei toimu iile66.
Pole niidata ette ithiskondi, kus kolmandik rahvast
voi enamgi (nagu Létis) on venekeelsed, péritolumaa
monekiimne kilomeetri kaugusel. Lootus diasporaa-
kultuuri tekkeks on 6hkorn, sest puudub neilgi verti-
kaalne seos. Oieti, see seos on parandatult néukogulik.
Maksimaalne, mida oodata, oleks vene kogukonna
kakskeelsus. Keeleseadus ei peaks dikteerima iiksnes
eesti keele oskust, vaid peaks toimima kogu keelelise
ruumi suhtes siin, Eestis.

Taiendavate vahendite rakendamise alal on l4i-
nud siiski hasti — on Kulka! Aga vaja oleks vabas-
tada kultuurimetseenlus maksustamisest! Kultuuri

15 Eesti kirjandus paguluses XX sajandil (Collegium litterarum; 9). Toimetaja: Piret Kruuspere, Eessona autor: Piret Kruuspere, Kujundaja: Mari

Kalj

uste. — Toim.

16 COVID 19.
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detsentraliseerimise all tuleb moelda seda, et kultuur
ka ise ei ddremaastuks. Kultuuriviljaannete kaibe-
maks tuleks viia nullini, vajalik on ajakirjanduse koju-
kande riiklik prioriteetne toetamine. Oleks vaja ithte
avadiguslikku platvormi veebis pluss paberkandjal,
mille sisuks oleks kultuurharidus koige laiemas plaanis.
Eesti kultuurist eesti semioosiks! Mis on Eesti
semioos? Koik tdhenduslik Eesti ja eesti jaoks. Semioos
on teatavasti ka (Lotmani jargi) piiride ragastik. Peak-
sime rddkima piiridest, niiid, kus oleme terve inim-
polv elanud vabaduses.

Jaak Joeriitit 8. mail 2021 antud intervjuus:
Jaan viimasel ajal pidevalt janni, kui tuleb kirjeldada
kunagisi olusid voi tausta praegusele oletatavale luge-
jale voi kuulajale. Olen seda ménes muus kontekstis
teinud monikord ja 16puks kiega 166nud, sest ajastu
ja realiteetide muutus on kohati ikka véga suur. Seis
oli siis ju selline, et avalikkuses, ametlikult véliseest-
lasi kui eestlasi ei eksisteerinud, ega eksisteerinud ka
enamikku nende poolt loodut, tikskdik mis keeles.
Under Underiks, aga Peeter Puide voi Enel Melberg
voi Enno Hallek voi Svante Péébo jt olid tundmatud
ja tldiselt keelatud ehk kéttesaamatud oma loomin-
guga ja isikuga.
Avalikult eksisteerisid vaid vaenulikud emigrandid,
onu Sami késilased, helge tuleviku vastased joud, miiii-
davad hinged, véljasurevad tagurlased jne, kes neid
sonu koiki maletab.
Praeguseks on aegamisi toimunud p6dre umbes 180
kraadi, ustel ja akendel ja kanalitel pole enam ees polii-
tilisi riive ja lukke ja liitisivaravaid. Punkt 7-ga [Riikli-
kult toetada teadus- ja kultuurikontaktide arendamist
valjaspool Eestit elavate rahvuskaaslastega. — Toim.]
on joudumodda (sest aeg ja energia seab ju omad pii-
rid) korras. Punkt 13 [Avalikustada koik 1940. ja 1950.
aastatel havitamisele kuulunud raamatute nimekirjad.
Votta konkreetseid meetmeid meie raamatukogufon-
dide taastamiseks neisse nimekirjadesse kuulunud
ja hévitatud emakeelse vaértkirjandusega. — Toim.]
asjus ma ei tea, kas see koik on nii tehtud juba. Tahaks
loota. Aga punkt 6 [Aastakiimneid kestnud mahajaa-
musest iilesaamiseks rakendada tdiendavaid vahendeid
sotsiaal-kultuurilise sfdédri materiaalse baasi kiireks
arenguks. — Toim.] puhul on ju tildteada, et ehkki
venestamise vastu ja taaseestistamise poolt, kui jame-
dalt 6elda, protsess algas kohe ja on olnud suhteliselt
edukas iisna laialt, siis uued probleemid on peale tul-
nud seoses inglise keelega, liiga lihtsameelse arusaami-
sega nn multikultist ja nende asjade suurte kiivitajate,
inimliku edevuse ja ahnusega.
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Viliseesti vaatepunkt viliseesti
kultuurile ja ajakirjandusele

Intervjuu ajakirjanik
Jiiri Estamiga (2. mai 2021)

Kultuuri aluseks on keel ja suhtlus ning omakeelne
ajakirjanduskeskkond kannab seda aktiivset kultuu-
risuhtlust, milles kasvab ja kujuneb uus polvkond.
Millisena néeb viliseesti kultuuri ja ajakirjanduse
parandi ulatust ja mottelaadi Rootsis paguluses
siindinud ja kasvanud polvkond, seda kommentee-
rib 6. mail 2021 antud intervjuus ajakirjanik Jiiri
Estam.

Mis on kandnud ja kannab eesti kultuurielu pagu-
luses, millel on keskne roll?

Eesti oma kultuuri mottes oli kunagiste pagulaste
mottemaailmas selline ndhtus, mis jéi Stalinist ja
ka hilisemast néukogudelikust dogmast puutumata.
Olime antikommunistid, ja paljud meist totalita-
rismi vastased iildisemalt, seega vabadust hinnata
oskavad inimesed.

Eesti oli meie jaoks tiks eriline maa ja paik. Pagu-
luses sai Eesti Vabariik selle sojaeelsel kujul edasi
elada, kiill kédrbitud tiibadega ning piiratud ulatuses.
Tegelikult ei osanud vanemad pagulased iildse teist-
moodi olla ega teistmoodi suhtuda. Loomulikult jai
see Eesti Vabariik, mida me endis kandsime, aja-
pikku, mida aeg edasi, anakronistlikuks, kuid mitte
taienisti. Janunemine iseseisvuse, demokraatia ja
oma rahvusriigi jarele — need on aegumatud ideed,
need ei jad eales ajale jalgu. Vilisvoitlus (poliiti-
lised aktsioonid kodumaa heaks) ja vastava pub-
litsistikaga tegelemine oma uutes asukohamaades
olid olulisel kohal. Eesti ja eesti inimesed ei olnud
vabad, sellest tuli rddkida, sellele tihelepanu juh-
tida. See oli me kohustus v6i koguni piiha kohustus
kaasmaalaste ees.

Pagulased ise olid traumeeritud ohvrid — kodu-
maalt viljas6odud inimesed. Siiiita inimesed, keda
keegi ei kuulanud voi siis eriti ei kuulatud. Koige
paremini onnestus balti pagulasil ilmselt Rootsi
tthiskonna silmi juhtunu suhtes avada. Omavahel
tuli saatuskaaslastega iihte hoida.

Milline on olnud Eesti pagulasajakirjanduse roll?
Meie ajalehtede rolli vastava sidususe loomisel ja
hoidmisel on raske tilehinnata. Isadele-emadele voi
vihemalt paljudele neist oli oluline, et lastest-las-
telastest vorsuksid eestlased, kui voimalik. Et
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nooremad polvkonnad ei ldheks eestlusele kaduma.
See iiritus 6nnestus mingis ulatuses, kuid kaugeltki
mitte tervenisti.

Isamaaline hoiak tuli meile vordlemisi loomuli-
kult. Kunagistel maapakku sunnitud kogukondadel
oli omal ajal suhteliselt iihtne maailmavaade, kuid
suurem osa selle maailmavaate toelistest kandja-
test on praeguseks ldinud varjude maailma. Min-
gisuguses ulatuses ja laias laastus kannavad nende
inimeste jéreltulijad seda maailmavaadet praegugi
veel edasi, kuid paljud ei valda eesti keelt voi val-
davad seda kesiselt. Nende arv on kokku kuivanud
ja ei saa enam réadkida vaimsusest, mis oleks sama
monoliitne kui varasematel aegadel.

Kuidas vordled Rootsi, Kanada, Ameerika pagulus-
ajakirjandust?

Rootsi oma oli ja on koige ,liberaalsem” (mé&jutatuna
rootsi mottevooludest) — Rootsi moodupuu jargi
on aga see lisnagi konservatiivne. Alguses suhteli-
selt jouline ja pdris mitmekesine, aga hiljem méngis
olulist rolli sealse Eesti Pdevalehe kokkukuivamine
Rootsi riigirahadest (riiklikust toetusest) ilma jaa-
mise tottu. Ameerika eestlaste leht — ilmselt koige
antikommunistlikum ja konservatiivsem neist kol-
mest. Harald Raudsepp oli kaua Vaba Eesti Sona
tiitirimees voi oigemini kapten, ja suuresti tema
andis lehele selle tonaalsuse. Fiiisilised vahemaad on
Kanadas ja Ameerikas suured. Selle tottu oli ,posti-
poiss” neis riikides eriti oluline. Interneti tuleku ajaks
olid pagulaslehed juba loojangu teel. Kanada oma
kahe ajalehega ja moningate viaiksemate véljaanne-
tega oli paris jouline, pealegi on praegusel Eesti Elul
Torontos oma rahastu. Sellest tingituna on Eesti Elu
praegu koige elujoulisem ja annab endiselt ajalehe
(tegelikult kiill nadalalehe) moodu vélja. Eesti Elu on
kolmest jarelejaédnud ajalehest (Eesti Pdevaleht, Vaba
Eesti Sona, Eesti Elu), niivord-kuivord nad koik veel
eksisteerida suudavad, lipulaeva rollis.

Tiraazid on endiselt languses. Viimase paari-
kiimne aasta jooksul on raske neid enam pagu-
laslehtedeks pidada. Eesti sai iseseisvuse tagasi,
kunagise pagulaskonna nooremate pélvkondade
riismed ei valda eesti keelt kiillalt histi, et suuta
emade-isade viljaandeid toimetada. Nende lehtede
pdrast taasiseseisvumist Eestist ladnde siirdunud
toimetajad ei parine aga pagulaskultuurist, nii et see
pole enam see, vaid on arvestatavalt ersats. Kui sa

pole olnud kunagi kodumaata-isamaata ning pagu-
lase kombel traumeeritud, siis sa void ju seda t66d
teha, kuid mitte sama kogemustepagasi ja hoiaku-
tega kui nditeks Raudsepp omal ajal.””

,Arge vaid 6elge, et nonda on hea, / Nénda
on elu ... Sest teie ei tea, / Ei tunne mu isamaa-
tust,” itleb Ristikivi.'* Mitte et Eestist tulnud aja-
lehetoimetajate panus poleks tinuvddrne. See on
tanuvaarne.

Millisena Sa hindad pagulusajakirjanduse
pdarandit?

Pagulasajakirjanduse jarelejadnud véike parand on
suuresti viljasuremisele maaratud. Tommatakse
viimaseid hingetdmbeid. Seda parandit tunnevad
hasti vaid tiksikud spetsialistid. Eesti noortel ei ole
vist eriti aimugi sellest. Elas millalgi mingi selts-
kond, keda sunniti kodumaalt lahkuma. Nende aeg
on laias laastus timber saanud.

Vahetult konetasid Eesti eestlasi ,hailed”, Amee-
rika Haal ja Vaba Euroopa. Vaba Euroopa mones
mottes rohkem, sest Ameerika Hail oli Uhendrii-
kide valitsuse ametlik hééletoru voi vdljund. Vaba
Euroopa perel olid monevorra vabamad kéed. Meie
(olin Vaba Euroopa koosseisus tosinkond aastat)
ilesanne oli piitida olla eestikeelse vaba ajakirjan-
duse aseaine (surrogaatmeedia).

Ameerika Hail ja eriti Vaba Euroopa refereeri-
sid pagulasajakirjanduse uudiseid ja teateid ja selle
kaudu mingi moju Eestile ja siin elavatele eestlastele
ka avaldus. Ameerika Hadle ja Vaba Euroopa toi-
metused olid pooleldi osaks pagulasajakirjanduse
traditsioonist ja kehandist, kuid kuna neid rahas-
tati Ameerika kongressi poolt, siis 100% neid eesti
pagulasajakirjanduse orgaaniliseks osaks pidada ei
saa. Osalt tulid direktiivid meile ikkagi ameeriklas-
telt, erinevalt pagulaste oma meediast.

Mis on pagulusajakirjanduse roll Eesti kultuuris?
Véga raske iitelda. Mina néiteks [saan néiteks 6elda]
oma kogemuse pohjal: olen saanud teistsuguse
ajakirjandusliku hariduse ja praktika, kui Peeg-
li-koolkond on seda pakkunud. Mu arusaamad ja
toekspidamised erinevad sellest. Millises mottes ja
mil méadral, seda on raske lithidalt vdljendada. Mul
on histi kahju, et meiesuguseid (Andres Kiingi,
Epp Andersoni Rootsis, Ulo Ignatsit, mind ja mit-
meid teisi) pole rohkem tidnapéeva eesti meedia

17 Viide olukorrale, et tinapdevast pagulusajakirjandust ei tee pagulaseestlased ega nende jareltulijad. — Toim.
18 Karl Ristikivi. Arkaadia teel. — Inimese teekond. Lund: Eesti Kirjanike Kooperatiiv, 1972. — Toim.
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olevikku ja ajakirjandusliku korpuse ettevalmis-
tamisse kaasatud.

Parim aeg selleks on juba viga moddas. See
oleks toendoliselt hiid siinergiaid pakkunud, Ees-
tile kasuks tulnud. Mina isiklikult kogen, et mind
on Eestis suuresti rukitud mu maailmavaate tottu.
Seda vdhest, mis on jdrel kunagisest pagulasajakir-
jandusest, oleks samuti saanud integreerida eesti
asjasse teistmoodi ja paremini. Kahjuks ei ole pagu-
luses voi siis selle riismetes leidunud rahastajaid ja
visionéére, kes oleks suutnud tuua pagulasajaleh-
tede teise métta otsast vaatava perspektiivi siinsele
n-6 meediaturule. Verine kahju sellest tegelikult.
See, et Eesti inimesed kogeksid, kuidas nad kau-
gelt vaadatuna paistavad (millise mulje Eesti jatab),
voiks olla kasulik.

Pagulasajakirjanduse kullafondi pole Eestisse
eriti siirdatud. Mulle jadb mulje, et eesti pagulas-
ajakirjandus elas kord oma elu. See oli iihele vae-
vatud (ja samas ldadnes ka keskeltldbi suhteliselt
edukalt toime tulnud) seltskonnale vigagi vajalik
institutsioon, mille tarvis aga tuleb ldhiajal hakata
hauakivisid valmistama, seda puhtdemograafilis-
tel pohjustel.

Keegi ei saa oodata, et iiks pagulasseltskond oma
kreedode ja toekspidamistega igavesti elaks. Oleme
igavikku lahkumas.

Ka sisaliku tee kivil jatab jilje,
kuigi me seda ei née.

Iga mote, mis tuleb ja laheb,
jaéb kuhugi alles.*

Milliste etappide, hoogudena néed toimunud aren-
guid ja muutusi praktikas?

Tous ja moon. Alguses oli pagulasmeedia paljude
jaoks oluline pédsterongas. Kohe viga. Koigepealt
dramaatilised sugulaste ja soprade otsingud sdja
16ppedes ja parast sdda. Siis tookohtade ning uute
asukohamaade ja voorsil asuvate pisikeste eesti
kogukondade iilesleidmine, koondumine. Oli vaja
teada saada, mis kodumaal toimub, sellises ulatu-
ses, nagu teavet labi raudse eesriide voorsile imbus.
Surmateated — Vaba Eesti Sona viimaseid lehe-
kiilgi vaadati koigepealt, siis alles eespool asuvat
sisu, nii nagu ka Sirbiga vanasti tehti, kuid erineva-
tel pohjustel.>® Uritused-siindmused-pulmad-siin-
nid-leerid-iilikoolide lopetamised. Fotod. Kes on
olnud edukas millisel alal. Vilisvoitlus. Tule meelt
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avaldama! Anneta raha! Haripunkt saabus umbes
1980. a voi isegi enne seda (ESTO 8o Stockholmis
oli apogee ja luigelaulu algus samal ajal). Eesti rabe-
les end NSV Liidust vilja. Otsekontaktid Eestiga
kippusid vanu vorme asendama, eriti Rootsis elavate
eestlaste jaoks. Seejarel moon. Aga need ajalehed
on endiselt olulised vanurite jaoks m6dda maailma,
kelle jalad enam ei kanna ja kes kodunt kaugele ei
padse. Ajalehe laekumine postkasti on teretulnud
isegi siis, kui oskad eesti keelt veidi vaevaliselt. See
kiisimus nouaks tisna suurt vaeva, et korrektselt ja
korralikult vastata.

Intervjuu Vaba Eesti Sona toimetaja
Kdrt Ulmaniga (3. mail 2021)

Millist rolli tdidab praegu viliseesti ajakirjandus?
Pagulasajakirjanduse roll séltub sellest, kes hindab.
Kui vaatleja tuleb véljastpoolt, siis lahkab ta paran-
dit teadlase pilguga, otsib kinnitust mingile tema
peas voi kujutluses moodustunud konstruktsioo-
nile. Pagulasajakirjanduse parand on suur ja seni
ldbi uurimata.

Kuid kindlasti jadvad akadeemilisele uurijale
pliidmatuks mingid niiansid, mis pagulaskogu-
konna liikme jaoks moodustavad elava ja kestva
ajaloo, sest sellesama kogukonnakultuuri produk-
tina on ajakirjandus jaddvustanud praktiliselt kogu
eesti thiskonna igapédevase elu. Tavamaailmas ei
dokumenteeri igapdevaelu iiks ja ainuke silm, ka
ei kdi samadel stindmustel koos 18-aastased ja
88-aastased.

Pagulasiihiskonnas on see tavaline, nagu ka see,
et ajaleht on truult kaasa sammunud ithiskondlike
kiirarengutega, mis 70 aasta jooksul tegid hulgast
hirmunud s6japdgenikest héstitoimiva eesti pagu-
lasiihiskonna — véikese Eesti mudeli.

Pagulasiihiskonnas vorsunud noortel on hin-
damatu voimalus leida kogu oma ajaloo jaadvus-
tus thest kohast — kohaliku eesti ajalehe arhiivist,
kuigi takistuseks omaenese ajaloo uurimisele voib
tulevikus saada eesti keele mitteoskamine. Need,
kes tulevad kaugelt keeleoskusega, ei pruugi tabada
konteksti ning kohapealsetel pole enam piisavat
keeleoskust, et niianssidele ligi padaseda... Ka see
on {iks pagulaslehe funktsioone, see kurvem — et
ta paratamatult dokumenteerib iihe tihiskonna héa-
bumist. Ja ithiskonna salakeele kadumist. Ja taas,

19 Karl Ristikivi. Ka sisaliku tee. — Inimese teekond. Lund: Eesti Kirjanike Kooperatiiv, 1972. — Toim.
20 Sirbi ja Vasara lugemist alustati tihtipeale huumorirubriigist, mis asus viimasel, 16. lehekiiljel. — Toi.
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seda mustrit saab hoomata ainult piisava ajadis-
tantsi olemasolul. Eesti kogukultuuri jaoks ongi
mudeldamise tahk koige vadrtuslikum — kuidas
loodi kiirelt uus véike Eesti vdljaspool kodumaad!
Kui kiirelt pandi pogenikelaagrites kdima ajalehed
ja koolid ja koorid, kuidas hoiti niimoodi jarjepi-
devust, et igal ajahetkel oli kusagil olemas eesti-
keelne ajaleht.

Mis kannab paguluses eesti kultuuri, millel on
keskne roll?

Paguluseesti kultuuri kannavad inimesed. Ja tra-
ditsioonid. Poégenikelaagrite kaudu sojaeelsest
Eestist kaasa toodud mudeleid ja arusaamu on ini-
mesed ldbi polvkondade kandnud ténasesse péeva.
Lisaks tugevale identiteedile annab eestlus paral-
leeltasandi igapdevaellu — koik peod ja laagrid ja
kokkusaamised ja organisatsioonide koosolekud
rikastavad elu, teevad selle eesti noortele poneva-
maks kui nende eakaaslastel ja annavad tdiskas-
vanutele voib-olla teatud méangulise efekti — kes
mis rolli tdidab eesti iihiskonnas? Teatud arhaili-
sus — teeme nii, nagu on alati tehtud — annab
pidepunkti, millest lahtudes ennast paigal hoida,
kui tavamaailmas elu liiga kiiretel tuuridel kipub
keerutama.

Nende traditsioonide kaudu, nende imeliste las-
telaagrite ja vanamoodsate eesti majade kaudu sdi-
lib otseiihendus selle kauge kadunud maailmaga,
kus koik oli veel hasti.

Vaba Eesti Sona roll on ikka seesama, mis ta
on olnud viimased 70+ aastat — kogukonna iihen-
damine, iihtsesse motte- ja tegutsemisruumi kin-
nistamine. Sest kuigi viimase 30 aastaga, alates
taasiseseisvumisest, on VES oma infomonopoolse
positsiooni Eesti vahendamises moneti kaotanud,
on ju geograafiline olukord ikka sama — iile suure

mandri on laiali puistatud eesti kogukonnad, pigem
isegi perekonnad, kelle tegemisi jaddvustab tulevas-
tele polvedele iganddalane ajaleht.

Oluline on siin just kogukondade elu talletamine
nddalase sammuga, sest kui seda piisavalt distant-
silt ja laiema pildina vaadata, moodustuvad mustrid
ja suunad, mida igapéevases tegutsemises ei hooma,
kuid mis eestlusele on sama olulised kui kohalike
kooride eelharjutused lalupeole minekul.

Kokkuvotteks

Viliseesti kultuuri ja ajakirjandusliku parandi
mottelaadis voime vélja tuua kolm juhtmotet:
allaandmine pole vdimalik, faktipohine toeotsing,
tileilmsus ja humanism.

Eesti kultuuris vajab taas iihisele pildile tostmist
ja koosmotestamist see osa, mis on loodud viljas-
pool Eestit 20. sajandi teisel poolel, kui totalitaarse
siisteemi all olevale kodumaale vastandus vaba
arengut jatkav pagulaseesti kultuur, kui eesti kul-
tuuri ja vaba ajakirjanduse kese liikus Eestist vilja.

Et kultuuri aluseks on keel ja suhtlus, kannab ja
peegeldab just ajakirjanduskeskkond aktiivset kul-
tuurisuhtlust, mis ajas kaugenedes ladestub kultuu-
rikihiks ja kultuurimaluks.

Meie kohus on voorsil loodud kultuurimaélu tal-
letada. Peame koguma seda osa eesti kultuurist ja
ajakirjandusest, mis on siindinud poliitilistel poh-
justel vdljapool Eestit.

Peame piitidma iihele pildile kokku panna pagu-
lasajakirjanduse ja kodumaise ajakirjanduse loo.

Autor tdnab: teema arutamist on toetanud
Toronto Sihtasutuse Stipendium ja Andres Kiingi
stipendium.
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Venemaa meedia Eesti
uudisteportaalide infoallikana:

infookoloogia juhtumiuuring

Ragne Kouts-Klemm, Mihhail Kremez

probleemid — nt infokorratuse® suurenemine voi
lihtsad voimalused levitada valeinfot.*

Eesti inforuumis seostatakse valeinfo levimise
ohtu eelkoige Venemaa tegevusega® ning see ei ole

Info- ja kommunikatsioonitehnoloogiline areng
on viimasel paarikiimnel aastal oluliselt muut-
nud avalikku sfééri ja selle kujunemist. Ajakirjan-
duse loodud uudiste tédhtsus ndib olevat vihemalt

nende osakaalu poolest digitaalses avalikus sfaa-
ris vahenenud, samuti professionaalse ajakirjan-
duse voimalused kujundada avalikkuse koneainet."
Interneti ja sotsiaalmeedia kaudu paasevad arutelu-
ruumi ka seni korvale jaetud toimijad, infot on
raskem varjata, aga keerulisem on moista ka info
péritolu ja selle levitamise taga seisvaid huve.” Digi-
taalsel avalikul sfédéril on arutleva arutelu jaoks
mitmed eelised, aga sellega kaasnevad ka tosised

midagi Eestile ainuomast.® Samuti ei ole Venemaa
ainus voi isegi peamine infokorratuse suurenemise
pohjus. Mitmekesiste infovoogudega digitaalse ava-
liku sfddri kujundamises on oma osa ka teistel toi-
mijatel — spetsiifiliste ideoloogilise héddlestusega
huvigruppidel voi alternatiivsete vaadete levitaja-
tel, aga ka teistel ideede konkurentsis tahelepanu
puitidvatel huvipooltel” Professionaalse ajakirjan-
duse toopraktika olulisima joonena on digitaalses

Artikli aluseks on 2020. a valminud uuringuaruanne ,Info6koloogia juhtumiuuring: infoliikumise ahelad Eesti ajakirjanduses
Venemaaga seotud siindmuste niitel“, autorid Ragne Kouts-Klemm, Mihhail Kremez jt. Uuringu libiviimist on toetanud Kultuurkapital,
Riigikantselei ja Saksamaa Liitvabariigi Suursaatkond.

! W. Russell Neuman, Lauren Guggenheim, S. Mo Jang, Soo Young Bae. The Dynamics of Public Attention: Agenda-Setting Theory Meets Big
Data. — Journal of Communication, 2014, Vol. 64, nr 2, lk-d 193—214; David Domingo, Pere Masip, Irene Costera Meijer. Tracing Digital News
Networks. Towards an Integrated Framework of the Dynamics of News Production, Circulation and Use. — Digital Journalism, 2015, Vol. 3, nr
1, 1k-d 53-67; Tiago Santos, Jorge Louca, Helder Coelho. The Digital Transformation of the Public Sphere. — Systems Research and Behavioral
Science, 2019, Vol. 36, nr 6, 1k-d 778-788.

2 Robert M. Faris, Hal Roberts, Bruce Etling, Nikki Bourassa, Ethan Zuckerman, Yochai Benkler. Partisanship, Propaganda, and
Disinformation: Online Media and the 2016 U.S. Presidential Election. — Berkman Klein Center for Internet & Society Research Paper, 2017.
https://dash.harvard.edu/handle/1/33759251.

% Infokorratuseks peetakse olukorda, kus avalikus inforuumis leidub usaldusviirse ning ajakirjanduse poolt kontrollitud ja levitatud teabe
korval ebausaldusvaérset ja kontrollimata infot, mille péritolu ei ole teada voi voimalik kindlaks teha. Wardle ja Derakhshan méératlevad
infokorratust kui tahtlikult vdéra ja eksitava info (disinformation), tahtmatute eksimuste (misinformation) ja pahatahtliku kahjustava info
(malinformation) hulga suurenemist avalikus sfadris. — Claire Wardle, Hossein Derakhshan. Information Disorder: Toward an Interdisciplinary
Framework for Research and Policy Making. —Report DGI, September 27, 2017. Strasbourg: Council of Europe. https://www.rcmediafreedom.
eu/Publications/Reports/Information-disorder-Toward-an-interdisciplinary-framework-for-research-and-policy-making.

* Soroush Vosoughi, Deb Roy, Sinan Aral. The Spread of True and False News Online. — Science, 2018, Vol. 359, nr 6380, Ik-d 1146—1151;

Lei Guo, Chris Vargo. Predictors of International News Flow: Exploring a Networked Global Media System. — Journal of Broadcasting &
Electronic Media, 2020, Vol. 64, nr 3, 1k-d 418—-437; Chris Tenove. Protecting Democracy from Disinformation: Normative Threats and Policy
Responses. — The International Journal of Press/Politics, 2020, Vol. 25, nr 3, lk-d 517-537.

® Vt nt Holger Roonemaa, Anna Pdld. Sputniku salavorgustikus oli 13 Eestile sihitud lehekiilge. — Postimees, 18.01.2019; Holger Roonemaa.
Vene propagandamasina paljastamine. — Postimees, 30.08.2019; Tuuli Joesaar. Anoniitimsed infosddalased voitlevad Briisselis Vene
vidrinfoga. — Eesti Pdevaleht, 7.10.2019; Heliis Nemsitsveridze. Faktikontroll: Uks samm edasi, kaks tagasi. — Eesti Pdevaleht LP, 25.09.2020.
® Jeffrey Mankoff. Russian Influence Operations in Germany and Their Effect. — Center For Strategic & International Studies, February
3,2020. https://www.csis.org/analysis/russian-influence-operations-germany-and-their-effect; Charlotte Wagnsson, Costan Barzanje. A
Framework for Analysing Antagonistic Narrative Strategies: A Russian Tale of Swedish Decline. — Media, War & Conflict, 2019, 1-19. https://
doi.org/10.1177/1750635219884:343; Yevgenij Golovchenko, Cody Buntain, Gregory Eady, Megan A. Brown, Joshua A. Tucker. Cross-Platform
State Propaganda: Russian Trolls on Twitter and YouTube during the 2016 U.S. Presidential Election. — The International Journal of Press/
Politics, 2020, Vol. 25, nr 3, 1k-d 357-389.

7 Santos jt, 2019.
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keskkonnas iiha teravamalt tajutud vajadust olla
info edastamisel kiire ning see on infokorratuse
probleemi pigem isegi siivendanud.

Adekvaatsete valikute tegemine suure hulga
info seast, millele ajakirjanikul on ligipais, eeldab
véga head teematundmist. Venemaal toimuv on iiks
noudlikematest kajastamisvaldkondadest, sest see
puudutab Eesti inforuumis mitmesuguseid tund-
likke teemasid. Venemaa-kajastus on kujunenud
ning kujuneb edaspidigi keeruliste institutsionaal-
sete, professionaalsete ja kultuuriliste protsesside
ning tegevuspraktikate koosmojus.

Institutsionaalsetest praktikatest koige olulise-
mad on riiklikud naabrussuhted Eesti ja Venemaa
vahel, mis tingivad vajaduse mitmekiilgse, tasakaa-
lustatud ja adekvaatse kasitluse jarele — meedia
kujundatav kuvand naabrist on {iks oluline méjute-
gur poliitiliste, majanduslike ja muude igapdevaste
suhete kujundamisel.

Professionaalsetest praktikatest tuleb arvestada
infole ligipddsu voi selle puudumisega — ajakir-
janduse jaoks on tegemist vilisteemaga, mille kae-
tus ja kasitlus Eesti meediaruumis on ressursside
puudumisel pigem tagasihoidlik, valdavalt teiste
meediakanalite, sh infoagentuuridelt saadava info
kaudu.® Kui puuduvad viliskorrespondendid, saab
ajakirjanduslik teemakaésitlus tugineda eelkoige
sekundaarsetele allikatele ja vahetu ligipdds infot
jagavatele algallikatele on kitsam. Samuti moju-
tab Venemaal toimuva kajastamist ajakirjanduslik
valikupohimote eelistada uudisvééartuslikumaid
stindmusi — rohkem ajakirjanduslikku tdhelepanu
saavad dramaatilised, konfliktsed, skandaalsed ja
ohtudele viitavad stindmused. Sellised valikuru-
tiinid iseloomustavad iildauditooriumile suunatud
ajakirjandust enamikus sonavabaduse ja eramee-
diaga riikides. Rahvusvaheliste uudiste kajastamist
selgitas ajakirjandusuurija Johan Galtungi rohkem
kui 50 aastat tagasi tdheldatud ja siiani kehtiv pohi-
mote — rahvusvahelisest stindmusest tehakse uudis
suurema toendosusega siis, kui sellega on seotud
eliitriigid ja laialt tuntud prominendid, stindmuse
tagajdrjed on oodatavalt viga negatiivsed ning
siindmuse on pdhjustanud inimese tegevus.’

Kultuurilistest praktikatest mojutavad Venemaa
kui teema ja sellega seotud stindmuste kasitlust
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Eesti ajakirjanduses iithelt poolt ajalooline kogemus
labikdaimisest ja tihisest riiklusest selle erinevates
vormides, aga ka praegune kultuurikogemus, mis
on tingitud venekeelse elanikkonna arvestatavast
osakaalust Eestis. Teisalt on tinane Eesti ajakirjan-
dus suurel mééral orienteeritud ldénele ja kajastus
tingitud suuresti teemadest, mis on aktualiseeru-
nud tulenevalt Eesti lI6imumisest rahvusvahelise
koostooruumiga. Vene keele oskuse ja kultuurilise
kompetentsi vihenemine tuleneb idapoolsete kon-
taktide vidhenemisest ning vene keele oskuse tase
on korgem pigem vanemates earithmades.

Toodud pohjustel oli meie eesmédrk hinnata
labiviidud uuringus just Venemaa stindmuste
kajastamise analiiiisi kaudu seda, milline voiks
olla infokorratuse suurenemise potentsiaal Eesti
veebimeedias. Oleme infookoloogia juhtumiuu-
ringu tulemusi osaliselt juba tutvustanud.'® Siin-
ses iilevaates lisame esitletud pildile uusi tahke,
vottes tihelepanelikuma vaatluse alla Venemaa
meediaallikate kasutamise Venemaa siindmuste
tilevaadetes.

Sisuanaliitis

Materjalid on kogutud pohiliselt neljast suure-
mast eestikeelsest uudisteportaalist Delfi, ERR,
Postimees ja Ohtuleht kuue kuu jooksul perioo-
dil 1.08.2019 kuni 31.01.2020. Vordluspildi saami-
seks ning voimalike peidetud mustrite ndgemiseks
olid vaatluse all ka eesti- ja venekeelne Sputnik
Eesti ning PBK Eesti uudised. Koigist vaadeldava-
test uudisteportaalidest koondati automatiseeri-
tud andmeotsinguga koik méarksonadele ,Venemaa®
yvenel®, ,Putin®, ,Moskva®, , Kreml“ (venekeelsete
materjalide puhul ,Poccus®, ,Mocksa®, ,ITyTun"
»,Kpemar®) vastavad ja sellel ajavahemikul ilmunud
artiklid andmebaasi, millest tehti omakorda kitsam
valik (vt tabel 1). Uksikasjaliku vaatluse alla voeti
uudislood, mille fookuses oli moni Venemaal aset
leidnud stindmus voi protsess.

Tdname uurimistoos, materjalide kogumisel ja
analiiiiside tegemisel osalenud iiliopilasi ja kolleege:
Karoliina Hussar, Signe Ivask, Priit Pdrnapuu, Taavi
Sink, Anna Tisler-Lavrentjev.

8Vt Ragne Kouts-Klemm. Venemaa siindmuste uudistedkoloogia. — Sirp, 30. oktoober 2020. https://sirp.ee/sl-artiklid/c21-teadus/venemaa-

sundmuste-uudisteokoloogia/.

? Johan Galtung, Mari Holmboe Ruge. The Structure of Foreign News. — Journal of Peace Research, 1965, Vol. 2, nr 1, Ik-d 64-90.

10 R, Kouts-Klemm, 2020.
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Valimiga holmatud artiklid kodeeriti késitsi
paritoluallikate jargi — kirjutati vdlja konkreet-
sed meediakanalid, infoagentuurid, sotsiaalmee-
dia lehekiiljed/kanalid, institutsioonid ja nende
koneisikud, kelle poole oli info kogumiseks po6rdu-
tud. Analtiiisimeetodiks ei sobinud hiiperlinkimise
analiiiis, mida on uudistedkoloogia esiletoomiseks
kasutatud teistes uuringutes." Eesti uudisteportaa-
lid ei lingi vaga paljusid tekstide loomiseks kasuta-
tud allikaid.

Uudisteokoloogia iildpilt

Publitseerimise sageduse alusel otsustades on Vene-
maad puudutavad tekstid suhteliselt hésti ndhta-
vad.”” ERR-i eestikeelses portaalis ilmub pédevas
keskmiselt kolm relevantset teksti (portaali pae-
vasest kogutekstimahust ligikaudu 2,2%), Delfi
eestikeelses portaalis kolm-neli teksti (portaali

Kanal Otsisonadega Analiiiisikri- Valimi osakaal
koondatud teeriumidele (%)
tekstikogu (N) | vastav valim (n)
ERR 1016 556 55 Tat?ei 1. Venemaaga seotyd _
otsisdnadele vastav tekstikogu ja
Postimees 2245 1038 46 valim 01.08.2019-31.01.2020
Delfi 1452 645 44
Ohtuleht 1203 341 28 * Sputnik Eesti toimetus lOpetas
. - - . tegevuse alates 01.01.2020
Sputnik Eesti (eesti keeles) 873 600 69 (vt https://www.err.ee/1019225/
Sputnik Eesti (vene keeles)* 1552 219 14 sputnik-peatas-eestis-tegevuse),
sellest tulenevalt hélmas valim
Kokku 8341 3399 4l perioodi 01.08.-31.11.2019

kogutekstimahust ligikaudu 1,4%) ja Postimehe por-
taalis kuni kuus relevantset teksti paevas (portaali
kogutekstimahust ligikaudu 1,4%). Ohtulehe portaa-
lis on tekstide hulk monevorra viiksem — paevas
ilmub viahem kui kaks teksti.

Venemaa-kajastuse peamiseks aluseks on uudis-
teagentuurid ja teised meediakanalid, sh ka sotsiaal-
meedia kanalid (vt joonis 1). Arvestatavas mahus
viidatakse ka ametkondade ja institutsioonide
infole, mille hulgas domineerib viitamine Vene-
maa ametkondlikule infole — seda nii ministeeriu-
mite, ametkondade, institutsioonide ja poliitikute,
aga ka vilisesinduste kaudu.

Nelja analiitisitud eestikeelse uudisteportaali
Venemaa-uudiste 6koloogia on aga oluliselt erinev
ning selle taga voib eelkdige ndha peamiste koos-
toopartnerite ja portaali teemastruktuuri moju
(vt tabel 2, samuti lisas toodud joonised 2-5).
ERR-i ja Postimehe uudistepilti madrab koost66

Delfi 1 2 3 4
Postimees 1 2 3 4‘
Ohtuleht

Joonis 1. Eestikeelsetes
uudisteportaalides kasutatud
infoallikad allikatiiiibi alusel

ametkond, institutsioon
meedia

El organisatsioon
poliitik sotsiaalmeedias
H raamat

0% 25% 50%

T

75% 100%

'Vt nt Helle Sjovaag, Eirik Stavelin, Michael Karlsson, Aske Kammer. The Hyperlinked Scandinavian News Ecology. — Digital Journalism,

2019, Vol. 7, nr 4, 1k-d 507-531; Y. Golovchenko jt, 2020.

12 Pievas keskmiselt publitseeritavate tekstiiihikute arvu masratlemiseks ERR-i uudisteportaalis, Delfi veebiportaalis ja Postimehe
veebiportaalis (koik koos eestikeelsete alamlehtedega) on aluseks voetud Priit Pdrnapuu andmed. — Priit Pdrnapuu. Ministeeriumite
pressiteated ERR-i, Postimehe ja Delfi uudisvoos 2015-2018. Bakalaureuset66. Tartu Ulikool, {ihiskonnateaduste instituut, 2019. https://dspace.
ut.ee/handle/10062/64092. Teiste portaalide tekstiithikute paevase publitseerimise andmed puuduvad.
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Delfi N=645
MNHTepdakc 67
PWA HoBocTU 49
TACC 47
VF presidendi 33
pressiteenistus
PBK 32
VF valis- 30
ministeerium
BBC 23
ERR 18
Eesti valis- 18
ministeerium
VF kaitse- 16
ministeerium
KommepcaHTb 15
VF riigiduuma 14
AFP 12
BegomocTtun 12
VF suursaatkond 12
Eestis
Fontanka.ru 11
Reuters 11
HoBasi rasera 10
RFE/RL 10
VF juurdlus- 10
komitee
Meduza.io 9
The Guardian 9
WADA 9
Bloomberg 8
CNN 8
Erinevate allikatearv 336 417

Tabel 2. Enim viidatud infoallikad eestikeelsetes uudisteportaalides

* Tabelis on toodud allikatele viitamise absoluutarvud, kdrvale on
jaetud viited anoniiimsetele allikatele voi ,,meediale“ iildiselt

517

109

Ohtuleht N=341
BBC 18
The Moscow 15
Times
TACC 13
VF presidendi 13
pressiteenistus
ERR 10
PWA HoBocTu 7
VF juurdlus- 7
komitee
VF kaitse- 7
ministeerium
CNN 6
WHTepdakc 6
NYT 6
Baza
Eesti valis- 5
ministeerium
Ilta-Sanomat 5
WADA
Meduza.io 5
VF valis-
ministeerium
Daily Mail
insidethegames.
biz
Postimees 4
Pocatom 4
Sports.ru 4
The Guardian 4
4T7news.ru 3
Eesti kaitse- 3
ministeerium
226
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konkreetsete infoagentuuridega. Postimehe puhul
on koige tugevamalt ndha grupi enda uudisteagen-
tuuri BNS-i ja selle koostoopartnerite AFP ja Inter-
faksi moju. BNS-iga teeb koost66d ka ERR, ning
sellepdrast on BNS-i, Interfaksi ja AFP materjalid
ERR-i Venemaa-teemalises uudistevoos hésti nah-
tavad. Postimees edastab agentuuride materjalid
sageli ajakirjandusliku lisato6ta ning see paistab
silma ka avaldatud uudiste mahus — kuue kuu jook-
sul ilmus Venemaa siindmusi kajastavaid uudiseid
ligikaudu kaks korda rohkem kui teistes vaadeldud
portaalides —, ERR aga otsib iildjuhul juurde tdien-
davaid allikaid ja vordlusmaterjale, mis pressiteate
kaudu saadud infot kinnitaksid voi taiendaksid.

Delfi ja Ohtuleht BNS-i teenuseid ei kasuta ja
see tingib vorreldes ERR-i ja Postimehega ka nende
kajastuse suurema mitmekesisuse. Samuti on Delfi
ja Ohtulehe puhul selgemini niha nende teemaleh-
tede moju — Venemaa siindmusi kajastatakse nii
spordi, majanduse, teaduse kui ka meelelahutuse
rubriikide kaudu. Nende puhul on néha, et vasta-
vates rubriikides tootavatel ajakirjanikel on kuju-
nenud oma eelistatud infokanalid, mis vastavad
rubriigi spetsiifikale. Ohtulehe huvi Venemaa-tee-
made vastu ongi koige kitsam. Teisalt torkab silma,
et nii Delfisse kui ka Ohtulehte jéuab info mingis
mottes nagu juhuslikumalt — on mérgata, et infot
hangitakse viga erinevatest ning moénikord ka kiisi-
tava vadrtusega allikatest. Sellele osutab niiteks ka
see, et nende portaalide uudistes esineb koige sage-
damini tildistavate ja ebatidpsete allikaviidete kasu-
tamine stiilis ,,teatas Venemaa meedia“

Eestikeelsete uudisteportaalide
infookoloogia vordluses Sputnik
Eesti kanaliga

Vordlevalt voib Gelda, et Eesti uudisteportaalide
allikakasutus erineb oluliselt Vene riigi ,,sponso-
reeritud“ Sputniku allikakasutusest. Tdpsemalt Gel-
des oli vaatluse all Vene Foderatsiooni (tabelites
VEF) valitsuse kontrollitava uudisteagentuuri Ros-
sija Segodnja / Sputnik uudisteportaal Sputnik Eesti
(mille materjale saime analiiiisida 2019. a novembri
16puni). Jattes korvale Sputnikule tavapérased rist-
viited oma arvukatele meediavéljunditele infoal-
likatena (nt eestikeelse Sputnik Eesti materjalide

hulgas fikseerisime neid rohkem kui 500), iseloo-
mustas eesti- ja venekeelset Sputnik Eestit erinev
infoallikate struktuur (vt tabel 3).

Kuigi molemakeelses Sputnik Eesti portaalis lei-
dub koige rohkem viiteid ametkondlikele allikatele
ja eelkoige Vene Foderatsiooni ametkondlikele alli-
katele, kasutatakse sobivalt dra ka koiki rahvusvahe-
lisi meediavaljaandeid, poliitikuid, arvamusliidreid
ja kodanikualgatuse esindajaid, mis vahegi voimal-
davad kanali seisukohti toestada. Perioodil esile tul-
nud infoallikate struktuur on hasti kooskolas kanali
erinevate taotlustega erikeelsete auditooriumide
hulgas. Aga tildpildis ilmus analiiiisitud perioodil
Venemaad kisitlevaid materjale eestikeelses portaa-
lis suhteliselt vihe. Pigem olid fookuses Eesti ning
Euroopa Liit — sarnaselt teiste Sputniku ja Russia
Today tegevusmustritega lddneriikides'*—, millega
pliitakse mojutada eestikeelse auditooriumi suh-
tumist Eesti riiki ja selle institutsioonidesse, samuti
teistesse Euroopa riikidesse ja protsessidesse. Vene-
keelses portaalis levitati Venemaa ametliku hidlena
tthtsemat pilti.

Korvutavaks analiiiisiks labivaadatud PBK Eesti
uudised olid veelgi rohkem suunatud siinses regioo-
nis toimuva kajastamisele ja kommenteerimisele
ning Venemaal toimuvat oma agendasse peaaegu
ei seatud. Venemaal toimuvast teavitamiseks olid
PBK-I teised uudistesaated.

Uudisteokoloogia tagamaad:
intervjuud ajakirjanikega

Uuringu iiks osa holmas ka intervjuusid valistee-
masid kasitlevate ajakirjanikega. Ajakirjanikud
valiti sisuanaliiiisi pohjal vilistoimetuste ajakirja-
nike hulgast, kelle loodud uudiseid oli valimis koige
rohkem. Intervjuud tehti koigi nelja toimetuse aja-
kirjanikega. Intervjueeriti kaheksat ajakirjanikku.
Ajakirjanikud andsid infot oma toopraktikate kohta
Venemaa teemade kajastamisel, samuti selle kohta,
milliseid allikaid nad Venemaal toimuva kajasta-
miseks kasutavad (vt tabel 4). Intervjueeritavad
nimetasid vestluse kdigus olulisemaid allikaid,
mille kasutamine neile meenus — aga viidatud on
ka nendele, mida pigem ei soovita kasutada nende
kanalite propagandistliku sisu voi valeinfo levimise
ohu tottu. Tegemist ei ole ammendava loeteluga
allikatest, mida tegelikult kasutatakse.

13 C. Wagnsson, C. Barzanje, 2019; Gordon Ramsay, Sam Robertshaw. Weaponising News: RT, Sputnik and Targeted Disinformation. London:
King’s College, 2019. https://www.kcl.ac.uk/policy-institute/assets/weaponising-news.pdf.
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Sputnik Eesti eesti keeles

Sputnik Eesti vene keeles

PWA HoBocTun 182 PWA HoBocTun 61

VF valisministeerium 84 kremlin.ru 6

VF suursaatkond Eestis 36 RT (Russia Today) 5

VF presidendi pressiteenistus 32 rus.err.ee 5

VF kaitseministeerium 19 VF vélisministeerium 4

ERR 17 exercise.mil.by 3

RT (Russia Today) 15 KoMMmepcaHTb 3

VF foderatsioonindukogu 14 mid.ru 3

Aleksei Puskovi leht Twitteris 11 Maria Zahharova Facebook 2

VF riigiduuma 9 NATbIV KaHan 2

Poccusa cerogHsa 9 publication.pravo.gov.ru 2

Eesti valisministeerium 6 VF siseministeerium 2

VF suursaatkond Latis 5 54.mchs.gov.ru 1

Bloomberg 4 Aleksei Puskovi Twitter 1

Die Welt 4 Atlantic 1

RT Ha pycckom (kanal Youtube’is) 4 chechnya.gov.ru 1

The Washington Post 4 chempionat.com 1

Ukraina valisministeerium 4 CNN 1

VF juurdluskomitee 4 council.gov.ru 1

VF suursaatkond Suurbritannias 4 Daily Mail 1

Aldrimer.no 3 Eesti Raudtee 1

Donald J. Trumpi leht Twitteris 3 government.ru 1

Financial Times 3 Eesti haridus- ja teadusministeerium 1
(Twitter)

FSB 3 NHTepdakc 1

NHoCMU 3 kalashnikovgroup.ru 1

Erinevate allikate arv 246 52

Tabel 3. Sputnik Eesti eesti- ja venekeelsetes portaalides enim
viidatud infoallikad 1.08-31.11.2019 (viidete absoluutarvud)

Ingliskeelsed allikad

Venekeelsed allikad

Eestikeelsed allikad

Radio Free Europe
(RFE/RL)

BBC
EADaily*
BaltNews* #
Ruptly TV*

(Lisaks nimetati
sageli Uldistavalt
slaane kanalid“, ,,mis
iganes ldane mee-
dia“)

TACC
WHTepdakc
PWA HoBocTun
Mepny3a
HoBas raseta
Moscow Times
Ooxab
Union
Russia Today (nuilid RT)*
Sputnik*
Venemaa riigiasutuste
lehekiiljed

BNS

Tabel 4. Intervjuude kaigus nimetatud Vene
teemasid kasitlevad infokanalid (kanaleid ei palu-
tud intervjuus eraldi loetleda, need tulid muu jutu
sees naidetena esile)

* Tarniga on tahistatud infokanalid, mida ajakir-
janikud Utlesid olevat ebausaldusvaarsed. Usal-
dusvaarseid ingliskeelseid allikaid kirjeldati mit-
mel korral koondm®distetega nagu ,lddne kanalid“
vOi ,lddne valjaanded”. Seet6ttu on neid tabelis
vahe.

# BaltNewsi materjale publitseeritakse vene keeles



12 VENEMAA MEEDIA EESTI UUDISTEPORTAALIDE INFOALLIKANA

Intervjueeritud ajakirjanikud tajusid Venemaaga
seotud teemade kajastamise keerukust ning toid
esile vajaduse pithendada Venemaalt tulevatele
sonumitele suuremat tédhelepanu just faktikont-
rolli ning propaganda dratundmise eesmarkidel.
Enda sonul tunnevad nad dra elementaarsed pro-
paganda ja manipuleerimise votted ning just Vene-
maalt saabuva info puhul ollakse tdhelepanelikud
voimalike propaganda ja manipuleerimise katsete
suhtes. Mones toimetuses tehakse ka uuele, toi-
metusega liitunud ajakirjanikule vastavaid kooli-
tusi voi jagatakse juhendmaterjale, kuidas arendada
allikakriitilisust. Intervjuud toid ka esile, et alli-
kakriitilisus on selektiivne — iildiselt usaldusaar-
seks hinnatavate allikate puhul ei kohelda infot
avaldada, kui seda peetakse uudisvaartuslikuks ja
oluliseks (nt Guardianis ilmunud Venemaalt parit
véadrinfo voidakse avaldada pikemalt motlemata).
Kui aga ajakirjanikel tekib kahtlus info digsuses ja
ka teistest meediakanalitest voi internetist ei leita
infole lisakinnitust, siis kasutatakse pigem stratee-
giat ,mitte avaldada“

Osati nimetada peamisi taunitavaid Venemaal
toimuvat vahendavaid allikaid. Seejuures ei vilistatud
voimalust neid vajadusel kasutada, sest nendel allika-
tel voib olla vajalikku lisainfot voi kajastuseks vaja-
likku materjali (nt videod, fotod vms). Taunitavate
allikate teateid voidakse kasutada uudisvaartuslikena,
lisades oma kommentaari, mis juhib téhelepanu
mingi info avaldamisele ebausaldusvéirse kanali
poolt. Intervjueeritud ajakirjanikud olid iisna ene-
sekindlad enda voimekuses vidrinfot dra tunda.

Tihti tunnevad ajakirjanikud vajadust anda
Venemaad puudutavate teemade kisitlemisel
kontekstiteadmisi, sest nad tajuvad auditooriumi
puudulikke teadmisi, kuid enamasti ei voimalda
pohjalikumat siivenemist toimetajat6o ajakriiti-
line iseloom. Probleemina toodi intervjuudes vélja
vilisuudistega tootavate ajakirjanike véike arv toi-
metustes. Intervjueeritute meelest on vilisteemad
toimetustes tervikuna iiks vihem tdhtsustatud
valdkondi ning vilistoimetuste ajakirjanikud
tajuvad, et kokkuhoiuvajaduse tekkimisel on just
vialistoimetus esimene koht, kust ressursse koo-
male tommatakse. Eesti suuremates meediaor-
ganisatsioonides koosnevad vilistoimetused

monikord tihest-kahest ajakirjanikust ning see ei
voimalda ka spetsialiseerumist teatud kindlatele
piirkondadele.

Venemaa meedia infoallikana

Ka Venemaa-stindmuste kajastuses kasutatud infoal-
likate analiitis osutab sellele, et Eesti ajakirjanike
ligipaas otseallikatele on véga piiratud. Joonisel 1 on
niha, et valdav kajastus on sekundaarne ning edas-
tatakse voi toodeldakse juba teistes meediakanalites
ilmunud infot. Venekeelset infot on aga internetis ja
muude kanalite kaudu saadaval véga palju. Ka Vene
meediakanalite hulgast tuleb leida need, mis kasu-
tavad materjali kogumisel ja levitamisel professio-
naalse ajakirjanduse standardeid ning mille kaudu
ei ole ohtu levitada riigipropagandat voi valeinfot.

Artikli lisas tabelis 5 on koigi Venemaa meedia
(sh sotsiaalmeedia) kanalite nimekiri, millele vii-
dati Venemaal toimuvaid siindmusi késitledes neljas
suuremas Eesti uudisteportaalis. Siit tuleb samuti
esile peamiste viljakujunenud meediaallikate taht-
sus (Interfaks jt), kuid téhelepanu tuleks poorata ka
opositsiooniliste meediakanalite ning sotsiaalmee-
dia kanalite kasutamise mustrile.

Koikides eestikeelsetes uudisteportaalides on
kasutatud ka opositsioonilisi/alternatiivseid allikaid
nagu nt Novaja Gazeta'* ja Meduza," kuid proport-
sionaalselt suhteliselt rohkem on neid kasutatud
ERR-is ja koige vahem Postimehes. ERR, Postimees
ja Ohtuleht kasutasid iisnagi sageli infoallikana
neutraalset Venemaa ingliskeelset veebiviljaannet
The Moscow Times, ent Delfi ei kasutanud seda
kordagi. Sellest harvem on kasutatud Venemaad
késitlevate uudislugude vahendamiseks oposit-
siooniliseks peetavat Ehho Moskvo'd. Koik por-
taalid (Ohtuleht vaid 1 korra) on kasutanud ka
ariinfole keskendunud, ent ka tihiskonna ja polii-
tika elu kajastatavat Kommersanti voi lddnemeel-
set Raadio Vaba Euroopat ehk RFE/RL (Delfi ja PM
1 korra). Seevastu Delfi puhul torkab silma lisaks
suhteliselt tasakaalukale Interfaksile ja PBK-le ka
suurem Venemaa ametlikke seisukohti vahendavate
kanalite kasutamine, nagu nt TASS ja RIA Novosti.
PBK-d on on kasutanud vihemal maaral ka teised
analiitisitud uudisteportaalid ning kanali olemust

4 Vit Mihhail Kremez, Ragne Kouts-Klemm. Framing Russia in the Estonian, German, and Bulgarian Online Media: Coverage of Two Concrete
Events. — Bonpocs! Teopun u npaktuxu xxypHaauctuku/ Theoretical and Practical Issues of Journalism, 2021, Vol. 10, nr 1, Ik 121.

15 Alexander A. Kazakov. Political Segment of Students’ Media Literacy: An Approach to Measure It. — Media Education
(Meanao6pasoBanue), 2018, Vol. 58, nr 3, 1k 66. http://ejournal53.com/journals_n/1536583560.pdf.
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on keeruline iiheselt hinnata, nt on see tauninud
Venemaa Riigiduuma eetikakomisjoni otsust®
ja ndudnud Meduza ajakirjaniku Ivan Golunovi
vabastamist."”

Alternatiivseid ja viheusaldusvairseid allikaid
kasutatakse juhul, kui need pakuvad erakordselt
eksklusiivset infot, millele teistel kanalitel on eri-
nevatel pohjustel puudunud ligipaés (nt videoma-
terjalid Wagneri grupist Siitirias). Samuti voidakse
neid kasutada eelkoige ainult visuaalse atraktiivsuse
voi usutavuse lisamiseks — sellistest allikatest péri-
nevad nt uudiseid illustreerivad fotod voi videoloi-
gud. Tegemist on praktikaga, mille tahenduse iile
peaks pikemalt arutlema — kuivord voib ka ainult
visuaalse materjali kaudu levida soovimatu ning
tekstiosaga vastuolus olev seisukoht.

Lisas toodud tabelist 5 on niha, et infokogumisel
on arvukalt kasutatud ka erinevaid sotsiaalmeedia
kanaleid. Ajakirjanduslik uurimist66 on néida-
nud, et sotsiaalmeedia on muutunud véga tohu-
saks riigipropaganda levitamise vahendiks."® Seda
voimalust kasutavad dra ka riigi rahastatud meedia-
ettevotted, trollivabrikud voi ka konkreetsete amet-
kondade esindajad. Niiteks on Vene Foderatsiooni
infojulgeoleku doktriini raames tegutsevad riigiga
seotud meediaettevotted (nagu Gazprom-me-
dia) loonud sotsiaalmeedias (eelkdige YouTube'is)
arvukalt nailiselt tosiseltvoetavaid kanaleid, moo-
dustades sellega tiheda kanalite vorgustiku. Sot-
siaalmeediasse loodud kanali nimi ei pruugi viidata
kanali loojate huvidele ja eesmarkidele ning tegijate-
ring voib jadda platvormide poliitika tottu tundma-
tuks. Nende kanalite materjalide kasutamise puhul
tekib kiisimus, mil médral on Eesti uudisteportaa-
lide toimetustel voimalusi ja oskusi nende levitata-
vat infot voi levitajate eesmérke kontrollida.

Teisalt padsevad sotsiaalmeedia kaudu avalikku
ruumi oma seisukohti edastama ka kodanikuak-
tivistid ja opositsioonilised hédled. Selleks pakub
palju voimalusi nt kriipteeritud infoedastust kasu-
tav sotsiaalmeedia kanal Telegram. Alternatiivseid
seisukohti esitavatele sotsiaalmeedia kanalitele vii-
datakse ka Eesti uudisteportaalides. Aga taas, ka
siin ei ole lihtne kindlaks teha, kas info taga on ikka
need, kellena end esitletakse.
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Kokkuvotteks

Eesti uudisteportaalidel on Venemaal toimuvate
stindmuste kajastamiseks minimaalselt ressurssi —
vaid kahel neist on alaline korrespondent Venemaal,
samas puuduvad vilistoimetuste koosseisuliste
tootajate hulgast ainult Venemaale spetsialisee-
runud ajakirjanikud (v.a ERR, mis on paremini
mehitatud).

Venemaal toimuvat kajastatakse valdavalt sekun-
daarse materjali pinnalt — peamisteks allikateks on
rahvusvahelised infoagentuurid, ,lddne meedia“ ja
Venemaa meediakanalid. Eesti uudisteportaalid ei
lisa saadud materjalidele kuigi palju originaalseid
vaatenurki voi eksklusiivset infot. Venemaad puu-
dutavate uudiste puhul iseseisvat reporterit6od (s.t
tdiendavate ekspertide otsimist ja intervjueerimist,
ametnikelt lisainfo kiisimist, kohapealsete koneal-
likate otsimist, vdiksemate arvukate venekeelsete
uudiskanalite jalgimist) peaaegu ei tehtagi.

Suur hulk Venemaa ametlikke seisukohti jouab
uudistesse just infoagentuuride kaudu (neid edas-
tavad koige rohkem BNS, AFP, Interfaks, TASS).
Siinjuures torkab silma ametlike infoallikate (pro)
aktiivsus ja paljusus (nt vdga levinud on ka sonumite
aktiivne levitamine saatkondade kaudu). Teisalt
on siindmuste kajastamisel kasutatud infoallikate
hulgas ka mitmesuguseid sotsiaalmeedia kanaleid,
mille usaldusvaérsus ja autorsus ei pruugi olla teada
ning mille levitatav info on seetottu kiisitava kva-
liteediga. Sotsiaalmeedia kanalite kasutamine on
véahene ja ndib pigem juhuslik.

Venemaad kisitleva info suhtes on vilistoime-
tuste ajakirjanikud ja pdevatoimetajad juba ette
pigem skeptilised, oodates sealt suuremal méaaral
kui teistest vilissonumitest valeinfot ja propagan-
distlikke mojutamiskatseid. Toimetusse saabuva
info puhul, mis vajab tdiendavat kontrolli ja/voi
lisaallikat, aga millele teist allikat ei leita (nt infot
kinnitavat viidet lddne meediast), jaetakse info
pigem kasutamata, kui et riskitakse valekajastu-
sega. Sellise hoiaku olemasolu tottu voib hinnata
valeinfo voi erakordselt kallutatud info levitamise
toendosust Eesti iildauditooriumile suunatud kana-
lite kaudu suhteliselt vaikeseks.

16 https://www.rbc.ru/society/21/03/2018/5ab291439a79471732dc296b.

17" https://meduza.io/news/2019/06/09/vedomosti-kommersant-i-rbk-vpervye-v-istorii-vyydut-s-odinakovoy-pervoy-polosoy-na-ney-ivan-golunov.
18 yessikka Aro. Putini trollid: Tésilood Vene infosdja rindelt. Tallinn: Rahva Raamat, 2020.
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Serbia
Rahvusring-

Joonis 2. Uudisteportaali Ee;ti ) hasling Lisine
err.ee peamised Venemaa o ametkondiikud

siindmuste infoallikad allikad; Ukraina

ametkondlikud

allikad, jt

, _— ‘?, Pervdi
- [omagon] i
Mediazona ' .
i — v Novaja Venemaa ametkondlikud
[ Gazeta infoallikad: VF
Spiegel vélisministeerium,
The Presidendi
Moscow pressiteenistus, Politsei,
Kaitseministeerium,
Valisluureteenistus jne.
i Fakto H
Financial
Times

01.08.19-31.01.20 Venemaa siindmusi kajastanud uudistes
Telegram N kasutatud infoallikad ja nendevahelised seosed uudiste-

portaalis ERR

Joonisel on seosed, mis on statistiliselt olulised ja mille

omavabheline korrelatsioon >.10. Joone jamedus = seose-

tugevus

) Uudiste arv N=556
Joonis 3. Delfi peamised Vene-

maa slindmuste infoallikad

Financial Eesti ametkondlikud

Postimees

g ‘ RIA Y \
Novosti

Venemaa ametkondlikud
infoallikad: VF
vélisministeerium,
Presidendi
pressiteenistus, Politsei,
Kaitseministeerium,
Vilisluureteenistus jne.

.

Moscow
Times,

Komsomols-
kaja Pravda

Bloomberg @

Lasne ametkondlikud @ Vedomosti
allikad; Ukraina
ametkondlikud allikad; Mediazona
rahvusvahelised
organisatsioonid;
kodanikualgatus jt Novaja
Gazeta

01.08.19-31.01.20 Venemaa siindmusi kajastanud uudistes
kasutatud teised meediakanalid infoallikatena uudiste-
portaalis Delfi ja selle alamportaalides

Joonisel on seosed, mis on statistiliselt olulised ja mille
omavaheline korrelatsioon >.10. Joone jamedus = seose-
tugevus

Uudiste arv N=645
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Eesti
___.| ametkondlikud
""""" allikad
4
Spiegel Laane ametkondlikud
@ allikad; Ukraina
The -I

ametkondlikud allikad;
Guardian
llta-
Bloomber;
l

kodanikualgatus,

rahvusvahelised
organisatsioonid jt

R

Venemaa
ametkondlikud
infoallikad: VF

valisministeerium,

Presidendi
pressiteenistus,

Politsei,
Kaitseministeerium,
Vilisluureteenistus

Moscow
Times

jne.
Joonis 4. Postimehe 01.08.19-31.01.20 Venemaa siindmusi kajastanud uudistes
peamised Venemaa kasutatud infoallikad ja nendevahelised seosed uudiste-
slindmuste infoallikad Baza portaalis Postimees.

Joonisel on seosed, mis on statistiliselt olulised ja mille
omavaheline korrelatsioon >.10. Joone jamedus = seose-
tugevus

Uudiste arv N=1038

Joonis 5. Ohtulehe peamised
Venemaa slindmuste infoallikad

Eesti ametkondlikud
allikad; jt

Moscow

Times Venemaa ametkondlikud

infoallikad: VF
kaitseministeerium,
Presidendi
pressiteenistus, jne.

RIA
Novosti

Bloomberg Novaja
Gazeta

Komsomols-
kaja Pravda

|
@ Spiegel Meduza
llta-Sanomat

01.08.19-31.01.20 Venemaa siindmusi kajastanud uudistes
kasutatud teised meediakanalid infoallikatena uudiste-
portaalis Ohtuleht

Joonisel on seosed, mis on statistiliselt olulised ja mille
omavaheline korrelatsioon >.10. Joone jamedus = seose-
tugevus

Uudiste arv N=341
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Tabel 5. Eestikeelsetes uudisteportaalides 1.08.2019 - 31.01.2020 avaldatud Venemaa siindmusi

kasitlevates uudistes viidatud Vene meediaallikad (esinemiskordi). Allikate tuvastamiseks on tutvutud koigi

allikate veebilehtedega ja internetis nende kohta kattesaadava avaliku infoga.

Youtube-kaHan
Gulagu.net

vastavalt enesekirjeldusele ,Venemaal korruptsiooni ja piinamise
vastu suunatud inimdiguste projekt, veeb Gulagu.net ei toimi
seisuga 11.04.2021

Kanali nimi Selgitused omandivormi ja sisu tonaalsuse kohta (kui on véimalik | ERR | Delfi PM oL
hinnata) N=556 | N=645 | N=1038 | N=341
29.ru Arhangelskis tootav veebivadljaanne, eraomandis, asutajaks 000 2
CeTb ropopackux noptanos (eesti k linnaportaalide vork), kuulub
Venemaa meediaettevotete gruppi Hearst Shkulev Group
47news.ru Ametliku saidi teatel ,,s6ltumatu veebivéljaanne, mis raagib 3 2 3
regiooni 47 elust ja uudistest — Leningradi oblastist ja mitte ainult®,
eraomandis, asutajaks on 000 47 HoBoOCTeW.
66.ru Veebivaljaanne CoBpeMeHHbIN nopTan EkatepuHbypra — 66.ru, 1
eraomandis, asutajaks on 000 66.ru
72.ru Youtube’is viidatakse selle kanalile kui 72.ru TromeHb, eraomandis, 1
asutajaks OO0 CeTb ropogckux noptanos, kuulub Venemaa
meediaettevdtete gruppi Hearst Shkulev Group
78.ru Regionaalsele telekanalile 78 (Peterburi ja Leningradi oblast) kuuluv 2
veebivéljaanne 78.ru, telekanal kuulub omakorda erameedia
meediagruppi 3A0 HauuoHanbHas Megua MNpynna
AkTyanbHasi Poccusi Leht Twitteris, seisuga 09.04.2021 on kasutajakonto kehtivus 1
peatatud Twitteri poolt
AprymeHTbl 1 haKTbl Nadalaleht ja uudisteportaal, valjaandja AO AprymeHTbI 1 1 1
/aif.ru akTbl, kuulub ettevottele OAO MockoBckMe MHOPMaLMOHHble
TexHonoruu, mille kontrollpakett on Moskva Linnavalitsusel
atominfo.ru Tuumateemaline perioodiline veebivaljaanne, asutajaks on 3N 1
AtomInfo.Ru — OO0 lMpoekT-A
bastion-karpenko.ru Sojatehnika veebileht, ,kaitsetoostuse kompleksi ajakiri®, 1
annetustepdhine, autoridigused A. V. Karpenkol
Baza Venemaa veebivaljaanne baza.io, omab kasutajakontosid mitmes 1 4 3 5
sotsiaalvBrgustikus, ent peamiselt kasutatakse selle kanaleid
Telegramis ja Youtube'is.
BenomopkaHan Infoagentuur, tv29.ru, Arhangelski oblasti uudised, eraomandis, 1 1
asutajaks OO0 TB29, omab Youtube’is kanalit BETOMOPKAHA/
Best Film — Jlyywwe Kanal Youtube’is, registreerimisriigiks Venemaa, naitab filme 2
unbmsl
citeam.org (Conflict Venemaa sdjalisi konflikte (Ukrainas, Suiirias) uuriv soltumatute 1
Intelligence Team) blogijate grupp
[OwvneTaHT, ajakiri Diletant.media, hariv ajalooajakiri perelugemiseks, eraomandis, 1
omanikuks on 000 O6paszoBaHue - 21 Bek, autorite seas rida
opositsioonilisi, on teinud koost6dd opositsiooniliste kanalitega (nt
[oxab, 9x0 MOCKBbI)
dni.ru Veebivaljaanne, eraomandis, véljaandjaks on 000 AHu.py, end 1
»,modjusa“ ajalehena positsioneeriv tabloid, poliitiliselt lojaalne
valitsusele
[enosoi MeTepbypr, Peterburi drileht, hoiab uudistevoogu eraldi kanalina — Dp.ru, 1
dp.ru kuulub erameedia kontserni 3A0 HauunoHanbHas Megua Mpynna
Joxgab / TV Rain, Eraomandis, asutajaks on OO0 TenekaHan floxap, kuulub 1 2 2 1
telekanal meediagruppi [loxap, opositsiooniline
2x0 Mockabl, raadio, Peamised omanikud Masnpom-meana ja 3xo MockBbl XonguHrosas 4 6 15 2
veeb KomnaHusi, peetakse opositsiooniliseks ja soltumatuks
fontanka.ru Peterburi veebivaljaanne, eraomandis, omanikuks on AO Axyp- 1 11 4 2
megua, mille kontrollpakett kuulub Viktor Skuljovile (Hearst Shkulev
Group meediagrupi omanik)
gazeta.ru Moskva aadressiga vaga populaarne lilevenemaaline 3 1 2
veebivdljaanne, asutajaks AO Maseta.Py, kuulub gruppi
Rambler&Co, valitsusmeelne
lasnpom-meguna Uks Venemaa suurimaid meediakorporatsioone 1
OdwmumanbHbIN Kanal Youtube’is (asukohaks margitud Prantsusmaa, venekeelne), 1
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Kanali nimi

Selgitused omandivormi ja sisu tonaalsuse kohta (kui on véimalik
hinnata)

ERR
N=556

Delfi
N=645

PM
N=1038

oL
N=341

XpoHorpad

Samara oblasti nddalaleht, chronograf.ru, eraomandis, asutajaks on
000 A NHo-Mpecc, asub Togliattis

NHTepdakc

Eraomandis Venemaa infoagentuur, tiks kolmest juhtivast
koos riiklike TACC-i ja PA HosocTi’ga, SRU suurim infogrupp,
hinnatakse tasakaalustatuks

59

67

169

M3BecTtus

Venemaa paevaleht, telekanal ja uudisteportaal iz.ru, vdljaandja
000 MUL, N3BecTus, kuulub erameedia kontserni 3A0
HaunoHanbHasa Megua pynna, pigem valitsusmeelne

kinopoisk.ru

Suurim venekeelne filmiveeb

13

KommepcaHTb

Ajaleht, raadio, uudisteportaal kommersant.ru, eraomandis,
véljaandjaks on U/ KommepcaHTb, emafirma OO0 KommepcaHTb
XonguHr, hiskonna ja poliitika elu kajastatav, pigem
tasakaalustatud

15

13

Komcomonbckas
npasga

Paevaleht, veebivadljaanne ja raadio, eraomandis, valjaandjaks
on W[ Komcomonbckas npaBga, peetakse ,kollaseks®,
valeuudiseid avaldavaks ajaleheks ning lddne meedia arvates ka
valitsusmeelseks

KpacHas 3Be3pga

Venemaa Foderatsiooni Relvajdudude ajaleht, redstar.ru

lenta.ru

Venemaa veebivdljaanne, kuulub gruppi Rambler&Co, peetakse
valitsusmeelseks

life.ru

Venemaa veebivaljaanne, omab ka kanalit Youtube’is, eraomandis,
vdljaandjaks on 000 Megua KoHTeHT, kuulub meediagruppi News
Media, ei peeta sdltumatuks

m24.ru ehk
MockBa 24

Moskva linna infokanal, védljaandjaks on AO MockBa Mepgua
veebivéljaanne on loodud Moskva Meedia- ja Reklaamiameti
toetusel

Mash

Venemaa infoportaal, omab ka lilipopulaarset (ile 900 jalgija)
kanalit Telegramis ja mitmes teises sotsiaalvorgustikus, kuulub
peadirektorile Maksim lksanovile ja meediagruppi News Media, ei
peeta soltumatuks

MaTty TB

Venemaa foderaalne sporditelekanal, kuulub Masnpom-megua’le

MBX megmna

Mihhail Hodorkovski asutatud Venemaa opositsiooniline
veebivéljaanne mbk-news.appspot.com (eelmiseid saite blokeeris
korduvalt Venemaa jarelevalveamet PockomHag3op), olemas ka
kanal Youtube’is

MepnasoHa

Venemaa annetustepdhine veebivaljaanne zona.media (teised
regioonid: mediazona.ca, mediazone.by), asutatud Pussy Rioti
lilkmete poolt ja keskendub Siguskaitse teemadele, omab
kanalit Youtube’is, millele viitab ka ajakirjandus, peetakse
opositsiooniliseks

meduza.io

Latis tegutsev opositsiooniline uudisteportaal

26

10

MocCKOBCKUI
Komcomorel,

Venemaa paevaleht, eraomandis, valjaandjaks on kirjastus U/,
MockoBckuii komcomonel (juriidiline isik 3A0 Pepakuus raseTbl
MockoBcKui komcomonew,), ainuomanikuks on peatoimetaja Pavel
Gussev, puliab olla tasakaalustatud

HacTtoswee Bpems

Telekanal (www.currenttime.tv) vene keeles, veebis on ka
ingliskeelsed uudised, toimetus asub Prahas, aga ajakirjanikud
téotavad Venemaal, teistes SRU riikides ja muudes riikides, loodud
RFE/RL-i poolt Ameerika Haale osalusel, opositsiooniline

newsru.com

Venemaa veebivaljaanne, eraomandis, omanikuks Vladimir
Gussinski (omab Venemaa, lisraeli ja Hispaania kodakondsust),
opositsiooniline

HesaBncumas raserta

Paevaleht ja veebivdljaanne, eraomandis, omanikuks on endine
majandusarengu ja kaubanduseministri abi Konstantin Remtsukov,
mooddukalt valitsusmeelne

HoBasi rasera, ajaleht

Eraomandis, s6ltumatu ja opositsiooniline, peetakse kdige

kriitilisemaks Venemaa valitsuse suhtes

10




18

VENEMAA MEEDIA EESTI UUDISTEPORTAALIDE INFOALLIKANA

Kanali nimi Selgitused omandivormi ja sisu tonaalsuse kohta (kui on véimalik | ERR | Delfi PM oL
hinnata) N=556 | N=645 | N=1038 | N=341
HTB Ulevenemaaline féderaalne telekanal, kuulub rasnpom-meaua alla, 3 1 1
opositsioonilistes ringkondades peetakse valitsusmeelseks
odintsovo.INFO Venemaa regionaalne séltumatu portaal, mis kajastab Odintsovo 1
linna ja Odintsovo rajooni elu (Moskva oblast)
OxoTa U pbibasnka Jahindusele ja kalapiiligile pihendatud telesaated 1
OTKpbITblE MEgMA Mihhail Hodorkovski asutatud opositsiooniline meediakanal, mis 1
oli algselt registreeritud Eestis (Open Press OU), portaali domeen
openmedia.io on registreeritud TSehhis, sisu valdavalt Venemaa
kohta
MepBbiin Ehk Pervoi Baltiiski Kanal (PBK), eraomandis (kuulub Baltic Media 1
Bantuiickmin kaHan | Alliance’ile, aga edastab ka telekanali MepBbiii kaHan sisu), sisaldab
palju valitsusmeelset sisu
MepBbli KaHan, Venemaa esimene riigikanal, valitsusmeelne 3 4 3
telekanal
Mogbém Veebivdljaanne, 1990ndatel kuulsaks saanud ajakirjaniku Sergei 1
Dorenko meeskonna lilkkmed loovad uudiseid kahe Telegrami kanali
baasil @pdmnews ja @rasstriga
MpaBga Kommunistlik pdevaleht ja veebivaljaanne, kuulub 1
ajakirjanduslikule organisatsioonile AHO Pegakuus rasetsl Mpasga
ja Venemaa Foderatsiooni Kommunistlikule Parteile
Pravda N®O Eraomandis regionaalne veebivéljaanne, holmab kolme linna - 2
NiZni Novgorod, TSeboksard, Ufa
Pravda Report Pravda.ru veebivaljaande ingliskeelne kanal Youtube’is 1
(veebivaljaandel on ka inglise versioon english.pravda.ru),
eraomandis, omanikuks on 000 TexHomeana
MpoekT (proekt. Enesekirjelduse pShjal ,soltumatu meedia, mis (ihendab uurivaid 1
media) ajakirjanikke ja reportereid“, omab kanaleid sotsiaalvorgustikes,
finantseeritakse erinevatest (sh vélismaa) fondidest ja annetustest,
opositsiooniline
MNckoBcKas rybepHums Soltumatu regionaalne nadalaleht ja veebivaljaanne 2
RFE/RL USA rahastatud rahvusvaheline mittetulunduslik 4 1 1 3
meediakorporatsioon. Venemaa RFE/RL-i teenistus on liks
toimetustest, asub Prahas, sellel on mitukiimmend koosseisuvalist
korrespondenti Venemaal, lddnemeelne, opositsiooniline
PBK (portaal rbc.ru) | Venemaa suurimaid erameedia gruppe, edastab nii valitsusmeelset 6 32 8 2
kui ka -kriitilist sisu
PeanbHoe Bpems Regionaalne veebiajaleht — Tatarstan, Baskortostan, Udmurtia, 1
eraomandis
Regnum Ulevenemaalise leviga infoagentuur ja veebiviljaanne, eraomandis,
ei peeta soltumatuks
PEH TB Eraomandis telekanal, peamine omanik 3A0 HaunoHanbHasi Megna 2 3 4
I'pynna (omab ka osa MepBbii kKaHan'ist), ei peeta sGltumatuks
Republic Veebividljaanne, eraomandis, omanikuks OO0 Mockoy umxutan 1 1
Mepgua, kuulub meediagruppi Joxap, liberaalne
PWA HoBocTu Riiklik uudisteagentuur, esitab Venemaa institutsioonide ametlikke 8 49 15 7
seisukohti
RIA Region Online Uudisteagentuuri Region Online (news-r.ru) kanal Youtube’s, ei ole 1 1
seotud PVA HoBocTu’ga, eraomandis, omanik 000 AnbsiHc-Mepgua
Poccuiickas raseTa Riiklik ajaleht, esitab Venemaa institutsioonide ametlikke 2 2 5 1
(rg.ru) seisukohti, avaldab ametlikke dokumente, mis joustuvad
avaldamisel
Poccusi 1 Telekanal, uudisteportaal, kuulub BI'TPK (Ulevenemaaline Riiklik 4 3
Ringhaalingukompanii) kontserni, peetakse valitsusmeelseks
Poccusi 24/ Russia 24 Telekanal, uudisteportaal, kuulub BI'TPK (Ulevenemaaline Riiklik 1 4 6

Ringhaalingukompanii) kontserni, peetakse valitsusmeelseks
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Kanali nimi Selgitused omandivormi ja sisu tonaalsuse kohta (kui on véimalik | ERR | Delfi PM oL
hinnata) N=556 | N=645 | N=1038 | N=341
Poccus cerogHs Venemaa valitsuse asutatud rahvusvaheline infoagentuur, esitab 1 2 3
Venemaa ametlikke seisukohti
rrren.ru Venemaa Ro6vlindude Uurimise- ja Kaitsevargustiku veeb, vene ja 1
inglise keeles
P-CrnopT (Cnopt PUA Spordiportaal, kuulub Poccusi cerogHs alla 1
HosocTtu)
RT (varem Russia Vélisauditooriumile suunatud Venemaa ametlik infokanal, omab 2 6 5
Today) arvukalt erinevatele riikidele suunatud telekanaleid ja YouTube’i
kanaleid, esitab Venemaa institutsioonide ametlikke seisukohti
RTVI Twitter Venemaa rahvusvahelise infomeelelahutusliku telekanali RTVI kanal 1
Twitteris
Russia Business To- Ingliskeelne driinfo portaal, domeen registreeritud Pohja- 1
day Makedoonias
Russia Insight Kanal Youtube’is, inglise keeles 1
Ruptly RT videouudiste agentuur, suunatud rahvusvahelisele 1 2
auditooriumile
CErogHs Kanal Youtube’is 1 1
CeBepHble HoBoCcTH Infoagentuur, eraomandis, peamiselt Arhangelski oblasti 1
siindmuste kajastamine
CobecefHUK Ulevenemaaline iihiskondlik-poliitiline nadalaleht ja 1
uudisteportaal, eraomandis, levib Moskvas, Riias, Minskis, Tel Avivis,
Jerevanis
Copoka News Uudisteportaal, millel on mitmed kanalid sotsiaalvorgustikes, 1
aga vahe jalgijaid, domeeni omanikuks on eraisik, domeen
registreeritud Venemaa registreerija poolt, sait asub Kasahstani
serverites
CoBeTcKuUi cnopT Sporditeemaline portaal, eraomandis 1
Cnektp.Mpecc Latis registreeritud venekeelne veebiajakiri ja uudisteportaal, mis 3
(spektr.press) kajastab Venemaa stindmusi, 70% auditooriumist on venemaalased
sport.ru Spordiportaal, eraomandis 1
sports.ru Spordiportaal, eraomandis 2 1 4
CnopT-3Kcnpecc Spordiportaal ja ajaleht, 3A0 HaunoHanbHas Meawna Mpynna 1 7
(sport-express.ru) omandis (75% aktsiatest)
Sputnik, TV / veeb Russia Today sOsarkanal, suunatud rahvusvahelisele 2 4 1
auditooriumidele, paljudes keeltes
znak.com Venemaa infoagentuur, asub Jekaterinburgis, eraomandis, kogub 2 1
annetusi, kajastab iilevenemaalisi ja regionaalseid siindmusi, ei pea
end liberaalseks ega opositsiooniliseks
3Be3ga Venemaa kaitseministeeriumi telekanal/veebileht 2 1
TACC Venemaa riiklik uudisteagentuur, liks suurimad, esitab Venemaa 29 31
institutsioonide ametlikke seisukohti
TenekaHan 360 Veebivaljaande 360tv.ru kanal Youtube’is 1
The Insider (Russia Uuriva ajakirjanduse valjaanne, annetustepdhine, toimetus asub 3 2
Insider) Riias, avaldab valitsust kritiseerivaid materjale
The Moscow Times Neutraalne ja tasakaalustatud veebivdljaanne inglise keeles, 16 50 15
eraomandis, omanikuks on TMT LLC (OO0 TuamTu), Hollandi fondi
Stichting 2 Oktober toetusel, viimase direktoriks on The Moscow
Timesi asutaja hollandlane Derk Sauer
The Siberian Times | Ingliskeelse uudisteportaali siberiantimes.com kanal Twitteris, asub 1
Novosibirskis, uudiste usaldusvaarsus on kiisitav
THT, telekanal rasnpom-megua, meelelahutuslik 1
topnews.ru Uudiste agregaator, omanik markimata, domeeni omanikuks on 1

eraisik




120

VENEMAA MEEDIA EESTI UUDISTEPORTAALIDE INFOALLIKANA

Kanali nimi Selgitused omandivormi ja sisu tonaalsuse kohta (kui on véimalik | ERR | Delfi PM oL
hinnata) N=556 | N=645 | N=1038 | N=341
Tpowuukuin BapnaHT — | Teadlaste ja teadusajakirjanike valjaantav ajaleht, ilmub kaks korda 1
Hayka kuus
Tpya, ajaleht/ online Pika ajalooga ajaleht, praegu nadalaleht ja uudisteportaal, 1
-ajaleht eraomandis
Yak-4aK OT pogHo Kanal Youtube’is 1
3emMnu
MaTbin kaHan (5 TB) Omanikeks on 3A0 HauunoHanbHas Megua Mpynna ja Peterburi 1
5-tv.ru Linnavalitsus, rahastatakse riigieelarvest
Telekanal TB-3 Uks Faznpom-megua telekanalitest, meelelahutuslik 1
TB LeHTp (TV Centre) Moskva linnale kuuluv telekanal, rahastatakse riigieelarvest, ei 2
peeta soltumatuks
tvké.ru Telekanal 6 TBK ja veebivdljaanne TBK KpacHosipck, Krasnojarski, 3
Venemaa ja maailma uudised, eraomandis
warindm Leht Instagramis, militaarsisu 1
BepomocTtu Ulevenemaaline ariinfo paevaleht ja veebiviljaanne, eraomandis, 1
vdljaandjaks on AO BusHec Hbtoc Megua, uuringuperioodil oli
liberaalne, 2020. a martsis konflikt toimetuses uue peatoimetaja
kohusetditja poliitika tottu, mitu endist ajakirjanikku asutasid
valjaande VTimes
vesti.ru, Kuulub kontserni BI'TPK (Ulevenemaaline Riiklik Televisiooni ja 2
uudisteportaal Raadio Kompanii)
B3rnag.py Venemaa veebivadljaanne, eraomandis, kritiseeritakse propaganda 2
levitamise parast
AHpekc.HoBocTn Venemaa ja Hollandi omanikele kuuluv suurimaid uudisteportaale 1 1
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Eesti venekeelse elanikkonna
segmenteeritud integratsioon ja
vahendatud hargmaisus

Marianne Leppik

Sissejuhatus

21. sajandi Eesti puhul voime radkida mitmerahvu-
selisest riigist, mille elanikkonnast ligi kolmandiku
moodustavad vene keelt emakeelena radakivad ini-
mesed — endistest liiduvabariikidest sisserdannanud
ning nende jéreltulijad. Eesti pole aga alati olnud
mitmerahvuseline riik, vaid muutus selleks alles
peale Teist maailmasoda, mil Noukogude Liidu rah-
vastikupoliitika suunas siia etniliselt ja geograafili-
selt paritolult mitmekesist rahvast. Sisserdannanud
omandasid privilegeeritud staatuse mitmes iihis-
konna sfédris ja diguse kasutada ametlikus asja-
ajamises vene keelt, mistottu kujunes vélja kahe
rahvastikurithma — eestlaste ja venekeelse ela-
nikkonna struktuurne segregatsioon, mis on osa-
liselt sdilinud siiani. Samal ajal tuleb arvesse votta,
et ehkki venekeelset elanikkonda ithendab tihine
keel, on tegemist sisemiselt heterogeense rahvasti-
kurithmaga, kes on Eesti {thiskonnas ning nii koha-
like kui ka tileilmsete muutustega erisugusel viisil
kohanenud.

Venekeelse elanikkonna kohanemist Eestis on
uuritud varemgi, nditeks on l6imitust vaadeldud
sellise riigispetsiifilise kapitali nagu kodakond-
suse ja keeleoskuse abil aastatel 2011 ja 2013.”

Minu doktorit66 arendas loimumisviiside tiipo-
loogiat edasi mitmekesisemate tunnuste pohjal, vot-
tes arvesse venekeelse elanikkonna meedia kaudu
vahendatud hargmaisust ehk eri meediaruumides
osalemist ning piiritileste (virtuaalsete) sidemete
alahoidmist, aga ka iileminekuaja muutusi, rahvus-
vahelisi poliilisi arenguid ning inimeste kasvavat
mobiilsust. Loimituse aspektist on Venemaa moju
peetud kui mitte ohtlikuks, siis kindlasti koha-
likku 16imumist mittetoetavaks. Doktorit6os sel-
gitasin, kuidas opereerimine erinevates kultuuri- ja
inforuumides ning laialdane venekeelse ja -maise
meedia jalgimine ja kommunikatsioonipraktikad
kohaliku l6imitusega suhestuvad.

Teoreetilised ja
empiirilised lahtekohad

Sisserdnnanute ning jareltulijate integratsiooni
tthiskonda ei saa moista teekonnana, millel on kin-
del 16pp-punkt ning mille eesmérk on muutuda
sarnaseks riigi polisrahvastikuga. Seda isedranis
maailmas, mis on nii mobiilsuse kui ka tehnoloo-
gia seisukohalt muutunud keerukamaks ja diinaa-
milisemaks — integratsiooniprotsessi moistmine

Artikli aluseks on 2020. a 3. detsembril Tartu iilikooli ithiskonnateaduste instituudis kaitstud doktorit66 ,,The segmented integration
and mediated transnationalisation of Estonian Russian-speaking population (juh Triin Vihalemm). Vt https://dspace.ut.ee/

handle/10062/70189.

! Marju Lauristin. Loimumisprotsessi tulemuslikkus ja sihtrithmad: Klasteranaliiiis. — Marju Lauristin, Esta Kaal, Laura Kirss, Tanja Kriger,
Anu Masso, Kristi Nurmela, Kiilliki Seppel, Tiit Tammaru, Maiu Uus, Peeter Vihalemm, Triin Vihalemm. Integratsiooni Monitooring 2011.
Tallinn: Kultuuriministeerium, 2012, 1k 194—207. https://www.kul.ee/sites/kulminn/files/integratsiooni_monitooring_2011.pdf.

2 Erle Rikmann, Gerli Nimmerfeldt, Jiiri Kruusvall, Marianna Drozdova, Maaris Raudsepp, Jelena Helemae, Kristina Lindemann, Aida
Hatsaturjan, Tanel Vallimée, Margarita Kazjulja, Triin Roosalu, Klara Hallik. Léimumisvaldkonna sotsiaalsete gruppide uuring. Uuringu raport.
Tallinn: Tallinna Ulikooli Rahvusvaheliste ja Sotsiaaluuringute Instituut, 2013.
https://www.tlu.ee/sites/default/files/Instituudid/%C3%9CTI/RASI/2013_1%C3%B5imumisvaldkonna%20sotsiaalsete%20gruppide%20

uuring_l%C3%BChikokkuv%C3%B5te%20ja%20poliitikasoovitused.pdf.
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tithesuunalisena ei anna tdnapédeva probleemi-
dele hiid lahendusi.* Oma doktorit6os lahtusin
teoreetilistest kisitlustest, mis moistavad sisse-
rannanute kohanemist mitmedimensioonilise ja
-suunalisena.* Votsin kohanemismustrite lahtimo-
testamisel aluseks Portese ja Zhou® segmenteeritud
integratsiooni teooria.’ Kui traditsioonilise assimi-
latsioonikasituse jargi eeldab sisserdnnanute hea
toimetulek sihtriigi iithiskonnas nii keele ja koda-
kondsuse omandamist kui ka muudes elusfadrides
enamusrithmaga sarnastumist, siis segmenteeri-
tud 16imumise kasituses on mehhanisme ja koha-
nemisviise hea toimetuleku taga rohkem kui tiks.
Loimumist iseloomustab ebaiihtlase ,tugevusega“
sidustumine tihiskonna eri struktuuridega. Rénde-
taustaga inimesed on tegevad erinevates elusfaari-
des, nende sotsiaalmajanduslikud ja kultuurilised
ressursid varieeruvad ning seetottu kujunevad
nende kohanemise teed kvalitatiivselt erinevateks,’
soltudes muu hulgas ka tthiskonna enda piirangu-
test ja struktuursetest voimalustest. Lithidalt 6el-
des — erinevad teekonnad viivad erinevate mustrite
moodustumiseni ning minu t66s voimaldas seg-
menteeritud integratsiooni kontseptsiooni raken-
damine kategoriseerida empiirilised leiud nelja
rithma.

Teine oluline teoreetiline kasitlus, mida oma
toos rakendasin, oli hargmaisus, mis Glick Schil-
leri ja tema kolleegide® moistes tahistab kultuu-
riliste, poliitiliste, majanduslike jms sidemete
sailitamist paritoluriigiga ning korraga mitmes
reaalsuses elamist. See omakorda tahendab, et ran-
detaustaga inimeste igapdevaelu mojutavad erine-
vate tthiskondade normaalsused. Piirideiileseid

123

sidemeid ja suhteid voimaldab edukalt sdilitada
ja arendada info- ja kommunikatsioonitehnoloo-
giate areng ning laialdane kittesaadavus, néiteks
sotsiaalvorgustikud ulatuvad iile riigipiiride. See
tdhendab, et inimesed voivad olla fitsiliselt kiill
eemal, ent mentaalselt kohal geograafiliselt kaugel
asuvates kohtades voi iihiskondades. Kuna piiride-
tilesed tegevused on saanud osaks igapédevaelust,
esitab voimalus osaleda kaugete iihiskondade iga-
pievaelus viljakutse kohalikule 16imitusele. Uhelt
poolt voivad hargmaised praktikad tugevdada sot-
siaalset integratsiooni pohirahvuse ithiskonda,’
teisalt aga alla suruda kuulumistunde kujune-
mist.” Oma to0s kisitlesin eeskétt vahendatud
hargmaisust, s.t suhete sdilitamist ((vana)vane-
mate) paritoluriigiga erinevate meediakanalite
kaudu.

Venekeelse elanikkonna l6imumise lahtimotes-
tamisel tuleb arvesse votta nende heterogeensust.
Rahvastikurithma sisemised erinevused tulene-
vad viisidest, kuidas jarskude ithiskondlike muu-
tustega on kohanetud. Privilegeeritud staatus,"
mis pérast Teist maailmasoda Eestisse saabudes
omandati, muutus iile66 1991. aastal, mil vene-
keelsest elanikkonnast sai vihemus taasiseseis-
vunud rahvusriigis. Riigi majandus- ja poliitsfaaris
leidsid aset jarsud ja kiired muudatused — iile-
minek turumajandusele ja demokraatiale, palju
tookohti kadus (eeskétt pollumajanduses ja t60s-
tuses), riigikeeleks sai eesti keel, mitte-eestlased
pidid labima kodakondsuse saamiseks naturalisat-
siooniprotsessi jne. Ehkki indiviiditasandil koha-
neti muutustega erinevalt, vaib kokkuvottes 6elda,
et ndukogude perioodil alguse saanud to6turu-,

® Alejandro Portes, Robert Bach. Latin Journey: Cuban and Mexican Immigrants in the United States. Berkeley: University of California Press,
1985; Nathan Glazer. Is Assimilation Dead? — The ANNALS of the American Academy of Political and Social Science, 1993, Vol. 530, nr 1,
lk-d 122-136; Catherine Nagel. Rethinking Geographies of Assimilation. — The Professional Geographer, 2009, Vol. 61, nr 3, lk-d 400-407;
Judith Treas. Incorporating Immigrants: Integrating Theoretical Frameworks of Adaptation. — Journals of Gerontology, Series B: Psychological

Sciences and Social Sciences, 2014, Vol. 70, nr 2, Ik-d 269-278.
* . Treas, 2014.

® Alejandro Portes, Min Zhou. The New Second Generation: Segmented Assimilation and its Variants Among post-1965 immigrant youth. —
Annals of the American Academy of Political and Social Sciences, 1993, Vol. 530, lk-d 74—-96.

© Originaaltolkes on tegemist segmenteeritud assimilatsiooni teooriaga, mille mina oma t66s olen vordsustanud integratsiooniga.
Assimilatsioon terminina on USA-keskne, ent mélemad moisted, nii integratsioon kui ka assimilatsioon tdahistavad immigrantide kohanemist.

7 Alejandro Portes, Ruben Rumbaut. Legacies: The Story of the Immigrant Second Generation. Berkeley, Los Angeles, New York: University of
California Press, 2001; Richard Alba, Victor Nee. Remaking the American Mainstream. Assimilation and Contemporary Immigration. Harvard:

Harvard University Press, 2003.

8 Nina Glick Schiller, Linda Basch, Cristina Szanton Blanc. From Immigrant to Transmigrant: Theorizing Transnational Migration. —

Anthropological Quarterly, 68(1): 48—63.

° Hein de Haas. International Migration, Remittances and Development: Myths and Facts. — Third World Quarterly, 2005, Vol. 26, nr 8, lk-d

1269-1284.

19 Ellie Vasta. The Controllability of Difference: Social Cohesion and the New Politics of Solidarity. — Ethnicities, 2010, Vol. 10, nr 4, lk-d 503-521.
' Nt tookohad administratiiv-, militaar- ja téostussektoris, tagatud eluase (paneelelamurajoonid), venekeelne infrastruktuur (venekeelsed
lasteaiad, koolid, kultuuriasutused jms), lisaks oli vene keel ametlik asjaajamiskeel.
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Multiaktiivne Institutsio- | Etnokultuurili- | Norgalt [3i-
kosmopoliitne | naalselt 1Gi- | selt [6imunute | munute riihm
[6imriihm munute rihm rihm
Venemaa 88% 90% 90% 90%
telekanalid
Venekeelsed 66% 49% 28% 24%
portaalid
Rahvusvahe- 67% 53% 37% 36%
line meedia
Eesti vene- 41% 30% 24% 37%
keelne meedia
Eesti tele- 36% 21% 17% 14%
kanalid
Venemaa 32% 20% 12% 10%
portaalid Tabel 1. Ldimklastrite meediatarbimine
Eestikeelsed 29% 15% 7% 3%
portaalid % l8imriihma liikmetest, kes jalgib
N . . . . nimetatud meediakanalit kas kord paevas
Eesti vene- . 73% 59% 36% 58% voi mitu korda nadalas
keelne raadio Allikas: Mina. Maailm. Meedia 2014

elukoha- ja etnolingvistiline segregatsioon iile-
minekuajal stivenes."

Samal ajal on venekeelset rahvastikurithma
tthendavaks praktikaks jaanud iihine keel ning sel-
lel keelel pohinevad meediatarbimise harjumused:
venekeelne ja venemaine meedia, périselu ja sot-
siaalmeedia kontaktide olemasolu vilismaal."”® Kuna
massikommunikatsioonil on erinevaid funktsioone
utilitaarsetest kuni ideoloogilisteni, siis on inimeste
l6imitus tthiskonda tugevasti seotud nende mee-
diatarbimisega. Nii personaalne kui ka gruppide-
vaheline kommunikatsioon, sh kommunikatsioon
sotsiaalvorgustikes ning informeeritus imber-
ringi toimuvast, on mojutatud sellest, mil méaral

ollakse tihiskonda l6imitud ning vastupidi. Vene-
keelse elanikkonna jaoks on labi aastate peamine ja
koige populaarsem meediakanal ning uudistealli-
kas olnud Venemaa meedia, eeskitt Venemaa tele-
kanalid. Ligi 90% venekeelsest elanikkonnast jélgib
iga pdev vihemalt ithte Venemaa telekanalit.'* Eesti
venekeelse elanikkonna meediatarbimist iseloomus-
tab ulatuslik telesaadete jalgimine ning laialdane
sotsiaalmeedia kasutamine. Tarbitav meediasisu
on sageli kujundatud soprade-tuttavate soovituste
jargi, kolmandiku venekeelse elanikkonna jaoks
on sotsiaalmeedia peamine uudisteallikas. ,Mina.
Maailm. Meedia“ 2014. aasta uuringu andmeil on
50% venekeelse elanikkonna jaoks olulisel kohal ka

12 Mati Heidmets. The Russian Minority: Dilemmas for Estonia. — Trames: Journal of the Humanities and Social Sciences, 1998, Vol. 2, nr

3, Ik-d 264—-273; Vello Pettai, Klara Hallik. Nationalism and Ethnopolitical Transformation Understanding the Ethnic “Control” in Estonia. —
Nations and Nationalism, 2002, Vol. 8, nr 4, lk-d 505-529; Mati Heidmets, Marju Lauristin. Learning from the Estonian case. — Marju
Lauristin, Mati Heidmets. (Toim) The Challenge of the Russian Minority: Emerging Multicultural Democracy in Estonia. Tartu: Tartu Ulikooli
Kirjastus, 2002, 1k-d 319-332; Marju Lauristin. Punane ja sinine: Peatiikke kirjutamata elulooraamatust. Valik artikleid ja intervjuusid 1970—
2009. Tallinn: Eesti Ajalehed, 2010; Raivo Vetik. Nation-Building in the Context of Post-Communist Transformation and Globalization.
Frankfurt am Main: Peter Lang Verlag, 2012; Mikko Lagerspetz, Henri Vogt. Estonia. — Sten Berglund, Joakim Ekman, Kevin Deegan-
Krause, Terje Knutsen. (Toim) The Handbook of Political Change in Eastern Europe. Third Edition. Cheltenham & Northampton: Edward
Elgar, Ik 51-84; Mikko Lagerspetz. When Formal and Informal Rules Meet: The Four Sets of Rules of the Estonian Language and Minority
Regime. — Adriana Mica, Jan Winczorek, Rafal Wisniewski. (Toim) Sociologies of Formality and Informality. Frankfurt am Main: Peter Lang,
2015, Ik-d 127-148; Marju Lauristin, Peeter Vihalemm. The “Estonian Way” of the Post-communist Transformation Through the Lens of the
Morphogenetic Model. — Veronika Kalmus, Marju Lauristin, Signe Opermann, Triin Vihalemm. (Toim) Researching Estonian Transformation:
Morphogenetic Reflections. Tartu: University of Tartu Press, 2020, 1k-d 33-74.

13 peeter Vihalemm. Venekeelse elanikkonna infovili ja meediakasutus. — Mati Heidmets. (Toim) Eesti inimarengu aruanne 2007. Tallinn:
Eesti Koost66 Kogu, lk-d 77-81; Peeter Vihalemm. Meedia ja infovili. — Marju Lauristin, Esta Kaal, Laura Kirss, Tanja Kriger, Anu Masso,
Kristi Nurmela, Kiilliki Seppel, Tiit Tammaru, Maiu Uus, Peeter Vihalemm, Triin Vihalemm. Integratsiooni monitooring 2011. Tallinn:
Kultuuriministeerium, 2011, 1k-d 155-174; Triin Vihalemm, Marianne Leppik. Loimumine Eestis: Viis erikoelist mustrit. — Riigikogu

Toimetised, nr 30, 2014, 1k-d 144-159.

4 Marianne Leppik, Triin Vihalemm. Venekeelse elanikkonna hargmaine meediakasutus. — Peeter Vihalemm, Marju Lauristin, Veronika

Kalmus, Triin Vihalemm. (Toim) Eesti tthiskond kiirenevas ajas. Uuringu ,Mina. Maailm. Meedia 2002—2014“ tulemused. Tartu: University of
Tartu Press, 2017, lk-d 591-619; Triin Vihalemm, Janis Juzefovics. Sense-Making of Conflicting Political News among Baltic Russian-speaking
Audiences. National Identities, 2020. https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/14608944.2020.1723512?journalCode=cnid20.
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Muu avalikus ruumis osalemise e=@== Etnokultuuriliselt [dimunute rihm

aktiivsus . . .
35 = @ = Norgalt Iimunute rihm
30 Institutsionaalselt I6imunute rihm
I . . L == @=|Multiaktiivne kosmopoliitne I8imrihm
Etnokultuuriline identiteet 25 Majanduslik sidustatus

Joonis 1. Loimklastrite iseloomus-
tus l6imdimensioonide alusel
Allikas: Mina. Maailm. Meedia 2014

Alternatiivne poliitiline aktiivsus

/ 1,0
/ 0,5

Eestistumine @

Institutsioonide usaldamine

Eesti venekeelsed raadiojaamad, veidi vihem loe-
takse venekeelseid netiportaale voi jalgitakse rah-
vusvahelist meediat (vt tabel 1).

Minu doktoritd6 eesmirk oli selgitada Eesti
venekeelse elanikkonna segmenteeritud integrat-
siooni protsessi ning hinnata hargmaise meediaka-
sutuse ja piirideiilese kommunikatsiooni rolli selles
(nn vahendatud hargmaisus). T66s selgitasin, kui-
das vahendatud hargmaisus panustab erinevatesse
segmenteeritud integratsiooni vormidesse ning kui-
das kohalik l6imitus kujundab hargmaise meedia-
tarbimise praktikaid, seda eeskitt geopoliitiliste
pingete taustal. Empiiriliseks moo6tmiseks kasu-
tasin peamiselt Tartu Ulikooli ithiskonnateaduste
instituudi kiisitlusuuringu ,Mina. Maailm. Meedia“
ning enda ldbiviidud kvalitatiivuuringu andmeid.

Loimriithmade iseloomustus

Nii muutustega kohanemine kui ka tihiskonda
sulandumine on keerukad protsessid, mistottu
nende empiirilisel analiiisil tuleb lahtuda eri-
nevate tunnuste kombinatsioonidest, selgitades
vilja nendevahelised olulisemad seosed. Oma
to0s piilidsin katta nii keelelise, poliitilise, sot-
siaalse kui ka majandusliku sfairi. Uhiskondlikku

‘ Poliitiline sidusus kodan

Kodanikuiihendustesse kuulumine

sidustatust kirjeldasin kaheksat l6imumise tahku
modotva dimensiooni abil (vt joonis 1): poliitiline
sidusus kodanikuna (nt valimas kdimine, Eesti
kodakondsus), institutsioonide usaldamine, koda-
nikuiithendustesse kuulumine, alternatiivne polii-
tiline aktiivsus (diskussioonides osalemine, lintide/
mairkide kandmine, petitsioonide allkirjastamine,
protestidel osalemine jms), muu avalikus ruu-
mis osalemise aktiivsus (nt informeeritus Ees-
tis toimuvast, uudismeedia jalgimine, osalemine
rahvaiiritustel), majanduslik sidustatus, etnokul-
tuuriline identiteet (nt vene pithade tdhistamine,
religioossus) ning eestistumine (nt eesti keele oska-
mine ja kasutamine, eestikeelse meedia jdlgimine).
Neid kaheksat iihiskondliku sidustuse indekstun-
nust kombineerides moodustati neli klastrit ehk
16imrithma, mille 16imitust tihiskonda juhib kin-
del dimensioon (vo6i dimensioonid) (vt joonis 1).
Naiteks multiaktiivse kosmopoliitse 16imrithma
puhul on selleks eestistumine ja majanduslik sidus-
tatus, institutsionaalselt 16imunute puhul poliitiline
sidusus kodanikuna ning institutsioonide usalda-
mine, etnokultuuriliselt 16imunute rithma puhul
etnokultuuriline identiteet ja kodanikuithendus-
tesse kuulumine, norgalt 16imunute rithm on aga
ithiskondlikus plaanis passiivne.
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Ulaltoodud joonist vaadates nieme, et suu-
rem osa Eesti venekeelsest elanikkonnast on Eesti
tthiskonda l6imunud kas majanduslike, poliiti-
liste voi sotsiaalsete praktikate voi avalikus ruu-
mis osalemise kaudu. Kiill aga voib 6elda, et teatud
dimensioonidesse on ldimitus tugevam kui teis-
tesse — loimitust iseloomustab sopistatus.

Multiaktiivse kosmopoliitse 16imriithma liik-
med (vt joonis 1) on suhteliselt tugevasti 16imi-
tud koikidesse tithiskonnaelu sfairidesse, teistest
16imrithmadest edukamalt poliitilisse ellu ja majan-
duslikku sfaari. Rithma liikmete institutsioonide
usaldamine on tagasihoidlikum, ka ei ole nende
etnokultuuriline identiteet nii tugev kui niiteks
etnokultuuriliselt 16imunud rithma liikmetel. Loi-
mitus erinevatesse dimensioonidesse tihendab, et
rithma liikmetel on piisavalt ressursse tthiskonnas
edukaks hakkamasaamiseks ning korge agentsus
peaaegu koigis sotsiaalelu sfaarides.

Rithma liikmeid iseloomustab hea eesti ja inglise
keele oskus, enamikul neist on Eesti kodakondsus
(83%) ning kaks kolmandikku neist on stindinud Ees-
tis. See tdhendab, et rithma liikmetel on tisna palju
riigispetsiifilist kapitali. Sellesse 16imrithma kuulub
rohkem naisi kui mehi (67% vs. 33%), rithma liik-
med on vorreldes teiste riihmadega keskmisest veidi
nooremad (ca 45% on alla 45-aastased) ning hari-
tumad — ligi pooltel on korgharidus, pohiharituid
on alla kimnendiku. Majanduslikult on multiak-
tiivse kosmopoliitse 16imrithma liikmed hasti hak-
kamasaavad, pigem joukad ning tootavad kas n-6
valgekraelistel ametikohtadel voi on ise ettevotjad ja
juhid (neid on rithma liikmetest ligi viiendik). Geo-
graafiliselt on multiaktiivse kosmopoliitse rithma
liikkmed hajunud, eelistades elada ka véljaspool tra-
ditsioonilisi kontsentratsioonialasid nagu Tallinn
voi Ida-Virumaa linnad. Kokkuvottes moodustab
see 16imrithm viiendiku venekeelsest elanikkonnast.

Mis puudutab selle 16imrithma meediatarbimise
harjumusi, siis paistavad aktiivsusklastri liikmed
silma sagedase rahvusvahelise meedia jalgimisega
(nt BBC, CNN, EuroNews vene keeles), samuti jél-
givad nad meediakanaleid, mille vaatamine ei ole
teiste 1oimrithmade seas eriti populaarne — Eesti
venekeelsed internetiportaalid (nt Delfi, Posti-
mees), aga ka eestikeelne televisioon (vt tabel 1).
Selle rithma meediameniiti on mitmekesine nii alli-
kate kui ka geograafilise ulatuse mottes. Kursisolek
erinevate poliitiliste ja kultuuriliste diskursustega
uudismeedias (vt joonis 2) suurendab nende enese-
kindlust meediatarbijana ja veendumust, et ollakse

suuteline dra tundma propagandat ja véltima selle
halbu méjusid. Selle 16imrithma puhul v6ib viita,
et poliitiline ja majanduslik integratsioon ja regu-
laarne uudistejilgimine on vastastikku tugevda-
vas seoses. Pidevas uudisvoos olemine voimaldab
rithma liikmetel lahti motestada kdimasolevate
siindmuste ja iihiskonnas asetleidvate protsesside
tahendust ning laiemat konteksti.

Piisav inim- ja riigispetsiiline kapital voimal-
dab neil kaasa liitia avalikes aruteludes ja algatada
muutusi thiskonnas, toetades samal ajal nende kos-
mopoliitset identiteeti. Multiaktiivse kosmopoliitse
l6imrithma korget agentsust taastoodavad korge sot-
siaalne staatus ja to6turupositsioon, poliitiline osa-
lemine, tihiskondlikud ettevotmised ning eesti keele
valdamine. Suurem agentsus on seotud ka kriitilise
hoiakuga riigi institutsioonide suhtes ning piiride-
iilese, postmodernse indentiteedihoiakuga. Seda
l6imumisviisi ei saa kutsuda assimilatiivseks. Isegi
kui sotsiaalsesse mobiilsusesse investeeritud isik-
lik kapital on seotud rahvusriigi struktuuridega, siis
struktuurne sidustatus ei kii nende puhul kasikaes
tingimusteta lojaalsuse ja assimilatiivse identiteediga.

Institutsionaalselt 16imunute rithma voib ting-
likult kutsuda ka Eesti patriootideks, kuna nad
usaldavad riigi peamisi institutsioone ning on polii-
tiliselt sidustunud. Nende majanduslik olukord on
stabiilne, ent ebapiisav riigikeele oskus voib tihis-
konnaelus osalemist pérssida. Samal ajal voib nende
demokraatlikku osalust pidada tugevaks, kuna nad
osalevad valimistel, jargivad reegleid ja regulat-
sioone ning jélgivad uudistemeediat.

Selle rithma liikmetel on veidi kehvem eesti
keele oskus — veidi iile 40% valdab eesti keelt. Kaks
kolmandikku institutsionaalselt I6imunute rithma
liikmetest on Eestis siindinud ning ligi 80%-1 on ka
Eesti kodakondsus. Siia rithma kuulub mehi ja naisi
vordselt, ligi neljandik rithma liikmetest on vane-
mad kui 65, samal ajal on kolmandik vanuses 25—44.
Kolmandikul rithma liikmetest on korgharidus,
60%-1 keskharidus. Majanduslikult ollakse pigem
hasti toimetulevad, veidi enam kui kolmandik on
héivatud n-6 valgekraelistel ametikohtadel. Ana-
loogselt multiaktiivse kosmopoliitse l6imrithmaga
on ka selle rithma liikmed geograafiliselt rohkem
hajunud — vaid viiendik elab Ida-Virumaa linna-
des. Institutsionaalselt ldimunute rithm moodustab
u kolmandiku venekeelsest elanikkonnast.

Institutsionaalselt Idimunute jaoks on regu-
laarne uudiste jdlgimine norm (vt joonis 2). Eelis-
tatakse kohalikku ja rahvusvahelist venekeelset
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Eestistumine -0,25* 0,21*
Majanduslik sidustatus 0,27** 0,21*

Muu avalikus ruumis osalemise aktiivsus 0,18

Alternatiivne poliitiline aktiivsus 0,23**

Kodanikuiihendustesse kuulumine 0,19** 0,19*

Poliitiline sidusus kodanikuna 0,22** 0,23*

Etnokultuuriline identiteet 0,22**

*p=<0,1; **p=0,05.

Tabel 2. Korrelatsioonid hargmaisuse indeksi
ja ldimdimensioonide vahel (Pearsoni r).
Allikas: Mina. Maailm. Meedia 2014.

meediat — veidi enam kui pool rithma liikmetest
jalgib rahvusvahelisi meediakanaleid, ligi kolman-
dik Eesti venekeelset meediat, meediameniiiis kom-
bineeritakse ka Venemaa meediakanaleid ning Eesti
venekeelset raadiot. Kui regulaarne uudiste jalgi-
mine hoiab kursis kohaliku eluga, siis venekeelse
meedia jilgimine toidab nende puhul hargmai-
sust ning voimaldab seelébi sdilitada ja arendada
ajaloolis-kultuurilist identiteeti. Selle 16imrithma
meediameniiiis on olulisel kohal ka mitteametlikud
uudised, mida saadakse sotsiaalmeediast soprade
jagatud linkide ja soovituste kaudu. Nendest mit-
teametlikest vorgustikest parit infot kasutatakse
kontrollimaks kéttesaadava ja paevakajalise info
asjakohasust ja tdpsust, see info on olulisel kohal
vordluste tegemiseks. Poliitiline kriis voib neid
tougata Venemaa meedia tarbimise suunas, aga
meediasisu tolgendamist kujundab kohalik 16imi-
tus ja soov olla lojaalne kodanik. Samuti tuleb sil-
mas pidada, et majanduslik ja poliitiline sidustatus
tugevdavad regulaarse uudistetarbimise harjumusi
ning vajadust olla hasti informeeritud.

Ehkki selle l16imrithma liikmed usaldavad riigi
peamisi instutsioone, kdivad valimas ning nende
majanduslik olukord on stabiilne, ei suurenda see
nende iihiskondlikku aktiivsust (nt MTU-de ja
vabaiihenduste tegevuses kaasaloomine) ega ka
alternatiivset poliitilist aktiivsust (nt avalikel koos-
olekutel osalemine, poliitilise sisuga lintide-markide
kandmine, protestidel osalemine).

Ehkki rithma liikmete seas on arvestatavalt
korgharidusega inimesi, on nende eesti keele
oskus kesine ning see voib piirata nende poliitilist
ja majanduslikku agentsust. Rithmas on keskmi-
sest rohkem vanu inimesi, seetottu on see 16imi-
tute rithm polvkonnavahetuse tottu vihenemas.

Kolmas ehk etnokultuuriline 16imrithm paistab
silma tugeva etnokultuurilise identiteediga. Nende
sotsiaalne agentsus véljendub kodanikuosaluses ning
aktiivsuses avalikus ruumis. Selle rithma lilkkmed on
aktiivsed kogukonnatasandil ja kodanikuiihiskonnas,
vottes osa nii kultuuri- kui ka usutthenduste toost,
osaledes avalikel tiritustel, tundes solidaarsust eesti-
venelastega. Pooled rithma liikmetest on religioossed
ning kéivad kirikus. Rithma liikmete usaldus Eesti
riigi institutsioonide suhtes on pigem korge, samal
ajal aga poliitiline ja majanduslik sidustatus Eesti
tthiskonnaga on pigem nork (vt joonis 1).

Etnokultuuriliselt I6imunute rithma kuulub roh-
kem naisi kui mehi, kaks kolmandikku rithma liik-
metest on vanemad kui 45. Suurem osa ei ridgi eesti
keelt, pooled on siindinud véljaspool Eestit, ning
kuna valdaval osal rithma liikmetest puudub Eesti
kodakondsus, saavad nad osaleda vaid kohalike
omavalitsuste valimistel. 65%-1 rithma liikmetest
on keskharidus ning korgharitute ja pohiharitute
osakaal rithmas on peaaegu vordne. Nende majan-
duslik sidustatus ei ole tugev — rohkem kui vee-
rand tootab sinikraelistel ametikohtadel, kolmandik
on pensioneerunud. Etnokultuurilise 16imrithma
liikkmetest veidi iile veerandi elab véljaspool kont-
sentratsioonialasid (s.t mitte Tallinnas ega Ida-Viru
linnades). See 16imrithm moodustab umbes neljan-
diku Eesti venekeelsest elanikkonnast.

Kuna ligi 90% rithma liikmetest ei valda eesti
keelt, domineerivad meediameniiiis Venemaa périt-
olu allikad, eeskitt televisioon, ning Eesti parit-
olu ega eestikeelseid meediume pigem ei jalgita.
Viiksemas mahus tarbitakse kohalikku venekeel-
set meediat (vt tabel 1). Meediasisu tolgendamises
kasutatakse nii Eesti iihiskonna kui ka Venemaa
tthiskonna norme, kultuurilis-ajaloolisi teadmisi,
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Multiaktiivne kosmopoliitne 18imriihm

Institutsionaalselt [dimunute rithm

Etnokultuuriliselt I6imunute rihm

N&rgalt Idimunute rithm

0% 10% 20% 30% 40%

W Vihemalt kord paevas

samuti igapdevaelu kogemust. Sellele l6imriih-
male on omane ebaregulaarne ja juhuslikku laadi
uudistetarbimine (vt joonis 2). Ajaliselt fragmen-
teeritud meediatarbimine aga ei soosi sotsiaalsete
protsesside ning paevakajaliste sindmuste poh-
jalikku analiiisimist ega tdlgendamist, arvamus
kujundatakse eri infokildude pohjal.

Kuna meediameniiii on Venemaa-suunaline
ja -keskne, on meediasisu tdlgendamine mojuta-
tud Venemaa geopoliitilistest narratiividest ning
normaalsustest. Venemaa kodakondsus ning
Venemaaga seotud meedia- ja kommunikatsioo-
nipraktikad ei toeta kohaliku poliitilise ja kodani-
kuidentiteedi arengut ega suhteid pohirahvusega,
samal ajal aga seostuvad kohaliku tasandi kollektiiv-
sete tegevustega (nt aktiivne kaasaloomine kultuu-
riseltside, MTU-de tegevustes) ning hoiavad seelibi
tthiskonda sidustatuna. Olles kodanikuiihiskon-
nas aktiivsed ja usaldades riiklikke institutsioone,
tunnevad selle 16imrithma liikmed end sotsiaal-
selt turvaliselt ja piitiavad sobitada Venemaa nar-
ratiive kohalikku konteksti ning seeldbi luua n-6
oma tolgendusraamistikku.

Norgalt 16imunute rithm on neljast 16imrithmast
koige problemaatilisem, kuna neil puudub ligipaés
ressurssidele, mille kaudu tithiskonnaellu kaasa-
tud olla. Nende 16imitus on nork mistahes dimen-
sioonis (vt joonis 1). Selle 16imrithma liikmed on
vorreldes teiste rithmadega vihem huvitatud tihis-
konnaelus kaasaloomisest ja selleks motiveeritud.

Sellesse l16imrithma kuulub veidi enam mehi
kui naisi, ligi pooled rithma liikmetest on vanu-
serithmas 45-64 aastat, viiendik on pensionieas
(ile 65). Valdaval enamusel selle rithma liikmetest
on kas Venemaa voi méératlemata kodakondsus

Regulaarselt, aga mitte iga paev

Joonis 2. Uudiste

37%
- jalgimise sagedus
[6imriihmades
Allikas: Mina. Maailm.
1% W wveediazo14

28%

50% 60% 70% 80% 90%  100%

M Ebaregulaarselt, harva

(vastavalt 41% ja 43%, koige rohkem teiste rithma-
dega vorreldes), suurem osa ei valda eesti keelt ning
40% on stindinud véljaspool Eestit. Kahel kolman-
dikul l6imrithma liikmetest on keskharidus ning
selles rithmas on rohkem pohiharidusega kui korg-
haridusega inimesi. Nende majanduslik sidustatus
on nork, ligi kolmandik on hoivatud sinikraelistel
ametikohtadel ning kolmandik on pensioneerunud.
Vorreldes teiste rithmadega on selles rithmas roh-
kem too6tuid. Loéimrithma liikmed on koondunud
elama kas Tallinna voi Ida-Virumaa linnadesse, s.t
traditsioonilistele kontsentratsioonialadele. Norgalt
l6imunute rithm moodustab viiendiku Eesti vene-
keelsest elanikkonnast.

Norgalt l6imunute meediameniiiis domineeri-
vad Venemaa telekanalid, aga ka Eesti raadiojaa-
mad ning vihesemal méédral rahvusvaheline meedia
(vt tabel 1). Selle rithma liikmete jaoks on meedial
meelelahutaja roll, uudistemeediat jalgitakse ebare-
gulaarselt (vt joonis 2) ja juhuslikult. Madal sotsiaal-
poliitiline sidustatus ja ebaregulaarne paevauudiste
jalgimine voimendavad teineteist ning tulemuseks
on veelgi suurem isoleeritus avalikust meediaruu-
mist, aga ka ithiskonnast tervikuna. Selle rithma
liikmed kasutavad aktiivselt sotsiaalmeediat, mis
mingil médral kompenseerib tildist passiivsust.
Samal ajal on nad aga n-6 teisesed tarbijad, kuna
nende jélgitav meediasisu on kellegi kolmanda
kujundatud — soprade-tuttavate saadetud linkide-
soovituste pohjal.

Voib Gelda, et selle rithma tithiskondlikku pas-
siivsust toetavad meelelahutuslikku laadi tegevused
virtuaalruumis, eeskatt sotsiaalmeedias. Vahemasti
osa nende passiivsusest on aga tingitud institut-
sionaalsetest piirangutest voi isiklike ressursside
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nappusest. Nork voi puudulik tthiskonnaga sidus-
tatus on struktuurselt ette kirjutatud ning seega
tugevdavad nii struktuurne kui ka vabatahtlik kor-
valejdetus teineteist vastastikku.

Nelja eespool kirjeldatud l6imrithma’ eristab
meediatarbimise mottes eeskitt uudiste jalgimise
regulaarsus ja informeeritus kohalikest stindmus-
test (vt joonis 2). Mis aga oluliselt ei erine, on Vene-
maa telekanalite laialdane jalgimine ning kursisolek
Venemaal ja Ukrainas toimuvaga 16imrithmades ei
erine. Koige aktiivsemad uudistemeedia jélgijad on
multiaktiivse kosmopoliitse rithma liikmed, nende
uudistemeedia jalgimine sarnaneb eestlaste omaga.
Norgalt l16imunutest puudub kahel kolmandikul
igapdevane uudistejédlgimise harjumus. Nii insti-
tutsionaalselt kui ka etnokultuuriliselt 16imunud
jalgivad uudismeediat pigem regulaarselt ning on
seeldbi kursis paevakajaliste siindmuste ning iihis-
konnas asetleidvaga.

Voib viita, et pdevauudiste jalgimise regulaar-
suse ja loimituse vahel on teatav seos olemas. Nii
nagu varieerub meediakanalite jalgimine 16imriih-
miti, varieerub ka uudiste jalgimise regulaarsus.
Kahtlemata méjutab kohalik 16imitus uudistemee-
dia tarbimist, samamoodi meediasisu vastuvottu,
ent see moju avaldub klastrites erinevalt.

Loimriihmade hargmaisus

Eesti venekeelse elanikkonna puhul saab rddkida
eeskdtt meedia kaudu vahendatud hargmaisusest,
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Joonis 3. Loim-
klastrite hargmaisus
Allikas: Mina. Maa-
ilm. Meedia 2014
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B Puuduv v&i nérk hargmaisus

mida n-6 harrastatakse kohalikul tasandil. Mee-
dia kaudu vahendatud hargmaisuse all moistsin
interneti kaudu vahendatud suhteid-sidemeid, mis
asuvad véljaspool Eestit — laialdane venekeelse ja
venemaise meedia kasutamine, regulaarne piiri-
tilene kommunikatsioon soprade, tuttavate, pere-
lilkmetega, sugulus- ja drisidemed véljaspool Eestit.
Hargmaisuse indeksi (vt joonis 3) konstrueerimisel
on neid aspekte arvesse voetud.

Hargmaisus on seotud nii isiku sotsiaaldemo-
graafilise taustaga kui ka ithiskonnasfdaridega, mil-
lesse ollakse l6imitud. Hargmaisus on tugevam
noortes vanusgruppides, kus see toendoliselt on
seotud ka laialdase sotsiaalmeedia kasutamisega,
samuti korgemalt haritud venekeelse elanikkonna
seas. Tugevam hargmaisus seostub riigispetsiifilise
kapitaliga, nagu Eesti kodakondsus ja eesti keele
oskus. Eeldades, et side traditsioonilise kodumaaga
eksisteerib, voib (sihtriigi/enamusiihiskonna) koda-
kondsuse omamine olla hargmaisust toetav fak-
tor, mis iihtlasi tugevdab ka kohalikku I6imitust.’
Need, kel Eesti kodakondsus, on hargmaisemad
kui need, kel mone muu riigi kodakondsus. Piisav
eesti ja voorkeelte oskus aga rikastab meediame-
niiiid, laiendab kommunikatsioonivorgustikke ning
toidab seeldbi hargmaisust. Hargmaisust pigem ei
toeta elamine etnilistel kontsentratsioonialadel,
samuti on hargmaisuse indeksi vdadrtused madala-
mad vanemates vanusrithmades, mairatlemata voi
Venemaa kodakondsusega isikute seas ning nende
seas, kel kehv keel(t)eoskus.

15 Vit nende kohta lihemalt Triin Vihalemm, Marianne Leppik. Eesti venekeelse elanikkonna l6imumise viisid ja muutustega kohanemise
praktikad. — Peeter Vihalemm, Marju Lauristin, Veronika Kalmus, Triin Vihalemm. (Toim) Eesti ithiskond kiirenevas ajas: Uuringu ,Mina.
Maailm. Meedia 2002-2014“ tulemused. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2017, lk-d 557-590.

16 Vit Luis Guarnizo, Alejandro Portes, William Haller. Assimilation and Transnationalism: Determinants of Transnational Political Action
among Contemporary Migrants. — American Journal of Sociology, 2003, Vol. 108, nr 6, lk-d 1211-12438.
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Hargmaisus on tugevamini seotud tea-
tud ithiskondliku sidustatuse viisidega, néiteks
majandusliku sidustatuse, poliitilise osaluse ja
kodanikualgatustes osalemisega (vt tabel 2). Seega
ei ole hargmaisus seotud mitte ainult traditsiooni-
liste poliitilise osaluse viisidega (nagu valimas kai-
mine, kodakondsuse omamine), vaid ka uut tiipi
tthiskondliku kaasatuse vormidega, nagu kodani-
kuiihiskond, vabatahtlikut66 jms."”

Hargmaisus eksisteerib koikides l6imrithma-
des (vt joonis 3) ning on seotud segmenteeritud
loimumisega, erineb aga see, kuidas ja mil maa-
ral ta rithmades avaldub ning milline on vastas-
tikmoju kohaliku 16imituse ja hargmaisuse vahel
(on see voimestav, kompensatoorne vms). Tuge-
vaim on hargmaisus multiaktiivses kosmopoliitses
l6imrithmas, nérgim aga norgalt l6imunute rithmas
(joonis 3). Institutsionaalselt ja etnokultuuriliselt
l6imunute rithm on ideoloogiliselt vastandlikud,
ent nende hargmaisus niivord ei erine — iithepalju
jargitakse Venemaa ja vilismeediat ning omatakse
kontakte. Mis neid eristab, on meediasisu interpre-
teerimine geopoliitiliselt pingelises olukorras: nii-
teks institutsionaalselt 16imunud voivad muutuda
meediasiisteemi vastu umbusklikuks, samas kui
etnokultuurilise rithma puhul sellist moju pigem
niha ei ole.

Tugeva piirililese meediatarbimisega auditoo-
riumi liikmed on meedia suhtes kriitilisemad. Eri-
nevates kultuuri- ja inforuumides liikumine toob
kaasa rohkem vordlusmomente, mistéttu télgen-
damispraktikad on mitmekesised ja varieeruvad.
Poliitilise kriisi tingimustes on tugevasti harg-
maise rithma meediatarbimine geopoliitiliselt mit-
mekesine. Samas tekitab erinevate ideoloogiliste
vaadetega meediasisu jalgimine meediatarbijates
visimust ja tiidimust.

Multiaktiivne kosmopoliitne 16imrithm on fiiii-
siliselt mobiilne, nende personaalsed ja virtuaal-
sed piiriiilesed sidemed on sagedased ja vastastikku
tugevdavad. Hargmaised praktikad voimaldavad
koguda majanduslikke ja kultuurilisi ressursse —
teadmisi, oskusi ja isiklikke kontakte, mis tugev-
davad nende kohalikku majanduslikku positsiooni,
suurendavad iithiskondlikku ja poliitilist julgust ja
aktiivsust. Hargmaisus ja kohalik 16imitus on tiks-
teist tugevdavad, ehkki hargmaisuse negatiivne seos

eesti keele oskusega (vt tabel 2) osutab, et see suhe
ei pruugi alati olla vastastikku toetav.

Institutsionaalselt 16imunud rithmas avaldub
hargmaisus eeskitt Venemaa ja venekeelse meedia
jalgimises, mis voimaldab sdilitada ja arendada oma
ajaloolis-kultuurilist identiteeti. Isiklikke kontakte
on neil pigem vihe. Kuna l6imrithma liikmed on ka
regulaarsed kohaliku (eestikeelse) meedia jélgijad,
peavad nad geopoliitiliste pingete taustal hakkama
saama ideoloogiliselt mitmesuunalise meediadis-
kursusega. Tugev poliitiline sidustatus kodanikuna
toetab soovi olla geopoliitilistes vaidlustes neut-
raalne. See tahendab, et poliitilise kriisi tingimustes
voib hargmaisus parssida nende poliitilist eneseval-
jendust ja osalust ning muudab nende etnilise iden-
titeedi reprodutseerimise keerukamaks.

Etnokultuuriliselt 16imunute rithmas avaldub
hargmaisus Venemaa-suunalise (sotsiaal)meedia ja
piiritilese isikliku kommunikatsiooni ning isikliku
randekogemuse kaudu. Rithma iseloomustab geo-
poliitiline truudus Venemaale. Vahendatud harg-
maisus selle rithma puhul on ekstraterritoriaalne
ning ei toeta kohaliku poliitilise ja kodanikuiden-
titeedi arengut ega suhteid pohirahvusega. Geo-
poliitiliste pingete taustal on meediameniiii pigem
homogeenne ja orienteeritud ithe konfliktipoole
(Venemaa) suunas. Samal ajal seostub nende harg-
maisus majandusliku sidustatusega (vt tabel 2) ja
kohalike kollektiivsete tegevustega ning hoiab neid
seeldbi tihiskonda sidustatuna.

Norgalt l6imunute hargmaisust toetab suhtlus-
meedia kasutamine, aga ka meelelahutusmeedia
jalgimine. Olles avalikust sfadrist tagasi tombunud,
on nende institutsionaalne osalemine minimaalne.
Kuna nad ei jélgi vilismeediat, siis on tihiskondade
mitmekesisus nende jaoks vahendatud pigem teiste
inimeste kogemuste kui riiklike v6i rahvusvahe-
liste meediainstitutsioonide kaudu. Geopoliitilise
pinge kontekstis eelistavad nad asjakohast meedia-
sisu mitte jdlgida.

Uldiselt toetab hargmaisus kohalikku 16imi-
tust. Hargmaisus tugevdab sotsiaalset agentsust,
mis on omane teatud segmenteeritud integratsiooni
vormidele. Aga hargmaisus voib olla ka kompen-
satsioonimehhanism ebapiisava ligipadsu tottu
majanduslikele voi poliitilistele ressurssidele voi
riigispetsiifilise kapitali nappuse puhul.

7 L. Guarnizo, A. Portes, W. Haller, 2003; Louis DeSipio, Harry Pachon, Rodolfo de la Garza, Jongho Lee. Immigrant Politics at Home and
Abroad: How Latino Immigrants Engage the Politics of their Home Communities and the United States. Claremont, CA: Tomds Rivera Policy
Institute, 2003; Ruud Koopmans, Paul Statham, Marco Giugni, Florence Passy. Contested Citizenship. Immigration and Cultural Diversity in

Europe. Minneapolis: University of Minnesota Press, 2005.
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Kokkuvotteks

Loimrithmade analiiiis on tiks viis kategoriseerida
venekeelset elanikkonda Eestis. Oma doktorit66s
kirjeldasin loimumist kui eri protsesside poimu-
mist, mis holmavad sotsiaalse elu eri sfadre ning on
seotud venekeelse elanikkonna agentsusega.

Minu t66 tulemused osutasid, et vahendatud
hargmaisus on omane koigile 16imumisviisidele —
l6imumine leiab aset hargmaises reaalsuses. Kohalik
16imitus ja meedia kaudu vahendatud hargmaisus
on omavahel seotud, ent see vastastikmoju avaldub
l6imrithmades erinevalt ning soltub niihésti vene-
keelsele elanikkonnale kittesaadavatest ressurssidest
kui ka nende ressursside omavahelisest kombineeri-
misest ja kasutamisest, ent ithe voi teise konkreetse
ressursi (nt riigispetsiifilise kapitali) suurendamine
ei tosta automaatselt kohalikku l6imitust.
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Multiaktiivne kosmopoliitne 16imrithm on riih-
made vordluses koige autonoomsem ning omab
ligipadsu koigile asjakohastele ressurssidele, et iihis-
konnas edukalt hakkama saada. Etnokultuuriline
16imrithm on kasu 16iganud etnokultuurilistest ja
kodanikuiithiskonnaga seotud ressurssidest, insti-
tutsionaalselt 16imunud kasutavad histi dra poliiti-
lisi ja majanduslikke ressursse. Problemaatiline on
norgalt 16imunute rithm, kel puudub ligipéés tihis-
konnas edukaks opereerimiseks vajalikele ressurs-
sidele. On keeruline 6elda, kas nende passiivsus on
tingitud tthiskondlikest takistustest voi on tahtli-
kult kujunenud. Minu t66 tulemused osutasid sel-
lele, et segmenteeritud 16imitus jaéb piisima ka siis,
kui venekeelses elanikkonnas toimub polvkonna-
vahetus. Uhiskonna struktuursed mehhanismid
aitavad pigem l6imituse segmenteeritust taastoota
ja séilitada.
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Telegram.ee lugejauuring:

alternatiivmeedia vaartus ja
uudisteajakirjanduse kriitika

Kristi Sobak

Traditsioonilise uudisteajakirjanduse tarbijate hulk
ja usaldus selle vastu on languses.' Osalt on selle
pohjuseks ajakirjanduse senise, reklaamimiiiigil
pohineva drimudeli aegumine, osalt interneti levi-
kuga kaasneva info ja selle pakkujate tilekiillus ning
toe vadrtuse devalveerumine. See koik on andnud
hoogu alternatiivset kajastust pakkuvate kanalite
tekkele, millel on sotsiaalmeedia ja digitihiskonna
voimaluste tottu senisest lihtsam suurema auditoo-
riumini jouda. Eestiski tegutseb mitu emakeelset
veebipohist alternatiivmeediakanalit, mille luge-
janumbrid astuvad uudisteajakirjandusele kohati
valusalt kandadele.

Magistrito6 eesmirk on moista, mis pohjustel
eelistab teatud hulk inimesi uudisteajakirjandusele
alternatiive ja millist vadrtust nad alternatiivmee-
dia tarbimises ndevad. Keskendusin oma t60s Eesti
tthe populaarsema alternatiivmeediakanali teleg-
ram.ee lugejatele. Konspirituaalset maailmavaadet
kandev Telegram vastandub suuresti kindlas too-
nis uudisteajakirjandusele, mis edastab iildjoontes
tosiasju. Seevastu Telegram annab lugejale valiku
uskuda viljaande sisust nii palju ja sellises mahus,
nagu see lugejale endale sobib.

Otsisin vastuseid neljale uurimiskiisimusele.

1. Kui sageli, milliste kanalite kaudu ja missugust
sisu Telegramist tarbitakse?

2. Millistel pohjustel eelistavad Telegrami lugejad
uudisteajakirjandusele alternatiive?

3. Millist véaédrtust Telegrami lugejad véljaandes
nédevad?

4. Kas ja kuidas mojutab koroonakriis Telegrami
lugejate meediatarbimist?

Teoreetilised ja empiirilised lahtekohad

Toe méiste demokratiseerumine

Tde kujundamine avalikus ruumis info ja uudiste
leviku kontekstis ei ole enam koondunud piiratud
hulga méjukate inimeste ja organisatsioonide katte,
vaid on teostatav koigile. Waisbordi® sonul on toest
saanud isiklik voi grupipohine veendumus, milleni
joudmine ei jargi tiheselt teaduslikul meetodil pohi-
nevaid toiminguid. Digitehnoloogiate levik annab
peaaegu igaiihele voimaluse luua isiklik kanal, kus
jagada infot oma tdeversioonist.

Nettleton® margib, et teadmiste hierarhia on
kokku varisenud ja 6onestanud ,eksperdi“ staatust
— mitteeksperdi arvamusi ja tulemusi koheldakse
samavaarselt. Niiteks vaktsiinivastase seisukoht
vordsustatakse arsti ja epidemioloogi omaga, lame-
maalase arvamus fiitisiku omaga ja kliimamuutuse
eitaja arvamus tuhandete teadlaste arusaamaga.
Stef Aupers* nendib, et teadusliku toe autoriteedi
oonestamisel on oma osa ajakirjandusel endal.
Metodoloogiline kahtlemine ja debatt on olnud
osa teadusest sajandeid, kuid massimeedia on too-
nud sellised vaidlused laiema ja vihem haritud

Artikli aluseks on 2020. a juunis Tartu Ulikooli ithiskonnateaduste instituudis kaitstud magistrit66 (juh Ragne Kéuts-Klemm). Vt https://

dspace.ut.ee/handle/10062/67863.

!Vt nt Nic Newman, Richard Fletcher, Antonis Kalogeropoulos, Rasmus Kleis Nielsen. Reuters Institute Digital News Report 2019. https://
reutersinstitute.politics.ox.ac.uk/sites/default/files/2019-06/DNR_2019_FINAL_0.pdf
2 Silvio Waisbord. Truth is What Happens to News: On Journalism, Fake News, and Post-Truth. — Journalism Studies, 2018, Vol. 19, nr 13, lk-d

1866-1878.

® Sarah Nettleton. The Sociology of Health and Illness. Cambridge: Polity Press, 2013, lk 32.
* Stef Aupers. ,Trust no one“: Modernization, Paranoia and Conspiracy Culture. — European Journal of Communication, 2012, Vol. 27, nr 1,

1k-d 22-34.
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auditooriumi ette. Inimesed loevad ja kuulevad
iga pdev vastandlikest teooriatest ja uuringutest
ning meedia keskendub just neile vasturdakivus-
tele, rohutades konsensuse asemel lahkarvamusi
Traditsiooniline ajakirjandus kaotab oma posit-
siooni uudiste ja toe kuulutajana ning selle korval
on joudu kogunud senisele vastanduv alternatiiv-
meedia. Waisbordi® hinnangul on selle muutuse
positiivne kiilg demokraatlik arvamuste paljusus:
puudub kontrollija, kes piirab erinevate sonumite
levikut. Digitaalse revolutsiooni teine pool on aga
vihakone, teadlikud vadrinfokampaaniad, interne-
titrollid, laiaulatuslikud jalgimisoperatsioonid ning
vandenduteooriate ja pseudoteaduse levik.

Alternatiivmeedia versus traditsiooniline
ajakirjandus

Chris Atton® mirgib, et rahvuslikel ja globaalsetel
meediaettevotetel on siimboolne voim konstruee-
rida tegelikkust. Sellele vastanduv alternatiivmee-
dia tegeleb Attoni sonul voimalustega kujutada
maailma teistmoodi ja pakkuda sellest erinevaid
moeldavaid versioone. Tanni Haas” méératleb alter-
natiivsena meediat, mis vastandub oma teemaka-
sitlustes teadlikult traditsioonilisele ajakirjandusele
ja mis voib taotleda sotsiaalse voi poliitilise korra
muutust. Susan Forde® osutab sotsiaalmeedia kui
tooriista demokraatlikule potentsiaalile aktivis-
tide ja alternatiivmeedia ajakirjanike organiseeru-
misel ning ideede levitamisel. Tsfati ja Cappella®
véidavad, et kui eeldada, et uudistetarbijad teevad
ratsionaalseid valikuid, siis madala meediausaldu-
sega inimesed eelistavad tarbida uudiseid allika-
test, mis pakuvad traditsioonilisele ajakirjandusele
alternatiivi, kasutavad mitteametlikku stiili ja on
sageli meediapraktikate ja institutsioonide vastu
kriitilised.

135

Dowmunt ja Coyer'® margivad, et traditsioo-
nilise ajakirjanduse ja alternatiivmeedia suhte
polariseerimine dhutab nagemust kahest tédiesti
eraldiseisvat meediast, kuid tegelikult oleneb mingi
meediakanali alternatiivsus nii ajahetkest kui ka
kontekstist. Linda Jean Kenix"" lisab, et ka alterna-
tiivajakirjanduslikud normid ja rutiinid ldhtuvad
professionaalse uudismeedia standarditest. Ehkki
alternatiivkanali eesmirk ei pruugi olla kasumit
teenida, toimib ta samuti kapitalistlikus meedia-
siisteemis ja peab piisima jadmiseks leidma jatku-
suutliku rahastusmudeli.

Jennifer Rauch' vdidab, et alternatiivse ja tradit-
sioonilise ajakirjanduse suhe on paindlik, segune-
nud ja hiibriidne. Eestis sobib seda hiibriidsust hésti
ilmestama Delfi esoteeriline alaportaal Alkeemia
voi ka seitse aastat rahvusringhéélingu raadioeetris
kolanud saatesari ,Hallo, Kosmos!“. Rauch™ mar-
gib, et meediatarbijad seostavad alternatiivsusega
teatud véirtuste ja praktikate siisteemi. Alterna-
tiivmeediat nahakse tiienduse, mitte asendusena
uudisteajakirjandusele.

Konspirituaalsus iihendab vandenduteooriad
ja spirituaalsuse
Esimest korda kasutasid konspirituaalsuse moistet
2011. aastal Charlotte Ward ja David Voas,"* kes
kirjeldasid seda siinteesina peamiselt naiste hul-
gas populaarsest spirituaalsusest ja rohkem meeste
hulgas populaarsetest vandenduteooriatest. Tegu
on kasvava veebiliikumisega, mis on kantud polii-
tiliste illusioonide purunemisest ja alternatiivsete
maailmavaadete populaarsusest. Konspirituaalsust
ilmestavad rahvusvahelised kuulsused, menukid,
raadio- ja telejaamad.

Egil Asprem ja Asbjorn Dyrendal® leiavad, et
konspirituaalsust tuleks vaadelda kui kultusmiljoo

5 S. Waisbord, 2018.

® Chris Atton. Current Issues in Alternative Media Research. — Sociology Compass, 2007, Vol. 1, nr 1, 1k-d 17-27.
7" Tanni Haas. Research Note: Alternative Media, Public Journalism and the Pursuit of Democratization. — Journalism Studies, 2004, Vol. 5, nr

1, Ik-d 115-121.

8 Susan Forde. Politics, Participation and The People: Alternative Journalism around the World. — Chris Atton (Toim). The Routledge
Companion to Alternative and Community Media. London: Routledge, 2015, 1k 297.

® Yarif Tsfati, Joseph N. Cappella. Do People Watch what they Do Not Trust?: Exploring the Association between News Media Skepticism and
Exposure. — Communication Research, 2003, Vol. 30, nr 5, lk-d 504—-529.

1% Tony Dowmunt, Kate Coyer. Introduction. — Kate Coyer, Tony Dowmunt, Alan Fountain (Toim). The Alternative Media Handbook. London:
Routledge, 2007, 1k-d 4-5.

" Linda Jean Kenix. Commercialism and the Deconstruction of Alternative and Mainstream Media. — Chris Atton (Toim). The Routledge
Companion to Alternative and Community Media. London: Routledge, 2015, lk-d 66-74.

12 Jennifer Rauch. Exploring the Alternative-Mainstream Dialectic: What , Alternative Media“ Means to a Hybrid Audience. — Communication,
Culture & Critique, 2015, Vol. 8, nr 1, 1k-d 124-143.

* Ibid.

4 Charlotte Ward, David Voas. The Emergence of Conspirituality. — Journal of Contemporary Religion, 2011, Vol. 26, nr 1, Ik-d 103-121.

15 Egil Asprem, Asbjorn Dyrendal. Conspirituality Reconsidered: How Surprising and How New is the Confluence of Spirituality and
Conspiracy Theory? — Journal of Contemporary Religion, 2015, Vol. 30, nr 3, 1k-d 367-382.
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(cultic milieu) kesksete arengute etteaimatavat
tulemust. Kultusmiljo6 holmab eklektilist valikut
poliitilistest, spirituaalsetest ja (pseudo)teadusli-
kest liikumistest ning uskumustest, mida tthen-
dab vastasseis tthiskonnas domineerivale suunale.

Telegram hdgustab alternatiiv- ja

uudismeedia piire

Ehkki 1990. aastatel ilmus Eestis mitu populaarset
esoteerikaajakirja, nagu néiteks Universum, Para-
doks ja Kolmas Silm, on 2013. aastal alustanud
telegram.ee uudne. Veebileht kajastab vandenou-
teooriate ja spirituaalsusega segamini pdevauudi-
seid, eesmargiga kasitleda teemasid kriitiliselt ja
labipaistvalt. Selline ladhenemine hégustab piire
alternatiiv- ja traditsioonilise uudismeedia vahel.*®

Telegrami portaali juhtfiguurid on selle looja
Hando Tonumaa ja peatoimetaja Mariann Joonas.
Nad veavad ka Telegrami taskuhdilingut ja teevad
Facebooki otseiilekandeid. Telegram on end rahas-
tanud lugejate annetustest, lisaks ilmub véljaande
lehel tasu eest toimetuse maailmapildiga iihtiv rek-
laam. 2019. aasta lopus teatasid Telegrami tegijad
otsusest teha sisu tasuliseks.

Metrix.Stationi andmetel varieerub telegram.
ee kiilastajate hulk nddalas 15 000 ja 25 ooo vahel.
Alates koroonaviiruse tottu eriolukorra kehtesta-
misest 2020. aasta kevadel tousis lehekiilje vaata-
miste arv martsis hiippeliselt ja kerkis paaril juhul
ka iile 60 0oo korra nédalas.

Meetod ja valim

Magistritooks andmete kogumiseks kasutasin kaht
meetodit: kvantitatiivset veebikisitlust ja kvalita-
tiivseid poolstruktureeritud personaalintervjuu-
sid. Esmalt viisin 1dbi veebipohise ankeetkiisitluse,
mille abil védrbasin ka intervjueeritavaid kvalita-
tiivse uuringu jaoks.

Ankeedis kiisisin vastajate eelistusi ja hinnangut
Telegrami sisule ning védrtusele Eesti meediamaas-
tikul. Samuti tuli vastajail anda hinnang Telegrami
tegijate otsusele hakata kiisima artiklite lugemise
eest tasu. Soovi korral said vastajad ankeedi 16pus
lisada oma e-posti aadressi voi telefoninumbri nous-
olekuga lisaintervjuuks Telegrami teemal.

Selleks et kiisitlus jouaks sihtrithmani ehk Tele-
grami pusilugejateni, poordusin Telegrami toimetuse
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poole palvega kiisitlusankeeti jagada. Telegrami
tegijad postitasid veebikiisitluse oma Facebooki
kontole ja kodulehele telegram.ee. Kiisitlusele oli
voimalik vastata 10. mértsist kuni 6. aprillini 2020.
Kokku téditis ankeedi 168 inimest. Oma telefoni-
numbri voi e-posti aadressi jittis neist 62 vasta-
nut. Neist 26 inimesega tegin poolstruktureeritud
siivaintervjuu.

Ankeedile vastanuid oli koigist sotsiaaldemo-
graafilistest rithmadest. Naisi oli ménevorra roh-
kem kui mehi (vastavalt 55% ja 45%). 7% oli vanuses
16—20, 24% vanuses 21—30, 20% vanuses 31—40, 24%
vanuses 41—50, 17% vanuses 51—60 ja 8% iile 60-aas-
taseid. Kodige rohkem oli vastanute hulgas korghari-
dusega inimesi (41%). 36% oli kutseharidusega, 18%
giimnaasiumi voi keskkooli haridusega, 5% pohi-
haridusega. Tallinnas elas 38% vastanutest, Tartus
6%, vaiksemates linnades 25%, alevis voi alevikus
10%, maapiirkonnas 17% ja vélismaal 6%. Seega oli
vastanute koosseis {isnagi mitmekesine, koige suu-
rem erinevus 16—75-aastase rahvastiku iildisest jao-
tumisest seisnes selles, et vanemaealisi oli vastanute
hulgas oluliselt vihem. Ka intervjueeritute sotsiaal-
demograafiline koosseis oli mitmekesine.

Intervjuude eesmark oli koguda pohjalikumat ja
detailsemat infot selle kohta, miks inimesed Tele-
grami tarbivad. Kiisisin iildise meediatarbimise
kohta ning lahemalt selle kohta, millised teemad
inimest Telegramis huvitavad ja millist vaartust
nad véljaandel Eestis ndevad. Lisaks uurisin, kui-
das suhtutakse Telegrami toimetuse otsusesse teha
viljaande sisu tasuliseks. Kuna intervjuud sattusid
koroonakriisi tottu kehtestatud eriolukorra algus-
perioodile ja see teema tostatus juba esimestes
intervjuudes, otsustasin votta lisateemana vaatluse
alla kriisi moju intervjueeritavate meediatarbimisele.

Intervjuude transkriptsioonide analiiiisis kasu-
tasin pohistatud teooria meetodit, mis voimaldab
uurimuse kédigus kogutud empiiriliste andmete
pohjal genereerida uuritava kohta teooriaid ja
hiipoteese.”” Oma analiiiisis otsisin esilekerkivate
teemade kaupa iseloomulikke tekstiloike, viiteid
ja marksonu, kodeerisin sellest ldhtudes interv-
juude sisu, madratlesin teatud tunnuste ehk koo-
dide esinemise vastustes. Koodide nimetamisel
lahtusin intervjueeritute radagitust. Telegrami téht-
susest ja vadrtusest radkides kerkisid néiteks esile
marksonad, millest said koodid nagu , Telegram

16 Marko Uibu. Telegram.ee — konspirituaalsuse maaletooja. — Vikerkaar, 2016, nr 7/8, 1k-d 146-156.
17 Krista Lepik, Judit Strompl. Péhistatud teooria. — Kadri Rootalu, Veronika Kalmus, Anu Masso, Triin Vihalemm (Toim.). Sotsiaalse analiiiisi
meetodite ja metodoloogia dpibaas. Tartu: Tartu Ulikooli ithiskonnateaduste instituut, 2014. Vt http://samm.ut.ee/pohistatud-teooria
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on alternatiiv peavoolule®, ,Telegram ei suru tode
peale®, , Telegramis on lai valik infot” jne. Koodi-
del pohineva analiitisi kaudu soovisin jouda sele-
tusteni, mis pohjustel eelistab teatud hulk inimesi
Eestis traditsioonilisele ajakirjandusele alternatiive
ja milliseid vadrtusi nad selles néevad.

Tulemused

Magistrit66 analiiiis pohineb kvantitatiivse ankeet-
kiisitluse ja kvalitatiivsete personaalintervjuude
tulemustel. T66 pohirohk on kvalitatiivsel mater-
jalil, sest Eestis ei ole alternatiivmeedia tarbijaid
kuigivord uuritud. Kuigi telegram.ee lugejate hulgas
on varem viidud labi ankeetkiisitlus,*® ei ole nende
seas kvalitatiivset uuringut tehtud. See magistrit66
tdidab konealuse liinga.

Ankeetkiisitluse tulemused

Enamik 168-st kiisitlusele vastanud inimesest on
pikaajalised Telegrami lugejad, kes hindavad vélja-
annet heaks. Valdav osa vastanuist loeb Telegrami
mitu korda nédalas voi suisa iga paev. Telegrami
sisuga hoiavad vastanud end kursis peamiselt tele-
gram.ee kodulehe ja Facebooki kaudu. Telegrami
korval olid vastanute seas populaarsemad meedia-
kanalid Delfi, Postimees ja ERR. Mainiti ka teisi
alternatiivmeedia véljaandeid, nagu Objektiiv, Uued
Uudised ja Vanglaplaneet.

Ankeetkiisitluses tuli vastajatel muu hulgas mar-
kida, millised Telegrami rubriigid on neile koige
olulisemad ja huvipakkuvamad. Kdige enam margiti
enda jaoks esmatdhtsaks ja viga huvitavaks tervise-
rubriiki. See voib olla méjutatud asjaolust, et kiisit-
luse toimumise periood kattus 2020. aasta kevadel
koroonakriisi tottu Eestis kehtestatud eriolukor-
raga. Teiste rubriikide seas tousid esile veel ,Maa-
ilm“ja ,,Areng".

Telegrami vddrtusena ndevad vastanud koige
enam alternatiivsust Eesti meediamaastikul (83%).
Samuti on vastanute jaoks téhtis, et Telegram on
silmaringi laiendav (79%) ja soltumatu (58%). Vaar-
tusi, nagu objektiivsus, usaldusvaarsus, pohjalik
faktikontroll ja eetilisus, pidid vastanud Telegrami
jaoks tahtsaks mitu korda vihem. Telegrami sisu
juures hindasid vastanud koige rohkem selle asja-
likkust ja informatiivsust (86%). Arvukalt margiti ka
viljaande teravust ja kriitilisust (71%), arusaadavust
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(70%), mottestigavust ja filosoofilisust (66%), arva-
muste asjatundlikkust (58%).

Veidi enam kui pooled vastanuist suhtusid
Telegrami tegijate otsusesse sisu eest tasu kiisida
pigem histi. Samas oli vastanute seas ptsitellijaid
alla veerandi. Siiski mérkis ligi kolmandik vastanu-
test, et plaanib samuti Telegrami raha eest tellima
hakata. Pigem halvasti suhtus tasulisse sisusse alla
veerandi vastanuist ja sisu eest tasuma ei plaani
hakata ligi kolmandik vastanuist.

Intervjuude tulemused

Olen jaganud intervjuude tulemused viieks alapea-
tiikiks. Esmalt annan iilevaate intervjueeritavate
suhtumisest uudisteajakirjandusse, seejarel toon
vélja pohjused, miks eelistavad vastanud lugeda
Telegrami. Lisaks analiiiisin vastanute meediakir-
jaoskust ja votan kokku reaktsioonid Telegrami sisu
tasuliseks muutmisele. Viimases alapeatiikis lah-
kan intervjueeritavate meediakditumist 2020. aasta
kevadise koroonakriisi ajal.

Suhtumine uudisteajakirjandusse

Peaaegu koigi intervjueeritavate jutust koorus vélja
kriitika traditsiooniliste meediakanalite suhtes.
Intervjuudes pohjendati traditsioonilise uudiste-
meedia valtimist sellega, et seal pakutud info ei
tundu vajalik, ei paku huvi, on liialt negatiivne, pea-
liskaudne ja koigis viljaannetes iihetaoline.

M3o, pohiharidus: Aga ma ei jilgi otseselt mitte
midagi, sellepdrast, et esiteks see on koik ldainud tasu-
liseks, eks ole, et peaks tegema nagu selle kuupaketi
ja ma ei ole... noh, ma ei pea seda vajalikuks lihtsalt.
See info... voi... mul ei ole selle infoga midagi teha, mis
tuleb Delfist voi Postimehest. Pigem ma guugeldan,
kui mind midagi huvitab.

Intervjueeritud Telegrami lugejad suhtuvad uudis-
teajakirjandusse umbusu ja kahtlusega. Kiisimuse
alla seatakse peaaegu koik uudismeedia pohivaar-
tused: objektiivsus, tasakaalustatus, sdltumatus ja
labipaistvus. Arvatakse, et valitud kajastuste taga
on kellegi peidetud huvid ja meedia iiritab inimeste
eest olulist infot varjata voi moonutada.

M35, kutseharidus: Aga mis mind nende puhul hdm-
mastab, on see, et koikidel on ainult tiks allikas, kust
nad seda infot ammutavad. Ja nad ei too neid nagu

8 Jaanus Vogelberg. Lugejate arusaamad Telegram.ee-st kui alternatiivmeedia viljaandest. Bakalaureuseto. Tartu Ulikooli ithiskonnateaduste

instituut, 2016. Vt https://dspace.ut.ee/handle/10062/52046
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vilja. Ma ei saa kontrollida neid. Kas see jutt, mis ta
iitleb, on tdene? Enamus ajast nad panevad modda ikka.

Intervjuudest kumas kohati lébi, et traditsiooni-
lise meedia ja selle eri kanalite toimimise loogika
ei pruugi olla iiheselt arusaadav. Uks péhjusi véib
olla see, et meediakirjaoskus lisati Eestis riiklikesse
oppekavadesse 2002. aastal, siivendatult alles 2011.
aastal.” Naiteks vorreldi iithes intervjuus vorrelda-
matut ehk veebilehte telesaatega ning teises jdi sel-
gusetuks juhtkirja roll pdevalehes.

Telegrami eelistamise pohjused

Telegram on intervjueeritute jaoks alternatiiv pea-
voolumeediale ja tthiskondlikult levinud vaadetele
laiemalt.

M35, kutseharidus: Koige lihtsam néide on voib-olla
see lameda Maa teooria. Palju on Postimees voi Delfi
sellest kirjutanud? Ja kui ongi kirjutanud, siis nad on
kirjutanud sellises votmes, et naerame koik. Aga jéllegi,
titleme, et kui lugeda seda, kuidasmoodi on sellest Teleg-
ramis kirjutatud, et ega siis tdesti keegi ei ole suutnud
veel konkreetselt dra toestada, et see maakera on timar.

Intervjueeritud Telegrami lugejates loovad viljaande
vastu usaldust mitmesugused tegurid. Véljaannet
ndhakse iseseisva ja soltumatuna — Telegrami
sisu taga pole vastanute hinnangul kellegi varja-
tud huve. Telegrami peetakse ka objektiivseks —
artiklite toon ja sonastus ei kalluta intervjueeritute
hinnangul lugejaid kindlas suunas métlema. Artik-
lite sees olevad hiiperlingid ja lugude l6pus olevad
viited loovad vastanute jaoks mulje Telegrami lébi-
paistvusest ja ka toenduspohisusest — artikli alu-
seks olevad allikad on selged ja neid on voimalik
ise kontrollida. Telegrami viidatud allikate endi
vastu intervjueeritud kriitilised ei olnud, hinnati
voimalust samal teemal edasi ,lugeda-lugeda-lu-
geda, jaadagi lugema“ (N66, korgharidus). Lisaks
on intervjueeritute jaoks oluline, et Telegram on
Eesti inimeste tehtud eestikeelne kanal, mis tostab
samuti védljaande usaldusvéirsust.

Intervjuudest selgus, et vastanud otsivad Teleg-
ramist kinnitust enda senistele arusaamadele, tead-
mistele ja maailmatunnetusele. Néditeks toetab
Telegram vastanute arusaama MMS-i kasulikku-
sest, vaktsiinide kahjulikkusest ja 9/11 terroririinna-
kute tagamaadest. Teises ja intervjueeritavate jaoks
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vastuvoetavamas valguses ndidatakse uudisteajakir-
janduses kajastatud ohutunnet tekitavaid stindmusi,
nagu naiteks koroonakriis. Enda ithiskondlikult vas-
tuolulistele arusaamadele Telegramist kinnituse
saamine pakub inimestele tuge ja loob tdnutunde
viljaande mottekaaslastest tegijate vastu. Telegrami
loevad vastanud ka seetottu, et see on uus kanal, kus
rahuldada varasemat huvi ponevate iileloomulike
juhtumite ja vandenouteooriate vastu.

N33, rakenduslik kérgharidus: Et siis kuidagi ongi
niimoodi, et ise mul voib-olla enda métted liiguvad ka
samas suunas, aga kui loen midagi, mis nende poolt
on kirjutatud, siis koik nagu pusletiikid lahevad kokku.
Et on nagu mul endal ka loogilises jérjestuses.

Lisaks ndevad intervjueeritavad Telegrami tarbimist
kui teatud mottekaaslaste kogukonda kuulumist.
Telegrami ja selle lugejate vastasseis traditsiooni-
lise ajakirjanduse ja thiskonnas levinud vaadetega
tugevdab grupisisest tihtekuuluvustunnet. Interv-
jueeritavad peavad end alternatiivmeediat valti-
vatest inimestest teadlikumaks ja avatumaks, ent
vaidlustest vastuolulistel teemadel pigem hoidu-
takse. Telegrami ja selle lugejate stigmatiseerimine
avalikkuses stivendab sellist omaette hoidmist.

N66, korgharidus: Eks ma siis pojaga pidevalt vaid-
len, sest tema on niukene fanaatiline meditsiiniuskuja,
mina olen siis jdlle vastupidi. Radgin talle sellest alter-
natiivmeditsiinist. No {ildiselt... mina olen muidugi see
vaktsiinivastane. A tema on niukene fanaatiline jélle vakt-
siinipooldaja. No algul me véga vaidlesime, aga niitid me
sel teemal enam ei rddgi. Siis me po6rame nii tiilli, et...

Telegram kirjutab intervjueeritavate hinnangul ka
kasulikel, lugejate jaoks eluliselt huvitavatel teema-
del. Eriti mainiti tervist ja alternatiivmeditsiini puu-
dutavaid praktilisi teadmisi, mida vastajad on oma
elus rakendanud. Intervjueeritavad soovisid voima-
lusel tablette valtida ja leida toostuslikele ravimitele
asendusi. Mitu intervjueeritut toid esile, et lisaks
Telegrami sisule on nende jaoks usaldusvairsed ja
kasulikud veebilehel olevad reklaamid.

Infokirjaoskus ja kriitiline meediatarbimine

Paljud intervjueeritud Telegrami lugejad peavad end
teadlikeks meediatarbijateks — neil on pohimote
uurida infot mitmest erinevast allikast ja tihtegi

1 Kadri Ugur. Media Education as Cross-curricular Theme in Estonian Schools: Reasons of a Failure. — The Journal of Postmodernism

Problems, 2011, Vol 1, nr 3, 1k 1.
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neist ei usaldata enda sonul taielikult. Info otsimi-
seks kasutatakse internetti. Vaadatakse nii Eesti
kui ka vilismaiseid kanaleid, samuti sotsiaalmeedia
kontaktide ja gruppide kaudu tulevat infot. Lopliku
otsuse info paikapidavuse kohta langetavad vasta-
nud oma teadmistest ja sisetundest lahtuvalt.

M3s, kutseharidus: Utleme nii, et sellist enda jaoks
korralikku maailmapilti luua, siis tuleb histi erine-
vaid allikaid vaadata. Et ainult ithest kohast vaada-
tes, siis voib see vdga tihekillgseks jadda. Ma vaatan
seda tavameediat, Postimeest, Delfit ja niimoodi. Ja
siis vaatan ka seda Telegrami, Vanglaplaneeti, Objek-
tiivi. Noh, ja Uued Uudised. Nii palju kui voimalik. Ja
titleme, siin mingid vélismaiseid portaale ja Youtube’i
ja neid asju ka.

Ka Telegram asetub selliste intervjueeritavate jaoks
laiemasse konteksti — seda vorreldakse muu hulgas
rahvusvaheliste kanalitega ja noutakse korgemat
kvaliteeti videotelt ning rohkem ja sisutihedamaid
saateid ja artikleid.

Suhtumine tasulisse Telegrami

Tasulist Telegrami pooldavad need intervjueeri-
tud lugejad, kes tunnustavad tegijate viljaandesse
panustatud t66d ja aega ning soovivad alternatiiv-
set vaadet pakkuva veebilehe jatkumist. Tasulise
Telegrami pooldajate jaoks ei ole iildjuhul kiisitud
hind liiga korge — sisu vadrtus kaalub selle iiles.
Lisaks loodetakse, et tasulist sisu hakkavad tarbima
ainult védljaandest pariselt huvitatud inimesed ja see
puhastab kommentaariumi kriitikute negatiivsest
vastukajast.

Mo, rakenduslik korgharidus: Ilmselt see minu
jaoks on nagu midagi vdirt, et see 33 eurot vilja
maksta, see ei tundu nagu vaga hull. Ja samas, teist-
pidi moeldes, loomulikult kui inimesed teevad nagu
t60d ja panustavad oma aega sellesse, siis miks mitte.
Kuigi samas on nii, et palju neid véljaandeid on meil
siin tasulised, ma motlen siin muud, Delfid ja Posti-
mehed, et neid ma tegelikult ei kipu vdga ostma iildse.

Kuigi peaaegu koik intervjueeritud on Telegrami
pithendunud lugejad, olid paljud neist védljaande
tasuliseks muutumise asjus ka kriitilised. Peami-
seks argumendiks toodi tellimuse hind — vasta-
nutel polnud lihtsalt véimalik kiisitud summat
maksta. Tellimuse korge hinna t6id vélja ka need
vastanud, kes kiill moistsid tegijate otsust to6 eest
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tasu kiisida, kuid ei ndinud véimalust seda isiklikult
endale lubada. Paar inimest utles, et sooviksid edas-
pidi Telegrami tellijateks hakata, aga praegu neil sel-
list raha kuskilt votta ei ole. Mitu vastanut leidis, et
tellimuse hind voiks olla madalam. Ka mitu tasulise
Telegrami pooldajat teadvustas, et tellimuse hind ei
pruugi koigile taskukohane olla, ja vdljendas muret
lugejaskonna kahanemise iile.

Koroonakajastuse moju meediatarbimisele
Vastanute meediakéditumine 2020. aasta kevadise
koroonakriisi ajal jaguneb kaheks. Osa hakkas
alguses uudisteajakirjandust rohkem tarbima —
et saada kitte isiklikku elu mojutav info. Seejarel
tekkis uudistest vdasimus ja tunne, et need on liialt
negatiivsed ja kordavad ennast, ning meediatarbi-
mine véihenes.

N36, kutsekeskharidus: Sest et villand on juba sellest,
nendest uudistest on juba s66gi alla ja s66gi peale, et
noh paha hakkab juba nendest. Ma ei joua neid enam,
ma ei tahagi jalgida seda enam. See tekitab nii halba
enesetunnet, et ma ei taha neid enam lugeda.

Teised vastanud hakkasid tarbima rohkem mee-
diat rohkematest kanalitest, et olukorraga pare-
mini kursis olla voi ka seetottu, et eriolukorra ajal
kodust tootades oli selleks lihtsalt rohkem aega.
Mitu intervjueeritut leidis ka, et voimude sonad ja
teod ei ldhe kokku ja sellepérast tuleks ametlikesse
ettekirjutustesse ja uudistesse kriitiliselt suhtuda.

Telegramist said intervjueeritud enda sonul
kriisi ajal lohutust ja positiivsemaid sonumeid kui
uudisteajakirjandusest. Lisaks pakkus viljaanne
neile traditsioonilise ajakirjanduse kajastusest lahk-
nevaid versioone viiruse tekke ja leviku pohjuste,
aga ka selle ravi ja ennetuse kohta.

Kokkuvote ja diskussioon

Kokkuvottes voib 6elda, et enamik intervjueeritud
Telegrami lugejaid ei tarbi valjaannet uudistemee-
dia asendusena. Telegrami kasutatakse teistsuguse
info ja tdlgenduste jaoks, kui seda pakub traditsioo-
niline ajakirjandus. Vastanute jaoks on paljuski tegu
hea ajaviitega. Siiski voiks see olla traditsioonilise
meedia jaoks moéttekoht, kuidas teemade ja allikate
valikut mitmekesistada, et eri viljaanded ei mojuks
tiksteise koopiatena. Samuti voiks uudisteajakir-
janduses tegutsejate jaoks olla oluline teadmine,
et kajastuste kategooriline ja opetlik toon voib osa
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meediatarbijaid eemale peletada. Selle asemel voiks
kaaluda teemade pohjalikumalt ja arusaadavamalt
lahtimoétestamist. Ajakirjandussisu lédbipaistvust
ja usaldusvadrsust saab aga tarbijate silmis tosta
artiklitele allikaviidete lisamisega.

Edaspidistes uurimistoodes oleks huvitav jél-
gida, kuidas Eesti tihel edukamal alternatiivkanalil
lugejate tellimuste pohise rahastusmudeli abil toi-
metulek 6nnestub: kui palju véljaande senistest jal-
gijatest alles jaab ning millega asendavad Telegrami
need alternatiivsest infost huvitatud lugejad, kes
pole nous sisu eest maksma. Uurida voiks ka seda,
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kuidas tootab Telegrami toimetus — mille alusel
tehakse lugude valik, millistesse rubriikidesse ja
mille alusel need paigutatakse ning kui palju jalgi-
takse t00s lugejanumbreid ja arvestatakse teemade
kujundamisel auditooriumilt saadud vihjetega.

Telegramil ja selle lugejatel on avalikkuses tea-
tud stigmatiseeritud kuvand, mille t6i vélja ka mitu
selle magistritdo tarbeks intervjueeritud inimest.
Seetottu rohutan, et sel teemal edasisi uuringuid
tehes on oluline jatta korvale oma varasemad eel-
arvamused ja hoiakud.
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Konstruktiivne ajakirjandus

Partel Poopuu, Andero Uusberg

Keegi pole kunagi avaldanud uudist pealkirjaga
»200 000 lennukit maandusid ka téna turvaliselt”.
Ajakirjandus vahendab maailma koverpeeglis, kus
probleemid, konfliktid, katastroofid ning muu nega-
tiivne on positiivsega vorreldes kaugelt iileesinda-
tud. Olgugi et me tarbime negatiivseid uudiseid
meelsasti, jatavad need ajapikku paljudesse meist
jalje. Kas midagi saaks olla teisiti?

Ajakirjanduse negatiivsusel on mitu mojuvat
pohjust. Ajakirjanduse klassikaliste funktsioonide
hulka kuulub kohustus avalikkust ohtude eest hoia-
tada. Samuti tdidab ajakirjandus tihiskonnas valve-
koera funktsiooni ning hoolitseb selle eest, et voim
ei koonduks vaheste kitte, kontrollib voimukasutust
ja otsustusprotsesse ning kaitseb avalikkuse digust
saada teada ithiskonnas toimuvast.

Lisaks on ajakirjandus enamasti ettevotlus ja
ajakirjanikel on tihti mentaliteet if it bleeds it leads
(veri miiiib). Samas ei tulene negatiivsete uudiste
domineerimine meediaruumis vaid ajakirjani-
kest. Naiteks tihe uuringu kohaselt valivad isegi
need inimesed, kes vdidavad, et neid huvitavad
pigem positiivsed uudised, lugemiseks ikkagi roh-
kem negatiivseid uudiseid." Evolutsioon on meid
ohtude suhtes valvsaks hédlestanud ning seetottu
dratab negatiivne pealkiri lugejas automaatselt suu-
remat tahelepanu. See omakorda aitab maista, miks
meediaviljaanded pakuvad rohkem just negatiiv-
seid uudiseid.

Negatiivsuse domineerimisel meediaruumis
on aga mitmeid halbu tagajérgi. Uuringud on

ndidanud, et negatiivsete uudiste tarbimine voib
vahendada abivalmidust, tolerantsust, heatahtlikku
suhtumist nii omadesse kui ka voorastesse ning
positiivsete emotsioonide kogemist.* Samuti voivad
negatiivsed uudised suurendada halbade emotsioo-
nide kogemist ning vihendada psithholoogilist hea-
olu. Naiteks leiti Bostoni maratoni terroririinnaku
jarel 1abi viidud uuringus, et inimesed, kes jalgisid
ritnnaku meediakajastust kuus voi enam tundi pée-
vas, olid nddala méodudes tugevamas stressis kui
inimesed, kes ritnnakut oma silmaga pealt nagid.?

Uudiste liigne negatiivsus voib ajendada inimesi
uudiseid valtima. Néiteks iithe 2020. aasta alguses
tehtud uuringu kohaselt vildib 16% taanlastest regu-
laarselt uudiste lugemist ning itheks peamiseks
motiiviks on uudiste negatiivsest mojust hoidumine.
Koroonaviiruse pandeemia puhkemise jargsel april-
likuul kasvas regulaarne uudiste valtimine taanlaste
seas lausa 25% protsendini.* Reutersi 2019. aastal 38
riigis labiviidud laiahaardelisem uuring niitas, et
keskmiselt 32% inimestest valdib uudiseid aktiiv-
selt. Samuti oli vorreldes kahe aasta taguse sarnase
uuringuga uudiste valtimine 3% kasvanud.®

Mingil mééral voib uudiste valtimine olla ini-
mestele terapeutilise mojuga, kuna hoidutakse
uudiste negatiivsest emotsionaalsest mojust. Samas
on liigne uudiste véltimine problemaatiline, sest kui
meediaviljaanded kaotavad oma lugejaskonna, kao-
tab ka demokraatlik (ithiskond tithe alustala, milleks
on ithiskonna kiisimustest teadlikud ja poliitikast
informeeritud kodanikud.

! Marc Trussler, Stuart Soroka. Consumer Demand for Cynical and Negative News Frames. — The International Journal of Press/Politics, 2014,

Vol. 19, nr 3, 1k-d 360-379.

2 Karen MclIntyre. Constructive Journalism: The Effects of Positive Emotions and Solution Information in News Stories. Dissertation. Chapel
Hill, NC: University of New Carolina at Chapel Hill Graduate School, 2015. https://cdr.lib.unc.edu/concern/dissertations/rn3012085; Russell
Veitch, William Griffitt. Good News — Bad News: Affective and Interpersonal Effects 1. — Journal of Applied Social Psychology, 1976, Vol. 6,

nr 1, Ik-d 69-75; Mary-Lou Galician, Norris Vestre. Effects of “Good News” and “Bad News” on Newscast Image and Community Image. —
Journalism Quarterly, 1987, Vol. 64, nr 2—3, lk-d 399-525; Natasha de Hoog, Peter Verboon. Is the News Making us Unhappy?: The Influence of
Daily News Exposure on Emotional States. — British Journal of Psychology, 2020, Vol. 111, nr 2, Ik-d 157-173.

3 E. Alison Holman, Dana Rose Garfin, Roxane Cohen Silver. Media’s Role in Broadcasting Acute Stress Following the Boston Marathon
Bombings. — Proceedings of the National Academy of Sciences, 2014, Vol. 111, nr 1, Ik-d 93-98.

* Constructive Institute (kodulehekiilg). — https://constructiveinstitute.org/app/uploads/2020/06/News-Experiences-and-Opinions-in-

Denmark-20201.pdf.

® Sasha Holig, Uwe Hasebrink. Reuters Institute Digital News Report 2019. Ergebnisse fiir Deutschland. Hamburg: Hans-Bredow Institut.

Arbeitspapiere des HBI, nr 47.
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Seega oleks ajakirjanikel maistlik otsida viise,
kuidas vihendada negatiivse kajastuse negatiivset
moju, sdilitades samas ajakirjanduse pohifunkt-
sioonid, nagu tihiskonnas valvekoeraks olemine,
inimeste kursis hoidmine oluliste thiskonnatee-
madega ja maailma tipne kajastamine. Uks selliseid
voimalusi on konstruktiivse ajakirjanduse egiidi
all arendatavad ideed.

Konstruktiivne ajakirjandus ei ole lihtsalt posi-
tiivsete uudiste kajastamine. Positiivsete meedia-
toodete ja viljaannete eesmérk on luua emot-
sionaalset ning meelelahutuslikku sisu, aga neis
puudub tihtipeale konfliktide ja vastuolude ajakir-
janduslik kajastamine. Konstruktiivne ajakirjandus
seevastu ei jata konflikte ja vastuolulisi teemasid

kajastamata. Eesmérk on vahendada maailma selli-
sena, nagu see on, nii konflikte kui ka lahendusi, nii
tagasilooke kui ka progressi. Konstruktiivne ajakir-
jandus piitiab pakkuda auditooriumile toest, diglast
ja kontekstualiseeritud pilti maailmast, rohutamata
liialt seda, mis on maailmas valesti. Selline vaa-
tenurk voiks aja jooksul siistida auditooriumisse
pisut rohkem optimismi ning vihendada uudiste
viltimist.

Kuniks konstruktiivse ajakirjanduse eestve-
dajad lepivad kokku selle tipses definitsioonis,
voime loetleda tunnuseid, mida paljud autorid on
konstruktiivse ajakirjanduse médratlemisel kasu-
tanud.® Tabeli 1 vasakus veerus on vilja toodud
tunnused, mis voiks konstruktiivset ajakirjandust

Konstruktiivne ajakirjandus on

Konstruktiivne ajakirjandus ei ole

Kriitiline, objektiivne ja tasakaalustatud
Uhiskonna oluliste teemadega tegelev
Faktipdhine ja erapooletu
Rahuliku tooniga
Skandaalidele ja survele jareleandmatu
Sildu ehitav ja mittepolariseeriv
Tulevikule orienteeritud

Lihtsustatud, triviaalsed voi positiivsed uudised

Kangelasi, valitsust voi muid institutsioone propageeriv

Kriitikavaba voi naiivne teemakasitlus

Kriitilisi perspektiive moonutav
Poliitilise agenda edendamine voi aktivism
Demagoogiline voi lihepoolne
Uhe lahenduse propageerimine teiste ees
Keeruliste probleemide lihtsustamine

Tabel 1.

©  Ulrik Haagerup. Constructive news: How to Save the Media and Democracy with Journalism of Tomorrow. Aarhus: Aarhus University Press,

2017; Constructive Institute (kodulehekiilg) —

https://constructiveinstitute.org/what.

Konstruktiivse
ajakirjanduse
Uldiseloomustus
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iseloomustada. Paremas veerus on toodud tekstide
tunnused, mida konstruktiivne ajakirjandus piitiab
viltida.

Konstruktiivset ajakirjandust pakutakse vastu-
kaaluks meedia tabloidiseerumisele, sensat-
sioonilisusele ning negatiivse ja triviaalse sisu
domineerimisele. Seejuures ei piiiia konstruk-
tiivse ajakirjanduse eestvedajad teisi ajakirjandus-
likke norme ning liike asendada, vaid pakkuda neile
tdiendust.” Ajakirjandus kasitleb reaalsust tihti kas
vilkuudise vahendaja voi uurija-kohtuméistja posit-
sioonist. Konstruktiivne ajakirjandus lisab sellesse
valikusse kolmanda, moderaatori positsiooni. Néi-
teks parast uurija-kohtumaistja rolli taitmist, olles
toendid dokumenteerinud ja kohtuotsuse vilja kuu-
lutanud, annab konstruktiivne ajakirjandus voi-
maluse ajakirjanikul votta ka moderaatori roll,
mis voimaldab tal probleemidele lahendusi otsida.
Tabel 2 illustreerib ajakirjandusliikide erinevaid
rolle ldhemalt.

Konstruktiivse ajakirjanduse tehnikad

Konstruktiivse ajakirjanduse eestvedajad on kir-
jeldanud kuut konkreetset tehnikat, mis voiksid
mojutada nii uudiste loomise protsessi kui ka selle
tulemust.®

Vialkuudised

Eesmirk

Tabel 2. Konstruktiivne Sl
ajakirjandus kui taien-

dus kahele ajakirjandus- Roll
likule positsioonile "
Allikas: https://construc-
tiveinstitute.org/what

KONSTRUKTIIVNE AJAKIRJANDUS

1. Lahendustele keskendumine. Kui mone aja-
kirjandusteoreetiku arvates ei ole ajakirjanduse
eesmirk otsida sotsiaalsetele probleemidele lahen-
dusi, siis konstruktiivse ajakirjanduse eestvedajad
on teisel arvamusel. Parast probleemi pohjalikku
uurimist on ajakirjanik véga heas positsioonis, et
aidata auditooriumil kaaluda ka probleemi voima-
likke lahendusi.” Naiteks voib lahendustele kesken-
duv ajakirjandus tegeleda inimestega, kes leiavad
rasketele probleemidele lahendusi.

2. Tulevikku vaatamine. Tulevikku vaa-
tav (prospektiivne) ajakirjandus drgitab luge-
jat tulevikustsenaariumeid ette kujutama ja labi
méngima. Erinevate stsenaariumite lébiméngimine
on kasulik strateegia, mis aitab inimesel paremini
otsuseid langetada, tegevust planeerida ja ka teisi
inimesi paremini moista.'® Seda strateegiat on voi-
malik kasutada ka ajakirjanikul, kui ta esitab kiisi-
musi ,Kuidas see probleem voiks laheneda?“ voi
»Mis peaks juhtuma, et selle konflikti pooled koos-
tood tegema hakkaks?“.

3. Rahuajakirjandus (peace journalism).
Uheks klassikaliseks uudistekriteeriumiks ehk
tunnuseks, mis ennustab auditooriumi huvi loo
vastu, on konfliktsus. Ajakirjanduslikul huvil on
aga kombeks vaibuda, kui konflikt hadbub voi kui
seda onnestub lausa ennetada. Aga tegelikkuses voi-
vad nii konfliktide ennetamine kui ka lahendamine

Uuriv ajakirjandus Konstruktiivne ajakirjandus

7 Peter Bro. Constructive Journalism: Proponents, Precedents, And Principles. — Journalism, 2019, Vol. 20, nr 4, lk-d 504-519.
8 Karen Mclntyre, Cathrine Gyldensted. Constructive Journalism: An Introduction and Practical Guide for Applying Positive Psychology

Techniques to News Production. — The Journal of Media Innovations, 2018, Vol. 4, nr 2, Ik-d 20—34; Liesbeth Hermans, Cathrine Gyldensted.
Elements of Constructive Journalism: Characteristics, Practical Application and Audience Valuation. — Journalism, 2019, Vol. 20, nr 4, lk-d
535-551.

° K. Mclntyre, C. Gyldensted, 2018.

10 Zachary Burns, Eugene Caruso, Daniel Bartels. Predicting Premeditation: Future Behavior is Seen as More Intentional than Past Behavior. —
Journal of Experimental Psychology: General, 2012, Vol. 141, nr 2, 1k-d 227-232; Daniel Gilbert, Timothy Wilson. Prospection: Experiencing the
Future. — Science, 2007, Vol. 317 (5843), Ik-d 1351-1354.
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olla ponevad ja vddrida kajastamist. Naiteks voib
konflikti késitleda kui véljakutset ja arenguvoima-
lust, mitte lihtsalt kui kahe poole lahingut." Seega
on toimetajatel ja reporteritel voimalik konflikti
uudisvadrtuse hindamisel votta arvesse ka selle
laiemat tdhendust.

4. Raskuste kisitlemine koos nende iiletami-
sega. Sageli poorab ajakirjandus kriisikoldele huvi
kriisi haripunktis ning seejarel kustub huvi kiirelt.
Selle asemel voiks raskusi, probleeme ja konfliktide
kaiku jalgida ja kajastada pikema perioodi jooksul.
Niisuguse taastavaks narratiiviks kutsutud lahe-
nemise keskmes on vastupidavus, paranemine ja
areng parast katakliisme voi tragoodiaid. Néiteks
kirjeldatakse kriisiolukorra normaliseerumise faase,
portreteeritakse kriisist taastuvate inimeste pingu-
tusi, tagasilooke ja edusamme.™

5. Positiivsete emotsioonide kajastamine.
Avarda ja kasvata (broaden-and-build) teoo-
ria kohaselt on positiivsetel emotsioonidel voime
laiendada inimeste tihelepanu ulatust, siivendada
teemast haaratust ning soodustada uusi motte-
ja lahenemisviise.” Positiivsetele emotsioonidele
ruumi jatmine voib muuta negatiivsete sindmuste
kajastamist konstruktiivsemaks. Naiteks kiisimu-
sed nagu ,Kes on koost66d teinud?*, ,, Kes on prob-
leemi lahendanud?®, ,Mida on sellega saavutatud?“
voivad osutuda palju kasulikumateks kiisimusteks
kui ,Kes selle tagajirjel kannatab?“, , Kes on konf-
liktipooled?”, , Kes on probleemi tekitaja?*, ,Mil-
line on kahju?“.

6. Uhisloome. Auditooriumi on véimalik jul-
gustada ning ajakirjandusliku sisu loomesse kaa-
sata. Naiteks voib kiisida mingi piirkonna elanikelt,
mis on nende kodukandi olulised sotsiaalsed tee-
mad, mille kajastamisest voiks kogukonnale kasu
olla. Saates , Pealtndgija“ parinebki osa teemadest
saate vaatajatelt. Vastutav toimetaja Mihkel Kar-
mas on vilja toonud, et ,Pealtnégija” on alati olnud
inimeste muresid lahendav ja reaktiivne ning see-
pérast on natuke rohkem selliseid lugusid, mis siin-
nivad inimeste po6rdumistest.'*
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Konstruktiivse intervjueerimise
kiisimuste ttitibid

Lisaks meetoditele on vilja pakutud ka kiisimuste
tliipe, mis voiksid konstruktiivse uudise loomisele
kaasa aidata. Psiithhiaater Karl Tomm™ on vilja too-
nud nelja tiitipi kiisimusi, mis teraapia kéigus kutsu-
vad inimestes esile muutusi. Neidsamu kiisimuste
tiitipe saab rakendada ka ajakirjanduse konteks-
tis, et intervjueeritavad annaksid konstruktiivseid
vastuseid."®

Lineaarsed kiisimused on loomult uurivad,
pohjuse-tagajarje kiisimused. Neid kiisimusi esi-
tades kaitub ajakirjanik kui detektiiv, kes tahab
asjasse selgust tuua. Lineaarseteks kiisimusteks on
kes, mida, millal, kus ja miks. Nende eesmérk on
tuvastada probleemi faktilisi kiilgi, aga need voi-
vad ka suruda intervjueeritava kaitsepositsiooni ja
tekitada skeptilisust.

Reflekteerivaid kiisimusi kiisides kéitub aja-
kirjanik justkui giid voi antropoloog. Sellised kiisi-
mused austavad intervjueeritava autonoomiat, on
oma iseloomult kiill suunavad, kuid seda véga pee-
nel ning mitte liiga pealesuruval viisil. Reflekteeri-
vad kiisimusi rakendades piiiiab reporter innustada
intervjueeritavat mobiliseerima oma probleemi-
lahendusoskusi. Néiteks voib reflekteerivaks kiisi-
museks olla , Kui sa jagaksid oma muret naabriga,
siis mis sa arvad, mida ta ette votaks?“. Sedasorti
kiisimused aitavad intervjueeritaval ndha probleemi
uue nurga alt, tekkinud olukorda vajadusel imber
hinnata ning leida probleemile ka véimalikke uusi
lahendusi. Kui uued vaatenurgad ja lahendused saa-
vad osaks intervjuu pohjal valminud loost, aitavad
need ka lugejatel probleemi paremini moista ning
selle lahendamise suunas samme astuda.

Tsirkulaarsete kiisimuste eesmargiks on avada
faktide taga olevat konteksti. Neid kiisides kditub
intervjueerija kui teadlane eesmirgiga teha uus
avastus, otsides mustreid ning asjade seoseid. Tsir-
kulaarsete kiisimuste ndideteks on: ,Kas midagi
sellist on varem ka juhtunud?“ voi ,Mis seejérel

1P, Bro, 2019.

12 Karen McIntyre, Megan Sobel. Positive News Websites and Extroversion: Motives, Preferences, and Sharing Behavior Among American and
British Readers. Presented at the annual meeting of the Association for Education in Journalism and Mass Communication, Montreal, Canada,

2014.

13 Barbara Fredrickson. The Role of Positive Emotions in Positive Psychology: The Broaden-and-build Theory of Positive Emotions. —

American Psychologist, 2001, Vol. 56, nr 3, 1k 218.

" Lisete Reineberg. Konstruktiivse ajakirjanduse teoreetilised ja praktilised probleemid. Bakalaureuset6o. Tartu iilikooli iihiskonnateaduste

instituut, 2020. https://dspace.ut.ee/handle/10062/67742.

1> Karl Tomm. Interventive Interviewing: Part III Intending to Ask Lineal, Circular, Strategic, or Reflexive Questions? — Family Process, Vol.

27,nr 1, Ik-d 1-15.
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juhtus?“. Seda titipi kiisimusel voib olla olukorra
positiivset arengut holbustav efekt, kuna intervjuee-
ritav voib saada teadlikuks asjade omavahelistest
seostest ja mustritest ning ndha oma situatsiooni
vérskest perspektiivist.

Strateegiliste kiisimuste eesmérgiks on interv-
jueeritava mojutamine. Sellised kiisimusi esitades
kaitub intervjueeritav kui kapten, kes iiritab laeva
kindlas suunas juhtida ja kursil hoida. Naiteks: ,Kas
sa nded, kuidas sinu poliitika on keskklassi moju-
tanud?“ voi ,,Miks sa ei ole ndus rohkem pingu-
tama?*“. Sellistel kiisimustel voib olla piirav efekt,
sest intervjueeritavatel voib tekkida tunne, et neile
avaldatakse tilemddra survet voi nende tegevust
moistetakse liialt hukka.

Schudsoni' jargi on intervjueerimise stiilid
muutunud aja jooksul jarjest kriitilisemaks ning
kitinilisemaks. Konfliktidele ja negatiivsusele kes-
kenduvad ajakirjanikud kipuvad kasutama enne-
koike lineaarseid ja strateegilisi kiisimusi. Teatud
perioodil parandas see ajakirjanike usaldusvaar-
sust ning tosiseltvoetavust, kuid niitidseks on liiale
mindud. McIntyre ja Gyldenstedi'® jargi on konst-
ruktiivse ajakirjanduse iiks eesmirke see, et aja-
kirjanikud paneksid inimesi intervjueerides neid
rohkem teadlase ja giidi rolli. See tooks kaasa teema
pohjalikuma késitluse ning voimaliku avatuse
uutele véljavaadetele. Ajakirjanikud kasutavad ka
praegu tsirkulaarseid ning reflektiivseid kiisimusi,
kuid tihti mitteteadlikult voi siis liiga harva."

Mida naitavad teadusuuringud
konstruktiivse ajakirjanduse moju kohta?

Konstruktiivse ajakirjanduse pooldajate sonul suu-
rendab positiivsete lahenduste kajastamine audi-
tooriumi huvi ning innustab inimesi end teemaga
positiivselt siduma.?® Mida ttlevad selle kohta
konstruktiivse ajakirjanduse moju kasitlenud
empiirilised uuringud?

KONSTRUKTIIVNE AJAKIRJANDUS

Mitmed uuringud on leidnud, et konstruktiivne
ajakirjandus parandab uudiste emotsionaalset
moju. Naiteks analiiiisis Klaus Meier®* konstruk-
tiivsust nii uudisloo kui olemusloo kontekstis.
Uudise konstruktiivsus seisnes voimaliku lahen-
duse pakkumises ning olemusloo konstruktiivsus
peategelase lootustandva tuleviku kajastamises.
Lugejad pidasid konstruktiivseid versioone uudi-
sest ja olemusloost lahenduskesksemaks, lootusrik-
kamaks ning emotsionaalselt liigutavamaks. Samas
ilmnes, et konstruktiivsed versioonid lugudest ei
olnud informeerivamad ega suurendanud ka ini-
meste soovi artiklis kajastatud teema kohta rohkem
infot koguda. Sarnases uuringus leidsid Hermans
ja Prins,*” et konstruktiivsed uudised kutsusid esile
vahemal hulgal negatiivseid ja suuremal hulgal posi-
tiivseid emotsioone. Samuti tundsid konstruktiiv-
seid uudiseid lugenud inimesed ennast uudistest
rohkem inspireerituna.

Konstruktiivsete uudiste mdju motivatsioonile
ja kditumisele on aga ebaselgem. Mdned uuringud
annavad teada, et konstruktiivsed uudised moju-
tavad ka auditooriumi kditumist konstruktiivses
suunas, aga teised uuringud seda kinnitanud ei ole.
Naiteks on leitud, et inimesed, kes kogevad uudi-
seid lugedes rohkem positiivseid emotsioone, mitte
ainult ei suhtu uudisesse positiivsemalt, vaid vil-
jendavad ka kindlamat kavatsust prosotsiaalselt
kaituda.”® Seda ei kinnitanud aga Karen Mclnty-
re’i hilisem uurimus.** Ta vordles kolme uudis-
lugu, millest iiks pakkus sotsiaalsele probleemile
tohusa lahenduse, teine ebatdhusa lahenduse ning
kolmandas polnud lahendustest iildse juttu. Sel-
gus, et tohusa lahenduse votmes kirjutatud lugu
tekitas rohkem positiivseid emotsioone ja parandas
suhtumist uudisesse, kuid ei parandanud lugejate
hoiakut loo teema suhtes ega nende tajutud voime-
kust ja tahet sel teemal midagi ette votta. Hiljuti
on Hermans ja Prins* leidnud, et kuigi inimes-
tele meeldib konstruktiivne uudis paremini ning ka

16 K. MclIntyre, C. Gyldensted, 2018.

7 Michael Schudson. The Sociology of News. 2nd ed. New York: W.W. Norton, 2011.

18 K. Mclntyre, C. Gyldensted, 2018.
Y Ibid.

20 Mariska Kleemans, Rebecca de Leeuw, Janel Gerritsen, Moniek Buijzen. Children’s Responses to Negative News: The Effects of Constructive
Reporting in Newspaper Stories for Children. — Journal of Communication, 2017, Vol. 67, nr 5, lk-d 781-802.
2 Klaus Meier. How Does the Audience Respond to Constructive Journalism?: Two Experiments with Multifaceted Results. — Journalism

Practice, 2018, Vol. 12, nr 6, lIk-d 764-780.

22 Liesbeth Hermans, Tineke Prins. Interest Matters: The Effects of Constructive News Reporting on Millennials’ Emotions and Engagement. —

Journalism, 2020 (online). https://doi.org/10.117/1464884920944741.
2 K. Mclntyre, 2015.

4 Karen Mclntyre. Solutions Journalism: The Effects of Including Solution Information in News Stories About Social Problems. — Journalism

Practice, 2017, Vol. 13, nr 1, Ik-d 16—-34.
2. Hermans, T. Prins, 2020.
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inspireerib neid rohkem, ei ajenda see neid artiklit
rohkem jagama ega kommenteerima.

Teadlased on uurinud ka konstruktiivsete
uudiste moju lastele. Kleemans, Schlindwein ja
Dohmen®® analiiiisisid konstruktiivsete ning mit-
tekonstruktiivsete teleuudiste moju 9—13-aastas-
tele. Konstruktiivne teleuudis pakkus probleemile
lahendusi ning sisaldas positiivseid emotsioone, mis
mittekonstruktiivsest uudisest puudusid. Selgus, et
konstruktiivne teleuudis suurendas negatiivseid ja
vihendas positiivseid emotsioone vihem kui mit-
tekonstruktiivne teleuudis. Samas ei suurendanud
konstruktiivse uudise vaatamine kavatsust prosot-
siaalselt kaituda. Teises t60s uurisid Kleemans,
de Leeuw, Gerritsen ja Buijzen®” konstruktiivsete
ja mittekonstruktiivsete uudisteartiklite moju
8—13-aastastele. Tulemus oli eelmise t66 omaga
tildjoontes sarnane: lahendustele orienteeruv ning
positiivseid emotsioone sisaldav konstruktiivne
uudis suurendas negatiivseid emotsioone vihem
ning langetas ka positiivseid emotsioone vihem kui
mittekonstruktiivne uudis. Samas ei suurendanud
konstruktiivse uudiseartikli lugemine lastes tee-
mast haaratust ega mojutanud ka soovi teemaga
edasi tegeleda.

Konstruktiivse ajakirjanduse uurimist on alusta-
tud ka Eestis. Lisete Reineberg uuris oma bakalau-
reusetdos™® konstruktiivse ajakirjanduse tehnikate
kasutamist , Pealtnigija“ toimetuses. Saate tegija-
tega labi viidud intervjuude alusel joudis Reineberg
jargmisele arusaamale:

[,Pealtndgija” ajakirjanikud] ,praktiseerivad oma t66s
moningaid konstruktiivse ajakirjanduse pohimaétteid.
Naiteks tuli vélja, et saate olemusest ldhtuvalt arvestab
toimetus oma auditooriumiga ja osa teemasid tulebki
saate vaatajatelt, seega on tegu konstruktiivse ajakir-
janduse elemendiga ,iihisloome®. Ajakirjanikud toid
vélja ka ,Pealtnégija“ 16puloo, mis on sageli positiivne,
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ning tldiselt peeti oluliseks ekspertide kaasamist, ent
samas leiti ka, et see pole alati voimalik. Positiivse
emotsiooni tekitamine oli osa ajakirjanike jaoks olu-
line, aga leiti ka, et see pole ajakirjanduse tilesanne.
Lisaks ilmnes, et ajakirjanikud peavad oluliseks lahen-
dusi ja saate moju.’

Kokkuvote

Ajakirjandusel on tithiskonnas neljanda véimuna
tdita vaga oluline roll. Kiisimus seisneb selles, kas
seda rolli oleks voimalik tdita ka nii, et voetakse
suurem vastutus uudisteloome negatiivse moju eest
auditooriumi psiitihikale ja kditumisele, sealjuures
sdilitades ajakirjanduse pohifunktsioone. Selle voi-
malik positiivne tagajarg oleks ka uudiste valtimis-
kaitumise vahenemine ithiskonnas. Konstruktiivne
ajakirjandus pakub selleks paljulubava ldhenemise,
rakendades positiivse psithholoogia pohimétteid,
nagu lahendustele keskendumine ja tulevikku vaa-
tamine. Konstruktiivse ajakirjanduse eesméark on
pakkuda vialkuudiste ja uuriva ajakirjanduse kor-
vale tdiendust ilma ajakirjanduse pohifunktsioone
ohverdamata. Esmaste teadusuuringute pohjal aitab
konstruktiivsem raamistus tdepoolest vihendada
ajakirjandusest tingitud negatiivseid emotsioone ja
parandada auditooriumi suhtumist loetusse. Selline
emotsionaalne muutus loob teoreetiliselt eeldu-
sed ka auditooriumi suuremale haaratusele uudis-
test ning konstruktiivsemale kditumisele, kuigi
praktikas ei pruugi see ilmtingimata tagatud olla.
Seega seisab nii ajakirjanike kui ka ajakirjanduse
uurijate ees ponev viljakutse tdiendada konstruk-
tiivse ajakirjanduse tooriistakasti jarjest tohusa-
mate votetega.

Teemat saab ldhemalt uurida konstruktiivse aja-
kirjanduse instituudi kodulehel.

26 Mariska Kleemans, Luise Schlindwein, Roos Dohmen. Preadolescents’ Emotional and Prosocial Responses to Negative TV News:
Investigating the Beneficial Effects of Constructive Reporting and Peer Discussion. — Journal of Youth and Adolescence, 2017, Vol. 46, nr 9, Ik-d

2060-2072.
%7 M. Kleemans, R. de Leeuw, J. Gerritsen, M. Buijzen, 2017.
28 L. Reineberg, 2020.
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Ajakirjanike enesetsensuur
ja selle tekkepohjused Postimehe

endiste ajakirjanike naitel

Mari Eesmaa

Sissejuhatus

Tsensuur on ajakirjanike jaoks vordlemisi tundlik
teema kindlasti ka ldhiajaloo mojutuste tottu, kui
Noukogude okupatsiooni ajal tegutsesid riiklikud
tsensorid, kes kontrollisid avaldatavat sisu. Tsen-
suur on vastand vabadusele, sealhulgas ajakirjan-
dusvabadusele, mida ajakirjanikud ja demokraatlik
tthiskond korgelt hindavad. Seepérast voib eeldada,
et kui kiisida ajakirjanikelt, kas, miks ja mil méaéral
on nad ise end tsenseerinud, ei kipu nad vabalt vilja
titlema, et on enesetsensuuri rakendanud, olgugi et
on seda teinud. Seda toestas ka minu seminaritoo,
mis on selle t66 motteline eelkiija. Kiill aga ei saa
vdita, et enesetsensuuri ja tsensuuri laiemalt ajakir-
jandusvaldkonnas Eestis praegugi ei eksisteeriks.
Uha enam ei ole tsenseerimise pohjus eks mitte nii-
vord poliitilised ja ideoloogilised kaalutlused, vaid
see on seotud ettevotete drihuvidega. Meediaette-
votted ei ole paljuski enam eraldiseisvad tiksused,
vaid kuuluvad suurematesse korporatsioonidesse —
kui rddkida erameediast. Sellest hoolimata on aja-
kirjanduse roll olla nn ithiskonna valvekoer, neljas
voim, mille kvaliteetne toimimine aitab elus hoida
demokraatlikku riigikorda, paljastades korruptsioo-
nijuhtumeid, jilgides valitsuse ja ametnike tegevust
ning kajastades objektiivselt ithiskonnas toimuvat.

Nagu 6eldud, on ,tsenseerimine” tugevalt lae-
tud sona, millega ajakirjanikud kokku puutuda ei
taha. Kuna analiiiisisin ajakirjanike enesetsensuuri
Postimehe endiste ajakirjanike niitel nendega teh-
tud intervjuude pohjal, siis valtisin intervjuudes

sona ,tsensuur” kasutamist ja ldhenesin probleemile
ajakirjanike autonoomiasse sekkumise diskursuse
kaudu. See tihendab, et esialgu analiiiisisin, kas ja
kuidas on sekkutud ajakirjanike autonoomiasse,
ning seejérel selgitasin, millised olid autonoomiasse
sekkumise tagajérjed ja kas see viis ajakirjanike
enesetsensuurini.

To66 valimis oli kaheksa endist Postimehe aja-
kirjanikku, kes olid lahkunud viljaandest aasta
jooksul, mis eelnes bakalaureuset66 kirjutamisele.
Ajakirjanike enesetsensuuri uurimiseks valisin just
Postimehe endised ajakirjanikud, sest m66dunud
aasta jooksul paistis see vdljaanne silma ajakirjanike
lahkumistega ja seega oli tegemist aktuaalse teema-
plistitusega. Ka avalikkuses on olnud juttu Posti-
mehe omanikust ja tema dri- ja maailmavaatelistest
huvidest ning on spekuleeritud, kas ja kuidas mdju-
tab see Postimehe ajakirjanike t66d. Ajakirjanike
lahkumise tottu uurisin sedagi, kas autonoomiasse
sekkumise tagajarjel tekkis ajakirjanike kollektiivne
vastupanu.

Postimehele uurimuse fookusse seadmine ei
tahenda tingimata, et teistes Eesti meediavilja-
annetes ajakirjanike autonoomiasse sekkumist ja
enesetsensuuri ei esine. Seepérast on oluline selle
nidhtuse uurimisega jéitkata ka teistes Eesti valjaan-
netes, kaasa arvatud avadiguslikus meedias.

Yesili' sonul tdhendab ajakirjanike enesetsen-
suur seda, et nad peidavad fakte, mida on juba
leidnud; valdivad informatsiooni levitamist, mis
voiks olla ebameeldiv voimukandjaile (ingl power

Artikli aluseks on 2020. a juunis Tartu Ulikooli ithiskonnateaduste instituudis kaitstud bakalaureuset66 (juh Signe Ivask).

Vt https://dspace.ut.ee/handle/10062/67709.

! Murat Yesil. The Invisible Threat for the Future of Journalism: Self-Censorship and Conflicting Interests in an Increasingly Competitive
Media Environment. — International Journal of Business and Social Science, 2014, Vol. 5, nr 3, Ik-d 71-78.
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players), voi ei taha nad monda tundlikku teemat
tiletildse uurima hakata. Erinevalt tavalisest tsen-
suurist, kui tsensor on keegi teine isik, mitte ajakir-
janik, rakendavad ajakirjanikud enesetsensuuri ise,
et varjata fakte, millest voiks olla ohtlik kirjutada.
Motet laiendades saab 6elda, et ohtlikkus ei pruugi
tdhendada ainuiiksi midagi sellist, mille kajastamise
tagajdrjel voib ajakirjaniku voi tema ldhedaste elu
ohtu sattuda nagu Noukogude okupatsiooni koige
rangematel aegadel, vaid ohtlikkus voib tahendada
ka seda, et teatud teemade kasitlemisest voib tek-
kida ajakirjanikul probleeme kas oma toimetuses
voi ithiskonnas laiemalt. Probleemiks voib olla néi-
teks laim, s6im, hukkamoistmine, polgus jne. Uht-
lasi voivad ajakirjanike enesetsensuuri pohjustada
auditooriumilt tulnud ahvardused, mis tahendab, et
ajakirjanik voib hakata kajastamiseks valima teema-
sid, mis on vihem konfliktsed ega siititaks lugejaid
ja allikaid negatiivset hinnangut andma.”

Tavaliselt voetakse enesetsensuur omaks toi-
metuses t00 kdigus ja enamasti ei sunni to6andja
seda otseselt tegema.? Lugu kirjutades kuulub aja-
kirjaniku t66 juurde paratamatult mone fakti vilja
praakimine, mis tuleneb ajalistest ja mahulistest
piirangutest, selguse huvidest (lihtsustatus), toi-
metamise nouetest ning auditooriumi vaadetest
ja huvidest. Aga seda ei pea tingimata nimetama
enesetsensuuriks, vaid pigem ajakirjandusliku t66
eripdraks, mis eeldab ajakirjanduslike tavade ja
tooeetika jargimist.

Intervjuusid analiitisides kasutasin kategooriaid,
mille koostasin toetudes osaliselt Cooki ja Heil-
manni* (2010) analiitisimudelile, ning vastasin jarg-
mistele kiisimustele.

Miks sekkutakse autonoomiasse?

Mida piiiitakse autonoomiasse sekkudes mojutada?

B Kuidas ja millistel alustel sekkutakse auto-
noomiasse?

H Kes on sekkuja ja kes on sekkumise objekt?

B Kuidas sekkuja ja sekkumise objekt omavahel
suhtlevad?

m Milline oli ajakirjanike reaktsioon autonoomiasse

sekkumisel; kas ja kuidas tekkis vastupanu?
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B Kas ja kuidas hakkasid ajakirjanikud sekkumise
tagajdrjel end ise piirama?

m Millisel juhul piiras ajakirjanik end uudisvaér-
tuslikkusest lahtuvalt?

Kuivord koik valimis olnud ajakirjanikud iitlesid, et
otsesest tsensuuri Postimehes ei toimu, vaid tihti-
lugu tehakse teemade kasitlemise suuna, fookuse
voi tileiildise ilmumise kohta vihjeid voi kommen-
taare, siis kasutasin sdnapaari ,.sekkumine auto-
noomiasse”. See tihendabki, et iihtegi teemat enne
ilmumist otseselt dra ei keelatud, kuid katsetati kill.

Peamised tulemused

Mitu ajakirjanikku iitles, et signaalid voi vihjed
jatta midagi avaldamata tulid esile siis, kui paras-
jagu kajastati voi taheti kajastada Postimees Grupi
omaniku arihuvisid puudutavaid voi nendega por-
kuvaid teemasid. Koik ajakirjanikud mainisid
apteegireformi ja selleteemalisi artikleid, aga koige
rohkem {iihte kindlat juhtkirja. Kuivord apteegi-
reform puudutas ajakirjanike sonul véiga otseselt
Postimees Grupi omaniku teisi drihuvisid, mis on
seotud ravimitodstusega, siis reageeris toimetuse
juht apteegireformiteemalisele juhtkirjale koige
joulisemalt.

Mitu ajakirjanikku {itles, et eelkdige oli moju-
tuskatseid mérgata arvamusartiklite kirjutami-
sel. Peale vihjete ja suunavate kommentaaride on
konekas asjaolu, et Postimehes peeti plaani paber-
viljaande teiselt lehekiiljelt eemaldada paevakom-
mentaari rubriik, kus toimetuse ajakirjanikud
avaldavad lihidalt oma arvamust monel péeva-
kajalisel teemal, sest vdidetavalt peaksid teisel
lehekiiljel kajastuma vaid Postimehe seisukohad.
See on mirkimisvddrne ndide katsest mojutami-
sega piirata ajakirjanike arvamusvabadust. Sellise
idee vilja pakkumine on ilming sellest, kuidas iihes
viljaandes peaks kellegi arvamuse kohaselt olema
koigil ajakirjanikel samasugused seisukohad, mitte
aga voimalus vabalt oma arvamust avaldada. Siin-
juures on paslik rohutada, et ajakirjanikud peavad

2Vt Greete Palgi. Eesti naisajakirjanike kogemused agressiivsete ja ahistavate kommentaatorite ja allikatega. Bakalaureuset66. Tartu Ulikool,
ithiskonnateaduste instituut, 2018. Vt https://dspace.ut.ee/handle/10062/60669. Armas Riives. Eesti meesajakirjanike kogemused negatiivsete
ja agressiivsete kommentaatorite ning allikatega. Bakalaureusetd6. Tartu Ulikool, iihiskonnateaduste instituut, 2019. Vt https://dspace.ut.ee/

handle/10062/64099.

3 Ross Tapsell. Old Tricks in a New Era: Self-censorship in Indonesian journalism. — Asian Studies Review, 2012, Vol. 36, nr 2, Ik-d 227-245.
* Philip Cook, Conrad Heilmann. Censorship and Two Types of Self-Censorship. — LSE Choice Group Working Paper Series, 2010, Vol.

6, nr 2. The Centre for Philosophy of Natural and Social Science (CPNSS), London School of Economics, London, UK. http://eprints.Ise.
ac.uk/27595/1/Censorship_and_two_types_of_self-censorship_(LSERO).pdf
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arvamuste paljusust toimetuses omaette suureks
vadrtuseks.

Mitu ajakirjanikku to6i vdlja, et nad tajusid auto-
noomiasse sekkumist siis, kui juhtkond oli toime-
tuse késutuses olnud materjali ise uurima hakanud.
Seejuures Oeldi, et juhtkond ei usalda toimetuses
teatud ajakirjanikke. Enamik ajakirjanikke tajus
usaldamatuse viljendamises autonoomiasse sekku-
mist, pidades usaldust itheks olulisemaks véaartuseks
toimetuse t66s. Usaldus on eeldus, et ajakirjanikel
oleks vaba voli otsustada, milliseid teemasid valida
ja kuidas neid kasitleda. Usaldamatus seab aga eel-
duse, et ajakirjanike t66d peab pidevalt kontrollima,
et olla kindel, kas lehte ikka jouab juhtkonna silmis
sobiv materjal. Mitu ajakirjanikku pohjendas oma
lahkumist tosiasjaga, et juhtkond seadis nende usal-
dusvéérsuse kahtluse alla. Sellest saab jdreldada, et
ajakirjanikel tekkis tunne, et kui neid toimetuses ei
usaldata, siis pole neil ka voimalik iseseisvalt t66d
teha, ehk teisisonu, neil puudub autonoomia.

Mitme ajakirjaniku sonul oli méjutamise piiiid
tajutav, mitte otsene, sest otsene keelamine oleks
olnud liiga jarsk ja ennekuulmatu, mistottu piiiti
mingite teemade késitlust mojutada kaudsemalt,
n-0 imber nurga. Enamik ajakirjanikke tundis,
et vihjetega ja kommentaaridega piiiiti mojutada
lugude sisu ja teemade valikut. Konkreetsemalt
toid ajakirjanikud vilja, et anti nou, mida kindlasti
peaks mingis loos mainima. Veel kirjeldati, kuidas
ajakirjanikelt kiisiti, miks just nii on kirjutatud voi
kas konkreetsest teemast on ikka nii palju vaja lugu-
sid teha, ehk piiiiti seada kahtluse alla ajakirjanike
teemavaliku padevus.

Peamiselt nimetasid ajakirjanikud autonoo-
miasse sekkujana peatoimetajat, kelle mitmekordne
mainimine tulenes ka sellest, et koik ajakirjanikud
toid autonoomiasse sekkumisest rddakides esile
poleemikat, mis tekkis seoses apteegireformitee-
malise juhtkirjaga 23. oktoobril 2019, mille avalda-
mise vastu seisis otseselt just peatoimetaja. Lisaks
toid ajakirjanikud esile peatoimetaja asetéitja ja tild-
sonaliselt ka juhtkonna/juhatuse, kuid seejuures ei
tapsustatud, kas peeti silmas toimetuse voi ette-
votte Postimees Grupp juhtkonda.

Kuivord mitu ajakirjanikku tunnistas, et selgeid
sekkumiskatseid pigem ei olnud ja mojutati vih-
jete kaudu ning lisaks oli ajakirjanikes endis vaiki-
misi siginenud eeldus ajakirjanike t66 ja Postimees
Grupi omaniku drihuvide vahelisest konfliktist, siis
voidi autonoomiasse sekkumist tajuda ka mone-
vorra paranoiliselt. See tdhendab, et ajakirjanikele ei

pruukinudki keegi midagi 6elda voi vihjata, aga nad
arvasid, et vihjeid voidakse teha voi mone teema
késitlemist pahaks panna. Alati ei osutunud see
eeldus toeks.

Kuid peale tajumise oskasid ajakirjanikud kom-
mentaaride ja vihjete esitamisest ka konkreetseid
nditeid tuua. Nad rédkisid, et peatoimetaja oli péarast
teatud lugude ilmumist ajakirjanikke kritiseerinud.
Naiteks tihe ajakirjaniku hinnangul oli tegemist iile-
kaaluka kriitikaga, mis esitati ,joulises toonis®. Tei-
salt kirjeldasid ajakirjanikud ka juhtumeid, kus teema
fookuse valimisse {iritati sekkuda loo kirjutamise ajal.
Tavaliselt toimus see nii, et peatoimetaja tuli ajakirja-
nikelt uurima, millised plaanid on konkreetse looga,
ja andis ajakirjanikele nou, kuidas peaks teemale lahe-
nema. Aga moned ajakirjanikud t6id ka vilja, et nemad
kriitikat n-6 omal nahal tunda ei saanudki, kuid nagid
seda korvalt. Konkreetsemalt teadis paar ajakirjanikku
radkida, kuidas nende asemel langesid kriitikanooled
alatoimetuste (nt arvamustoimetus, uuriv toimetus
jne) juhtidele voi vastutavale véljaandjale.

Ajakirjaniku autonoomiat pidasid oma t66
itheks olulisemaks tunnuseks koik ajakirjanikud.
Enamik neist toi vélja, et autonoomia tahendab
vabadust valida, milliseid teemasid ja kuidas kajas-
tada. Rohutati, et sellesse valikusse ei tohi sekkuda,
sest ajakirjanik peab valima loo fookuse just sel-
liselt, nagu tema vastavat teavet kogudes on taju-
nud. Teiseks toodi vilja, et ajakirjanike autonoomia
véljendub usaldusvédrsuses. See tihendab, et kui
véljaanne, kitsamalt 6eldes juhtkond, usaldab oma
ajakirjanikke ega sekku nende t66sse, on ajakirja-
nikele autonoomia tagatud. Lisaks peeti autonoo-
mia juures oluliseks ajakirjanike arvamusvabadust.

Enamik ajakirjanikke iitles, et peamine reakt-
sioon, mis autonoomiasse sekkumise tagajérjel tek-
kis, oli trots. See tahendab, et kui nad tajusid, et
nende autonoomiasse uritati sekkuda, siis tekitas
see neis erilist valvsust ja tahet kirjutada just nimelt
neil teemadel, mis olid justkui tabuks kuulutatud
voi kriitika alla sattunud. Paljud kirjeldasid, et sel
puhul tekib olukord, kus ajakirjanikud hakkavad
oma objektiivsuse tdestamiseks mingeid teema-
kasitlusi voimendama. Sellisel juhul tekkis vastu-
pidine efekt — voimendati teemasid, mida muidu
niivord kriitiliselt ei olekski kajastatud.

Intervjuudest selgus, et ajakirjanikel on vajadus
ka endale oma objektiivsust toestada. Samas sel-
gus, et autonoomiasse sekkumine vdis ajakirjanike
toole kohati isegi positiivselt mojuda, sest neis tek-
kis trots olla veelgi pohjalikum ja tdpsem, et lugudes
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ei oleks tekstikohti, millest saaks kinni hakata ja
neid iimber liikata.

Olgugi et sekkumine ajakirjanike autonoomiasse
muutis neid valvsamaks, tolgendati sekkumist siiski
negatiivse nihtusena ja koik pidasid vajalikuks néi-
data sellise kditumise suhtes oma vastumeelsust.
Autonoomiasse sekkumise tagajdrjel tekkis ajakirja-
nikes kollektiivne vastupanu. Nad arutasid omava-
hel autonoomiasse sekkumiste katseid ja otsustasid
koos, et ei allu nendele. Kollektiivne vastupanu aitas
autonoomiasse sekkumise katsetele paremini vastu
seista. Toodi vilja, et omavaheline arutelu ja teabe
jagamine olukorras, kui keegi oli iiritanud midagi
keelata voi mojutada voi andis ajakirjanike hinnan-
gul millegi kohta ebaausat tagasisidet, voimaldas
mojutuskatsetele kergemini vastu astuda, julgus-
tades tiksteist teemadega edasi todtama. Selgus, et
ajakirjanike kollektiivse vastupanu iseloomustami-
seks oli parim ndide see, kui toonasele peatoime-
tajale Peeter Helmele esitati umbusaldusavaldus,
mis paddis tema tagasiastumisega. Teisalt mo6nsid
moned ajakirjanikud, et kuna reaktsioon autonoo-
miasse sekkumise katsete vastu oli niivord tugev,
voisid nad ka ise probleemi tosidust kohati voimen-
dada ehk tolgendada seda tegelikkusest joulisemalt.

Ajakirjanikud ei raakinud kuigi palju sellest, kui-
das nad oleksid ise, mojutamist tajumata, enese-
tsensuuri rakendanud. Pigem kirjeldati, kuidas
mojutamine voib tekitada enesetsensuuri, kuid
harva tunnistati, et see nendega oleks juhtunud voi
et nad oleksid néus end kammitsema. Kiill aga ilm-
nes intervjuudest, et mojutuste tagajarjel tekkisid
neis siiski teatud dilemmad. Toodi vélja, et iseend on
keeruline analiiiisida ja et arvatavasti tditsid moju-
tamiskatsed teatud mééral eesmarki, kuid jallegi
ei 6elnud keegi, et see just temaga oleks juhtunud.

Uldsénalised kirjeldused ja asjaolu, et enesetsen-
suuri ilminguid endaga ei seostata, kinnitab, et ajakir-
janike jaoks on tegemist tundliku teemaga ning neil on
kas keeruline seda enese juures hinnata voi nad ei julge
seda teha. Kiill aga ilmneb ajakirjanike vastustest, et
enesetsensuuri Postimehe toimetuses tootades esines.
Juhtkonna pohjustatud ebamugavuse ja usaldamatuse
tunne tekitasid ajakirjanikes oma t66d tehes kohklusi.

Peamised jareldused

Tulemusi analiiiisides piistitasin jargmised uurimis-

kiisimused.

m Millisena tajusid ajakirjanikud enda autonoo-
miat? Kuivord see oli neile tagatud?
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B Millised tagajarjed on piiratud autonoomial (aja-
kirjaniku toole)? Kas ajakirjanike autonoomiasse
sekkumise tagajirjel voib tekkida enesetsensuur?
Kas autonoomiasse sekkumise tagajarjel voib
tekkida kollektiivne vastupanu?

Esiteks tegin jdrelduse, et ajakirjanikud peavad
autonoomiaks valiku-, otsustus- ja arvamusvaba-
dust, kuid teatud teemakdsitluste juures ei olnud see
neile tagatud. Seejuures peavad ajakirjanikud enda
autonoomiat {theks olulisemaks to6tingimuseks.
Nende jaoks on téhtis vabadus valida ja otsustada,
millist teavet koguda, mida kajastada ning millisel
viisil kogutud teavet edastada. Peamiselt tajusid aja-
kirjanikud autonoomiasse sekkumist siis, kui teema
oli seotud Postimees Grupi omaniku drihuvidega.

Teiseks jdreldasin, et ajakirjanike autonoomia
piiramise tagajdrjel tekkis kollektiivne vastupanu
ja enesetsensuur. Koige enam kirjeldati, kuidas
autonoomiasse sekkumise tagajérjel tekkis trots ja
vajadus toestada oma objektiivsust, mis péaédis kol-
lektiivse vastupanuga juhtkonnale. Vahem kirjelda-
sid ajakirjanikud enesetsensuuri tekkimist, 6eldes,
et neil on keeruline end korvalt analiiiisida. Ene-
setsensuuri siiski esines, sest ebamugavate olukor-
dade véltimiseks olid ajakirjanikud teatud teemasid
kajastades ettevaatlikumad.

Kokkuvote ja diskussioon

Tanapdeval ei ole Eestis erinevalt Noukogude ajast
enam riiklikku tsensuuri, kuid enesetsensuur ja
ajakirjanike t66 mojutamise katsed on siiski alles.
Voib 6elda, et ajakirjanike autonoomiasse sekku-
mine ja selle tagajarjel tekkiv enesetsensuur on ehk
isegi ohtlikum kui riiklikult reguleeritud tsensuur,
sest mojutamine toimub kaudselt, kavalalt, pee-
nelt ja selle eesmirk on tavaliselt see, et ajakirjanik
hakkaks ise langetama otsuseid, mis on kasulikud
neile, kes on tema autonoomiasse sekkunud. See
tdhendab, et viliselt on koik justkui normaalne, sest
kellelgi ju otseselt ei keelata midagi teha, kuid kui
the- voi paarikordne vihje voi kommentaar ajakirja-
niku t66 kohta paneb teda end ka pikas perspektii-
vis tsenseerima, on mojutustegevus viga oskuslik.

Ajakirjanike enesetsensuur on tundlik teema,
seda nii ajakirjanikele endile kui ka toendoliselt
neile, kelle kditumise tagajarjel hakkavad ajakirja-
nikud enesetsensuuri rakendama. Nagu uurimusest
selgus, ei ole ajakirjanikud varmalt valmis rddkima
sellest, et nad oleks rakendanud enesetsensuuri.
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Samas selgus siiski, et ajakirjanike enesetsensuur
on olemas.

Nagu on teada ka Ameerika Uhendriikides libi
viidud uuringust,® hakkavad ajakirjanikud tilemus-
telt kostvate signaalide tulemusel valtima teatud
artiklite kirjutamist. Ka Postimehe endised aja-
kirjanikud to6id vilja, et nende autonoomiasse sek-
kumine ei toimunud nii, et kellelegi oleks 6eldud,
et konkreetset lugu ei avaldata. Kiill aga kirjeldati,
kuidas autonoomiasse sekkuti vihjates ja kommen-
teerides. Ajakirjanikud tundsid, et nad said peatoi-
metajalt voi juhtkonnalt soovitusi ja kommentaare
nii enne kui ka péarast loo avaldamist. Mitmed taju-
sid, et selline tagasiside voi oma tilemustele aruand-
mine on ebameeldiv ja voib ajakirjanikke edaspidi
mojutada mingeid teemasid viltima, selleks et mitte
saada negatiivset tagasisidet voi et puuduks pohjus
neid kritiseerida.

Teisalt kirjeldasid Postimehe endised ajakirjani-
kud, nii nagu ka USA ajakirjanikud tilalmainitud
uurimuses, et itheks teemade valtimise pohjuseks
oli ajakirjanikesse siginenud eeldus voi teadmine, et
teatud teemad tekitavad konfliktiohu. Siinkohal on
aga oluline vélja tuua, kuidas ,ohtlike” teemadega
tegeledes oldi ettevaatlik ja eriti tdpne, et ei tekiks
voimalust millestki kinni hakata ja kriitikat teha.
Teisalt ei saa vilistada, et ajakirjaniku tilim tépsus,
mis on tildjuhul positiivne omadus, voib teda ennast
liigselt kammitseda.

On selge, et vdljaande omaniku drihuvid moju-
tavad ajakirjanike autonoomiat, mis omakorda

ohustab ajakirjanduse tiht pohilist rolli — olla
tthiskonna valvekoer. Ajakirjandus peab teenima
tthiskonna, mitte véljaande omaniku voi juhtkonna
arilisi ja maailmavaatelisi huve. Seetottu on oht-
lik, kui ajakirjanduslikud véljaanded, sh Postimees,
kuuluvad suurtesse korporatsioonidesse, nagu néi-
teks Postimees Gruppi. Eesti vdiksust arvestades
muudab see ajakirjaniku t66 eriti raskeks, sest kui
omaniku drihuvid ulatuvad lisaks meediale pal-
judesse teistesse valdkondadesse, néiteks tervis-
hoidu, on ajakirjanikul keeruline valida teemat, mis
ei oleks omanikuga kuidagi seotud. Tegelikult ei
peakski ajakirjanik omaniku drihuvidest lihtuma ja
ta peaks olema eriti valvas siis, kui teema on riikliku
tahtsusega, nagu oli apteegireform, mis tekitaski
Postimehe ajakirjanikes dilemmasid ja ka pinge-
lisi olukordi toimetuses, kui ajakirjanikud lopuks
otsustasid teemat kajastada.

See juhtum néitab, et olukord ei ole ajakirjan-
duse elujoulisuse ja eetika seisukohalt lootusetu,
sest ajakirjanikud on autonoomiasse sekkumise
suhtes siiski tahelepanelikud, mida ilmestab Posti-
mehe ajakirjanike seas tekkinud trots ja vastuhakk.

Ajakirjanike toole reageeriti tavapdrasest enam
ka siis, kui kajastati teemasid, mis vdidetavalt ei
tthtinud Postimehe maailmavaatega, kusjuures ei
selgunud, milline see on tdpsemalt. Kiill aga voib
jareldada, et pigem oli see vihemalt uuringu teosta-
mise ajal konservatiivne, kuivord probleeme tekita-
sid arvamuslood, mis olid seotud rahvusvahemuste
voi LGBT oigustega.

® Self Censorship: How Often and Why?— Pew Research Center and Columbia Journalism Review, 2000, April 30. https://www.people-press.

org/2000/04/30/self-censorship-how-often-and-why/
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Eesti naisajakirjanike kogemused
agressiivsete ja ahistavate
kommentaaride ja allikatega

Greete Palgi

Ajakirjandus on teinud tanuvéédrset t60d ja toonud
avalikkuse ning kohtumaoistjate ette néiteks endise
viliskaubandus- ja infotehnoloogiaministri Marti
Kuusiku lahisuhtevégivalla ja Rahvusooper Esto-
nia eksjuhi Aivar Mée ahistamiskaasuse. Niisugus-
tele probleemidele valguse heitmine ei tihenda, et
meediatootjad ise ei kogeks naistevastaseid riinna-
kuid, eelkoige just verbaalseid.

Magistrito6 eesmark oli moista, mil moel puutu-
vad naissoost ajakirjanikud just ameti tottu kokku
agressiooni, ahistamise ning riinnakutega. Votsin
fookuseks just naissoost ajakirjanikud, kuna uuri-
sin sama teemat bakalaureuset6os, millest selgus,
et meedias tootavaid naisi riinnatakse verbaalselt
just nende soo ja vilimuse kaudu. Bakalaureuse-
t60s ei uuritud, kas ja mil moel pakuvad toimetu-
sed siisteemsete riinnakute puhul tuge, ja seetdttu
paningi fookuse magistritoos just sellele.

Kuigi ladneriikides on soopohist ahistamist ja
riinnakuid uuritud itha rohkem, on seda Eestis teh-
tud pigem vihe. Aktiivne teavitustoo litkkas USA-s
2006. aastal kdiima #metoo (#minaka) liikumise, mis
omalkorda viis 2017. aastal selleni, et naised raakisid
avalikult, oma nime ja ndoga, neid ahistanud, riin-
nanud ja vigistanud meestest, kes tihtipeale olid
oma valdkonnas vordlemisi korgel kohal. Lisaks
hakkas liikumine koguma aktiivseid kaasaraékijaid
teistes lddneriikides.

Selliste teemade puhul on keskne probleem, kui-
das defineerida ahistavat kditumist. Teadust66-
des ja uudistes kasutatakse niisuguse kditumise

kirjeldamiseks sonu ,agressioon®, ,solvamine®,
Jrinnak®, ,ahistamine, ,negatiivne tagasiside” ja
palju muud. Pealegi tuleb arvesse votta, et inime-
sed hindavad kéitumist subjektiivselt.

Seetottu lahtusin magistritods sarnaselt oma
bakalaureusetooga' definitsioonist, mille jargi ahis-
tamine on igasugune riindav, dhvardav voi agres-
siivne verbaalne viljendus, mis paneb riinnatu
ebamugavasse, pingelisse voi stressirohkesse olu-
korda.” Olulisim minu t66s on just ajakirjanike endi
kogemus, mistottu valisin definitsiooni, mis lahtub
riinnatutes tekitatud negatiivsetest emotsioonidest
ja toetub nende endi hinnangule.

Ahistamise maaratlus soltub inimesest

Ajakirjanike t66 vili on iga paev lugejate ees hinnata-
arvustada, lisaks on ajakirjanike meiliaadressid
ning tootelefonid internetist kattesaadavad. Peale
selle saavad lugejad-vihjajad otsida ajakirjanikega
kontakti ithismeedias. Seega on lihtne ajakirjanikku
oma meelepahast teavitada.

Nii nagu lugejad voivad ndha enda riinnakut
ajakirjaniku suunal hoopis tagasiside voi kriiti-
kana, saavad ka ajakirjanikud télgendada juhtunut
véga erinevalt. Lisaks mangib ahistamise definee-
rimise puhul rolli digusruum. Néiteks Austraalias
liigitatakse seksuaalse ahistamise alla igasugune
seksuaalse tdhelepanu osutamine, mis on iihele
poolele soovimatu ning ebameeldiv, Prantsusmaal
on see raamistatud aga survestamisena seksuaalsete

Artikli aluseks on 2020. a juunis Tartu Ulikooli ithiskonnateaduste instituudis kaitstud magistrit66 (juh Ragne Kéuts-Klemm). Vt http://

https://dspace.ut.ee/handle/10062/67858

! Greete Palgi. Eesti naisajakirjanike kogemused agressiivsete ja ahistavate online-kommentaaridega. Bakalaureuset6. Tartu Ulikool,
ithiskonnateaduste instituut, 2018. Vt http://dspace.ut.ee/handle//10062/60669.
2Vt Monika Léfgren Nilsson, Henrik Ornebring, Journalism Under Threat: Intimidation and Harrassment of Swedish Journalists. —

Journalism Practice, 2016, Vol. 10, nr 7, 1k-d 880-890.
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hiivede saamiseks.? Lisaks tuleb naissoost ajakirja-
nike puhul iihe aspektina arvestada soolist ja sek-
suaalset ahistamist, mille piirid on hiagused, sest
kahte terminit vaadatakse tihti ithena.*

Igasuguse ahistamine on tihtipeale seotud
voimusuhetega, mis voivad, aga ei pruugi olla
tildse formaalselt kehtestatud.® Néiteks voib iile-
mus ahistada alluvat, suurem rahvus sisserandajaid
ning mehed naisi. Voimusuhete uuringust selgus, et
teatud olukordades voivad mitteformaalsed ja ste-
reotiiiipsed voimusuhted kaaluda iile formaalsed,
nditeks stereotiiiipselt meeste valdkonnas tootavaid
naisiilemusi ahistavad alluvad ja koostoopartnerid
oluliselt rohkem kui meesiilemusi.®

Meedia on olnud seni valdkond, kus mehi tegut-
seb rohkem. USA nditel on tele- ja triikiuudiste ning
uudisteagentuuride toodangust 62% meesautorite
tehtud ja vaid 38% naisautorite toodetud.” Seetottu
voib viita, et naised peavad meedias to6tades voit-
lema mitteformaalsete voimusuhetega.

Kuigi ajakirjanikke saab olenemata soost tabada
tthismeedia, telefoni voi meili teel, leidis Suurbri-
tannia mottekoda, et naissoost ajakirjanikele saade-
takse Twitteris ligi kolm korda rohkem riindavaid,
ahistavaid ja dhvardavaid sdutse kui nende mees-
soost kolleegidele.®

Ajakirjanduses tootades ei ole verbaalsed riinna-
kud muidugi midagi iillatuslikku. Siiski tuleb prob-
leemiga tegeleda, mitte nentida, et olukord ongi
sddrane ning tootajad peavad tosiasjaga leppima.
Meediakriitik Soraya Chemaly markis, et kui radgi-
takse tooalastest ritnnakutest naisajakirjanike vastu,
kipuvad meesajakirjanikud vastama, et neid ahista-
takse samuti, kuid see on meedias tootamise hind.’
Taas on tegemist ahistamise normaliseerimisega.

Siiski on meesajakirjanikele suunatud verbaal-
sed online-rinnakud tehtud piinlikkus- ja hébi-
tunde tekitamise eesmargil, naisi riinnatakse aga
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sooliste ja seksualiseeritud sonumitega, lisaks kan-
duvad naistele suunatud riinnakud téendolisemalt
parisellu, néditeks déhvardatakse neid jilitada voi
végistada. Jarjepidevad riiged riinnakud surves-
tavad naissoost ajakirjanikke end tsenseerima voi
vahetama ameti sellise vastu, kus nad pole avalik-
kusele nii kittesaadavad.”

Niisugustes ametites, kus t66 iseloom néeb
ette rohkem konflikte ja agressiooni, peab just
tookoht tagama ennetavad siisteemid voi selged
tegutsemisjuhised.

On tookohti, mis kitkevad suhtlust, ning tih-
tilugu voiks arvata, et neis organisatsioonides on
moeldud, kuidas tootajaid sellistes olukordades
toetada. Ajakirjanike puhul pole tehtud selliseid
uurimusi, mis késitleksid otseselt organisatsiooni-
sisest siisteemset toetust ja selle viise, kiill aga on
uuritud teisi ameteid, kus samuti tuleb vooraste
inimestega palju suhelda ja seetottu olla suuremas
riinnakuohus.

Neljakiimne sotsiaal- ja kiirabitootaja ahista-
misjuhtude uurimisel selgus, et tildiselt kasuta-
sid tootajad nii verbaalse kui fiitisilise agressiooni
puhul toimetuleku mehhanismina emotsioonide
timberhindamist véi allasurumist. Uuring ei and-
nud hinnangut, kas emotsioonide timberhindamine
on hea voi halb, kuid t6i vélja, et agressiooni voi
riinnaku teistsugune tolgendamine péarast siind-
must kiill kaitseb ehk inimese vaimset tervist, aga
ei tee midagi agressiooni vihendamiseks ja seega
pole meetod pikas plaanis viljakas.

Uurimisklisimused

Magistritoo fookus oli just agressiooni tagajarjel ja
sellel, kuidas toimetused toetavad ajakirjanikku riin-
naku korral. Kuigi kasutan uurimiskiisimustes val-
jendit ,,agressioon®, siis ajakirjanikke intervjueerides

% James Campbell Quick, M. Ann McFadyen. Sexual harassment: Have we made any progress? —Journal of Occupational Health Psychology,
Vol. 22, nr 3, Ik-d 286—-298; viidatud teose kaudu Nili Steinfeld. To Be there when it Happened: Immersive Journalism, Empathy, and Opinion

on Sexual Harassment. — Journalism Practice, 2020, Vol. 14, nr 2, 1k 241.

* Vt Palgi, 2018.
5Vt Steinfeldt, 2020, 1k 241.

® Heather McLaughlin, Cristopher Uggen, Amy Blackstone. Sexual Harassment, Workplace Authority, and the Paradox of Power. — American

Sociological Review, Vol. 77, nr 4, 1k 642.

7 Women’s Media Center. The status of women in the U.S media 2017. https://www.womensmediacenter.com/reports/the-status-of-women-in-

u.s.-media-2017.

8 Demos: Male celebrities receive more abuse on Twitter than women, 2014, 10 May. https://demos.co.uk/press-release/demos-male-

celebrities-receive-more-abuse-on-twitter-than-women-2/

° Soraya Chemaly. Online Harassment Is a Social Problem That Requires a Social Response. —HuffPost, 2017, December 6. https://consent.
yahoo.com/v2/collectConsent?sessionld=3_cc-session_72098247-7a8d-4b6c-b782-4a7824f183ae

0 1bid.

I Karen Niven, Christine A. Sprigg, Cristopher J. Armitage. Does Emotion Regulation Protect Employees from the Negative Effects of
Workplace Aggression? — European Journal of Work and Organizational Psychology, 2013, Vol. 22, nr 1, lk-d 88-106.
https://www.tandfonline.com/doi/abs/10.1080/13594:32X.2011.626200?src=recsys&journal Code=pewo20
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eelistasin viljendit ,,ebameeldiv/ebamugav olukord®,
sest bakalaureuset60d tehes mérkasin, et juhtunut
peetakse harva ahistamiseks voi agressiooniks,
pigem kasutatakse toimunu kirjeldamiseks teisi vl-
jendeid ja seetottu peab intervijueerija jatma juhtunu
defineerimise voimalikult Gildiseks.

Lahtudes eesmaérgist, piistitasin kaks suuremat
kiisimust koos alakiisimustega.

B 1. Missuguste agressiivsete olukordadega on aja-

kirjanikud kokku puutunud?

1.1 Kes olid riindajad?

1.2 Kuivord réikisid ajakirjanikud juhtunust
enda ldhikondlastele, kolleegidele, iilemustele,
voimuorganitele?

m 2. Millisel viisil ajakirjanik riinnakutele reageeris?
2.1 Kuivord on ajakirjanik mures olnud oma elu
parast?

2.2 Kuivord on ajakirjanik kaalunud agressiooni,
ahistamise voi riinnakute tottu ametist
lahkumist / on seda teinud?

2.3 Mil viisil ajakirjanik selliste olukordadega
toime tuleb?

2.4 Kui palju valmistab toimetus ajakirjanikke
lugejate/allikate riinnakuks ette?

Meetod ning valim

Uurimiskiisimustele vastamiseks analiiiisisin 20
naissoost ajakirjaniku intervjuud. 12 neist viisin labi
bakalaureuset66 jaoks,” magistritooks tegin veel
kaheksa intervjuud, selleks et saada Eesti naisaja-
kirjanikest esinduslikum valim ja seeldbi parem alus
tildistada nende ameti tottu tekkinud kokkupuu-
teid agressiooni ja riinnakutega. Kaasasin valimisse
eri meediamajade ajakirjanikke, keskendudes just
tritkkimeediale, kuna meediumi eripédra tottu saa-
vad nende lood enim kommentaare ja tagasisidet.

Lisaks saatsin nelja kiisimusega kirjad ERR-i,
Postimehe, Delfi ning Ohtulehe peatoimetajatele,
et uurida, missuguseid tugisiisteeme toimetustes
kasutatakse ning kui suureks probleemiks peavad
toimetused ajakirjanike ahistamist, riindamist voi
agressiooni nii kolleegide kui organisatsiooniva-
liste inimeste poolt.

Kvalitatiivse andmeanaliiiisi jaoks viisin labi
poolstruktureeritud intervjuud. Tegin sama
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bakalaureuset6ds ning sain aru, et niivord deli-
kaatse teema puhul dnnestub intervjuuga koige
paremini ajakirjanike kogemuste kohta andmeid
koguda.

Avaldus politseisse pole ahistamine?

Ajakirjanike intervjuudest selgus, et juhtumeid defi-
neeritakse harva ahistamisena. Naiteks koneles iiks
ajakirjanik, kuidas allikas esitas tema kohta polit-
seisse vaarteo- ja kuriteokaebuse, lisaks koostas
veebilehe, kus tituleeris ajakirjanikku perverdiks,
ning edastas selle tema emale. Ajakirjanik mérkis, et
allikast kirjutades ta teadis, et ilmselt on tema mehe
jargmine ohver, kuna avalik tahelepanu oligi sellel,
kuidas mees erinevaid inimesi jarjepidevalt ahistas.

Ajakirjanik konsulteeris ahistaja tottu polit-
seiga, kuid siiski ei tituleeri ta juhtunut ahistami-
seks. Sedasi pisendatakse kogemust ahistajaga ise.
Ajakirjanik teadis sedagi, et ahistaja oli iihe teise
ajakirjaniku kodu juures kdinud — kui kolleeg avas
koogis olle, saatis ahistaja talle sonumi, kus manit-
ses vihem alkoholi tarbima. Seega, kuigi ajakirjanik
(N30) oli teadlik, et ahistaja voib temagi kodu juurde
tulla, ei teinud ta politseisse avaldust ega tahtnud
olukorda ahistamisena defineerida.

Varasemas uuringus® kirjeldasid ajakirjanikud
samuti ebamugavust ja hirmu, kuid ei konelenud
toimunust kui ahistamisest. See voib tuleneda asja-
olust, et ahistamist seotakse pigem just seksuaalse
ahistamisega. Lisaks oleneb kogemuste defineeri-
mine palju sellest, mis hinnangu ajakirjanik riin-
nakule annab.

Véga tihti mainisid ajakirjanikud, kuidas riin-
naku, ahistamise voi agressiooni puhul vois ka neil
endil olla mingisugune siiii. Tihtipeale siitidistati
enda voimalikku naiivsust, kuigi see pole otsene
riitnnakupohjus. Kui kirjelduse alguses kasutati sonu
wvastik®, ,ebameeldiv” ja ,rtinnati® siis lopuosas
hakkas mitu vastajat oma kogemust pisendama.

Ahistajad on pigem voorad

Intervjuudest ilmnes selgelt, et riindajad, ahistajad ja
agressorid jagunevad sarnaselt LeBlanci ja Barlingu
skaalaga'* kolmeks: voorad; voorad ohvriga min-
gitpidi tuttavad, kuid mitte samas organisatsioonis

12" Palgi, 2018.
B Ibid.

4 Manon Mireille LeBlanc, Julian Barling. Understanding the Many Faces of Workplace Violence. — S. Fox & P. E. Spector (Toim).
Counterproductive Work Behavior: Investigations of Actors and Targets. Washington, DC: American Psychological Association, 1k 41-63,

2005. https://psycnet.apa.org/record/2004-19514-002.
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tootavad inimesed ja organisatsioonisisesed inimesed.

Pohiliselt on riindajad voorad, kes edastavad ajakir-
janikele verbaalseid riinnakuid peamiselt interneti
vahendusel, ning organisatsioonisisesed inimesed.
Nende puhul on tegemist allikatega voi inimestega,
kellest ajakirjanik kirjutab.

Peaaegu koik intervjueeritavad nimetasid ithte
tuntud, riindavaid kirju saatvat sariahistajat, kel-
lest oli juttu ka varasemas uuringus.” Siiski ei peeta
tema kommentaare ja kirju mingiks probleemiks,
sest need ei tekita ohu- ega hirmutunnet. Hoopis
tosisemalt voetakse neid juhtumeid, kus riindaja
on mingil elualal hea mainega ning arvestatava
jalgijaskonnaga.

Ajakirjanikke kipuvad ahistama just allikad
ja ahistajateks voivad osutuda isegi need, kellega
ajakirjanik teeb koost6od. Uks ajakirjanik (N39)
markis, et ahistajaks oli politseiametnik, kes eel-
datavasti peaks seadustega eriti hasti kursis olema.
Naisajakirjanik oli maakonnalehes praktikal, kui
kohaliku politseijaoskonna suhtekorraldaja teda
ahistas.

N39: Noorena ja naiivsena ei kahtlustanud, et tal on
mingi plaan. Kuigi leht ei ilmunud iga paev, kutsus ta
mind iga péev kiilla. Parast mingit politseireportaazi
kutsus ta jélle politseijaoskonda, vottis oma Sovets-
kaja sampanja vélja ja tiritas mind nurka ajada. Ma
libisesin ruumist vélja ja olin tdiesti endast véljas, et
keegi surus mind nurka. Ma ei ndinud seda tulemas,
olin ehk liiga naiivne.

Ajakirjanik radakis toimunust peatoimetajale, kes
helistas ahistajale ning ,s6imas ta labi“, aga hiljem
tuli puhkuselt tagasi krimireporter, kes siitidistas
praktikanti, et tema rikkus niitid suhted suhtekor-
raldajaga dra. See nditab, et toimetuse ajakirjanik
pani siiti praktikandile, kuigi olukord oli tunduvalt
mitmetahulisem ja osalisi rohkem.

Intervjuudest selgus, et ka kolleeg voib olla ahis-
taja. Sellises olukorras vottis ajakirjanik osa siiiist
endale, rohutades, et noore ning naiivsena ei osanud
ta esialgsest sobralikkusest midagi halba aimata.

Samas toovad intervjueeritavad vilja, et konflikt-
sete olukordade puhul otsivad nad abi just toime-
tusest. Kehtib justkui vaikiv reegel, et toimetust ja
kolleege saad alati usaldada. Eeldatakse, et kolleegid

EESTI NAISAJAKIRJANIKE KOGEMUSED

aitavad ning ei iirita kaastootajat kuidagi dra kasu-
tada. Tostatub kiisimus, et kui harilikult p66rdub
ajakirjanik ahistamise korral toimetuse kolleegide
poole, siis kelle poole peaks p66rduma, kui ahis-
taja on keegi kolleegidest. Siin hakkavad méngima
rolli usaldussuhted, lojaalsus oma to6koha, ameti
ja kolleegide vastu, mis teevad ajakirjaniku jaoks
lahenduse leidmise keerukaks.

Riindajad voivad olla kas ajakirjanikele taiesti
voorad lugejad, infoallikad voi kolleegid. Koige
rohkem toid ajakirjanikud vilja allikapoolseid
riinnakuid, mis tulenevad just konfliktsete tee-
made kajastamisest. Vorreldes teiste valdkonda-
dega, on allikapoolsete riitnnakute sihtmargiks
eelkoige Eesti uudiseid voi konfliktlugusid kajas-
tavad ajakirjanikud.

Vale sark ja vanus

Levinud on riinnata naissoost ajakirjanikku tema
seksuaalsuse voi soo alusel. Niiteks raakis ajakir-
janik, et tema kolleeg kandis artikli juures olnud
portreepildil 6lapaelteta pluusi ning sellele osutades
hakati tema védlimust hindama. Seksuaalsuse kaudu
ritndamine tdhendab seda, et ajakirjanikule soovi-
takse halba, monikord hirmutatakse végistamisega.

N28: Mulle ei ole silma jaédnud, et monele meesajakir-
janikule oleks kirjutatud, et ma loodan, et neli neegrit
sind végistavad, kui ta kirjutas vélistudengist artikli.
Selliseid asju juhtus mul rohkem kui korra, et nii s6i-
mati. Et ma soovin, et sind vagistatakse — seda tuleb
soltumatult vanusest naisajakirjanikel kiill ette.

Lisaks seksuaalse alatooniga riinnakutele on levi-
nud ka naissoost ajakirjaniku vanuse osatamine.
Sageli julgevad riindajad ahistada valimuselt noo-
remaid ajakirjanikke eriti just loo juurde pandud
pildi jargi.

»Noore neiu“ narratiiviga kaasneb naine-ei-
saa-aru-retoorika nditeks siis, kui allikas tahab
ajakirjanikule koik tiksipulgi lahti seletada, kuigi
viimane on oma taustat6o juba teinud. Et seada
ajakirjaniku padevus kiisimuse alla, voivad kom-
mentaatorid ja lugejad kasutada ka viljendit
»lapsajakirjanik®, meesajakirjanikke kiputakse ,poi-
sikesteks“ kutsuma.'®

15 Palgi, 2018.

16 Armas Riives. Eesti meesajakirjanike kogemused negatiivsete ja agressiivsete kommentaatorite ning allikatega. Bakalaureuset. Tartu
Ulikool, iihiskonnateaduste instituut, 2019. Vt https://dspace.ut.ee/handle/10062/64099.
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Toimetulekumehhanismid

Koik intervjueeritavad toid vilja, et jouavad ver-
baalsete riinnakutega rinda pista lahedaste voi
kolleegide toel. Tihti kasutatakse ka olukorra pisen-
damist, mis tahendab, et koos kolleegidega naer-
dakse saadud kirja voi kone iile.

Toendoliselt aitab olukorra iile naermine riin-
dajalt voimu édra votta. Kill aga ei lahenda see
olukorda ega aita dra hoida jargmisi sarnaseid juh-
tumeid. Ajakirjanikud voivad koneleda vahejuhtu-
mist kui ,hirmsast kogemusest*, aga seejarel nad
naeravad sama olukorra iile.

Olukorra naeruvaaristamine ei pruugi lopma-
tuseni tootada. Ajakirjanik (N27) mérkis, et paar
»soimukirja“ ajavad naerma, kuid edasi muutuvad
need vastikuks. Seega voib olukorra iile naljata-
mine tootada eduka toimetulekumehhanismina
vaid siis, kui ajakirjanik puutub kokku méne tiksiku
verbaalse riinnakuga, pideva agressiooni korral jaab
sellest viaheks.

Riinnaku normaliseerimine néitab, et kolleegid
ei aita tugimehhanismina igal puhul, sest ajakirja-
nik ei saa kolleegidelt alati oodata jaagitut toetust.
Kui loodetud abi ei anta, voib ajakirjanik edaspidi
ebamugava olukorraga iiksi jadda, mis voib kulmi-
neeruda niiteks alkoholi liigtarvitamisega, nagu
mainis mitu intervjueeritavat. Sealjuures voib aja-
kirjanik kinnitada, et tema hinnangul ei moéjutanud
riilnnak teda tildse.

Jarjepidev negatiivne kriitika mojubki eelkatt
vaimsele tervisele. Kuigi staazikamad kolleegid
soovitavad kasvatada endale paks nahk, tihendab
see sisemiselt ikkagi riinnakuga leppimist. Mitu
ajakirjanikku todes, et on otsinud professionaalset
abi, ja tithel juhul on isegi ajakirjandusest ajutiselt
lahkutud.

Toimetuste kesine tugi

Toimetus toetab ajakirjanikke eelkoige nendel
juhtudel, kui ahistaja vastu soovitatakse edastada
avaldus politseisse. Aga kui ajakirjanikku dhvarda-
takse tundliku teema késitlemise parast kohtusse
kaevata, saadetakse iildjuhul olukorda lahendama
toimetuste juristid. Siiski on see pigem toimetuse
enese kaitsmine, sest tavaliselt kaevatakse koh-
tusse uudise avaldanud meediaplatvorm, mitte
ajakirjanik.

Kuna toimetuses t60d alustavaid ajakirjanikke
voimalikeks riinnakuteks ette ei valmistata, jadvad
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nad hédaolukorras tihti ilma selge abi ja tegevus-
juhisteta. Seetottu voivad nad keerulistes konf-
liktides jadda iiksinda, mis omakorda vo6ib viia
labipolemiseni. Ohtulehe ja Delfi peatoimetaja ning
Postimehe personalijuhi vastustest selgus, et sel-
gepiirilist sisteemi ajakirjanike toetamiseks riin-
nakute puhul pole. Kuigi juriidilistes vaidlustes on
abiks ettevotete advokaadid, siis mingisugust selget
kaitumisjuhendit, kuidas ajakirjanik end riinnaku
eest kaitsta saaks, iikski meediaettevote ei esitanud.
Siisteemse toetuse puudumine voib viia ka selleni,
et kui riinnakud toimuvad toimetuse sees, hakkab
ajakirjanik nende dra hoidmiseks toimetust véltima.

Ukski ajakirjanik ei teatanud, et tema praeguses
vOi varasemates toimetustes oleks toimiv tervik-
lahendus ahistamisest, riinnakust voi agressioo-
nist teavitamiseks. Uks ajakirjanik viitas, et tema
hinnangul toimetused ei hakkagi terviklikku
tugikorda looma, enne kuni mone ajakirjanikuga
midagi ranka juhtub. Sama ajakirjanik réhutas, kui-
das tootervishoiuarst soovitas tal otsida t66 kaudu
psithholoogilist abi, sest tema vaimsed mured tule-
nesid tema kajastatavatest teemadest. Ajakirjanik
ei hakanud seda tilemustele radkima, olles kindel,
et selle peale naerdakse ja 6eldakse, et toimetusel
pole ressurssi. See nditab, et ajakirjanik ei tunne, et
toimetus teda piisavalt toetaks. Lisaks viitab mure
viljanaermise pdrast varasemale pisendavale koge-
musele tookeskkonnas.

Toimetused peaksid looma
toetusmehhanisme

Kuna suurem osa verbaalsetest riinnakutest jouab
ajakirjanikeni kas ihismeedia voi e-kirja teel, tasuks
toimetustel kaaluda s6imukirjade valtimiseks filt-
rite loomist tooalastele meilidele. Kommentaariu-
mide puhul on loodud sobimatute sonade loend,
mille kasutamisel kommentaari ei kuvata, sama
ideed voiks arutada kirjavestluste puhul.

Paljud intervjueeritavad radkisid murest oma
vaimse tervise parast — toostressi lisavad riinda-
vad kommentaarid ja ahistavad allikad. Seetottu
peaksid toimetused nouks votma psithhiaatri voi
psithholoogi visiitide osalise rahalise hiivitamise
voi mone tugiinimese/ndustaja viljakoolitamise,
et ajakirjanikel oleks toimetuses pisut professio-
naalsemat abi.

Edaspidi voiks uurida, missuguseid tugisiisteeme
ajakirjanikud ise toimetustes néha sooviksid. Selli-
sesse uuringusse tasuks kaasata moni psithhiaater,
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kes oskab vilja pakkuda hésti tootavaid toimetule-
kumehhanisme. Lisaks saaks fookusgrupina uurida
toimetuste juhtidelt, mis on seni takistanud sel-
lise siisteemi loomist ja kuidas toimetused iildse
ajakirjanikke riinnakute ja ahistamisjuhtude eest
kaitsevad.

Praeguses olukorras puudub ajakirjanikel siis-
teemne toetusmehhanism ja seega kasutatakse toi-
metulekuks viise, mis pikemas plaanis riinnakuid ja

EESTI NAISAJAKIRJANIKE KOGEMUSED

ahistamist dra ei hoia. Riitnnakute leevendamiseks
toetutakse pohiliselt kolleegidele, mistottu voib
viita, et toimetused on toetusmehhanismi rolli
pannud teiste ajakirjanike olgadele.

Kokkuvotteks tuleb elda, et toimetused peaksid
ajakirjanike kaitsmiseks riinnakute ja ahistamiste
eest vOtma suurema vastutuse, et seeliabi hoida
nende vaimset tervist.
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Visuaalse padevuse komponentide
tunnetamine filmitegijate seas

Romet Toomas Tiitsaar

T606 eesmargiks oli uurida erialases hariduses
omandatud visuaalse padevuse (visual literacy)
komponentide tajumist; kuidas on voimalik filmite-
gemise oskusi arendada; milline roll on loomulikul
andekusel voi tunnetusel vorreldes visuaalse péde-
vusega ning mis on filmitegija jaoks tema loomin-
gus oluline. Tépsemalt uurisin, kuidas filmikunsti
eriala tiliopilased ning juba tegutsevad filmitegijad
tajuvad visuaalset padevust. Uurimiskiisimustega
selgitasin erialase hariduse vajadust filmitegemi-
ses ja intuitiivsuse rolli. Teoreetiliste ldhtekoh-
tade ja empiirilise materjali pohjal piistitasin kolm
uurimiskiisimust.

B Kuidas filmitegijad tajuvad visuaalset padevust?

B Milliseid visuaalse padevuse komponente pea-
vad filmitegijad intuitiivseteks padevusteks ja
milliste puhul ndevad 6ppimise vajadust?

B Milline on erialase hariduse tajutud moju filmi-
tegijate seas?

Too teoreetilised lahtekohad

T66 peamiseks alusmoisteks on visuaalne padevus,
mis koosneb nii intuitiivsetest kui ka opitavatest
osadest. Intuitiivsed osad on inimese iseloomu-
jooned ja isiklikud omadused, samuti vairtused,
suhtumised, pohimotted ja minapilt." Nende alla
kuuluvad ka inimese kogemused ja mailestused.
Samas aga voivad moned intuitiivsed osad, nagu
vadrtused ja suhtumised, muutuda ja areneda oppi-
mise kiigus. Opitavad oskused on voime dra tunda,
tolgendada ja rakendada erinevate visuaalsete vor-
mide kindlat siintaksi ja semantikat.”

Tuginedes autoritele nagu Debes,® Avgerinou*
ja Burkhardt jt,> defineerisin visuaalse padevuse
moiste jargmiselt: visuaalne padevus holmab kul-
tuuriliselt oluliste piltide, objektide ja ndhtavate
tegevuste moistmist, loomist ja kasutamist. See
koosneb nii intuitiivsetest kui ka dpitavatest oma-
dustest, mida on voimalik arendada ning mille
edendamiseks on vaja huvi ja vilist abi, nagu nii-
teks juhendamist ja opetamist.

T66s kombineerisin Miilleri visuaalse pade-
vuse tsiikli,® Avgerinou” ja Burkhardti jt* visuaalse

Artikli aluseks on 2020. a juunis Tartu iilikooli ithiskonnateaduste instituudis kaitstud bakalaureuset6o (juh Eleri Lohmus, Halliki Harro-

Loit). Vt https://dspace.ut.ee/handle/10062/67750.

1 Vikram Singh Chouhan, Sandeep Srivastava. Understanding Competencies and Competency Modeling — A Literature Survey. — IOSR
Journal of Business and Management, 2014, Vol. 16, nr 1, 1k 16. https://www.semanticscholar.org/paper/Understanding-Competencies-and-
Competency-Modeling-Chouhan-Srivastava/f9e4f17ce671b53a33d3da74e3bf12d85f540715.

2 Peter Felten. Visual Literacy. — Change: The Magazine of Higher Learning, 2008, Vol. 40, nr 6, Ik 61. https://www.researchgate.net/
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Vt Roberts A. Braden. Twenty-Five Years of Visual Literacy Research. Annual Conference of the International Visual Literacy Association.

New York, 13.-17.10.1993. Rochester, NY. https://archive.org/details/ERIC_ED370602.
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Learning, 2009, Vol. 53, nr 2, 1k 30.
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sciences.
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péadevuse kategooriad, Tuckeri ja Cofsky® padevuse
komponendid ja filminarratiivi loome ning filmi-
produktsiooni teooria, et koostada enda t66 jaoks
lihtsustatud ja kitsam padevuste jaotus, mis sobib
just filmitegijate jaoks. Eristasin jargmisi audiovi-
suaalse loo jutustamise padevuse komponente:

B teadmised visuaali loomise teooriast — tead-
mised audiovisuaalsest maailmast ja filminduse
teooriast ning oskus neid kasutada;

B visuaalide moistmine ja tolgendamine —
visuaalse sisu dratundmine, oskus seda tolgen-
dada ja teadmine, millistest elementidest see
koosneb;

B teatavad isiklikud omadused ja iseloomujoo-
ned — omadused, mis loovad eeldused voi takis-
tused audiovisuaalse loo loomiseks;

B viadrtused ja motiivid, suhtumised ja pohimot-
ted, minapilt, emotsioonid ja soovid;

B juhtimis- ja suhtlusoskused — oskus juhtida,
organiseerida ja motiveerida inimesi ning nen-
dega arusaadavalt suhelda;

B arusaadava narratiivi loomine — suutlikkus luua
oma sihtrithmale vastavat ja kergesti moisteta-
vat sonumit;

B narratiivi tehnilise teostuse moistmine ja selle
kriitiline hindamine — visuaalse loome tehni-
liste aspektide moistmine, suutlikkus stigava-
malt analiiiisida ja kriitiliselt hinnata sonumit,
teadlikkus sonumi kultuurilisest, poliitilisest ja
individuaalsest taustast;

m isikupdrase visuaalse narratiivi loomine — suut-
likkus luua isikuparast ja originaalset visuaalset
sisu, kasutades eelnevaid komponente.

Valim ja meetod

Uurimiskiisimustele vastuste leidmiseks kiisit-
lesin viit Tallinna Ulikooli Balti filmi, meedia,
kunstide ja kommunikatsiooni instituudi (BFM)
filmikunsti eriala tudengit ning kolme juba t66-
tavat rezissoori, kes on lopetanud BFM-i ja teinud
taispikki mangu- voi dokumentaalfilme. BEM-i
filmikunstitudengeid intervjueerisin just sellepa-
rast, et see on Eesti ainuke korgkool, kus on voima-
lik 6ppida filmikunsti ja audiovisuaalset meediat.
Uuringus keskendusin pohiliselt rezii erialale, sest
see on filmitegemise protsessis juhtiv. Lisaks BFM-i
tudengitele intervjueerisin juba aastaid tootavaid

rezissoore, kes saavad hinnata BFM-ist saadud hari-
duse vajalikkust.

Uurimismeetodiks olid semistruktureeritud
intervjuud, mis andsid voimaluse paremini avada
reziivaldkonna tudengite ja juba tegutsevate rezis-
sooride erialaseid arusaamasid ja hinnanguid, koge-
musi ja tooharjumusi, samuti vadrtusi filmitegemise
osas. Intervjuude analiiiisimisel kombineerisin kva-
litatiivset sisuanaliiisi ja diskursuseanaliiiisi.

Peamised tulemused

Valimis olnud iilidpilastele ja tegutsevatele filmi-
tegijatele on oluline oskus luua visuaalidega selge
ja arusaadav narratiiv. Lugu on intervjueeritavate
jaoks koige olulisem, olles pohjuseks, miks iildse
audiovisuaalset narratiivi luua. Lugu peab vaatajas
esile kutsuma emotsiooni ja pakkuma tolgendus-
voimalusi. Ehkki samas todesid vastajad, et koik
inimesed ei pruugi lugu ithtemoodi méista. Tuden-
gite jutust on voimalik moista, et narratiivi sonum
voi pohimote hoiab filmi koos ning annab visuaa-
lidele motte.

Uliopilaste sénul on filmi narratiivi kérval sama
oluline visuaal. Tudengid raikisid, et visuaal on see,
mis eristab audiovisuaalset kunsti koikidest teis-
test kunstidest. [lma tugeva visuaalita voiks motted
lihtsalt iiles kirjutada ning filme polekski vaja teha.

Juba tegutsevate filmitegijate sonul on visuaal
koige olulisem filmielement ning tdhtis on moista,
kas lugu on véimalik jutustada ka ilma visuaa-
lita. Siin tulevad esile sellised audiovisuaalse loo
jutustamise padevuse komponendid nagu teadmi-
sed visuaali loomise teooriast. Filmitegijad ei suru
audiovisuaalse narratiivi raamidesse lugu, mida on
otstarbekam jutustada teisi valjendusvahendeid
kasutades. Nad suudavad eristada narratiive, mis
nouavad filmivisuaale, ja narratiive, mis voivad t606-
tada paremini néiteks kuuldeméngus voi raamatuna.

Koik intervjueeritavad radkisid filmitegemise
juures mingisugusest kindlast intuitiivsest tunne-
tusest, mis aitab neil filme teha. Uks iilidpilane (Ut)
radkis intuitsioonist ja alateadvusest, mingist tun-
dest, mis aitab filmi teha.

Intuitiivsus ei ole seejuures mitte lihtsalt ,miisti-
line“ tunne, mis suunab filmitegemist, vaid on tead-
miste ja oskuste kogu, mida ta suudab intuitiivselt
kasutada. Intervjueeritav lisas, et enamasti tasuvad
koik tunde pealt tehtud riskikohad end dra. Samas

° Vt Chouhan, Srivastava, 2014
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ta ei tdpsustanud, kas tunnetuse 6ppimine nullist
on voimalik. Kui tunnetus on filmitegijal olemas,
siis on see tema sonul kindlasti arendatav. Ta lisas,
et mida rohkem teadmisi filmitegija saab, seda tuge-
vamaks tema tunnetus/intuitiivsus muutub.

Aga teine iilidpilane (U2) uskus, et tunnetust
ei saa oppida. See on koikidel olemas — kiisimus
on vaid selles, kas inimene oskab seda kasutada voi
mitte. U2 jutust véib aru saada nii, et filmitegemist
ja selle tunnetust ei ole voimalik dpetada, aga seda
saab korrigeerida. Inimesel endal peab olema soov
seda oppida ja endas arendada. Inimene saab endas
arendada teadmisi ja oskusi, kuid 16pptulemusena
on oluline tahe t60d teha. Samalaadi arusaamad
olid ka teistel intervjueeritavatel. Nende arvates
saab filmitegemist 6ppida, aga seda tervikuna sel-
geks Opetada ei saa, kuigi koiki elemente eraldi saab
opetada ja oppida kill. F1 sonade kohaselt ei piisa
hea kaadri komponeerimisel ainult filminduse baas-
haridusest, vaid seal on veel midagi intuitiivset.

Juba tegutsevate filmitegijate sonul on voimalik
oppida filmitegemisest {ikskoik mida — dramatur-
giat, valgustamist, niitejuhtimist. U2 sonulgi saab
tudeng oppida tehnikaid, mis 6petavad, kuidas filmi
teha. See loob eeldused arusaadava narratiivi loo-
miseks, selle tehnilise teostuse mdistmiseks ja krii-
tiliseks hindamiseks.

Filmitegemise juures on véga olulised ka juhti-
mis- ja suhtlemisoskused ning neidki on voimalik
oppida. Koik intervjueeritavad kirjeldasid filmite-
gemist kui viga kollektiivset kunsti. Uhe filmitegija
(F1) radgitust voib jareldada, et suhtlemis- ja juhti-
misoskuse poolest nork filmitegija ei pruugi visuaal-
sest pddevusest hoolimata head filmi teha. F1 lisab,
et juhtimisoskus on iiks pohilisemaid asju, mida fil-
mikoolis dpetatakse. Paljud intervjueeritavad kirjel-
davad rezissoori eelkdige loomingulise juhina ning
nende arvates on kommunikatsioon uilitahtis, sest
enamik filmi vigu on tulnud liiga viahesest suhtlusest.

Koigil intervjueeritud iilidpilastel puudus enne
tilikooli astumist otsene kokkupuude filmidega,
kuigi nad olid loomingulised inimesed juba varem.
See tihendab, et nad oppisid filmitegemise osku-
sed selgeks koolis.

Mida tédpsemalt on neile andnud filmikool ja
kuidas? Koigi iiliopilaste sonul on pohiline filmi-
kunstihariduse pluss see, et see toob nad kokku ini-
mestega, kes samuti tahavad teha filmi, mis loobki
tootamiseks motiveeriva keskkonna. Nad rédkisid,
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et filmikool on andnud neile voimaluse asju prak-
tiliselt 14bi teha, oppida filmitegemise tehnikaid,
ajalugu, loonud tugivorgustiku ning viinud kokku
inimestega, kes kidivad iile maailma 6petamas.
Intervjueeritavate jutust selgus, et filmikool annab
motiveeriva ja turvalise keskkonna, kus algajal fil-
mitegijal on voimalik 6ppida baasteadmisi ja samas
eksperimenteerida.

Juba tegutsevad filmitegijad raakisid tiliopi-
lastega sarnast juttu. Nende jaoks pole filmikooli
haridus t66s otseselt oluline, aga BFM on andnud
loomingulised partnerid terveks eluks ning voi-
maluse teha jérjest voi korraga palju filme, mis
annab oige suhtumise to6sse. F3 sonul 6pib filmi-
tegija filmikoolis teiste inimestega koost6dd tegema
ja filmi tehnilist poolt tundma, samuti annab fil-
mikool intensiivse keskkonna ning loob opilase ja
opetaja vahelise usaldusliku suhte. Ta tépsustas,
et kogu tehnilist poolt voib tdnapéeval 6ppida ise-
seisvalt raamatutest voi internetist, aga BFM annab
noorele mentori, kes on valmis teda suunama ning
loob turvalise dpiruumi, kus tudengil on voimalik
eksida ja oma vigadest oppida.

Filmitegijate arvates voib filmikool tudengitele ka
halvasti mojuda. F1 kardab, et kui noorele filmitegi-
jale antakse liiga varakult liiga palju vastuseid, mitte
ei julgustata kiisimusi esitama, siis talt voidakse
votta dra ajend ise moelda. Selle tulemusel voib fil-
mitegijas kaduda loovus. Seega voib osa intervjuee-
ritavate arvates filmikool mojuda pérssivalt oskusele
luua isikupérast sisu. F2 sonul voib probleemiks
muutuda see, kui opetaja ja opilase vahel ei kujune
head suhet, mistottu voib tekkida tudengil trots voi
ebakindlus ja tema anne jaéb ripakile.

Jareldused

Visuaalselt padevad inimesed on viljendusrik-
kad, innovaatilised visuaalsed métlejad, teadlikud
disainerid ja loojad.”® See selgus ka minu tehtud
intervjuudest — filmitegijad tunnetasid visuaalset
padevust pohiliselt visuaalides ja narratiivis. Suu-
rem osa intervjueeritavatest uskus, et ilma loo voi
sonumita puudub moéte filmi teha. Filmiga peaks
tiritatama koige paremal viisil loo sonumit edasi
anda. Filmitegemisel puudub mote, kui ei suudeta
teha loole vastavat visuaali, sest muidu voiks juba
monda teist meediumit kasutada. Filmi visuaalis
peaks peituma mingi tdhendus, mida vaataja lahti

10 Burkhardt jt 2003.
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motestab. Lisaks voib heale visuaalile kaasa aidata
voi seda rikkuda muusika ja heli kasutamine.
Viga keeruline on sdonadesse panna ja omava-
hel ithildada loomeprotsessi, mis koosneb loomise
tunnetuslikust kogemusest ja vajadusest tolkida
see teistele arusaadavasse keelde." See ilmnes ka
intervjuudest. Koik intervjueeritavad leidsid, et fil-
mitegemise juures eksisteerib mingit tiiiipi loo-
mulik andekus voi tunnetus, kuid nad motestasid
seda erinevalt. Intervjuude pohjal voib siiski 6elda,
et tunnetus on kindlasti arendatav. Saab oletada, et
intuitiivsus voi nii-delda tunde pealt filmide tege-
mine voib tdhendada kooli, elu voi to6tamise ajal
opitud oskusi ja teadmisi, niihésti spetsiifilisi, mis
seonduvad filmiga ja visuaalse padevusega, kui ka
tldisi. Kooskolas inimese iseloomu, isiklike oma-
duste, védrtuste ja motiividega loovad need 1opuks
tunnetuse/intuitiivsuse, millelt toukudes filmitegija
tootab. Paljud intervjueeritavad tegid vahet erine-
vat tiiiipi reziss6oridel — osa to6tab nii-Gelda tunde
pealt ning osa eeltd6 ja plaanide jargi. Kuid siiski jai
mulje, et tunde pealt to6tavaid inimesi on vihem.
Kui rezissoor teab tipselt, mis votteplatsil toimuma
hakkab, siis voib ta mingil hetkel improviseerida
ning lasta tunnetusel ennast juhtida, kuid véga vahe-
sed saavad hakkama ainult oma tunnetust kuulates.
Veel selgus, et on inimesi, kel puudub vastav tun-
netus voi anne, kuid to0 ja tahtega on voimalik ka
ilma selleta filme luua. Samas nad voib-olla lihtsalt
ei nimeta seda tunnetuseks, vaid millekski muuks.
Oppida on vaja neid visuaalseid padevusi, mis
holmavad teooriat ja siigavamaid kogemusega

omandatavaid teadmisi. Et luua midagi isikupa-
rast, tuleb opitud oskused iihendada intuitiivsete
loomuomadustega. Kokkuvottes voib 6elda, et kuigi
eksisteerib mingi tunnetus, mis voib filmitegijaid
aidata, on koige olulisemad t60 ja tahe filme teha,
mille toel tunnetus lopuks vélja areneb.

Kuigi visuaalset padevust vaib osaliselt pidada ka
stinnipdraseks, sest see pdhineb ndgemismeelel, siis
tildise seisukoha jérgi on see opitav ja dpetatav ning
seda on voimalik arendada ja parandada.'” Baka-
laureuset6o6 kéigus selgus, et erialane haridus ei ole
filmitegemiseks otseselt vajalik, kuid voib tugevalt
aidata arendada inimese oskusi. Filmikool annab
opilasele keskkonna, tehnika, tutvused ja struk-
tuuri filmitegemise 6ppimiseks, mida voib olla kee-
ruline leida valjaspool korgkooli. Samas ei tdhenda
see, et inimesed ei saaks ka ise oppida ja oma oskusi
arendada, kuid siis voib jadda puudu distsipliinist
ja olukordadest, mis sunnivad arenema. Lisaks
annab filmikool ka akadeemilise raamistiku, kuigi
osa intervjueeritavate sonul on BFM-i akadeemi-
line pool pigem nork. Kuid mingid teoreetilised ja
tehnilised teadmised peavad inimesel olema, sest
muidu on keeruline soovitut saavutada. Nii et eri-
alase hariduse omandamine aitab kindlasti aren-
dada visuaalset paddevust — oskusi luua arusaadavat
narratiivi, moista narratiivi tehnilist teostatavust
ning luua etteantud reeglite pohjal sisu. Iseseisvalt
oppides voivad moned nendest puudulikuks jaada.
Filmikool sobib nendele, kes ei ole varem filmite-
gemisega otseselt kokku puutunud ning soovivad
filmikunsti 6ppimisega nullist alustada.

' Keith Negus, Michael Pickering. Creativity and Cultural Production. — International Journal of Cultural Policy, 2000, Vol. 6, nr 2, Ik-d 263—
264. Vt https://www.tandfonline.com/doi/pdf/10.1080/10286630009358124.

12 Avgerinou, 2003, 1k 10-11.
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Publitsistika keelest

Juhan Peegel

Millist teed siis publitsistika keeles minna, kui tthel
pool on tuim konstruktivism a la homo faber ja tei-
sel pool ilukirjandus oma voimalustega?

Ajakirjandus on ikkagi faktikirjandus. Kordame
seda 101. korda. Meenutame seejuures mitte vihe-
mat korda, et publitsistika on tingimata subjek-
tiivse tasandi faktikirjandus. Meenutame veel, et
ajakirjanduses on vaieldamatu tendents subjektiiv-
susele, sest inimest saab efektiivselt mojustada vaid
sel tasandil, vdi nagu propagandistid titlevad, sub-
jektiivse lahenemise teel. See on pohjustanud ka
teatud metafoorsuse sissetungi ajalehekeelde, ees-
katt lugudesse, mis pretendeerivad publitsistlikku-
sele. See voib areneda kuni otsese roosa molani. [---]

Selle iile naerda on kerge, aga oma ajastu stii-
list vdlja hiipata on, uskuge mind, véga raske. Seda
suudame teha vaid siis, kui meil on teatav ajaline
distants, s.0 kui meil varem toimunu suhtes on
timberhinnang, mis meid hoiatab totrusi korda-
mast. Aga uued totrused tulvavad peale, neist voib
saada mood. Eriti saavad moodsaks moned sonad
ja tunduvad tildlevinuna loomulikuna.

Me voime naerda keisrikiitust, aga Eesti Kirja-
meeste Seltsi koosolek algas ja 1oppes lauluga ,Jumal,
keisrit kaitse sa“. Seda lauldi isegi vahepeal, kui kones
oli juttu keisri armust. Kusjuures seda totrat demonst-
ratsiooni keegi ametlikult ei ndudnud. Pérast [NLKP]
XX kongressi' kadus tiikiks ajaks mood, et poliitkoos-
olekute aupresiidiumi valiti NLKP KK poliitbiiroo,
see on aga vaikselt tagasi tulnud. Me loome ise endale
ajastu stiili ja kedagi teist me siin siiiidistada ei saa.

Kirjandusajaloos oleme kuulnud jérelroman-
tismi luulest, mis on praegu unustatud. Kui olid
vérsid ,Isamaa iiletildse, ilus ja igapidi, kui Karl
August Hermann kirjutas oma ooperilibretos ,Uku
ja Vanemuine“ 1908. aastal jargmisi vérsse:

Sa mu hinge iluke,
Sa mu pilgu piluke!
Oma ilu hiilguses
Ehib teda viilguses.

Koit ja Hamarik kui mullud
Uksteist kaelas kandsivad.
Nad tiksteisele kui hullud
Sada musu andsivad.

Mida moistust sa veel tahad
Inimestest nouda sa?

-]
Oh tere kodu,
Sa rahu rodu.

Oh hiippa ilul,
Helide pilul.

Oh, karga keha,
Kas hommik, eha.

See oli siis luule. Vormilt vemmalvirss, tihelt poolt
tahenduseta tiithjad sonad, teisalt tavaline labasus.
Aga see oli ajastu stiil. Ooper kanti isegi ette,
onneks mitte kauaks.

Pisut enne sajandivahetust ilmus R. Kallase jut-
lustekogu ,,Olipuu lehed“,> millest iiks kaasaegne
toob jargmise stiiliparli:

Kas sa oled varju leidnud tema veriste haavade kalju
pragude vahel? Ma tahan polvili maas ristikoguduse
mde otsa ja elupuu lehtede alla ronida. [---] See on
ondsuse sarve otsast kinni hakanud.

See oli raamat, mille tile ei naerdud, mida retsen-
sendid soovitasid kui tosist teost. See oli ajastu stiil.

Katkend kisikirjalisest loengukonspektist, mis parineb arvatavasti 1970. aastate keskpaigast.

! 1956. aastal toimunud Noukogude Liidu Kommunistliku Partei Keskkomitee (NLKP KK) 20. kongressi viimasel paeval, 25. veebruaril, pidas
NLKP KK I sekretér Nikita Hrustsov Jossif Stalini kuritegelikku tegevust paljastava kone (avalikustati alles 33 aastat hiljem), mis andis lootust,
et liberaalsem suund sotsialismi sees on voimalik. Umbes pool aastat hiljem rahumeelse meeleavaldusena alanud Ungari iilestousu verine

mahasurumine niitas aga vastupidist. — Toim.

2 Rudolf Gottfried Kallas. Olipuulehed ehk 31 rahuséna Jeesuse suust wisinutele: Kuupiewade palweraamat ja piihalikud métlemised

perekonnale ning tiksikule. Jurjew: H. Laakman, 1897. — Toim.
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Et. Peterburis, Gorohotoaja 17.

Suft jornane jeijutoht on fulnud,
ei ole mitte ieti arufnabawo. St
[oomu poolejt on Eesti rafvas loo:
bufe armastaja ja on oma clu nihs
tawasdti juba algujejt joabit loenw=
litult pilitbuub dra jeaba. Tunnis=
tuft rbifs felleft thige pidft wana:
eejtlaste fogufonbline eft riifline tors
ralbus jeata, fus loomuanded ja
foomulit  tublibud mwestele @hidclus
aunu ja wdimy muretjefimad.  Eiidgi
ont tdhelpancmije wddrt, fuidag meie
cfirvanemad  oma elufiledpidamijets
mitte ainult pdllutss, farjalaswatuie,
jabi ja falepitiigi jaatuji ¢i tanpi:
tanud, waibd fo toguni mefiladtepidoz
mijt nmlfc armastanud olowat, mils
Teta meude mdbul mingijuguit ‘it
ci ofefts woinubd offa.

Eufyrfl ¢ ole mitte Gt puubué:
ritaé orjoceg meie efiwancmate md=
tet jo maitiet lopbujeandide wasni
nugjonub, yooid eff on  Statulifu
puait Ja  Hoojtridpetus [ oma
janu mn]u aalbanubd, E}ﬂmnmll
leibus mdue aadtaliinme eeji wanes

furjaft, fina Rridtus  pidtoibdujeit
mlbagl ei olemat fiifinud, waid wal-
justi meude wasts Iduelcuud, fes
{bbmwad ja joowab, et eme (umm
weel itta oma Litte jaaba.

Eee oumuibugi piifativja walesti:
mbiftmine. Eeif Kristus ei joi
mitte  jdomift, waid |
joobituid, fes jBbnuje iilenbamaft
otstarbeft midagi ciarmwanud, waid loo:
murvastafelt {bibawate adjabe jirs
jele alla langefimadb. RKrisws ife on
oma eesfujulife leiwamurbmife waral
wiibanud, fui tihijats tema jBi-
wijt peab.

Eclleft ei taha e fiin pifemalt
toucleda, waid tifitfime atnult, fad
meie rnl)mna foomije wastu .puf]n—
tivjaft wafeit mitte  juit’ fellepdraft
turnusiift  eht  astetilift jeijutohia
¢ offi, cf meie roanematele) jars
wane  arwamine  Satulifu Thril
Bpetuje ja pdris pdhoe aegfe puubufe
mbjul jiibamedfe on istutatubd, ,

&t jarnajed walearwamijed meie
rafronle mitte ainult BIbGifelt ja

mate inimeste fedbelt
fofta utmumm, mis mn:um {)em\

MDeie rahive foidusindeijt,

Epbmijt ei tohils [Blblije ots-
tarbe ja mn]rmhlmhfr tabtjufe piraft,
millejt fiin

huti ega

ruje uiu  dpetufega totfu i tm,
waid otfefohe lejtaja SKarulifu firitu
jeijutoha laadi awaldarmad. Suna
meie vafwal manamaratu-bjate ja
rafa:fhi (aje H. Kallad’e ar=

jutin tegime, foquni mitte 1ibijcts
agjafd fugeba. Meie rahwal nditje
aga fddmije tofta juit Bige Halb ars
wamine olewat. Sodmijt pectatic
nagu fihalitu olefu alatuls jatifets,
milleit paim :‘ncel ei ole juntnud
jagu joaba. Ebimine on  uwagu
patulangemife rdhuroatd  pivanbus
1ef, milleit ragadb infmejcd whitn
pltiiawad jaaba.

wamijt modba wiga bid méledtufe:
woim  ehf milu on, 1Ot wabeit
wiga ferge olla, o Ratulitu ajaijt
metle mitte ainult wome ndiezuju
rilsmeid jirele ei ole jidnud, waid
ta jaladuslije fel)ulurnaturr eht miid=
tilije astefe mdju weel tunda oles.
Toeel praegugi fatjiopad wanad iz
mejed pithafivja jOnade waral jeles
taba, tuagu oletd fodmine iilepdd

ilutunblifelt jeijutofalt fahiu ei faaba,
waid fa meie nmlanbualm joudu ei
luba cbeicba, peats menbe rasu
tbéd Bafatama tegema.

Mete rahwa tobduclud on pirids
pblwe tadumiejt faadit Faltlemata
paranenud.  Suna enne rapanduje:
ja Boganaleib oma nimele tdedti auu
tegi ja taelajtgi tuld wottid, onmeie
rafjwal niiiid pulhta leima ojadefs
nijus, peenes ja piilileiwad. Kuna
teolijed enne rodmfab wdifivoad olla,
tui Baganaleiwale pédle joola ja
filgu mweel filmatdi3 radwa facjn3d
olt, jaab niiid pere mbnel pool iga
piern oma oja (ifa, juwe aequ o
puubdn lonal fa w3, Piimajt et
matja tonelbagi: jeba fdddbatie Ha-

pult ja magedalt, fallutafie fordile
walgustuiets pdile, paudafic joor:
mapubrule tubligti Dulfa, tarwitaz
tatje joorma:leeme ja favtulite teet=
mijefz, ritiibatatie [eima pdidle o
l'rgnm!]:- [:emqnf)ugn fargets fmnals.
Startulib ei tuntudbgi enne junremat,
tapjaid Eeebeti afmult wdntba patjult,
et lujifas piisti feisma jii, wiid
aga feebetatic ja Hipictatatie males
maib  juba mitmet fetmet moobi.
Rdimele on  maitjowam  Jeeringas
minedgi maanurgad juurefs wdijt:
Iejafs tousmud. . .

Muidbugi el wHES jarmair cbu
Jumrcl maodul mitwe terwvelt moalt
leiba.  Juil juuventate Lunade ligi=
tonnaft fuuldub Bavutihti  fachtujt,
percivaunemad fatjuwat liba ja piima
iffa fiunatnle talitaba, funa pere
ragwanarmazieqa ja feertnga  jool:
weega peab leppima.  Scellegi pirajt
wbib iffa iitelda, et meic rabroa
ioiduofud wiimje folme: funi nelja=
tilmme aasta joofjul endife aja wastu
tublisti on  parauvenud.  Wdhemalt
wiib fartmata finnitada, et meil en:
bije ajoga wirreldes vohfesti ja
Haibd toibuaineid ehf toidumnterjali
dra tavvitatatie. TMefe vahoa toit
on fopa. —

Letfelt poolt jille jEdb jalgamata
t0ef3, et meic rafwa jbigil wifhe
toifezmwdimu on

Suidas jee fiis Eotfu 1dib: fdwa
toit, HAGD toiduained ja — toitmife
oding wibe !

Soguni {ibtjalt :

Meie toibu walmistud on Jalb ja
meil  puubuwivad  mined wiga tajus
1ifub ja tarwilifud toiduaincd.

Toidurvalmistue pavandus ci olel3
mitte radfe, fui muidbn meie naeste=
rahmastele jpogimalmstamifets dpes

wit Hafatatd oudma, funa wiiid
jelles agja3 muud fuuremat e ole
fdra tehtub, tui paar feehnife ragmaz
tut ja tartulitotfa firja  pawbud.
faita ju jornajed abinduud ef ole,
ebafi facbafds aga alled fiig, fui
nteil neiud ja noorifud mitte ainult
tudbumifesfurustele ei tipufs, rvaid
fa tecdusturjustel witakfiwad fdia.
Kiillap tunnetfioad tulewajed fut ta
olemajed fullatefed tofijt rddmu, fui
nooreh naestevahoad jelleit vatjuje
pefift ia falift pifmaft, mis wiid
forwenult ju tilpinult (auale toobatie,
maitjewaid roogajib mdistatfivwad
walmigtada, wis mitte aiuulr juule
armjad ei olef8, waid fo terwift ja
tbdjdudu mhnnh tostatiimad, funa
niiiid IJQWE]E joola  waral rafhma
fifitond dra  poletaratic.  Padlegi
olefs jdbgiolude parandud mbjujafs
abimbuutd joomije 1wadme wditlemiz
jele.  Sejt vifurud jeedmine on fur-
jemafs  tiujajafé jo etjitajals wiina
poole.

Gt juit pollubarijate toibuolubele
parandujt tarwis, pealiimad meie
pollumeedte jelefiv tofijelt felle padle
Battama mailema, fuibad umeie noor=
tele naesterahmwasdtele Spetliffa
teebu=turfujid fdima panna.

Toiduainete lijaubuil ja tdienduit
tulefd aiatdd poolt joorwida. Meie
thiwale foidute peatfiwad pehmenbaz
wad jalatid, robutaimed, pun:
wili, feedijed jue. juurde afuma, et
inimeje fefjn raslejt jddgit toitwaid
ollufid fergemiui bitte 100ifs jaaba.

Eodwije ilulijeit ja 1Bl0Meit md=
juit e ole meie luureé millalgi juu=
vemar fiifitud, ei panda teba fa
uiiitbgi tdhele: pddafi on, et jiida
jaats, fuidas — fee on Eormaline
lugue.

Aga ajakirjandus? K. A. Hermann kirjutab 189o0.
aastail tihes oma juhtkirjas, kui Elise Aun ja Anna
Haava oma nime all kirjutama hakkasid:

Niuiid hiljuti on auustatud 66pikud valgusekuma vaka
alt paista lasknud ja téielise nimega ette astunud. Kui
auulised 66pikud ise teaks, kui palju paddmurdmist ja
meeletuska varjunimed luulesopradele ja auustajatele
teevad, nad ei oleks vististi mitte neid enestele vot-
nud. Meile on véga palju kiisimisi sisse tulnud, mille-
des nende 66pikkude dige nime jarele kiisitakse, aga
meie ei ole kellelegi diget anda tohtinud, sest et selle
ldbi 6rnu 66pikka pahandavat kartsime. Niiiid aga, mil
nad ise varjunimed &ra heitnud, julgeme seda teha ja
loodame, et laululinnukesed seda mitte meile pahaks ei
pane. Olgu see kui tdnulik osavotmine nende t66dest
meie ja teiste luulesdprade poolt, sest et meie oleme
madrganud, et igal pool, kus ajalehti loetakse, nende
kahe laululinnukese nime viga sagedasti tarvitatakse.

Sajandivahetusel kirjutas iiks tulevane riigitegelane
ja poliitikamees (Postimees, 10. veebruar 1899) juht-
kirja s6omise tdhtsusest jargmises stiilis:

Muidugi oli ajalehtedes ka asjalikumas stiilis kir-
jutisi, kuid ikkagi — see oli ajastu tildine stiil. Sel-
lest vilja hiipata oli raske, kogu meie mottelaadi
ja tthenduses sellega ka viéljenduslaadi asjaliku-
maks muutumine toimus alles XX sajandi kahe

esimese kiimnendi jooksul. Pidemed selleks olid
ju olemas — oli varasemate publitsistide Masingu,
Kreutzwaldi, Jakobsoni ratsionaalne stiil, mille tun-
deline sonamulin oli nagu katnud.

Me ei annassiin iilevaadet eesti publitsistikakeele
arengust, need olid vaid illustratsioonid, et selgi-
tada, kuidas ajastu maitse voib autoreid mojutada.

Ent milleks kauged ndited. Aastast 1945 loeme:

Kuid oleks ebadige suurte edusammude taga mitte
ndha suuri puudusi meie kirjanduse ja kunsti arene-
mises. Asi seisab selles, et vaatamata tdsistele edusam-
mudele kirjanduse ja kunsti arenemises paljude teoste
ideelis-kunstiline tase ei ole ikka veel kiillalt korge.
Kirjanduses ja kunstis ilmub veel palju keskpéraseid,
halle, vahel aga ka lihtsalt haltuurateoseid, mis moonu-
tavad noukogude tegelikkust. Noukogude iithiskonna
mitmekdlgset ja pulbitsevat elu kujutatakse monede
kirjanike ja kunstnike loomingus loiult ja igavalt.

Meie kunstnikud, kirjanikud ja kunsti alal tootajad
peavad oma loovas t66s kunstiliste kujude loomise alal
alati meeles pidama, et tiiiipiline on mitte iiksnes see,
mis koige sagedamini esineb, vaid see, mis koige tie-
likumalt ja teravamalt véljendab antud sotsiaalse jou
olemust. Marksistlik-leninliku arusaamise jérgi tiiiipi-
line ei tahenda mingit statistilist keskmist. Tiitipilisus
vastab antud sotsiaal-ajaloolise nahtuse olemusele ega
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ole lihtsalt koige levinum, sageli korduv, igapéevane.
Teadlik liialdamine, kuju teravdamine ei kaota tiiiipi-
lisust, vaid toob selle téielikult esile ja rohutab seda.
Tuipiline on realistlikus kunstis parteilisuse avaldu-
mise peamine sfiir. Tutpilisuse probleem on alati
poliitiline probleem.

Realistliku kunsti joud ja tahtsus seisab selles, et ta
saab ja peab esile tooma ja nditama lihtsa inimese
iseloomu korgeid vaimseid omadusi ja tutipilisi posi-
tiivseid jooni, looma tema ilmeka kunstilise kuju, mis
on seda védrt, et ta oleks inimesele eeskujuks ja jal-
jendamise objektiks.

-]

Minu arvates 166b sellest katkest vastu kogu nende

aastate hongus ja sellest on tagasi vaid kolm aasta-

kiitmmet. See oli etalon. Ametlik etalon. Me voime

naerda, aga sel ajal tuli seda tosiselt votta. Ja mis

kombel pidime siis meie, tolleaegsed ajakirjanikud,

vilja hiippama sellest stiilist oma publitsistikas?
Friedebert Tuglas on kirjutanud:

Liiga palju makulatuuritoodangut, liigveena maha
voolavat, pdevakajana 6hku tolmavat, nii et ajakurnale
jaab ainult véike osa vajaliku tiheduse ja kaaluga. [---]
Vahemalt 90% triikitud paberit on ilmaaegne. Seda
pole 16plikus inventuuris kellelegi tarvis.

Kuid teiselt poolt: kas oleks ilma selleta ka tilejaanud
10% voinud siindida? Selle 90% ulatuses on toimunud
otsimine, katsetamine ja eneseleiutamine. See on tihti
sonnikuks, millel roosid vorsuvad.

See oli 6eldud kirjanduse kohta. Aga kui palju
ajakirjanduses triikitud paberist muutub makula-
tuuriks? Voib olla, et kdik 100%, s.t koik on sonnik,
aga kus on siis siin publitsistika roosid? On neid
tildse, voi teeme ainult sonnikut? Aga kui nii, siis
kellele seda vaja on?

Tuglas iitleb samas edasi — muidugi kirjanike
kohta, aga vist kehtib see ka publitsistika kohta:

Kas voimegi koigi kirjanike loomisviise ja -voima-
lusi arvustada ithe méodupuuga? Kas pole monelegi
neist just paljukirjutamine ainsaks eelduseks tildse
kirjutada? Ja kas voivadki need head teisiti toota kui
ainult halvaga vaheldumisi, rasket iiksnes kerge kor-
val, tihedat sonaliste vesivosude korval?

Jah, aga vist mitte ainult sonnikut pole publitsisti-
kas loodud. On jadnud siitki vaartuslikku ja piisivat

PUBLITSISTIKA KEELEST

Ja ometi ei ole mitte ilma tiht=
fujeta, et fobmijt taunidti toime:
tatafje. Sui jdbmine inimefel, nii
iitelba, pulmapidufd loobujega on —
tas tobib tema fii8 mustade fitega,
fafimata fuu, filmabega rdpajel lanal
et pingiotfal fiimdida ? Wanaz Taa:
ralinnad ofi enne puobwesfor, fes
fagebadti naljatad, et toige tdhtjam
itfa jee om, fuibad toitu lauale too=
bas. Ol temal fuur Guit titlalifi
lavas Wi {di tema Biljem toblt
tulles ainuiiffi Bunat — ifta jeifis
teener mustad fuued ja falwrarit
fiewangus tagajelja, et toitu pidus
Liful fujul tdetud lanale tuma eht
laualt wiia.

Wistidti nacratab nii mdnigi feda
tuulbed, nagu oleld jee targa proh-
wesjori tumalud olmud. $Kuid tde-
poolejt oli profhwesjori ijand jellesgi
adjad wiga tarf mees. Cejt fauni
torra waral walmistad tema enefele
liftjamaftgi toidujt pidufdvgi, miz
meclt iilendab ja inimejt mdtlema
funnib, fuidad t5it ebu fa faswa-
mine loobujes uii lihtialt algab ja
imelitult oped, et meie tema tdiguit
arugi ei taha jaada.

@i ole muidugi mitte tarwi3, et
1oit oma jbdmanegafid nii pidulifuis
tatjutfiwad teha. Pole teenrit, ei
mudta fuube, ei fa falordtifut tar-
wig. Kuid felle pddle peais Fitll
waadbatama, ct laud tdesti puhas,
liuab, lufitad cht foodtad laitmatalt
lauale tuletfimad ja mnoad mitte
luinizpdini  roostedje uppumas ei
olet3,

Talube fohal on mdned nurgasd
Iunalaud jagebasti tdi3 mitmeaeg:
fet jaasta, laudbade [liitumife to-
Balt lehtab fddgijdtiste mubenemije
(ohn.  Qinnaelanittubel on  wiifits
lauda linaga fatta. Rui aga linalt
mitme aja jiljed jelgesti wastu wa:
hiwab, fiis on jee nagu fujuline
ajalugu perenaeje wiitfimatuje tohta.

Mis monu on {iid jarnafe laua
ddved i3tuba ja toitu wdtta, mis
meie olemijt peab wue jduu ja elu=
yodimu waral tiiendbama ! a3 meie
oma olefuft nii wibe lugu peame,
et teda mudtufed ja fafimatufesd
unendada !

Muisterahwad olimad jelle poolejt
meie ajait faugelt eed. Kui Sparta
loomuwastajt fafinuit ja Ffarmuit
{obmijes arwamata jdtta, fiis ndeme
Greeta tui fo Rooma elusd jdomije
taunidufe ja monufufe pddle juurt
t8hfu pandawar.

Mitte fogemata ei ilmuta Plato
oma fuuri mbtteid lauajuttude fujul.
Oma had pohjus on fa Homerujel

tangeladte fddmaaegafid hasti tiieli=
tult firje(daba.

Sui juurefs wanad vahroad jbb=
mije tdhenduit avioanud, tw b
feegi, et memad ofwrid, mis nemad
oma jumalatefe tdiwad, jbmaacqaz
dega iiGendajiwad. € tihenda
fee leim, et m:mlb fbbmife waral

fe]
jouda.  Tdhtjad on felle pooleft fa,
et Jgrael oma efiifaft Ubrahamijt
jutustab, fuidas jee Jehowat jbimaz=
ajoga pitiibuud wastu wdtta.

Gt aga Jsraeli rahwas ta jbo:
mife faunidbujeft (ugu o3fas pidada,
ei ndita mitte ainult pidulitud ofw=
tijpbmaajad, waid ifedranis weel
funinga3 Salomoni jddgipidbud, fus
méngumehedgi ci punbunud.

TWististi delbatje meile fiin wastu,
et toit mbnu ja ilu jdbgilanal agjata
palju fulu walmidtafs, mis tarmwiz
litumate agjade pdile dra [feb.

Stulutat fauniduft meie i udua,
torcbujt ja ubfujt ei fiiba meie.
Yinult  publujt, auujat forda ja
wiifafuit joowitatfime. Puhtus aga
el nbua mitte juuri fulufid, wiijas
tfad ford ei mafja mitte fopitat,

Wottu pereijad foffu need asjeta
jummad, mis  nemad aju-titiitawa
joomije  pidle tulutawad, fui me:
mad fBifi neid fopifaid ja rublafid
wotatfiwad jbbgilaua  pddle fulus
taba — titflap neudel fiis iga (duna
ja BHtuiddt pijufejets piduts toujefs,
fus neil perefonnaliitmed fiilalistet3.

Lobu ja mbnu, mis jdomine iluja
forralduje ja toitwa olefu waral
juule ja fidamele patub, tdib fari-
buslijeltgr ile jellejt rddmuit, mida
altofoli joomifelt asjata offitafje.
€eft altohol on (Sifawat3 miirgis,
wmig eluwdimulijed wereliblefejed dra
hiwitab, toit aga td3tab meie elu=
wiimu ja iileudab meie (dbi edus
himulijt {ooduit.

Meie rafwal on farwis palju
to0d teha, wmis wiiga palju jdudu
nbuab. Kes fuuves wiiftlujes edafi
joudbmije wéljal teiste jalgade alla
ci tafa jiidda, jec peab hoolega oma
joudbu fuswatama.

Seepdraft — jdBgem bhasti ja
ilusti!

Bolitifa vingwaatus

ja wiljamaa jdrumid,

@atja riigipiewal oli minewal
neljapdewal ja  veedel, nagu juba
nimetatud, Daani tifimus foune all.

fied ia bameel

titfiwad 13if waiitjuje teod bhiiifs,
firitlajed ja jotfialdemotratlafed iitle=
fiwad nad aga iilefohtujed olewat.

(Pant). Publitsistika peab tervikuna kujundama
ajastu mentaliteeti ja seda ikkagi heade ideaalide
suunas. Kiillap ta seda ajaloo jooksul on siiski min-
gil méadral suutnud teha — mérkamatult, nimedeta,
andes nii otsest sonnikut kui sonnikut avaramas
tahenduses, sest ilma ajakirjanduseta pole siindi-
nud iihtegi kultuurrahvast.

Aga meil oli juttu publitsistika keelest. Arvan, et
lahiminevikus ja eriti praegu on ajakirjanduse kui
markamatu kultuuriteguri osa kirjakeele arengus
samuti suur, sest just siin saavad praktilise raken-
duse need muudatused ja uuendused, mis toimu-
vad meie keeles, uued moisted ja sonad, aga samuti
epohhi vahendusstiil iildse. See on nétkem ja kee-
rukam asi, kui arvame. Oleme selle moju all —
maéarkamatult —, aga samuti oleme kutsutud seda
parandama ja paremaks tegema. Ajakirjanduse keel
voib olla labane mort, millega miiiiri kuidagi iiles
potsida, aga ta vaib olla ja peab olema sotsiaalselt
aktiivne vahendusaine, nagu me teame. Aga selleks
peab ajakirjandus ta ise tegema.
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selle toimetajad ja ajakirjanikud

Anu Pallas

Nédalaleht Virmaline ilmus Narvas kiitmme aas-
tat, viimasest Narva-aastast kiimme kuud toimetas
Virmalist kirjanik Eduard Vilde.

Praegused Eesti alad jagunesid 19. sajandi 16pus
Eestimaa ja Liivimaa kubermangu vahel, mis kuulu-
sid Tsaari-Venemaale. Tsaar Aleksander II atentaadi
jarel tousis 1881 troonile tema poeg Aleksander III,
kes 16i siinsel balti erikorral jalad alt ja pani maksma
tilejadnud Vene aladega sarnased seadused. Asjaaja-
mine ja kooliharidus muudeti venekeelseks, mis-
tottu tunneme neid aastakiimneid ka venestamise
nime all. Ehkki Aleksander III varase surma jarel
1894 pdris trooni ta poeg Nikolai II (krooniti 1896),
ei poordunud venestuse tagajirjed niipea.

Eesti rahvuslikud ringkonnad koondusid iimber
oma seltside ja ajalehtede, mis jdid eestikeelseks
ja silusid tihtlasi eesti lugeja voorkeelse hariduse
konarusi. Teatavasti panid jirjekindlale eesti aja-
kirjandusele aluse kooliopetajad, kelle osa meie aja-
kirjanduspildi kujundamisel on hindamatu kogu 19.
sajandi lopukiimnenditel. Teisalt on vaieldav, kas oli
meie ajakirjandus kirjanduse osa voi pigem vastu-
pidi, kuna suur osa algupérasest kirjandusest ilmus
leheveergudel joonealustena. Igatahes tegutses aja-
kirjanduses hulk kirjandusse piirgivaid eestlasi.

Virmaline alustas 1887 suureformaadilise ajale-
hena Peterburis, kus tollal elasid tuhanded eestlased.
Virmalise toimetaja arutles esimeses numbris nii:

Peeterburi Eesti elu ja seltsliku asjadele piiiab meie leht
ikka toetuseks olla, ning nende edasi joudmiseks t66d
teha. [---] ,Virmaline“ saab piiidma koige Eesti elusse
ja olemistesse selgust saata, et meie rahval voimalik

oleks vahet teha petliku piltide ja tosiste elu néud-
miste vahel.!

Narvas ilmus Virmaline 1888—1898. Neil aastatel
ilmusid Eesti aladel veel Eesti Postimees (Tartu, ala-
tes 1894 Tallinn), Sakala (Viljandi), Olevik (Tartu),
Valgus (Tallinn), Postimees (Tartu, alates 1887 kolm
korda ja 1891 kuus korda nidalas) ja Virulane (Tal-
linn, jdi 1888 Valguse toimetaja intriigide tulemusel
seisma) ning saksameelsed Tallinna Sober (Tallinn,
ilmus kuni 1895), Kiindja (Riia 1882-1891, viimastel
aastatel ilmus o6ige harva), Ristirahva Pithapdeva
Leht (Tallinn, vaimulik) ja Saarlane (Kuressaare).
Lisaks ilmusid tiksikud ajakirjalaadsed valjaanded.

Virmalist voiks enne Vilde tulekut monevorra
korvutada ajalehega Sakala: nad olid 19. sajandi l6pu-
kiimnendil pigem kohaliku tédhtsusega viljaanded,
kuna néiteks meretagune Saarlane jii oma levikult
veelgi tagasihoidlikumaks. Oma sisu ja/voi leviku
poolest paistsid silma néddalalehed Olevik ja Valgus
ning 1891. aastast paevaleheks muudetud Postimees.

1888. aasta madrtsis toodi Virmaline Narva.
Miks? Nimelt oli tritkkimine Peterburis liialt kallis,
eestikeelse triiki ladujaid raske leida, ka kuulutusi
tuli vahe. Rahul ei oldud posti aeglase liikumisega.
Samuti olid lugejad palunud veidi vihendada ajalehe
formaati, et lehte oleks kergem kokku koita. Narvas
loodeti need vead parandada.?

Ajalehe formaat muutus kohe peale Narva koli-
mist: endise nelja laia veeru asemel mahutas kiilg
niitid kolm veergu, 1889. a jaanuaris laienes uuesti
neljale veerule. Ilmselt nihkus triikikoja voimaluste
muutudes nii laius kui ka korgus.

Artikkel pohineb Narvas 18.—19. detsembril 2020 seminari ,,Eduard Vilde 155 ja tema romaan ,,Raudsed kided“ 110“ kavas olnud

ettekandel.
! Virmaline, 3.1.1887, nr 1, 1k 2.

2Vt nt Juhan Peegel, Krista Aru, Sergei Issakov, Ea Jansen, Epp Lauk. Eesti ajakirjanduse teed ja ristteed: Eesti ajakirjanduse arengust (XVII
sajandist XX sajandini). Tartu, Tallinn: Tartu Ulikooli ajakirjandusosakond, Eesti Akadeemiline Ajakirjanduse Selts, 1994.

3 Virmaline, 20.3.1888, nr 10, Ik 1.
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Esialgu oli toimetuse aadress lehe piises liht-
salt ,Virmalise toimetus Narvas®, Lehe kuulutuste-
kiilg teatas 1888. a 16pus, et Virmalise toimetus ,,on
niiid Postimaja vastu, maja Nr. 121% kus toimetaja
konetunnid on iga péev kl 11—1 peale 1o6unat, kuid
»Toimendaja elu kortel on Juhemstalis, Eesti kiriku
ligidal Pernau majas®, kus voib toimetajaga kokku
saada iga pédev kl 3—8 ohtul.* Alles iiheksa aasta
parast lisandus pdismikku Virmalise kontori tdp-
sem aadress: Suures uulitsas Narvas. 1897 on nime-
tatud kontori asukohaks Otto maja Suures uulitsas,®
juunis ilmus kuulutuste lehel koguni, et ,Wirmalise
toimetus ja padkontor asub Westerwalli uulitsas
Pertsatkina majas, Rootsi kindluse vastas, ohvit-
seride seltsi maja korval“® Kuulutuste kiiljel anti
teada, et ,Wirmalise toimetus on argipdevadel lahti
hommiku kella 9 6htu kella 8-ni. Pithapdeval parast
Idunat kella 2—4-ni“’. Virmalise tellimiskohti loet-
leti paismikus veel iiheksas linnas.

Virmalise tagakiiljelt sai 1898. a teada, et Rein-
valdi triikikoda Joaorus oli endisest kohast Suurde
uulitsasse toodud,? Reinvaldi kauplus tegutses edasi
Joaorus.

Virmalise asutasid vennad Reinvaldid,” kes péri-
nesid ise Mulgimaalt Uusna vallast Juurika talust.
Reinvaldide isa Jiiri kolis Tarvastu valda, kui koige
vanem poeg Ado oli viieaastane. Vanem vend paris
talu, aga juba varases teismeeas armastas ta luule-
tada. Adost saigi kuulus luuletaja Ado Reinvald, kes
saatis kaastood vendade Jaani ja Jiiri ajalehele. Ado
pseudoniiim Virmalises on ka Vanem laulik. Ta oli
kiilakoolis 6ppinud iihe talve, Gieti vaid viis kuud.
Isa Jiiri oli sillakupjana teedeehitajate t66d tile vaa-
tamas, kui parun teda millegiparast kepihoopidega
karistas ja sellest jéi isa surmani pddema. Noor Ado
koges paruni iilekohut varakult ja pidi hakkama eda-
sioppimise asemel kodutalu majandama. Nii pidas
Ado pérast isa surma 1867 Tarvastu vallas talu, tegi
tasa moisavolga (talude pariseksost), kuid 1881 pdle-
sid taluhooned maani maha. Et uusi ehitada, tuli
jalle laenu teha. Talu ldks 1893 pankrotti ja miitdi

oksjonil.® Selle jirel elas Ado Noos ja Elvas, kus ela-
tus vaevaliselt kirjamehet6ost (koostas peamiselt
kalendreid). Ado sonadele loodud laulu ,,Mats alati on
tubli mees” teavad eestlased ilmselt tdnaseni peast.
Ado koige nooremat venda Jaani loetakse Vir-
malise asutajaks. Kui Jaan triikimasina ostis, laenas
Ado talle raha, mille sai oma taluobligatsioonide
vastu." Jaani kohta on teada viga vihe: ta oli kooli-
haridust saanud kodus, oli Virmalise ja selle jarglase
Uus Aeg (1898—1899) vastutav toimetaja, kirjutas ka
nime all Sakalane, ning uppus 1900. a mai lopus
Narva jokke. Vend Jaani malestusele pithendas Ado
pika luuletuse," kahetsedes, et vend pidi jadma voo-
rasse mulda (Narva, mitte Viljandimaale).
Keskmine vend Jiiri oli iiheksa aastat to6tanud
rahvakoolidpetajana. Narvas oli ta Virmalise vélja-
andja, aga ka triikikoja ja kaupluse omanik. Jiiri oli
agar seltsitegelane ja konepidaja, kes hiljem tegutses
kaupmehena Tartumaal. Virmalises jitkas Jiiri Sakala
lehes alustatud dialoogi ,Nalja Mart ja Kalja Part",
aga kirjutas ka nimede all Ilmar voi Narvalane.”
Ado titar Liisa Reinvald (a-st 1901 Perandi) oli
pérast isatalu oksjonit Virmalise juures monda aega
abiks (1895-1898), alustades seal 16-aastasena. Liisa
oli 6ppinud Lilli Suburgi tiitarlastekoolis Viljandis
ja ta jatkas oppimist Narvas K. Tamme késit60-
koolis. Liisa avaldas peamiselt luuletusi, jutustusi,
novelle kiilaelust, kus késitles sageli naiste rasket
saatust. Liisa esimene avaldatud raamat oli luule-
kogu, mis kandis pealkirja ,Kodu kannid“, see ilmus
1895, mil ta Narvas onude dris abiks oli. Tema hili-
semad raamatud olid kirjutatud proosas.
Niisugune tagasihoidliku haridustaustaga pere
seisis siis Virmalise ilmumise taga. Virmalise toi-
metaja rohutas:

Meie iilem piiidmine saab ikka, koigest kiusu jutudest
ja kahtlustamistest hoolimata, see olema, oma kodu-
maa heaks jouudu mooda t66d teha. Kalli kodumaa ja
Eesti sugurahva 6nn ja hea kiekaik, meie kallis ema-
keel liiguvad meie siidames.™

Virmaline, 31.12.1888, nr 46, 1k 8.
Nt Virmaline, 31.5.1897, nr 22, 1k 1.
Virmaline, 7.6.1897, nr 23, 1k 4.

Nt Virmaline, 14.6.1897, nr 24, 1k 4.
Virmaline, 29.1.1898, nr 4, 1k 4.
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Kurvits ja Anu Pallas.

Koik alltoodud isikute viitamata elulooandmed péarinevad ,Eesti ajakirjanike biograafilise leksikoni késikirjast, mida koostavad Roosmarii

10" Ado Reinvaldi elulugu. — Ado Reinvaldi laulud. Jurjev/Tartu: T. Kukk, 1904, lk-d 333-343.

W Ibid., 1k 337.
2 Ibid., Ik-d 277-278.

13 Jiiri Reinvaldi kohta tiapsemalt: Roosmarii Kurvits, Anu Pallas (koostajad ja toimetajad). Brendekenist Peeglini: Eesti ajakirjanduse
biograafiline lithileksikon 1689-1940. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2014, lk 14.0.

“ Virmaline, 20.3.1888, nr 10, 1k 1.
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Narvas asus 1890. aastatel ka Ado Grenzsteini
nddalalehe Olevik kontor. Ado Grenzsteini Olevik
Tartus oli tollal iiks paremini toimetatud eesti lehti.
Grenzstein kiis aeg-ajalt konesid pidamas ka Narva
karskusseltsis Voitleja. Kahe lehe vahelisest kon-
kurentsist annavad mérku ldbiotsimised Oleviku
Narva kontoris 1892 (otsiti tdbendusmaterjali Eesti
Kirjameeste Seltsi tiilidega seoses'®), 1896. aastal
kais nende vahel kohtuasi,"” sest Grenzstein oli kui-
dagi Reinvaldide dokumente enda valdusesse saa-
nud. Grenzsteini kirjakogus on ka kolm Virmalise
toimetaja palvekirja,'® kus kiisitakse raha Virmalise
toetuseks, pohjendades, et Virmalise toimetaja on
ainus oigeusklik toimetaja, koigi teiste eesti leh-
tede toimetajad olevat luterlastena sakslaste poolel.
Kroonlinna Joann' andis Virmalisele 200 rubla ja
Teaduste Akadeemia 50 rubla.

Ado Reinvaldi kirjad Oleviku toimetajale jatavad
samas mulje, et kaks Adot said omavahel hasti l&bi.
1896 arvas Ado Reinvald, et venna leht laheb ,voeraste
katte**°, ja 1897 kirjutatud kirjas nimetab ta vendade
lehte vaeseks ja vigaseks,* ehkki siis tuli lehte toime-
tama juba vilunud kirjamees Eduard Vilde.

Virmalise autorid

Eesti biograafiline andmebaas ISIK loetleb Virma-
lisega seonduvaid autoreid iile 70.** Ajakirjanike
leksikoni kasikirja kogunenud Virmalise veerand-
saja kaastoolise seast umbes neljandik tootas koo-
lidpetajatena, seal on kolm talunikku, paar literaati,
aga ka valla- voi riigiametnikke. Nende hulgas oli
lisaks Vildele veel omal ajal isna tuntud nimesid.

Eesti avaliku elu ithed aktiivsemad korralda-
jad olid koolmeistrid ja maaharitlased. Reegli-
paraselt saatsid just koolidopetajad koige rohkem
ajakirjandusele kaastood. Virmalises kirjutas ndi-
teks koolidpetaja, hiljem védga tuntud koolikirja-
nik ja kirjandusloolane Mihkel Kampmaa (tollal
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kandis nime Kampmann). Tema koostatud ema-
keeleopikuid hiitidsid meie vanemad ja vanava-
nemad ,kampmannideks®. Virmalisele saatis ta
Viljandist sonumeid, artikleid ja juhtkirju pélluma-
jandus-, pedagoogika- ja kirjandusteemadel, arvus-
tusi, luuletusi, tolkeluulet ja -jutte. Kampmaa oli
Viljandis poolteist aastat ka Sakala tegevtoimetaja
(1894-1896).

Virmalises ja selle lisas avaldas luuletusi, novelle
ja reisikirju hilisem naisliikumise tegelane ja tol-
lane kooliopetaja Ukrainas Marta Pédrna. Kaast6od
tegi ka kohalik koolmeister — Narva Kreenholmi
ministeeriumikooli kauaaegne dpetaja Jaan Speek,
kes oli lopetanud Tartu Opetajate Seminari ja saa-
tis Virmalisele luuletusi, jutte, reisikirju, juhtkirju,
arvustusi (pseudoniiiim J. Leidin). Jaan Speek andis
uue sajandi alguses Narvas lithikest aega vilja aja-
lehte Pohjanael (1906—1907), olles iihtlasi lehe vas-
tutav toimetaja.

Veel iiks vdga tuntud pedagoog ja keeletead-
lane Johannes Voldemar Veski tegi oma giim-
naasiumi l6pueksamid muide Narvas, Virmalise
kaastoolisena oli ta kooliopetajaks Tartus ja Tal-
linnas. Ulikool jii Veskil I6petamata (6ppis usu-
teadust ja loodusteadusi), sellegi poolest sai temast
Tartu iilikooli audoktor 1933, kauaaegne eesti keele
oppejoud ja sonaraamatute koostaja, oskussonavara
looja. Enne sajandivahetust tegi ta kaast6od ajaleh-
tedele Virmaline ja Uus Aeg, avaldades artikleid,
tolkeid, kirjandusarvustusi ja -tutvustusi, iilevaa-
teid uuemast noodi- ja nditekirjandusest. Hiljem oli
ta keeletoimetaja veel mitmes suuremas ajalehes,
keele- ja kirjandusajakirjades jm.** Tema kaast66d
Virmalisele tulid Vilde 6hutatuna, nt ,Raha ja raha
vadrtus harimata rahvaste juures®,** ,Looduse-vied
inimese teenistuses*>.

Lithikest aega koolmeistrina to6tanud Adolf
Daniel oli saanud saksakeelse hariduse, siis anti
ta seadusevastaselt nekrutiks ja nekrutina omandas

15 Ado Grenzsteini kirjakogu. — KM EKLA 38 m 1, Ik-d 52-55.

16 Vit ka Friedebert Tuglas. Eesti Kirjameeste Selts. (Kogutud teosed 13.) Tallinn: Underi ja Tuglase Kirjanduskeskus, 2009, lk-d 279-280, 299

302, 393 jm
7 Ado Grenzsteini kirjakogu. — KM EKLA f 38 m 13, Ik 83.
8 Vt Ado Grenzsteini kirjakogu. — KM EKLA f 38 m 11, 1k-d 417-419.

¥ Kroonlinna Joann — kodanikunimega Ivan Iljit§ Sergijev (1829-1908) oli Kroonlinna pitha Andrease katedraali preester, kes aitas kaasa
oigeusu levikule Eestis. Kuulutati pithakuks 1990. aastal. Ta on kirjutanud raamatu ,Minu elu Kristuses* (Peterburg: Trenke ja Fiisno, 1897,
autorinimi: Ioann Kroonlinnast), tema kohta véib lugeda metropoliit Korneliuse raamatust ,Oigeusu hingekarjased Eestimaal“ (Tallinn:

[Uhiselu] Piiha Issidori Oigeusu Kirjastusselts, 2002), Ik 98-102.
20 KM EKLA f38 m 1, Ik-d 328-328 poordel.

2 KM EKLA f38 m 1, lk 413.

22 Vit http://www2.kirmus.ee/biblioserver/isik/.

2 Vt R. Kurvits, A. Pallas. Brendekenist..., 2014, Ik-d 179-180.
2* Algus: Virmaline, 14.6.1897, nr 24, 1k 1.

2 Algus: Virmaline, 5.7.1897, nr 27, 1k 1.
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Soomes velskri kutse. Pikki aastaid Vorus raudtee
velskrina tootades saatis ta kaastood paljudele eesti
viljaannetele ning tema kirjutisi joudis ka Virma-
lise kiilgedele.

Samuti lithemat aega Virumaal Illukal kooliope-
tajana tootanud hilisem karskustegelane Rudolf
Hansson tegi kaastood Virmalisele lehe algusaas-
tatel. Vahepeal tegutses Hansson Viljandi ajakir-
janduses, aga 1914—1915 ndeme teda taas Narvas,
kus ta asutas pédevalehe Narva Elu (ilmus vaid 52
numbrit).*

Koigi Virmalise kaastooliste nimetamine muu-
tub ehk tiksluiseks, siiski tooksin méne huvitavama
tegelase veel esile. Naiteks literaat Andres Dido, kes
elas Pariisis, saatis ka Virmalisele {ilevaateid Prant-
susmaa péevasiindmustest, poliitikast ja kultuurist
(pseudoniiiim Noorpois). Tema oli olnud agar tege-
lane Eesti seltsielus, kuid ldbiotsimisel augustis 1882
leiti ta juurest hulgaliselt keelatud kirjandust ja ta
enda kirjutatud luuletus ,Eesti s6alaul®, kus muide
on esimest korda nimetatud Eesti Vabariiki. Kolm
aastat oli ta eeluurimisvangistuses Tartus ja Riias,
siis saadeti Balti kubermangudest vilja ning ta laks
Kaasani kaudu Ladne-Euroopasse.”

Viga kireva elukdiguga on Vorumaalt périt lite-
raat Jaan Sibul (aastast 1905 Ivan Narodny, pseu-
doniitim I. Talune), kes tegi Virmalisele kaast6od
alates 1892, aga kirjutas ka vene lehtedele. 1896
kahtlustati teda valeraha tegemises, seejdrel viibis
ta vaimuhaiglas, siis pidas ilmselt kodutalu ja pérast
1905. a revolutsioonisiindmusi raindas New Yorki,
kus kogus raha revolutsioonilise rahvaliikumise
algatamiseks Venemaal. 1918—1919 tegi ta USA-s
propagandat Eesti toetuseks. Ta kirjutas ka Amee-
rika ajakirjanduses, kiies tdega ringi tisna vabalt.

Virumaalt Venevere kiilast parit Tonu
Franzdorf oli lithikest aega olnud Iisaku ja Tudu-
linna kordnik 1889—1890. Seejirel asus Franzdorf
elama Narva, oli seal pikka aega raamatukaupluse
omanik 1890-1917 ja triikikoja omanik 1895-1917,
siis riitistasid bol$evikud ta triikikoja ja viisid Vene-
maale. Tonu Franzdorf elas Narvas 1930. aastate
16puni. 1880.—1890. aastatel tegi ta kaastood mh ka
ajalehele Virmaline, kus avaldas nii algupéraseid
kui ka tolgitud jutte ja luuletusi. Pdrast mitmekord-
set taotlust sai ta hiljem loa asutada Narvas ajaleht,
mis kandis esialgu nime Kaja (1906-1911), seejirel

Narva Uudised (1911), [lmarine (1911-1912) ja Uus-
leht (1912—1918). Oli lehe viljaandja kogu ilmumisaja
jooksul 1906—1918 ja vastutav toimetaja 1906-1914.2

Vahest koige kaugemalt saatis Virmalisele kaas-
to6d hilisem advokaat ja Kuressaare triikikoja oma-
nik Karl Palk Saaremaalt. Tema kirjastas, toimetas
ja triikkis 20. sajandi alguses Kuressaares ajalehti
koigis kolmes kohalikus keeles ja koigi riigivoimude
ajal.”

Muidugi ei puudunud Virmalise kaastootajate
hulgast talumehed, nagu Jaan Gutves Vorumaalt,
kes kogus aktiivselt vanavara ja rahvaluulet ning
saatis sonumeid, luulet, vesteid ja juhtkirju mh ka
ajalehele Virmaline. Viljandimaalt Tarvastust saa-
tis kohalikke sonumeid, luuletusi, jutte ja juhtkirju
talunik ja aktiivne seltsitegelane Jaak Kéger (pseu-
dontiim Linnu). Teine Viljandimaa taluperemees,
literaat ja kohalik aktiivne seltsitegelane Jaan Lam-
mas kirjutas pollumajandusest ka Virmalises.

Voiks nimetada veel Virumaalt périt teatritege-
last Aleksander Trilljarve, kes saatis Virmalisele
luuletusi ja jutte. Samuti sporditegelast, maadlejat
ja tostjat Daniel Wiedemanni (1935. aastast Tonu
Voimula), kes saatis Poolast sdjavéieteenistusest
sonumeid ja jutukesi ka Virmalisele. Tema toime-
tas hiljem esimest eestikeelset spordiajakirja Jou-
Ilm 1914.

Kirjasaatjate hulgas leidus ka ametnikke, nagu
pikka aega Peterburis telegraafiametnikuna t66-
tanud Jakob Johanson-Pirna, kes kisitles ka Vir-
malises aeg-ajalt paevakajalisi probleeme, kirjutas
maakiisimusest, haridusest, usuelust, Vene aja-
loost ja poliitikast, Soome ajaloost (pseudontitim
Mr. Klu). Muhu saarelt parit Tartu kreisipolitsei
lauatilem ja hiljem Liivimaa kubermanguvalit-
suse asjaajaja Aleksei Nou kirjutisi joudis samuti
ajalehte Virmaline, nditeks andis ta nou Siberisse
valjardndajaile.°

Virmalise ja koigi teiste lehtede sisu eest vastuta-
sid tsensorid ja triikkkalid. Alguses vaatas Virmalise
tekstid enne ilmumist 14bi Tallinna {iksiktsensor
Jiiri Truusmann. Truusmann osales aktiivselt eesti
seltside tegevuses, pooldades samas Balti kuber-
mangude venestamist — ta arvas, et vene kultuuri
saavutuste laialdane kasutamine tuleb kohali-
kele rahvastele kasuks. Peale Virmalise tsensee-
ris Truusmann Tallinna ajalehte Valgus, hiljem

26 Vt R. Kurvits, A. Pallas. Brendekenist..., 2014, 1k-d 38—39.
7 Ibid., Ik-d 20-21.

2 Ibid., 1k 28.

2 Ibid., 1k 123.

30 Virmaline, 22.3.1897, nr 12, 1k 1.
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sealset paevalehte Teataja. Truusmann oli vastu-
oluline tegelane, aga ta uuris ka eestlaste ajalugu,
soome-ugri keeli ja kohanimesid, etnograafiat,
setude kultuuri, tegi ekspeditsioone naaberkuber-
mangudesse. Uurimismarkmeid avaldas ta Eesti
vene ajalehtedes, kogumikes ja brosiitirides (kirju-
tas peamiselt vene keeles).*'

Alates maist 1893 tsenseeris Virmalist Tartu
tiksiktsensor Jaan Jogever. Virmalise toimetaja
on kirjutanud palvekirja keisrile,

kus kaebas eesti lehtede saksameelsuse iile ja toendas,
et ,Virmaline” olevat ainus venemeelne leht Eestis“
ja ytsensor Jogever enese miiiinud balti parunitele ja
kirikhérradele ning piitidis havitada ,Virmalist” kui
ainust digeusu ja Vene riigi tuge meie maal.*

Tallinnas voi Tartus tsenseerimiseks kaisid triiki-
poognad postiga edasi-tagasi ja vahel eksisid teelt,
nii et monigi number just digel paeval ei ilmunud.
Hulk kirjatoid jaid kitsa vdrava taha, koguni leiame
Virmalise kuulutuste kiiljel teadaande, et ,Lisaleht
Nr 34 ei voi ilmuda. Toimetus®?? Siis toimetas lehte
juba Vilde.

Millest ajaleht Virmaline
uldiselt kirjutas?
Uurijad on vélja toonud jargmised lehe seisukohad.**

1. Virmaline toetas tsaar Aleksander III uuendusi,
mida me tunneme Eestis venestusreformidena.
Eesti kultuur pidi Virmalise arvates arenema
vene keelele ja kirjandusele toetudes. Samas
tundis Virmaline tosist muret eesti keele ja ka
rahvuse saatuse parast. Ent keisritruuduse dek-
lareerimisest ei padsenud tollal tikski eesti leht.

2. Virmaline oli baltisaksa aadli eesdiguste séili-
mise vastu, balti erikorra vastu. Tegelikult selles
seisneski tollal eestikeelsete ajalehtede poole-
hoid venestusreformidele, milles néhti voima-
lust voorast (saksa) rahvusest korgema seisuse
eeliste kdrpimiseks, balti erikorra lopetamiseks.

173

Saksameelsus, kadakasakslus oli Virmalises polu
all.

3. Virmaline jagas teavet eesti seltsielust, karskus-
liikumisest. Toetati rahvaraamatukogude ava-
mist ja rahvaluule kogumist.

4. Avaldati populaarteaduslikke jm lugeja silma-
ringi avardavaid kirjutisi, néditeks toodi ees-
kujuks palju haritum ja edumeelsem Soome
talupoeg.

5. Koolihariduse teemad olid ikka ja jélle paeva-
korras. Nt , Kas kooliopetajal kolbab koolilas-
tele vitsa-nuhtlust anda?“?® kusjuures jargmises
numbris tdiendati sama teemat mottega, et vit-
sahirm peab #ra kaduma ka kodudest.>

6. Jalgiti talurahva elu: toetati juba Sakala ajal levi-
nud motet, et valitsus peaks maa miitigihinna
kindlaks mairama, et moisnikud seda meele-
valdselt tosta ei saaks. Puudutati véljarandamis-
kiisimusi (rdnnati vdlja peamiselt Venemaale),
aga ei osatud pakkuda viljapadsu sotsiaalsest
ebavordsusest.

7. Puhuti kajastati ka linnatodliste elu, seda juhusli-
kult ja teinekord voisid lugejad minna tisna idiil-
liliste kirjelduste onge. Vilde toimetamise ajal
nditas Virmaline reaalsemat pilti ajast, mil maa-
inimestest said vabrikutooélised.

Avasin (DIGAR-i kaudu) Virmalise aastakdikude
algus- ja lopunumbreid, lootuses leida tépsemaid
suundumusi aastakokkuvotetes, kuid sel viisil ei
onnestunud suurt midagi kindlamaks teha. Kiill aga
sain juhunumbrite avamisel kinnitust eeltoodud
seisukohtadele. Jaanuaris 1891 tehti juttu karsku-
sest ja pakuti tilevaadet Narva karskusseltsi Vaitleja
esimesest koosolekust. Uks Eesti karskusliikumise
algatajaid Jiiri Tilk selgitas lisaks, mis oli karskuslii-
kumise méte ja siht. Sonumite hulgast vois lugeda,
et Narvas oli ménusa kontserdi andnud orelikunst-
nik Ttrnpu. Reklaamiti viinapoodi, teine kaupleja

3L R. Kurvits, A. Pallas. Brendekenist... 2014, Ik-d 167-168.

%2 Friedebert Tuglas. Ado Grenzsteini lahkumine. (Kogutud teosed 14.) Tallinn: Underi ja Tuglase Kirjanduskeskus, 2018, 1k 55; sama raamatu
lisa: A. Grenzstein. Eesti kiisimusest, lk-d 216—217; Ajaloo album. 1910, lk 212; jutt on dokumentidest, mis on nidhtavad KM EKLA {38 m 11, 1k-d

418-419.
3 Virmaline, 23.8.1897, nr 34, Ik 4.

34 Ulevaateid Virmalisest vt J. Peegel jt, 1994, lk-d 202-205; Elgi Brand. Virmaline. — Eesti ajakirjanduse ajaloost IL. Tartu: Tartu Riiklik Ulikool,

Eesti keele kateeder, 1969, Ik-d 70-83.
% Virmaline 6.9.1897, nr 36, Ik 1.
36 Virmaline 13.9.1897, nr 37, 1k 1.
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toi olut ja modu koju kitte, veel tosteti esile Hugo
Treffneri glimnaasiumi ja Narva Eesti Seltsi ndite-
méangukava. Voimalik, et Treffneri giimnaasiumi
kuulutus avaldati tasuta, kuna Treffner oli Rein-
valdidele raha laenanud pérast Ado talu polengut.®”

Septembris 1893 kirjutas M. J. Eisen rahvaluule
kogumisest ning lubas oma abilistele tasuks saata
raamatuid, tilejaédnud leht on tiis pisiuudiseid kodu-
maalt ja Venemaalt. Toodi nimekirju, mis loomad
Jurjevi ehk Tartu viljanditusel auhindu olid saa-
nud, 16pu poole avaldati telegramme. Reklaamid
olid kolinud kolmanda ja neljanda lehekiilje tila-
ossa, kuna kiilgede alumises osas ilmus jarjelugu
ehk joonealune kokkukoéidetavate lehtedena, et
lugeja voiks jutud raamatuks pookida.

Mais 1895 kirjutati ilusast kevadest, mis kaunistas
uue isevalitseja stindimispédeva tahistamist kiriku-
kellade helina saatel. Kaunis romantiline lugemine!
Pikem jutt puudutas talude périseksmiiiimist Parnu
ja Viljandi maakonnas, keskmise talu hinnaks nime-
tati 3000 rubla. Poliitika ringvaade viis lugeja Jaa-
panist Kuubani, kodumaa ja teiste kubermangude
uudiste seas leidus nalju ja kiriklikke teateid ning
isegi Lermontovi luuletuse tolge. Jarjelugu oli taas
esimese ja teise lehekiilje joonealuseks tostetud.

Virmalise triikikiri on vihemalt digiteeritud aja-
kirjanduse arhiivis kehvasti loetav. Vahestel kir-
jutistel olid autorid méargitud, enamasti asendas
allkirja moni tdhemairk. Vahelduseks paar ajako-
hast ,,uudissona“ reklaamikiiljelt: ndokatte pidu —
maskerad; jalgrauad — uisud.*®

Hasti sel provintsilehel ei ldinud, enne kui toi-
metama tuli Vilde. Virmalise triikiarvuks nime-
tatakse Vilde ajal 1500 eksemplari.?* Ulejaanud
aastakaikude kohta ei ole me tiraazinumbrit tap-
sustada suutnud.

Eduard Vilde epohh Virmalises

Eduard Vilde toimetas Virmalist 1897. aasta mai-
kuust 1898. aasta méartsini. Ta oli saanud oma
ajakirjanduslikud tuleristsed 14 aastat tagasi Tal-
linnas Virulase toimetuses, tootanud veel Tartus

Postimehe toimetuses ning lisaks saksakeelsetes
lehtedes Revalsche Zeitung ja Zeitung fiir Stadt und
Land (Riia). Saksamaal elades tegi ta kaastood Ber-
liini lehtedele.*® Virmalist toimetas Vilde 32-aastase
noore mehena. Narva joudis ta parast oma Moskva-
reisi, mitte kiill omal algatusel.

1897-1898 oli Virmalise omanikuks nimelt noor
Narva darimees Anton Renkvist. 24—25-aastane
aktiivne seltsitegelane ostis lehe vendadelt Rein-
valdidelt, kes olid sattunud volgadesse. Samas esitati
Anton Renkvist kui leheomanik iilemtriikivalitsu-
sele vastutavaks toimetajaks ja védljaandjaks kinni-
tamiseks alles 1897. a 16pus. Anton Renkvist kutsus
Virmalist toimetama tollal laialt tuntud kirjamehe
Eduard Vilde.

Livia Viitol nimetab Narvat Vilde jaoks s6lmjaa-
maks, voib-olla tulenevalt nalja-Vilde tosinemisest,
realismi poole po6rdumisest loomingus. 1890. aas-
tate keskpaigani olid Vilde populaarsuse taga tema
arvukad naljajutud, kus ta néitas inimeste veidrusi,
narritempe, koomilisi iseloomuomadusi ja naeru-
vadrseid olukordi.*" Moni pédev parast Narva saabu-
mist astus Vilde iiles lithikese konega Narva Eesti
Seltsi suveaia avamispeol, moni nadal hiljem kars-
kusseltsi Voitleja rahvapeol Paemurru puiestikus**
(Vilde ise ei olnud kaugeltki karsklane). Arvatavasti
kutsus teda sinna esinema Anton Renkvist, kes ise
oli sage koneleja.** Voitleja tegutses Narvas kars-
kusseltsina 1891-1940, seltsil oli laulukoor, orkes-
ter, spordi- ja nditering. Seltsi nditeringist arenes
vilja Narva teater Voitleja ja spordiringist jalgpal-
liklubi KS Vaitleja.

Vilde toimetajaks asumisest vaikis Virmaline
tervelt kolmveerand aastat.** Ent Vilde suhtles
viga paljudega, ta oli piisavalt kuulus ning inime-
sed tundsid ta tinaval dra. Niitleja Albert Uksip
meenutas, kuidas isa nditas talle Vildet Narva téna-
val. Moéte, et Vilde elas ja liikus kusagil lahedal,
tekitas kiimneaastases poisikeses elevust, kuna ta
luges kodus isale ette selle ,huvitavate lugude looja“
»Vigaseid pruute” ja ,Kotistavaid korsi“. Vilde hili-
semat sénakasutust nimetas Uksip tidpseks ,nagu
treitud®, lithikeseks ning tabavaks.*

37 Ado Reinvaldi elulugu, 1904, 1k 337.
3 Virmaline, 6.12.1897, nr 49, 1k 4.
37, Peegel jt, 1994, 1k 328.

0 Vildest ajakirjanikuna vt R. Kurvits, A. Pallas. Brendekenist..., 2014, Ik-d 181-184; Anu Pallas. Ajakirjanik ja kirjanik Eduard Vilde. —
Opetatud Eesti Seltsi aastaraamat / Annales litterarum Societatis Esthonicae 2002. Tartu: Opetatud Eesti Selts, 2004, Ik-d 161-190.
41 Vrd Gustav Suits. Noor Nalja-Wilde. — Looming, 1935, nr 3, Ik-d 39—41.

42 Virmaline, 24.5.1897, nr 21, 1k 2.
3 Liivia Viitol. Eduard Vilde. Tallinn: Téanapiev, 2012, lk-d 95-97.

** Eduard Vilde sénas ja pildis. (Tekst Juhan Kiosaar.) Tallinn: Eesti Raamat, 1966, 1k 63.
4 Albert Uksip. Milestuskilde Eduard Vildest. — Eduard Vilde kaasaegsete milestustes. Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1960, lk-d 190, 193.
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Virmaline oli Vilde sonul Reinvaldide poolt
oskamatult toimetatuna ja ka majanduslikult surma
suhu viidud. Vildet méjutasid noore ja kuuldavasti
jouka omaniku optimistlikud tulevikulootused
ning huvi Narva kui tostuslinna vastu. Kuid ehkki
omanik oli uus, oli vastutavaks toimetajaks endiselt
Jaan Reinvald ja lehte triikiti Jiiri Reinvaldi triiki-
kojas.*® Reinvaldid olid 1890. aastate alguses kaasa
166nud Vilde-vastases ajakirjandustiilis.*” Nimelt
oli Vilde satiiriline novell ,Suguvend Johannes*
(1891) pahandanud mitte ainult Juhan Liivi ja Vai-
ke-Maarja luuletajaid, vaid teisigi ,tdhtsaid kirja-
mehi®, kuna Vilde tahtis vabastada ajakirjandust
vesisest ja sentimentaalsest luulest. Suguvend
Johannes oli nagu koondkuju tollal mesimagusaid
virsse sepistanud luuletajaist.*® Kirjameestel olid
siidamed Vilde peale tiis, et ta julges neile peeglit
ndidata, milles nad nii head vilja ei paistnud, kui
nad ise olid arvanud.* Niisugune lugu sai maius-
palaks kogu eesti ajakirjandusele: koik muretsesid
jarsku kolbluse ja kirjanduse au parast. Selle viha-
purske pohjustas Vilde populaarsus, niitid leiti voi-
malus talle hoope jagada.>®

Mahajadnud provintsilehes margati Vilde tul-
les kohe teatud varskust. Tutvunud vabrikulinna
eluga, hakkas Vilde kirjutama arvustavaid artik-
leid tooliste elust. Ténu laiale tutvusringkonnale
organiseeris Vilde tegeliku toimetajana Virmalisele
tugevaid kaastoolisi: Aavakivi, Jiirgens, Miinther,
Veski, Dolf (tolkis), Vahtrik, Jaks jmt.>* Niiteks
hakkab 1897. a maikuus ilmuma Jakob Hermann
Vahtriku tolgitud Mark Twaini naljajutt ,Aadama
pdevaraamat”, novembris ,,Anna esimene pallipidu®.
Juunis, novembris ja detsembris triikkis Virma-
line Johan Jaksi tolkeid. Agronoom ja kooliope-
taja Otto Miinther kirjutas Jalta linna lahedastest
vaatamisvaarsustest®® ja ,Killma moju[st] taimede
kohta“** Vilde organiseeritud kaasto6d pohilehte
koik ei mahtunud, vaid ilmusid ka Virmalise Jutuli-
sas (1898). Pohileht muutus tuumakamaks, arvukaid
sonumeid valiti tavaliselt teistest lehtedest (allikas
margiti lihendina alla). Lehe tekstiosa ulatus tei-
nekord reklaamikiiljelegi. 1897. a suvel reklaamis
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Virmaline Vilde naljatiikki ,Vigased pruudid®,
mis oli saanud loa nditemadnguna ettekandmiseks.
Lehest ei puudunud rongide séiduplaan Narva jaa-
mast. Virmalises ilmus muu hulgas ka E. Vilde nal-
jajutt ,Uus toaneitsi®

Toon paar néidet, mille iile Eduard Vilde Vir-
malises teiste eesti lehtedega polemiseeris. Artikkel
»Rahva poeg” (ilmus suvel 1897) oli touke saa-
nud Ado Grenzsteini samanimelisest lendlehest.
Grenzsteini jutt olevat talumeestele tundunud liiga
keeruline, mistottu Vilde kirjutas:

On kirjanikkusid, kes enestele sellest auu otsivad,
et neid mitte ei moistetaks. Nad puitiavad seega
Jliht-inimeste” seas oma pératuma vaimu- ja motte-
stigavuse kohta imestust dratada. See tihendab liiva
silma-loopimist.

Vildele tundus, et Grenzstein kirjutas ja koneles
kirjutamise ja konelemise enese pérast:

Ta kirjutab ja koneleb hadmeelega suure 6hinaga ja
igal puhul. Ta kirjutab ja koneleb — kiisimata, kas vaja
vOi mitte. [---] A. Grenzsteini juures paneme péile
selle veel tahele seda ,naivlist” arvamist, kui oleks
tema sonal — olgu kirjutatud voi koneldud — poh-
jatu sigav moju olekute ja inimeste muutmiseks, vana
timberliikkkamiseks, uue iilesehitamiseks.*>®

Grenzsteini arvates ei saanud rahva pojad olla
need, kes tlikooli 6ppima minnes kadakasaksa-
deks muutuvad. Vilde otsis Grenzsteini ,Rahva
poja“ poliitilist programmi, leides {iksnes noudeid,
mida voinuks esitada igale haritud inimesele. Vilde
moistis, et Grenzstein otsis demokraatlikku nih-
tust, kuid

politikalisi tippusi juhtkirjade ja lendlehtede lébi ei
stinnitata. Olud stinnitavad inimesi, tippusi, mitte
mone mehe péis keerlevad ained. [---] Nii kaua kui
meil avalik elu puudub vo6i kdngus on, pole ka loota,
et rahvas ,rahva poegi“ suuremal hulgal vélja haudub.
Meie terve avalik elu mahub pollumeeste-, 16bu- ja

46 Voldemar Miller. Miks katkestati Eduard Vilde ,Raudsete kite* avaldamine ,Virmalises®, — Keel ja Kirjandus 1959, nr 11, lk-d 682-684.
* Livia Viitol. Narva ja tema semisfiir Eduard Vilde romaanis ,Raudsed kied*. — Igihaljas Vilde. Tartu: Eesti Kirjanduse Selts, 2009, Ik 96.
48 Karl Mihkla. Eduard Vilde kodus Kadriorus. — Eduard Vilde kaasaegsete milestustes. Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1960, lk-d 226-227.

4 Postimees, 5.2.1892, nr 29, 1k 3,

%0 Lghemalt Friedebert Tuglas. Juhan Liiv. (Kogutud teosed 12.) Tallinn: Underi ja Tuglase Kirjanduskeskus, 2013, lk-d 171-177.
*! Julius Ernst Meigas. Malestusi Narvast. — Eduard Vilde kaasaegsete milestustes. Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1960, Ik 82.

52 Eduard Vilde sénas ja pildis, 1966, 1k 63.
% Virmaline, 19.7.1897, nr 29.

** Algus: Virmaline, 22.11.1897, nr 47.

°% Virmaline, 19.7.1897, nr 29, Ik 1.
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lauluseltsidesse dra — kuis voib sellest avalikust elust,
sellest emast, lapsi siindida, kellele ,rahva pojad”
voiksime nimeks anda!s®

Ta rohutas, et eestlased polnud enam tihesugune
talurahvas, vaid kihistunud, tulenevalt varandus-
likust olukorrast voi majanduslikest tingimustest,
mistottu ei saanud rdédkida tthisest rahva pojast,
pigem parteimeestest. Need isandad, kes said kor-
gema hariduse, poorasid oma rahvale ja talupojale
ka Vilde meelest voimalikult ruttu selja, et patsu-
tada oma kohtu ja magada rahus vaimset und edasi.
Vilde sai Grenzsteini lendlehe mottest suurepira-
selt aru ja aitas kadakasaksu nuhelda. Vilde oli rea-
listlikum, materialismi seisukohtadel, Grenzstein
rohkem ideelistel, aatelistel lahtekohtadel.

Ka oma endise tooandja, Virulase toimetaja Jaak
Jarve hilisemate religioossete kirjutiste suhtes oli
Vilde tisna kriitiline. Juhtkiri ,Rahva paastja“ oli
kirja pandud Jérve ,,Mis peame tegema?“ vastu Eesti
Postimehes. Jarv arvas, et meie rahvas on kolbeli-
selt hukka minemas, kuna ta on Jumalast ja usust
ara langenud. Vilde kiisis:

Kust Eestimaa nurgast leidis Jarv rahva seast nii suu-
rel hulgal usu ja Jumala salgajaid, et tal digus oleks, sel
pohjal meie rahvale hukatust ette kuulutada?

Vahest kirjutas Jarv mone vilismaa usumairatseja
sonu jarele, pakkus Vilde. Jarv ei otsustavat mitte
enamuse jirele, vaid viheste, voibolla iseenda poh-
jal, nii et ta ,haudub enda mustad moétted rohelise
kirjutuse-laua taga vilja.>’

Jargmises lehes noudis Vilde statistikat, mis
toendaks, et meie rahva seas pahategusid marksa
rohkem on kui teiste rahvaste seas, nii et Jarvel
oleks oma rahva vastu pohjust sajatada. Aga kir-
janik Jarv oli jatnud pohjendused toomata. Vilde
viitel olid varavastased kuriteod kiill kasvanud ja
need kasvasid edasi, ,kui need tingimised, millest
need vilja kasvavad, endisteks jadvad“. Nende ,tin-
gimiste” sekka ei lugenud Vilde aga seda, nagu oleks
rahvas suurel hulgal Jumalast dra langenud. Vilde
oli kindel, et maakehvikud laksid linna tiksnes hida

sunnil. Ja hdda pidi olema véga suur, kui inimene
joudis kurit6o sooritamiseni:

Kurit66 on koige raskem ja hddaohtlikum t66 maail-
mas. Ainult ilmvoimata sundus viib inimest kuritéole.>®

Vilde ei radkinud eranditest, vaid reeglist, mida ta
oma esimeste realistlike romaanidega lébi kirjutas.
Tema kriitika Jarve seisukohtade vastu ei jadnud
omakorda vastulauseta.®® Siiski jatkus Vilde krii-
tikat kolmandassegi lehenumbrisse.®® Vildel tuli
hiljemgi seletada tihele Jarve pooldajale, et ta Jarve
kritiseerides teda sugugi laimata ei soovinud, vaid
lihtsalt arvustas, kuna kirjamehed ei suutnud vahet
teha laimul ja arvustamisel.*”

Virmaline maistis koos teiste eesti lehtedega
hukka Eesti Ulidpilaste Seltsi auaadressi viimist
Livonia korporatsioonile.®> EUS-i auaadress oli
kirjutatud saksa keeles, kuigi oleks voinud iilikooli
olusid silmas pidades olla neutraalsemas, ladina
keeles, moonis Vilde. Eesti ,aristokraadid ei tei-
nud Livonia pidustuste alkoholilembusest Posti-
mehes viljagi, samal ajal laitnud alkoholi pérast
Vanemuise pidu: ,,See on kahesugune moot, aga
kahesugune moot ,.ei leia armu Issanda ees!™, kirju-
tas Vilde. Korporatsioonide motte iile arutati teiste
lehtede pohjal pikemalt veel novembri- ja detsemb-
rikuu Virmalistes, kuna Postimees kaitses ,,omasid*
digustades igati EUS-i tegutsemist Livonia austami-
sel ja moistes hukka need, kes rahva ja tema harit-
laste vahele justkui vaenu kiilvavad, ometi paistvat
haritlased silma oma ,kérgema olemusega®“, nagu
vahendas Virmaline Oleviku seletusi.®?

Need niited kinnitavad, et Vilde nuhtles sobi-
matuid néhtusi, mitte niivord isikuid, kes neid néh-
tusi kandes muidugi kriitikast ei padsenud. Vilde
ldhtus timbritseva seletamisel materialismist, mille
algtoed ta omandas Tartus vasakpoolsete iiliopilas-
tega lavides. Néiteks juhtkirjas ,Pilguke tagasi, pil-
guke edasi” vditis ta: ,Rahvaste elu-alus on nende
majandusline seisukord.” Vilde kinnitas, et ei véike-
pollupidajad ega vdiketoosturid saa ilma aktsiaselt-
sideks tihinemata midagi suurkapitali vastu, selle
vastu saab vaid suurkapital. Konkurentsi nimetas

56 Ibid.

57 Virmaline, 2.8.1897, nr 31, 1k 1.

58 Virmaline, 9.8.1897, nr 32, 1k 1.

% Virmaline, 9.8.1897, nr 32, 1k 2.

%0 Virmaline, 16.8.1897, nr 33, 1k 1.

' Virmaline, 27.9.1897, nr 39, 1k 1.

62 Virmaline, 4.10.1897, nr 40, 1k 1.

% Virmaline, 13.12.1897, nr 50, lk 3 [kahes kohas].
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ta voitluseks.®* Sama juhtkirja jiatkuosas kisitles
Vilde viljardandamise pohjusi: kui vaene pollumees
vahetas varem vaid elupaika, mitte t66d, siis Vilde
ajal vahetas viikepollumees voi maatooline ka t66d,
minnes toostustoolisteks Riiga, Peterburi, Narva.
Lisaks linna kolimisele pakuti pdédseteena rahatee-
nimiseks kodukisit66d.°s Tuttav pilt tinaseni!

Lehes voeti sona Eesti Aleksandri pollutéskooli
asjus ning tehti tilevaade kolmandast iileiildisest
Eesti karskuse seltside koosolekust 4.—5. jaanuaril
Jurjevis.®® Vilde-aegne Virmaline kirjutas jooma-
tovest tervise ja vooruse votmes. Kinnitati, et ras-
kemaid kurit6id sooritavad inimesed just purjuspai.
Kuid enne sellega voitlema asumist soovitas Vilde
kiisida, millest see nahtus tekib. Arvati, et jooma-
tovel on kolbluslik pohjus, aga kirjutaja meeles oli
pohjus ennekoike majanduslik, siis sotsiaalne ja
alles siis ,kombeline“. Joomatobi pidavat kahanema,
kui varanduslik ja hariduslik olukord paraneb.®’
Vaatluse all oli ,,Naisterahvas uutel t(’ji')p()ldudel“68
ja ,Eestimaa uus adraarve” adramaast ja maa uutest
hindadest, kus talurahvas jille abita.®® Virmaline
toi dra ,Vabrikute to6aja kestuse ja drajaotamise
seadlused“’®, , Toostuse edenemisest” kirjutas Vilde
detsembris-jaanuaris”.

Virmalise viimsed paevad

Koik pidanuks minema teisiti: Virmalise tellijate
ja lugejate arv oli Vilde toimetamise ajal kasvanud,
leht pakkus mitmekiilgset ja tegelikkusele lahedase
sisuga lugemist. Huvi tousis veelgi, kui ilmuma hak-
kas kohalikele oludele tuginenud Vilde jutustus.
Kuid ajakirjandusliku loogika podrasid pahupidi
toostuslinna ahtad olud.

Novembris ilmus Virmalises lithiteade, et
Eduard Vilde avaldab jargmise aasta Virmali-
ses oma algupérase jutustuse, lahemalt sellest ei
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raagita.”” 20. detsembril 1897 kuulutas Virmaline
juba ,Raudsete kite” ilmumist. Eduard Vilde jutus-
tus ,Raudsed kded“ hakkaski ilmuma jargmise aasta
esinumbris.”® Samas lehes seisis teade Vilde jutus-
tuste ilmumise ehk dratolkimise kohta vene ja saksa
ajalehtedes.

Narvas huvitas Vildet kui kirjanikku koige-
pealt vabrikutooliste igapdevane elu-olu™ ja ,linn
kui iidse ajaloo ja modernse toostuse kohtumis-
paik ning maalt linna tulnud eestlaste elukaik“”®
Ta tutvus pohjalikult tooliste elu- ja tootingimus-
tega, padsedes sisse ka ustest, kuhu igaiiht ei luba-
tud. Vilde tahtis kirjeldada reaalseid olusid. Paar
aastat tagasi oli Postimehes ilmunud Vilde esimene
realistlik romaan ,Kiilmale maale®, kus ta kasitles
vaesema talurahva saatust. Niiiid vaatles ta vaeseid,
linna kolinud inimesi nende tegelikes oludes.

Narvas elas tollal 30 ooo elanikku, neist vihe-
malt pooled olid perekonniti seotud Kreenholmi
manufaktuuriga.”® Vilde kui ajakriitik tajus Narva
ruumi koode, kus olid vastamisi progress ja stiihia,
linn kui masin, to6line kui masinavérgi osa — veel
enam, tooline kui masina ori ja vabrik kui inimese
elujou neelaja. Vilde jutustuses, mille ta hiljem
nimetas romaaniks, esinesid nii satiir kui peidetud
iroonia: Narva ilu versus tooliste allajadmine masi-
navirgile, linn kui asjade loomuliku korra rikkuja
(Juri Lotmani mote), linn kui uus véimalus, mil-
lele lisandus multikultuursus, Narva segakeelsus.””

Teatavasti sattus Vilde ,Raudsete kitega“ seo-
ses politseisandarmite huviobjektiks, ehkki tsensor
midagi maha ei tommanud. Ent vastutav toime-
taja Jaan Reinvald hakkas Vilde juttu toimetama.
Vilde peale olid nn salakaebuse esitanud just ven-
nad Reinvaldid”® Salakaebus kdlab meie kérvus hal-
vamaitseliselt, ent omal ajal oli see ithiskondliku
voitluse loomulik osa.” Lehetoimetajad kasutasid
salakaebust tol ajal suhteliselt tihti, kuna see oli

4 Virmaline, 8.1.1898, nr 1, Ik
% Virmaline, 22.1.1898, nr 3, 1k 1.
66 Virmaline, 14.1.1898, nr 2, Ik 1-2.

7 Haigus ja abinduu“ — Virmaline, 29.1.1898, 6.2.1898, 14.2.1898, nr-d 4—6.

%8 Virmaline, 14.2.1898, nr 6, Ik 1.
% Virmaline, 21.2.1898, nr 7 ja 9.3.1898, nr 9.
70 Virmaline, 23.10.1897, nr 43.

7! Virmaline, 13.12.1897, 20.12.1897, 30.12.1897; 8.1.1898, nr-d 5052 ja nr 1.

72 Virmaline, 15.11.1897, nr 46, 1k 1.
73 Virmaline, 8.1.1898, nr 1.

7 L. Viitol, 2009, 1k 69.

75 L. Viitol, 2012, 1k 96.

76 Andmed: Juhan Kiosaar. Eesti kiila ja linna kapitalismi paljastavad romaanid ,Kiilmale maale* ja ,Raudsed kied“. — Eduard Vilde. Teosed.

Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1954, 1k 333.
77 L. Viitol, 2009, lk-d 75, 77-81.
78 L. Viitol, 2012, 1k 96.

7 Vt Mart Laar. Tuglas, ajalugu ja ,Ado Grenzsteini lahkumine“ — Looming 1986, nr 12, 1k 1680.
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ainus voéimalus astuda tsensori iilekohtu vastu.®
Monigi toimetaja ei tajunud salakaebuse piire ja nii
voideldi ka oma suguvendade vastu.®"

Uus Vilde romaan ,Raudsed kiaed“ olevat vihas-
tanud vabriku iilemaid, kes lohkunud Reinvaldi trii-
kikoja aknaid ja lubanud toimetajad vaeseomaks
peksta, kui jutu tritkkimist ei katkestata. Viljaand-
jad, vennad Reinvaldid andsid survele alla.’? Rein-
valdid kartsid tohutult oma lehele sekeldusi. Vilde
lahkus toimetusest 19. mértsil 1898.%3

»Raudsed kided" jaigi Virmalises pooleli. Veeb-
ruari viimases lehes seisis ,Seletus, kus Juri Rein-
vald kinnitas, et tema pole selle kirjutajaga tooliste
elust ega olust head ega halba rdédkinud ja tal pole
{ilepeakaela sellega iildse midagi pistmist.** Vil-
dele ei antud Virmalises voimalust vastata ning ta
tegi seda 2. mértsi Postimehes ja 5. martsi Eesti
Postimehes.*

9. martsi Virmalises seisis ,Raudsete kite“ ase-
mel jutustus ,Torm“ Norra rannast. Lehe teiselt kiil-
jelt leiame Vilde teate:

Teatan auustatud lugejatele, et mull véimata on oma
jutustust ,Raudsed kded” Virmalise praeguse vastu-
taja ameti voli maksmise ajal selles lehes edasi ilmuda
lasta. Nimetud jutustus saab ldahemal ajal raamatuna
ilmuma. / Ed. Vilde.

Vilde teatele jargnes:

Tihendus. Ulemal seisva hra Ed. Vilde teatamisele
on toimetaja poolt juure lisada, et voimata oli juttu
»Raudsed kied“ nii tervelt ilmuda lasta, kuidas see
kirjutud oli, sest et nimetud jutt kohalisest rahvast ja
ametisolevatest inimestest niisugusi, mitte digeid aval-
dusi toi, milledest edespidi mitmesugused pahandu-
sed voiksivad tousta. Peale selle on jutt ilma kiarpimata
monesugustele kahtlastele kirjadele jirele aimamine,
mis Virmalisele mitte kohane ei ole ja mida praegune
Virm. vastutav toimetaja milgi tingimusel ei luba. Mis-
sugusel kujul ja missuguse sisuga jutt edespidi ilmub
ehk mitte ei ilmu, ei ole toimetaja asi. / Jaan Reinvald
/ Virm. vastutav toimetaja

Vahejoonele jargnes ,Veel seletuseks

Peetri alevi elanik hra Eduard Vilde on minu sele-
tuse kohta, Virmalises nr 8, ,Postimehes” nr 49 omalt
poolt seletuse annud, milles ta minu seletusi imeli-
kaks nimetab...

Jiiri Reinvald seletas, et Vilde kirjutas asjadest, mis
kuidagi lehte ei siinni (ithe emanda paksust kohu-
mdest, naisterahvaste kolletunud nagudest, sinised
rongad silme timber) — dra olid triikitud ,sarnased
kuulmata inetud ettekujutused”. Kuna lehte triikiti
tema triikikojas ja tema vend oli vastutav toimetaja,

siis olid moned seda arvamist minu kahjuks vabrikus
vélja laotanud, nagu siinniks sarnane vabriku [rahva]
laimamine minu ja jutustuse kirjutaja iihisel tahtmisel
ja veel koguni minu teadete andmise abil. [---] Et see
Vilde jutustus veel ammugi piissirohu leidmise korgu-
sel ei seisa, vaid ka juba enne pussirohu leidmist olnud
haridusele ja moralile otse vastu silmi 166b, seda olen
ma nende ridadega nditnud ja hoian ennast alati sar-
nase sopakirjanduse piiridest eemale. Jiiri Reinvald.*®

Vilde ,,sopakirjandusest” sai edaspidi klassika.

21.3.1898 ilmus Virmaline koigest kahekiiljeli-
sena. Aprillis ilmus veel kolm numbrit (9., 16. ja
26.), siis leht seiskus. 1898. a said Reinvaldid Anton
Renkvistilt lehe tasuta tagasi triikikoja volgade kat-
teks. Renkvist kahju ei olevat kannatanud, kuna
sai 1000 rubla Eesti tollal koige rikkamalt mehelt,
Kunda tsemendivabriku omanikult Soucantonilt,
kes védidetavalt sundis ostu-miiiigilepinguga Renk-
visti ja Virmalist muutma sisu ja suunda. Soucanto-
nil polnud Virmalist tegelikult vaja, see jéi endiste
omanike kitte. Aga et Kunda tsemendivabriku t66-
lised ei olnud paremas olukorras kui Narva omad,
siis hoidis omanik vastumeelse jutustuse esialgu
oma tooliste lugemislaualt eemale.®’

Johannes Voldemar Veski sonul iiritas Vilde Vir-
malist ,iiles tootada ja Tartu radikaalse ringkonna
hailekandjaks teha“* Kuna see ei dnnestunud, siir-
dus Vilde Narvast Tallinna, kus hakkas toimetama

80 Ea Jansen. Tsaristlik tsensuur ja eesti ajakirjandus venestamisajal (1880.—1890. aastad) — Tuna, 2000, nr 2, Ik 48.
81 Anu Pallas. Kommentaarid. — Friedebert Tuglas. Ado Grenzsteini lahkumine. (Kogutud teosed 14.) Tallinn: Underi ja Tuglase

Kirjanduskeskus, 2018, 1k-d 252-253.
82 7, E. Meigas, 1960, lk-d 82-83.

8 Eduard Vilde sonas ja pildis, 1966, lk-d 63—67; vt ka V. Miller, 1959, Ik 682—684.

84 Virmaline, 28.2.1898, nr 8, 1k 3.

8 L. Viitol, 2012, 1k 96.

86 Virmaline, 9.3.1898, nr 9, 1k 2.

87 V. Miller,1959, 1k 684.

88 Johannes Voldemar Veski. »Teataja“ juures. — L. Viitol, 2012, 1k 320.
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Eesti Postimeest. Selle lisalehes Ohtused Koned
ilmus tema jutustus ,Raudsed kded” niiiid algu-
sest peale tervikuna 1898. aastal. 1901-1904 toime-
tas Eduard Vilde Tallinna paevalehe Teataja juures,
olles arvatavasti paevalehe idee autor, seejérel 1904—
1905 tootas Tartus Uudiste toimetuses. Molema
lehe juures pani ta kokku ka naljalisasid, mille
karikatuuride ideed péarinesidki temalt. Sotsiaal-
kriitika Vilde loomingus sitvenes.® 1905. a revo-
lutsioonistindmustega seonduva Uudiste toimetuse
labiotsimise jérel lahkusid kohtulikult tagaotsitavad
ajakirjanikud Eestist, nii ka Vilde, kes toimetas veel
Helsingis kolm numbrit satiiriajakirja Kaak, mille
levik Eestis oli kiill takistatud, aga Viljandis méle-
tati, et kordnik ise seda levitaski.”® Pagulusest saa-
tis Vilde eesti lehtedele harva kaast66d, sagedamini
sattus ta leheveergudele tulenevalt tihelepanust
tema kirjandusloomingu vastu.

Kahtlemata oli Eduard Vilde erakordse talen-
diga ajakirjanik. Séber Jakob Hermann Vahtrik on
meenutanud, et kui Vildel ,loomishoog peale tuli,
siis hakkas ta nagu tiiger mooda tuba edasi-tagasi
kdima, istus laua taha ja kirjutas kiiresti nagu var-
rukast puistates. Toas edasi-tagasi kondimise ajal
korjas ta oma motteid.”"

Ka Hindrik Prants meenutas, et kui Vilde
»paberi ette ja sule pihku vottis®, kirjutas ta ,otse
lennates®. Ja kui ta vahel oli eelmisel 6htul pikalt
pidutsenud, siis suutis vajadusel arukalt oma jar-
jelugu jatkata ka poolmagamata olekus — see oli
Prantsi jaoks moistatus, kuidas inimene niimoodi
tootada suutis.”” Voimalik, et just Virmalist silmas
pidades kirjutas Vilde:

Hale meel tuleb peale meie ajakirjanduse vaimlist sei-
sukorda tdhele pannes. Meil on ikka veel redaktoreid,
kes otsekohe kiilatarest toimetuselauda asuvad, kelle
silmaring kaugemale ei ulata kui iile kiilatdnava, mille
taga nad maailma &ire arvavad olevat.”
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Ajakirjanikkude Liit nimetas Eduard Vilde 1925.
aastal oma auliikmeks.

Vilde ei olnud stiilitseja ega formalist, aga oma mot-
tele vaeva polgamata otsis ta tépse viljenduse. [---] Ta
ei olnud kompromisside-inimene, kuigi hoidus iile-
aruste hoodrumiste ja konfliktide eest ja siilitas elu-
tarka sallivust nonda palju kui seda lubasid veended,
maitse, puhtusetunne ja korralikkus.**

»Hérrasmees ja boheemlane, toomees ja artist —
vaevalt leidub tihti nende omaduste nii harmoo-
nilist thinemist kui temas,” kirjutas Friedebert
Tuglas.”” Vildet maletati heatahtlikuna, kes néiteks
Teataja toimetuses inimesi omavahel lepitas, oskas
teisi 6hutada ja virgutada.®®

Narva Virmaline jdi seisma aprillis 1898, ent
4. novembril ilmus Tartus Hermanni triikikojast
kaheksalehekiiljeline erakordselt selge kirjaga Vir-
malise proovinumber, kus endine koolidpetaja, aja-
kirjanik ja kirjastaja Mihkel Neumann kiisis uuele
nddalalehele rahva toetust. Virmalise nime all jai
leht siiski viimaseks, ja kuigi Neumann teatas, et
tal endiste véljaandjatega miskit enam pistmist ei
ole, on iihe vastutava toimetajana alla kirjutanud
ka Jaan Reinvald.

Kurioosum on seegi, et parast Vilde lahkumist
seiskunud ajaleht miiiidi uuele omanikule Mihkel
Neumannile edasi viidetavalt vaid iihe tellijaga.’”
Neumann vahetas lehe nime: Uus Aeg hakkas
ilmuma Tartus detsembris 1898, 1900 viis Neu-
mann selle Tallinna, kus leht ilmus kuni aastani
1905. Siis Uus Aeg suleti, Neumann aga pandi pool-
teiseks aastaks vangi, kus ta alustas sonastike koos-
tamist. Uue Aja kaasannetena avaldas Neumann
Juhan Liivi, Christian Kannikese ja Eduard Bor-
nhohe teoseid.

Nii l6petas Peterburis asutatud ja Narvas aas-
taid ilmunud Virmaline oma teekonna Tartus ja
Tallinnas nime Uus Aeg all.

89 V't Roosmarii Kurvits, Tiit Hennoste. 101 Eesti ajakirjanduspala. Tallinn: Varrak, 2019, 1k 38-39.
90 Liis Raud. L. Vilde, A. Landbergi, J. Aaviku ja J. H. Vahtriku mélestusi Eduard Vildest. — KM EKLA 153, m 25:1.
! Jakob Hermann Vahtrik. Malestusi Eduard Vilde noorpélvest ja varasemaist meheaastaist. — Eduard Vilde kaasaegsete milestustes, 1960,

1k-d 35-36.

°> Heinrich Prants. Minu isiklikud muljed Eduard Wildest. — L. Viitol, 2012, lk-d 316-317.

93 Eduard Vilde. Artikleid ja kirju. Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1957, 1k 128.

% Eduard Hubel. Méni joon kadunust. — Eduard Vilde kaasaegsete milestustes, 1960, Ik-d 259-260.
% Friedebert Tuglas. Vildest lihedalt ja kaugelt. — Eduard Vilde kaasaegsete milestustes, 1960, Ik 262.

%6 Karl Rumor. Eduard Vilde hauale. — Looming, 1934, nr 1, Ik 89.
%7 1. Peegel jt, 1994, 1k 204.
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Lopetajad ja loputood ajakirjan-
duse ja kommunikatsiooni erialal
Tartu ulikoolis 2020. aastal

Peeter Vihalemm

2020. aastal lopetas Tartu iilikooli bakalaureuse-
oppe ajakirjanduse ja kommunikatsiooni erialal
42 inimest, samal tasemel kui 2019. a (40), veidi
rohkem kui 2018. a (36). Ajakirjanduse ja/voi kom-
munikatsiooni erialal 64 aasta jooksul (1957—2020)
vihemalt kolmeaastase bakalaureusehariduse saa-
nute koguarv oli 2020. a 16puks 1614.

Magistrikraadi saanute arv — 34 inimest —
oli 2020. a suurem kui 2019. a (28) ja 2018. a (25).
Magistriprogrammi on 28 aasta jooksul (1993—
2020) edukalt 1opetanud 454 inimest.

Doktorit6id meedia ja kommunikatsiooni alal
kaitsti 2020. a kaks, iithe vorra vihem kui 2018. ja
2019. aastal. Kokku on instituudis/osakonnas ette-
valmistatud doktoritoid 24 aasta jooksul (1997—
2020) kaitstud 46.

29. juunil 2020 kaitses Mari-Liisa Parder oma
doktoritood ,Communication of Alcohol Con-
sumption Practices and Situational Abstinence
as a Basis of Prevention: A Study of Estonian
Adolescents” (,Alkoholi tarvitamise ja olukorra-
pohise hoidumise praktikate kommunikeerimine
kui alkoholiennetuse baas Eesti teismeliste néi-
tel”, juh Triin Vihalemm, vt https://dspace.ut.ee/
handle/10062/67489). 3. detsembril 2020 kaitses
oma doktorito6d Marianne Leppik — ,The Segmen-
ted Integration and Mediated Transnationalisation
of Estonian Russian-Speaking Population” (,,Eesti
venekeelse elanikkonna segmenteeritud integrat-
sioon ja vahendatud hargmaisus®, juh Triin Viha-
lemm, vt https://dspace.ut.ee/handle/10062/70189),
t66 tilevaade on toodud kiesolevas aastaraamatus.

34 uuest magistrist lopetas 28 magistritooga
(82%), iilejaanud kas magistrieksami voi prakti-
lise magistriprojektiga. Aasta varem oli magist-
ritooga lopetanute osakaal palju vdiksem (54%).
Suurenemine tulenes pohiliselt iileminekust {ihisele

ajakirjanduse ja kommunikatsiooni magistriprog-
rammile. Seni olid kdigus eraldi programmid, iiks
ajakirjandusele, teine kommunikatsioonijuhtimi-
sele. 18 kaitstud magistritood (53% toodest) seondu-
sid ajakirjanduse ja meediaga (vt nimekirja allpool,
toode digitaalsed tdistekstid on kittesaadavad TU
sotsiaalteaduskonna raamatukogus, aadressid on
toodud pealkirjade juures). Selles aastaraamatus
on esitatud iilevaated viiest magistritoost (Henri
Koiv, Greete Palgi, Kristi Sobak, Maarit Stepanov,
Ege Tamm).

42-st bakalaureuseastme 1opetanust kaitses 26
bakalaureuset6o (62%), teised tegid lopueksami
(38%). 2019. a oli eksamitegijaid veidi vihem, 30%.

Ajakirjanduse ja meediaga seonduvad bakalau-
reusetood (14) moodustasid kaitstud toodest 54%,
tunduvalt vihem kui varasematel aastatel (2019. a
79%, 2018. a 80%).

Aastaraamatus on esitatud iilevaated kolmest
bakalaureusetoost (Mari Eesmaa, Indrek Ojamets,
Romet Toomas Tiitsaar).

Ajakirjanduse ja meediaga

seonduvad magistritood 2020

B Elise Ader. Komplementaar- ja alternatiivme-
ditsiiniga seotud moistete kasutus Delfis ja
Postimehe veebiviljaannetes (juh Marko Uibu,
https://dspace.ut.ee/handle/10062/67800).

B Allan Aug. Veebiajakirja Peegel veebidisain
ja -arendus (juh Ragne Koéuts-Klemm, https://
dspace.ut.ee/handle/10062/67844).

B Tiia Falk. Kliimakommunikatsioon Ees-
tis: Kuidas valitsust kliimadebatis stiiidista-
takse ja kuidas valitsus oma kliimapoliitikat
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oigustab? (juh Sten Hansson, https://dspace.
ut.ee/handle/10062/67790).

Helen Kask. Elundidoonorlusega seotud arusaa-
mad Eesti ithiskonnas aastal 2020 ja kampaania
»Elupadstev kingitus“ vastuvott (juh Triin Viha-
lemm, https://dspace.ut.ee/handle/10062/67805).

Johan-Kristjan Konovalov. Milliseid siiiidis-
tamise ja siiist hoidumise votteid kasutasid
Eesti poliitikud URO rinderaamistikust konel-
des? (juh Sten Hansson, https://dspace.ut.ee/
handle/10062/678409).

Henri Koiv. Kuidas kasutatakse poliitkorrekt-
suse moistet Eesti avalikus kommunikatsioo-
nis? (juh Sten Hansson, https://dspace.ut.ee/
handle/10062/67846).

Maris Lindmée. Judo kujutamine animafilmis
»Leiutajatekiila Lotte” ning filmi roll Eesti laste
judohuvi kujunemisel (juh Marko Uibu, https://
dspace.ut.ee/handle/10062/67882).

Hannus Luure. Kaitsevaldkonna pildikeele aren-
damise voimalused vastavalt noorte sihtgrupi
meediatarbimise trendidele (juh Maria Muru-
maa-Mengel, Andres Sang, https://dspace.ut.ee/
handle/10062/67856).

Annika Maksimov. Leinamine Facebookis
(juh Mari-Liis Madisson, https://dspace.ut.ee/
handle/10062/67855).

Kadri-Ann Migi. Anoniitimsete kogemuslugude
roll vaktsiinivastases kommunikatsioonis: Face-
booki grupi ,Ravimite ja vaktsiinide korvaltoi-
med“ analiiiis (juh Marko Uibu, https://dspace.
ut.ee/handle/10062/67860).

Signe Orgse. Veebiarutelude modereerimine
Facebooki gruppides ning uudiste kommen-
taariumites (juh Ragne Kouts-Klemm, https://
dspace.ut.ee/handle/10062/67803).

Keit Paju. Teismeliste retseptsioon juutuuberli-
kele uudisvideotele (juh Marju Himma-Kadakas,
https://dspace.ut.ee/handle/10062/67862).

Greete Palgi. Eesti naisajakirjanike kogemused
agressiivsete ja ahistavate kommentaaride ja
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allikatega (juh Signe Ivask, https://dspace.ut.ee/
handle/10062/67858).

B Siim Saavik. Poliitilise siindmuse erinevad kisit-
lused viljaannetes Uued Uudised, Objektiiv ja
Postimees (juh Ragne Kouts-Klemm, https://
dspace.ut.ee/handle/10062/67861)

m Kristi Sobak. Telegram.ee lugejauuring: alterna-
tiivmeedia vaartus ja uudisteajakirjanduse krii-
tika (juh Ragne Kouts-Klemm, https://dspace.
ut.ee/handle/10062/67863).

B Maarit Stepanov. Uudisteajakirjandust mittejal-
givate sotsiaalmeedia kasutajate infohankimine
COVID-19 pandeemia ajal (Ragne Kouts-Klemm,
https://dspace.ut.ee/handle/10062/69795).

B Ege Tamm. Milliseid argumenteerimisvotteid
kasutavad poliitikud siitimédngudes? 2019. aastal
moodustatud valitsuse nditel (juh Sten Hansson,
https://dspace.ut.ee/handle/10062/67804).

B Merlin Valgetamm. Uudislugude vs. sisutu-
rundusartiklite margatavus Tartumaa Aasta
Ettevotluskogumiku 2019 niitel (juh Ragne
Kouts-Klemm, Andres Kuusik, https://dspace.
ut.ee/handle/10062/69796).

Ajakirjanduse ja meediaga
seonduvad bakalaureusetood 2020

B Mari Eesmaa. Ajakirjanike enesetsensuur ja selle
tekkepohjused Postimehe endiste ajakirjanike
nditel (juh Signe Ivask, https://dspace.ut.ee/
handle/10062/67709).

B Kiur Kaasik. Ajakirjanike kaalutluskohad
uudisfotode valimisel veebiuudiste puhul
(juh Halliki Harro-Loit, https://dspace.ut.ee/
handle/10062/67715).

B Siim Kams. Suhtluspraktikad ja nende kujune-
mine voorriigis oppides, ajakirjanduse ja kom-
munikatsiooni eriala tudengite nditel (juh Brit
Laak, https://dspace.ut.ee/handle/10062/67717).

B Kert Kask. Uudissisu tarbimise voimalused You-
Tube’is ja Eesti noorte sellekohased ootused
(juh Ragne Kouts-Klemm, https://dspace.ut.ee/
handle/10062/67720).
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Laura Kéidam. Tartu Ulikooli ajakirjanduse
ja kommunikatsiooni eriala tudengite erialase
orientatsiooni muutumine stuudiumi kdigus
(juh Halliki Harro-Loit, Eleri Lohmus, https://
dspace.ut.ee/handle/10062/67724).

Kaarel Lott. Habistamine kui meelelahutus:
tilevaade Facebooki hébistamisgruppidest ja
gruppide modministraatorite perspektiiv (juh
Maria Murumaa-Mengel, https://dspace.ut.ee/
handle/10062/67734).

Indrek Ojamets. Eesti ajakirjanike oskused ja
padevused tunda dra eksitavat ja valeinformat-
siooni (juh Marju Himma-Kadakas, https://
dspace.ut.ee/handle/10062/67736).

Martin Raid. Sotsiaalmeediapostituste kasuta-
mine uudiste allikana Eesti veebiviljaannetes
(juh Kulliki Seppel, Marju Himma-Kadakas,
https://dspace.ut.ee/handle/10062/67739).

Lisete Reineberg. Konstruktiivse ajakirjanduse
teoreetilised ja praktilised probleemid (juh Signe
Ivask, https://dspace.ut.ee/handle/10062/67742).

Meriliis Tepper. Kuidas kujutatakse ministrite
tagasiastumist veebiuudistes? Jiiri Ratase esi-
mese valitsuse niitel (juh Sten Hansson, https://
dspace.ut.ee/handle/10062/67747).

Romet Toomas Tiitsaar. Visuaalse padevuse
komponentide tunnetamine filmitegijate seas
(juh Eleri Lohmus, Halliki Harro-Loit, https://
dspace.ut.ee/handle/10062/67750).

Minna Annabel Tismus. Ajakirjanike toorutii-
nid ja tagasisidestamine eriolukorras Postimees
Arteri niitel (juh Signe Ivask, https://dspace.
ut.ee/handle/10062/67752).

Katlin Unt. Kuidas konstrueeritakse lobit6od ja
lobiste Eesti ajakirjanduses? (juh Sten Hansson,
https://dspace.ut.ee/handle/10062/67757).

Hannaliisa Visk. Youtuber’ite jalgijate veebi-
kogukondadesse kuuluvad 10—15aastased Eesti
noored: kogukonnaga seonduv identiteedi-
loome ja osaluse motivatsioonid (juh Maria
Murumaa-Mengel, https://dspace.ut.ee/
handle/10062/67762).
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Tallinna ulikooli BFM-is
2020. aastal ajakirjanduse ja meedia
alal kaitstud magistritood

Barbi Pilvre

Tallinna tlikooli Balti filmi, meedia, kunstide ja
kommunikatsiooni instituudis (BFM) kaitsti 2020.
aastal 12 ajakirjandusalast magistritood. Tood
késitlesid laia temaatikat meediamajandusest sot-
siaalmeedia ja ajakirjanduse pdimumiseni ning
moned t66d olid probleemipiistituselt ajakirjan-
duse ja laiema kommunikatsiooni valdkonna piiri-
mail. Mitu t66d tegeles erinevate {ithiskondlike ja
kultuurindhtuste meediarepresentatsiooni analiiii-
siga drimaailmast narkootiliste aineteni. Kaks t66d
olid inglise keeles, iilejadnud eestikeelsed.

Liia Petrova magistrit66 ,,Audiovisuaalse sisu
geoblokeering ja publiku tarbimiskaitumine Eestis"
selgitas, kuidas voimalik audiovisuaalse sisu geoblo-
keering mojutab publiku tarbimiskaitumist Eesti
véikese turu kontekstis. Veebitelevisiooni kasuta-
mine kasvab tdnapideval pidevalt, kuid védlismaise
audiovisuaalse sisu voogesituse vabadus on piiratud
litsentsidega, mis pohinevad iga liikmesriigi autori-
diguse territoriaalsusel. Uuring nditas, et enamik
Eesti publikust on viahemalt korra kogenud audio-
visuaalse sisu piiramist ja on pidanud kasutama
erinevaid votteid, et sisu piiranguteta tarbida. Sel-
gus, et geoblokeeringuga kokku puutunud isikutest
on piiranguid véltinud ligi pooled. Uuring niitas
vajadust vilismaise sisu seadusliku kittesaadavuse
jarele Eestis ning erinevusi vene ja eesti keelt kone-
levate inimeste tarbimiskditumise vahel.

Jan-Matthias Mandri t66 ,Digiajakirjanduses
kasutatavate teenimismudelite — artikliostude
ja digitellimuste moju digiajakirjanduse usaldus-
vadrsusele Eesti millenniaalide seas” selgitas, kui-
das mojutab otseteenimise mudel (direct revenue
model) digiajakirjanduse usaldusvaérsust. Nahtuse
uurimiseks vaadeldi kaht Eesti suurimat digiaja-
kirjanduse viljaannet, Postimeest ja Delfit, ning

nendega seonduvalt kaardistati millenniaalide hin-
nanguid. Seosed otseteenimise mudelite ja digiaja-
kirjanduse usaldusvéérsuse vahel on olemas, kuid
nende tipsemad toimimismehhanismid vajavad
edasist lahemat uurimist. T69s pakutakse vélja mitu
voimalust, millised need seosed olla voivad, ning
kirjeldatakse voimalikke tulevasi uurimisvaldkondi.

Kristjan Ojang kirjeldas oma t66s ,ETV, Kanal 2
ja TV3 jarelvaatamise keskkonnad ja voogedastuse
platvormid: iilesehitus, sisu ja strateegiad“ suuri-
mate Eesti telekanalite jarelvaatamise platvorme
ja voogedastuse keskkondi, platvormide olemust
ja toimimisloogikat, samuti veebikeskkondade ees-
mairke, strateegiaid ja drimudeleid. T66s vorreldi
ERR-i jdrelvaatamise keskkonda erakanalite plat-
vormidega, selgitati, kuidas to6tavad erakanalite
reklaamipohised platvormid ning kuidas toimib tel-
limuspohine voogedastuse keskkond Go3 ja ERR-i
tasuta vaatamist voimaldav voogedastuse keskkond
Jupiter. Veebiplatvormide analiitisimiseks kasutati
intervjuusid kolme telekanali juhtivtoctajatega ning
vaadatavuse hindamiseks kohalike veebiplatvor-
mide statistikat.

Kertu Subka kaardistas oma to0s , Eesti mee-
diamajade reeglid ja toopraktikad reklaamsisu esi-
tamisel ajakirjanduses” meediaorganisatsioonide
tootajatega labiviidud intervjuude abil, millised on
nende meediamajade reeglid ja toopraktikad rek-
laamsisu esitamisel. Teema lahkamiseks piistitati
kolm uurimiskiisimust: milliste reeglite alusel esita-
takse Eesti ajakirjanduses reklaamsisu; millised on
sonastamata, valjakujunenud kditumistavad ning
toopraktikad toimetuste ja reklaamiosakondade
vahel; kuidas hindavad meediamajade peatoime-
tajad ja reklaamijuhid reklaamsisu ja selle regu-
leerimise perspektiivi. Intervjueeriti seitset Eesti
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suurimates eradiguslikes meediamajades (Posti-
mees Grupp, Ekspress Meedia, AS Aripdev, AS
Ohtuleht Kirjastus) tootavat peatoimetajat ja rek-
laami- voi sisuturundusosakonna juhti. Tulemu-
sed nditasid, et reklaamsisu avaldamisel ldhtutakse
nii olemasolevatest seadustest ja regulatsioonidest
kui ka aja jooksul kujunenud organisatsioonisises-
test reeglitest ja tavadest, mida kohaldatakse eri-
nevate reklaamsisu formaatide puhul erinevalt.
Reklaamsisu liigitatakse reklaami alla, kuid seda
piititakse esitada voimalikult ajakirjanduslikult. Sel-
gus, et juhtivate toimetajate ja reklaamiosakonna
juhtide hinnangul mérgistatakse reklaamsisu alati
ning seda ei tooda ajakirjanikud. Teiste sarnaste
uurimuste tulemusi lugedes on reaalsus teine, ka
ei olnud meediamajade votmeisikud oma vastus-
tes alati avameelsed. Meediamajad ise reklaamsisus
ajakirjandusele ohtu ei nde ning loodavad, et tule-
vikus muutub see veelgi enam ajakirjandusesarna-
seks ja usaldusvadrsemaks ning tehniliselt video- ja
helikesksemaks. Uhtse reklaamsisu esitamise regu-
latsiooni pooldatakse, kuid mitte riigitasandil, vaid
meediamajade omavahelise kokkuleppena.

Ann Aaresild kisitles oma t60s ,,,,Leht ei moju-
tanud meid, ma ei usu”: Meedia roll ja muutused
kiilma sdja algusest tinapdevani Kanada ja USA
viliseesti kogukondades” uuriti Valis-Eesti ajaleh-
tede funktsioone; kuidas suutis meedia kujundada
kogukonnas rahvuslikku meelestatust; kuidas aja-
lehed ajas muutusid ning kuidas need muutused
mojutasid kogukonda Torontos ja New Yorgis. Viidi
labi 13 intervjuud vanema generatsiooni eestlas-
tega. Selgus, et ajalehed mojutasid kogukonda ja
neil oli erinevaid funktsioone: vahendati uudiseid,
jagati praktilist informatsiooni ja toodi kogukonda
kokku. Eristusid identiteediga seotud funktsioo-
nid, mis aitasid voorsil hoida eesti keelt ja kultuuri
ning eestimeelsust. Kogukondade arenedes toimus
ajalehtedes muutusi: lehed muutusid mahukamaks
ja eesti keele oskuse viahenedes tekkis ingliskeelne
rubriik. Eesti taasiseseisvumisega 1991. aastal muu-
tus ka Eesti kujutamine meedias — okupeeritud
kodumaast sai vaba Eesti. Tdnapéeval ei ndhta aja-
lehtedele tulevikku, sest endiste pogenike kogukon-
nad hddbuvad ja tellijate arv viheneb, mistottu pole
majanduslikku voimekust ega inimesi, kes neid aja-
lehti edasi viiks.

Sirli Lump otsis oma to6s ,,Sona paanika tihen-
duse konstrueerimine Eesti veebimeedias aastatel
2007 ja 2017 Delfi niditel“ vastuseid kiisimustele:
milliste teemadega seoses seda sona enim kasutati;

millised teemad panid auditooriumi enim kaasa
radkima; kui suur osakaal tekstidest kujutas maail-
mas voi Eestis toimuvat terrorit, sdda, morvu, kuri-
tegevust vms ning kas need meediatekstid kujutasid
seksistentsiaalset ohtu; millised diskursused esine-
sid aastatel 2007 ja 2017 enim seoses Delfi portaa-
lis kajastatud stindmuste voi olukordadega. Selgus,
et sona paanika kasutamine on ajalises mootmes
universaalne ja juhtumist séltumatu. Moélemal vaat-
lusalusel aastal ilmnenud kolm peamist diskur-
sust olid samad: hirmudiskursus, stitidlast otsiv ja
inimkiitumise diskursus. Delfis on sona paanika
kasutavate tekstide pealkirjade suunitlus muutu-
nud neutraalsemaks (sisu arvesse vottes). Neut-
raalsete pealkirjade protsent on kiitmnendi viltel
tousnud viiendikult ligi poolele. Meedial on aga jit-
kuvalt véga oluline roll moraalse paanika tekkes,
kuna koikide ,paanikate” analiiisimisel ilmnesid
ka moraalse paanika tunnused.

Dolores Daniel kirjeldas oma t66s ,Lahisuhte-
végivallaga seotud poliitilise vastutuse konstruee-
rimine meedias Marti Kuusiku juhtumi néitel”,
kuidas konstrueeritakse meedias poliitilise vastu-
tuse votmist seoses lahisuhtevégivallaga; kuidas,
milliste koneisikute ja teemade kaudu Kuusiku juh-
tumit meedias kajastati. Online-meedia tekste uuriti
kontentanaliiiisi ja kriitilise diskursuseanaliiiisi
meetoditega. Tulemustest ndhtus, et teemat kasit-
ledes kerkis diskussioonis esile peamiselt avaliku
huvi ja eraelu kaitse vastandumine, mida seostati
tekstides konservatiivse valitsuse survega. Samuti
kaasnes seoses teemapiistitusega meediadiskur-
suses ka aktiivne arutelu meedia rollist poliitilise
vastutuse késitlemisel ning sonavabaduse kiisimus,
mis seostus tajutavate muutustega poliitilises kul-
tuuris. Juhtum tostis elavasse avalikku diskussiooni
ka ldhisuhtevigivalla kui tthiskondliku probleemi.

Triin Peterson uuris oma t60s ,Asendusema-
duse diskursuse konstrueerimine Eesti meedias
veebiajakirjanduse niitel“, milliste valikutega on
Eesti veebimeedia asendusemaduse teemat kajas-
tanud ning kuidas kujutanud asendusema, tulevast
lapsevanemat ja siindivat last. Uurimiskiisimus-
tele vastamiseks analiiiisiti 27 veebimeedias avalda-
tud artiklit kriitilise diskursuseanaliiiisi meetodil.
Tulemused naitasid, et asendusemaduse diskursuse
konstrueerimisel ldhtuti traditsioonilise peremudeli
ideoloogiast, kus naisi kujutatakse laste primaarse
hooldajana oma loomulikus rollis. Et asendusema-
duse tiks vormidest on ariline, esines vaatlusalustes
meediatekstides asendusemaduse vordsustamist
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inimkaubandusega, kus tulevast lapsevanemat on
ndidatud tellijana, asendusema instrumendina voi
ebaeetilise naisena, last kaubana.

Kevin Tammearu selgitas oma to0s ,,Eesti tipp-
juht tdhendust konstrueerimas: diskursuseana-
laiis tehnoloogiaettevotete nditel”, millised iihised
jooned tehnoloogiaettevotete juhtide intervjuu-
des esinevas dridiskursuses esile kerkivad ja milli-
sed narratiivid selles diskursuses tahendust edasi
kannavad. Uurimiskiisimustele vastuste leidmi-
seks kasutati toos kriitilist diskursuseanaliiiisi,
millega uuriti kaheksa tehnoloogiaettevotte juhi
sonavotte meedia vahendatud intervjuudes. Teh-
noloogiaettevotete diskursuses figureerivad nar-
ratiividena maailma vallutamine, tehnoloogiline
voidukaik ja voitlus halva vastu. Juhid kasutasid
labivalt meie-nemad paigutamist, umbisikulist
tegumoodi, arvamuse esitamist faktina, metafoore
nagu isikustamine jt. Peategelasi iseloomustasid
nad kangelase, vaenlase ja valitseja kujundite kaudu
ning peamine narratiivides esinenud tegevuskaik
oli maailma valitsemine.

Margarete Pruus analiiiisis oma t60s ,Tervis-
hoiualase meedia erinevad koostoovormid Eestis
tervishoiu- ja meediasektori tootajate ning telesaate
,Tuhat tervist” naitel“, milliseid koostdovorme voi-
maldab tervishoiualane meedia Eestis ning mil-
liseid vadrtusi ja kellele see loob. Selgitati, kuidas
ndevad tervise- ja meediasektori koost66d nii mee-
dia- kui ka tervishoiusektori tootajad, ning piistitati
kiisimus, kas ERR peaks panustama oma tervise-
saate loomisesse. Analuisiti saate ,, Tuhat tervist®
2019. aasta siigishooaega ning viidi labi iitheksa
ekspertintervjuud meedia- ja tervishoiusektori
tootajatega. Magistritoo tulemused néitasid, et ter-
vishoiu- ja meediasektor teevad tiksteisega tihedalt
koost6od peamiselt traditsioonilisel viisil — tele-
visioonis, raadios, ajakirjades, portaalides. Kanal 2
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saates ,, Tuhat tervist“ kasutatakse koosto6vormina
ka sisu- ja ristturundust. Sisuturundus ei ole see-
juures margistatud, toodetest-teenustest radgitakse
ainult positiivselt, kasutatakse iihte allikat, saadetes
saavad moned ettevotted rohkem sona kui teised.

Merilin Mindveer jireldas oma uurimuses
»Eesti kultuuriajakirjanike ndgemus Instagramist
oma professionaalses t60s“ ajakirjanikega tehtud
intervjuude pohjal, et kuigi usutakse, et kultuuri-
toimetuse Instagrami konto aitaks piitida noorte
tahelepanu, kaheldakse kultuuritoimetustes uue
meedia platvormide kasutuselevotus. Positiivsena
toid intervjueeritavad vilja, et Instagrami konto
otselingi kaudu saaks juurde veebiartiklite vaata-
misi. Samas arvati, et Instagrami meediasisu loo-
mine ei kuulu kultuuriajakirjanike tooiilesannete
hulka, vaid toimetuses peaks olema selleks eraldi
inimene. Instagrami ei ndhta hadavajaliku platvor-
mina, kultuuritoimetuste arvates piisab iihest sot-
siaalmeediakanalist ning ajakirjanikud on selleks
valinud Facebooki. Kultuuriajakirjanikud ei tunne,
et nende lugejad oleksid Instagramis. Toimetused
on nooremast sihtgrupist huvitatud, ent on selleni
joudmise voimaluste osas noutud.

Katrin Loo vaatles oma t60s ,Ayahuasca rep-
resentatsioon Eesti online-meedias®, kuidas on rep-
resenteeritud Louna-Ameerika kultuuriruumist
périt psithhoaktiivse toimega ayahuasca taimeteed
Eesti online-meedias. Aastatel 2019—2020 ilmu-
nud artiklite pohjal selgus, et ayahuasca’t kuju-
tati online-meedias ebaseaduslikkuse ja ohtlikkuse
diskursuse, samuti usu ja imepédrasuse, alternatiiv-
meditsiini ja dri diskursuste kaudu. T60s jéarelda-
takse, et ebaseaduslikkuse ja ohtlikkuse diskursus
peegeldab iildist tihiskondlikku hoiakut ning tee-
nib véimul olijate ideoloogiat. Ulejainud kolm
diskursust vastanduvad ideoloogiliselt esimesele
diskursusele.
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In memoriam

VAADO SARAPUU 1944-2021

Vaado Sarapuu 1944-2021

Kui 19. jaanuaril 2021 kirjutas Estonian World
Review (EWR), et lihinddalatel ei ilmu aadressil
www.eesti.ca iihtegi artiklit ega pildimaterjali, arva-
sin, et ometi on Vaado Sarapuu hakanud t66le oma
tohutu ja erilise arhiiviga, mille jaoks jooksva ajakir-
janikut6o korval aega napib. Ro6m sai kurva poorde
28. jaanuaril, kui EWR-i lehele ilmus valges tilikon-
nas Vaado pilt, juures stinni- ja surmadaatum.

Vaado Sarapuu ajakirjanikutee kulges Eesti Tele-
visioonis, aga ka vabadusvoitluse siindmustes. 1987.
aastal algatas ta Tallinna vanalinna pdevade ajal
legendaarsete 66laulupidude traditsiooni. Kuigi
igasugune kogunemine oli ametliku karmi kasuga
keelatud, lasti Raekoja platsil lauludel spontaanselt
kolada. Vaado Sarapuu juhtis ja lavastas rohkem
kui 200 suuremastaabilist kultuurisiindmust. Siin-
kohal vdarib markimist, et Voldemar Panso kut-
sus Vaado Sarapuud teatrikooli, ent tema eelistas
muusikuteed.

Vaado Sarapuu asus Torontosse 1997. aastal.
Algul tegi ta portreeintervjuusid Toronto eesti kul-
tuurielust ja 2001. a asus kahe Toronto lehe (Meie
Elu ja Vaba Eestlane) liitmisel siindinud Eesti Elu
veebilehe peatoimetajaks. Aastal 2011 asutas ta
viliseesti ajakirjandust koondava portaali Estonian
World Review (wWww.eesti.ca), mis on liitnud Eesti-
huvilisi koigist maailmanurkadest.

Vaado Sarapuu on ajakirjanikuna teinud hinda-
matult vaartuslikku kultuurisiindmuste vahendaja
ja séilitaja t66d, olles kaameraga Eesti kogukonna
siindmustel ja vesteldes paguluse mélu kandja-
tega. Nii jatkas ta legendaarse Paavo Loosbergi
tood — tdiendas aastakiimnete jooksul kultuuri-
malu varasalve. Lisaks kaamerale oli ta lemmikuks
ka saksofon, millega esines bandis Broadview Boys.

Vaado kultuurikogemus oli toeliselt tileilmne.
Lisaks toole Ameerika kontinendil viis Jaak Joala
ansambli muusikamédnedzeri amet ta mitmeks

Foto: Tiit Blaat, Pdevaleht
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aastaks Venemaa avarustesse — kordumatud kul-
tuuri ja telesaadete koogipoole lood jaévad ringlema
ta soprade maéllu.

Vaado Sarapuu esines 2014. aastal ka Eesti Aka-
deemilise Ajakirjanduse Seltsi koosolekul, mil tut-
vusime viliseesti viljaannete toimetajatega.

Viis viimast aastat on Toronto eestlusele rasked
olnud. Aruteludest, kas Broadview Avenue’l asuv
Eesti Maja timber ehitada v6i maha miiiia, on Esto-
nian World Review iilevaateid avaldanud.

Vaado Sarapuu jaoks oli kurb péev 2. september
2020, mil ajalooline Eesti Maja, ESTO-de stinni-
paik, siiski maha miitidi. Salaja vormistatud tehing
oli sokk paljudele eestlastele.

2020. aasta pdris viimasel pdeval avaldas Vaado
Sarapuu oma viimase, manifestina kdlava loo ,,Elada

“«1

modda elust, unustada sitdametunnistus®,

Hoopis pagulaseestlaste rajatud kaunis kirik koos oma
lahkunute tublide inimeste memoriaal urnimiiiiriga
tahetakse hoopis RAHAKS TEHA. Selleks, et siiliks
selline kaunis véartus, oleks ju ausam kirikuhoone
oma rahva stinnimaale toimetada, kusjuures ka lah-
kunute ja jarglaste hulgaliste inimeste hinged jadksid
jarjekordsest hévitavast 106gist puutumatuks. Kas kiri-
kuhoone sisevaade ei meenuta meie rahva ja riigi vii-
mase aja suurimat tragoodiat. Aga arvata on, et liheb
nagu alati, hoopis teisiti!

Ta voitles kogu hingest jargmise eestluse kantsi
miiimise vastu, aga niiiid, 2021. aastal on Toronto
Peetri koguduse kirikuhoone ja pagulaseestlaste
surnuaed miiiiki minemas. Eestlaste ehitatud kiri-
kut osta sooviv kinnisvarafirma lammutaks kiriku
ja ehitaks sinna korghoone.

Niisuguste raskete, eetiliselt vastuvoetamatute
olukordadega oli pikitud terve stidametunnistusega
eesti ajakirjaniku tee, aga tihel hetkel ta joud rauges.

Jaédme mailetama suure sitddamega inimest ja
tema voitlusi ajakirjanikuna.

Maarja Lohmus

! https://www.eesti.ca/elada-mooda-elust-unustada-sudametunnistus/
article57248
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